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งานวิจัยนี้มุ ่งศึกษาความสำคัญของอรรถกถามหาสุบินชาดกที่มีต่อการสร้างสรรค์วรรณคดีเรื่องพุทธทำนายความฝันพระ
เจ้าปเสนทิโกศลต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ตลอดจนความสัมพันธ์กับวรรณคดีเรื่องอ่ืนท่ีเก่ียวข้อง จากการศึกษาพบว่าอรรถกถามหาสุบิน
ชาดกมีเนื้อหาหลักคือความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการที่กวีนำไปสร้างสรรค์เป็นวรรณคดีพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิ
โกศลสำนวนต่าง ๆ  ทั้งฉบับหอสมุดแห่งชาติ ฉบับภูมิภาคท้องถิ่น รวมถึงวรรณกรรมและความเรียงอธิบายในปัจจุบัน โดยเรื่องพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับต่าง ๆ เหล่านี้มีลักษณะสำคัญร่วมกันคือ การรักษาความฝันและคำทำนายท้ัง 16 ประการ
ดังกล่าวไว้ตามอรรถกถามหาสุบินชาดก นอกจากนี้ยังแสดงให้เห็นถึงลักษณะเด่นท่ีแตกต่างกันไปของแต่ละภูมิภาคด้วย 
 พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติท่ีค้นพบจำนวน 17 เล่มสมุดไทย แบ่งได้ 3 กลุ่มสำนวน โดย
คัดเลือกตัวแทนสำนวนของแต่ละกลุ่มได้แก่ กลุ่มที่ 1 ใช้สำนวนเลขท่ี 7 กลุ่มที่ 2 ใช้สำนวนเลขที่ 10 และ กลุ่มที่ 3 ใช้สำนวนเลขท่ี 
196 ซึ่งพบว่าสำนวนเลขท่ี 196 ของฉบับหอสมุดแห่งชาติมีความสัมพันธ์กับทุกฉบับท่ีค้นพบในท้องถิ่นภาคกลางท่ีเป็นร้อยกรอง แสดง
ให้เห็นความนิยมในแบบสำนวนดังกล่าว 
 พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคเหนือแสดงให้เห็นถึงลักษณะความเป็นวรรณกรรมพุทธศาสนาที่ใช้
ประกอบการเทศน์สอน โดยมีการใช้ถ้อยคำสำนวน และคาถาบาลีที ่ส ัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดกอย่างชัดเจน ในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือแสดงลักษณะเด่นที่ใช้พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสะท้อนสังคมปัจจุบัน ทั้งการเมืองการปกครอง
และการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรม ซึ่งเป็นการวิพากษ์วิจารณ์สังคมอีกวิธีหนึ่ง ขณะท่ีภาคใต้นอกจากมีการวิพากษ์วิจารณ์สังคมแล้วยัง
มีมุ่งให้ความรู้ท้ังทางศีลธรรมและเป็นตำราการประพันธ์อีกด้วย  
 อรรถกถามหาสุบินชาดกยังมีความสัมพันธ์ทางด้านเนื้อหาและแนวคิดกับวรรณคดีเรื่องอ่ืน ๆ ได้แก่ เพลงยาวพยากรณ์กรุง
ศรีอยุธยา กาพย์พระไชยสุริยา และกาละนับมื้อส่วย โดยปรากฏเนื้อหาความฝันหรือคำทำนายจากอรรถกถามหาสุบินชาดกบางข้อ  
และแนวคิดท่ีกล่าวถึงอนาคตบ้านเมืองหรือทำนายเหตุการณ์บ้านเมืองที่ซึ ่งหวังผลที ่จะเตือนสติแนะแนวทางการประพฤติด ้วย 
นอกจากนี้ยังมีการสร้างสรรค์วรรณกรรมปัจจุบันและข้อเขียนท่ีอธิบายอรรถกถามหาสุบินชาดก ท่ีเชื่อมโยงข้อมูลหรือเหตุการณ์ต่าง ๆ 
ของสังคม เพื่อให้เข้าใจเนื้อเรื่องได้สะดวกมากยิ่งขึ้น ทำให้เนื้อหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกสามารถดำรงอยู่ได้ในสังคมร่วมสมัย 
นอกจากนี้อรรถกถามหาสุบินชาดกสามารถทำความเข้าใจผ่านการตีความได้ 2 ระดับได้แก่ การตีความแบบโลกียะเพ่ือทำความเข้าใจ
และหาทางออกเพ่ือดำเนินชีวิตอย่างเป็นปกติสุขในสังคม และการตีความแบบโลกุตตระท่ีทำให้เห็นถึงความเป็นอนิจจลักษณะ อันเป็น
หนทางนำไปสู่นิพพานหรือการหลุดพ้นจากความทุกข์ โดยหลักธรรมสำคัญท่ีปรากฏคือ กรรมและอนิจจัง ยังปรากฏอยู่ในพุทธทำนาย
ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนต่าง ๆ ด้วย  

การสร้างสรรค์เรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลดังกล่าวจึงได้ตอกย้ำความสำคัญของอรรถกถามหาสุบินชาดก
ในฐานะท่ีเป็นต้นทางของการสร้างสรรค์วรรณคดีไทยต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบันได้อย่างชัดเจน 
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This thesis aims to study the significance of the Aṭṭhakathā Mahāsupina Jātaka as a source for creating Thai 

literature “the Phutthathamnai Khwamfan Phrachao Pasenthikoson (The Buddha’s Predictions of King Pasenthikoson’s 

dreams)” and to study the relationship between the Jātaka and other related literature from the past to the present. 

The study finds that the original Jātaka consists of 16 dreams and the predictions of each dream. This Jātaka inspires 

the creation of many texts known as Phutthathamnai, for instance, the Thai National Library versions, the local versions, 

and the contemporary versions. All versions correspondingly consist of 16 dreams as found in the original Jātaka. 

However, distinctive features that represent the identities of each region have been added in the local versions.  

There are 17 versions of the Phutthathamnai found in the National Library and can be categorized into 3 

groups: the first group is represented by the text No.7, the second group by the text No.10 and the third group by the 

text No.196. In addition, the text No.196 of the National Library seems to relate to all versions found in central Thailand, 

so it is assumed that this version should be the most popular one. 

On the other hand, the Phutthathamnai found in northern Thailand is counted as an important Buddhist 

sermon in which the Pali texts from the original Jātaka are preserved. In northeastern Thailand, the story functions as a 

social reflection,  while in southern Thailand the story is used to criticize political and cultural issues as well as to assert 

ethical and authorial lessons. 

Also, the Aṭṭhakathā Mahāsupina Jātaka relates to some other literature, such as Prophetic Lament for Krung 

Sri Ayutthaya, Kap Phra Chaisuriya and Kala Nap mue Suay. These texts paraphrase some dreams and the predictions 

from the original Jātaka and aim to tell about the future of the society or to forewarn about what is likely to happen 

so that the reader could behave properly. Besides, there are contemporary versions of the Phutthathamnai which are 

composed to explain the original Jātaka by referring to real situation in Thai society. These modern versions of the 

Phutthathamnai do not only help the reader to appreciate the content of the Jātaka, but also makes the Jātaka itself 

more valuable and reasonable. In addition, the message of  the Jātaka can be interpreted in both mundane and supra-

mundane views. From the Mundane view, the story gives moral instruction to people, whereas from the supra-mundane 

view the story leads one to the understanding of “Nirvana” by the contemplation on “karma” and “impermanence”. 

In summary, the creation of the Phutthathamnai Khwamfan Phrachao Pasenthikoson apparently emphasizes 

the significance of the Aṭṭhakathā Mahāsupina Jātaka as a source for Thai literature from the past to the present. 
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กิตติกรรมประกาศ 
 

วิทยานิพนธ์นี้สำเร็จลุล่วงได้ด้วยความเมตตาของ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.อาทิตย์ ชีรวณิชย์กุล 
อาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ที่ให้คำแนะนำอันเป็นประโยชน์และช่วยตรวจทานแก้ไขข้อบกพร่องต่าง ๆ 
ด้วยความมานะให้กับผู้วิจัยเสมอมา  

ผู้วิจัยขอขอบพระคุณ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.น้ำผึ้ง ปัทมะลางคุล ประธานสอบวิทยานิพนธ์  
รองศาสตราจารย์ ดร.เสาวณิต วิงวอน ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.อภิลักษณ์ เกษมผลกูล กรรมการภายนอก
ที่ได้ให้คำแนะนำและข้อมูลอันเป็นประโยชน์ย่ิงประกอบการทำวิทยานิพนธ์ และศาสตราจารย์ ดร.ชลดา  
เรืองรักษ์ลิขิต ที่กรุณาให้คำแนะนำในการสอบโครงร่างวิทยานิพนธ์ ตลอดจนคณาจารย์ภาควิชาภาษาไทย
ทุกท่านที่ได้ให้ความเมตตาและความช่วยเหลือต่าง ๆ ตลอดระยะเวลาการศึกษา 

ผู้วิจัยขอขอบกราบพระคุณนายบุญเตือน ศรีวรพจน์ ผู้เช่ียวชาญด้านอักษรศาสตร์ กรมศิลปากร
เจ้าหน้าที่สำนักหอสมุดแห่งชาติ กรุงเทพฯ เจ้าหน้าที่สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ อาจารย์ 
ดร.ดิเรก อินจันทร์ ศูนย์ใบลานศึกษา มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงใหม่ อาจารย์ตุลาภรณ์ แสนปรน ที่กรุณา
ให้ความช่วยเหลือด้านข้อมูลต้นฉบับเอกสารโบราณที่นำมาศึกษาวิจัยในครั้งน้ี 

ขอขอบคุณโครงการอาศรมวิจัยมนุษยศาสตร์ (สกว.) สำหรับประสบการณ์ในด้านการทำวิจัย 
และทุนขณะกำลังศึกษาได้แก่ ทุนนิสิตผู้ช่วยสอนของภาควิชาภาษาไทย และทุนการศึกษาของพระพรหม
คุณาภรณ์ 

ขอขอบคุณนายธนภัทร พิริย์โยธินกุล นายณัฏฐพล เขียวเสน นายณัฐวุฒิ แสงพันธ์ นายจุฑาคภัส 
รัตนพันธ์ นางสาวดวงหทัย นุ่มทอง นายอรรถ ดีที ่ส ุด นายพชร ลำเจียก ผู ้เป็นกัลยาณมิตรและ 
อุปการมิตรที่ช่วยให้วิทยานิพนธ์เล่มน้ีสำเร็จลุล่วงได้ด้วยดี 

สุดท้ายน้ีขอขอบพระคุณพ่อ แม ่อา น้องชาย ครอบครัวอันเป็นแหล่งธารบันดาลใจสำคัญที่มอบ
ความรัก ความสนับสนุนให้กับผู้วิจัยมาโดยตลอด กุศลกรรมใดที่เกิดจากการทำวิทยานิพนธ์น้ีขออุทิศใหก้ง 
ย่า พ่อใหญ่ และ “แม่ใหญ่” ผู้เป็นเสมือนร่มโพธ์ิอันอบอุ่นในใจที่ผูวิ้จัยได้วิจักษณ์ถึงความสุขสงบมาแต่ต้น
และตลอดไป 
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บทที่ 1 
บทนำ 

 
1.1 ความเป็นมาและความสำคัญของปัญหา 

วรรณคดีของไทยจำนวนมากได้รับอิทธิพลจากนิทานชาดก ทั้งนิบาตชาดกและชาดกนอกนบิาต
โดยเฉพาะปัญญาสชาดก โดยกวีได้นำเนื้อหาของชาดกมาโดยตรง หรืออาจนำโครงเรื่องมาดัดแปลง
สร้างสรรค์ใหม่ วรรณคดีไทยที่ได้รับอิทธิพลจากนิทานชาดกเช่น เช่น เวสสันดรชาดกจากนิบาตชาดก กวี
นำมาแต่งเป็นมหาชาติคำหลวง กาพย์มหาชาติ และมหาชาติกลอนเทศน์ กากาติชาดก กุณาลชาดก และ
สุสันธีชาดก ที่เจ้าพระยาพระคลัง(หน) นำเน้ือหาบางส่วนของทั้ง 3 เรื่องมาแต่งเป็นกากีคำกลอนเป็นต้น 
หรือปัญญาสชาดกเช่น สิริวิบุลกิตติชาดก นำมาแต่งเป็นกลบทศิริวิบุลกิติ พหลาคาวีชาดก แต่งเปน็พหลา
คาวีคำฉันท์ สรรพสิทธิชาดก เป็นสรรพสิทธิ์คำฉันท์ รถเสนชาดก แต่งเป็นเรื่องพระรถเมรี และสุวรรณ
สังขชาดกเป็นต้นเค้าพระราชนิพนธ์เรื่องสังข์ทองในรัชกาลที่ 2 นอกจากนี้ในวรรณคดีราชสำนักและ
วรรณคดีพื้นบ้านอีกหลายเรื่องยังมีที่มาและได้รับอิทธิพลจากนิทานชาดกด้วย สอดคล้องกับที ่ธนิต อยู่
โพธ์ิกล่าวไว้ว่า 
 

...ชาดกหรือนิทานต่าง ๆ น้ี เป็นปัจจัยสำคัญที่นักวรรณคดีของไทยได้นำเอา
มาดัดแปลงแต่งเป็นวรรณคดีเรื่องต่าง ๆ ข้ึน ที่นำเอาเรื่องมานิพนธ์โดยตรงก็มี...ที่ใช้
เป็นเค้าความคิดวาดมโนภาพผูกเรื่องผสมกับความคิดเห็นของกวีเอง แล้วประพันธ์
ขึ้นเป็นวรรณคดีที่วิจิตรพิสดารอย่างน่าอ่านน่าฟังก็มี...หรือบางทีก็นำเอาเรื่องใน
ชาดกเรื่องนั้นบ้างเรื่องนี้บ้าง แห่งละอันพรรณละน้อยคัดเอาแต่ที่พอใจของกวีแล้ว
ผูกให้เป็นเรื่องเดียวกัน ประพันธ์ข้ึนเป็นวรรณคดีที่งดงาม1... 

 
หรือความเห็นเรื่องความสัมพันธ์ระหว่างปัญญาสชาดกกับวรรณคดีไทยของ นิยะดา เหล่าสุนทร

ที่ว่า 
 

...ปัญญาสชาดกเป็นที ่ร ู ้จ ักในหมู ่คนไทยมาช้านานแล้ว ในชั ้นแรกการ
ถ่ายทอดคงอยู่ในรูปแบบของวรรณกรรมมุขปาฐะ แต่ต่อมากวีนำเรื่องการพลัดพราก

                                                
1 ธนิต อยู6โพธ์ิ,  นิทานวรรณคดี. (กรุงเทพฯ: หJางหุ6นส6วนจำกัดศิวพร, 2508) หนJา 1.  
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ของคู่พระคู่นางในชาดกบางเรื่องมาเปรียบเทียบกับความทุกข์ของตน นับว่าเป็น
พัฒนาการข้ันแรกที่ปัญญาสชาดกได้มีบทบาทในวรรณกรรมร้อยกรอง และเมื่อความ
นิยมในปัญญาสได้แพร่ไปทั่ว กวีก็ได้นำเรื่องมาแต่งเป็นกวีนิพนธ์ในรูปแบบต่าง ๆ นับ
แต่น้ันปัญญาสก็ได้กลายเป็นบ่อเกิดที่สำคัญของวรรณกรรมร้อยกรองไทย1... 

 
รายละเอียดข้างต้นทำให้เข้าใจพื้นฐานการสร้างสรรค์วรรณคดีไทยตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบันวา่มี

นิทานชาดกเป็นวัตถุดิบที่สำคัญที่สำคัญย่ิง จึงส่งอิทธิพลต่อความคิดความเช่ือของคนในสังคมตลอดมา  
ลักษณะของนิทานชาดกน้ัน เป็นนิทานพื้นถ่ินมีจุดเริ่มต้นมาก่อนการเกิดข้ึนของพระพุทธศาสนา 

ดังพระบรมราชาธิบายเรื่องนิบาตชาดกในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ที่ว่า 
 

...เรื่องชาดกนี้ ไม่ใช่เป็นเรื่องราวในครั้งพุทธกาล เป็นเรื่องมีมาเก่าแกก่่อน
พุทธกาลนาน ที่จะพึงกำหนดได้ด้วยหลักฐานหลายอย่าง ถึงในชาดกเองก็รับว่าเป็น
เรื่องเก่า ด้วยข้ึน อตีเต ทุกแห่งฯ...  เป็นเรื่องนิทานโบราณซึ่งนักปราชญ์ทั้งหลายได้
นำสืบ ๆ กันมาต้ังแต่ 2,500 ปี ข้ึนไปหา 3,000 ป2ี... 

 
สอดคล้องกับที ่พัฒน์ เพ็งผลากล่าวว่า “นิทานเก่าแก่โบราณซึ่งมีมาก่อนพุทธกาลนั ้น มี

แหล่งกำเนิดมาจากนิทานพื้นบ้านของอินเดียเอง ของกรีก หรือของเปอร์เซีย นิทานพื้นบ้านเหล่าน้ีเล่าสืบ
กันมาด้วยมุขปาฐะคือเล่ากันด้วยปากเปล่าสืบ ๆ กันมา3” 

 ถึงแม้องค์ความรู้ทางวิชาการในปัจจุบันจะมีความเห็นในทำนองว่าชาดกมีที่มาจากนิทานพื้นบ้าน 
หรือเรื่องเล่าโบราณของท้องถ่ินก่อนเกิดพระพุทธศาสนา แต่ปฏิเสธไม่ได้ว่าความคิดของคนไทยส่วนใหญ่
เชื่อว่าการเกิดในชาติต่าง ๆ  ของพระโพธิสัตว์ในอรรถกถาชาดก คือการสั่งสมบารมีก่อนที่จะมาประสติู
เป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้า คนไทยจึงระลึกอยู่เสมอว่าชาดกเป็นส่วนหนึ่งของพุทธประวัติ กล่าวคือเป็น
เรื่องราวในพระอดีตชาติเมื่อพระโพธิสัตว์บำเพ็ญบารมี 

                                                
1 นิยะดา เหล6าสุนทร,  ปWญญาสชาดก: ประวัติและความสำคัญที่มีต6อวรรณกรรมรJอยกรองของไทย. (พิมพ\ครั้งที่ 2, 

กรุงเทพฯ: ลายคำ, 2558) หนJา 117. 
2 จุลจอมเกลJาเจJาอยู6หัว, พระบาทสมเด็จพระ,  พระคัมภีร\ชาดกแปล ฉบับ ส.อ.ส. เล6ม 1, (พิมพ\ในงานพระราชทานเพลิง

ศพ สมเด็จพระพุทธโฆษาจารย\ (ฟfgน ชุตินฺธรมมหาเถร ป.ธ.9), 2539), บทนำ. 
3 พัฒน\ เพ็งผลา,  ชาดกกับวรรณกรรมไทย. (พิมพ\ครั้งที่ 5, กรุงเทพ: สำนักพิมพ\มหาวิทยาลัยรามคำแหง, 2554) หนJา 

10. 
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นอกเหนือจากเป็นส่วนหนึ่งของพุทธประวัติแล้ว ชาดกยังมุ่งหมายให้พุทธศาสนิกชนได้ศึกษา
ธรรมะด้วยความสนุกสนานเพลิดเพลิน เนื่องจากธรรมะเป็นเรื่องที่ต้องใช้ความพยายามในการทำความ
เข้าใจความหมายที่ละเอียดลึกซึ้งและถูกต้อง และบางครั้งธรรมะอาจดูเป็นเรื่องที่ห่างเหินกับนิสัยของ
มนุษย์ปุถุชน การยกนิทานมาเล่าเป็นอุทาหรณ์เทียบธรรมะ จึงเป็นกลวิธีอย่างหน่ึงที่ทำให้ผู้ศึกษาธรรมะ
ไม่เกิดความเบื่อหน่ายท้อแท้ แต่จะเกิดความสนุกสนานเพลิดเพลินและนำไปสู่การตระหนักในหลักธรรมที่
สอดแทรกอยู่ นอกจากน้ีชาดกยังมีความมุ่งหมายที่จะแก้ความสงสัยของพุทธศาสนิกชน เช่นบางเรื่อง
ปรารภถึงพระสาวกที่มีความสงสัยในธรรมะของพุทธองค์หรือมีคำถามจึงถามขึ้น พระพุทธเจ้าแทนที่จะ
ทรงแก้ความสงสัย หรือตอบปัญหาน้ัน ๆ โดยตรง พระองค์ทรงเล่าชาดกเปรียบเทียบให้สาวกเห็นคำตอบ
ของปัญหาเหล่าน้ัน พระสาวกจึงหมดความสงสัยในธรรม 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงพระบรมราชาธิบายเกี่ยวกับการอ่านชาดกว่า 
 

...ผู้อ่านต้องต้ังใจเหมือนตนได้เกิดข้ึนในขณะน้ัน อ่านด้วยน้ำใจที่รู้สึก
ประโยชน์ ใช่ประโยชน์ในเวลานั้น ซึ่งจะเกิดความรื่นรมย์ในใจขณะที่อา่นน้ัน 
และจะเข้าใจแจ่มแจ้งตลอดฯ เมื่ออ่านตลอดข้อความแล้ว จะใช้วิจารณปัญญา
อย่างหนึ่งอย่างใดสำหรับวินิจฉัยในภายหลังก็ตาม เมื่อเข้าใจชัดเจนแล้วก็จะ
ถูกต้องตามความที่เป็นจริง1... 

 
จากพระบรมราชาธิบายดังกล่าวทำให้เข้าใจว่า การอ่านชาดกน้ันต้องใช้ความคิดพิจารณา

ไตร่ตรองค้นหาข้อคิดที่แฝงอยู่ในเน้ือหาของชาดกให้ได้ ต้องใช้ “วิจารณปัญญา” เพื่อวินิจฉัย และน้อมใจ
ไปกับการศึกษาธรรมที่สอดแทรกอยู่ในเนื้อหาของชาดก จึงจะทำให้การอ่านนิทานชาดกเกิดประโยชน์
อย่างแท้จริง 

การสอนธรรมะที่สอดแทรกอยู่ในนิทานชาดกมีหลายรูปแบบ เช่น การสอนผ่านตัวละครคู่เปรียบ 

การนำเสนอหลักธรรมคำสอนโดยตรงผ่านพระโอษฐ์ของพระพุทธเจ้าในอรรถกถาอัตสัสทวารชาดก ที่ว่า
ด้วยคุณธรรม 6 ประการ คือ “ความว่าบุคคลพึงปรารถนาลาภอย่างย่ิงคือ ความไม่มีโรคเป็นที่ 1 ศีลเป็นที่ 
2 พุทธานุมัติเป็นที่ 3 สุตเป็นที่ 4 ธัมมานุวัติเป็นที่ 5 อลีนตาเป็นที่ 6 ธรรม 6 อย่างน้ีเป็นทางมาแห่ง
ประโยชน์2”  หรือในเรื่องอรรถกถาอกตัญญูชาดก ที่พระพุทธเจ้าตรัสกับอนาถบิณฑิกเศรษฐีว่า “ชนใดมี

                                                
1 จุลจอมเกลJาเจJาอยู6หัว, พระบาทสมเด็จพระ,  พระคัมภีร\ชาดกแปล ฉบับ ส.อ.ส. เล6ม 1, บทนำ. 

2 กรมศิลปากร,  นิบาตชาดก เล6ม 1, (กรุงเทพฯ: กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร\, 2540), หนJา 303. 
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คุณความดีอันบุคคลอื่นทำแล้วในกาลก่อน เป็นผู้มีประโยชน์อันบุคคลอื่นทำแล้วย่อมไม่รู้ ชนผู้น้ันครั้นเมื่อ
บังเกิดกิจข้ึนในภายหลัง ย่อมไม่ประสบพบพานซึ่งบุคคลผู้ทำดังน้ี1” 

การสอนผ่านตัวละครที่ไม่ใช่มนุษย์ เช่น พญาฉัททันต์ ถึงแม้เกิดเป็นสัตว์เดรัจฉานแต่สามารถ
เลือกปฏิบัติตนด้วยคุณธรรมที่สูงส่งได้ หรือผ่านเหตุการณ์ที่ต้องตีความ ไม่ใช่เป็นการสอนโดยตรง เช่นใน
เรื่องอรรถกถาลิตตชาดก2 เป็นเหตุการณ์ที่พระโพธิสัตว์เสวยชาติเป็นนักเลน่สกา ได้พนันกับนักเลงสกาคน
หน่ึง เมื่อพระโพธิสัตว์เล่นชนะ นักเลงสกาคนน้ันจึงกลืนสกาลงไปในท้อง พระองค์จึงแก้เผ็ดในการเลน่ครัง้
ต่อมา ด้วยการนำลูกสกาไปอาบยาพิษ เรื่องดังกล่าวทรงยกมาเป็นอุทาหรณ์ให้แก่ภิกษุรูปหน่ึงได้สดับถึง
การมีจีวรแต่ไม่ได้พิจารณาจีวร เพื่อให้ปลงในความโลภอันจะนำมาซึ่งความทุกข์ กลวิธีการสอนเช่นน้ี
แสดงให้เห็ณคุณค่าที่ชัดเจนอีกประการหน่ึงของชาดก ดังที่สายวรุณ น้อยนิมิตรกล่าวว่า 

 

...อรรถกถาชาดกนับว่าเป็นวรรณคดีที่มีคุณค่าและความสำคัญต่อวรรณคดี
ไทยอีกหลายด้าน กล่าวคือ ในด้านที่เป็นคำสอน ซึ่งเป็นแหล่งรวมของเนื้อหาและ
แนวคิดที่ทำหน้าที่อบรมกล่อมเกลาจิตใจของบุคคลต่าง ๆ ทุกระดับในสังคมไทย อีก
ทั้งการสอนซึ่งเป็นลักษณะเด่นในรูปแบบชาดก ก็มีส่วนช่วยให้เนื้อหาคำสอนได้รับ
ความนิยมอย่างเผยแพร่และยังสะทอ้นให้เห็นปญัญาของผู้ที่นำมาเป็นเครื่องมอืในการ
สั่งสอนเปรียบเทียบอีกด้วย3... 

 

ดังที่กล่าวไปในข้างต้นว่า วรรณคดีของไทยจำนวนมากได้รับอิทธิพลจากนิทานชาดก มีชาดกเรื่อง
หน่ึงที่มีความน่าสนใจอย่างย่ิงคือ มหาสุบินชาดก ในเอกนิบาต วรุณวรรค ขุททกนิกาย พระสุตตันตปิฎก 
ชาดกเรื่องนี้เป็นที ่มาของวรรณคดีไทยหลายสำนวน ซึ่งใช้กลวิธีการสอนผ่านการทำนายความฝันทั้ง  
16 ข้อ ประกอบด้วย 

 

...อุสภา รุกฺขา คาวิโย ควา จ  อสฺโส กํโส สิคาลี จ  
กุมฺโภ โปกฺขรณี จ    อปาก ํจนฺทนํ ลาวูนิ สีทนฺติ  

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 316. 

2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 317. 
3 สายวรุณ นJอยนิมิตร,  อรรถกถาชาดก: การศึกษาในฐานะวรรณคดีคำสอนของไทยและความสัมพันธ\กับวรรณคดีคำ

สอนเรื่องอ่ืน, (ปริญญาอักษรศาสตรดุษฎีบัณฑิต ภาควิชาภาษาไทย จุฬาลงกรณ\มหาวิทยาลัย, 2542), หนJา 337. 
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สิลา ปฺลวนฺติ มณฺฑูกิโย   กณฺหสปฺเป คิลนฺติ 
 กากํ สุวณฺณา ปริวารยนฺติ   ตสาวกา เอฬกานํ ภยานฺติ ฯ1 

 

 และมีคาถาที่แปลเป็นภาษาไทยว่า  
 

   …โคอุสภราชทั้งหลาย 1 ต้นไม้ทั้งหลาย 1 แม่โคทั้งหลาย 1 โคทั้งหลาย 1 ม้า 1 

ถาดทองคำ 1 สุนัขจิ้งจอก 1 หม้อน้ำ 1 สระโบกขรณี 1 ข้าวสารที่หุงไม่สุก 1 แก่นจันทน์ 1 

น้ำเต้าจมน้ำ 1 หินลอยน้ำ 1 เขียดกินงูเห่า 1 หงส์ทองแวดล้อมกา 1 เสือกลัวแพะ 1…2 

 

ต่อมาคาถาข้างต้นได้รับการอธิบายขยายความเพิ่มเติมอย่างละเอียดในอรรถกถามหาสุบินชาดก 
ว่า ราตรีหน่ึงพระเจ้าปเสนทิโกศล พระราชาแห่งเมืองสาวัตถี แคว้นโกศล ทรงพระสุบินแปลกประหลาด
จำนวน 16 ประการ เหตุการณ์เหล่าน้ันทำให้พระองค์ทรงวิตกว่าจะเกิดเหตุร้ายข้ึนกับพระองค์ พราหมณ์
ปุโรหิตทำนายว่า นิมิตเช่นนี้จะทำให้เกิดเหตุการณ์ที่เป็นอันตรายกับพระองค์ พระมเหสีและราชสมบติั  
พราหมณ์เหล่าน้ันจึงถวายคำแนะนำให้พระเจ้าปเสนทิโกศลประกอบพิธีบูชายัญเพื่อสะเดาะเคราะห์ แต่
พระนางมัลลิกาเทวี ผู้เป็นพระมเหสีทรงแนะนำให้พระเจ้าปเสนทิโกศลไปเข้าเฝ้าพระพุทธเจ้าก่อนจะ
ปฏิบัติตามคำของพราหมณ์เหล่าน้ัน 

เมื่อพระพุทธองค์ได้ทรงสดับความฝันอันประหลาดทั้ง 16 ประการน้ัน จึงทรงทำนายว่าความฝัน
ดังกล่าวจะไม่ส่งผลร้ายใด ๆ แก่พระองค์ พระมเหสีหรือราชสมบัติอย่างแน่นอน แต่จะเกิดข้ึนกับโลกน้ีใน
อนาคตกาลถ้าหากผู้คนไร้ซึ่งศีลธรรมในการดำเนินชีวิต ก็จะทำให้เกิดทุกข์เข็ญต่าง ๆ  และได้รับความ
เดือดร้อน 

การทำนายทั ้ง 16 ประการของพระพุทธเจ้าเป็นกลวิธีในการแสดงธรรมอย่างแยบคาย เมื่อ
พิจารณาเค้าโครงเนื้อหา จะพบว่าการทำนายความฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศลทั้ง 16 ประการนั้นไม่ใช่
การสาปแช่งผู้คนหรือสังคมในอนาคต แต่เป็นการ “ตักเตือน” น้อมจิตใจของพุทธบริษัทหลังจากได้อ่าน
หรือทำความเข้าใจคำทำนายเพื่อน้อมนำหลักธรรมนั้นไปปฏิบัติใช้กับชีวิตให้เกิดผลที่ดีตามมา วิธีการที่
พระพุทธองค์ทรงใช้ในการทำนายความฝันจึงถือเป็นกลวิธีการสอนแบบหน่ึง โดยใช้เงื่อนไขทางธรรมชาติ

                                                
1 กรมศิลปากร,  นิบาตชาดก เล6ม 1, (กรุงเทพฯ: กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร\, 2540), หนJา 262. 
2 พระไตรปtฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปtฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เล6ม 2, พิมพ\ครั้งที่ 4, (นครปฐม: มหาม

กุฏราชวิทยาลัย, 2553), หนJา 163 – 164. 
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ของมนุษย์คือ “ความหวั่นเกรง” กล่าวคือมนุษย์หวั่นเกรงต่อความยากลำบาก ความไม่มั่นคงในการ
ดำรงชีวิต การประกอบอาชีพ ความผิดหวังโศกเศร้า หรือภัยธรรมชาติ เงื่อนไขเหล่าน้ีผูกติดกับการทำนาย
อย่างแยกไม่ออก เมื่อมนุษย์ต้องการกำจัดปัจจัยความกลัวเหล่าน้ัน การทำนายอนาคตจึงมีส่วนเข้ามาช่วย
ให้มนุษย์รู้เห็นเหตุการณ์ล่วงหน้า เมื่อพระพุทธองค์ทราบถึงภาวะดังกล่าว จึงใช้การทำนายเข้ามาเป็น
เครื่องมือในการเตือนสติ และต้ังข้อแม้ว่าเหตุการณ์เหล่าน้ันจะเกิดข้ึนต่อเมื่อมนุษย์ไร้ศีลธรรม  

อรรถกถามหาสุบินชาดกจึงมุ่งให้ผู้อ่านเกิดความหวั่นเกรงต่อผลร้ายตามคำทำนายเหตุการณ์ที่
อาจเกิดขึ้นในอนาคตเมื่อผู้คนขาดศีลธรรม ผลของการทำนายจึงส่งผลต่อคนทุกชนชั้นในสังคมตั้งแตช่น
ช้ันปกครอง ภิกษุสงฆ์ ไปจนถึงประชาชนทุกเพศทุกวัย โดยใช้ความหว่ันเกรงน้ันโน้มนำจิตใจให้เข้าหาพระ
ธรรมคำสอนอันจะนำไปสู่ความสุขในการดำเนินชีวิต วิธีการดังกล่าวนั้นทำให้เห็นว่าเรื่องพุทธทำนาย
ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลมีการสร้างสรรค์ขึ้นอย่างเป็นระบบ เป็นการสอดแทรกหรือสอนธรรมะที่มี
ความแตกต่างและน่าสนใจอย่างย่ิง 

ในสังคมไทยพบว่าอรรถกถามหาสุบินชาดกมีอิทธิพลต่อความคิดความเชื่อของคนไทยด้วยดงัที่
พบใน“จดหมายเหตุพระสุบินนิมิตในรัชกาลที่ 1 รัชกาลที่ 2 และรัชกาลที่ 3” โดยจดหมายเหตุน้ีพระเจ้า
บรมวงศ์เธอ กรมหลวงพรหมวรานุรักษ์ โปรดให้พิมพ์ครั้งแรกเมื่อ พ.ศ. 2464 ซึ่งหอพระสมุดวชิรญาณได้
รวบรวมต้นฉบับจากที่ต่าง ๆ  ได้ 4 เรื่อง คือ ทำนายพระสุบินนิมิตในรัชกาลที่ 1 เมื่อปีชวด พ.ศ. 2335 

ทำนายพระสุบินนิมิตของกรมพระราชวังบวรมหาสุรสิงหนาทในรัชกาลที่ 1 ทำนายพระสุบินนิมิตใน
รัชกาลที ่2 เมื่อปีวอก พ.ศ. 2355 และทำนายพระสุบินนิมิตในรัชกาลที่ 3 เมื่อปีมะแม พ.ศ. 2390 เป็น
ประเพณีที่ให้พระราชาคณะและราชบัณฑิตทำนายถวาย จากน้ันประเพณีน้ียกเลิกหลังจากสมัยรัชกาลที่ 
3 ด้วยปรากฏว่าพระบาทสมเด็จพระน่ังเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงพยากรณ์พระสบุินนิมิตเอง จดหมายเหตุฯ น้ีได้
อ้างถึงเรื่องอรรถกถามหาสุบินชาดกไว้ดังความว่า 

 
...คติเรื ่องพระสุบินนิมิตร คือเรื ่องที ่เชื ่อว่าความฝันอาจจะสังหรณ์บอก

เหตุการณ์อันจะเกิดข้ึน ณ ภายหลัง เปนความเช่ือที่มีมาแต่ดึกดำบรรพ์แทบทุกประเทศ 
มีเรื ่องราวอ้างถึงสุบินนิมิตรอยู ่ในหนังสือซึ ่งแต่งแต่โบราณมากกว่ามาก จะยกเปน
ตัวอย่างเรื่องที่รู้กันอยู่โดยทั่วไปดังเช่นในเรื่องพระปฐมสมโพธ์ิ... แลเรื่องพระเจ้าปเสนทิ
โกศลทรงพระสุบิน 16 ข้อ แล้วไปทูลถามพระพุทธองค์ให้ทรงพยากรณ์ ซึ่งมักจะเรยีก
กันว่าพญาปัทเหวนฝัน 16 ข้อ แต่งไว้เปนกลอนให้เราอ่านจนซึมซาบ มีความว่า 
“กระเบื้องจะเฟื่องฟูลอย น้ำเต้าอันลอยจะถอยจม” เปนต้นนั้น ต้นเดิมก็มีมาในคัมภีร์
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นิบาตชาดก เรียกว่า มหาสุบินชาดก เห็นได้ว่า คติเรื่องสุบินนิมิตเปนของเก่ามีมาแต่ดึก
ดำบรรพ์...1 

 

จากความข้างต้นเห็นได้ว่าในคำนำพระนิพนธ์จดหมายเหตุพระสุบินนิมิตฯ ได้อ้างถึง
อรรถกถามหาสุบินชาดกว่าเป็น “หนังสือซึ่งแต่งแต่โบราณมากกว่ามาก” แสดงให้เห็นว่าสังคมไทยมีการ
รับรู้เน้ือหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกมาอย่างยาวนาน และเป็นหน่ึงในความเช่ือเรื่องการทำนายความ
ฝันที่ไม่ได้เป็นเพียงเรื่องที่ดำรงอยู่เฉพาะในหมู่ชาวบ้านธรรมดาเท่าน้ัน หากยังยึดโยงกับพระมหากษัตริย์
อันเป็นหลักของแผ่นดิน คือเชื่อว่าเมื่อกษัตริย์ทรงพระสุบิน คำทำนายย่อมส่งผลเป็นวงกว้าง ไม่เฉพาะ
เพียงพระมหากษัตริย์เอง แต่ยังมีผลต่อดวงชะตาของบ้านเมืองและชีวิตความเป็นอยู่ของราษฎร อัน
เน่ืองมาจากความเช่ือในฐานะของกษัตริย์ที่เป็นผู้นำ เหตุการณ์ต่าง ๆ ที่เกิดข้ึนกับผู้นำย่อมส่งผลกับอาณา
ประชาราษฎรด้์วย  

นอกจากความเชื่อเรื่องการทำนายฝันของพระเจ้าแผ่นดินดังกล่าวแล้ว ยังมีการนำเนื้อหาจาก
อรรถกถามหาสุบินชาดกนี ้มาแต่งเป็นวรรณคดีจนเป็นที ่แพร่หลาย โดยปรากฏอยู่แต่ละภูมิภาคของ
ประเทศไทย ทั้งภาคเหนือ ภาคกลาง ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ และภาคใต้ ใช้ช่ือเรียกแตกต่างกันออกไป 
เช่น พุทธทำนายคำกลอน พุทธทำนายพระยาปัตเถวน สุบินนิมิตร์ ลิลิตโสฬศนิมิต มหาสุบินคำฉันท์ ปัตถ
เหวนฝัน หรือเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี เป็นต้น ภาคกลางสืบค้นได้จากกลุ่มงานเอกสารโบราณ สำนักหอสมดุ
แห่งชาติ พบสำนวนร้อยกรองจำนวน 17 เล่มสมุดไทย แบ่งออกได้เป็น 3 กลุ่ม สำนวน โดยเลือกจาก
สำนวนที่มีความสมบูรณ์ทางด้านเน้ือหาที่สุด คือ สำนวนเลขที่ 7 สำนวนเลขที่10 และสำนวนเลขที่ 196 

ซึ่งพบว่าแต่ละสำนวนยังมีการใช้ถ้อยคำโวหารที่คล้ายคลึงและสัมพันธ์กันดังความว่า 
 

 ข้อซึ่งว่าโคอุศุภราช    งามประหลาดเติบใหญ่ดังไกรสร 
มาทั้งสี่ทิศฤทธิรอน    ไม่ย่อหย่อนเชิงชิดจะขวิดกัน 

 เข้าใกล้แล้วก็ไม่สู้ชน    ต่างตนกลับหกระเห็จหัน 
 กลับกลายหายสิ้นไม่สู้กัน    อศัจรรย์เห็นเหตุจะเกิดมี 

        (สำนวนเลขที่ 7) 

 ข้อหน่ึงว่าโคอุสุภราชประหลาดล้ำ       กายกำใหญ่โตประไภษร 

                                                
1 พระเจJาบรมวงศ\เธอ กรมหลวงพรหมวรานุรักษ\,  พระสุบินนิมิตในรัชกาลที่ 1 รัชกาลที่ 2 รัชกาลที่ 3, (กรุงเทพฯ: 

โสภณพิพรรฒธนากร, 2464), หนJา 1. 
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มาแต่ทิศทั้งสี่ฤทธิรอน    อรชรเชิงชิดจะขวิดกัน 
ครั้นเข้าใกล้แล้วไม่ชนทุกตนตัว   ต้องกลัวกลับหนีทั้งสี่น่ัน 
จะบังเกิดวิบัติมหัศจรรย์    คือมหันต์มหาเมฆเมฆินทร์ 

        (สำนวนเลขที่ 10) 

 ฝันว่าโคทั้งสี่มีกำลัง                แล่นประดังมาโดยทิศนิมิตเห็น 
จะชนกันแล้วหันห่างกระเด็น            ต่างหลกีลีห้นีเร้นไปหายตัว 
โปรดภิปรายทายว่าฤดูฝน       เมฆมนมืดมิดทุกทิศทั่ว 
ดังจะปรายสายพิรุณขุ่นเขียวมัว          วายุพัดกลัดกลั้วละลายไป 

(สำนวนเลขที่ 196) 

นอกจากน้ีในท้องถิ ่นภาคกลางผู ้วิจัยยังพบพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลอีก 7 

สำนวนคือ ฉบับวัดไตรมิตรวิทยาราม ฉบับวัดเทวสังฆาราม จังหวัดกาญจนบุรี ฉบับพระยาโกมารกุลมนตรี 
ฉบับเมืองเพชรบุรี ฉบับวัดโพธิ์บางคล้า จังหวัดฉะเชิงเทรา ฉบับวัดมะขาม จังหวัดปทุมธานี และฉบับ
สถาบันอยุธยาศึกษา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา ซึ่งพบว่าเน้ือความของทุกฉบับมีความสัมพันธ์กับสำนวน
เลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติด้วย  

จากตัวอย่างข้างต้นอาจทำให้เห็นการแพร่กระจายและความนิยมต่อเรื่องพุทธทำนายความฝัน
พระเจ้าปเสนทิโกศลในท้องถ่ินภาคกลาง ซึ่งสันนิษฐานว่าเดิมอาจเป็นความนิยมแบบมุขปาฐะซึ่งเล่าสู่กัน
หรือท่องจำกันปากต่อปาก ต่อมาแพร่หลายด้วยการคัดลอกลงสมุดไทย และอาจมีการเพิ่มเน้ือความทำให้
เกิดเป็นสำนวนใหม่ที่หลากหลายมากข้ึน  

นอกจากพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่พบในหอสมุดแห่งชาติและท้องถ่ินภาคกลาง
แล้วยังสำรวจพบในภูมิภาคอื่นด้วย ได้แก่ 

ภาคเหนือผู้วิจัยพบจำนวน 6 สำนวน แบ่งเป็นฉบับลายลกัษณ์ 4 สำนวน ได้แก่ สำนวนวัดผาแตก 
จังหวัดเชียงใหม่ สำนวนวัดป่าแดด จังหวัดเชียงใหม ่ฉบับวัดหมื่นล้าน จังหวัดเชียงใหม่ และเรื่องเคล้า
นิมิต 16 ประการ ฉบับมุขปาฐะ 2 สำนวน ได้แก่ สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย และสำนวนธวัช เมืองเถิน 
ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือพบจำนวน 6 สำนวน แบ่งเป็นแบบลายลักษณ์ 4 สำนวน ได้แก่ ฉบับพระรัต
โนภาสวิมล ฉบับพระครูบุญชยากร ฉบับปัญญาวัฒน์ และสำนวนเซียงบัว อายสาว ฉบับมุขปาฐะ 2 

สำนวน คือ สำนวนเพ็ญศรี แดงระวี และสำนวนวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ ขณะที่ภาคใต้ พบจำนวน 5 สำนวน 
ได้แก่ สำนวนพระสมุห์หนู สำนวนพระสมุห์แสง จังหวัดนครศรีธรรมราช สำนวนพระเทพญาณโมลี 
จังหวัดปัตตานี สำนวนวัดเขาแก้ว จังหวัดสงขลา และฉบับนายชัย จันรอดภัย 
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อรรถกถามหาสุบินชาดกจึงเป็นชาดกเรื่องสำคัญอีกเรื่องหนึ่งที่กวีนำเนื้อหาไปสร้างสรรค์เป็น
พุทธทำนายปเสนทิโกศลสำนวนต่าง ๆ  และแพรก่ระจายอยู่ในทุกภูมิภาคของประเทศไทย โดยมีเนื้อหา
หลักคือ เนื้อหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการ สร้างสรรค์โดยการรักษาเนื้อหาหลักไว้ เปลี่ยน
รายละเอียดความฝันหรือคำทำนายบ้าง มีการสอดแทรกค่านิยม เรื่องราวเหตุการณ์ทางสังคมซึ่งใน
ขณะเดียวกันก็เป็นการวิพากษ์วิจารณ์สังคมด้วย ดังตัวอย่างของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล
ในฉบับภาคใต้และภาคตะวันออกเฉียงเหนือดังความว่า  

 

กลับนิยมสิง่ต่างชาติ  วิทยาศาสตร์สมัยใหม ่
  ศีลธรรมประจำใจ   มาละเลยทิง้มิไยดี 
  คราน้ันใจขุ่นมัว    เริ่มประพฤติช่ัวริกาล ี
  ถือได้ว่าเป็นดี    ใครมิได้ปราณีผู้ใด  

(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
 

...สิ่งของบ่เคย... ซิ่นกระโปรงเหยีน ๆ  เค่ียนอยู่เทิ่งฮอดหัวบอน ถึงยามหลับยาม
นอน ค่ำแลงมาก็ห้อยตุ้ม ต้นไม้ใหญ่คือพระเจ้ากราบขอเลขน้อมขอเบอร ์นั่นคือใจของ
เธอสิเห่อนำแต่แฟช่ัน ปัจจุบันตอนน้ียังเป็นไปคนละห้อม เหมิดความดีผีบ่พ้อม... 

(สำนวนเพญ็ศรี แดงระวี) 
 

จากที่กล่าวมาทำให้เห็นความน่าสนใจในแง่ภาพรวมของกลวิธีการสร้างสรรค์วรรณคดีจากอรรถ
กถามหาสุบินชาดกรวมทั้งลักษณะเฉพาะของแต่ละท้องถ่ิน  

นอกจากน้ียังพบว่า มหาสุบินชาดกยังมีความสัมพันธ์กับวรรณคดีเรื ่องอื ่น ๆ  เช่น เพลงยาว
พยากรณ์กรุงศรีอยุธยา กาพย์พระไชยสุริยาของสุนทรภู่ หรือวรรณกรรมท้องถิ่นอีสานเรื่องกาละนับมื้อ
ส่วย ซึ่งพบว่ามีการนำเน้ือหาบางประการของอรรถกถามหาสุบินชาดกไปผสานกับวรรณคดีเรื่องดังกล่าว
ด้วย รวมถึงวรรณกรรมปัจจุบันและความเรียงเชิงอธิบายต่าง ๆ  ที่นำเน้ือหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 

ประการมาสร้างสรรค์อย่างน่าสนใจ  
จะเห็นได้ว่าพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลมีจุดเริ่มต้นต้ังแต่คัมภีร์พระไตรปิฎก อรรถ

กถาชาดก มาสู่วรรณคดีลายลักษณ์และมุขปาฐะต่าง ๆ สืบทอดและสร้างสรรค์เนื้อหาเรื่อยมาจนถึง
ปัจจุบัน ด้วยเนื้อหาของเรื่องที่มีประโยชน์เสมือนเข็มทิศชี้แนะแนวทางที่นำไปสู่ความสงบสุขของสังคม 
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แสดงให้เห็นความสำคัญและคุณค่าของเรื ่องอรรถกถามหาสุบินชาดกในฐานะต้นธารสายหนึ่งในการ
สร้างสรรค์วรรณคดีไทย จึงสมควรที่จะนำมาศึกษาและเผยแพร่สู่สังคมในวงกว้างต่อไป 

 

1.2 วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

1.2.1 เพื่อศึกษาอรรถกถามหาสุบินชาดกและความสำคัญต่อการสร้างสรรค์วรรณคดีพุทธทำนาย
เรื่องความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนต่าง ๆ 

1.2.2 เพื ่อศึกษาความสัมพันธ์ด้านเนื ้อหาและแนวคิดของอรรถกถามหาสุบินชาดกที่ม ีต่อ
วรรณคดีไทยเรื่องอื่น ๆ  

 

1.3 สมมติฐานของการศึกษา 

1.3.1 อรรถกถามหาสุบินชาดกมีความสำคัญต่อการสร้างสรรค์วรรณคดีพุทธทำนายเรื่องความ
ฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลหลายสำนวนในภาคต่าง ๆ โดยมีลักษณะสำคัญร่วมกันคือ การรักษาเนื้อหา
ความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการตามอรรถกถาชาดก และบางสำนวนอาจมีการตีความคำทำนาย
ฝันใหม่ รวมทั้งการสะท้อนและวิพากษ์วิจารณ์สังคม 

1.3.2 อรรถกถามหาสุบินชาดกมีความสัมพันธ์ด้านเนื้อหาและด้านแนวคิดกับวรรณคดีไทย
หลายเรื่อง ทั้งนิทานและวรรณกรรมประเภททำนายหรือพยากรณ์ เช่น เพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา 
กาพย์พระไชยสุริยา กาละนับมื้อส่วยและลึปสูญ ความสัมพันธ์ดังกล่าวมีทั้งในด้านการนำเนื้อหาความ
ฝันและคำทำนายความฝันมาแทรกในวรรณคดีเรื่องต่าง ๆ และการใช้คำทำนายเพื่อเตือนสติสั่งสอน 
หรือแนะแนวทางการประพฤติ  
 

1.4  ขอบเขตของการวิจัย 
ศึกษาจากสมุดไทยเรื่องพุทธทำนายที่ปรากฏในกลุ่มงานเอกสารโบราณ สำนักหอสมุดแหง่ชาติ 

และที่เผยแพร่อยู่ในท้องถิ่นต่าง ๆ  โดยพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่นำมาศึกษานั้น เป็น
เรื่องที่มาจากอรรถกถามหาสุบินชาดก ใน วรุณวรรค เอกนิบาต ขุททกนิกาย สุตตันตปิฎก ดังต่อไปน้ี 

1.4.1 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ซึ่งแต่งเป็นร้อยกรอง จำนวน 17 เล่มสมุดไทย โดยแบ่งตาม
สำนวนได้ 3 สำนวน ได้แก่ 
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1) สำนวนเลขที่ 7 

2) กลุ่มสำนวนที่ 2 ได้แก่ สำนวนเลขที่ 9, 10, 13/1 และ 208 

3) กลุ่มสำนวนที่ 3 ได้แก่ สำนวนเลขที่ 8, 10/1, 16, 21, 56, 66, 71, 72, 196, 443,  

                                         444 และ 447  

1.4.2 ภาคกลาง 

1) พระพุทธทำนาย ฉบบัวัดไตรมิตรวิทยาราม กรงุเทพมหานคร 
  2) พระพุทธทำนาย ฉบบัวัดเทวสงัฆาราม จงัหวัดกาญจนบุร ี
  3) สุบินนิมิต ฉบบัพระยาโกมารกลุมนตร ี
  4) ปัถเวนฝัน ฉบับเมืองเพชรบรุ ี    

5) ความฝันพระญาปัถเวน 16 ประการ ฉบับวัดโพธ์ิบางคล้า จังหวัดฉะเชิงเทรา 
  6) นิมิตพญาปัฏเวนฝัน 16 ข้อ ฉบับวัดมะขาม จังหวัดปทุมธานี 
  7) พระยาปัถเวนทำนายฝัน ฉบับสถาบันอยุธยาศึกษา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา 

1.4.3 ภาคเหนือ 

1) คำฝัน 16 ข้อ สำนวนวัดผาแตก จังหวัดเชียงใหม ่
  2) สบุินนิมิตความฝัน 16 ประการ สำนวนวัดป่าแดด จังหวัดเชียงใหม ่
  3) ความฝัน 16 ประการของพญาปเสนทิโกศล ฉบับวัดหมื่นล้าน จังหวัดเชียงใหม ่
  4) เรื่องเคล้านิมิต 16 ประการ  

5) ซอพุทธทำนาย สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย 
6) ซออาเพศ 16 ประการ สำนวนธวัช เมืองเถิน  

1.4.4 ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 

  1) พุทธทำนายของพระปสัเสน 16 ข้อ ฉบับพระรัตโนภาสวิมล 
  2) พุทธทำนายของพระปสัเสน 16 ข้อ ฉบับพระครบูุญชยากร 
  3) พุทธทำนาย ฉบับปญัญาวัฒน์ 
  4) พุทธทำนายสุบินนิมิตของพระเจ้าปเสนทิโกศลคำกลอน สำนวนเซียงบัว อายสาว 
  5) ลำกาฬสินธ์ุ พุทธทำนาย สำนวนนายวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ 

6) ลำล่องพุทธทำนาย 16 ข้อ สำนวนนางเพ็ญศรี แดงระวี 
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1.4.5 ภาคใต้ 

1) ลิลิตโสฬสนิมิต สำนวนพระสมหุ์หนู 
  2) พระพุทธทำนายคำกลอน สำนวนพระสมุห์แสง จงัหวัดนครศรีธรรมราช 
  3) มหาสบุินคำฉันท์  สำนวนพระเทพญาณโมล ีวัดตานีนรสโมสร จังหวัดปัตตานี 
  4) พระเจ้าทำนาย สำนวนวัดเขาแก้ว อำเภอเมือง จังหวัดสงขลา 
  5) พระพุทธทำนายของพระยาปัถเถวร 16 ข้อ ฉบับนายชัย จันรอดภัย 

 1.4.6 วรรณคดีท่ีมีเนื้อหาสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดก 

  1) เพลงยาวพยากรณ์กรุงศรอียุธยา 
  2) กาพย์พระไชยสรุิยาของสุนทรภู่ 
  3) กาละนับมื้อส่วย 

 1.4.7 วรรณกรรมปัจจุบัน 

  1) เหตุเกิดที่ภาราสาวัตถี 

 1.4.8 ความเรียงอธิบาย 

  1) เกี่ยวกับทำนายปัถเวน ของพุทธทาสภิกขุ สวนโมกขพลาราม จังหวัดสรุาษฎร์ธานี 
  2) พระมหาสบุินชาดก 16 ข้อ ของพระราชวิสุทธิโมลี วัดกะพังสรุินทร์ จังหวัดตรัง 
  3) พุทธทำนาย ของพระครูวรพรตสิทธิพงศ์ วัดวรจรรยาวาส กรุงเทพมหานคร 
  4) พุทธทำนาย ของชาตวโร 
 

1.5 วิธีดำเนินงานวิจัย 

1.5.1 รวบรวมตัวบทเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลจากแหล่งต่าง ๆ จากน้ัน
ศึกษาและคัดเลอืกเรื่องที่มีทีม่าจากอรรถกถามหาสุบินชาดกเท่าน้ัน 

1.5.2 รวบรวมวรรณคดีที่มีแนวคิด เน้ือหาเกี่ยวข้องกับอรรถกถามหาสบุินชาดก 
1.5.3 ศึกษาค้นคว้าข้อมูลวิทยานิพนธ์ งานวิจัย หรือหนังสือที่เกี่ยวข้อง 
1.5.4 นำข้อมลูที่ได้มาวิเคราะห์และเรียบเรียง 
1.5.5 สรุปและเสนอผลการวิจัย 



 13 

1.6 ประโยชน์ท่ีคาดว่าจะได้รับ 

1.6.1 ทำให้เข้าใจความสำคัญของอรรถกถามหาสุบินชาดกที่มีต่อการสร้างสรรค์วรรณคดีพุทธ
ทำนายเรื่องความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคต่าง ๆ 

1.6.2 ทำให้เข้าใจความสัมพันธ์ระหว่างอรรถกถามหาสุบินชาดกกับวรรณคดีไทยเรื่องอื่น ๆ 
1.6.3 ทำให้อรรถกถามหาสุบินชาดกและวรรณคดีพุทธทำนายเรื่องความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล

ให้เป็นที่รู้จักมากข้ึน 
 

1.7 ข้อตกลงเบื้องต้น 

1.7.1 เนื ่องจากวรรณคดีที ่นำเนื้อหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกมาสร้างสรรค์นั ้นไม่มีการ
กำหนดช่ือที่แน่นอนทำให้มีความหลากหลาย ผู้วิจัยจึงใคร่ขอใช้ช่ือเรียกวรรณคดีดังกล่าวว่า พุทธทำนาย
ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ซึ่งมุ่งหมายถึง เรื่องที่นำเนื้อหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการมา
จากอรรถกถามหาสุบินชาดกเท่าน้ัน 

1.7.2 การอ้างอิงเน้ือหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกในวิทยานิพนธ์น้ี ใช้พระไตรปิฎกและอรรถ
กถาแปล พระสุตตันตปิฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เล่ม 2 ฉบับพิมพ์ครั ้งที่ 4 ของมหามกุฏราช
วิทยาลัย 

1.7.3 ในการถ่ายถอดอักษรจากเอกสารโบราณมาอ้างอิงเพื่อวิเคราะห์ในวิทยานิพนธ์น้ี ผู้วิจัยจะ
ยึดตามอักขรวิธีปัจจุบัน เพื่อสะดวกต่อการทำความเข้าใจ เช่น  

เจด เป็น เจ็ด 
ลำเลิด เป็น ล้ำเลิศ 
เข้า เป็น ข้าว 
ยกเว้นบางคำที่กวีจงใจใช้ เช่น สิบเบจ มาจากการผสมเสยีง บ ของคำว่าสิบ และเสียง อ 

ของคำว่าเอ็ด หรือช่ือเฉพาะ เช่น ปัสเหวน ปัตถเหวน ซึ่งเป็นช่ือตัวละครที่ใช้ภายในเน้ือเรื่องและเป็นไป
ตามความเข้าใจของกวีเอง 

1.7.4 ตัวบทฉบับเต็มของทั้ง 3 สำนวนหลัก ฉบับหอสมุดแห่งชาติได้แก่ สำนวนเลขที่ 7 สำนวน
เลขที่ 10 และสำนวนเลขที่ 196 ผู้วิจัยจะแทรกไว้ในภาคผนวกด้านหลังของวิทยานิพนธ์ โดยคงอักขรวิธี
เดิมตามที่ปรากฏในสมุดไทย 
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1.8 เอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวข้อง 

   สามารถแบ่งได้เป็น 4 กลุ่ม ดังน้ี 
1.8.1 เอกสารและงานวิจัยทีเ่กี่ยวข้องกบัอรรถกถามหาสบุินชาดก 
1.8.2 เอกสารและงานวิจัยทีเ่กี่ยวข้องกบัความฝัน 
1.8.3 เอกสารและงานวิจัยทีเ่กี่ยวข้องกบัพุทธศาสนาและสังคม 
1.8.4 เอกสารและงานวิจัยทีเ่กี่ยวข้องกบัโหราศาสตร์หรือการทำนาย 
 

1.8.1 เอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวข้องกับอรรถกถามหาสบุินชาดก 

งานวิจัยที่สืบค้นได้น้ีเป็นเรื่องที่เกี่ยวข้องกับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ซึ่งนำ
เนื้อหามาจากอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยพบว่ามีทั้งที่ศึกษาพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทโิกศล
เพียงเรื่องเดียว และศึกษาวรรณคดีพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลร่วมกับพุทธทำนายเรื่องอื่น 
ผู้วิจัยจึงแบ่งข้อมูลออกเป็น 2 กลุ่มดังต่อไปน้ี  

 

1.8.1.1 กลุ่มท่ีศึกษาพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลเร่ืองเดียว 

วิทยานิพนธ์เรื่อง การวิเคราะห์พุทธจริยศาสตร์เถรวาทในมหาสุบินชาดก ของ เทพพร มังธานี 
ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยมหิดล, 2542. 

มุ่งศึกษาเรื่อง การวิเคราะห์พุทธจริยศาสตร์เถรวาทในมหาสุบินชาดก โดยกล่าวว่าในอรรถกถา
มหาสุบินชาดกมีประเด็นการตีความแบบอุปมาอุปไมยข้ามกาลสมัยแสดงให้เห็นว่า ปรากฏการณ์ที่เป็น
ปัญหาทางจริยธรรมน้ันเกี่ยวข้องทั้งในส่วนบุคคล สังคม และสิ่งแวดล้อมทางธรรมชาติ ซึ่งเกิดในลักษณะ
เชื่อมโยงต่อเนื่องกันโดยมีต้นตอของปัญหาทั้งหมดอยู่ที่อกุศลมูลที่ฝังแน่นในจิตใจของมนุษย์และผล
การศึกษาช้ีให้เห็นว่ามหาสุบินชาดกได้เสนอปัญหาทางจริยธรรมในสังคมไทยร่วมสมัย และการแก้ปัญหา
น้ันต้องมุ่งให้เกิดความสมดุลระหว่างมนุษย์สังคม และสิ่งแวดล้อมทางธรรมชาติ 

วิทยานิพนธ์เล่มน้ีให้ผลสรุปที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกว่าปัญหาเหตุการณ์ความวุ่นวาย
ต่าง ๆ ที่เกิดข้ึนในสังคมน้ันมาจากปัญหาระดับศีลธรรมภายในใจของมนุษย์เอง ผู้วิจัยเห็นด้วยกับข้อสรุป
ดังกล่าว และเห็นว่าเป็นประโยชน์ที่จะวิเคราะห์และอภิปรายเน้ือหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกเพิ่มเติม
ต่อไป  
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วิทยานิพนธ์เรื่อง มหาสุบินคำฉันท์ของพระธรรมโมลี: การศึกษาเชิงวิเคราะห์ ของ ฉมาเฉลิม 
มากนวล ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ไทยศึกษา) มหาวิทยาลัยรามคำแหง, 2546. 

 มุ่งศึกษาประวัติผู้แต่งและวรรณกรรมเรื่องมหาสุบินคำฉันท์ของพระธรรมโมลีเชิงวรรณกรรม
วิจารณ์และเชิงสังคม โดยพบว่าพระธรรมโมลีได้นำเรื่องมหาสุบินชาดกมาจากคัมภีร์พระไตรปิฎกและ
อรรถกถาชาดกฉบับแปลเป็นภาษาไทยมาปรับเปลี่ยนเป็นร้อยกรองประเภทคำฉันท์ ซึ่งแสดงให้เห็นถึง
ความสามารถของกวีได้เป็นอย่างดี ในเชิงสังคมพบว่าวรรณกรรมเรื่องนี้มีความฝันเป็นสารัตถะสำคัญ 

ความฝันและการพยากรณ์สะท้อนให้เห็นสภาพสังคมต้ังแต่สมัยกรุงศรีอยุธยา โดยมีหลักฐานสอดคล้องกบั
เพลงยาวพยากรณ์สมัยกรุงศรีอยุธยา และในปัจจุบันได้สะท้อนค่านิยมที่ควรยกย่องเช่น ความซื่อสัตย์ 
กตัญญู ค่านิยมที่ควรแก้ไขเช่น ความเห็นแก่เงิน ความเห็นแก่ตัว  

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทโิกศล ฉบับพระธรรมโมลี (สมณศักด์ิใหม)่ น้ีเป็นฉบับเดียวกบั
พระเทพญาณโมลี (สมณศักด์ิเก่า) ที่ปรากฏในภาคใต้ โดยมุ่งวิเคราะห์มหาสุบินคำฉันท์ฉบับเดียวโดยการ
อธิบายศัพท์ การตีความตัวบทภายในเรื่อง ผู้วิจัยจึงนำฉบับน้ีมาศึกษาวิเคราะห์ร่วมกับฉบับอื่นโดยจะมุ่ง
ไปที่ความสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดกด้วย 

 

วิทยานิพนธ์เรื่อง การศึกษาปรากฏการณ์ในสังคมไทยกับความฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศล 
ของ ธนวรรณ วัฒนานุศักด์ิ ปริญญาพุทธศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาพระพุทธศาสนามหาวิทยาลัย 
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2553 

มุ่งศึกษาความฝันในพุทธศาสนาเถรวาท ความฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศล และปรากฏการณ์ใน
สังคมไทยกับความฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศล ผลการศึกษาพบว่าความฝันส่งผลกระทบต่อจิตใจของ
มนุษย์โดยเปรียบเทียบความฝันในความเชื่อของพุทธศาสนากับจิตวิทยาของตะวันตกแต่ก็ยังไม่อาจหา
ข้อสรุปเรื่องของความฝันได้อย่างสมบูรณ์ ในความฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศล ปรากฏความฝันและคำ
ทำนายจำนวน 16 ประการ ว่ายังไม่เกิดในรัชสมัยของพระองค์และในสมัยพระชนม์ชีพของพระพุทธเจ้า 
แต่จะเกิดในสมัยที่ผู้ปกครองไม่ตั้งอยู่ในธรรม ข้าราชการ สมณพราหมณ์ และคนทั้งหลายพากันทอดทิ้ง
ธรรม ประพฤติทุจริตผิดศีลธรรม ส่วนความสอดคล้องของความฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศลกับ
ปรากฏการณ์ในสังคมไทย มี 4 ด้าน คือ ด้านสภาพแวดล้อมทางธรรมชาติ ด้านการเมือง สังคม เศรษฐกิจ 
ด้านพุทธบริษัท และด้านจริยธรรมส่วนบุคคล ความสอดคล้องนี้จะช่วยให้คนในสังคมไม่ตกอยู่ในความ
ประมาท เพื่อป้องกันและแก้ไขความเสื่อมมิให้เกิดข้ึนหรือใช้เวลานานที่จะเกิด 
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วิทยานิพนธ์เรื่องนี้ทำให้ทราบถึงความสัมพันธ์ระหว่างอรรถกถามหาสุบินชาดกกับสังคมไทยใน
ด้านต่าง ๆ ซึ่งเป็นประโยชน์กับผู้วิจัยโดยจะนำไปอภิปรายกับพุทธธรรมอื่นที่ปรากฏต่อไป 

 

รายงานการค้นคว้าเฉพาะบุคคลเรื่อง การศึกษาวิเคราะห์กลอนอ่านเร่ืองพุทธทำนายนิมิต 16 
ประการ ของ สุภิสรา เมืองถ้ำ ปริญญาศิลปศาสตรบัณฑิต มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2559. 

 มุ่งศึกษากลอนอ่านพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล จำนวน 2 ฉบับ คือสำนวนเลขที่ 9 

และสำนวนเลขที่ 10/1 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ โดยมุ่งวิเคราะห์อักขรวิธี และลักษณะตัวอักษรเพื่อหาสมัย
ที่แต่งหรือคัดลอก ซึ่งสันนิษฐานว่าสำนวนเลขที่ 9 อาจแต่งข้ึนในปลายสมัยรัชกาลที่ 3 ถึงสมัยรัชกาลที่ 4 

และสำนวนเลขที่ 10/1 สันนิษฐานว่าอาจอยู่ในช่วงสมัยอยุธยาตอนปลายถึงรัตนโกสินทร์ตอนต้น รวมถึง
ได้วิเคราะห์คุณค่าด้านต่าง ๆ ที่ปรากฏเช่น คุณค่าด้านคำสอนที่มุ่งสอนช้ันช้ันปกครองเป็นสำคัญ คุณค่า
ด้านสังคมและวัฒนธรรมที่สะท้อนวิถีสังคมอันจะนำมาซึ่งปัญหาในอนาคต และคุณค่าด้านความเชื่อคือ
เรื่องกฏแห่งกรรม 
 ผู้วิจัยเห็นว่ารายงานการค้นคว้าเรื่องน้ีเปน็ประโยชน์กับข้อมลูพื้นฐานของตัวบทพุทธทำนายความ
ฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบบัหอสมุดแห่งชาติ ซึ่งสามารถนำไปค้นคว้าและศึกษาต่อยอดได้  
 

1.8.1.2 กลุ่มท่ีศึกษาพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลร่วมกับพุทธทำนายเร่ืองอ่ืน 

วิทยานิพนธ์เรื่อง วรรณกรรมท้องถิ่นเรื่องพุทธทำนาย ของ มัลลวีร์ ดอกแก้ว ปริญญาศิลป 
ศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยราชภัฎสุรินทร,์ 2548. 

มุ่งศึกษาวิเคราะห์พุทธทำนาย 3 สำนวนได้แก่ สำนวนของพระรัตโนภาสวิมล สำนวนการ
ปริวรรตของพระครูสุขุมธรรมโชติ และสำนวนคำบอกเล่าของนักปราชญ์ท้องถิ่น โดยมุ่งวิเคราะห์คุณค่า
และเพื่อนำไปสร้างสื่อการเรียนรู้กลุ่มสาระภาษาไทย ในส่วนของการวิเคราะห์คุณค่าพบว่า พุทธทำนาย
ทั้ง 3 สำนวน มีจุดมุ่งหมายให้ผู้อ่านได้ตระหนักถึงภัยพิบัติต่าง ๆ ที่จะเกิดข้ึนและที่จะตามมาในภายหน้า 
เน่ืองมาจากคนขาดศีลธรรม และเพื่ออนุรักษ์พุทธทำนายทั้ง 16 ข้อ  

ผู้วิจัยพบว่าสำนวนพระรัตโนภาสวิมลน้ีได้นำเน้ือหามาจากอรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่งเห็นพ้อง
กับข้อสรุปที่กล่าวว่าพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลน้ีมุ่งตักเตือนผู้อ่านให้ตระหนักในศีลธรรม
อันดี และเป็นประโยชน์ที่จะนำไปพิจารณาร่วมกับฉบับอื่นที่ค้นพบต่อไป 
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บทความเรื่อง พุทธทำนายมอญและพุทธทำนายไทย: จากชาดกสู่วรรณกรรมของกลุ่มชน       

ของ บาหยัน อิ่มสำราญ, 2548. 

 มุ่งศึกษาเปรียบเทียบพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของไทย กับเหลิดเลียเป๊าะสะเมิน
ปะซอน ซึ่งเป็นพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับภาษามอญที่แพร่หลายอยู่ในไทยมานาน 
โดยพบว่าฉบับของไทยมุ่งเน้นภาพความสับสนวุ่นวายในอนาคตมากกว่าการระบุที่มาของปัญหาที่เกิดข้ึน 
ผู้แต่งใช้ขุนนางหรือไพร่มารับบทคนร้ายแทนตัวละครพระราชาดังที่ปรากฏในอรรถกถามหาสบุินชาดก จึง
สันนิษฐานว่าผู้แต่งน่าจะเป็นชนช้ันสูงและมีความคิดอนุรักษ์นิยม ซึ่งต่างจากฉบับมอญที่มีเน้ือหาตรงกับ
อรรถกถามหาสุบินชาดก พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลมิใช่วรรณกรรมคำสอนที่มุ่งอบรม
ธรรมะให้รู ้จักผิดชอบชั ่วดีตามอรรถกถามหาสุบินชาดก แต่มุ ่งขู ่ให้คนหวาดวิตกต่ออนาคตมากกว่า 
บทความนี้แสดงให้เห็นการสร้างสรรค์เนื้อหาเรื่องพุทธทำนายที่ต่างกลุ่มชนกัน ทำให้เห็นความคิดความ
เช่ือหรือวัฒนธรรมพื้นฐานของสังคมที่แตกต่างกันไปอีกด้วย 
 พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในบทความเรื่องนี้เป็นสำนวนความเดียวกับที่พบใน
สำนักหอสมุดแห่งชาติและท้องถ่ินภาคกลาง โดยผู้วิจัยเห็นพ้องกับข้อสรุปที่ว่าวรรณคดีเรื่องน้ีมุ่งให้ผู้คน
หวาดวิตกต่ออนาคต ขณะที่การเป็นวรรณกรรมคำสอนนั้นก็ทำหน้าที่โดยควบคู่กันไปด้วย ซึ่งเป็นกลวิธี
สำคัญของอรรถกถามหาสุบินชาดกและวรรณคดีพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล 
 

วิทยานิพนธ์เรื่อง การศึกษาวรรณกรรมทำนายของล้านนา ของ ตุลาภรณ์  แสนปรน ปริญญา
ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวรรณกรรมล้านนา มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2550. 

มุ่งศึกษารูปแบบ เนื ้อหา และวิเคราะห์ความสำคัญของวรรณกรรมทำนายที ่มีต่อสังคมจาก
วรรณกรรมทำนายของล้านนาจำนวน 11 เรื่อง โดยพบว่าลักษณะเด่นของเนื้อหาในวรรณกรรมทำนาย
ของล้านนา คือ การทำนายเกี่ยวกับสถานที่ เหตุการณ์ และบุคคล ส่วนใหญ่ได้นำเน้ือหาบางส่วนมาจาก
เรื่องอรรถกถามหาสุบินชาดกในพระไตรปิฎกซึ่งเป็นเรื่องพุทธทำนาย  วรรณกรรมทำนายของล้านนาแม้
จะมีรายละเอียดเน้ือเรื่องที่แตกต่างกัน แต่ก็มีวัตถุประสงค์เหมือนกันคือ เพื่อให้ผู้อ่านตระหนักถึงภัยที่จะ
เกิดข้ึนในอนาคต เพราะคนขาดศีลธรรม ด้านคุณค่าต่อสังคม เป็นการสั่งสอนคนในสังคมให้ปฏิบัติตนตาม
แนวทางของพุทธศาสนา นอกจากน้ียังปลูกฝังให้คนทำความดีโดยใช้แนวคิดเรื่องผลบุญและอานิสงส์ของ
การทำบุญด้วย วิทยานิพนธ์เล่มนี้มีการรวบรวมวรรณกรรมทำนายของล้านนาไว้จำนวนมาก มีการแบ่ง
ประเภทของพุทธทำนายตามเน้ือหารวมถึงพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลด้วย 
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ผู้วิจัยเห็นว่าวิทยานิพนธ์นี้เป็นประโยชน์และส่งผลให้เห็นภาพรวมของวรรณกรรมทำนายใน
ท้องถ่ินภาคเหนือมากย่ิงข้ึนโดยเฉพาะความสัมพันธ์ระหว่างพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลกับ
สังคมล้านนาที่จะนำไปอภิปรายร่วมกับสำนวนอื่นต่อไป 
 

งานวิจัยเรื ่อง วรรณกรรมทำนายภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ของ บุญชู ภูศรี กรมส่งเสริม
วัฒนธรรม กระทรวงวัฒนธรรม, 2554. 

มุ่งศึกษารูปแบบ เนื้อหา อัตลักษณ์ร่วมและอิทธิพลจากวรรณกรรมทำนายจากต้นฉบับใบลาน
จำนวน 20 เรื่อง ผลวิจัยพบว่าส่วนใหญ่เป็นวรรณกรรมร้อยแก้ว ยกเว้นเรื่องกาละนับมื้อส่วนที่เป็นร้อย
กรอง สว่นใหญ่มีเน้ือหากล่าวถึงความเสื่อมของสังคมที่จะเกิดข้ึนในอนาคต มีอัตลักษณ์ร่วมกันคือจะเกิด
ความโกลาหลข้ึน ในระหว่างน้ันจะมีผู้มีบุญมาปราบยุคเข็ญ บอกวิธีป้องกันคือให้สร้างหนังสือพุทธทำนาย
ไว้ประจำบ้านเรือนและหมั่นรักษาศีล โดยมีอิทธิพลต่อสังคมอีสานในการผลิตซ้ำวรรณกรรมลายลักษณ์
หรือลักษณะจดหมายลูกโซ่ตามสถานที่ศักด์ิสิทธ์ิต่าง ๆ งานวิจัยน้ีได้กล่าวถึงวรรณกรรมทำนายบางส่วนที่
ได้รับอิทธิพลจากอรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่งเป็นการกล่าวถึงเนื้อหาโดยสังเขปว่าเป็นวรรณกรรมที่มี
เน้ือหาว่าด้วยอนาคตของสังคมในพระพุทธศาสนา 

ผู้วิจัยเห็นว่างานวิจัยน้ีเป็นประโยชน์สำหรับการต่อยอด เน่ืองจากยังพบว่ามีพุทธทำนายความฝัน
พระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคตะวันออกเฉียงเหนือที่เป็นร้อยกรองอีกจำนวนหนึ่งทั้งลายลักษณ์และมุข
ปาฐะ อันจะสามารถแสดงให้เห็นความหลากหลายและภาพรวมการสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระ
เจ้าปเสนทิโกศลในภาคตะวันออกเฉียงเหนือได้ 
 

 งานวิจัยเรื ่อง พุทธทำนาย: สารัตถะและการสืบทอด ของ คำนวณ นวลสนอง และคณะ
มหาวิทยาลัยราชภัฏสุราษฎร์ธานี, 2556. 

มุ่งศึกษาวรรณกรรมพุทธทำนายฉบับที่พบในภาคใต้จำนวน 14 ฉบับ ประเด็นที่ศึกษาคือ หน้าที่
และบทบาท สารัตถะที่ปรากฏในวรรณกรรม และการสืบทอดวรรณกรรม จำแนกตามเนื้อหาได้เป็น 3 

กลุ่ม กลุ่มแรก เป็นพุทธทำนายที่มีสาระเกี่ยวกับความฝันและการทำนายฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศล 
กลุ่มสอง เป็นพุทธทำนายที่แทรกอยู่ในวรรณกรรมท้องถ่ินภาคใต้เรื่อง พระเจ้าห้าพระองค์ และกลุ่มสาม
เป็นพุทธทำนายที่ได้เค้าเรื่องจากศิลาจารึกในประเทศอินเดียโดยเป็นเรื่องที่พระพุทธเจ้าตรัสกับพระ
อานนทถึ์งอนาคตของสังคม 
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ผลการวิจัยพบว่าวรรณกรรมพุทธทำนายในภาคใต้มีหน้าที่และบทบาทในด้านการสั่งสอน ให้คติ
ชีวิต และปลูกฝังความศรัทธาในศาสนา ให้การศึกษา และปลูกฝังหลักธรรม อีกทั้งหลักปฏิบัติในการ
ดำเนินชีวิต และด้านความสัมพันธ์กับศิลปะอยู่ใน 2 ฐานะคือ วรรณกรรมและจิตรกรรม วรรณกรรมพุทธ
ทำนายมีสารัตถะสำคัญคือ ความเชื่อและความศรัทธาในพระพุทธศาสนาการอยู่ร่วมกันต้องมีแบบแผน
ของพฤติกรรมที่เป็นมาตรฐานในสังคม สภาพสังคมที่เปลี่ยนแปลงมีส่วนอย่างสำคัญทำให้ศาสนาเสื่อม 
สารัตถะด้านจริยธรรม ได้นำเสนอจริยธรรม 2 ระดับคือระดับผู้ครองเรือน และระดับผู้สละบ้านเรือน ส่วน
สารัตถะด้านภูมิปัญญาชี้ให้เห็นว่าวรรณกรรมพุทธทำนายเป็นการเชื่อมโยงภูมิปัญญาเดิมกับภูมิปญัญา
ใหม่เข้าด้วยกัน โดยที่ผู้แต่งนำเรื่องเดิมมาจากแหล่งต่าง ๆ  ด้วยการสรรมาแต่งสร้างขึ้นใหม่ ให้เชื่อมโยง
กับปัจจัยใหม่ แล้วขยายอรรถเชิงวิจารณ์ ท้วงติงเพื่อประโยชน์ทั้งต่อสังคม และการทำนุบำรุงวัฒนธรรม 

การศึกษาในเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลมีผลวิจัยสำคัญคือ คำทำนายฝนัทั้ง 
16 ประการแสดงให้เห็นว่าการเปลี่ยนแปลงของสังคมมีส่วนสำคัญที่ทำให้ศาสนาเสื่อมโทรม โดยตัวบท
วรรณกรรมแสดงให้เห็นถึงการขยายความตามประสบการณ์ของผูแ้ต่ง งานวิจัยเรื่องน้ีทำให้เข้าใจภาพรวม
เน้ือหาของวรรณกรรมพุทธทำนายในท้องถ่ินภาคใต้ซึ่งมีความหลากหลาย  

ผู้วิจัยคาดว่าผลจากการศึกษาในกลุ่มพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลข้างต้นจะเป็น
ประโยชน์ต่อการทำความเข้าใจและอธิบายกลวิธีการสร้างสรรค์จากอรรถกถามหาสุบินชาดกด้วย และได้
นำตัวบทพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่อยู่ในเชิงอรรถมาศึกษาภาพรวม ในประเด็นเรื่อง
ความสัมพันธ์ระหว่างอรรถกถามหาสบุินชาดกกับการสร้างสรรค์ตัวบทให้ชัดเจนข้ึน และใช้ข้อมูลหลักฐาน
อื่นที่เป็นประโยชน์มาประกอบการศึกษาวิจัยในครั้งน้ีด้วย 

 

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับอรรถกถามหาสุบินชาดกในข้างต้นนั้น มีทั้งศึกษาอรรถกถา
มหาสุบินชาดกโดยตรงในแง่การตีความเน้ือหา การอธิบายคำศัพท์ พิสูจน์ข้อมูลทางโบราณคดี จรยิศาสตร์ 
รวมถึงเชื่อมโยงเนื้อหาตัวบทกับเหตุการณ์ทางสังคม นอกจากนี้ยังมีการศึกษาอรรถกถามหาสุบินชาดก
ร่วมกับวรรณกรรมพุทธทำนายเรื่องอื่นในท้องถ่ินต่าง ๆ แสดงให้เห็นถึงการเช่ือมโยงและความสัมพันธ์ใน
แง่การเตือนสติสั่งสอนและมีอิทธิพลต่อความคิดของคนในสังคมด้วย  

วิทยานิพนธ์ งานวิจัย หรือบทความที่เกี่ยวข้องข้างต้นนั้นได้ศึกษาพุทธทำนายความฝันพระเจ้า 
ปเสนทิโกศลทั้งฉบบัหอสมดุแห่งชาติ และฉบับที่พบในท้องถ่ิน ผู้วิจัยพบว่าสำนักหอสมุดแหง่ชาติยังมีพทุธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่เป็นเอกสารโบราณอีกหลายฉบับที่น่าสนใจศึกษา อีกทั้งยังไม่มีผู้
รวบรวมพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของไทย วิทยานิพนธ์นี้จึงมุ่งเน้นที่จะศึกษาวิเคราะห์
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อรรถกถามหาสุบินชาดกอันเป็นเน้ือหาสำคัญที่นำไปสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล 
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ความสัมพันธ์กับฉบับท้องถิ่นในภูมิภาคต่าง ๆ  รวมถึงการสร้างสรรค์วรรณกรรม
ปัจจุบันที่อันจะแสดงให้เห็นถึงพัฒนาการและภาพรวมของวรรณคดีที่มีมาจากอรรถกถามหาสุบนิชาดกอกี
ด้วย 
 

1.8.2 เอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวข้องกับความฝนั 

1.8.2.1 กลุ่มท่ีศึกษาความฝันในพุทธศาสนา 

วิทยานิพนธ์เรื่อง การวิเคราะห์ความฝันของบุคคลในพระไตรปิฎกและอรรถกถาตามทรรศนะ
ของพุทธศาสนาเถรวาท ซิกมันด์ ฟรอยด์ และคาร์ล กุสตาฟ จุง ของ ชนินทร์ ผ่องสวัสดิ์ ปริญญา
ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาพุทธศาสนศึกษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, 2557 

มุ่งศึกษาเปรียบเทียบทรรศนะความฝันระหว่างซิกมันด์ ฟรอยด์ คาร์ล กุสตาฟ จุง และพุทธ
ศาสนาเถรวาท ผลการศึกษาพบว่า ทรรศนะเรื ่องความฝันของทั้งสองฝ่ายมีลักษณะที่คล้ายกันและ 
แตกต่างกัน กล่าวคือ ซิกมันด์ ฟรอยด์ และคาร์ล กุสตาฟ จุงเชื่อตรงกันว่าความฝันเป็นเรื่องของผู้ฝันที่
เคยประสบมา ส่วนพุทธศาสนาเถรวาทก็มีทรรศนะเรื่องสาเหตุของความฝันว่าเป็นสิ่งเคยประสบมาก่อน 
ดังเช่น ความฝันของพระภิกษุชาวเมืองภารุกิจฉะที่ฝันว่ามีเพศสัมพันธ์กับภรรยา ส่วนที่แตกต่างกันคือ ซิก
มันด์ ฟรอยด์ และคาร์ล กุสตาฟ จุงเช่ือตรงกันว่าความฝันเป็นสิ่งที่พยากรณ์ถึงจิตไร้สำนึกของมนุษย์เพื่อ
ทราบถึงที่มาของพฤติกรรมของมนุษย์เท่านั ้น แต่พุทธศาสนาเถรวาทมีความเชื่อว่าความฝันสามารถ
พยากรณ์ถึงเหตุการณ์ในอนาคต  

 
วิทยานิพนธ์เรื่อง การศึกษาเชิงวิเคราะห์เรื่องความฝันในพุทธปรัชญาเถรวาท ของ พระมหา 

ลำพันธ์ ฐิตรตโน (อุดมรัตน์) ปริญญาศาสนศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยมหามกุฏราชวิทยาลัย, 2550. 

มุ่งศึกษาถึงมโนทัศน์เรื่องความฝันในพุทธ สาเหตุของการเกิดความฝัน และผลของความฝันที่มี
ต่อการดำเนินชีวิตตลอดถึงวิธีการแก้ไขผลกระทบของความฝันที่มีผลต่อการดำเนินชีวิตของผู้มีความเช่ือ
เรื่องความฝันตามวิธีของพุทธปรัชญา ผลการศึกษาพบว่า ความฝันในความหมายของพุทธปรัชญาเถรวาท
น้ันเกิดจากการทำงานอันสลับซับซ้อนของจิต ซึ่งมีเหตุสนับสนุนให้เกิดข้ึนหลายประการ ความฝันเกิดข้ึน
จากความบกพร่องของธาตุภายในร่างกาย เกิดจากการที่จิตยึดติดอยู่กับอารมณ์ต่าง ๆ เกิดจากผีสาง
เทวดาดลจิตให้ฝัน และเกิดจากกิจกรรมที่ได้สั่งสมไว้แล้วมาดลจิตให้ฝัน ความฝันยังมีอิทธิพลต่อการ
ตัดสินใจ และอิทธิพลต่อความเช่ือจนเกิดเป็นจารีตประเพณีการเซ่นสรวงผีบรรพบุรุษ 
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วิทยานิพนธ์ในกลุ่มน้ีมีทั้งการศึกษาความฝันในเชิงวิทยาศาสตร์ และในความเช่ือทางศาสนา ซึ่ง
ทำให้ทราบว่ามีทรรศนะที่ตรงกันประการหน่ึงคือ ความฝันเป็นเรื่องที่เกิดข้ึนตามธรรมชาติของมนุษย์แต่มี
การอธิบายสาเหตุการเกิดความฝันแตกต่างกันออกไป โดยความฝันในทัศนะของพุทธศาสนานี้เป็น
ประโยชน์ต่อการทำความเข้าใจความเชื่อเรื่องความฝันที่สัมพันธ์กับการบอกเหตุการณ์ในอนาคต ดังที่
ปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าทางพระพุทธศาสนาหลายเรื่อง 

 

  1.8.2.2 กลุ่มท่ีศึกษาความฝันในวรรณคดีไทย 

วิทยานิพนธ์เรื่อง ความฝันจากวรรณคดีไทย ของ พวงพยอม ยลถนอม ปริญญาการศึกษา
มหาบัณฑิต วิชาเอกภาษาไทย มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒน มหาสารคาม, 2537. 

มุ่งศึกษาความฝันจากวรรณคดีไทยสมัยอยุธยาถึงสมัยกรุงรัตนโกสินทร์ (พ.ศ. 1893 - 2475) ใน
ด้านต่าง ๆ คือ ประเภทความฝัน  ความหมายจากสัญลักษณ์ของความฝัน และบทบาทของความฝันใน
วรรณคดีจำนวน 32 เรื่อง โดยพบ 3 ประเภท คือ ฝันดี ฝันร้าย และฝันทั้งดีและร้าย ซึ่งพบว่าความฝันที่
ปรากฏนั้นส่งผลต่อการดำเนินเรื่อง ต่อการสร้างตัวละคร ต่อกลวิธีการใช้เหตุบังเอิญหรือเหลือเชื่อ และ
ความฝันน้ันมีบทบาทต่อความเช่ือในการทำนายฝันของโหร และความเช่ือในการสะเดาะเคราะห์อีกด้วย 
ความฝันมีความสำคัญต่อการดำเนินเรื่องเน่ืองจากความฝันมีลักษณะเป็นเรื่องราว มีเหตุการณ์ปรากฏจึง
เหมาะสมที่จะนำมาเป็นกลวิธีการดำเนินเรื่อง ทำให้เรื่องดำเนินไปได้ด้วยดี และยังสัมพันธ์กับความเช่ือ
ของคนในสังคมด้วย  

 

บทความเรื่อง ความฝันกับเหตุดีเหตุร้ายในวรรณคดีไทย ของ ชลดา เรืองรักษ์ลิขิต ในวารสาร
ราชบัณฑิตยสถาน ปีที่ 31 ฉบับที่ 3 กรกฎาคม – กันยายน 2549. 

ผู้เขียนแบ่งความฝันในวรรณคดีออกเป็น 2 ประเภทคือ ฝันดี และฝันร้าย ผลการศึกษาพบวา่ผู้
ฝันมีทั้งตัวละครชายและหญิง แต่ตัวละครหญิงจะเป็นผู้ฝันมากกว่า ความฝันบอกเหตุร้ายจะบอกเรื่องที่
เกิดขึ้นแล้วในอดีต บอกเรื่องที่เกิดขึ้นในปัจจุบัน และบอกเรื่องที่เกิดขึ้นในอนาคต แต่ตัวละครชายจะมี
ความฝันที่กว้างกว่าตัวละครหญิง ผู้หญิงจะฝนัเรือ่งตนเองและครอบครัว ในขณะที่ผู้ชายจะฝันเรื่องอำนาจ
ของตนเอง เหตุการณ์บ้านเมือง และฝันเรื่องของเพื่อนด้วย ส่วนการสื่อความหมายน้ันพบว่ามีทั้งการสื่อ
ความหมายแบบตรงไปตรงมา แต่ส่วนมากสื่อความหมายแบบต้องตีความผ่านสัญลักษณ์  ความฝันใน
หลายเรื่องใช้สัญลักษณ์ที่คล้ายกัน ในด้านบทบาทพบว่า เป็นการบอกใบ้ให้ผู้อ่านทราบล่วงหน้าว่าจะเกิด
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เหตุการณ์อะไรต่อไป บทบาทด้านการเร้าความสนใจให้น่าติดตาม บทบาทการให้ความรู้เรื่องการตีความ
ความฝัน และบทบาทการให้ความสนุกสนานจากการอ่าน ทำให้เห็นว่าการแต่งวรรณคดีไทยโดยแทรก
เรื่องความฝันเข้าไป ถือเป็นกลวิธีที่น่าสนใจอย่างหน่ึงของกวีไทย 

 

วิทยานิพนธ์และบทความในกลุ่มน้ีทำให้เห็นความสำคัญของความฝันที่กวีนำมาใช้เป็นกลวิธีการ
ดำเนินเรื่องในวรรณคดีเรื่องต่าง ๆ  ในลักษณะนิมิตถึงเหตุการณ์ในอนาคต ผู้วิจัยพบว่ากลวิธีการดำเนิน
เรื่องด้วยความฝันมีความสำคัญอย่างยิ่งและเป็นประโยชน์กับการนำไปอภิปรายกับความฝันที่ปรากฏใน
ชาดก รวมถึงสามารถทำความเข้าใจอรรถกถามหาสุบินชาดกและพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิ
โกศลได้เป็นอย่างดี 
 

1.8.3 เอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวข้องกับพุทธศาสนาและสังคม 
 

วิทยานิพนธ์เรื่อง แนวคิดเรื่องก่ึงพุทธกาลในสังคมไทย พ.ศ. 2475 - 2500 ของ พัชรลดา  
จุลเพชร ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาประวัติศาสตร์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, 2548 

มุ ่งศึกษาความเป็นมาของแนวคิดเรื ่องกึ ่งพุทธกาล ตลอดจนแบบแผนทางความคิดและ
จุดมุ่งหมายที่แฝงอยู่ในเน้ือหาของวรรณกรรมที่ผลติข้ึนเกี่ยวกับเรื่องพุทธกาล ผลการศึกษาพบว่า เรื่องกึ่ง
พุทธกาลอาจมีที่มาจากคติทางเวลาในไตรภูมิ ความเช่ือเรื่องศาสนา 5,000 ปี ปัญจอันตรธาน อุดมการณ์
พระศรีอาริย์ หรือวรรณกรรมพุทธศาสนาเช่น พระมาลัย พุทธทำนายคำกลอน (พุทธทำนายความฝันพระ
เจ้าปเสนทิโกศล - ผู้วิจัย) โดยเฉพาะพุทธทำนายจากศิลาจารึกประเทศอินเดียที่คาดว่าเป็นเค้าโครงให้กับ
หนังสือพุทธทำนายเรื่องอื่นเช่น ตำนานพระยาธรรมิกราช หรือหนังสือที่เป็นงานอธิบายพุทธทำนายช้ัน
หลัง ในช่วงเวลา พ.ศ. 2500 โดยได้สรุปว่าพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลแสดงให้เห็นสภาพ
สังคมที่จะเปลี่ยนไปในทางเสื่อมลง 

ผู้วิจัยเห็นว่าวิทยานิพนธ์เรื่องนี้เป็นประโยชน์เมื่อนำแนวคิดเรื่องกึ่งพุทธกาลไปอภิปรายร่วมกับ
ตัวบทพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลซึ่งปรากฏอย่างเด่นชัดในสำนวนท้องถ่ิน 
 

วิทยานิพนธ์เรื่อง ตำนานพระศรีอาริย์ในสังคมไทย: การสร้างสรรค์และบทบาท ของ อภิลักษณ์ 

เกษมผลกูล ปริญญาอักษรศาสตรดุษฎีบัณฑิต ภาควิชาภาษาไทย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2552. 

มุ่งศึกษาตำนานพระศริอาริย์ในสังคมไทยในแง่การสรา้งสรรค์และบทบาท โดยรวบรวมข้อมูลลาย
ลักษณ์และมุขปาฐะจำนวน 149 เรื่อง ผลการศึกษาพบว่ามีการสร้างสรรค์ตำนานออกเป็น 2 ลักษณะคือ 
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การสร้างสรรค์ตำนานโดยการปรบัเปลี่ยนเน้ือหาจากคัมภีร์พระพุทธศาสนา และการสร้างสรรค์ตำนานข้ึน
ใหม่ในสังคมไทยที่ไม่ปรากฏในคัมภีร์ ในด้านบทบาทต่อสังคม พบว่ามีความสำคัญในฐานะตำนานศาสนา
ในการสร้างระบบความเช่ือเรื่องพระพุทธเจ้าในอนาคตและโลกอุดมคติ สร้างมาตรฐานทางศีลธรรม และ
สร้างคำอธิบายเรื่องที่มาของพิธีกรรมศาสนา และสร้างกฏเกณฑ์ แนวทางปฏิบัติให้แก่สมาชิกในสังคม 
รวมถึงบทบาทในการสร้างสรรค์งานศิลปกรรมอีกด้วย จึงเป็นประโยชน์ในการเป็นแนวทางศึกษา
ความสัมพันธ์ระหว่างวรรณกรรมกับสังคม โดยเฉพาะเรื่องอุดมการณ์พระศรีอาริย์ที่กล่าวถึงสังคมใน
อนาคต 
  

งานวิจัยเรื ่อง แนวคิดและบทบาทของวรรณกรรมไทยพระพุทธศาสนาในสังคมไทย ของ       
พิสิทธ์ิ กอบบุญ สำนักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษาและสำนักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย, 2557. 

งานวิจัยนี ้มุ ่งศึกษาแนวคิดและบทบาทของวรรณกรรมไทยพระพุทธศาสนาในภาพรวม ผล
การศึกษาพบว่า วรรณกรรมไทยพระพุทธศาสนาสร้างจากคัมภีร์หลักคือ พระไตรปิฎก และคัมภีร์หลัง
พระไตรปิฎกคือ อรรถกถา ฎีกา และปกรณ์วิเสส โดยเช่ือมโยงกับคัมภีร์ดังกล่าวทั้งในแง่เน้ือเรื่องหลักคำ
สอน อ้างอิงไปยังหลักการสูงสุดของพระพุทธศาสนา โดยวรรณกรรมไทยใช้กลวิธีทางวรรณศิลป์เพื่อสื่อ
สาระธรรม เป ็นวรรณกรรมแห่งประสบการณ์ทั ้งด้านผู ้แต่งที ่นำประสบการณ์มาแต่งเพื ่อสร้าง
ประสบการณ์ให้ผู้อ่าน มุ่งประโยชน์ให้เกิดความสงบสุขในจิตใจ ช่วยพัฒนาความคิด การดำเนินชีวิต ใน
ด้านบทบาทพบว่าอยู ่ในฐานะเป็นพุทธศิลป์ บทบาทด้านสังคม วัฒนธรรม การเมืองการปกครอง มี
อิทธิพลต่อความคิดความเช่ือ ค่านิยม และประเพณีในสังคมไทย 

 

งานวิจัยกลุ่มนี้ทำให้เห็นบทบาทของวรรณกรรมพุทธศาสนาที่มีมากกว่าการให้คติธรรม คือมี
บทบาทในเรื่องของสังคมการเมืองการปกครอง การนำพุทธศาสนามาเป็นเครื่องมือสื่อความคิด ช่วยให้
เห็นความสำคัญระหว่างพุทธศาสนากับสังคมที่เกื้อกูลต่อกัน เป็นประโยชน์ต่อการทำความเข้าใจบทบาท
ของวรรณคดีพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่ในภูมิภาคต่าง ๆ  
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1.8.4 เอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวข้องกับโหราศาสตร์หรือการทำนาย 

 วิทยานิพนธ์เรื ่อง การใช้โหราศาสตร์เป็นวิถีทางในการเผยแพร่พระพุทธศาสนา ของ  
อชิรพจณิชา พลายนาค ปริญญาอักษรศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาพุทธศาสน์ศึกษา จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัย, 2553. 

 มุ่งศึกษาทรรศนะของพุทธศาสนาที่มีต่อโหราศาสตร์ ความสัมพันธ์ระหว่างพุทธศาสนากับ
โหราศาสตร์ และเสนอแนะแนวทางที่เหมาะสมแก่พระสงฆ์ที่ใช้โหราศาสตร์ในการเผยแผ่พุทธศาสนา  
ผลการศึกษาพบว่าพุทธศาสนาปฏิเสธโหราศาสตร์ในฐานะของความเป็นวิชาแขนงหน่ึงที่ไม่เหมาะสมกับ
ชีวิตสมณเพศ เพราะอาจทำให้เกิดความลุ่มหลงไม่สนใจหน้าที่อันพึงกระทำ แต่ในความสัมพันธ์พบว่าทั้ง
พุทธศาสนาและโหราศาสตร์ตั้งอยู่บนฐานของความเชื่อร่วมกัน แต่มีจุดหมายแท้จริงต่างกัน กล่าวคือ 
พุทธศาสนามีจุดมุ่งหมายคือการดับทุกข์หรือเข้าสู่นิพพาน ขณะที่โหราศาสตร์มุ่งที่ความสวัสดิภาพของ
ชีวิตในปัจจุบันเป็นสำคัญ ทั้งนี้ได้เก็บข้อมูลจากพระสงฆ์บางรูปที่ใช้โหราศาสตร์ในการเผยแพร่พุทธ
ศาสนาและได้เสนอแนวทางว่า พระสงฆ์ที่ใช้โหราศาสตร์สามารถช่วยเหลือชาวบ้านที่มีความทุกข์ไดแ้ต่
ควรใช้โหราศาสตร์ในฐานะเครื่องมือชักจูงไม่ใช่จุดหมายหลัก แม้ว่าการกระทำเช่นน้ีจะผิดหลักพระธรรม
วินัย แต่หากยังมีประโยชน์สุขที่จะเกิดข้ึนแก่สังคมและผู้คนหมู่มาก 
 

 วิทยานิพนธ์เรื่อง อาธิไท้โพธิบาทว์: วรรณกรรมคำพยากรณ์สมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น ของ  
พีรภัทร์ ศรีตุลา ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (วรรณคดีไทย) มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์, 2555. 

มุ่งศึกษาเนื้อหา ภาษา วรรณศิลป์ และคุณค่าที่ปรากฏในเรื่องอาธิไท้โพธิบาทว์ ผลการศึกษา
สำคัญพบว่า อาธิไท้โพธิบาทว์ช่วยสะท้อนให้เห็นสภาพทางสังคมไทยด้านต่าง ๆ ได้แก่ สะท้อนการ 
ผสมผสานคติทางพระพุทธศาสนากับศาสนาพราหมณ์ฮินดู ความเชื่อเรื่องผี และความเชื่อเรื่องโชคลาง 
สะท้อนการปกครองว่าประเทศไทยมีพระมหากษัตริย์เป็นประมุข รวมทั้งสะท้อนให้เห็นอาชีพของคนไทย
ว่าส่วนใหญ่ประกอบอาชีพเกษตรกรรม นอกจากน้ีเรื่องอาธิไท้โพธิบาทว์ยังเป็นภูมิปัญญาของไทยที่ได้รับ
การจัดให้อยู่ในหมวดอนามัยเน่ืองจากเป็นวรรณกรรมที่ช่วยปลุกปลอบใจให้คลายทุกข์ อันเป็นคุณค่าด้าน
สังคมที่ช่วยควบคุมจิตใจคนไม่ให้ต่ืนตระหนกและให้ดำเนินชีวิตต่อไปได้อย่างปกติ 
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วิทยานิพนธ์เรื่อง ความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับอุดมการณ์ในวาทกรรมพยากรณ์ดวงชะตา: 
การวิเคราะห์วาทกรรมเชิงวิพากษ์ ของ ชนกพร พัวพัฒนกุล ปริญญาอักษรศาสตรดุษฎีบัณฑิต ภาควิชา
ภาษาไทย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2556. 

 มุ่งศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับอุดมการณ์ในวาทกรรมพยากรณ์ดวงชะตาตามแนวคิด
วาทกรรมเชิงวิพากษ์ของแฟร์ครัฟ (Fairclough) โดยผลการศึกษาพบว่า มีการใช้กลวิธีทางภาษาถ่ายทอด
อุดมการณ์เช่น อุดมการณ์ชะตานิยม อุดมการณ์ความสุข หรืออุดมการณ์ชนชั้น และการพยากรณเ์ป็น
การสื่อสารที่ผู้รับการพยากรณ์มีแนวโน้มที่จะเชื่อฟังคำพยากรณ์ของหมอดู ทำใหอุ้ดมการณ์ที่นำเสนอ
น่าจะส่งผลต่อสังคมในวงกว้าง นอกจากน้ีในวิถีปฏิบัติทางสังคมและวัฒนธรรมยังพบว่า อุดมการณ์ต่าง ๆ 
ที่เผยแพร่นั้นมีส่วนเกี่ยวข้องกับความคิดและค่านิยมในสังคมไทยหลายประการ อาทิ ความเชื่อเรื่อง
โหราศาสตร ์ระบบอาวุโส ชนช้ันทางสังคม ความคิดทางพระพุทธศาสนา และลัทธิบริโภคนิยม หรือส่งผล
ต่อความคิดในด้านต่าง  ๆ  ได้แก่ การนิยามชีวิต สังคมและสมาชิกที่พึงประสงค์ แสดงให้เห็นว่าการ
พยากรณ์ดวงชะตาเป็นส่วนหนึ่งของกระบวนการขัดเกลาและจัดระเบียบทางสังคม อาจทำให้ผู้รับการ
พยากรณ์สามารถรับมือกับปัญหาชีวิตบางประการได้ 

  

 ผู้วิจัยเห็นว่างานวิจัยในกลุ่มนี้แสดงให้เห็นถึงกลวิธีและความสำคัญของการพยากรณ์หรือการ
ทำนายอนาคตว่ามีความสำคัญต่อการดำเนินชีวิตของคนในสังคม มีผลต่อการขัดเกลาจิตใจ การ
ปรับเปลี่ยนพฤติกรรมของผู้คน จึงเป็นประโยชน์ต่อการทำความเข้าใจเนื้อหาพุทธทำนายความฝันพระ
เจ้าปเสนทิโกศล ตามที่มีการกล่าวถึงอรรถกถามหาสุบินชาดกในฐานะความเช่ือเรื่องโหราศาสตร์ในคัมภีร์
พุทธศาสนาด้วย  
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บทที่ 2 
ความฝันกับการทำนายฝันในพระพุทธศาสนา และการวิเคราะห์อรรถกถามหาสุบินชาดก 

 
พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานระบุความหมายคำว่า ฝัน1 หมายถึง การนึกเห็นเป็นเรื่องราว

เมื่อหลับ และให้ความหมายคำว่า นิมิต2 ว่าหมายถึง เครื่องหมาย, ลาง, เหตุ, เค้ามูล ขณะที่ปทานุกรม
กระทรวงศึกษาธิการ อธิบายว่า นิมิต3 คือสิ่งที่ปรากฏข้ึนในใจ เมื่อเวลานอนหลับ การให้ความหมายของ
พจนานุกรมในข้างต้นน้ัน ทำให้สามารถอนุมานได้ว่า ความฝัน เป็นสิ่งที่เกิดข้ึนในความคิดและจิตใจ ไม่ใช่
สิ่งที่ดวงตามองเห็นในยามหลับ 

ความฝันในทางวิทยาศาสตร์ยังเป็นที่ถกเถียงจนถึงปัจจุบัน โดยมีแนวคิดที่ขัดแย้งกัน 2 แนวทาง
คือ 1) แนวคิดของซิกมุนด ์ฟรอยด์4 (Sigmund Freud) ที่กล่าวว่า ความฝันเป็นสิ่งที่มีความหมาย เป็น
เรื่องที่เกี่ยวข้องกับจิตวิทยา เป็นการปลดปล่อยความปรารถนาเมื่อยามหลับโดยได้รับอิทธิพลจากสิ่งเร้า
ภายใน เช่น ความคับข้องใจ ความวิตกกังวล หรือความต้องการ และความฝันจะช่วยขจัดสิ่งเหล่านี้ให้
น้อยลงเพื่อให้หลับต่อไปได้ และแนวคิดที่ 2) ที่โต้แย้งโดยกลุ่มของนักเขียนงานเชิงแพทยศาสตร์5 ซึ่งไม่
ยอมรับว่าความฝันเป็นปรากฏการณ์เชิงจิตวิทยา แต่มีการกระตุ้นและสร้างข้ึนมาจากประสาทสัมผัสของ
ร่างกาย แนวคิดที่โต้แย้งน้ีเป็นมุมมองเล็ก ๆ ไม่ได้มีการวิพากษ์วิจารณ์หรือต้ังคำถามมากนัก จึงยังคงทำ
ให้มุมมองที่ยึดถือว่าความฝันเป็นเรื่องที่เกี่ยวข้องกับปรากฏการณ์ทางจิตวิทยาของฟรอยด์ยังคงเหนียว
แน่นเช่นเดิม 

ขณะที่ศรีสมร สุริยาศศิน6 ได้รวบรวมความฝันในทาง “ความเช่ือ” ของชนชาติต่าง ๆ ในภาพรวม
โดย ชาวอียิปต์ และกรีก-โรมันเช่ือว่า ความฝันเกิดจากความต้องการของพระเจ้าเพื่อที่จะแจ้งข่าวดีและ
ร้ายให้ทราบ ชาวจีนเช่ือว่า ความฝันเกิดจากสาเหตุภายใน (Internal Source) คือ วิญญาณของผู้ฝันขณะ
                                                
1 ราชบัณฑิตยสถาน,  พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554, (กรุงเทพฯ: ราชบัณฑิตยสถาน, 2556), หนJา 

795. 
2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 635. 

3 อJางถึงใน พลตรีหลวงวิจิตรวาทการ,  ความฝWน, พิมพ\ครั้งที่ 2 (กรุงเทพฯ: สรJางสรรค\บุwค, 2544), หนJา 1 
4 เมธินี ไชยคุณค6า แปล,  Sigmund Freud - Dream Psychology จิตวิทยาความฝWน, (กรุงเทพฯ: แอร\โรว\มัลติมีเดีย, 

2560), หนJา 37 – 65. 
5 เรื่องเดียวกัน, หนJา 17 – 18. 
6 ศรีสมร สุริยาศศิน,  การวิเคราะห\ความฝWน ในวารสารรามคำแหง ปåที่ 23 ฉบับพิเศษ กรกฎาคม – กันยายน, 

(กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยรามคำแหง, 2549). 
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นอนหลับ วิญญาณจะออกไปจากร่างกายและเมื่อกลับเข้ามาสู่ร่างจะนำความรู้สึกต่าง ๆ ที่ไปพบเห็นมา
ทำให้เกิดเป็นความฝัน ซึ่งเห็นได้ว่าความฝันมีลักษณะเป็นสากล มนุษย์ต่างมี“ความเช่ือ” ที่เกี่ยวข้องกับ
ความฝันว่าเป็นเรื่องเหนือธรรมชาติและต้องการหาคำตอบ 

ความสงสัยใคร่รู้จึงเป็นลักษณะนิสัยสำคัญที่มีบทบาทต่อชีวิตมนุษย์ เกิดกระบวนการอยา่งหน่ึง
ซึ่งตอบสนองลักษณะนิสัยดังกล่าวโดยเฉพาะ “การทำนาย” โดยเป็นการคาดเดาสิ่งใดสิ่งหน่ึงเป็นคำตอบ
ที่อาจเกิดได้ในอนาคต การทำนายช่วยให้มนุษย์หายสงสัยและดำเนินชีวิตได้อย่างมั่นใจมากขึ้นและอยู่
ใกล้ชิดกับวิถีชีวิตของมนุษย์มานาน สิ่งที่ยืนยันความเก่าแก่ของการทำนายคือบนัทึกของเหล่าฤๅษีในคัมภีร์
พระเวทที่มีการสั่งสมสืบทอดมาเป็นเวลานานกว่า 8,000 ป1ี ยุคอินเดียโบราณ ในไตตฺติรียะสัมหิตา ฤๅษี
จะมีหน้าที่ทำนายว่าพิธีบูชายัญน้ันจะเสร็จสิ้นไปได้ด้วยดีหรือไม่ โดยจะทำการจุดแท่งไม้ให้ติดไฟด้วยก้อน
ขนมเผา ถ้าหากไม้ดังกล่าวน้ันติดไฟได้ดี พิธีกรรมน้ันก็จะดำเนินไปและเสร็จสิ้นได้ด้วยดี2 การทำนายจึง
เป็นวัฒนธรรมด้ังเดิมผูกติดกับวิถีชีวิตของมนุษย์อย่างแยกไม่ออก เมื่อความฝันเกิดข้ึน มนุษย์มีความสงสัย
ใคร่รู้ในสภาวะน้ัน การทำนายฝันจึงเป็นการคาดเดาและมอบคำตอบล่วงหน้าให้กับมนุษย์วิธีหน่ึง  

นอกจากน้ีพบว่านิทานพื้นบ้านของชนชาติต่าง ๆ ยังปรากฏเรื่องราวที่มีความฝันเข้าไปเกี่ยวข้อง
ด้วย โดยพบในดัชนีอนุภาคนิทานพื้นบ้านของ Stith Thompson3 ว่ามีอนุภาคคำแนะนำจากความฝัน 
(D1814.2 Advice from dream) สัญญาณบอกเหตุจากความฝัน (D1810.8.3 Warning in dream) ที่
ประกอบด้วย ความฝันที่ส่งสัญญาณบอกความเจ็บป่วยหรือบาดเจ็บ (D1810.8.3.1.1 Dream warn of 

illness or injury) ความฝันที ่ส ่งสัญญาณบอกอันตรายที ่จะเกิดขึ ้นในอนาคตอันใกล้ (D1810.8.3.2 

Dream warn of danger which will happen in near future)  แล ะฝ ั น ร ้ า ย ในฐ านะล า ง ร ้ า ย 
(D1812.5.1.2 Bad dream as evil omen) ปรากฏอยู่ในนิทานพื้นบ้านของประเทศอินเดีย ไอซ์แลนด์ 
สก็อตแลนด์ อังกฤษ และสหรัฐอเมริกา  

ความดังกล่าวแสดงให้เห็นว่าความฝันเป็นเรื่องสากล เป็นเรื่องธรรมชาติที่เกิดกับมนุษยท์ุกคน 
มนุษย์จึงนำความฝันและวิธีการทำนายเข้ามาเป็นส่วนหนึ่งในการสร้างสรรค์เรื่องเล่าต่าง ๆ  ทั้งนิทาน
พื้นบ้าน วรรณคดี วรรณกรรม ด้วยเป็นเรื่องราวที่เกี่ยวข้องกับชีวิต นอกจากความฝันที่ปรากฏในทาง

                                                
1 ปWญญาวัฒน\,  พุทธทำนาย. (กรุงเทพฯ: บJานหนังสือโกสินทร\, 2549), หนJา 14. 
2 Anthony Philip Stone,  Hindu astrology : Myths, Symbols and Realities, (India: Select Book, 1981), p. 

174. 
3 Stith Thompson,  Motif-Index of Folk-Literature volume two, (United States of America: Indiana 

University, 1955), p. 323 – 328. 
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วิทยาศาสตร์ ความเชื่อ หรือความฝันในนิทานพื้นบ้านของชนชาติต่าง ๆ แล้ว ยังมีความฝันและการ
ทำนายฝันปรากฏอยู่ในเรื่องราวทางพระพุทธศาสนาด้วยดังการอภิปรายต่อไปน้ี 

 
2.1 ความฝันและการทำนายฝันในพระพุทธศาสนา 

ความฝันกับการทำนายฝันเป็นความคิดความเช่ือเดิมของมนุษย์ ดังปรากฏว่ามีเรื่องดังกล่าวอยู่ใน
คัมภีร์ต่าง ๆ ทางพระพุทธศาสนาด้วย สามารถอภิปรายเรื่องต่าง ๆ ได้ดังต่อไปน้ี 

 

 2.1.1 คัมภีร์พระพุทธศาสนา 

ความฝันที่ปรากฏในคัมภีร์พระพุทธศาสนาน้ี ได้สำรวจจากพระไตรปิฎกโดยมีการอ้างถึง
ความฝันและการทำนายฝันในลักษณะต่าง ๆ  ทั้งในพระวินัยปิฎก พระสุตตันตปิฎก และพระอภิธรรมปฎิก 
ดังรายละเอียดต่อไปน้ี 

 

2.1.1.1 พระวินัยปิฎก 

พระวินัยปิฎกเป็นคัมภีร์ที่ประมวลกฎข้อปฏิบัติ หรืออธิบายความประพฤติของ
พระภิกษุ ทั้งระเบียบการปฏิบัติตนตั้งแต่เรื่องสำคัญไปจนถึงเรื่องเล็กน้อยในชีวิตประจำวัน เป็นที่น่า
สังเกตว่าในพระวินัยปิฎกได้อธิบายเรื่องสาเหตุของการเกิดความฝัน1 ว่ามีปัจจัย 4 ประการ 1 ในสาเหตุ
ของความฝันได้อ้างถึงความฝันทั้ง 16 ประการของพระเจ้าปเสนทิโกศลด้วย ดังความว่า 
 

...ก็แล บุคคลเมื่อจะฝันน้ัน   ย่อมฝันเพราะเหตุ  4 ประการคือ   เพราะธาตุกำเรบิ 
1 เพราะเคยทราบมาก่อน 1 เพราะเทวดาสังหรณ์ 1 เพราะบุพนิมิต 1 

บรรดาเหตุ  4  อย่างนั้น คนผู้มีธาตุกำเริบเพราะประกอบด้วยปัจจัยอันทำให้ดี
เป็นต้นกำเริบ   ช่ือว่าย่อมฝันเพราะธาตุกำเริบ และเมื่อฝันย่อมฝันต่าง ๆ เช่นเป็นเหมือน
ตกจากภูเขาเหมือนเหาะไปทางอากาศ และเหมือนถูกเน้ือร้าย ช้างร้าย และโจรเป็นต้น ไล่
ติดตาม เมื่อฝันเพราะเคยทราบมาก่อน ชื่อว่าย่อมฝันถึงอารมณ์ที่ตนเคยเสวยมาแล้วใน
กาลก่อน พวกเทวดาย่อมนำอารมณ์มีอย่างต่าง ๆ  เข้าไปเพื่อความเจริญบ้าง เพื่อความ
เสื่อมบ้าง เพราะเป็นผู้มุ่งความเจริญบ้างเพราะเป็นผู้มุ่งความเสื่อมบ้าง แก่บุคคลผู้ฝัน

                                                
1 พระวินัยปtฎก มหาวิภังค\ เล6ม 1 ภาค 3, พิมพ\ครั้งที่ 4, (กรุงเทพฯ: มหามงกุฎราชวิทยาลัย, 2543), หนJา 102. 
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เพราะเทวดาสังหรณ์ ผู้น้ันย่อมฝันเห็นอารมณ์เหล่าน้ันด้วยอนุภาพของพวกเทวดาน้ัน เมื่อ
บุคคลฝันด้วยอำนาจแห่งบุญและบาปเหมือนพระมารดาของพระโพธิสัตว์ทรงพระสุบิน
นิมิตในการที่จะได้พระโอรสฉะน้ัน เหมือนพระโพธิสัตว์ทรงมหาสุบิน 5 และเหมือนพระ
เจ้าโกศลทรงพระสุบิน 16 ประการฉะนั้นแล บรรดาความฝัน 4 อย่างนั้น ความฝันที่คน
ฝันเพราะธาตุกำเริบและเพราะเคยทราบมาก่อนไม่เป็นจริง ความฝันที่ฝันเพราะเทวดา
สังหรณ์จริงก็มี เหลวไหลก็มี เพราะว่าพวกเทวดาโกรธแล้วประสงค์จะให้พินาศโดย
อุบาย จึงแสดงให้เห็นวิปริตไปบ้าง ส่วนความฝันที่คนฝันเพราะบุพนิมิตเป็นความจริงโดย
ส่วนเดียวแล ความแตกต่างแห่งความฝัน แม้เพราะความแตกต่างแห่งมูลเหตุทั้ง 4 อย่างน้ี
คละกันก็มีได้เหมือนกัน ก็แลความฝันทั้ง 4  อย่างน้ีน้ัน พระเสขะและปุถุชนเท่าน้ันย่อมฝัน
เพราะยังละวิปลาสไม่ได้ พระอเสขะทั้งหลายย่อมไม่ฝันเพราะท่านละวิปลาสได้แล้ว... 

 

จากความในพระวินัยข้างต้นระบุถึงสาเหตุที่ทำให้เกิดความฝันในทัศนะของพุทธ
ศาสนาว่ามีอยู่ด้วยกัน 4 ประการ ได้แก่ 1) ธาตุต่าง ๆ ในร่างกายมีฤทธ์ิทำให้เกิดความฝัน 2) ความฝันที่
เป็นผลมาจากประสบการณ์ในอดีต 3) เทวดาบันดาลให้เกิดความฝันข้ึน 4) ความเช่ือเรื่องบุญและบาปที่
ทำให้เกิดความฝัน โดยเฉพาะบุญญาธิการ หรือผู้ที่มีบุญที่บุญนั้นบันดาลให้เกิดความฝันขึ้น ในพระวนัิย
ปิฎกข้างต้นยกตัวอย่างถึงปัญจมหาสุบินของพระพุทธเจ้าที่ทรงพระสุบินก่อนการตรัสรู้ และพระเจ้า 
ปเสนทิโกศลที่ทรงสุบินถึงความฝันอันย่ิงใหญ่ทั้ง 16 ประการ กล่าวว่าความฝันของพระพุทธเจ้าและพระ
เจ้าปเสนทิโกศลที่เกิดข้ึนน้ันมาจากอำนาจแห่งบุญ 

นอกจากนี้ในพระวินัยปิฎกนี้ได้มีการบัญญัติพระวินัยซึ่งเป็นเรื่องที่เกี่ยวข้องกับ
ความฝัน โดยกล่าวถึงกรณีพระภิกษุนอนหลับไม่ได้สติ1 และเกิดความฝันจนเป็นเหตุให้น้ำอสุจิเคลื่อน 
เน่ืองจากได้รับโภชนาหารอันประณีตและมีร่างกายที่สมบูรณ์ เสนาสนะต่าง ๆ จึงเปื้อนน้ำอสุจิ พระพุทธ
องค์จึงอาศัยเหตุแห่งความฝันน้ีทรงมีพุทธานุญาตแก่พระภิกษุทั้งหลายว่า  

 

...ดูก่อนภิกษุทั้งหลาย เราอนุญาตผ้านิสีทนะ เพื่อรักษากาย รักษาจีวร รักษา
เสนาสนะ... 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 5 – 7. 
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จากความข้างต้นน้ันอนุมานได้ว่า “ผ้านิสีทนะ” คือผ้าที่พระภิกษุสงฆ์นำมานุ่ง
เพื่อป้องกันอสุจิเปรอะเปื้อนเสนาสนะ หรือใช้รองน่ังเพื่อกันจีวรเปือ้นจากพื้น พระพุทธเจ้าทรงดำริแล้วว่า
เรื่องดังกล่าวเป็นเรื่องธรรมชาติ ไม่ใช่เป็นเรื่องที่ผิดนักจึงทรงหาวิธีแก้ไขเหตุการณ์ดังกล่าว 

อีกบัญญัติหนึ ่งคือ เร ื ่องของภิกษุที ่ฉ ันอาหารแล้วจำวัด ปล่อยสติไม่มี
สัมปชัญญะ อสุจิจึงได้เคลื่อนเพราะมีความฝันเป็นสาเหตุ ภิกษุสงสัยว่าจะเป็นอาบัติสังฆาทิเสสหรือไม่ จึง
ไปกราบทูลพระพุทธเจ้า พระองค์ตรัสว่า 

 

...เจตนานี่มีอยู่ แต่นั่นเป็นอัพโพหาริก คือเจตนาเป็นเหตุยินดีนี่มีอยู่ แต่เจตนาน้ัน
แล ช่ือว่า เป็นอัพโพหาริก คือ ไม่เป็นองค์แห่งอาบัติ เพราะบังเกิดในฐานอันไม่ใช่วิสัย... 
  

  และทรงอนุบัญญัติว่า  
 

...ปล่อยสุกกะเป็นไปด้วยความจงใจ เว้นไว้แต่ฝัน เป็นสังฆาทิเสส...  

 ...ถึงแม้จะฝันว่า ได้เสพเมถุนกับมาตุคามก็ไม่ช่ือว่าเป็นอาบัติ เหตุเพราะอาบัติ
ไม่มีเพราะความฝัน... 

 

   จากความข้างต้นในพระวินัยปิฎกดังกล่าวนั ้น ทำให้ทราบถึงทัศนะของ
พระพุทธเจ้าที่มีต่อความฝัน ซึ่งไม่ใช่ความฝันธรรมดา แต่ฝันแล้วน้ำอสุจิเคลื่อนนั้นเป็นเรื่องธรรมชาติที่
สามารถเกิดขึ้นได้กับมนุษย์เพศชายทุกคน แม้พระสงฆ์ที่อสุจิเคลื่อนเพราะมีความฝันเป็นสาเหตุก็ไม่ผิด
เนื ่องจากเป็นเรื ่องที ่ไม่สามารถควบคุมได้ แต่หากประพฤติอย่างจงใจจึงจะเป็นอาบัติสังฆาทิเสส 
พระพุทธเจ้าจึงไม่บัญญัติความฝันว่าเป็นเหตุแห่งการอาบัติ แต่เมื่อความฝันก่อให้เกิดเหตุการณ์อื่นตามมา
จึงต้องแก้ไขปัญหา เช่นการมีพุทธานุญาตให้ใช้ผ้านิสีทนะเป็นต้น  

นอกจากนี ้ในพระวินัยปิฎกแล้ว ยังปรากฏอยู ่ในคัมภีร์ชั ้นหลังอย่างคัมภีร์ 
สารัตถทีปนี ฎีกาพระวินัย เรื่องพรรณนาเตรสกกัณฑ์ สังฆาทิเสส สิกขาบทที่ 1 คัมภีร์ดังกล่าวอธิบายถึง
เหตุที่ทำให้เกิดความฝัน โดยแทรกเรื่องพระสุบนิของพระนางสริิมหามายา ปัญจมหาสุบนิของพระพุทธเจา้
ก่อนตรัสรู้ และเรื่องพระสุบินของพระเจ้าปเสนทิโกศลน้ีปรากฏคาถาที่คล้ายคลึงกับที่ปรากฏในอรรถกถา
มหาสุบินชาดก โดยกล่าวถึงความฝันทั้งหมด 16 ข้อ ดังต่อไปน้ี 
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1. โคอุสุภราช 2. ต้นไม้ 3. แม่โค 4. โคสามัญ 5. ม้า 6. ถาดทองคำ 7. นางสุนัข
จิ้งจอก 8 หม้อน้ำ 9. สระโบกขรณี 10. ข้าวดิบ 11. แก่นจันทน ์12. น้ำเต้าจมน้ำ 13. 

หินลอยน้ำ 14. นางเขียนกลืนงูเห่า 15. หงส์ทองแวดล้อมกา 16. เสือกลัวแพะ1 

 

ความดังกล่าวของคัมภีร์สารัตถทีปนีระบุเพียงแค่ความฝันทั้ง 16 ประการไม่
ปรากฏรายละเอียดเนื้อเรื่องอรรถกถามหาสุบินชาดกหรือการทำนายผลของความฝันในแต่ละข้อ ซึ่ง
รายละเอียดเน้ือหาน้ันผู้วิจัยจะอธิบายในหัวข้อการวิเคราะห์อรรถกถามหาสุบินชาดก 
 

2.1.1.2 พระสุตตันตปิฎก 

พระสุตตันตปิฎกปรากฏเรื่องที่เกี่ยวข้องกับการทำนายฝันอยู่ในพระไตรปิฎก 
เล่มที่ 9  พระสุตตันตปิฎก เล่มที่ 1 ทีฆนิกาย สีลขันธวรรค พรหมชาลสูตร หัวข้อมหาศีล หรือพระดำรัส
ของพระพุทธเจ้าเรื่องศีลที่มีเน้ือหายาว โดยปรากฏพระดำรัสที่เกี่ยวข้องกับการทำนายว่า 
 

…[19] ดูกรภิกษุทั้งหลาย อีกอย่างหนึ่ง เมื่อปุถุชนกล่าวชมตถาคต พึงกล่าว
เช่นน้ีว่า 

1. พระสมณโคดม เว้นขาดจากการเลี้ยงชีพโดยทางผิดด้วยติรัจฉานวิชา เช่น
อย่างที่สมณพราหมณ์ผู้เจริญบางจำพวกฉันโภชนะที่เขาให้ด้วยศรัทธาแล้ว ยังเลี้ยงชีพ
โดยทางผิดด้วยติรัจฉานวิชาเห็นปานน้ี คือ ทายอวัยวะ ทายนิมิต ทายอุปบาต ทำนายฝนั 
ทำนายลักษณะ ทำนายหนูกัดผ้า... เป็นหมอผี เป็นหมอลงเลขยันต์คุ้มกันบ้านเรือน เป็น
หมอง ูเป็นหมอยาพิษ...2 

 

   ความข้างต้นได้อธิบายถึงการกระทำของพระพุทธเจ้าที่ละเว้นติรัจฉานวิชา หรือ
เดรัจฉานวิชา พระองค์ทรงหมายถึง การกระทำที่ขวางทางไปสู่พระนิพพาน และไม่เป็นประโยชน์แก่การ
ปฏิบัติธรรม เช่น การทำนายทายเรื่องต่าง ๆ  หรือกระทำเรื่องที่เกี่ยวกับเวทมนต์คาถา และกล่าวว่าการ
ทำนายฝันเป็นเรื่องที่ขัดขวางทางธรรม  

                                                
1 สิริ เพ็ชรไชย แปล,  สารัตถทีปนี ฎีกาพระวินัย ภาค 3, (กรุงเทพฯ: มูลนิธิอภิธรรมมหาธาตุวิทยาลัย, 2542), หนJา 8. 
2 กรมการศาสนา,  พระไตรปtฎกฉบับหลวง เล6มที่ 9 พระสุตตันตปtฎก เล6มที่ 1 ทีฑนิกาย สีลขันธวรรค, พิมพ\ครั้งที่ 3, 

(กรุงเทพฯ: กระทรวงศึกษาธิการ, ไม6ระบุปåที่พิมพ\), หนJา 9. 
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ความดังกล่าวแสดงให้เห็นว่าอาชีพดังกล่าวอาจเป็นอาชีพทั่วไปที่แพร่หลายอยู่
แล้วในสังคม รวมถึงการทำนายฝันที่มุ่งบอกเหตุการณ์ล่วงหน้าโดยตีความหรือถอดสัญลักษณ์จากความ
ฝัน เมื่อพระพุทธเจ้าทรงทราบว่าเรื่องดังกลา่วเป็นความคิดความเช่ือของคนทั่วไป จึงใช้ความคิดความเช่ือ
นั้นให้เป็นประโยชน์ กล่าวคือ ใช้ความฝัน หรือการทำนายฝันนั้น เป็นเครื่องมือให้พุทธศาสนิกชนเขา้ถึง
ธรรม ดังที่จะอภิปรายให้ทราบต่อไป   

 

2.1.1.3 พระอภิธรรมปิฎก  

นอกจากพระวินัยปิฎกและพระสุตตันตปิฎกแล้ว ในพระอภิธรรมปิฎกปรากฏ
เรื่องที่เกี่ยวข้องกับความฝันคือ กล่าวถึงเหตุแห่งการฝัน 4 ประการ ในพระอภิธรรมปิฎก วิภังค์ เล่ม 2 

ภาค 21 ดังความว่า 
 

...เหตุแห่งการฝัน 4 

ก็แล บุคคลเมื่อเห็นสุบิน (ฝัน) นั้น ๆ ย่อมฝันเห็นด้วยเหตุ 4 ประการ คือ โดย
ธาตุกำเริบ  โดยเคยประสพมา โดยเทวดาดลใจ โดยบุพนิมิต 

…ใน 4 อย่างน้ัน บุคคลมีธาตุกำเริบ เพราะประกอบด้วยปัจจัยทำให้ผิดปกติของ
น้ำดีเป็นต้น จึงช่ือว่าย่อมฝันไปเพราะธาตุกำเริบ จริงอยู่ เมื่อฝันไปต่าง ๆ ย่อมเป็นราวกะ
ว่า กำลังตกลงไปจากภูเขา ราวกะว่ากำลังเดินไปทางอากาศ และเป็นราวกะว่าถูก
เนื้อร้าย ช้างร้ายและโจรเป็นต้นติดตามแล้วว่าโดยเคยประสพมาบุคคลเมื่อฝัน ย่อมฝัน
เห็นอารมณ์อันตนเคยประสพมาแล้วในกาลก่อน 

ว่าโดยเคยประสพมา บุคคลเมื่อฝัน ย่อมฝันเห็นอารมณ์อันตนเคยประสพมาแลว้
ในกาลก่อน 

ว่าโดยเทวดาดลใจ เทวดาย่อมน้อมอารมณ์มีอย่างต่าง ๆ เข้าไปเพราะความเป็น
ผู้ใคร่จะให้ประโยชน์ หรือเพราะความประสงค์จะให้เกิดความเสื่อม หรือเพื่อให้เกิดความ
เจริญ หรือเพื ่อให้เกิดความพินาศแก่บุคคลผู้ฝันนั้น บุคคลนั ้น ย่อมฝันเห็นอารมณ์
เหล่าน้ัน ด้วยอานุภาพแห่งเทวดาเหล่าน้ัน 

                                                
1 พระอภิธรรมปtฎก วิภังค\ เล6ม 2 ภาค 2, พิมพ\ครั้งที่ 4, (กรุงเทพฯ: มหามงกุฎราชวิทยาลัย, 2543), หนJา 640 - 645. 
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ว่าโดยบุพนิมิต บุคคลเมื่อฝันเห็น ย่อมฝันเห็นสุบินอันเป็นบุพนิมิต (ลางที่บอก
เหตุข้ึนก่อน) แห่งความเจริญ หรือความพินาศ ด้วยสามารถแห่งบุญและบาปย่อมเป็นดุจ
พระมารดาของพระโพธิสัตว์ ทรงสุบินนิมิตในการได้เฉพาะซึ่งพระราชบุตร ย่อมเป็นดุจ
พระโพธิสัตว์ ทรงมหาสุบินนิมิต 5 ข้อ และย่อมเป็นดุจพระเจ้าโกศลทรงสุบินนิมิต 16 
ข้อ… 

 

   จากความข้างต้นเห็นได้ว่ามีความสอดคล้องกับเน้ือหาที่ปรากฏในพระวินัยปิฎก 
ที่กล่าวถึงเหตุแห่งการเกิดความฝัน โดยมีปัจจัยการเกิดความฝันทั้งสิ้น 4 ประการ ทั้งพระวินัยปิฎกและ
พระอภิธรรมปิฎกได้กล่าวถึงมหาสุบิน 16 ประการของพระเจ้าปเสนทิโกศลอีกด้วยว่าเป็นการบอกเหตุ
ล่วงหน้า 
   จะเห็นได้ว่าคัมภีร์พระไตรปิฎกอันประกอบด้วยพระวินัยปิฎก พระสุตตันปิฎก 
และพระอภิธรรมได้กล่าวถึงความฝันและการทำนายฝันไว้อย่างรอบด้าน กล่าวคือ พระพุทธเจ้าทรง
ยอมรับว่าความฝันเป็นเรื่องธรรมชาติ ไม่ใช่เรื่องผิดวิสัยของมนุษย์ เกิดข้ึนได้เป็นธรรมดา ความฝันเกิดข้ึน
เพราะประสบการณ์ของแต่ละคนที่ผ่านมา ภาวะอาการต่าง ๆ  ในร่างกายทำให้เกิดขึ้น และความเชื่อที่
เกิดข้ึนเพราะอิทธิฤทธ์ิของเทวดาหรือเกิดจากนิมิตต่าง ๆ ในเมื่อความฝันเป็นเรื่องธรรมชาติ แต่ความฝัน
น้ันอาจส่งผลให้เกิดปัจจัยที่เกี่ยวข้องกับกามอย่างเช่น น้ำอสุจิเคลื่อน พระพุทธเจ้าก็ทรงหาวิธีแก้ไข โดย
ไม่ได้มุ่งกล่าวว่าความฝันเป็นสิ่งที่ผิด หรือการกล่าวถึงเรื่องของการทำนายฝันว่าเป็นเดรัจฉานวิชา แต่เมื่อ
ความเชื่อเรื่องความฝันและการทำนายฝันเป็นสิ่งที่คนทั่วไปคุ้นเคย การทำนายฝันที่ปรากฏในอรรถกถา
มหาสุบินชาดกนั้นจึงเป็นการแก้ไขปัญหาดังภาษิตที่ว่า “หนามยอกเอาหนามบ่ง” คือการแก้ไขโดยใช้
ปัจจัยที่เป็นจุดเริ่มต้นของปัญหา และพระพุทธองค์เพิ่มหลักธรรมคำสอนเข้าไปในการแก้ไขปัญหาน้ันด้วย 
  นอกจากความฝันและการทำนายฝันที ่ปรากฏในคัมภีร์พระไตรปิฎกข้างต้นแล้ว ยัง
ปรากฏความฝันและการทำนายฝันในพุทธประวัติและชาดกด้วย ดังการอภิปรายต่อไปน้ี      
 

 2.1.2 ความฝันและการทำนายฝนัในพุทธประวัติและชาดก  

  นอกจากการพูดถึงความฝันในแง่ของพระวินัยหรือการห้ามทำนายฝันที่พระพุทธเจ้าทรง
บัญญัติในอยู ่ส ิกขาบทแล้ว ยังพบว่ามีการกล่าวถึงความฝันและการทำนายฝันในเร ื ่องเล ่าทาง
พระพุทธศาสนาต่าง ๆ ทั้งพุทธประวัติ อรรถกถาชาดก และปัญญาสชาดก ดังการอภิปรายต่อไปน้ี 
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  2.1.2.1 ความฝันและการทำนายฝันในพุทธประวัติ 

   ความฝันและการทำนายฝันในพุทธประวัตินี้พิจารณาจากเนื้อหาในพระปฐม
สมโพธิกถา1 พระนิพนธ์ของสมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตชิโนรส ซึ่งปรากฏความฝันและ
การทำนายฝัน 3 ครั้งได้แก่ พระสุบินของพระเจา้สีหหนุ พระสุบินของพระนางสิรมิหามายา และพระสุบิน
ของเจ้าชายสิทธัตถะ ดังความต่อไปน้ี 
 

   1) พระสุบินของพระเจ้าสีหหนุ 

พระสุบินของพระเจ้าสีหหนุพระราชบิดาของพระเจ้าสทุโธทนะน้ีอยู่ใน
วิวาหมงคลปริวรรต ปริจเฉทที่ 1 เนื้อหากล่าวถึงพระสุบิน 2 ประการคือ บัลลังก์แก้วหนึ่งผุดขึ้นมาจาก
พื้นดิน ประดิษฐานอยู่ในชมพูทวีปสูงพ้นภวัคคพรหม มีพื้น 28 ชั้น พื้นของบัลลังก์กว้างใหญ่ไปทั่วทั้ง
จักรวาล มีบุรุษน่ังอยู่ในบัลลังก์แก้วพร้อมด้วยนางบริวาร บุรุษน้ันดำริจะเปิดประตูพระอมตมหานฤพาน 
ฝนก็ต้ังเค้าตกลงมาเป็นมนุษย์ และบุรุษน้ันได้สั่งสอนให้มนุษยศาสตร์ได้เรียนรู้ศิลปศาสตร์ทั้งปวง 
      พราหมณ์ได้ถวายคำทำนายของพระสุบ ินของพระเจ ้าสีหหนุว่า
พระองค์จะจัดงานอภิเษกระหว่างเจ้าชายสิริสุทโธทนะกับเจ้าหญิงสิริมหามายา 
 

2) พระสุบินของพระนางสิริมหามายา 

พระสุบินของพระนางสิริมหามายานี ้ปรากฏอยู ่ในคัพภานิกขมน
ปริวรรต ปริจเฉทที่ 3 โดยความว่า วันเพ็ญอาสาฬหะ เดือน 8 พระนางสิริมหามายาผู้ถึงพร้อมด้วยสมบัติ
ทุกประการลงสรงน้ำแล้วได้ทรงอธิษฐานบรรทมบนแท่นไสยาสน์ เมื่อหยั่งลงสู่นิทรารมณ์และทรงพระ
สุบินว่า ท้าวจตุมหาราชทั้ง 4 เสด็จมายกพระองค์ไปพรอ้มกับพระแท่นบรรทมนำไปสูป่่าหิมพานต์ จากน้ัน
เทพธิดาได้มาเชิญเสด็จไปสระอโนดาตเพื่อสรงน้ำ ให้ทรงสรงสนานแล้วให้ทรงผลัดผ้าทิพย์ ลูบไล้ด้วย
เครื่องทิพยสุคนธ์ ประดับดอกไม้ทิพย์ ในที่ไม่ห่างไกลจากสระอโนดาตน้ันมีภูเขาเงิน ภายในภูเขาเงินน้ันมี
วิมานทอง ให้พระองค์บรรทมหันพระเศียรไปทางภูเขาทอง ครั้งน้ันมีพญาช้างเผือกได้เที่ยวอยู่ที่ภูเขาทอง
นั้นลงจากภูเขาทองนั้น ขึ้นมายังภูเขาเงิน เข้าไปสู่วิมานทอง กระทำประทักษิณแล้วชูงวงถวายดอกบัวสี
                                                
1 พระสุธีธรรมานุวัตร (เทียบ สริิญาโน) และเสาวณิต วิงวอน, บรรณาธิการ.  ปฐมสมโพธิ. (กรุงเทพฯ: 
คณะสงฆ์วัดพระเชตุพน), 2558. 
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ขาวอันมีกลิ่นหอม จากนั้นทำประทักษิณรอบพระนางสิริมหามายา 3 รอบ แล้วดุจเลือนเข้าไปในครรภ์
ของพระองค์ 

รุ่งเช้าพระนางสิริมหามายาได้ทูลความถวายพระราชสวามี พระเจ้า 
สุทโธทนะได้ให้พราหมณ์ 64 คน เหล่าพราหมณ์ได้ถวายคำทำนายว่า พระองค์จะได้พระโอรส หากครอง
เพศฆราวาสจะได้เป็นบรมจักรพรรดิ แต่หากออกบวชจะได้ตรัสรู้เป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้า  
 

3) พระสุบินของพระมหาโพธิสัตว์ 

ปัญจมหาสุบิน 5 ประการ หรือพระสุบินของพระโพธิสัตว์ก่อนตรสัรู้
เป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้า ปรากฏในพุทธบูชาปริวรรต ปริจเฉทที่ 8 โดยพระสุบินแต่ละข้อปรากฏเน้ือหา
ดังน้ี  

1) ทรงพระสุบินว่า พระองค์เสด็จบรรทมหงายเหนือพื้นปฐพี พระ
เศียรหนุนภูเขาหิมพานต์ต่างพระเขนย หรือหมอน พระหัตถ์ซ้ายหยั่งลงในมหาสมุทรทางทิศตะวันออก 
พระหัตถ์ขวาหย่ังลงทางทิศตะวันตก และพระบาททั้งสองหย่ังลงในมหาสมุทรทางทิศใต้ 

2) ทรงพระสุบินว่า ติณชาติ หรือหญ้าแพรก เส้นหน่ึงงอกออกจากพระ
นาภี หรือสะดือสูงข้ึนไปจนถึงท้องฟ้า 

3) ทรงพระสุบินว่า หมู่กิมิชาติ หรือหนอน ทั้งหลาย อันมีสีขาวบ้างดำ
บ้างเป็นอันมาก ไต่ข้ึนมาแต่พื้นพระบาททั้งสองจนเต็มพระชงฆ์ หรือแข้ง และไต่ข้ึนมาถึงพระชานุมณฑล 
คือถึงหัวเข่า 

4) ทรงพระสุบินว่า หมู่สกุณชาติ หรือนก ทั้ง 4 จำพวก มีสีต่าง ๆ กัน 
คือ สีเหลือง สีขาว สีแดง และสีดำ บินจากทิศทั้ง 4 ลงมาจับแทบพระบาทแล้วกลับกลายเป็นสีขาวไป
ทั้งสิ้น 

5) ทรงพระสุบินว่า พระองค์เสด็จข้ึนไปเดินจงกรมบนยอดภูเขาอันเต็ม
ไปด้วยอาจม แต่อาจมเหล่าน้ัน มิได้เปรอะเปื้อนพระยุคลบาท 

เมื ่อพระมหาโพธิสัตว์ตื่นบรรทม ได้ทรงตรวจทำนายพระสุบินด้วย
พระองค์เอง ซึ่งทรงดำริว่าจะได้ตรัสรู้เป็นสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้า  

 
จากเหตุการณ์ในพุทธประวัติข้างต้นเห็นได้ว่ามีความฝันเข้าไปเกี่ยวข้องกับ

บุคคลทั ้งพระเจ ้าส ีหหนุ พระนางสิร ิมหามายา และพระพุทธเจ ้าขณะเป็นโพธิส ัตว์ ความฝัน 
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ต่าง ๆ ที่ปรากฏน้ันมีความสำคัญในฐานะเป็นที่มาหรือเป็นบุพนิมิตของเหตุการณ์อันเปน็มงคลทีจ่ะเกิดข้ึน
ต่อไปเช่น การประสูติของพระโพธิสัตว์ หรือการตรัสรู้ของพระพุทธเจ้า ความฝันจึงเป็นกลวิธีหน่ึงที่ใช้ใน
การเล่าเรื่องราว ให้เกิดความรู้สึกศรัทธาในเรื่องทางพระพุทธศาสนามากข้ึน 

 

2.1.2.2 ความฝันและการทำนายฝันในอรรถกถาชาดก 

นอกจากพุทธประวัติแล้ว ความฝันและการทำนายฝันยังเป็นอนุภาคสำคัญใน
อรรถกถาชาดกซึ่งเป็นเรื่องราวพระอดีตชาติของพระพุทธเจ้าด้วย โดยปรากฏอยู่ในชาดก 14 เรื่อง และ
สามารถแบ่งได้ 5 ลักษณะดังน้ี 

1) ความฝันที่เป็น “บุพนิมิต” หรือความฝันที่เกิดจากอำนาจของบุญ บาป เพื่อ
บอกเหตุการณ์ที่จะเกิดข้ึนล่วงหน้าจากการทำนายหรือตีความ 

ความฝันนี้เป็นลักษณะสำคัญที่พบในอรรถกถาชาดกหลายเรื่อง ได้แก่ อรรถ
กถามโหสถชาดก อรรถกถาภูริทัตชาดก อรรถกถาวิธุรชาดก อรรถกถาเวสสันตรชาดก 

ในชาดกเหล่านี้ความฝันจะปรากฏเป็นสัญลักษณ์ต่าง ๆ ที่มีความจำเป็นต้อง
ตีความหรือทำนาย มีทั้งตัวละครผู้ฝันทำนายฝันเองเช่นในอรรถกถาวิธุรชาดก และให้ตัวละครอื่นทำนาย
ฝันให้ การทำนายฝันนั้นจึงเป็นการบอกเหตุการณ์ล่วงหน้าของเรื่องว่าจะเกิดสิ่งใดขึ้นกับตัวละครพระ
โพธิสัตว์ หรือตัวละครหลักของเรื่อง   

อรรถกถามโหสถชาดก พระเจ้าวิเทหราชทรงพระสุบินในวันที่พระโพธิสัตว์ถือ
ปฏิสนธิเป็นความว่า ในเวลาใกล้รุ่งมีกองเพลิง 4 กอง สูงเท่ากำแพงวัง ท่ามกลางกองเพลิงทั้ง 4 น้ันมีกอง
เพลิงกอง 1 ประมาณเท่าหิ่งห้อย ต้ังข้ึนลุกล่วงเลยกองเพลิงทั้ง 4 พระเจ้าวิเทหราชสุบินดังน้ีแล้วก็สะดุ้ง
ต่ืนบรรทม จากน้ันได้ให้บัณฑิต 4 คนมาเฝ้าถวายคำทำนาย ปรากฏคำทำนายเป็นมงคลว่าจะมีบัณฑิตคน
ที่ 5 ถือกำเนิดข้ึนมาในแผ่นดิน ซึ่งผู้น้ันคือพระโพธิสัตว์นามว่ามโหสถ 

อรรถกถาภูริทัตชาดก หมองูอาลัมพายน์จับพระภูริทัตไปทรมาน พระนาง
สมุททชาพระมารดาของพระภูริทัตทรงพระสุบินเป็นความว่า พระนางถูกชายคนหนึ่งตัวดำ ตาแดง เอา
ดาบตัดแขนขวาของพระนางขาดแล้วนำไปทั้ง ๆ  ที่มีเลือดไหลอยู่ ด้วยความตกใจจากความฝันดังกล่าว
พระองค์ตระหนักว่าอาจเป็นลางสังหรณ์ที่ไม่ดี และอาจเกิดอันตรายกับพระภูริทัตที่บำเพ็ญศีลอยู่นอก
พิภพนาค พระโอรสที่เหลืออีก 3 องค์จึงอาสาช่วยกันออกตามหาพระภูริทัต 

อรรถกถาวิธุรชาดก พระโพธิสัตว์เสวยชาติเป็นพระวิธุรบัณฑิต ราชเสวกของ
พระเจ้าธนัญชัยโกรพยราช วันหนึ่งพระวิธุรบัณฑิตหายตัวไป พระเจ้าธนัญชัยโกรพยราชทรงพระสุบิน
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ความว่า มีบุรุษคนหน่ึงมาตัดและลักลอบนำต้นไม้ใหญ่ใกล้พระราชนิเวศน์ไป แต่ไม่กี่วันก็นำมาส่งคืนไว้ที่
เดิม พระเจ้าธนัญชัยโกรพยราชทรงพิจารณาพระสบุินน้ันและทรงสันนิษฐานว่า ต้นไม้ใหญ่น้ันต้องเป็นวิธุร
บัณฑิตและจะมีผู้มาลักพาตัวไปแต่ก็จะได้กลับมา 

อรรถกถาเวสสันตรชาดก พระนางมัทรีทรงสุบินก่อนเกิดเหตุการณ์ที่พระ
เวสสันดรทำทานโดยยกกัณหาชาลีให้กับพราหมณ์ชูชก ปรากฏเป็นความฝันว่า มีบุรุษคนหน่ึงรูปร่างดำนุ่ง
ห่มผ้ากาสาวพัสตร ทัดดอกไม้แดงทั้ง 2 หู มือถือดาบบุกเข้ามาในบรรณศาลา จับพระนางมัทรีฉุดกระชาก
แล้วลากออกมาแล้วควักพระเนตรทั้ง 2 ข้าง ตัดพระพาหาพระนางทั้งซ้ายขวา ผ่าพระอุระควักดวงพระทยั
แล้วก็หลบหนีไป เมื่อพระนางมัทรีต่ืนบรรทมด้วยความตกใจ จึงขอให้พระเวสสันดรช่วยทำนายความฝัน
ดังกล่าว เมื่อพระโพธิสัตว์ได้พิจารณาพระสุบินน้ันจึงทราบว่าจะได้บำเพ็ญทานบารมีในวันรุ่งข้ึน คงจะมีผู้
เดินทางมาขอสองพระกุมาร พระเวสสันดรจึงได้ปลอบพระนางมัทรีว่าด้วยเหตุที่บรรทมน้ันอาจเน่ืองจาก
นอนไม่สำราญและบริโภคอาหารไม่ได้อย่างใจคิด เป็นเหตุให้จิตใจขุ่นมัว จงอย่ากังวลใจกับความฝัน 

นอกจากนี้ยังปรากฏความฝันและการทำนายที่คล้ายคลึงกับเป็น “บุพนิมิต” 

แต่ความฝันและการทำนายฝันน้ันไม่ได้ให้ผลที่เป็นจริงตามที่ฝันและที่ทำนาย ได้แก่ เรื่อง อรรถกถาจันท
กุมารชาดก พระโพธิสัตว์เสวยชาติเป็นพระโอรสของพระเจ้าเอกราชมีพระนามพระจันทกุมาร คืนหน่ึง
พระเจ้าเอกราชทรงพระสุบินว่าได้ทอดพระเนตรเห็นดาวดึงส์พิภพ ซุ ้มประตูอันประดับด้วยแก้ว 7 

ประการ ประดับไปด้วยเวชยันตปราสาทรื่นรมย์ด้วยสวนนันทวัน มีการประโคมดนตรีในดาวดึงส์พิภพน้ัน 
เมื่อทรงตื่นพระเจ้าเอกราชจึงตรัสถามหนทางไปดาวดึงส์พิภพกับกัณฑหาลพราหมณ์ ซึ่งเป็นผู้ที่กำลัง
อาฆาตพระจันทกุมาร กัณฑหาลพราหมณ์จึงบอกว่าวิธีที่จะทำให้ไปดาวดึงส์พิภพน้ันต้องบูชายัญพระจันท
กุมาร 

2) ความฝันที่เกิดขึ้นกับตัวละครซึ่งฝันว่าได้ฟังธรรมจากพระโพธิสัตว์ เมื่อต่ืน
บรรทมตัวละครจึงต้องการให้ตามหาพระโพธิสัตว์มาแสดงธรรมให้สมความฝัน ลักษณะดังกล่าวน้ีปรากฏ
ในอรรถกถาชาดกหลายเรื่องเช่น 

อรรถกถาโมรชาดก และอรรถกถามหาโมรชาดก พระโพธิสัตว์เสวยชาติเป็น
พญานกยูงทอง พระนางเขมาเทวีเป็นมเหสีของพระเจ้าพาราณสีทรงสุบินว่าพญานกยูงทองมาแสดงธรรม
ให้ฟัง เมื่อสะดุ้งต่ืนจากบรรทมจงึทูลขอให้พระเจา้กรุงพาราณสีจับพญานกยูงมาให้ โดยอรรถกถาชาดกทั้ง 
2 เรื่องมีเน้ือหาที่คล้ายคลึงกัน 
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อรรถกถารุรุมิคชาดก พระโพธิสัตว์เสวยชาติเป็นพญากวางทองและได้ช่วยชีวิต
บุตรของเศรษฐีผู ้หนึ ่งไว้ ครั ้งนั ้นพระนางเขมาเทวี พระมเหสีของพระเจ้าพาราณสีทรงสุบินถึงพญา
กวางทองได้มาแสดงธรรมกถา พระเจ้าพาราณสีจึงโปรดให้ตามหาพญากวางทองน้ัน 

อรรถกถาโรหนมิคชาดก พระโพธิสัตว์เสวยชาติเป็นพญากวางทองนามว่า โร
หนมฤคราช มีกวางทองผู้เป็นน้องชายและน้องสาวและทั้งสามเลี้ยงดูบิดามารดาที่ตาบอด ต่อมาพระนาง
เขมาเทวีทรงสุบินว่าได้สดับธรรมจากพญากวางทอง แต่ยังฟังไม่ทันจบพญากวางทองก็จากไป เมื่อสะดุ้ง
ต่ืนจากบรรทม  พระนางทูลขอให้พระเจ้าพาราณสีจับกวางทองน้ันมา 

อรรถกถามหาหังสชาดก พระโพธิสัตว์เสวยชาติเป็นพญาหงส์ทอง ครั้งน้ันพระ
นางเขมาเทวีพระมเหสีของพระเจ้าสังยมะแห่งกรุงพาราณสีทรงพระสุบินว่า มีพญาหงส์ทอง 2 ตัว มาจับ
อยู่ที่พระราชบัลลังก์ แล้วแสดงธรรมกถาด้วยเสียงอันไพเราะ เมื่อสว่างแต่ยังแสดงธรรมไม่ทันจบ พญา
หงส์ทองทั้งสองตัวก็บินไป พระนางรับสั่งให้ช่วยกันจบ แล้วสะดุ้งต่ืนบรรทม พระนางเขมาเทวีขอให้พระ
เจ้าสังยมะตามหาพญาหงส์ทองน้ันมาให้ 

อรรถกถาหังสชาดก มีเนื ้อหาใกล้เคียงกับอรรถกถามหาหังสชาดก พระ
โพธิสัตว์เสวยชาติเป็นพญาหงส์ทอง พระนางเขมาเทวีพระมเหสีของพระเจ้าพหุปุตตกะแห่งกรุงพาราณสี
ทรงพระสุบินว่าได้สดับธรรมจากพญาหงส์ทอง และดำเนินความคล้ายเรื่องดังกล่าว 

สังเกตได้ว่าความฝันที่เกิดขึ ้นกับตัวละครนี้ไม่มีทำนายฝันหรือการตีความ
เกิดขึ้น จึงเป็นการใช้ความฝันในช่วยดำเนินเรื่องเชื่อมโยงกับเหตุการณ์ต่อไประหว่างพระโพธิสัตว์กบัตัว
ละครภายในเรื่องน้ัน ๆ 

3) ความฝันแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่างตัวละคร ปรากฏในอรรถกถา
โสณนันทชาดก พระโพธิสัตว์เสวยชาติเป็นบุตรของพราหมณ์แห่งเมอืงพรหมวัธน์ มีน้องชายผู้หน่ึงนามนัน
ทะ พระโพธิสัตว์ได้ขัดแย้งกับนันทพราหมณ์ ฝ่ายนันทพราหมณ์พยายามพิสูจน์ตนเพื่อให้พระโพธิสัตว์ยก
โทษให้โดยจากไปกว่า 7 ปี เมื่อกลับมาผู้เป็นแม่กล่าวว่าคิดถึงลูก บางครั้งได้ฝันเห็นลูกก็ดีใจ ความฝัน
ดังกล่าวที่ปรากฏจึงแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่างตัวละครในเรื่อง 

4) ความฝันไม่ได้เกิดข้ึนจริง เป็นแต่เพียงคำพูดของตัวละครที่ยกข้ึนมาเพื่อเป็น
ข้ออ้างการกระทำของตนเอง เช่นในเรื่อง อรรถกถาฉัททันตชาดก พระโพธิสัตว์เสวยชาติเป็นช้างนามว่า
พญาฉัททันต์ มีมเหสี 2 เชือกนามว่า นางจุลลสุภัททาและนางมหาสภัุททา เหตุการณ์ต่าง ๆ ดำเนินไปโดย
พระโพธิสัตว์ทำให้นางจุลลสุภัททาผิดหวัง นางจึงได้ผูกความแค้น และปรารถนาไปเกิดเป็นพระนางสุภัท
ทาพระมเหสีของพระเจ้ากรุงพาราณสี  ต่อมาพระนางสุภัททาอ้างว่าตนเองฝันจนทำให้แพ้ครรภ์ และ
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ต้องการครอบครองงาของพญาช้างเผือก ซึ่งอาจจะทำให้อาการดีข้ึนได้ ความฝันดังกล่าวของพระนางสภัุท
ทาจึงเป็นเพียงข้ออ้าง โดยอาศัยความเช่ือเรื่องบุพนิมิตของความฝันน่ันเอง 

5) การใช้ความฝันและการทำนายฝันเป็นกลวิธีการสอน พบเพียงเรื่องเดียว
คือ อรรถกถามหาสุบินชาดก เป็นความฝัน 16 ประการของพระเจ้าปเสนทิโกศลซึ่งพระพุทธเจ้าทรง
ทำนายถึงเหตุการณ์ที่จะเกิดข้ึนในอนาคตกาล อันเป็นเรื่องที่ผู้วิจัยได้เลือกมาศึกษาน้ี 

ความฝันและการทำนายฝันที่ปรากฏในอรรถกถาชาดกข้างต้นนี้แสดงให้เห็น
ชัดเจนว่ามีความสำคัญต่อการดำเนินเรื่อง โดยเฉพาะความฝันที่มีลักษณะเป็น “บุพนิมิต” หรือลางบอก
เหตุดี – ร้ายที่มักจะสัมพันธ์กับตัวละครพระโพธิสัตว์ ความฝันและการทำนายฝันในอรรถกถาชาดก
จำนวน 14 เรื่องดังกล่าวจึงแสดงให้เห็นความสำคัญของความฝันและการทำนายฝันในฐานะที่เป็นกลวธีิ
การดำเนินเรื่องอย่างหน่ึง ขณะที่ในอรรถกถามหาสุบินชาดก ความฝันและการทำนายฝันมีบทบาทสำคัญ
ในการสื่อสาระคำสอนของพระพุทธเจ้าอันแตกต่างจากอรรถกถาชาดกเรื่องอื่น ๆ 
  

2.1.2.3 ความฝันและการทำนายฝันในปัญญาสชาดก 

นอกจากเหตุการณ์การฝันและการทำนายฝันที่ปรากฏในอรรถกถาชาดกแล้ว 
ยังปรากฏอยู่ในปัญญาสชาดกด้วย โดยปัญญาสชาดกที่นำมาพิจารณานี้เป็นฉบับของสำนักวรรณกรรม
และประวัติศาสตร์ กรมศิลปากร1 พบถึง 8 เรื่องในจำนวน 61 เรื่อง ได้แก่ สุธนชาดก สุธนุชาดก รัตน 
ปโชตชาดก สิริวิบุลกิตติชาดก สิโสรชาดก สุวรรณสิรสาชาดก พากุลชาดก และสุวรรณสังขชาดก เมื่อ
พิจารณาความฝันที ่ปรากฏนี้พบว่าเป็น “บุพนิมิต”คล้ายกับอรรถกถาชาดกกลุ ่มแรก โดยปรากฏ 3 

ลักษณะได้แก่ 
1) เป็นบุพนิมิตบอกเหตุการอุบัติของพระโพธิสัตว์คล้ายกับในอรรถกถามโหสถ

ชาดก เช่น 
สุธนุชาดก พระนางเกศินี พระมเหสีของพระเจ้าพรหมทัต ปรารถนาจะมี

พระโอรส จึงได้ต้ังจิตอธิษฐานรักษาศีล พระอินทร์จึงทูลขอให้พระโพธิสัตว์ไปถือปฏิสนธิในครรภ์ของพระ
นางและนิมิตให้เกิดความฝันขึ้น นิมิตลักษณะดังกล่าวที่เกิดขึ้นนี้มีความคล้ายคลึงกับนิมิตของพระนาง 
สิริมหามายาในพุทธประวัติด้วย 

                                                
1 กรมศิลปากร,  ปWญญาสชาดก เล6ม 1 – 2, พิมพ\ครั้งที่ 2, (กรุงเทพฯ: ศิลปาบรรณาคาร, 2549) 
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เรื่องสิริวิบุลกิติชาดก เป็นพระสุบินของพระนางสิริมดี คล้ายกับเรื่องพระนาง
เกศินีในสุธนุชาดกที่ปรารถนาจะมีพระโอรสให้พระราชสวามี พระอินทร์ขอให้พระโพธิสัตว์มาถือปฏิสนธิ
ในพระครรภ์ มีนิมิตเกิดข้ึนว่ามีดาบสองค์หน่ึง มาแต่วิบุลบรรพตทางอากาศ หยิบเอาแก้วมณีวางไว้ ณ ฝ่า
พระหัตถ์ โหรได้ทำนายว่าพระองค์จะได้พระโอรสที่กอปรด้วยบุญลักษณะ 

หรือในพากุลชาดก เป็นความฝันของภรรยาของโภควุฒิ โภควุฒิบุรุษน้ีเคยเป็น
เศรษฐีมาก่อน เมื่อพระอินทร์ซึ่งอดีตชาติเคยเป็นบิดาของโภควุฒิเศรษฐีน้ีเห็นว่าบุตรกำลังตกยากและไมม่ี
ผู้สืบสกุล จึงได้ไปเชิญพระโพธิสัตว์ที่กำลังจะสิ้นอายุขัยมาปฏิสนธิในครรภ์ของภรรยาโภควุฒิเศรษฐี คืน
หนึ่งภรรยาโภควุฒิเศรษฐีฝันว่า มีต้นจำปาต้นหนึ่งหยั่งรากลงในอ่างทอง 2 ใบอยู่กลางเรือน เมื่อผ่านไป 
10 ปี อ่างทองใบที่หน่ึงก็แตก เมื่อผ่านไป 15 ปีอ่างทองใบที่สองก็แตกอีก ต้นจำปาน้ันกลับพุ่งสูงข้ึนไปใน
อากาศแล้ววกกลับมาอยู่ท่ามกลางพระนครแตกกิ่งก้านสาขาสวยงาม พราหมณ์ได้ทำนายฝันว่าจะได้บุตร
ที่มีบุญญาธิการมาก แต่เมื่อบุตรน้ันอายุได้ 10 ปี มารดาจะตาย ต่อมาเมื่อบุตรน้ันอายุได้ 15 ปี บิดาก็จะ
ตาย แต่ต่อไปภายหน้า บุตรนี้ได้ครองราชย์สมบัติเป็นอิสรภาพในเมืองพาราณสี เหตุการณ์ของเรื่องจึง
ดำเนินไปตามคำทำนายของพราหมณ์ 

สุวรรณสิรสาชาดก เป็นความฝันของนางจัณฑาลผู้หน่ึงแห่งเมืองพาราณสี ฝัน
ว่ามีกบตัวหนึ่งเหาะขึ้นไปบนอากาศกลืนกินดวงจันทร์แล้วลงมาลูบคลำสะดือของนาง จนนางสะดุ้งต่ืน
และจะออกไปตามหาหมอทายฝัน ระหว่างทางพบชายคนหน่ึงถามนางว่าจะไปที่ใด เมื่อนางเล่าความฝัน
ให้ฟัง ชายคนน้ันได้ทายความฝันว่า จะได้บุตรไม่มีกายมีแต่หัว เป็นผู้ที่มีบุญและมีปัญญามาก จะเป็นที่พึ่ง
ได้ จากน้ันนางเดินไปพบพราหมณ์ พราหมณ์ได้ทำนายความฝันเหมือนเหมือนชายคนดังกล่าว ต่อมานาง
จัณฑาลได้ถือกำเนิดบุตรผู้มีแต่หัว ซึ่งก็คือพระโพธิสัตว์ 

ความฝันลักษณะนี้ยังพบใน สุวรรณสังขชาดก ความฝันปรากฏครั้งที่ 1 เป็น
ความฝันของพระมเหสีฝ่ายขวาคือนางจันทาเทวี และพระมเหสีฝ่ายซ้ายคือนางสุวรรณจัมปากเทวีที่ทรง
สุบินพร้อมกันในคืนหน่ึงคือ พระนางจันทาเทวีพระสุบินว่า พระอาทิตย์เปล่งรัศมีแผ่ไปในทิศานุทิศ แล้ว
วนเวียนสิเนรุบรรพตสามรอบ มาตกต้องพระทรวงของพระนาง นางสุวรรณจัมปากเทวีทรงสุบินว่า ท้าว
วาสพ เจ้าพิภพดาวดึงส์ ทรงประทานดอกจำปาทองให้แก่นางเทวี แล้วก็เสด็จกลับไป นางเทวีรับดอก
จำปาทองนั้นไว้ แล้วก็เชยชมชื่นชูพระทัย เช้ามาทั้ง 2 พระนางทูลเล่าเรื่องความฝันนั้นให้พระเจ้ากรุง
พรหมทัตทราบแล้วรับสั่งให้หาตัวเนมิตกาจารย์เข้ามาเฝ้า จึงมีคำทำนายถวายว่า พระนางจันทาเทวีจะได้
ราชโอรส ทรงพระรูปโฉมงามเลิศหาผู้ใดจะเสมอมไิด้ ส่วนนางสุวรรณจัมปากเทวีน้ันจกัได้พระราชธิดาทรง
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รูปสิริโสภาหานารีอื่นจะเสมอเหมอืนมิได้ ซึ่งพระโอรสของพระนางจันทาเทวีน้ันคือพระโพธิสัตว์ที่จะมาถือ
ปฏิสนธิและพระนางจะคลอดออกมาเป็นหอยสังข์ 

2) บอกเหตุการณ์ล่วงหน้าที่จะเกิดขึ้นกับพระโพธิสัตว์ ลักษณะนี้ปรากฏใน
ความฝันครั้งที่ 2 ของเรื่องสุวรรณสังขชาดก เป็นความฝันของพระโพธิสัตว์สุวรรณสังข์ เมื่อปลอมตัวเป็น
เงาะป่า ฝันว่าได้ลงไปอาบน้ำในสระอโนดาต พระโพธิสัตว์ต่ืนข้ึนแล้วตระหนักได้ว่า ความฝันที่เห็นน้ีเป็น
มงคล เหตุการณ์จึงดำเนินไปและนำพาพระโพธิสัตว์ไปสู่การเลือกคู่ครอง 

และเรื่องสิโสรชาดก พระโพธิสัตว์เสวยชาติเป็นพระเจ้าสิโสรราช ครองราช
สมบัติ ณ เมืองอนันตนคร คืนหนึ่งทรงพระสุบินเห็นยอดปราสาทหักตกลงมาที่พื้นดิน เหล่าพราหมณ์
ทำนายถึงบาปเคราะห์จะมาให้โทษแก่พระองค์ในอีก 7 วัน พระเสาร์เทพบุตรจะเสด็จมาร่วมราศีทับลัคนา
ของพระองค์และกระทำให้พระองค์กัมปนาทหว่ันไหวระส่ำระสายจากที่อยู่ พระเจ้าสิโสรราชโพธิสัตว์สั่ง
เหล่าอำมาตย์ให้คอยป้องกันไม่ให้พระเสาร์เสด็จมาทับลัคนา แต่ก็ไม่สามารถป้องกันได้ 

3) บอกเหตุการณ์ล่วงหน้าที่จะเกิดขึ้นกับตัวละครอื่น ๆ ที่ไม่ใช่พระโพธิสัตว์ 
ปรากฏในเรื่องรัตนปโชตชาดก เป็นพระสุบินของพระนางสิริรตันอาภาว่า มีบุรุษผู้หน่ึงมีผิวกายดำผมแดง
นุ่มห่มผ้าสีแดงมือถือดาบอันคมกล้า ว่ิงมาแต่ทิศปราจีน ตรงเข้าไปที่บรรทมพระราชเทวี รวบรัดมวยพระ
เกศีฉุดกระชากลากพระเทวีให้ลม้ลง ตรงเข้าควักพระเนตรทั้งสองซ้ายขวา แล้วเอาดาบฟันแขนขวาให้ขาด
วิ่น แล้วรองโลหิตที่ไหลรินออกไป โหรทำนายว่า พระนางสิริรัตนอาภาและพระสวามีจะต้องพลัดพราก
กัน ฝนจะตกใหญ ่น้ำจะท่วมข้ึนไป 7 ลำตาล ซึ่งเหตุการณ์หลังจากน้ันเกิดข้ึนตามคำทำนาย 

นอกจากนี้ยังมีเรื่องสุธนชาดก เป็นพระสุบินของพระเจ้าอาทิจวงศ์ว่า พระ
อันตะของพระองค์ไหลออกจากอุระ ปุโรหิตได้ทูลถวายคำทำนายว่า พระสุบินน้ีนิมิตไม่ดี พระราชสมบัติ
กับพระองค์จักเป็นอันตรายถึงความพินาศใหญ่ และได้ทูลขอให้ทำการบูชายัญ หลังจากนั้นพระเจ้า 
อาทิจวงศ์จึงสั่งให้จับตัวนางมโนห์รามาบูชายัญ นางมโนห์ราได้ขอปีกที่ฝากไว้กับพระนางจันทาเทวแีละ
บนหนีกลับไปยังเขาไกรลาส 

จากที่กล่าวมาแสดงให้เห็นความสำคัญของความฝันที่นำมาใช้เป็นกลวิธสีำคัญ
ในการเล่าเรื่องของปัญญาสชาดก ความฝันที่ปรากฏในปัญญาสชาดกที่เป็น “บุพนิมิต” นี้ ปรากฏ 3 

ลักษณะคือ บอกถึงการอุบัติของพระโพธิสัตว์ การบอกเหตุล่วงหน้าที่จะเกิดข้ึนกับพระโพธิสัตว์ และการ
บอกเหตุล่วงหน้าที่จะเกิดข้ึนกับตัวละครอื่น โดยความฝันน้ีปรากฏว่าสัมพันธ์กับตัวละครพระโพธิสัตว์มาก
ถึง 6 เรื่อง 
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ความฝันที่ปรากฏเรื ่องราวต่าง ๆ ในอรรถกถาชาดกและปัญญาสชาดกนี้ มีบทบาท
สำคัญต่อการดำเนินเรื่อง เป็นการกล่าวถึงเหตุการณ์ดีและร้ายที่จะเกิดขึ้นกับทั้งตัวละครพระโพธิสัตว์ 
และตัวละครอื่น ๆ  อนุภาคความฝันและการทำนายฝันในชาดกจึงจึงมีความน่าสนใจ โดยเฉพาะในเรื่อง
อรรถกถามหาสุบินชาดก ที่นอกจากจะใช้ความฝันและคำทำนายฝันเป็นกลวิธีสำคัญในการเลา่เรื่องแล้วยัง
ใช้ความฝันเพื่อแสดงพระธรรมของพระพทุธเจา้ด้วย อันเป็นวิธีที่แตกต่างไปจากอรรถกถาชาดกหลายเรือ่ง 
และได้ศึกษาวิเคราะห์ในหัวข้อต่อไปน้ี 
 

2.2 การวิเคราะห์อรรถกถามหาสุบินชาดก 

 มหาสุบินชาดกปรากฏอยู่ในพระไตรปิฎก เรื่องที่ 7 ในวรุณวรรค เอกนิบาตชาดก ขุททกนิกาย 
พระสุตตันตปิฎก ว่าด้วยเรื่องมหาสุบิน มีคาถาที่แสดงความฝัน 16 ประการ ดังว่า 
 

[77] หม่อมฉันได้ฝันเห็นโคอุสุภราช 1 ต้นไม้ 1 แม่โค 1 โคสามัญ 1 ม้า 1 ถาด
ทองคำ 1 สุนัขจิ้งจอก 1 หม้อน้ำ 1 สระโบกขรณี 1 ข้าวสารที่หุงไม่สุก 1 แก่นจันทน์ 1 

น้ำเต้าจมน้ำ 1 หินลอยน้ำ 1 นางเขียดกลืนงูเห่า 1 หงส์ทองแวดล้อมกา 1 เสือกลัวแพะ 
1 ดังน้ี ปริยายอันผิดจะเป็นไปในยุคน้ี ยังไม่สำเร็จ1 

 

 ลำดับต่อไปผู้วิจัยจะวิเคราะห์เน้ือหาทั้งหมดที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกโดยละเอียดทั้ง
โครงสร้างของอรรถกถาชาดก จุดมุ่งหมาย รูปแบบ กลวิธี ความเชื่อที่ปรากฏและการตีความอรรถกถา
มหาสุบินชาดกดังการอภิปรายต่อไปน้ี 
 

 2.2.1 โครงสร้างอรรถกถามหาสุบินชาดก 

  อรรถกถามหาสุบินชาดก หรือสุปินชาดก เป็นชาดกที่ปรากฏในพระสุตตันตปิฎก ขุททก
นิกาย เอกนิบาต วรุณวรรค โดยฉบับที่ใช้ในการศึกษาวิเคราะห์น้ีอ้างอิงเน้ือหาจากพระไตรปิฎกและอรรถ
กถาแปล ของมหามกุฏราชวิทยาลัย2 ซึ่งได้วิเคราะห์เน้ือหาตามโครงสร้างของอรรถกถาชาดกดังน้ี 

                                                
1 พระไตรปtฎกภาษาไทย ฉบับหลวง, พิมพ\ครั้งที่ 3, (กรุงเทพฯ: กรมการศาสนา, 2521), หนJา 26. 
2 พระไตรปtฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปtฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เล6ม 2, พิมพ\ครั้งที่ 4, (นครปฐม: มหาม

กุฏราชวิทยาลัย, 2553) 
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  2.2.1.1 ปัจจุบันวัตถุ 

ปัจจุบันวัตถุในอรรถกถามหาสุบินชาดกน้ีเริ่มต้นด้วยการปรารภมหาสุบิน 16 

ประการ ดังในส่วนต้นมีข้อความระบุว่า 
  

...พระศาสดา เมื่อประทับอยู่ ณ พระวิหารเชตวัน ทรงปรารภมหาสุบิน 16 ข้อ 
ตรัสพระธรรมเทศนาน้ี มีคำเริ่มต้นว่า น้ำเต้าจมน้ำ (ลาวูนิ สีทนฺติ) ...1 

 
ความดังกล่าวแสดงให้เห็นว่าชาดกเรื่องนี้มุ่งแสดงเนื้อหาของมหาสุบิน หรือ

พุทธทำนายความฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศลทั้ง 16 ข้อเป็นสำคัญ  

ต่อจากนั ้นเป็นเรื ่องราวพระสุบินทั้ง 16 ประการของพระเจ้าปเสนทิโกศล
ปรากฏอยู่ในปัจจุบันวัตถุโดยสาระสำคัญคือ ราตรีหนึ่งพระเจ้าปเสนทิโกศล กษัตริย์แห่งเมืองสาวัตถี 
แคว้นโกศล ได้ทรงสุบินแปลกประหลาดทั้งสิ้น 16 ประการ ได้แก่  
 

1) โคอุสภราช 4 ตัวว่ิงมาจากสี่ทิศจะชนกันแต่ไม่ได้ชนกัน  
2) ต้นไม้น้อยออกผล  
3) แม่โคกินนมลูก  
4) โคน้อยไถนา  
5) ม้าสองปาก  
6) สุนัขจิ้งจอกน่ังบนถาดทอง  
7) คนฟั่นเชือกโดยมีสุนัขจิ้งจอกกัดอยู่ใต้ร้าน  
8) ตุ่มเล็กล้อมตุ่มใหญ่ คนตักน้ำใส่แต่ตุ่มใหญ่  
9) สระน้ำที่ตรงกลางขุ่นแต่ขอบใส  
10) คนหุงข้าวที่มีทั้งสุก ดิบ แฉะ  
11) คนนำแก่นจันทน์ไปแลกนมโคเน่า  
12) น้ำเต้าจมน้ำ  
13) หินลอยน้ำ  
14) เขียดกินงู  

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 161. 
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15) หงส์ทองแวดล้อมกา  
16) เสือกลัวแพะ  
 

ความฝันอันแปลกประหลาดเหล่าน้ีทำให้พระองค์ทรงวิตกว่าจะเกิดเหตุร้าย
ขึ้นกับพระองค์ พราหมณ์ปุโรหิตทำนายว่า นิมิตเช่นนี้จะทำให้เกิดเหตุการณ์ที่เป็นอันตรายกับพระองค์ 
พระมเหสีและราชสมบัติ  พราหมณ์เหล่านั้นจึงถวายคำแนะนำให้พระเจ้าปเสนทิโกศลประกอบพิธีบูชา
ยัญเพื่อสะเดาะเคราะห์ แต่พระนางมัลลิกาเทวี ผู้เป็นพระมเหสีทรงแนะนำให้พระเจ้าปเสนทิโกศลไปเข้า
เฝ้าพระพุทธเจ้าก่อนที่จะปฏิบัติตามคำของพราหมณ์เหล่าน้ัน 

เมื่อพระพุทธองค์ทรงสดับความฝันอันประหลาดทั้ง 16 ประการนั้น จึงทรง
ทำนายว่าความฝันดังกล่าวจะไม่ส่งเหตุการณ์ร้ายใด ๆ แก่พระองค์ พระมเหสีหรือราชสมบติัอย่างแน่นอน 
แต่จะเกิดขึ้นกับโลกนี้ในอนาคตกาลถ้าหากผู้คนไร้ซึ่งศีลธรรมในการดำเนินชีวิต ก็จะทำให้เกิดทุกขเ์ข็ญ
ต่าง ๆ และได้รับความเดือดร้อนเป็นแน่นอน 

ปัจจุบันวัตถุของอรรถกถามหาสุบินชาดกนี้จึงมีความน่าสนใจ 2 ประการคือ  
1) เนื้อหาในปัจจุบันวัตถุมีขนาดยาวกว่าอดีตวัตถุ 2) มีการนำเรื่องราวในปัจจุบันวัตถุนี้ไปแต่งวรรณคดี
เรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ขณะที่วรรณคดีส่วนมากนำเนื้อหาจากส่วนอดีตวัตถขุอง
อรรถกถาชาดกไปแต่ง เช่น มหาชาติกลอนเทศน์ มหาชาติคำหลวง สังข์ทองหรือพญาฉัททันต์ เหตุที่นำ
เน้ือหาจากอดีตวัตถุมาแต่งน้ันเน่ืองจากตัวละครสำคัญคือพระโพธิสัตว์อยู่ในเน้ือหาของอดีตวัตถุ ขณะที่
อรรถกถามหาสุบินชาดกมีตัวละครสำคัญคือ พระพุทธเจ้าที่ทรงทำหน้าที่ทำนายพระสุบินของพระเจ้า 
ปเสนทิโกศล เป็นเรื่องราวที่อยู่ในปัจจุบันวัตถุซึ่งเป็นตัวละครที่มีบทบาทสำคัญยิ่งในการนำไปแต่งเป็น
เรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล 

 

  2.2.1.2 อดีตวัตถุ 

อดีตวัตถุเป็นเรื่องราวในพระอดีตชาติของพระพุทธเจ้า ครั้งเสวยพระชาติเป็น
พระโพธิสัตว์ โดยเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นเป็นทำนองเดียวกับที่เกิดขึ้นในสมัยพุทธกาลอันเป็นลักษณะของ
อรรถกถาชาดก พระโพธิสัตว์กำเนิดในตระกูลอุทิจจพราหมณ์ เมื่อโตขึ้นได้บวชเป็นฤๅษี คืนหนึ่งพระเจ้า
พรหมทัตแห่งกรุงพาราณสี ได้ทรงสุบินแปลกประหลาด 16 ประการ โดยข้อความฝันทั้งหมดนั้นปรากฏ
เหมือนกับในปัจจุบันวัตถุ พระองค์ทรงให้เหล่าพราหมณ์ทำนาย และปรากฏผลว่า นิมิตเช่นน้ีจะทำให้เกิด
เหตุการณ์ที่เป็นอันตรายกับพระองค์ พระมเหสีและราชสมบัติ เหล่าพราหมณ์จึงถวายคำแนะนำให้พระ
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เจ้าพรหมทัตประกอบพิธีบูชายัญ แต่มาณพผู้เป็นลูกศิษย์ของพราหมณ์ไม่เห็นด้วย จึงหนีออกมาจากสำนัก
พราหมณ์มาพบพระโพธิสัตว์และได้ถามหนทางแก้ไขปัญหา มาณพแนะนำให้พระเจ้าพรหมทัตไปเข้าเฝ้า
พระโพธิสัตว์ก่อนที่จะทำพิธีบูชายัญตามคำของพราหมณ์เหล่าน้ัน 

เมื่อพระเจ้าพรหมทัตได้มาพบพระโพธิสัตว์ จึงได้ฟังคำทำนาย โดยเหมือนกับ
คำทำนายที่พระพุทธเจ้าได้ทรงทำนายความฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศลทุกประการ  

 

  2.2.1.3 คาถา 

อรรถถามหาสุบินชาดก เป็นชาดกที่มีเพียงคาถาเดียว ซึ่งปรากฏความเป็น
ภาษาบาลีว่า 
 

อุสภา รุกฺขา คาวิโย ควา จ  อสฺโส กํโส สิคาลี จ  
กุมฺโภ โปกฺขรณี จ    อปาก ํจนฺทนํ ลาวูนิ สีทนฺติ  
สิลา ปฺลวนฺติ มณฺฑูกิโย   กณฺหสปฺเป คิลนฺติ 

 กากํ สุวณฺณา ปริวารยนฺติ   ตสาวกา เอฬกานํ ภยานฺติ ฯ1 

 

ในฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัยมีการแปลคำบาลีเป็นภาษาไทยปรากฏอยู่ทั้งส่วน
ปัจจุบันวัตถุและอดีตวัตถุ ซึ่งมีคาถาที่ปรากฏในปัจจุบันวัตถุคือ 

 

…โคอุสภราชทั้งหลาย 1 ต้นไม้ทั้งหลาย 1 แม่โคทั้งหลาย 1 โคทั้งหลาย 
1 ม้า 1 ถาดทองคำ 1 สุนัขจิ้งจอก 1 หม้อน้ำ 1 สระโบกขรณี 1 ข้าวสารที่หุงไม่สุก 1 

แก่นจันทน์ 1 น้ำเต้าจมน้ำ 1 หินลอยน้ำ 1 เขียดกินงูเห่า 1 หงส์ทองแวดล้อมกา 1 เสือ
กลัวแพะ 1…2 

 

และคาถาที่ปรากฏในอดีตวัตถุคือ 
 

                                                
1 กรมศิลปากร, นิบาตชาดก เล6ม 1, (กรุงเทพฯ: กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร\, 2540), หนJา 262. 
2 พระไตรปtฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปtฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เล6ม 2, พิมพ\ครั้งที่ 4, (นครปฐม: มหาม

กุฏราชวิทยาลัย, 2553), หนJา 163 – 164. 
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…โคอุสภราช 1 ต้นไม้ทั้งหลาย 1 แม่โคทั้งหลาย 1 โคทั้งหลาย 1 ม้า 1 ถาด
ทองคำ 1 สุนัขจิ้งจอก 1 หม้อน้ำ 1 สระโบกขรณี 1 ข้าวที่หุงไม่สุก 1 แก่นจันทน์ 1 น้ำเต้า
จมน้ำ 1 หินลอยน้ำ 1 เขียดกลืนกินงูเห่า 1 หงส์ทองแวดล้อมกา 1 เสือกลัวแพะ 1…1 

 
คาถาข้างต้นในปัจจุบันและอดีตวัตถุข้างตันนั้นได้แสดงข้อความฝันทั ้ง 16 

ประการของเรื่อง ไม่ได้แสดงรายละเอียดเน้ือหาของเรื่อง ไม่ได้แสดงผู้กล่าว รวมถึงไม่ระบุแก่นเรื่อง และ
จุดประสงค์ของเรื่องด้วย 

 

  2.2.1.4 ไวยากรณ์ 

   ในอรรถกถามหาสุบินชาดกไม่ปรากฏไวยากรณ์ที่อธิบายคาถาข้างต้น แต่มี
คำอธิบายของอรรถกถาจารย์ถึงคาถาบาลีที่ปรากฏต่อจากคาถาแสดงความฝันทั้ง 16 ข้อในอดีตวัตถุ โดย
ขยายความเน้ือหาความฝันอันแปลกประหลาดและพุทธทำนายทั้ง 16 ประการ ว่าจะไม่เกิดข้ึนในยุคสมัย
น้ันแต่จะเกิดในอนาคตกาลเมื่อโลกดำเนินไปถึงจุดเสื่อม ดังความว่า 
 

...ปริยายอันผิดน้ี จักยังไม่มีในยุคน้ี (วิปริยาโส วตฺติ นยิธมตฺถิ) 
อรรถาธิบายในคำนั้นมีดังนี้ คือมหาบพิตร ผลแห่งพระสุบินเหล่านั้นมีดังนี้คือ 

การบูชายัญที่กำลังดำเนินไป เพื่อปัดเป่าพระสุบินเหล่านั้นย่อมดำเนินไปผิดหลักเกณฑ์ 
ท่านกล่าวอธิบายว่า ย่อมเป็นไปอย่างผิดตรงกันข้าม คือเสื่อมจากความเป็นจริง. เพราะ
เหตุไร ? เพราะเหตุว่า ผลแห่งสุบินเหล่านี้จักมีในกาลที่โลกถึงจุดเสื่อม คือในกาลที่ตา่ง
ถือเอาข้อที่ไม่ใช่ว่าเหตุเป็นเหตุ ในกาลที่ทิ้งเหตุเสียว่ามิใช่เหตุ ในกาลที่ถือเอาข้อที่ไม่จริง
ว่าเป็นจริง ในกาลที่ละทิ้งข้อที่จริงเสียว่าไม่เป็นจริง ในกาลที่พวกอลัชชีมีมากข้ึน และใน
กาลที่พวกลัชชีลดน้อยถอยลง ยังไม่มีในยุคน้ี หมายความว่าแต่ผลของพระสุบินเหล่าน้ียัง
ไม่มีในบัดนี้ คือในรัชกาลของมหาบพิตร หรือในศาสนาของตถาคตนี้ ในยุคนี้ คือในช่ัว
บุรุษปัจจุบันน้ี...2 

 

 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 177. 

2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 177. 
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  2.2.1.5 สโมธาน 

ตอนท้ายเรื ่องมีการสโมธานหรือประชุมชาดกที่อธิบายเชื ่อมโยงตัวละคร 
ต่าง ๆ จากในอดีตวัตถุกับพุทธกาล โดยอรรถกถามหาสุบินชาดกมีการสโมธานดังน้ี 

 

...พระราชาในกาลน้ัน (พระเจ้าพรหมทัต) ได้มาเป็นพระอานนท์ในบัดน้ี 
มาณพในกาลน้ันได้มาเป็น สารีบุตรในบัดน้ี ส่วนดาบสในกาลน้ัน ได้มาเป็นเราตถาคต... 

 

 2.2.2 เนื้อหาความฝันและคำทำนาย 16 ประการของอรรถกถามหาสุบินชาดก 
  เนื้อหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ของอรรถกถามหาสุบินชาดกนี้ปรากฏอยู่ในส่วน
ปัจจุบันวัตถุซึ่งจะกล่าวถึงรายละเอียดดังเน้ือหาและพิจารณาดังตารางต่อไปน้ี 
 

ข้อท่ี ความฝัน คำทำนาย 
1 ฝันถึงโคอุสภราช 4 ตัวว่ิงมา

จากสี ่ทิศจะชนกันแต่ไม่ได้
ชนกัน 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรงธรรม 
2. ฝนแล้ง นาข้าวแห้งแล้งทุพขภิกขภัยจะเกิด เหมือนฝนจะตก
แต่ไม่ตก 

2 ต้นไม้น้อยออกผล 1. มนุษย์จะมีราคะต้ังแต่เด็ก ผู้หญิงจะมีบุตรต้ังแต่วัยเยาว์ 
3 แม่โคกินนมลูก 1. มนุษย์ไม่มีความอ่อนน้อมถ่อมตน 

2. คนแก่ต้องพึ่งคนหนุ่มให้หาเลี้ยง 
4 โคน้อยไถนา 1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรงธรรม 

2. พระเจ้าแผ่นดินจะต้ังคนหนุ่มเป็นใหญ่ จะละทิ้งอำมาตย์เก่า 
5 ม้าสองปาก 1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรงธรรม ต้ังคนไมม่ีธรรมเป็นผู้พพิากษา 

2. ผู้พิพากษาน้ันรับสินบนทั้งสองฝ่าย 
6 สุนัขจิ้งจอกน่ังบนถาดทอง 1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรงธรรม 

2. พระราชทานยศให้คนไม่มสีกลุ 
3. คนมีสกุลต้องพึ่งพาคนเหล่าน้ัน จึงยกบุตรสาวให ้

7 คนฟ ั ่ น เ ช ื อก โดยม ี ส ุ นัข
จิ้งจอกกัดอยู่ใต้ร้าน 

1. สตรีหลุ่มหลง ช่ัวช้า 
2. คอยสอดส่องหาชู้ 
3. สตรีน้ันนำข้าวที่เตรียมไว้สำหรับหว่าน มาทำขนมให้ชู้ 
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ข้อท่ี ความฝัน คำทำนาย 
8 ตุ ่มเล็กล้อมตุ ่มใหญ่ คนตัก

น้ำใส่แต่ตุ่มใหญ่ 
1. พระเจ้าแผ่นดินทัง้หลายจะตกยาก 
2. พระเจ้าแผ่นดินจะเกณฑ์คนชนบทเพาะปลูกให้แก่ตน 
3. คนเหล่าน้ันทำให้พระเจ้าแผ่นดินมั่งมีแต่ตนเองยากจน 

9 สระน้ำที ่ตรงกลางขุ ่นแต่
ขอบใส 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรงธรรม เบียดเบียนประชาชน 
2. ประชาชนถูกรีดส่วย พากันอพยพไปชนบท  

10 คนหุงข้าวที่มีทั้งสุก ดิบ แฉะ 1. พระเจ้าแผ่นดิน ข้าราชการ สมณะ พราหมณ์ และเทวดาจะ
ไม่ดำรงในธรรม 
2. ฝนตกไม่ทั่วฟ้า ตกมาก ตกน้อย หรือไม่ตกเลย 

11 คนนำแก่นจันทน์ไปแลกนม
โคเน่า 

1. ภิกษุจะเห็นแก่ปัจจัยมาก นำธรรมไปแลกกับปัจจัย 4 

12 น้ำเต้าจมน้ำ 1. พระเจ้าแผ่นดินจะให้ยศแกผู่้ไม่มสีกลุ ผู้ไร้ศีลธรรม 
2. บุคคลผู้น้ันจะมีอำนาจ 

13 หินลอยน้ำ 1. พระเจา้แผ่นดินจะให้ยศแกผู่้ไม่มสีกลุ ให้เป็นใหญ ่

2. ผู้ที่ฉลาดจะไม่มีใครเช่ือฟังคำพูด 
3. ภิกษุผู้ทรงศีลไม่มีใครเช่ือฟัง 

14 เขียดกินงู 1. สามีจะเช่ือฟังภรรยา 
2. ภรรยาใช้อำนาจสัง่สามเีหมือนทาสรบัใช้ 

15 หงส์ทองแวดล้อมกา 1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ฉลาดจะพระราชทานยศให้แก่คนใกล้ชิดที่
ทำงานเล็ก ๆ น้อย 
2. คนที่ฉลาดไม่สามารถเลี้ยงชีพได้จะหันไปพึง่พาคนเหล่าน้ัน 

16 เสือกลัวแพะ 1. พระเจ้าแผ่นดินจะไม่ทรงธรรม 
2. คนไม่มีสกุลจะเบียดเบียนคนมสีกลุ 
3. ภิกษุทุศีลจะทำร้ายภิกษุผู้มีศีล 

ตารางท่ี 1 แสดงเนื้อหาความฝันและคำทำนาย 16 ประการของอรรถกถามหาสุบินชาดก 
  

 จากตารางข้างต้นเห็นได้ว่า ความฝันจำนวน 16 ประการข้างต้นน้ันทำให้พระเจ้าปเสนทิโกศลได้
ถึง “ความหวาดกลัวเป็นกำลัง” ความหวาดกลัวน้ันเกิดจากสิ่งที่พระองค์ฝันถึงเป็นเรื่องที่ผิดไปจากความ
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เป็นปกติตามธรรมชาติ เช่น ต้นไม้น้อยออกลูก ผิดธรรมชาติเพราะยังไม่เจริญเติบโต แม่โคกินนมลูก ผิด
ธรรมชาติของสัตว์ที่แม่โคต้องให้นมลูก เขียดกินงู ผิดธรรมชาติเน่ืองจากในห่วงโซ่อาหาร งูเป็นสัตว์ที่ดุร้าย
กว่าและกินสัตว์ที่เล็กกว่าเป็นอาหาร หรือเหตุการณ์ที่ไม่ได้ผิดปกติแต่เป็นเหตุการณ์ที่แปลกประหลาด 
เช่น วัว 4 ตัว ว่ิงมาจากทิศทั้ง 4 หรือสุนัขจิ้งจอกที่กัดเชือกอยู่ใต้ร้านน่ัง เป็นต้น ความผิดธรรมชาติและ
ความแปลกประหลาดดังกล่าวจึงสร้างความหว่ันเกรงให้เกิดข้ึน ไม่เพียงแต่ตัวละครพระเจ้าปเสนทิโกศล
ในอรรถกถามหาสุบินชาดกเท่าน้ัน แต่เมื่อนำเน้ือหาดังกล่าวไปสร้างสรรค์เป็นวรรณคดีพุทธทำนายความ
ฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลก็ยังมีการรักษาจำนวนและลักษณะความฝันดังกล่าวไว้ ผู้อ่านก็ย่อมเห็นและรู้สึก
ถึงสิ่งที่ผิดธรรมชาติและแปลกประหลาดเช่นเดียวกัน 
 เมื่อพิจารณาเนื้อหาคำทำนายความฝันจากพระพุทธเจ้าแล้ว จะพบว่ามีการกล่าวถึงสมาชิกใน
สังคมอย่างครอบคลุมต้ังแต่ชนชั้นปกครอง นักบวช และประชาชน รวมถึงธรรมชาติและสภาพแวดล้อม
ด้วย คำทำนายที่กล่าวถึงมากที่สุดคือ ชนช้ันปกครองเช่นพระมหากษัตริย์ โดยกล่าวถึงจำนวน 11 ข้อ ซึ่ง
เช่ือมโยงอย่างเป็นเหตุเป็นผลกบัข้าราชการที่จะเป็นสาเหตุทำให้บ้านเมืองเกิดความทุกข์ยาก ด้วยว่าทั้ง 2 

สถานะดังกล่าวอยู่ในฐานะผู้นำและผู้ปกครองสังคม คำทำนายที่กล่าวถึงประชาชนมีจำนวน 5 ข้อ โดย
เป็นเรื่องการผิดศีลธรรมหรือบรรทัดฐานของสังคม เช่น เรื่องมารยาทของผู้น้อย การอยู่ร่วมกันระหว่าง
สามีภรรยากับบุตรหลาน หรือกล่าวถึงพระภิกษุจำนวน 2 ข้อ คือเรื่องของวิถีปฏิบัติของพระสงฆ์ที่จะผิด
ไปจากแนวทางคำสอนของพระพุทธเจ้า ไม่ตั้งอยู่ในธรรม เห็นแก่ลาภปัจจัย และการกล่าวถึงธรรมชาติ
และสภาพแวดล้อมจำนวน 2 ข้อว่าฝนจะไม่ตกต้องตามฤดูกาล ความแห้งแล้งที่เป็นปัญหากับการ
เพาะปลูก 
 เน้ือหาคำทำนายความฝันทั้ง 16 ข้อดังกล่าวน้ันแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ของมนุษย์ 3 ประการ
คือ ความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับมนุษย์ มนุษย์กับธรรมชาติ และมนุษย์กับกาลเวลา เนื่องจากมนษุย์
ต้องใช้ชีวิตโดยอยู่รวมกันเป็นสังคมเกื้อกูลซึ่งกันและกัน มีผู้นำและมีผู้ตาม มีผู้คอยช้ีแนะ กำหนดบทบาท
และระเบียบแบบแผนของการอยู่ร่วมกัน ขณะเดียวกันมนุษย์ต้องอาศัยพึ่งพิงธรรมชาติในการหาเลี้ยงชีพ 

และอุดมคติในการอยู่รอดต่อไปในอนาคต ซึ่งต้องการพื้นที่และเวลาที่มีความปลอดภัย มีความสุข พุทธ
ทำนายทั้ง 16 ประการดังกล่าวจึงมีส่วนเข้ามาช่วยให้มนุษย์ได้วิเคราะห์และแก้ไขปัจจัยต่าง ๆ ที่อาจ
ก่อให้เกิดเหตุการณ์ไม่ดีและภัยต่าง ๆ   
 

 

 



 50 

2.2.3 จุดมุ่งหมายของอรรถกถามหาสุบินชาดก 

อรรถกถามหาสุบินชาดกเรื่องน้ีมีจุดมุ่งหมายหลายประการเมื่อพิจารณาจากเน้ือหาส่วน
ต่าง ๆ ภายในเรื่อง ประการแรกน้ัน ต้องการให้เห็นโทษของการบูชายัญ จุดมุ่งหมายดังกล่าวพิจารณาจาก
เน้ือหาจากทั้งส่วนปัจจุบันวัตถุและอดีตวัตถุที่ไม่ใช่ความฝันและคำทำนาย โดยเป็นเน้ือหาแสดงเหตุการณ์ 

และคำกล่าวของพระพุทธเจ้า ดังความว่า  
 

...พวกพราหมณ์พากันร่าเริงยินดีว่า “พวกเราต้องได้ทรัพย์มาก จัก
ต้องได้ของเค้ียวกินมามาก ๆ”...1  

...ต้องบูชายัญด้วยวัตถุอย่างละ 4 ครบทุกอย่าง แล้วพากันเตรียม
บูชายัญ ฝูงสัตว์เป็นอันมากถูกมรณภัยคุมคาม...2 

...พวกพราหมณ์มิได้ทำนายสุบินน้ันด้วยความจงรักภักดีในพระองค์
โดยถูกต้องเท่าที่ถูกที่ควร ทำนายไปเพราะอาศัยการเลี้ยงชีพ เพราะเห็นแก่อามิสว่า 
พวกเราจักได้ทรัพย์กันมาก ๆ ดังน้ี...3 

 

เนื้อความดังกล่าวแสดงให้เห็นจุดมุ่งหมายประการแรกที่สอนเรื่องการบูชายัญนั้น ว่า
เป็นการสิ้นเปลืองงบประมาณที่ต้องจ่ายให้แก่เหล่าพราหมณ์อันหาประโยชน์แท้จริงไม่ได้ ทั้งพราหมณ์น้ัน
ก็ประกอบพิธีกรรมด้วยความต้องการดำรงชีวิตจากเครือ่งของบชูายัญ จึงเป็นความฟุ่มเฟือยและเปน็ภาระ
อย่างหน่ึง นอกจากน้ียังเป็นการทารุณกรรมสัตว์อย่างโหดร้ายอันขัดแย้งกับวิถีทางของพระพุทธศาสนาที่
ให้ละเว้นการฆ่าสัตว์ 

แนวคิดเรื่องการละเว้นจากการบูชายัญในทัศนะของพุทธศาสนายังปรากฏใน กูฏทันต
สูตร ทีฆนิกาย สีลขันธวรรค ด้วย กล่าวคือ พระพุทธเจ้าทรงชี้ให้กูฏทันตพราหมณ์เห็นถึงผลของการทำ
ทาน การพัฒนาบ้านเมืองด้วยการบริหารจัดการที่ดี อันมีผลดีกว่าการประกอบมหายัญที่ต้องฆ่าสัตว์
มากมายเพื่อบูชาสิ่งที่มองไม่เห็น โดยอ้างถึงเรื่องการประกอบพิธีบูชายัญของพระเจ้ามหาวิชิตราชที่ทรง
ต้องการประกอบพิธีบูชามหายัญ ซึ่งต้องมีคุณสมบัติ 3 ประการ และองค์ประกอบ 16 ประการ และพระ

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 162. 
2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 163. 

3 เรื่องเดียวกัน, หนJา 175. 
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พุทธองค์ทรงใช้กลอุบายการสอนอย่างแยบคายเพื่อให้กูฏทันตพราหมณ์ตระหนักถึงวิธีที่ให้ผลดีกว่าการ
ประกอบพิธีบูชายัญ 

จุดมุ่งหมายประการที่สอง พิจารณาได้จากเนื้อหาคำทำนายของพระพุทธเจ้าที่ตรัสกับ
พระเจ้าปเสนทิโกศลในส่วนของปัจจุบันวัตถุที่ต้องการสอนคนทุกชนชั ้น แต่มุ ่งหมายไปยังกษัตริย์
ผู้ปกครองที่ต้องปกครองผู้อื่นด้วยธรรมะ ต้องดำรงไว้ซึ่งสติ การคบหากับปราชญ์ปัญญาชนที่รู้ถูกผิดเพื่อ
จะนำพาไปสู่ครรลองที่ถูกต้องดีงาม และสอนชนทุกหมู่เหล่าที่อยู่ร่วมกันในสังคมโดยการยึดศีลธรรม
จริยธรรม โดยสามารถพิจารณาได้จากเน้ือหาที่ปรากฏดังน้ี 

 

 ...ด้วยว่าในภายหน้าพระราชาผู้มีบุญน้อย มิได้ดำรงในธรรม จักไม่พระราชทาน
ยศแก่มหาอำมาตย์ผู้เป็นบัณฑิต...1 

....ในกาลภายหน้า พวกพระราชาผู ้ไม่ตั้งอยู ่ในธรรม ทรงรังเกียจกุลบุตรผู้
สมบูรณ์ด้วยชาติเสีย แล้วไม่พระราชทานยศให้ จักพระราชทานให้แก่คนที่ไม่ม ีสกุล
เท่าน้ัน...2 

...พระราชาทั้งหลายจักไม่ตั้งอยู่ในธรรม ลุอคติด้วยอำนาจความพอใจเป็นต้น 
เสวยราชสมบัติ จักไม่ประทานการวินิจฉัยอรรถคดีโดยธรรม มีพระฤทัยมุ่งแต่สินบน 
โลเลในทรัพย์...3 

...พระราชาทั้งหลายจักไม่ดำรงในธรรม เมื่อพระราชาเหล่านั้นไม่ดำรงในธรรม
แล้ว ข้าราชการก็ดี พราหมณ์และคฤหบดีก็ดี ชาวนิคมชนบทก็ดี รวมถึงมนุษย์ทั้งหมด
นับแต่สมณะและพราหมณ์จักพากันไม่ต้ังอยู่ในธรรม...4 

 

ตัวอย่างข้างต้นน้ันยกมาพอสังเขปจากเน้ือหาคำทำนายความฝันทั้ง 16 ข้อ ซึ่งกล่าวถึง
คำทำนายที่เป็นผลเกี่ยวเน่ืองกับกษัตริย์มากถึง 11 ข้อ ว่าการขาดสติไตร่ตรองและขาดธรรมะเป็นเหตุให้
เกิดปัญหาบ้านเมือง ด้วยกษัตริย์ผู้นั้นมากด้วยอคติ มุ่งในทรัพย์สมบัต ิขาดเหตุผลอันชอบธรรมในการ
บริหารจัดการ รวมถึงเป็นแบบอย่างการดำเนินชีวิตที่ไม่ดีให้กับประชาชนภายใต้การปกครองนั้น ๆ จึง

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 166. 

2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 167. 
3 เรื่องเดียวกัน, หนJา 169. 

4 เรื่องเดียวกัน, หนJา 170. 
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แสดงให้เห็นว่าอรรถกถามหาสุบินชาดกมุ่งสอนใจบุคคลผู้ต้องทำหน้าที่ปกครองแผ่นดินเป็นหลัก ซึ่งเป็นผู้
ที่ส่งผลต่อภาพรวมของวิถีชีวิตของคนในสังคม  

นอกเหนือจากน้ัน คำทำนายข้ออื่น ๆ ยังมีเน้ือหาที่ระบุถึงกลุ่มชนทั่วไปในสังคมทั้งภิกษุ
สงฆ์ บุรุษ สตรี และผู้เยาว์ อันเป็นจุดมุ่งหมายประการที่ 3 ที่ต้องการสอนและเตือนใจบุคคลทั่วไปใน
สังคม ปรากฏจากเน้ือความดังต่อไปน้ี 

  

 ...ในเวลาที ่มนุษย์ทั ้งหลาย พากันละทิ ้งเชษฐาปจายิกธรรม (คือความเป็นผู้
ประพฤติอ่อนน้อมต่อผู้ใหญ่) เพราะในอนาคต ฝูงสัตว์จักมิได้ตั้งไว้ซึ่งความเคารพนับถอืใน
มารดาบิดา หรือในแม่ยายพ่อตา...1 

...ในกาลภายหน้า หมู่สตรีจักพากันเหลาะแหละโลเลในบุรุษ ลุ่มหลงสุรา เอาแต่
แต่งตัว ชอบเที่ยวเตร่ตามถนนหนทาง เห็นแก่อามิส เป็นหญิงทุศีล มีความประพฤติช่ัวช้า...2 

...ในกาลภายหน้า พวกภิกษุอลัชชีเห็นแก่ปัจจัยจักมีมาก พวกเหล่านั้นจักพากัน
แสดงธรรมเทศนาที่ตถาคตกล่าวติเตียนความละโมบในปัจจัยไว้แก่ชนเหล่าอื่น เพราะเหตุ
แห่งปัจจัย 4 มีจีวรเป็นต้น...3 

...ในครั ้งนั ้น พวกมนุษย์จะมีราคะจริตแรงกล้าชาติชั ่ว ปล่อยตัวปล่อยใจ ตาม
อำนาจกิเลส จักต้องเป็นไปในอำนาจแห่งภรรยาเด็ก ๆ ของตน...4 

 

จากตัวอย่างดังกล่าวแสดงให้เห็นความมุ่งหมายของอรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่ง
นอกจากจะสอนใจชนชั้นปกครองแล้ว ยังกล่าวถึงเหตุความวิบัติที่เกิดจากบุคคลทั่วไปในสังคมดว้ย
จากการไร้ศีลธรรมในความเป็นสามีภรรยา เป็นผู้เยาว์ เป็นภิกษุสงฆ์ที่ขาดการยับยั้งจิตใจ ไม่รู้จัก
หน้าที่อันควรกระทำของตนเอง การกระทำดังกล่าวจึงทำให้สังคมวุ่นวาย  

สังคมหน่ึง ๆ ประกอบไปด้วยบุคคลที่เป็นผู้นำและผู้ตามจึงจะเป็นสังคมที่พัฒนาได้
อย่างสมบูรณ์ และการที่สังคมน้ันจะพัฒนาไปได้ดีก็ด้วยความประพฤติที่มีศีลธรรมสอดคล้องกัน แต่
หากสังคมน้ันจะเกิดความวุ่นวายก็ด้วยการขาดศีลธรรมของสมาชิกในสังคมน้ัน ๆ เอง การเน้นย้ำถึง

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 165. 

2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 167 – 168. 
3 เรื่องเดียวกัน, หนJา 171. 

4 เรื่องเดียวกัน, หนJา 173. 
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ความวุ่นวาย ความทุกข์ในตลอดเนื้อหาคำทำนายความฝันทั้ง 16 ข้อ ทำให้จุดมุ่งหมายประการ
ดังกล่าวของอรรถกถามหาสุบินชาดกมีความชัดเจนของการเป็นคำสอน และน่าสนใจด้วยรูปแบบ
กลวิธีที่จะนำเสนอในข้อต่อไป 

 

 2.2.4 รูปแบบและกลวิธีการทำนายในอรรถกถามหาสุบินชาดก 

  อรรถกถามหาสุบินชาดกปรากฏรูปแบบและการใช้กลวิธีแนะนำพระธรรมคำสอนอัน
เป็นจุดมุ่งหมายของเรื่อง โดยสามารถพิจารณาได้ดังต่อไปน้ี 
 

  2.2.4.1 รูปแบบการทำนาย 

เมื่อพิจารณาคำทำนายแล้วพบว่ามีการวางเน้ือหาของคำทำนายอย่างเป็นระบบ
แบบแผน โดยเน้ือหาคำทำนาย 1 ข้อจะประกอบไปด้วย 4 ส่วนได้แก่  

(1) ข้อความฝัน  
(2) สาเหตุ  
(3) ผลที่เกิด   
(4) การเช่ือมโยงความฝันและผลที่เกิด  
ความฝันแต่ละข้อล้วนปรากฏองค์ประกอบดังกล่าว ซึ่งผู้วิจัยขีดเส้นใต้และใช้

หมายเลขกำกับไว้ดังตัวอย่างต่อไปน้ี 
 

ความฝันข้อที่ 1  

...(1)โคตัวผู้สีดำ สีเหมือนดอกอัญชัน 4 ตัว ต่างคิดว่า จักชนกัน พากันวิ่งมาสู่
ท้องพระลานหลวงจากทิศทั้ง 4 เมื่อมหาชนคิดว่าประชุมกันคิดว่าพวกเราจักดูโคชนกัน 
ต่างแสดงท่าทางจะชนกัน บันลือเสียงคำรามลั่นแล้วไม่ชนกัน ต่างถอยออกไป หม่อมฉัน
เห็นสุบินน้ีเป็นครั้งแรก อะไรเป็นผลของสุบินน้ี พระเจ้าข้า 

พระศาสดาตรัสว่า “มหาบพิตร ผลของสุบินข้อนี ้ จักไม่มีในชั ่วรัชกาลของ
มหาบพิตร ในชั่วศาสนาของตถาคต แต่ในอนาคต เมื่อโลกหมุนไปถึงจุดเสื่อม (2)  ใน
รัชกาลของพระราชาผู้ตกทุกข์ยาก ผู้มิได้ครองราชย์โดยธรรม และในกาลของหมู่มนุษย์ผู้
ไม่ต้ังอยู่ในธรรม เมื่อกุศลธรรมลดน้อยถอยลง อกุศลธรรมพอกพูนข้ึน ในกาลที่โลกเสื่อม 
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(3)ฝนจักแล้งและตีนเมฆจักขาด (กลุ่มเมฆจะไม่เกิด) ข้าวกล้าจักแห้ง ทุพภิกขภัยจักเกิด 
เมฆทั้งหลายตั้งขึ้นจากทิศทั้ง 4 เหมือนจะตก... ครางกระหึ่ม ฟ้าแลบ แล้วก็ไม่ตกเลย
ลอยหายไป (4)เหมือนโคต้ังท่าจะชนแล้วไม่ชนกันฉะน้ัน น้ีเป็นผลของสุบินน้ัน”...1 

 

ความฝันข้อที่ 5 

...“ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ หม่อมฉันได้เห็น (1)ม้าตัวหน่ึง มีปากสองข้าง ฝูงชน
พากันให้หญ้าที่ปากทั้งสองข้างของมัน มันเคี้ยวกินด้วยปากทั้งสองข้าง นี้เป็นสุบินที่ 5 

ของหม่อมฉัน อะไรเป็นผลของสุบินน้ี พระเจ้าข้า ?” 

“มหาบพิตร ผลของสุบินนี้แม้ ก็จักมีใน (2)รัชกาลของพระราชาผู้ไม่ดำรงใน
ธรรม ในอนาคตเหมือนกัน ด้วยว่ากาลในภายหน้า พวกพระราชาโง่เขลา ไม่ดำรงธรรม 
จักทรงแต่งตั ้งมนุษย์โลเล ไม่ประกอบด้วยธรรม ไว้ในตำแหน่งวินิจฉัยคดี (3) คน
เหล่านั้นเป็นพาล ไม่เอื้อเฟื้อในบาปบุญ พากันนั่งในโรงศาล เมื่อให้คำตัดสิน ก็จักรับ
สินบนจากมือของคู่คดีทั้งสองฝ่ายมากิน (4)เป็นเหมือนม้ากินหญ้าด้วยปากทั้งสองฉะน้ัน 
ภัยแม้มีสุบินน้ีเป็นเหตุ ก็ย่อมไม่มีแก่มหาบพิตรดอก...”...2 

 

ความฝันข้อที่ 11 

...“ข้าแต่พระองค์ผู้เจริญ หม่อมฉันได้เห็น (1)คนทั้งหลายเอาแก่นจันทน์มีราคา
ตั้งแสนกษาปณ์ ขายแลกกับเปรียงเน่า นี้เป็นสุบินข้อที่ 11 ของหม่อมฉัน อะไรเป็นผล
แห่งสุบินน้ีเล่า พระเจ้าข้า ?” 

“มหาบพิตร แม้ผลของสุบินนี้ก็จักมีในอนาคต ในเมื่อศาสนาของตถาคตเสื่อม
โทรมน่ันแล ด้วยว่าในกาลภายหน้า (2)พวกภิกษุอลัชชีเห็นแก่ปัจจัยมีมาก พวกเหล่าน่ัน
จักพากันแสดงธรรมเทศนาที่ตถาคตกล่าวติเตียนความละโมภในปัจจัยไว้แก่ชนเหล่าอื่น 
(3)เพราะเหตุแห่งปัจจัย 4 มีจีวรเป็นต้น จักไม่แสดงให้พ้นจากปัจจัยทั้งหลาย แล้วต้ังอยู่
ในฝ่ายธรรมนำสัตว์ให้พ้นจากทุกข์ มุ่งตรงสู ่พระนิพพาน ชนทั้งหลายก็จะฟังความ
สมบูรณ์แห่งบทและพยัญชนะ และสำเนียงอันไพเราะอย่างเดียวเท่าน้ันแล้วจักถวายเอง 
...ภิกษุทั้งหลายอีกบางจำพวกก็จะพากันน่ังในที่ต่าง ๆ มีท้องถนนสี่แยกประตูวังเป็นต้น 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 164. 

2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 166 – 167. 
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แล้วแสดงธรรมแลกรูปิยะ... (4)จักเป็นเหมือนฝูงคนเอาแก่นจนัทน์มีราคาต้ังแสน ไปขาย
แลกกับเปรียงเน่าฉะน้ัน ภัยแม้มีสุบินน้ีเป็นเหตุ ก็ยังไม่มีแก่มหาบพิตร...1 

 
จากตัวอย่างข้างต้นทำให้เห็นรูปแบบที่พระอรรถกถาจารย์ได้ร้อยเรียงข้ึนอย่าง

เป็นระบบ เมื่อนำเน้ือหาคำทำนายมาเทียบกันจะเห็นได้ว่ามีโครงสร้างที่เหมือนกันอย่างชัดเจนทุก 16 ข้อ 
อันประกอบไปด้วย 1) ข้อความฝัน 2) สาเหตุ 3) ผลที่เกิด 4) การเชื ่อมโยงความฝันและผลที่เกิด 
องค์ประกอบดังกล่าวนั้นเป็นโครงสร้างเนื้อหาความฝันและคำทำนาย ที่เอื้อให้ผู้อ่านสามารถทำความ
เข้าใจได้โดยสะดวกจากเนื้อหาข้อความฝันที่มีมากถึง 16 ข้อ ถือเป็นเอกภาพและลักษณะเด่นของอรรถ
กถามหาสุบินชาดกอีกประการหน่ึงด้วย 
 
  2.2.4.2 การทำนายในฐานะกลวิธีการแสดงธรรม 

การทำนายทั้ง 16 ประการของพระพุทธเจ้าเป็นกลวิธีในการแสดงธรรมอย่าง
แยบคาย เมื่อพิจารณาแล้วพบว่า การทำนายดังกล่าวน้ันไม่ใช่การว่าร้ายผู้คนหรือสังคมในอนาคต แต่เป็น
การน้อมจิตใจของพุทธบริษัทหลังจากได้อ่านหรือฟังคำทำนายเพื่อเข้าหาหลักธรรมและน้อมนำไปปฏิบัติ
ใช้กับชีวิตให้เกิดผลที่ดีตามมา วิธีการที่พระพุทธองค์ทรงใช้ในการทำนายความฝัน 16 ประการน้ันถือเป็น
กลวิธีหนึ่งในการสอน โดยใช้เงื่อนไขทางธรรมชาติของมนุษย์คือ “ความหวั่นเกรง” กล่าวคือมนุษยก์ลัว
ความยากลำบาก ความไม่มั่นคง ความโศกเศร้า ภัยธรรมชาติ การประกอบอาชีพ เงื่อนไขเหล่าน้ีผูกติดกับ
ชีวิตอย่างแยกไม่ออก เมื่อมนุษย์ต้องการกำจัดปัจจัยแห่งความกลัวเหล่านั้น การทำนายจึงมีส่วนเข้ามา
ช่วยให้มนุษย์รู้เห็นเหตุการณ์ล่วงหน้า เมื่อพระพุทธองค์เล็งเห็นถึงภาวะดังกล่าว การทำนายจึงเป็นเสมือน
เครื่องมือในการช่วยเตือนสติ และมีข้อแม้ว่าเหตุการณ์เหล่านั้นจะเกิดขึ้นต่อเมื่อมนุษย์ไร้ศีลธรรม ดัง
แผนภาพต่อไปน้ี 
 

 

  

 

 

 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 170 – 171. 

ความฝWน 
ไรJศีลธรรม 

ความหวั่นเกรง 

เหตุการณ\เปûนไปตามพุทธทำนาย 

เหตุการณ\ไม6เปûนไปตามพุทธทำนาย ประพฤติธรรม 

ทำนาย 
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จากรูปแบบดังกล่าวจะเห็นได้ว่าจุดมุ่งหมายของชาดกเรื่องน้ีคือ มุ่งให้ผู้อ่านเกดิ 
“ความหวั่นเกรง” จากคำทำนายเหตุการณ์ที่จะเกิดขึ้นในอนาคตจากการที่ผู้คนขาดศีลธรรม ความหว่ัน
เกรงดังกล่าวน้ันเกิดข้ึนจากเน้ือหาที่ระบุถึงเหตุการณ์วิบัติต่าง ๆ หรือเหตุการณ์ที่เสื่อมไปจากความปกติ 
ดังเช่น 

 

...สกุลใหญ่ ๆ  จักพากันตกยาก สกุลเลว ๆ  จักพากันเป็นใหญ่ ก็เมื่อพวกมีสกุล
เหล่าน้ัน ไม่อาจเลี้ยงชีวิตอยู่ได้ แล้วก็พากันยกธิดาให้แก่ผู้ไม่มีสกุล...1 

...พวกนางจักกลุ้มรุมกันแย่งเอาทรัพย์ที่สามีทำงาน มีกสิกรรมและโครักขกรรม
เป็นต้น สั่งสมไว้ด้วยยากลำบากลำเค็ญเอาไปซื้อสุราด่ืมกับชายชู้...2 

...ภิกษุผู้ช่ัวช้าทั้งหลายเล่า ก็จักพากันเบียดเบียนภิกษุผู้มีศีลเป็นที่รักตามใจชอบ 

พวกภิกษุผู้มีศีลเป็นที่รักเหล่าน้ันไม่ได้ที่พำนัก ก็พากันเข้าป่าแอบแฝงอยู่ในที่รก ๆ ...3  
 

ผลของการทำนายนั ้นกล่าวถึงคนทุกชนชั ้นในสังคมตั ้งแต่ชนชั ้นปกครอง 
ประชาชนไปจนถึงภิกษุสงฆ์ โดยใช้ “ความหว่ันเกรง” ที่เกิดข้ึนจากเน้ือหาน้ันโน้มนำจิตใจให้เข้าหาพระ
ธรรมคำสอนอันจะนำไปสู่ความสุขสวัสด์ิในการดำเนินชีวิตที่ไม่เป็นไปตามเหตุการณ์ต่าง ๆ  ในพุทธทำนาย 
วิธีการดังกล่าวน้ันทำให้ทราบว่าเรือ่งพุทธทำนายจึงมกีารสรา้งสรรค์ข้ึนอย่างเปน็ระบบ เป็นการสอดแทรก
หรือสอนธรรมะที่มีความแตกต่างและน่าสนใจอย่างย่ิง 
 

2.2.5 ความคิดความเชื่อท่ีปรากฏในอรรถกถามหาสุบนิชาดก 

2.2.5.1 ความขัดแย้งระหว่างศาสนาพุทธกับศาสนาพราหมณ ์

อรรถกถามหาสุบินชาดกแสดงให้เห็นถึงแนวคิดคู ่ตรงข้ามระหว่างพุทธกับ
พราหมณ์ ที่มีแนวทางการประพฤติหรือหลักคำสอนต่างกันอย่างชัดเจน ความขัดแย้งดังกล่าวน้ันแสดงให้
เห็นผ่านตัวละคร คือ 
  

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 167. 
2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 168. 

3 เรื่องเดียวกัน, หนJา 174.  
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 1) พระพุทธเจ้า  
  ปรากฏชัดเจนอยู่ในส่วนท้ายของเรื่อง เป็นคำกล่าวของพระพุทธเจ้าว่า 

“เพราะพระสุบินเป็นปัจจัยภัยยังไม่ม ีแก่มหาบพิตรดอก มหาบพิตรจงสั ่งให้เลิกบูชายัญเสียเ ถิด 
พระราชทานชีวิตแก่มหาชน1” ความดังกล่าวน้ันเป็นการสรุปเรื่องก่อนจะประชุมชาดก เพื่อให้เห็นว่าการ
บูชายัญตามคำแนะนำของพราหมณ์นั้นเป็นการเบียดเบียนชีวิตสัตว์โลก พระพุทธองค์จึงต้องการให้
ตระหนักว่าการละเว้นการบูชายัญน้ันเป็นการทำทานหรือการให้ที่มีคุณย่ิง 

 2) ฤๅษี (พระโพธิสัตว์)  
  แนวคิดดังกล่าวแสดงผ่านการคำพูดของตัวละครว่า “...ต้ังแต่บัดน้ี

ต่อไป มหาบพิตรอย่าได้ร่วมคิดกับพราหมณ์บูชายัญ ที่มีชื ่อว่า ปสุฆาตยัญ(ยัญฆ่าสัตว์) อีกต่อไป2” 

กล่าวคือถึงแม้พระโพธิสัตว์จะถือกำเนิดในตระกูลของพราหมณ์ แต่เมื่อเห็นว่าการบูชายัญน้ันไม่ใช่วิถีทาง
ที่ใช้แก้ปัญหาได้อย่างถูกต้อง เมื่อเจริญวัยแล้วพระโพธิสัตว์จึงหนีออกมาบวชเป็นฤๅษี และช่วยคลายความ
กังวลของพระเจ้าพรหมทัตโดยการทำนายความฝันทั้ง 16 ประการอันต่างไปจากคำทำนายของพราหมณ์
ที่จะเกิดผลไม่ดีและต้องแก้ด้วยการบูชายัญ 

 3) มาณพศิษย์ของพราหมณ์  

  แนวคิดเรื่องความขัดแย้งน้ันแสดงผ่านคำพูดของตัวละครมาณพ ซึ่งได้
ถามพราหมณ์ผู้เป็นอาจารย์ของตนว่า “ท่านอาจารย์ครับ คัมภีร์พระเวทย์ทั้ง 3 ท่านอาจารย์ให้ผมเรียน
จบแล้ว ในพระเวทย์ทั้ง 3 คัมภีร์น้ัน ข้อที่ว่า การฆ่าคนหน่ึงแล้วทำให้เกิดความสวัสดีแก่อีกคนหน่ึง ไม่มี
เลยมิใช่หรือขอรับ ?...3” เมื่อมาณพไม่ได้คำตอบที่คาดหวังไว้ จึงตัดสินใจหนีออกมาจากพราหมณ์ผู้เป็น
อาจารย์เหล่านั้น และได้พบกับฤๅษีพระโพธิสัตว์ ซึ่งต่อมาได้นำพาพระเจ้าพรหมทัตเสด็จมาพบกับฤๅษี
พระโพธิสัตว์ด้วย 

 

 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 178. 
2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 178. 

3 เรื่องเดียวกัน, หนJา 175. 



 58 

 4) ตัวละครพราหมณ์  

  คำพูดของตัวละครพราหมณ์นี ้ เป็นมุมมองของฝ่ายพราหมณ์เอง 
ปรากฏในเน้ือเรื่องโดยระบุจุดประสงค์ของการบูชายัญเอาไว้ทั้งในปัจจุบันวัตถุ และอดีตวัตถุ ดังตัวอย่าง
ว่า  

...พวกพราหมณ์พากันร่าเริงยินดีว่า “พวกเราจะต้องได้ทรัพย์มาก จักต้องได้
ของเค้ียวกินมามาก ๆ” แล้วพากันปลอบทูลพระราชาว่า “ข้าแต่มหาราชเจ้า อย่าได้ทรง
วิตกเลย พระเจ้าข้า”...1 

...พ่อคุณ ด้วยอุบายน้ีทรัพย์จำนวนมากจักเกิดแก่พวกเรา...2 
 

  คำพูดดังกล่าวน้ันแสดงให้เห็นว่าการบูชายัญน้ันเป็นการหวังผลพลอย
ได้ในเครื่องของใช้หรือทรัพย์สินจากการบูชายัญ เป็นประโยชน์ส่วนตัวของพวกพราหมณ์มากกว่าจะเกิด
ประโยชน์กับบ้านเมือง แนวคิดเรื่องการบูชายัญของพุทธและพราหมณ์จึงมีความขัดแย้งและแสดงให้เห็น
อย่างชัดเจนในอรรถกถามหาสุบินชาดกน้ี 

   นอกเหนือจากอรรถกถามหาสุบินชาดกแล้ว แนวคิดความขัดแย้งระหว่างพทุธ
และพราหมณ์นี้มักปรากฏในคัมภีร์ของพุทธศาสนา เช่นใน อัคคัญสูตร ทีฆนิกาย ปาฏิกวรรค เป็นเรื่อง
ของวาเสฏฐสามเณรก ับภารทวาชสามเณรที ่ เก ิดในตระก ูลพราหมณ์แต ่ได ้หนีออกมาบวชใน
พระพุทธศาสนา พระพุทธเจ้าจึงตรัสถามว่าถูกตำหนิหรอืไม่ สามเณรทั้งสองตอบว่าโดนตำหนิอย่างรุนแรง 
และกล่าวทวนคำพูดของพราหมณ์ให้พระพุทธเจ้าฟังว่า 
 

...พวกพราหมณ์พากันว่าอย่างนี้ว่าพราหมณ์พวกเดียวเป็นวรรณะที่ประเสริฐ
ที ่ส ุด วรรณะอื ่นเลวทรามพราหมณ์พวกเดียวเป็นวรรณะขาว พวกอื ่นเป็นวรรณะดำ 
พราหมณ์พวกเดียวบริสุทธิ์ พวกอื่นนอกจากพราหมณ์หาบริสุทธิ์ไม่ พวกพราหมณ์เป็น
บุตรเกิดจากอุระ เกิดจากปากของพรหม มีกำเนิดมาจากพรหม พรหมเนรมิตขึ้น เป็น
ทายาทของพรหม เจ้าทั้งสองคนมาละวรรณะที่ประเสริฐที่สุดเสียแล้ว ไปเข้ารีตวรรณะที่

                                                
1 กรมศิลปากร, นิบาตชาดก เล6ม 1, (กรุงเทพฯ: กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร\, 2540), หนJา 260. 
2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 274. 
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เลวทราม คือ พวกสมณะที่มีศีรษะโล้น เป็นพวกคฤหบดี เป็นพวกดำ เป็นพวกเกิดจาก
เท้าของพรหม เจ้าทั้งสองคนมาละพวกที่ประเสริฐที่สุดใดเสีย... 

 
พระพุทธเจ้าได้กล่าวตอบว่า 

 
  ...ดูกรวาเสฏฐะและภารทวาชะ ก็ตามที่ปรากฏอยู่แล คือ นางพราหมณีทั้งหลาย
ของพวกพราหมณ์ มีระดูบ้าง มีครรภ์บ้าง คลอดอยู่บ้าง ให้ลูกกินนมอยู่บ้าง อันที่จริง 
พวกพราหมณ์เหล่านั้น ก็ล้วนแต่เกิดจากช่องคลอดของนางพราหมณีทั ้งนั ้น พากัน
อวดอ้างอย่างนี้ว่า พราหมณ์พวกเดียวเป็นวรรณะที่ประเสริฐที่สุด วรรณะอื่นเลวทราม 
พราหมณ์พวกเดียวเป็นวรรณะขาว พวกอื่นเป็นวรรณะดำ พราหมณ์พวกเดียวบริสุทธ์ิ 
พวกอื่นนอกจากพราหมณ์หาบริสุทธ์ิไม่พวกพราหมณ์เป็นบุตรเกิดจากอุระ เกิดจากปาก
ของพรหม มีกำเนิดมาจากพรหมพรหมเนรมิตขึ้น เป็นทายาทของพรหม เขาเหล่าน้ัน
กล่าวตู่พรหม และพูดเท็จก็จะประสบแต่บาปเป็นอันมาก ฯ 

[52] ดูกรวาเสฏฐะและภารทวาชะ วรรณะเหล่านี้ มีอยู่สี่คือ กษัตริย์ พราหมณ์ 

แพศย์ ศูทร ก็กษัตริย์บางพระองค์ในโลกนี้ มีปรกติฆ่าสัตว์ มีปรกติลักทรัพย์ มีปรกติ
ประพฤติผิดในกามทั้งหลาย มีปรกติพูดเท็จ พูดส่อเสียด พูดคำหยาบ พูดเพ้อเจ้อ ละโมภ
มาก คิดปองร้ายผู้อื่น มีความเห็นผิด ดูกรวาเสฏฐะและภารทวาชะ ด้วยประการดังที่
กล่าวมาน้ีแล ธรรมเหล่าใดเป็นอกุศลนับว่าเป็นอกุศล เป็นธรรมมีโทษ นับว่าเป็นธรรมมี
โทษ เป็นธรรมไม่ควรเสพนับว่าเป็นธรรมไม่ควรเสพ ไม่ควรเป็นอริยธรรม นับว่าไม่ควร
เป็นอริยธรรม เป็นธรรมดำ มีวิบากดำ วิญญูชนติเตียน อกุศลธรรมเหล่าน้ัน มีปรากฏอยู่
แม้ในกษัตริย์บางพระองค์ในโลกน้ี ดูกรวาเสฏฐะและภารทวาชะ แม้พราหมณ์บางคนใน
โลกน้ี ฯลฯ แม้แพศย์บางคนในโลกน้ี ฯลฯ 

ดูกรวาเสฏฐะและภารทวาชะ แม้ศูทรบางคนในโลกน้ี มีปรกติฆ่าสัตว์ มีปรกติลัก
ทรัพย์ มีปรกติประพฤติผิดในกามทั้งหลาย มีปรกติพูดเท็จ พูดส่อเสียด พูดคำหยาบ พูด
เพ้อเจ้อ ละโมภมาก คิดปองร้ายผู้อื่น มีความเห็นผิด... 
 

ความดังกล่าวข้างต้นแสดงให้เห็นความขัดแย้งระหว่างมุมมองของพราหมณ์
และพุทธศาสนาอย่างชัดเจน พราหมณ์เชื่อว่าตนเองถือกำเนิดมาจากอกของพระพรหม จึงได้ชื ่อว่า
พราหมณ์ เป็นชีวิตที่มีความบริสุทธิ์เสมือนสีขาว และสรรพสิ่งในโลกนี้แบ่งได้เพียง 2 อย่างคือ ดีและช่ัว 
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ถือว่านักบวชที่โกนศีรษะคือเป็นพวกเลวทรามดุจสีดำ ขณะที่พระพุทธเจ้าตรัสว่าทุกสรรพสิ่งในโลกน้ี
ปะปนกันทั้งดีช่ัว ชนในวรรณะทั้ง 4 ล้วนมีทั้งความดีและความเลวเป็นปกติของสัตว์โลก พราหมณ์ก็เป็น
หน่ึงในสัตว์โลกด้วย ฉะน้ันจึงไม่ใช่ผู้วิเศษเหนือผู้อื่น  

เมื่อกวีได้นำเน้ือหาอรรถกถามหาสบุินชาดกมาสร้างสรรค์เป็นวรรณคดีพุทธทำนายความ
ฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนต่าง ๆ ได้นำเน้ือหาเฉพาะส่วนเหตุการณ์ในปัจจุบันวัตถุ ความฝันและคำ
ทำนายทั้ง 16 ประการไปสร้างสรรค์เท่าน้ัน ไม่ปรากฏความเช่ือที่ขัดแย้งกับแนวคิดเรื่องการบูชายัญของ
พราหมณ์ดังกล่าว 

 

2.2.5.2 ความสัมพันธ์ระหว่างพระมหากษัตริย์กับบ้านเมอืง 

   อรรถกถามหาสุบินชาดกมีอิทธิพลต่อความคิดความเช่ือของคนไทยที่เกี่ยวข้อง
ระหว่างพระมหากษัตริย์กับความฝัน ดังที่ปรากฏใน “จดหมายเหตุพระสุบินนิมิตในรัชกาลที่ 1 รัชกาลที่ 
2 และรัชกาลที่ 3” ที่พระราชาคณะและราชบัณฑิตได้ทำนายพระสุบินของพระมหากษัตริย์เมื่อต้นกรุง
รัตนโกสินทร์โดยเป็นความเช่ือที่สืบทอดมาแต่เรื่องใน “หนังสือโบราณ1” เช่น ทศกัณฐ์ให้พิเภกทำนายฝัน
ในรามเกียรต์ิ พระเจ้ากรุงสญชัยให้โหรทำนายฝันในเรื่องมหาเวสสันดรชาดก หรือพระราชพงศาวดารที่
กล่าวถึงสมเด็จพระนเรศวรมหาราชให้ทำนายพระสบุินก่อนการกระทำยุทธหัตถี ซึ่งจดหมายเหตุพระสบุนิ
นิมิตฯ ยังได้อ้างอิงถึงอรรถกถามหาสุบินชาดกว่าเป็น “ของมีมาเก่าแก่แต่ดึกดำบรรพ2์” แสดงให้เห็นคติ
เรื่องความฝันของพระมหากษัตริย์ส่งผลต่อความเชื่อของคนในสังคมขณะนั้น เมื่อพิจารณาเนื้อหาของ
อรรถกถามหาสุบินชาดกแล้วพบว่ามีความเช่ือเรื่องความฝันของพระมหากษัตริย์ที่เช่ือมโยงกับบ้านเมือง
ด้วย ปรากฏดังน้ี 
 

1) ความฝันของพระมหากษัตริย์เป็นสิ่งที่บ่งบอกความเป็นไปของบ้านเมือง ใน
อรรถกถามหาสุบินชาดกมีประโยคหน่ึงระบุว่า 

 

...มหาบพิตร มิใช่แต่ในบัดนี้เท่านั้น ที่บพิตรได้เห็นสุบินเหล่านี้ แม้พระราชา
ทั้งหลายแต่ก่อน ๆ ก็ได้ทรงเห็นแล้วเหมือนกัน... ภายหลังอาศัยคำแนะนำที่พวกบัณฑิต

                                                
1 พระเจJาบรมวงศ\เธอ กรมหลวงพรหมวรานุรักษ\, พระสุบินนิมิตในรัชกาลที่ 1 รัชกาลที่ 2 รัชกาลที่ 3, (กรุงเทพฯ: 

โสภณพิพรรฒธนากร, 2464), หนJา 2. 

2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 1. 
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พากันกราบทูล จึงถามพระโพธิสัตว์ แม้ท่านโบราณบัณฑิตทั้งหลาย เมื่อทำนายสุบิน
เหล่าน้ี แก่พระราชาเหล่าน้ันก็พากันทำนายทำนองน้ีแหละ...1 

 

ความข้างต้นทำให้พระเจ้าปเสนทิโกศลทรงทราบว่า ความฝันแปลก
ประหลาดทั้ง 16 ประการน้ันไม่ได้เกิดข้ึนกับพระองค์เท่าน้ัน แต่เกิดข้ึนกับพระมหากษัตริย์ทุกพระองค์ที่
ผ่านมา ถึงแม้ผลจากนิมิตน้ันจะเกิดข้ึนในอนาคต ดังที่ปรากฏอยู่ในพระวินัยปิฎกว่าความฝันของพระเจ้า 
ปเสนทิโกศลน้ันเกิดเพราะมีบญุเป็นปจัจยั บุญดังกล่าวจึงมีลักษณะเปน็บุญญาธิการของพระมหากษัตรย์ิที่
บันดาลให้เกิดความฝัน โดยความฝันนั้นจึงย่อมมีความสัมพันธ์กับสังคมที่อยู่ภายใต้การปกครองของ
พระมหากษัตริย์ด้วย 

 

2) การกระทำของกษัตริย์ส่งผลต่อบ้านเมือง 
พระมหากษัตริย ์อยู ่ในฐานะประมุขของบ้านเมือง จึงทำให้เห็น

ความสำคัญและความสัมพันธ์ของกษัตริย์กับบ้านเมืองด้วย หากเป็นผู้ทรงไว้ซึ่งธรรมะและกจ็ะส่งผลให้
ประชาชนใต้ปกครองมีความสุขและมีชีวิตที่ดี ในทางกลับกันอรรถกถามหาสุบินชาดกเรื่องน้ีได้ทำให้เห็น
ว่า ส่วนหน่ึงเหตุการณ์ความวุ่นวายของสังคมในพระพุทธศาสนาน้ันก็เป็นผลมาจากการใช้อำนาจปกครอง
ของกษัตริย์ที ่ไม่เป็นธรรม และไม่ดำรงไว้ซึ่งธรรมในการปกครองบ้านเมือง โดย Betty Nguyen2 ได้
กล่าวถึงแนวคิดเรื่องกษัตริย์ร้ายในพระพุทธศาสนาว่า วรรณคดีพุทธศาสนามีมโนทัศน์เกี่ยวกับกษัตริย์ใน
อุดมคติ โดยกษัตริย์ต้องดำรงอยู่ภายใต้ธรรมของกษัตริย์ สังคมจึงจะมีความสุขและประชาชนจะมีชีวิตที่ดี 
ในขณะที่กษัตริย์ร้าย ย่อมส่งผลเสียต่อบ้านเมือง โดยการใช้อำนาจทางการเมืองซึ่งพบเห็นได้ทั่วโลก 
กษัตริย์ในอุษาคเนย์ดำรงเดชานุภาพในฐานะเจ้าชีวิต บทบาทของกษัตริย์สามารถจำแนกได้ 2 บทบาทคือ 
ผู้ให้/ผู้หยิบยื่น ได้แก่ การหยิบยื่นโทษให้ราษฎร และ ผู้รับ/สกัดเอา ได้แก่ ผู้รับประโยชน์ต่าง ๆ  จาก
ราษฎร ในฐานะผู้ปกครองเมื่อเป็นทำหน้าที่กดข่ีจึงทำให้สถานการณ์ของบ้านเมืองเลวร้ายลง 
 

 

 

                                                
1 พระไตรปtฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปtฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เล6ม 2, หนJา 175. 
2 Betty Nguyen, Bad Buddist Kings: An Examination of the Ideal social order, In Rian Thai, (2011), pp. 

27 – 45. 
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2.2.6 การตีความในอรรถกถามหาสุบินชาดก 

ธรรม นอกจากหมายถึงคำสอนของพระพุทธเจ้าแล้ว ในพุทธศาสนายังมีความหมายสอง
นัยด้วยกัน หากอยู่ในบริบทที่กล่าวถึงการมีอยู่และสภาวะธรรมแล้วของสรรพสิ่งแล้ว ธรรมจะหมายถึง 
สภาวะหรือปรากฏการณ์ ซึ่งสามารถแบ่งได้หลายรูปแบบตามประเภทของการแบ่ง เช่น แบ่งเป็นโลกีย
ธรรมกับโลกุตตรธรรม สังขตธรรมกับอสังขตธรรม กุศลกรรมกับอกุศลกรรม และอัพยากตธรรม เป็นต้น1 

เมื่อสำรวจเน้ือหาเพื่อทำความเข้าใจ “ธรรม” ที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกแล้ว ผู้วิจัยได้แบ่งการ
ตีความเน้ือหาดังกล่าวเป็น 2 ประการคือ การตีความในระดับโลกียธรรมและโลกุตรธรรม ดังน้ี 

 

2.2.6.1 การตีความระดับโลกียธรรม 

คำสอนทางโลกียธรรม หมายถึง คำสอนทางโลก หมายรวมถึง การสอนศีลธรรม 
จริยธรรม ปัญหาทั้งหมดของสังคมโลกมาจากการขาดไร้ศีลธรรมของมนุษย์นั่นเอง เช่น ท่านพุทธทาส
กล่าวย้ำว่า ถ้าโลกนี้ขาดไร้ศีลธรรม โลกจะถึงความพินาศ และเน้นว่าถ้ามนุษย์ขาดไร้ศีลธรรมก็จะเป็น
เพียง “คน” มิได้เป็นมนุษย์ ที่แปลตามรูปศัพท์ว่าผู้มีจิตใจสูง2 ในส่วนน้ีจึงมุ่งตีความเน้ือหาของอรรถกถา
มหาสุบินชาดกเป็นแนวทางการดำเนินชีวิตในข้ันพื้นฐาน 

เน้ือหาคำทำนายของอรรถกถามหาสุบินชาดกทั้ง 16 ข้อ ว่าด้วยพฤติกรรมและ
เหตุการณ์ที่เกิดข้ึนกับมนุษย์ในอนาคต ในทุกข้อมุ่งกล่าวถึงเหตุการณ์และพฤติกรรมของบุคคลต่าง ๆ ใน
สังคมอย่างละเอียด ผู้วิจัยนำเนื้อหาดังกล่าวมาแบ่งแยกออกเป็นกลุ่มชนตามระดับการปกครองในสังคม
ดังน้ี 

1) กลุ่มกษัตริย์ และผู้ปกครอง ได้แก่ 
ก. กษัตริย์ กล่าวถึง การปกครองอาณาประชาราษฎร์โดยปราศจาก

ธรรม โดยเบียดเบียน รีดไถ หรือไม่รู้จักวางบุคคลให้เหมาะสมกับตำแหน่งหน้าที่  เช่น  
 

                                                
1 พระธรรมปtฎก, พจนานุกรมพุทธศาสตร\ ฉบับประมวลธรรม, (กรุงเทพ: พุทธศาสนาของธรรมสภา, 2556), หนJา 74 – 

75. 
2 สุจิตรา จงสถิตวัฒนา, พุทธธรรมในกวีนิพนธ\ไทยสมัยใหม6, (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร6ตำราวิชาการ คณะอักษร

ศาสตร\ จุฬาลงกรณ\มหาวิทยาลัย, 2544), หนJา 28. 
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...ในภายหน้า พระราชาผู้มีบุญน้อย มิได้ดำรงในธรรม จักไม่พระราชทานยศแก่
มหาอำมาตย์ผู้เป็นบัณฑิต ฉลาดในประเพณี สามารถที่จะยังสรรพกิจให้ลุล่วงไปได้แต่
พระราชทานยศแก่คนหนุ่ม ๆ ตรงกันข้ามกับที่กล่าวแล้วน้ัน...1 

...ในกาลภายหน้า พวกพระราชาโง่เขลา ไม่ดำรงธรรม จักทรงต้ังมนุษย์โลเล ไม่
ประกอบด้วยธรรม ไว้ในตำแหน่งวินิจฉัยคดี...2 

...พระราชาเหล่านั้นตกยากถึงอย่างนี้ จักเกณฑ์ให้ชาวชนบททุกคน ทำการ
เพาะปลูกให้แก่ตน พวกมนุษย์ถูกเบียดเบียน ต้องละทิ้งการงานของตน พากันเพาะปลูก
ปุพพันพืชแลอปรันพืชให้พระราชาทั้งหลายเหล่าน้ัน...3” 

...ในภายหน้าพระราชาทั้งหลาย จักไม่ฉลาดในศิลปะมีหัสดีศิลปะเป็นต้น ไม่
แกล้วกล้าในยุทธ ท้าวเธอจักไม่พระราชทานความเป็นใหญ่ให้แก่พวกกุลบุตรที่มีชาติ
เสมอกัน...4 

 
ข. ข้าราชการ กล่าวถึงขุนนางที่ไม ่ม ีประสบการณ์แต่จะได ้รับ

มอบหมายให้ทำงานใหญ่ ในขณะที่ขุนนางผู้ใหญ่ไม่มีตำแหน่งจึงละทิ้งหน้าที่การงาน ไม่มีความซื่อสัตย์ มี
ลักษณะนิสัยรับสินบน หรือเบียดเบียนประชาชนด้วยการใช้อำนาจในทางที่ผิด ดังความว่า 
 

...คนหนุ่มพวกน้ัน ไม่รู้ทั่วถึงราชกิจ และการอันควรไม่ควร ไม่อาจดำรงยศน้ันไว้
ได้ ทั้งไม่อาจจัดทำราชกิจให้ลุล่วงไปได้ เมื่อไม่อาจก็จักพากันทอดทิ้งธุระการงานเสีย...5 

...คนเหล่านั้นเป็นพาล ไม่เอื้อเฟื้อในบาปบุญ พากันนั่งในโรงศาล เมื่อให้คำ
ตัดสิน ก็จักรับสินบนจากมือของคู่คดีทั้งสองฝ่ายมากิน...6 

                                                
1 พระไตรปtฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปtฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เล6ม 2, หนJา 166. 
2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 166 – 167. 
3 เรื่องเดียวกัน, หนJา 168. 
4 เรื่องเดียวกัน, หนJา 173. 
5 เรื่องเดียวกัน, หนJา 166. 

6 เรื่องเดียวกัน, หนJา 167. 
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...พวกไม่มีสกุลจักเป็นราชวัลลภ เป็นใหญ่เป็นโต พวกคนมีสกุลจักอับเฉาตก
ยาก ราชวัลลภเหล่านั้นพากันยังให้พระราชาให้ทรงเชื่อถือถ้อยคำของตน...ก็พากันรุก
เอาที่ดินไร่นาเรือกสวนเป็นต้น...1 

 

  2. กลุ่มพระภิกษุ นักบวช โดยกล่าวถึงเหตุการณ์ที่พระภิกษุละโมบปัจจัย ไม่
เห็นคุณค่าในพระธรรมของพระพุทธเจ้า หรือคำพูดของพระภิกษุที่มีศีลจะไม่มีคนเชื่อฟัง แต่จะไปเช่ือ
คำพูดของพระภิกษุที่ไม่มีศีล และพระภิกษุผู้มีศีลจะถูกพระภิกษุทุศีลรังแก ดังความว่า 
 

 ...ในกาลภายหน้า พวกภิกษุอลัชชีเห็นแก่ปัจจัยจักมีมาก...2 
 ...แม้ในที่ประชุมภิกษุ พวกภิกษุก็จักไม่เห็นภิกษุมีศีลเป็นที่รัก... ทั้งถ้อยคำของ

ภิกษุผู้มีศีลเป็นที่รักเหล่าน้ัน ก็จักไม่หนักแน่นมั่นคง3 
...แม้ภิกษุชั่วช้าทั้งหลายเล่า ก็จักพากันเบียดเบียนภิกษุผู้มีศีลเป็นที่รักตามใจ

ชอบ พวกภิกษุผู้มีศีลเป็นที่รักเหล่าน้ันไม่ได้ที่พำนัก ก็พากันเข้าป่าแอบแฝงอยู่ในที่รก ๆ 
...4 

 
3. กลุ่มประชาชนทั่วไป  

 ก. สามีภรรยา กล่าวว่า สตรีจะกลายเป็นภรรยาที่ไม่ดี นอกใจข่มเหง
สามีตนเอง คบชู้ ไม่รู้จักงานบ้านงานเรือนที่ควรทำ ส่วนสามีที่อยู่ในฐานะผู้นำครอบครัวจะกลายเป็นผู้ที่
คอยทำตามคำของภรรยา ดังความว่า 

...หมู่สตรีจักพากันเหลาะแหละโลเลในบุรุษ ลุ่มหลงในสุรา เอาแต่แต่งตัว ชอบ
เที่ยวเตร่ตามถนนหนทาง ไปซื้อสุราด่ืมกับชายชู้ ซื้อดอกไม้ของหอมและเครื่องลูบไล้มา
แต่งตน ไม่ใส่ใจกิจการปัจจุบันภายในบ้าน...5 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 174. 
2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 171. 
3 เรื่องเดียวกัน, หนJา 172. 
4 เรื่องเดียวกัน, หนJา 174. 

5 เรื่องเดียวกัน, หนJา 167 – 168. 



 65 

...พวกมนุษย์จะมีราคะจริตแรงกล้าชาติช่ัว ปล่อยตัวปล่อยใจ ตามอำนาจกิเลส 
จักต้องเป็นไปในอำนาจแห่งภรรยาเด็ก ๆ ของตน...1 

...พวกสามีถามถึงเงินทอง พวกนาง จักด่าด้วยประการต่าง ๆ ทิ่มตำเอาด้วย
หอกคือปาก กดไว้ในอำนาจดังทาสและคนรับใช้ ดำรงความเป็นเจ้าเป็นใหญ่ของตนไว้
สืบไป...2 

 
  ข. ผู้ใหญ่และเด็ก กล่าวถึงการละทิ้งซึ่งธรรมในการดำเนินชีวิต การไม่
เคารพบิดามารดา หรือผู้ที่อาวุโสกว่า และเด็กหญิงจะมคีรรภ์เมือ่อายุยังน้อย ไม่รู้จักยับย้ังช่ังใจ หรือความ
ถูกต้องเหมาะสม 
 

...จักมีผลในเวลาที่มนุษย์ทั้งหลาย พากันละทิ้งเชษฐาปจายิกกรรม (คือความ
เป็นผู้ประพฤติอ่อนน้อมต่อผู้ใหญ่) เพราะในอนาคต ฝงูสัตว์จักมิได้ต้ังไว้ซึ่งความเคารพ
นับถือในมารดาบิดา หรือในแม่ยายพ่อตา...3 

...สัตว์ทั้งหลายในอนาคตจะมีราคะอันแรงกล้า กุมารีมีวัยยังไม่สมบูรณ์ จักสมสู่
กะบุรุษอื่น..4 

 
เนื ้อหาของอรรถกถามหาสุบ ินชาดกชี ้ให ้เห็นปัญหาของสังคมที ่ม ีความ

หลากหลายในทุกระดับ ตั้งแต่ผู้ปกครอง ข้าราชการ ผู้นำทางศาสนา ประชาชน ปัญหาที่ลึกลงไปถึง
สถาบันครอบครัว และมนุษย์แต่ละคนก่อให้เกิดปัญหานานัปการตั้งแต่ การปกครอง การบริหาร การใช้
กฎหมาย เรื่องศาสนา ชนชั้นในสังคม สิทธิสตรี วิกฤติความเชื่อความศรัทธา ความสัมพันธ์ในครอบครัว 
การเลี้ยงดูบุตรหลาน  

อรรถกถามหาสุบินชาดกไม่ได้ให้คำตอบที่เป็นทางออกจากความวุ่นวายใน
อนาคตว่าควรแก้ไขปัญหาอย่างไร แต่ผู้อ่านจะต้องทำความเข้าใจถึงสภาพปัญหา และต้องตระหนักว่า
เนื้อหาดังกล่าวไม่ได้เพียงฉายภาพเหตุการณ์ในอนาคต แต่เหตุการณ์เหล่านั้นกำลังเกิดขึ้นกับสังคมใน
ปัจจุบันด้วย ซึ่งสามารถรับรู้ได้จากข่าวสารต่าง ๆ เหตุการณ์ที่จะเกิดข้ึนหรือกำลังเกิดข้ึนอยู่จึงไม่ใช่เรื่อง

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หนJา 172 – 173. 

2 เรื่องเดียวกัน, หนJา 173. 
3 เรื่องเดียวกัน, หนJา 165. 
4 เรื่องเดียวกัน, หนJา 165. 
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แปลก สาเหตุหลักมาจากการอยู ่ร ่วมกันของมนุษย์ และเมื ่อขาดศีลธรรมพื้นฐานก็ทำให้ชีวิตและ
ความสัมพันธ์ของมนุษย์วุ่นวายได้ หากมนุษย์กำกับการดำเนินชีวิตด้วยธรรมตามแต่ระดับของสังคมแล้ว 
จะส่งผลให้ตนเองและสังคมที่อยู่ร่วมกันมีปรกติสุข  

 

2.2.6.2 การตีความระดับโลกุตรธรรม 

คำสอนทางโลกุตรธรรมหมายถึง คำสอนอันทำให้พ้นวิสัยโลก หรืออยู่เหนือโลก 
คือไม่ต้องผูกติดยึดมั่นวนเวียนอยู่ในสังสารวัฏอันไม่จบสิ้นตามอำนาจกรรมและกิเลส ตัวอย่างเช่น ท่าน
พุทธทาสภิกขุเน้นเป็นพิเศษเรื่องการลดอัตตาตัวตนเพื่อให้เข้าถึงความว่าง หรือเข้าถึงนิพพาน หรือเน้นย้ำ
เรื่องการพิจารณาตนเองคือ รู้จักตนเอง เข้าใจตนเองคือ พิจารณาให้เห็นกิเลส เพื่อจะได้บำเพ็ญจิตให้
ปราศจากกิเลส ให้บรรลุถึงนิพพานอันเป็นอุดมคติสูงสุดของพุทธศาสนาได้1 กล่าวโดยสรุปว่า การตีความ
ระดับโลกุตรธรรมน้ันสามารถพิจารณาได้จากตัวของมนุษย์เอง เพื่อที่จะทำความเข้าใจและพยายามนำพา
ตนเองให้หลุดพ้นจากความทุกข์ทั้งปวง 

ผู้วิจัยจึงมองว่าตัวละครในเรื่องอรรถกถามหาสุบินชาดกมีลักษณะความคิดและ
อุปนิสัยที่ชัดเจนจึงนำตัวละครที่โดดเด่นภายในเรื่องแทนด้วยสัญลักษณ์ และอธิบายความเกี่ยวข้องให้
สัมพันธ์กับเรื่องโลกุตรธรรมดังน้ี  

 

1) พระเจ้าปเสนทิโกศลและพระเจ้าพรหมทัต  เป็นตัวแทนของ  ความขาดสติ ความไม่รู้ 
2) พระนางมัลลิกาเทวี มาณพ   เป็นตัวแทนของ ความรอบคอบ สติสัมปชัญญะ 
3) พราหมณ์ในราชสำนัก    เป็นตัวแทนของ กิเลส อวิชชา 
4) พระพุทธเจ้า / พระโพธิสัตว์  เป็นตัวแทนของ ปัญญา ความรู้แจ้ง 
 

  ตัวละครที่แทนด้วยสัญลักษณ์ในข้างต้น สามารถพิจารณาได้จากเหตุการณใ์น
ปัจจุบันวัตถุและอดีตวัตถุที่เป็นลักษณะเดียวกัน โดยสามารถอธิบายได้ดังต่อไปน้ี 

1) ความขาดสติ และความไม่รู้ของพระเจ้าปเสนทิโกศลและพระเจ้าพรหมทัต 
สามารถพิจารณาได้จากเน้ือหาที่ระบุว่า   
 

                                                
1 สุจิตรา จงสถิตวัฒนา, พุทธธรรมในกวีนิพนธ\ไทยสมัยใหม6, (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร6ตำราวิชาการ คณะอักษร

ศาสตร\ จุฬาลงกรณ\มหาวิทยาลัย, 2544), หนJา 30 – 31. 
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...พระราชาทรงสะดุ้งพระทัย ตรัสว่า “ท่านอาจารย์ทั้งหลาย เราขอมอบชีวิตไว้
ในมือของพวกท่านเถิด พวกท่านรีบกระทำความสวัสดีแก่เราเร็ว ๆ เถิด”...1 

 
ความข้างต้นแสดงให้เห็นลักษณะของพระเจ้าปเสนทิโกศลที่ไม่รอบคอบและ

ขาดสติหลงเชื่อคำของพราหมณ์โดยไม่ได้ไตร่ตรองให้ดี จนตัดสินใจฝากชีวิตของตนไว้กับผู้อื่น ตัวละคร
ดังกล่าวจึงแสดงให้เห็นถึงความขาดสติ ความไม่รู้ ที่ถูกอวิชชาครอบงำ 

 

2) ความรอบคอบ สติสัมปชัญญะของพระนางมัลลิกาเทวีและมาณพ สามารถ
พิจารณาได้จากเน้ือหาที่ระบุว่า 
 

...พระนางกราบทูลว่า “ทูลกระหม่อมไม่ทรงรู้จัก มหาพราหมณ์โคดมผู้ตถาคต 
ผู้หมดกิเลสบริสุทธิ์แล้ว เป็นสัพพัญญู เป็นบุคคลผู้เลิศในโลกพร้อมทั้งเทวโลกดอกหรือ
เพคะ เพราะว่าพระผู ้มีพระภาคเจ้าพระองค์นั ้น คงทรงทราบเหตุในพระสุบินนิมิต
แน่นอน”...2 

 
  ความข้างต้นแสดงให้เห็นลักษณะของพระนางมัลลิกาเทวีที่เป็นผู้มีสติ และ

ความรอบคอบ ได้ทูลเตือนพระเจ้าปเสนทิโกศลให้ระลึกถึงสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้าว่าเป็นผู้ที่หมด
กิเลสโดยบริสุทธ์ิ ย่อมทราบถึงสาเหตุและผลที่จะเกิดจากนิมิตดังกล่าว เช่นเดียวกับมาณพในอดีตวัตถุที่
เป็นตัวละครลักษณะเดียวกัน ได้ทูลเตือนพระเจ้าพรหมทัตจากคำของพราหมณ์ในราชสำนัก ตัวละคร
ดังกล่าวจึงแสดงให้เห็นถึงความรอบคอบ และการมีสติสัมปชัญญะอย่างชัดเจน 
 

3) กิเลส และอวิชชาที ่ปรากฏในตัวละครพราหมณ์ของราชสำนัก สามารถ
พิจารณาได้จากเน้ือหาที่ระบุว่า 
 

                                                
1 พระไตรปtฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปtฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เล6ม 2, หน้า 162. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน้า 163. 
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...พวกพราหมณ์พากันเริงร่ายินดีว่า “พวกเราต้องได้ทรัพย์มาก จักต้องได้ของ
เคี ้ยวกินมามาก ๆ” แล้วพากันกราบทูลปลอบพระราชาว่า “ข้าแต่พระมหาราชเจ้า 
อย่าได้ทรงวิตกกังวลเลย พระเจ้าข้า”...1 

 

   ความข้างต้นแสดงให้เห็นถึงลักษณะนิสัยของพราหมณ์ผู้ที่ทำนายความฝันถวาย
พระเจ้าปเสนทิโกศล แสดงให้เห็นถึงความละโมบในสิ่งของบูชายัญ ความต้องการดังกล่าวจึงทำให้เกิด
กิเลส ซึ่งนอกจากทำให้เกิดอันตรายต่อตนเองแล้วยังส่งผลกับผู้อื่นด้วย ตัวละครพราหมณ์ในเรื่องจึงแสดง
ให้เห็นลักษณะของกิเลสในจิตใจอย่างชัดเจน    
 

4) ปัญญาและความรู้แจ้ง ปรากฏในตัวละครพระพุทธเจ้าและพระโพธิสัตว์ 
สามารถพิจารณาได้จากเน้ือหาที่ระบุว่า 
 

...เป็นเช่นน้ันทีเดียวมหาบพิตร ในโลกทั้งเทวโลกเว้นตถาคตเสียแล้ว ผู้อื่นที่จะ
ได้ชื ่อว่าสามารถรู ้เหตุ หรือผลของพระสุบินเหล่านี ้ ไม่มีเลย ตถาคตจักทำนายให้
มหาบพิตร...2 

...พวกพราหมณ์มิได้ทำนายสุบินน้ันด้วยความจงรักภักดีในพระองค์โดยถูกต้อง
เท่าที่ถูกที่ควร ทำนายไปเพราะอาศัยการเลี้ยงชีพ เพราะเห็นแก่อามิส...3 

 
   ความดังกล่าวแสดงให้เห็นว่าพระพุทธเจ้าและพระโพธิสัตว์อยู่ในสถานะของผู้รู้
แจ้งที่อยู่เหนือสัตว์โลกทั้งปวง จากการกล่าวว่าพระองค์เพียงผูเ้ดียวที่รู้สาเหตุและผลที่จะเกิดในอนาคต 
อันเน่ืองมากจากทรงล่วงรู้บ่อเกิดกิเลสในจติใจของมนุษย์ เมื่อรู้สาเหตุพระองค์จึงสามารถคาดการณ์ถึงผล
ในอนาคตที่จะเกิดกับสังคมมนุษย์ได้ แสดงให้เห็นถึงปัญญาและความรู้แจ้งของตัวละครพระพุทธเจ้าและ
พระโพธิสัตว์ได้อย่างดี 

จากตัวละครที่เกี่ยวเนื่องกับสัญลักษณ์ทางพุทธธรรมข้างต้นสามารถสรุปไดว่้า 
เมื ่อบุคคลใดที ่ขาดสติย่อมถูกกิเลสและอวิชชาครอบงำ ทำให้เกิดการเห็นถูกเป็นผิด สิ ่งเหล่านี้เป็น

                                                
1
 เรื่องเดียวกัน, หน้า 162. 

2
 เรื่องเดียวกัน, หน้า 163. 

3
 เรื่องเดียวกัน, หน้า 175. 
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อุปสรรคที่จะเข้าถึงนิพพาน จึงต้องใช้ปัญญาพิจารณาให้เห็นกิเลสที่ครอบงำอยู่ในจิตใจ พยายามบำเพ็ญ
เพียรเพื่อให้จิตไร้ซึ่งกิเลส จำเป็นต้องปล่อยวาง มีสติระลึกรู้ การประพฤติธรรมเหล่าน้ี เป็นปัจจัยสำคัญที่
จะนำไปสู่ความสุขในนิพพานหรือการหลุดพ้นจากสรรพสิ่งที่ทำให้เกิดความทุกข์ อันเป็นจุดประสงค์สูงสุด
ของพุทธศาสนาได้ 

นอกจากน้ีอรรถกถามหาสุบินชาดกยังได้นำเสนอหลักธรรมสำคัญอีก 2 

ประการคือ แนวคิดเรื่องกรรม เป็นการกระทำที่ไร้ศีลธรรมที่ก่อให้เกิดความทุกข์ ความเดือดร้อนต่อ
ตนเองและผู้อื่นในสังคมคือ และแนวคิดเรื่องอนิจจัง คือความไม่เที่ยงแท้ ความเปลี่ยนแปลงประการต่าง 
ๆ เป็นธรรมดาของวิสัยโลก สามารถพิจารณาได้จากตัวอย่างที่ระบุว่า 
 

...ในกาลที่โลกเสื่อม... เพราะว่าสัตว์ทั้งหลายในอนาคตจักมีราคะกล้า... 

...ในเวลาที่มนุษย์ทั้งหลาย พากันทิ้งเชษฐาปจายิกธรรรม... 

...ในกาลภายหน้า หมู่สตรีจักพากันเหลาะแหละโลเลในบุรุษ ลุ่มหลงในสุรา เอา
แต่แต่งตัว ชอบเที่ยวเตร่ตามถนนหนทาง... 

...ในกาลภายหน้า ภิกษุอลัชชีเห็นแก่ปัจจัยจักมีมาก... 
 

หรือในส่วนท้ายของอรรถกถามหาสุบินชาดกที่ว่า 
 

...เพราะเหตุว่า ผลแห่งสุบินเหล่านี้ จักมีในกาลที่โลกถึงจุดเสื่อม คือในกาลที่
ต่างถือเอาข้อที่มิใช่เหตุว่าเป็นเหตุ ในกาลที่ทิ้งเหตุเสยีว่าไม่ใช่เหตุ ในการที่ถือเอาข้อที่ไม่
จริงว่าเป็นจริง ในกาลที่ละทิ้งข้อที่จริงเสียว่าไม่เป็นจริง...1 

 
ตัวบทข้างต้นในอรรถกถามหาสุบินชาดกกล่าวถึงเหตุการณ์หรือการกระทำของ

มนุษย์ที่จะเปลี่ยนแปลงไปจากเดิมที่คุ้นเคยกับบรรทัดฐานทางศีลธรรม ประเพณี วัฒนธรรมที่ดีงาม หรือ
หน้าที่ที่ควรปฏิบัติ เช่นกล่าวถึงมนุษย์ว่าจะหมกมุ่นในราคะต้ังแต่วัยเด็ก จะไม่มีความอ่อนน้อมต่อผู้ใหญ่ 
หรือภิกษุที่ละทิ้งคำสอนของพระพุทธเจ้า การกระทำเหล่านี้เกิดขึ้นด้วยสาเหตุคือ ความหลงผิด การไม่
ยอมรับความจริง การละเลยเพิกเฉย ซึ่งใช้คำว่า “จุดเสื่อม” ที่หมายถึง ช่วงเวลาที่การกระทำได้แสดงผล
ไม่ดีออกมา เน้ือหาดังกล่าวจึงต้องการแสดงให้เห็นถึงความไม่แน่นอน ความเปลี่ยนแปลงว่าสิ่งที่ดีอาจจะ
กลับกลายเป็นสิ่งที่ไม่ดี สิ่งที่ไม่ดีอาจจะกลายเป็นสิ่งที่ดี สิ่งที่คาดว่าจะเกิดอาจจะไม่เกิดข้ึน สิ่งที่คาดว่าจะ

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน้า 177. 
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ไม่เกิดข้ึนอาจจะเกิดข้ึนก็ได้ ฉะน้ันการป้องกันหรือบรรเทาความไม่แน่นอน สามารถทำได้โดยอาศัยความ
ไม่ประมาท 

แนวคิดเรื่องกรรมและอนิจจังในอรรถกถามหาสุบินชาดกดังกล่าวยังสอดคล้อง
กับวรรณคดีไทยพุทธศาสนาเรื ่องไตรภูมิพระร่วงหรือไตรภูมิกถาที่มุ ่งสอนเรื ่องกรรม และอนิจจัง
เช่นเดียวกัน โดยเรื่องไตรภูมิพระร่วงมีหลักธรรมที่ว่าด้วยเรื่อง กิเลส กรรม และวิบาก สามารถอธิบาย
อย่างสังเขปคือ กิเลสเป็นความชั่วต่าง ๆ  ที่มีอยู่ในใจ ทำให้ใจเศร้าหมอง มีความโลภ ความโกรธ และ
ความหลง กรรมคือการกระทำอันเน่ืองมาจากกิเลสที่มีอยู่ในใจต่าง ๆ น้ันก่อให้เกิดวิบาก หรือผลของการ
กระทำ เมื่อทำช่ัวก็ประสบกับความทุกข์ เมื่อทำดีก็ประสบกับความสุข ผลของกรรมหรือการกระทำเป็น
เหตุให้สัตว์ต่าง ๆ  เวียนว่ายตายเกิดอยู่ในภพภูมิทั้งสาม จึงเห็นได้ว่าหลักธรรมสำคัญที่ปรากฏในไตรภูมิ
พระร่วงข้างต้นนี้สอดคล้องกับหลักธรรมที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยอุปสรรคสำคัญที่เป็น 
ต้นตอทำให้ไม่สามารถหลุดพ้นไปสู่ความรู้แจ้งได้คือ กิเลสในจิตใจ 

หรือหลักธรรมเรื่องอนิจจัง สามารถพิจารณาได้จากเนื้อหาในไตรภูมิพระร่วง 
นอกจากภูมิทั้งสาม ได้แก่ อบายภูมิ รูปภูมิและอรูปภูมิที ่มีจำนวน 31 ชั ้น ที่แสดงให้เห็นถึงความ
เปลี่ยนแปลง มีการเกิดขึ้น ตั้งอยู่ และดับไป มีการเวียนว่ายตายเกิด ความไม่เที่ยงแท้ของชีวิตในภูมิทั้ง
สาม ไตรภูมิพระร่วงยังกล่าวถึงอวินิโภครูป อันเป็นโลกแห่งวัตถุทั้งหลายที่มีอยู่ในภูมิทั้งสามข้างต้น แสดง
ให้เห็นว่าไตรภูมิพระร่วงต้องการเน้นย้ำหลกัธรรมสำคัญคือ อนิจจลักษณะ หรือความไม่เที่ยงแท้ของสรรพ
สิ่งบนโลกที่ไม่เฉพาะแต่สัตว์มีชีวิตเท่าน้ัน แต่ยังหมายรวมถึงวัตถุสิ่งของด้วย เช่น ดวงอาทิตย์ พระจันทร์ 
ภูเขา แม่น้ำ ดวงดาวต่าง ๆ  ป่าหิมพานต์ เป็นต้น และเน้นย้ำอีกครั้งหนึ่งในกัณฑ์ 10 ที่ว่าด้วยการวินาศ
และอุบัติของโลก ย้ำให้เห็นถึงอนิจจลักษณะที่ปรากฏการเกิดข้ึนและดับสลายไปเป็นธรรมดาของโลก 
พระธรรมปิฎก (ป.อ. ปยุตฺโต) ได้กล่าวสรุปเกี่ยวกับหลักธรรมสำคัญที่ปรากฏในไตรภูมิพระร่วงว่า 
 

...หนังสือเรื่องน้ี มีคำสอนในพระพุทธศาสนาเป็นเน้ือหาที่สอดคล้องกัน คือหลัก
กรรมและไตรลักษณ์ (อนิจจัง ทุกขัง อนัตตา) โดยเฉพาะเรื่อง อนิจจัง เป็นหลักธรรม
แกนของไตรภูมิพระร่วง...สอดประสานกับหลักคำสอนอื ่น ๆ แทบทุกอย่างในพุทธ
ศาสนา ซึ่งจะพบได้เกือบทั่วทุกแห่งในคัมภีร์ที่แสดงเน้ือหา หลักกรรมสอนเพื่อมุ่งให้คน
ดำเนินชีวิตอยู่อย่างดีที่สุดในไตรภูมิ ส่วนหลักไตรลักษณ์สอนเพื่อช่วยให้คนหลุดพ้นไปได้
จากไตรภูมิ กรรมเป็นเรื่องโลกียะ ส่วน(ความรู้ใน)ไตรลักษณ์เป็นเครื่องนำสู่โลกุตระ 
กรรมเป็นเรื่องของการกระทำ ความประพฤติ หรือการดำเนินชีวิต ไตรลักษณ์เป็นเรื่อง
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ของปัญญา ความรู้ความเข้าใจที่จะช่วยให้คนดำเนินพฤติกรรมที่ดีงามจนถึงข้ึนที่กรรมไม่
เป็นกรรมอีกต่อไป... 1 

 
หลักธรรมคำสอนและความคิดความเชื ่อเหล่านี ้ที่ปรากฏในไตรภูมิพระร่วง 

แสดงให้เห็นว่าเป็นความเช่ือที่มีร่วมของคนในสังคมไทย มีพัฒนาการมาต้ังแต่อดีตมาจนถึงปัจจุบัน และ
เรื่องเล่า วรรณคดีพุทธศาสนาต่าง ๆ  เช่น เรื่อง มหาเวสสันดรชาดก เรื่องพระศรีอาริย์ พระมาลัย หรือ
แม้กระทั่งอรรถกถามหาสุบินชาดกต่างได้ช่วยทำหน้าที่เน้นย้ำหลักธรรมให้มนุษย์มองเห็นปัญหาได้ชัดเจน
มากข้ึน เตือนสติให้ไม่ประมาท และไม่ให้ยึดติดกับความสุขหรือความทุกข์ใดในชีวิตตนเองให้พร้อมรับมือ
กับการเปลี่ยนแปลงอยู่เสมอ ๆ เพราะธรรมชาติของชีวิตมนุษย์นั้นเป็นที่ตั้งของปัญหา เมื่อมนุษย์ได้
ดำรงชีวิตก็คือการพยายามแก้ไขปัญหาชีวิตของตนเองไปด้วย 

อรรถกถามหาสุบินชาดกและไตรภูมิพระร่วงจึงมีความเกี่ยวเน่ืองและเช่ือมโยง
กันในแง่คำสอนคือ ไตรภูมิพระร่วงกล่าวถึงการกระทำกรรมช่ัวว่า หากปัจจุบันประพฤติไม่ดี ผิดศีลธรรม 
ในโลกหน้าจะทำให้ต้องไปเกิดในอบายภูมิ อันได้แก่ ภูมิของสัตว์นรก เปรต อสูรกาย และสัตวเ์ดรัจฉาน 
คำสอนของไตรภูมิพระร่วงจึงเป็นเรื่องทีเ่กิดข้ึนเฉพาะบคุคล ขณะที่อรรถกถามหาสุบินชาดกสอนเรื่องการ
ทำกรรมบาปเช่นกันแต่จะให้ผลในปัจจบุัน ถึงแม้กล่าวถึงอนาคต แต่ก็เป็นอนาคตอันใกล้ที่ส่งผลต่อตนเอง
และสังคมโดยรอบ 

 

สรุป 
ในทางพระพุทธศาสนาได้ยอมรับการมีอยู่ของความฝันและการทำนายฝันด้วย ดังที่ปรากฏใน

คัมภีร์พุทธศาสนาทั้งพระไตรปิฎกที่ได้อธิบายสาเหตุการเกิดความฝันทั้ง 4 ประการ การบัญญัติสิกขาบท
ของพระสงฆ์ที่มีเหตุเริ่มต้นจากความฝัน เห็นได้ว่าพระพุทธศาสนามองว่าความฝันเป็นเรื่องธรรมชาติเกิด
ได้กับมนุษย์ทุกคน หรือความฝันที่ปรากฏในพุทธประวัติมีลักษณะเป็นบุพนิมิตโดยเป็นที่มาของเหตุการณ์
อันเป็นมงคลของบุคคลสำคัญต่าง ๆ เช่นการอภิเษกสมรสของพระนางสิริมหามายา หรือการประสูติของ
เจ้าชายสิทธัตถะ การใช้บุพนิมิตในการเล่าเรื่องต่าง ๆ  นี้ทำให้เกิดความศรัทธาต่อพระพุทธศาสนามาก
ย่ิงข้ึน โดยในทัศนะของพระพุทธศาสนาถือเป็น 1 ใน 4 เหตุของการเกิดความฝัน ซึ่งกลวิธีดังกล่าวทำให้
เกิดความน่าเช่ือถือศรัทธาต่อเน้ือเรื่องด้วย  

                                                
1 พระธรรมปิฎก (ป.อ. ปยุตฺโต), ไตรภูมิพระร่วง : อิทธิพลต่อสังคมไทย, พิมพ์ครั้งที่ 5, (กรุงเทพฯ : มูลนิธิโกมลคีมทอง, 
2543), หน้า 52 – 53. 
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ในอรรถกถาชาดกพบว่ามีการใช้ความฝันที่สร้างความสัมพันธ์ระหว่างตัวละคร ใช้ความฝันเป็น
กลวิธีดำเนินเรื่องเช่นอ้างความฝันเพื่อสนับสนุนการกระทำ หรือตัวละครที่ฝันว่าได้พบพระโพธิสัตว์ โดย
ต้องการตามหาพระโพธิสัตว์ตามความฝัน และความฝันที่ต้องอาศัยการทำนายเพื่อบอกเหตุการณ์ลว่งหน้า
ของเรื่อง เช่นเดียวกับความฝันและการทำนายที่ปรากฏในปัญญาสชาดกก็เป็นกลวิธีการดำเนินเรื่องที่
สำคัญ มักจะสัมพันธ์กับตัวละครพระโพธิสัตว์ในลักษณะการเป็นที่มาของการปฏิสนธิของพระโพธิสัตว์ 
หรือต้องทำนาย ตีความความฝันเพื่อให้ทราบเหตุการณ์ที่จะเกิดขึ้นกับตัวละครผู้ฝันหรือผู้ที่เกี่ยวข้อง
ล่วงหน้า 

ขณะที่ความฝันที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกก็มีความน่าสนใจ นอกจากใช้ความฝันเป็น
กลวิธีการดำเนินเรื่องแล้ว ยังใช้ความฝันและการทำนายฝันในฐานะกลวิธีการสอนธรรมะอันแตกต่างจาก
เรื่องอื่นทั้งในอรรถกถาชาดกและปัญญาสชาดก เป็นเรื่องเดียวที่ปรากฏรายละเอียดความฝันและการ
ทำนายฝันอยู่ในส่วนปัจจุบันวัตถุต่างจากเรื่องอื่นที่มักนำเรื่องราวในอดีตวัตถุไปสร้างสรรค์เป็นวรรณคดี
ต่าง ๆ อรรถกถามหาสุบินชาดกจึงมีความน่าสนใจด้วยมีเนื้อหาคำสอนครอบคลุมถึงคนทุกกลุ่มในสังคม 
โดดเด่นด้วยรูปแบบเนื้อหาความฝันและคำทำนายที่นำเสนอเป็นระบบและมีเอกภาพเหมือนกันทุก 16 

ประการ และกลวิธีการแสดงธรรมคำสอนอันแยบคายโดยใช้ความฝันเป็นกลวิธี ซึ่งได้นำเสนอแนวคิด 2 

ประการคือโทษของการบูชายัญ และการใช้ศีลธรรมในการดำเนินชีวิต นอกจากนี้ยังสามารถตีความเพื่อ
ทำความเข้าใจเน้ือหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกได้ 2 ระดับ ทั้งระดับโลกียธรรม ตีความจากปัญหาต่าง 
ๆ ที่ปรากฏภายในเรื่องเพื่อแก้ไขปัญหาที่เกิดขึ้นในสังคม และระดับโลกุตรธรรมที่ตีความจากความเป็น
ปัจเจกบุคคลเพื่อมุ่งหาทางออกจากความทุกข์ของชีวิต  

อรรถกถามหาสุบินชาดกจึงเป็นเรื่องที่มีความสำคัญอย่างย่ิง ดังที่พบว่ามีการนำเน้ือหาความฝัน
และคำทำนายทั้ง 16 ประการไปแต่งเป็นวรรณคดีอย่างหลากหลายในภูมิภาคต่าง ๆ ทั้งวรรณคดีโบราณ
จนถึงวรรณกรรมปัจจุบัน รวมทั้งยังสัมพันธ์กับวรรณคดีเรื่องอื่น ๆ ด้วย โดยจะได้ศึกษาวิเคราะห์ต่อไป   
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บทที่ 3 
การสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับหอสมุดแห่งชาติ 

และภูมิภาคต่าง ๆ  
 

อรรถกถามหาสุบินชาดกถือเป็นเรื่องสำคัญที่กวีนำไปสร้างสรรค์เป็นพุทธทำนายพระเจ้าปเสน 
ทิโกศลฉบับต่าง ๆ  ทั้งฉบับหอสมุดแห่งชาติและฉบบัทีค้่นพบในท้องถ่ินภูมิภาคต่าง ๆ  ซึ่งมีทั้งที่เน้ือหาสว่น
ตรงและส่วนที่ไม่ตรงกับอรรถกถามหาสุบินชาดก โครงสร้างของความเป็นนิทานชาดก การสลับเนื้อหา
การทำนายความฝัน และการตีความเหตุการณ์จากความฝันใหม่ กล่าวคือกวีมุ่งสร้างสรรค์ตัวบทให้เป็น
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทโิกศลในมุมมองของตนเอง ทำให้มีความแตกต่างไปจากเรื่องอรรถกถา
มหาสุบินชาดกบ้าง มีการสอดแทรกเรื่องราวและสภาพเหตุการณ์ ค่านิยม ความเช่ือ การวิพากษ์วิจารณ์
สังคม จึงมีความน่าสนใจในแง่ภาพรวมของกลวิธีการสร้างสรรค์ตัวบทซึ ่งยังไม่มีการรวบรวมและ
ทำการศึกษาไว้โดยละเอียด โดยจะเริ่มต้นศึกษาวิเคราะห์จากพุทธทำนายปเสนทิโกศลฉบับหอสมุด
แห่งชาติดังต่อไปน้ี 

 
3.1 การตรวจสอบต้นฉบบัพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบบัหอสมุดแห่งชาติ 

ผู้วิจัยได้ขออนุญาตสำนักหอสมุดแห่งชาติ ซึ่งเป็นสถานที่เก็บรักษาเอกสารโบราณ เพื่อสืบค้น
ต้นฉบับและพบว่ามีเอกสารโบราณที่มีเน้ือหาเกี่ยวข้องกับอรรถกถามหาสุบินชาดกหรือพุทธทำนายความ
ฝันพระเจ้าปเสนทโิกศล จำนวน 17 รายการ ในรูปแบบสมุดไทยดำและสมุดไทยขาว กระจายอยู่ใน 2 

หมวดหมู่ ดังตารางต่อไปน้ี   

1) หมวดวรรณคดี หมู่กลอนอ่าน ปรากฏจำนวน 7 รายการ 
ลำดับ สำนวนเลขท่ี ประเภทเอกสาร 

1 7 สมุดไทยดำ 
2 8 สมุดไทยดำ 
3 9 สมุดไทยดำ 
4 10 สมุดไทยดำ 
5 10/1 สมุดไทยดำ 
6 13/1 สมุดไทยดำ 
7 21 สมุดไทยขาว 
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ตารางท่ี 2 แสดงจำนวนและประเภทพุทธทำนายความฝนัพระเจ้าปเสนทิโกศล  
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ในหมวดวรรณคดี หมู่กลอนอ่าน 

 

2. หมู่โหราศาสตร์ ปรากฏจำนวน 10 รายการ ดังตาราง 
 

ลำดับ สำนวนเลขท่ี ประเภทเอกสาร 
1 16 สมุดไทยดำ 
2 56 สมุดไทยดำ 
3 66 สมุดไทยดำ 
4 71 สมุดไทยดำ 
5 72 สมุดไทยดำ 
6 196 สมุดไทยขาว 
7 208 สมุดไทยดำ 
8 443 สมุดไทยดำ 
9 444 สมุดไทยดำ 
10 447 สมุดไทยดำ 

 

ตารางท่ี 3 แสดงจำนวนและประเภทพุทธทำนายความฝนัพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ 

ในหมู่โหราศาสตร์ 
 

ผู้วิจัยแบ่งเน้ือหาของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทโิกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติทั้ง 17 ฉบับ
ข้างต้นออกเป็น 3 ส่วนได้แก่ 1) ส่วนนำซึ่งเป็นเหตุการณ์พระเจ้าปเสนทิโกศลทรงพระสุบินและเสด็จไป
เข้าเฝ้าพระพุทธเจ้า 2) ส่วนความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการ และ 3) ส่วนท้าย ซึ่งเป็นส่วนสรุปที่
กล่าวว่าคำทำนายดังกล่าวจะเป็นจริงในอนาคต 
 โดยกำหนดเกณฑ์และวิธีที่ใช้ในการเปรียบเทียบเพื่อจัดกลุ่มสำนวนดังน้ี 

1) เปรียบเทียบเน้ือความส่วนนำของแต่ละสำนวน 

2) เปรียบเทียบเน้ือความส่วนท้ายของแต่ละสำนวน 

3) เปรียบเทียบเน้ือหาความฝันและคำทำนายข้อที่ 3 และข้อที่ 9  
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(การนำความฝันข้อที่ 3 และข้อที่ 9 มาเปรียบเทียบเน่ืองจากมีจำนวนคำกลอนที่สั้นทำ
ให้พิจารณาความคล้ายคลึงได้สะดวก อีกปัจจัยหนึ่งคือ หลายสำนวนเป็นฉบับพลัดและโดยมากสิ้นสุด
เนื้อความเพียงความฝันข้อที่ 9 หรือ 10 ดังนั้นความฝันข้อที่ 9 ของทุกสำนวนจึงมีความเหมาะสมที่จะ
นำมาเปรียบเทียบกันเพื่อให้เห็นความคล้ายคลึงและสามารถจัดกลุ่มสำนวนได้) 

4) หากเน้ือความส่วนนำหรือส่วนท้ายของสำนวนใดไม่ปรากฏ ให้เปรียบเทียบจากความ
ฝันข้อที่ 3 และข้อที่ 9 แทน 

จากเกณฑ์และวิธีการข้างต้นทำให้สามารถจัดกลุ่มสำนวนเอกสารโบราณเรื่องพุทธทำนายความ
ฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลทั้ง 17 ฉบับของหอสมุดแห่งชาติข้างต้นได้ 3 กลุ่มสำนวน และปรากฏการสอบ
ทานต้นฉบับสมุดไทยดังต่อไปน้ี 

 

3.1.1 สำนวนเลขท่ี 7 

สมุดไทยฉบับนี้ปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในตู้ 115 ชั้น 6/5 มัดที่ 29 หมู่ กลอนอ่าน ช่ือ 
พุทธทำนาย มีประวัติระบุว่าได้มาจากกรมเลขาธิการคณะรัฐมนตรี (ไม่ระบุวันเดือนปี) ลักษณะเป็นสมุด
ไทยดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นรง (ดินสอ, หรดาล)  เน้ือความจำนวน 24 หน้าสมุดไทย หน้าปกระบวุ่า 
“พระพุทธเจ้าทรงทำนาย พระสุบินนิมิต 16 ข้อ ของพระยาปเถวนที่พระเชตะวันมหาวิหาร ณ เมืองสาวัต
ถี ฯ (มีราชาศัพท์ด้วย)” 

 

ภาพท่ี 1  เน้ือความหน้าต้นสมุดไทย สำนวนเลขที่ 7   

(ที่มา: สมุดไทย หน้าต้นที่ 1 สำนวนเลขที่ 7 ฉบับหอสมุดแหง่ชาติ) 
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ส่วนนำของสำนวนเลขที่ 7 นี้ เริ่มด้วยวรรครับ โดยกล่าวถึงพระพุทธเจ้าว่า เสด็จไป
โปรดสัตว์และจะประทับอยู่ที่พระวิหารเชตวัน เมืองสาวัตถี ดังความว่า 

 

จะกล่าวเรื่องเบื้องต้นแต่หนหลัง 
  เมื่อพระองค์เสด็จไปยับย้ัง   สถิตยังพระเชตุวนาราม 
  พร้อมพระอรหันตาขีณาสพ  คำนับนบผิดพลั้งเป็นทีถาม 
  โปรดสัตว์ที่ข้องขัดในขายาม  ให้พ้นความที่ยากลำบากกาย 
  มีนามปรากฏพระบุร ี   ช่ือเมืองสาวัตถีกำหนดหมาย 
  พร้อมพระสงฆ์ทรงศีลอยู่มากมาย  มีทั้งหมู่นิกายไพร่พล 

 (สำนวนเลขที่ 7) 

  ส่วนเน้ือหาความฝันข้อที่ 3 ว่าด้วยแม่โคขอกินนมลูก และข้อที่ 9 ว่าด้วยสระบัวที่น้ำ
กลางสระขุ่นและรอบสระกลบัใส ปรากฏเน้ือความตามลำดับว่า 
 

ข้อหน่ึงนิมิตว่าแม่โค  เติบโตพีพวงจำเริญศร ี
  เข้าดูดนมลูกกินด้วยยินดี   ข้อน้ีภายหน้าจะแจง้ความ 

  จะได้กับกมุารแน่งน้อย   จะกล่าวถ้อยวาจาหยาบหยาม 

  ด้อยมารดาบิดรไม่ยอความ  หยาบหยามมุทะลุไมเ่กรงใจ  

  จะพาผู้ใหญ่ข้ึนศาลพาลทะเลาะ  แค่นเคาะล่อเถียงทำเสียงใส 
  ถากถางอ้างด่าไม่เกรงใจ   ภายหน้าไปจึงจะได้ดังทำนาย 

... 

ข้อหน่ึงซึง่ว่าประทุมชาติ  สะอาดด้วยคงคาชลาสาย 
  ขอบนอกใสเย็นจนเห็นทราย  กลางขุ่นวุ่นวายล้วนเปลือกตม 

  นานไปภายหน้าจะมเีหตุ   จงสังเกตซึ่งหวานจะพานขม 

  คือกษัตริย์จะตรัสหน้าควรชม  จะหลอกลมใช้เล่นแทบตัวตาย 
(สำนวนเลขที่ 7) 

 

สำนวนเลขที่ 7 จบเนื้อหาด้วยความส่งท้ายคือ กล่าวว่าเหตุการณ์ในอนาคตจะเกิดจริง
ตามที่ระบุไว้ในเน้ือหา ขอให้จดจำคำทำนายน้ีไว้ และเห็นได้ว่าสำนวนเลขที่ 7 น้ี เป็นการคัดลอกต่อมาอกี
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ทอดหนึ่ง ผู้คัดลอกกล่าวโดยถ่อมตัวว่า ตนเป็นผู้ด้อยปัญญา หากมีผู้รู ้มาอ่านแล้วเห็นว่าคำทำนายน้ี
คลาดเคลื่อนก็ขอให้ช่วยแต่งเติมให้สมบูรณ์ ดังความว่า 

 

อันนิมิตบพิตรสบิหกข้อ  ไม่ย่นย่อแต่ล้วนจรงิทุกสิ่งสันต์ 
  จะเสื่อมสูญประยูรพงศ์พันธ์ุ  นับวันแต่จะอับยับไป 
  พระศาสนาจะเปล่าสูญ   เป็นเค้ามลูมั่นคงอย่าสงสัย 
  จงกำหนดจดจำทำนายไว้   นานไปจึงจะแจง้ซึ่งเหตุการณ์ 

  เราผู้ซึ่งปรีชาปญัญาเยาว์   ทำตามสำเนาให้แจง้ขาน 
  ผู้ฉลาดเห็นว่าคลาดซึง่ตำนาน  จึงวิถารแต้มเติมเฉลิมเอย 

(สำนวนเลขที่ 7) 

 

ผู้วิจัยใช้เกณฑ์เปรียบเทียบเนื้อความในส่วนต้นและส่วนท้ายของเรื่องของพุทธทำนาย
ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล สำนวนต่าง ๆ  ซึ่งพบว่าเน้ือความในส่วนต้นและส่วนท้ายของสำนวนเลขที่ 7 

แตกต่างจากอีก 2 กลุ่มสำนวน ทั้งยังไม่มีการถ่ายถอดเป็นอักขรวิธีปัจจุบันมาก่อน จึงถือเป็นฉบับที่เพิ่ง
ค้นพบ  

 

3.1.2 กลุ่มสำนวนท่ี 2 (แบบสำนวนเลขท่ี 10) 

  กลุ่มสำนวนนี้ประกอบด้วยสำนวนที่มีเนื้อความเดียวกันจำนวน 4 ฉบับได้แก่ สำนวน
เลขที่ 9, 10, 13/1 และ 208 ซึ่งได้เปรียบเทียบและสอบทานต้นฉบับสมุดไทยในกลุ่มสำนวน โดยใช้
ตารางดังต่อไปน้ี 
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กลุ่มสำนวนที่ 2  

สำนวนเลขที่ ส่วนนำ ข้อที่ 3 ข้อที่ 9 ส่วนท้าย 

9 ปีมเส่งเดือนสิบข้ึนเจจ็ค่ำ 
ณวันระวิขุนทองตริะตรองทำ 
สำเนานำบูรพาสารานาน 
คือวิปริตรข้อนิมิตสิบหกมี 
พระบาฬีแท้ธรรมท่ีบัญหาร 
คิดเจรืญเชิญรศพจมาน  
มาวิจารณ์ไว้ให้แจ้งต่ำแหน่งใจ 
 

ข้อสามแน่ว่าแม่โคท่ีอัน 
อรอ้อนลูกโคนั้นขอนมกิน 
จได้แก่กลบุตรอันเกิดมา 
ต่อภายหน้าแน่ในใจถวิล 
คือหญิงบาบหยาบช้ากุมาริน 
จะหมายหมินมุ่งประมาทบังอาจใจ 
จะหยาบชาแก่บิดาแลมารดร 
ผู้เกิดก่อนแก่ก็วาน้ำตาไหล 
 

ข้อหนึ่งไซ้ว่าสระใหญ่ยาวรี 
ประกอบมีประทุมมาศดาษสดา 
ชลรอบขอบเขตวิเศศไสร 
เบือ้งคลาไคลกลับขุ่นสนนหนา 
คือกระษัตรจะวิบัดบีฑา 
หมู่ประชาราษฎรให้ร้อนรุ่ม 
ด้วยยากแค้นแสนเข็นไม่เปนศุกข์ 
ระทมทุกข์ถ้วนตัวเท่ียวมัวสุม 
จะหลบหลีกหนีหน้าเข้าป่าซุ่ม 
ประคองคุมพลเข็ญด้วยเอย็นใจ 

สิบหกข้อภอสิ้นสุบินนิมิตร 
ประจงจิตรจำไว้อย่าใหลหลง 
จะเสียสิ้นสาบสูนประยูรวงษ์ 
พันธุพงษ์อภิชาต์ินักปราชญงาม 
... 
สงสารโลกย์จะวิโยกรำยำยาก  
เห็นอัปภาคย์ท่ีจะพบประสพสวรรค์ 
จะก่อกรรมนำสัตว์ให้อรรษจรรย์ 
โอนับวันแต่จะเศร้าชาวเราเอ๋ย 

10 ปีมเสงเดอีนสิบเบจข้ืนเจดคำ 
วันอาทิตขุนทองคิดตรองทำ 
สำเนานำบุพพาสารานาน  
คือวิปริดขอนิมิตสิบหกมี  
พระบาฬีแท้ธรัรมทีบันหาร 
คิดเจรีญเชิญรศพจมาร  
มาวิจารไว้ไห้แจ้งตำแหน่งไจย 
 

ข้อสามแน่ว่าแมโคท่ีอัน  
อ่อนลูกโคนันขอนมกนิ 
จใด้แกกลบุตอันเกีดมา  
ต้อภายหน้าแนไนดังใจถวิน 
คือหญิงบาปหยาบชากุมาริน  
จหมายหมิ่นมุงประมาทบังอาจไจ 
จะหยาบชาแกบิดามารดอร  
ผู้เกิดก่อรแกกว่าน้ำตาไหล 
 

ข้อหนึงไซ้ว่าสระไหญ่ยาวรี  
ประกอบมีประทุมมาศดาษดา 
ชลรอบขอบเขษวิเสศไส  
เบอื้งกลางไคลกลับขุ่นสระนุนหนา 
คือกระษัตรจะอุบัดบิทา  
หมูประชาราษฎรจะร้อนรุม 
ด้วยยากแค้นแสนเขนไมเปนสุข 
ระทมทุกขถ้วนตัวเทยิวมัวสุม 
จะลบลี้หนีหน้าเขาป่าชุม  

สีบหกข้อภอสิ้นสุบินนิมิต  
ประจงคิดจำไว้ยอยาไหลหลง 
จะเสยีสิ้นสาบสูญปรยูรวงษ  
พันธุพงษอพิชาดินักปราชงาม 
... 
สงสารโลกย์จะวิโยกระยำยาก  
เหนอัปประภาคท่ีจะภบสบสวรรค์ 
เพราะกองกำม์นำสัตว์ให้อัศจรรย์ 
นับวันแต่จะเศ้ราเช้าเราเอย 
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ตารางท่ี 4 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนความพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ กลุ่มท่ี 2 

ประคองคุมพ้นเขนคอยเยน็ไจ 
 

 

13/1 ปีมเสงเดีอนสิบเบจข้ึนเจตคำ 
วันอาทิตขุนทองคิดตรองทำ 
สำเนานำบูพพาสารานาน  
คือวิปริตข้อนิมิตสิบหกมี  
พระบาฬีแท้ธรรม์ท่ีบันหาร 
คิดเจริญเชิญรศพจมาร  
มาวิจารให้แจ้งตำแหน่งใจ 
 

ข้อสามแน่ว่าแม่โคท่ีอัน  
ออ่นลูกโคนั้นฃอนมกิน 
จะได้แก่กุลบุทอันเกิดมา  
ต่อภายหน้าแน่ไนดังใจถวิน 
คือหญิงบาปหยาบชากุมาริน 
จหมายหมิ่นมุ่งปรมาทบังอาจใจ 
จะหยาบชาแก่บิกาแลมารดอร 
ผู้เกิดก่อนแก่ก่ว่าน้ำตาไหล 
 

ข้อหนึ่งไซ้ว่าสระใหญ่ยาวรี 
ประกอบมีประทุมมาศดาษดา 
ชลรอบขอบเขดวิเสศไส 
เบือ้งกลางไคลกลับขุ่นสระหนุนหน้า 
คือกษัตรจะอุบัดิบีทา 
หมู่ประชาราษฎรจะร้อนรุม 
ด้วยยากแค้นแสนเขนไม่เปนศุข 
ระทมทุกขท้วนตัวเทียวมั่สุม 
จะลบลีหนีหน้าเฃ้าป่าชุม 
ปรคองคุมพนเขนคอ่ยเยนใจ 

- 

208 - ข้อหนึ่งแน่ว่าแม่โคท่ีอัน  
วอนลูกโคนั้นฃอนมกิน 
จะได้แก่กลบุตรบังเกีดมา 
ต่อภายหน้าแน่ด่งงไจถวิน 
คือหญิงบาปหญาปช้ากูมาริน 
จะหมายหมิ่นมุ่งประมาทบังอาจใจ 
จะหญาบช้าแก่บิดาแล่มารดร 
ผู้เกีตก่อนก็ว่าน้ำตาใหล 
 

ข้อหนึ่งไซ้ว่าสระใหญ่อยาวรี 
ประกอบมีประทุมมาศดาษดา 
ชลรอบขอบเขตรวิเศศไศร 
เบือ้งกลางไกลกัลบขุ่นสนนุหนา 
คือกระษัตรจะอุบัติบีทา 
หมู่ประชาราษฎรจะร้อนรุม 
ด้วยยากแค้นแสนเข็ญใม่เปนศุข 
รทมทุกขท้วนตัวเท้ียวมั่วสุม 
จะหลบหลี่หนีหน้าเข้าป่าซุ่ม 
ประคองคุมพลเขญค้อยเอย็นใจ 
 

สิบหกข้อพอสิ้นสุบินนิมิต  
ประจงจิตรจำใว้อย่าใหลหลง 
จเสื่อมส่างสาบสิ้นประยูรวงษ  
จก่อกรรมตำรงทวีความ 
จนพระนามศาสนาถ้วนห้าพัน  
สงสารโลกจวิโยคระยำยับ 
เห็นอัปประสัพท่ีจภบสวรรค์  
เพราะด้วยกรรมนำสัตวให้อัศจรรย์ 
นับวันแต่จะเศร้าชาวเราเอย 
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จากตารางข้างต้นสามารถสรุปได้ว่าในกลุ่มสำนวนที่ 2 น้ี ทุกสำนวน(ยกเว้นสำนวนเลขที่ 
21) เริ่มต้นเน้ือความกันว่า “ปีมะเส็งเดือนสิบเอ็ดข้ึนเจ็ดค่ำ” (สำนวนเลขที่ 9 ว่าเดือนสิบ) ซึ่งกล่าวถึงวัน
เวลาที่แต่งหรือจารเรื่องดังกล่าวว่าเป็นวันอาทิตย์ สำนวนเลขที่ 9 ใช้คำว่า “ระวิ” ที่แปลว่าอาทิตย์ และ
ทุกสำนวนระบุช่ือไว้ตรงกันคือ “นายขุนทอง” ซึ่งอาจเป็นผู้แต่งหรือผู้จาร 

ส่วนท้ายของทุกสำนวน (ยกเว้นสำนวนที่ 13 /1) เริ่มด้วยวรรคที่ว่า “สิบหกข้อพอสิ้น
สุบินนิมิต ประจงจิตร/คิด จำไว้อย่าใหลหลง” และจบด้วยวรรคที่ว่า “นับวันแต่จะเศร้าชาวเราเอย” ซึ่ง
จากตารางข้างต้นเห็นได้ว่าแต่ละสำนวนมีการใช้ถ้อยคำและเน้ือความที่คล้ายคลึงกันมาก  

จากน้ันเปรียบเทียบสว่นความฝันและคำทำนายของทุกสำนวนพบว่ามีการใช้ถ้อยคำและ

สำนวนความที่คล้ายคลึงกันมาก กล่าวคือเน้ือความของข้อที่ 3 ในบาทแรกระบุว่า “แม่โคที่อัน อ้อนลูกโค
นั้นขอนมกิน” ในวรรคท้าย ๆ ของเรื่องระบุความว่า “จะหยาบช้าแก่บิดาและมารดร  ผู้เกิดก่อนก็ว่า
น้ำตาไหล” และข้อที ่ 9 เริ ่มต้นในวรรคที ่ว่า “ข้อหนึ่งไซร้ว่าสระใหญ่ยาวรี  ประกอบมีประทุมมาศ
ดาษดา” ลงท้ายว่า “จะหลบลี้หนีหน้าเข้าป่าซุม ประคองคุมพลเข็ญค่อยเย็นใจ”  

การพิจารณาเปรียบเทียบพบว่าในกลุ่มสำนวนที่ 2 น้ีมีเน้ือความที่คล้ายคลึงกันกว่าร้อย
ละ 90  

จากน้ันมีการตรวจสอบต้นฉบับเพื่อคัดเลือกฉบับที่จะใช้เป็นตัวแทนของกลุ่มดังต่อไปน้ี 
 
1) สำนวนเลขท่ี 9  

สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในตู้ 115 ช้ัน 6/5 มัดที่ 29 หมู่ กลอนอ่าน 
ชื่อ พุทธทำนาย (เดิมระบุว่า ทำนายปถเวน) ประวัติระบุว่า พระยาศิริธรรมบริรักษ(์ทับ) ถวายเมื่อวันที่ 
24 ตุลาคม พ.ศ. 2460 ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นรง (ดินสอ, หรดาล) มีเน้ือความ
จำนวน 34 หน้าสมุดไทย ต่อจากน้ันเป็นตำราโหราศาสตร์ ทำนายชะตาตามวันเดือนปี หน้าปกอธิบายว่า 
“พระพุทธเจ้าทรงทำนาย พระสุบินนิมิต 16 ข้อ ของพระยาปเถวน ที่พระเชตะวันมหาวิหาร ณ เมืองสา
วัตถีฯ” 

วรรคต้นที่ปรากฏในสำนวนเลขที่ 9 ที่ว่า “ปีมะเส็งเดือนสิบขึ้นเจ็ดค่ำ” เมื่อ
ถอดความแล้วพบว่าวันเวลาดังกล่าวไม่ตรงกับปฏิทินร้อยปี คือคลาดไปหนึ่งเดือน ซึ่งข้อมูลที่ถูกต้อง
ปรากฏอยู่ในสำนวนเลขที่ 10 อีกทั้งถ้อยคำบางแห่งในสำนวนเลขที่ 9 เส้นอักษรบางแห่งได้เลือนหายไป
ด้วย  
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 2) สำนวนเลขท่ี 10  
สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในตู้ 115 ช้ัน 6/5 มัดที่ 29 หมู่ กลอนอ่าน 

ชื่อ พุทธทำนายฝันพระยาปัสเวน 16 ข้อ ขุนทองแต่ง จ.ศ. 1171 ประวัติระบุว่า พระยาเทวธิราช ถวาย
เมื่อ 19 ตุลาคม พ.ศ. 2463 ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นรง (ดินสอ, หรดาล) มี
เน้ือความความจำนวน 32 หน้าสมุดไทย หน้าปกอธิบายว่า “พระพุทธเจ้าทรงทำนาย พระสุบินนิมิต 16 
ข้อ ของพระยาปเถวน ที่พระเชตะวันมหาวิหาร ณ เมืองสาวัตถีฯ (มีพาลีสอนน้อง กลอน, สวัสดิรักษา 
ฉันท์, สวัสดิรักษากลอน)” 

 
ภาพท่ี 2 เน้ือความหน้าต้นสมุดไทย สำนวนเลขที่ 10  

(ที่มา: สมุดไทย หน้าต้นที่ 1 สำนวนเลขที่ 10 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ) 
 

ในสมุดไทยสำนวนเลขที่ 10 มีรายละเอียดที่น่าสนใจระบุไว้แตกต่างจากฉบับ
อื่น ในวรรคที่ว่า “ปีมะเส็งเดือนสิบเบจขึ้นเจ็ดค่ำ” เมื่อสอบทานกับปฏิทินร้อยปี1 แล้ว ข้อมูลที่ระบุ
ข้างต้นพบว่าตรงกับ วันอาทิตย์ ข้ึน 7 ค่ำ เดือนสิบเอ็ด หรือวันอาทิตย์ที่ 15 เดือนตุลาคม พ.ศ. 2352 (รัช

                                                
1 ปฏิทินสำหรับค1นวันเดือนจันทรคติ กับสุริยคติ แต=ป>ขาลจัตวาศก ร.ศ.1 พ.ศ.2325 จ.ศ.1144 ถึงป>วอกจัตวาศก ร.ศ.

151 พ.ศ. 2475 จ.ศ. 1294, พิมพPครั้งที่ 2, (พระนคร: โรงพิมพPอักษรนิติ บางขุนพรหม), 2475. 
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สมัยพระบาทสมเด็จพระพทุธเลศิหลา้นภาลัย; 7 กันยายน 2351 - 21 กรกฎาคม 2367) ตรงตามที่กวีระบุ
ในคำกลอนว่า “วันอาทิตย์ขุนทองคิดตรองทำ” 

เมื ่อตรวจสอบต้นฉบับแล้วพบว่าสำนวนเลขที ่ 10 นี้มีความสมบูรณ์ด้วย
หลักฐานอักขรวิธี และสำนวนความ 

 

3) สำนวนเลขท่ี 13/1  
สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในตู้ 115 ช้ัน 6/5 มัดที่ 29 หมู่ กลอนอ่าน 

ช่ือ พุทธทำนายนิมิตร์ 16 ข้อ นายขุนทองแต่ง (เดิมระบุ เพลงยาวเรื่องนิมิตร์ 16 ประการ) ประวัติระบุว่า
เป็นสมบัติเดิมของหอสมดุแห่งชาติ ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นรง (ดินสอ, หรดาล) 
มีเน้ือความจำนวน 25 หน้าสมุดไทย อีกด้านหน่ึงของสมุดไทยเป็นคำกลอนเรื่อง พาลีสอนน้อง 

  สำนวนเลขที่ 13/1 น้ีสิ้นสุดความในความฝันข้อที่ 10 จึงถือว่าฉบับน้ีเป็นฉบับ
พลัด 

 
4) สำนวนเลขท่ี 208 

สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในหมู่ โหราศาสตร ์ปรากฏช่ือและข้อมูลใน
หน้าปกว่า “โสฬสสุบินนิมิตร์คำกาพย์จบ ว่าด้วยอุบาทว์ต่าง ๆ จนถึงว่าด้วยราชาศัพท์จบ” มีประวัติระบุ
ว่า หอสมุดแห่งชาติซื้อจากนายวิลเลียม เจเกดน่ี วันที่ 29 ธันวาคม พ.ศ. 2496 ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ 
อักษรไทย ภาษาไทย เส้นหมึกขาว มีเน้ือความจำนวน 31 หน้าสมุดไทย    

บทสุดท้ายของสำนวนเลขที่  208 พบว่าเนื้อความบางวรรคขาดหายและไม่
เช่ือมสัมผัสกัน ทำให้เป็นต้นฉบับที่ไม่สมบูรณ์ด้วยเน้ือความ ดังตัวอย่างที่ว่า  

 
   สิบหกข้อพอสิ้นสุบินนิมิต  ประจงจิตรจำใว้อย่าใหลหลง 
  จเสื่อมส่างสาบสิ้นประยูรวงษ  จก่อกรรมตำรงทวีความ 
  จนพระนามศาสนาถ้วนห้าพัน  สงสารโลกจวิโยคระยำยับ 
  เห็นอปัประสัพทีจ่ภบสวรรค์  เพราะด้วยกรรมนำสัตวให้อัศจรรย์ 
  นับวันแต่จะเศร้าชาวเราเอย 

(สำนวนเลขที่ 208) 
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 การสอบทานต้นฉบับในกลุ่มสำนวนที่ 2 จำนวน 4 สำนวนนี้ ผู้วิจัยได้คัดเลือกสำนวน
เลขท่ี 10 เป็นตัวแทนของกลุ่ม เน่ืองด้วยมีหลักฐานเชิงประวัติที่ถูกต้อง อักขรวิธีที่ปรากฏสะดวกกับการ
ถ่ายถอด และมีเน้ือความครบถ้วนสมบูรณ์กว่าอีก 3 สำนวนในกลุ่ม 

 
 

3.1.3 กลุ่มสำนวนท่ี 3 (แบบสำนวนเลขท่ี 196) 

  กลุ่มสำนวนนี้ประกอบด้วยสำนวนที่มีเนื้อความเดียวกันจำนวน 12 ฉบับได้แก่ สำนวน
เลขที่ 8, 10/1, 16, 21, 56, 66, 71, 72, 196, 443, 444 และ 447 ซึ่งได้เปรียบเทียบเน้ือความและสอบ
ทานต้นฉบับสมุดไทยในกลุ่มสำนวน โดยใช้ตารางดังต่อไปน้ี 
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กลุ่มสำนวนที่ 3 

สำนวนเลขที่ ส่วนนำ ข้อที่ 3 ข้อที่ 9 ส่วนท้าย 
8 ปางเมื่อองค์พระชิณวงษวรญาณ  

อาไศรสาวัดถีบูรีสะถาน
...................................................  
สำราลพระไทยในประเทษเชตุพน 
กรุงกระษตรปัศะเวนไปทูลถาม  
ดวยข้อความนิมิดท่ีคิดฉงน 
อพิวาทเบ้ืองบาทยุคล  
ทูลฝันแต่ต้นจนจวบปลาย 

หนึ่งนิมิตว่าแม่คาวิวอน 
ฃอนมลูกอ่อนกินหน้าบัดส ี
โปรดพิปรายทายวานิมิตรนี้ 
ภายหน้าคงจะมีเปนแน่นอน 
พ่อแม่แกชรามาหาบุตร 
เพราะสี้นสุดเฃ้าปลาทังผ้าผ่อน 
ตองมายอบปลอบฃ้อง้องอน 
มันขอดข้อนสำทับให้อับอาย 

หนึ่งฝันว่ามีสระประทุมมา 
มีหมูกุ้งกุมภามัจฉาหอย 
วารีรอบขอบใสมิใช่น้อย 
กลางสระสร้อยกลับขุ่นสนุ่นม ี
พระทรงญาณบรรหารให้เหนเหต 
ว่าประเทษสุขากระเษมศรี 
กระษัตรตำรงสืบพํงษ์ประเพนี 
เปนบูรีท่ีประชุมประชากร 

- 

10/1 ปางอํงคพระชิน่ว่งว่อรย่าน 
เนาส่ถานสาว่ถีบุริรม 
ส่ทิตอยู่ในวิหานส่ถานท่ี 
ไกล้ยบูรีปท่เหวนทิโกสํน 
สำรานพระใทในประเทษพระเชตุพน 
จอมสะกํนปทัเหวนไปทูลถาม 
ช่หงํนจิตรดว้ยนีมิต 16 เรีอง 
หวังจะเปืลองความสํงไสจีงทูลถาม 
หนอ้มเกศวันชุลสีุเบญจาง 
แทบบาทพระสูพํตทํษพล 
แล้วกรุงกระสัตปัถเหวนจึ่งทูลถาม  

โปรถทำนายทายว่านิมิดนี้ 
จะเกีดมีภายหน้าเหนแน้น้อน 
พ่อแม่แก่ฉะรามาหาบุตร 
เพราะว่าสุดเงีนต้ราและผ้าผ่อน 
ตอ้งมายอบปลอบฃององอน 
มันควนค้อนสัมทับให้ยอับอาย 

หนึ่งฝันว่าเหนสะประทุมมา 
มีฝูงกุมภามัดฉาหอย 
วารีรอบฃอบไสรยหมีไช่ยน้อย 
กลางกลับถอยค้นคุนสะนุนม ี
พระผ้สงภาคโปรถทนาย 
ว่าประเทษท่ีอยู่กระเสมษรี 
กระษัตรตำรงสืบวํสะประเภนี 
เปนบูรีทีประชุมประชากอร 

ซรึงบอพิดนิมิดสิบหํกประการ 
ใมมิเหดเพษพานในพระอํง 
จะใด้แก่โลกท้งหล้ายใปยภายหน้า 
จิ่งวิจะร้ันจำไว้ยอยาลีมลํง 
จะเสยีมสูนเมทีระวิวํงษ์ 
ท่ีผูทรํงศ้กกระกูนประยูนยาม 
... 
พระไต้รล้กสะณะจะมัวหมอง  
ใมผ่องแผ้วร้ศมีวิเชียนฉาย 
พระพุทะศ้กระราชลว้งสองพร้รปลาย
จะตอ้งตามทำนายไว้แน้นอน 
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ท่ีฃ่อความนีมิตคิดฉะหง๊น 
อพีวาศเบ่ีองบาทยุคน 
ทูลฝันแต่ต้นไปจํนปลาย 

16 ปาง...พชิณวํงวอรญาณ   
อาไสสาวัฎีบุรีสถาร 
สำรานพไทไนประเทศพเชตุพน 
กรุงกระสัดปะเทะวนทิโกสนไปทูลถาม 
ดวยขอความนิมิดคิฉงน 
อภิวาดเบิองบาดท่ยุคน  
.......จนจวนปลาย 

นีงฝันว่าแมคาวีนวอน 
กินนมลูกน่าบิศี 
โปรฎพิปรายทายนิมิดนี้ 
ภายหน้ามีเปนแน่นอน 
พ่อแมแกชรามาหาบุด 
เพราะสีนสุดเงีนตราพอพอน 
ตองมายอมปลอบ..... 
มันขอดฃอนสำทับให้อับอาย 

หนิงฝันเหนสระประทุมมา 
มีฟูงกูมภามัฎฉาหอย 
วาวีรอบฃอบไสมีใช่น้อย 
กลางกลับถอยขุนสะนูนม ี
พทร่งยานปัญหาไหเหนเหด 
วาประเทดทียูกระเสมสี 
ตระสัตรตำรงซืบวงประเวนี 
เปนบูรีทีประชุมประชากอน 

- 

21 ปางองคชิณวงษบรมญาร   
อาไศรยสาวัดถีบูรีย์สถาน  
สำราญพระไทยในประเทศเชตุพล
  
กรุงกระษัตรปัดเถวนณโกสน 
ไปทูลความข้อนิมิตคิดฉงล  
อภิวาทแทบบาทยุคล   
ทูลนิมิตแต่ต้นจนปลาย 
 

หนึ่งนิมิตรว่าแม่คาวินทร์ 
ขอนมลูกกินหน้าบัดษรี 
โปรดพิปรายทายว่านิมิตรนี้ 
ผ่ายหน้าจมีเป็นแน่นอน 
พ่อแม่แก่ชรามาหาบุตร์ 
เพราะสิ้นสุดเข้าปลาผ้าผ่อน 
ต้องมาปลอบของ้องอน 
มันค่อนขอดสำทับให้อับอาย 

อนึ่งฝันว่ามีสระประทุมมา 
มฝีูงกุมภามัดฉาหอย 
วารีรอบขอบไซ้หมิใช่น้อย 
กลางกลับถ่อยค่นขุ่นสนุนม ี
พระทรงญารบรรหารให้เหนว่า 
ประเทศท่ีศุกขากระเสมศรี 
กระษัตร์ตำรงสืบพงษ์ประเพณี 
เปนบูรียประชุมประชากร 

ซร่ึงบพิตรนิมิตร์สิบหกประการ 
ไม่มีเหตุเพทพาลในพระองค์ 
จได้แก่โลกย์ท้ังหลายไปผ่ายหน้า 
จึ่งวิจารณ์จำไว้อย่าลืมหลง 
จเสื่อมสูญเมธีกระวีวงษ ์  
แลผู้ทรงศักดิสกูรประยูรงาม 
... 
พระไตรยรัตน์จะวิบัด์ิมัวมอง  
ไม่ผ่องแพ้วรัศมีวิเชีรฉาย 
พระพุทธศักราชครบสองพันปลาย 
จต้องพุทธทำนายไว้แล้วเอย 

56 ปางอํงพชินะวงวอระญาน 
  

นึงฝันว่าแม่คาวิน 
ออนนํมลูกกนีหนาบัดษรี 

หนึงฝันเหนวาสะประทูมมา 
มีฝูงกูมภามัฉาหอย 

-  
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อาไสษาวัถิบุริสถาร 
สำรานพระไทในประเทษเชตุพน  
กรูงกระสัดปัทเหวนใปทูนถาม  
ดวยฃอความนิมีษคิดชะงํน  
อ่พิวาษเบิองบาท่ยุคํน  
ทูนฝันแตตํนใปจนปลาย 

โปรฎพีปรายทายว่านีมีดนี 
ผายหน้าจะมีเปนแนนอน 
พอแม่แกชะรามาหาบุด 
เพราะสีนสุดเงีนตร้าพาผอน 
ตองมายอบปลอบฃององอน 
มันยอกยอนสำทับใหอับอาย 

ว่ารีรอบขอบใสมีใชนอย 
กลางกลับถอยคูนสะนุนม ี
พทรงยานบันหารใหเหนเหด 
ว่าประเทษท่ียูกระเสมษรี 
กระสัดตำรงซีบวงประเวนี 
เปนบูรีท่ีประชุมประชากอร 

66 ปางพระพุทพํงทรํงสิ่นป่ินสถาวร 
อาใสกรุงษาวะถีพิฃาจาร  
ทรํงสำรานอยู่ในเขษพระเชตุพํน 
เมิอกระสัตปัทเวนกุสลราช  
เขาไสยาดนีมิดคิชฉงํน 
อพิวาศบาทมูนทูนยุบํน  
ตังแตตํนเคามูนทูนถวาย 
 

หนึงนิมิดเหนวาแมคาวีน 
ใปฃอนมลูกกีนก็เปนใด 
ทรงพุทบันหานว่านารใป 
คางนาไสจเกิษเขนเปนแนนอน 
พอแมแกชรามาหาบุด 
เพราะสินสุดเขาปลาทังผาผอน 
มานบนอบปลอบฃอเฝางองอน 
กลับคอกคอนสำทับใหอับอาย 

หนิงฝันวาประทุมมาด 
ดูเกลือนกลาษชลทาเตาปลาหอย 
วารีรอบขอบสะดูคละลอย 
กลางสะน้อยน้ำขุ่นสนุ่นม ี
พทรํงยานบันหารซึ่งมุลเหตุ 
ว่าประเทศได้สูกกระเสมษรี 
ไร้กระสัตรท่ีจะสืบทศมิษมี 
ท้ังธานีท่ีจชุมประชากอน 

ซึงบอพิดนิมีศสิบหํกประการ 
ใมเหศเพษภานในพอํง 
จะใดแกสัตวโลกทังหลาย 
ในภายนาจำใวยาลืมหลํง 
จเสิอมสินกระกุนประยุรวํงษ 
แหงผูทรํงสักดิดูมีงาม 
.......... 
พไตร้ล้กจวิบัดมามัวมอง  
ใม้แผ้วผองรัศษหมีวิเชียนฉาย 
พพุทธศักราชสองพันปลาย  
จิงตองตามทำนายณะทารเอย 

71 ปางอํงพระชิณ่วํง...ญาร  
อ่าไศยยูยังเหมีอง...วัฎีบูรีสถาร  
สำรานพระใท้ไน้พระเชตุพํล 
กรุงกระสัตรปัทเวรไปยทูนถ้าม  
ดว้ยขอคว้ามณีมิตคีชชะงํน  
จึ่รงถว้ายอภิว้าทบาทยุคํล 
  

สามฝัรว่าแมค่าวีน 
วรฃอนํมลูกีนาบัดศรี 
พระโปรฎพีปรายทายว่านีมีดหนี 
เบอีงน้าจมีเปนแนนร 
พอแมแกชร่าไปหาบุตร 
ก็สินสุทเฃ้าปลาพ้าพร 
ยอมญอปล้อบฃอค้อยงองร 

สีบฝัรว่าส่ปรทุมา 
มีมุกุงกุมภามัฉาห้อย 
ว่ารีรอบฃอบสายหมีไช้นอ้ย 
นำกว้างถอยกลับคุนส่นุนม ี
พระโปรฎพุทพิปรายทำนายใว้ 
ว่า...ได้เปนศุกกระเสมษรี 
กรูงกระสัตรตำรํงสืประเพณี 

ขอ...นีมีศสีบหํกประการ 
หมีได้มีเพชภารแกพระอํง 
จได้ไกล้ท้งหลายเมีอภ้ายหน้า 
จํงพีจ่ร่นาใว้ยาลึ่มหลํง 
จ่เสีอมสูนเมทีร่วีวํง 
พํงส่กูนประยูรง้าม 
..... 
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ทูฝรัตํนไปจํนปล้าย 
 

ทำฃว้กค่อรสำทัพให้อับอ้าย เปนท่ีประชุมประชากร พระใต้รัตก็จะวีบัตรมัวหมอง  
ใม้แพ้วผ้องพระรัศหมีวีเชียรฉ้าย 
พระพุทศักราชหลวงได้สองพรรปล้าย
จะต่องพุททรัมน้ายแล้วเร้าเอ้ย 

72 ปางพระพุทธองค์ทรงประดิษฐาน 
แทบเมืองสาวัตถีท่ีโอฬาร 
  
ทรงสำราญในประเทศเชตุพน 
กรุงกระษัตรปัถเหวนไปทูลถาม 
ด้วยข้อความนิมิตคิดฉงน 
อภิวาทเบ้ืองบาทยุคล   
ทูลถามแต่ต้นไปจนปลาย 

ฃ้อหนึ่งฝันว่าแม่คาวิน 
วอนฃอนมลกูก็นหน้าบัตส ี
พระโปรดพิปรายทานว่านิมิตนี้ 
ภายหน้าจะมีเปนแน่นอน 
พ่อแม่แก่ชะรามาหาบุตร 
เพราะสินสุตเฃ้าปลาท้ังผ้าผ่อน 
ต้องมายอบหมอบครานง้องอน 
ลูกมันค่อยสำทับให่อัปมาน 

ข้อหนึ่งฝันว่าประทุมมา 
มีหมู่กุมภามัจฉาหอย 
วารีรอบฃอบใสมิใช่น้อย 
ท่ีกลางกลับถอยฃ้นสนุ่นม ี
พระทรงญาณจึงบันหารเหตุ 
ว่าประเทศท่ีอยู่กระเษมศรี 
กระษตัรสืบวงษ์ประเวณี 
เปนท่ีประชุมประชากร 

- 

196 ปางองค์พระชินวงษ์จอมไตร  
อาศัยสาวัตถีบุรีสถาน  
ภิกษุสงฆ์สองหมืน่เป็นบริวาร  
ทรงสำราญพระทัยในพระเชตุพน 
กรุงกษัตริย์ปัตเถวนไปทูลถาม  
ด้วยข้อความนิมิตคิดฉงน 
อภิวาทเบ้ืองบาทพระยุคล  
แล้วทูลฝันแต่ต้นไปจนปลาย 
 

อนึ่งในว่าแม่โคคาวิน                 
วอนขอนมลูกกินน่าบัดส ี
โปรดภิปรายทายว่านิมิตนี้   
ไปภายหน้าจะมีเป็นแน่นอน 
พ่อแม่แก่ชรามาหาบุตร                 
ท้ังสิ้นสุดข้าวปลาท้ังผ้าผ่อน 
ต้องมายอบปลอบขอเฝ้าง้องอน       
มันขอดข้อนสำทับให้อับอาย 
 

อนึ่งฝันว่าสระประทุมมา  
มีหมู่กุ้งกุมภามัจฉาหอย 
วารีรอบขอบใสมิใช่น้อย  
กลางกลับถอยข้นขุ่นสนุ่นม ี
พระทรงญาณบรรหารให้เห็นเหตุ 
ว่าประเทศท่ีสุขเกษมศรี 
กษัตริย์ทรงสืบพงศ์ประเพณี  
เป็นบูรีท่ีประชุมประชากร 

ซึ่งบพิตรนิมิตสิบหกประการ  
ไม่มีเหตุเภทพาลในพระองค์ 
จะได้แก่โลกท้ังหลายในภายหน้า 
จะไว้พิจารณาอย่าลืมหลง 
จะเสื่อมสูญเมธีกวีวงศ์             
 แลฝูงหงส์พงษ์ประยูรตระกูลพราหมณ์ 
... 
พระไตรรัตน์จะวิบัติหม่นมัวหมอง 
ไม่ผุดผ่องแผ้วผาดสะอาดฉาย 
ศักราชคำรบสองพันปลายปลายจะต้อง
พุทธทำนายไว้แน่เอย 
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443 ปางอํงคพระชิณวํงษวรญาณ 
อาไสศาวัดถีบุรีสะถาร 
  
สำร้านพระไทในประเทศพระเชตุพํน 
กรุงตระสัตรปัตเหวนไปทูลถาม 
ดว้ยข้ความนิมิดคิดฉงํน 
อพิวาดเบอี่งบาทยุคํล   
ทูลฝันแตต้นจํนจํบปลาย 
 

หนึ่งนีมิตรว่าแม่โคคาวีน 
วอนฃอนํมลกูกีนน่าบัดศรี 
โปรฎพิปรายทายว่านีมิตรนี้ 
ภายหน้าจะมีเปน็แน่นอน 
พ่อแม่แก่ชรามาหาบุตร 
เพราะสี้นสุทเข้าปลาผ้าพอน 
ตอ้งมายอบปลอบฃ่อง้องอน 
มั้นฃอดค่อนสำทับให้อับอาย 

หนึ่งฝันว่าสระประทุมมา 
มีหมู่กู้งกุมภามัจฉาหอย 
.....คอบไสมิใช่นอ้ย 
กลางกลับถอยข้นขุ่นสะหนุ่นมี 
พระทรํง.....บรรหารว่า 
ประเทษท่ีสุกฃากระเสมษรี 
กระสัตรดำรํงค์พํงษประ...น ี
เปน็บูรีท่ีประชุมประชากร 

ซึงบอพิศนิมิตร์สิบหํกประการ 
ไม่มีเหตุเพดพาลแก่พระองค์ 
จะได้แก้โลกย์ทังหลายไปภายหน้า 
จํงวิจาระจำไว้อยาลืมหลํง 
จะเสื่อมสูญเมทีตระวีวงษ์ 
ผู้พงษศักด์ิกระกูลประยูรงาม 
..... 
พระไตรรัตณาจะวับ้ตมัวหมวง 
ไม่แผ้วพองรัศมีวิเชยีรฉาย 
พระศักกระราชเคารํพสองพรรณ์ปลาย 
จต้องพระพุทธทำนายไว้แน่เอย 

444 
 

ท้ัง...ภาราสาวะถี   
เสวย....สวรรยาในธาน ี  
พร้อมกระวีพฤฒามาตย...  
คร้ันราตรีเข้าท่ีบันทมสนิด  
เกิดนิมิต...เทพยสังกร 
สิบหกข้อ....ศรีระวีวร   
....ต่ืนตกพระไทยตลึง 
.......... 
กรุงกระษัตรปัถเสวนก็ทูลถาม 
ด้วยข้อความนิมิตคิดฉงน 
จึ่งอภิวาทเบ้ืองบาทยุคล  
ทูลฝันแต่ต้นไปจนปลาย 
 

หนึ่งฝันว่าแม่โคคาวิวร 
กินนมลูกอ่อนน่าบัดส ี
โปรดภิปรายทายว่านิมิดนี้ 
ภายหน้าจะมีเปนแน่นอน 
พ่อแม่แก่ชรามาหาบุตร 
เพราะสิ้นสุดเงินตราแลผ้าผ่อน 
ต้องหย่อนขอมปลอบของ้องอน 
มันขอดค่อนสำทับให้อับอาย 

หนึ่งฝันว่าสระประทุมมา 
มีฝูงกุมภามจัฉาหอย 
วารีรอบขอบใสหมีใช่น้อย 
กลางกลับถอยขุ่นสนุ่นม ี
พระทรงญาณบันหารให้เหนเหตุ 
ว่าประเทศท่ีอยู่สระศรี 
อันกระสัตรจะดำรงสืบวงษ์ประเพณี 
เปนบุรีท่ีประชุมประชากร 

อันบพิตรนิมิตสิบหกประการ 
ไม่มีเหตุเพทพานในพระองค์ 
จะได้แก่โลกย์ท้ังหลายไปภายน่า 
จงวิจาร์ณจำไว้อย่าลืมหลง 
จะเสื่อมสูญเมธีกระวีวง 
แลผู้ทรงศักด์ิตระกูลประยูรตาม 
..... 
พระไตรรัตนจะวิบัดมัวหมอง  
ไม่แผ้วผ่องรัศมีวิเชียรฉาย 
คักราชคำรพสองพันปลาย  
ก็ต้องตามทำนายทุกสิ่งเอย 
มีคำกลอนต่อไปอีกว่า  
...ขอประนตบฑเรศ   
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ตารางท่ี 5 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนความพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ กลุ่มท่ี 3

พระจอมเกษกระษัตรบรมจักร 
พระเกียรติสู้คู่องค์พระหริรักษ์  
ท่ีพำนักทุกประเทืองยศ 
คร้ังนี้เทพ....บุรีรัตน   
สารพัดทุกสิ่งศุขสมบูรณหมด 
ประเสริฐแสนแม้นเมืองโสฬส  
จะปรากฏชั่วกัลป์เอย 

447 ปางองคชิ่ณวงบอระญาณ 
อาใสยสารวัดถีบุรีสถาน  
สำราญพระใทไนประเทษพระเชตุพน 
กรุงกระษัตรปัตะเวนไปทูลถาม 
ด้วยขอความนีมีตคิดฉงน 
อ่พีวาทเบ่ึองบาทยุคล  
ทูลฝันแต่ต้นจนจบปลาย 
 

หนึ่งนิมิตว่าแม่โคคาวีน 
วอรฃอนมกีนนมลูกไม่บัดษรี 
โปรดพีปรายทายว่านีมีตนี 
ภายน้าจ่มีเปนแท้แนนอน 
พอแมแกชรามาหาบุตร 
เพราะสินสุดเข้าปลาทังผ้าผอน 
ตองมายอบปลอบฃอเฝาง่องอน 
มันขอดขอนสำทับให้อับอาย 

หนืงฝันว่าสประทูมมา 
มีหมูกูงกูมภามัฉาหอย 
วารีรอบขอบไสมีไชยน้อย 
กลางกลับถอยข้นขูนสนูนม ี
พระทรงญาณบรรหารไห้เหนว่า 
ปรเทษท่ีสุกขาเกสมษีร 
กระษัตรตำรงสีบพงษประเพนี 
เปนบูรีท่ีประชูมประชากอน 

ซึงบอพิตนีมิตรสีบหกประการ 
ไมมีเหตเพดภาลไนพระอง 
จได้แก่โลกทังหลายเมือภายหน้า 
จงวิจาราจำไว้ยยาไลหลง 
จเ่สื่อมสูญเมธิกระวงษ ์
แลผู้พงษศักสกูนประยูนรงาม 
..... 
พระไตรัตณจวับัตมัวหมอง 
ไมแผวผ่องรัศมีวิเชียนฉาย 
ศักระราช...รบสองพันปลาย  
จ่ตองพุททำนายไว้เอย 
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จากตารางข้างต้นสามารถสรุปได้ว่าในกลุ่มสำนวนที่ 3 น้ี ทุกสำนวน (ยกเว้นสำนวน
เลขที่ 444) เริ่มต้นเน้ือความคล้ายคลึงกันในวรรคที่ว่า “ปางองค์พระชินวงศ์วรญาณ” เน่ืองจากกลุ่ม
สำนวนนี้มีจำนวนมากถึง 12 ฉบับ และสังเกตได้ว่าส่วนนำของกลุ่มสำนวนนี้มีรายละเอียดการใช้
ถ้อยคำที่แตกต่างกันออกไปบ้าง เช่นสำนวนเลขที่ 66 ที่ข้ึนต้นว่า “ปางพระพุทพํงทรํงสิ่นปิ่รสถาวร” 
แม้ใช้คำแตกต่างไปบ้าง แต่เห็นได้ชัดว่ายังคงคำขึ ้นต้นว่า “ปาง” หรือที่น่าสนใจอีกฉบับหนึ่งคือ
สำนวนเลขที่ 444 ที่มีเน้ือความในส่วนนำมากกว่าฉบับอื่น แต่ยังมีบทสุดท้ายในส่วนนำที่คล้ายคลึงกบั
สำนวนในกลุ่ม ซึ่งส่วนที่แสดงให้เห็นว่ากลุ่มสำนวนที่ 3 น้ีมีความคล้ายคลึงกันคือ 2 วรรคสุดท้ายของ
ส่วนนำที่ทุกสำนวนมีเน้ือความเหมือนกันว่า “อภิวาทเบื้องบาทยุคล  ทูลฝันแต่ต้นไปจนปลาย”   

ส่วนท้ายของทุกสำนวนในกลุ่มสำนวนที่ 3 นี้ (ยกเว้นสำนวนเลขที่ 8, 16, 56 และ 
72) เริ่มความด้วยวรรคที่ว่า “...บพิตรนิมิตสิบหกประหาร  ไม่มีเหตุเภทพาลในพระองค์” และจบด้วย
วรรคที่ว่า “พุทธศักราชล่วงสองพันปลาย  จะต้องตามพุทธทำนายไว้แน่เอย” ซึ่งแต่ละสำนวนใช้
ถ้อยคำที่แตกต่างไปบ้าง โดยรวมแล้วยังคงเห็นว่ามีเนื้อความใกล้เคียงกันมาก ขณะที่สำนวนเลขที่ 
444 ที่มีเนื้อความเพิ่มมาหลังจากวรรคดังกล่าวหลายบท สันนิษฐานว่าอาจเป็นการแต่งเนื้อความ
เพิ่มเติมในภายหลัง   

จากนั ้นเปรียบเทียบส่วนความฝันและคำทำนายของทุกสำนวน พบว่ามีการใช้
ถ้อยคำและสำนวนความที่คล้ายคลึงกันมาก กล่าวคือข้อที่ 3 ใน 2 วรรคแรกระบุว่า “หน่ึงนิมิตว่าแม่
โคคาวิน  วอนขอนมลูกกินน่าบัดสี” ยกเว้นสำนวนเลขที่ 10/1 เน่ืองจากวรรคดังกล่าวขาดหาย และ
ความท้ายของคำทำนาย ทุกสำนวนระบุว่า “ต้องมายอบปลอบของ้องอน  มันขอดค่อนสำทับให้อับ
อาย” ซึ่งปรากฏว่าคล้ายคลึงกันในทุกสำนวน และข้อที่ 9 เริ่มต้นในวรรคที่ว่า “ฝันว่าสระประทุมมา  
มีหมู่กุ้งกุมภามัจฉาหอย” มีสำนวนเลขที่ใช้คำต่างไปบ้างคือ “ดูเกลือนกลาษชลทาเตาปลาหอย” และ
ทุกสำนวนลงท้ายในวรรคที่ว่า “กษัตริย์ดำรง/สืบวงศ์ ประเพณี  เป็นบูรีที่ประชุมประชากร”  

จากเกณฑ์การเปรียบเทียบข้างต้นได้พิจารณาแล้วว่าในกลุ ่มสำนวนที ่ 3 นี้มี
เนื้อความที่คล้ายคลึงกันกว่าร้อยละ 80 แต่ส่วนเนื้อหาความฝันและคำทำนายคล้ายคลึงกันมากถึง
ร้อยละ 90 จากนั้นมีการตรวจสอบต้นฉบับเพื่อคัดเลือกฉบับที่จะใช้เป็นตัวแทนของกลุ่มสำนวน
ดังต่อไปน้ี 
 

1) สำนวนเลขท่ี 8  
สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในตู้ 115 ช้ัน 6/5 มัดที่ 29 หมู่กลอน

อ่าน ชื่อ พุทธทำนาย (เดิมระบุว่า ทำนายฝันพระยาปัเถวนท์) มีประวัติระบุว่าเป็นหนังสือของแม่
เขียน ภรรยาหม่อมราชวงศ์เย ื ้อนถวายหอพระสมุด เมื ่อวันที ่ 26 ก.พ. พ.ศ. 2459 ส่งแผนก
โหราศาสตร ์ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นดินสอ เน้ือความจำนวน 16 หน้าสมุด



 91 

ไทย ไม่ใช่ลายมือแบบแผน แทรกด้วยตำรายาและตำราโหราศาสตร์ สันนิษฐานว่าอาจจารเพิ่มเติมใน
ภายหลัง หน้าปกอธิบายว่า “พระพุทธเจ้าทรงทำนาย พระสุบินนิมิต 16 ข้อ ของพระยาปเถวน ที่
พระเชตะวันมหาวิหาร ณ เมืองสาวัตถีฯ”  

สำนวนเลขที่ 8 มีเน้ือหาสิ้นสุดเพียงแค่ความฝันข้อที่ 9 จึงถือเป็นฉบับพลัด 
 
2) สำนวนเลขท่ี 10/1  

สมุดไทยฉบับนี้ปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในตู ้115 มัดที่ 29 หมู่กลอนอ่าน ช่ือ 
พระพุทธทำนายพระเจ้าปัตถเวน และราชาศัพท์  (เดิมระบุว่า พุทธธรรมนายพเจ้าปัถเวน) ประวัติ
ระบุว่า ได้มาจากกรมเลขาธิการคณะรัฐมนตรี ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นรง 
(ดินสอ, หรดาล) มีเนื้อความความจำนวน 54 หน้าสมุดไทย เนื้อหาอีกด้านหนึ่งของสมุดไทยเป็นคำ
ราชาศัพท์ หน้าปกอธิบายว่า “พระพุทธเจ้าทรงทำนาย พระสุบินนิมิต 16 ข้อ ของพระยาปเถวน ที่
พระเชตะวันมหาวิหาร ณ เมืองสาวัตถีฯ” 

นายบุญเตือน ศรีวรพจน์1 สันนิษฐานว่าสำนวนเลขที ่ 10/1 นี้ สำนวน
กลอนอาจมีอายุถึงสมัยรัชสมัยสมเด็จพระเพทราชา (พ.ศ. 2231 - พ.ศ. 2246) มีความคล้ายคลึงกับ
บทดอกสร้อยสวรรค์ครั้งกรุงเก่า แต่มีสัมผัสไม่ลงตัวและเสียงท้ายวรรคไม่กำหนดแน่นอน 

ส่วนต้นมีบทไหว้ครูซึ่งต่างจากสำนวนอื่นที่พบ ระบุว่า 
 

...ข้าขอประนอมหัตถ์ ประนมน้ิวเหนือเศียร  บังคมวรบาท ชินเนร
ปิ่นอันพระองค์ขจัด  ปัญจมารนิกร นำสัตว์ข้ามสามัญ ด้วยพ ุทธมธ ุรธรรม 
หน่ึงข้าก็นบพระ เนาวะโลกุตระธรรม      บริยสุขุม    อันพื้นภาพโลกา      หน่ึงข้า
ก็อัฐสงฆสาวะกา   เป็นที่สักการะบูชา     สรรพสัตว์โลกธาษตรี     หน่ึงข้าก็นบพระ
อุปัชฌาย์อาจาริย... 

(สำนวนเลขที่ 10/1) 
   ฉบับสำนวนเลขที่ 10/1 น้ีมีความน่าสนใจอีกสำนวนหน่ึง แต่พิจารณาแล้ว
พบว่าส่วนเน้ือหาความฝันและคำทำนายในข้อท้ายมีเน้ือความขาดหาย ไม่สะดวกกับการนำไปศึกษา
เปรียบเทียบกับฉบับอื่น จึงถือเป็นฉบับที่ไม่สมบูรณ์ 
 
 
 

                                                
1 สัมภาษณ, บุญเตือน ศรีวรพจน,, ผู>เช่ียวชาญด>านอักษรศาสตร, สำนักวรรณกรรมและประวัติศาสตร, กรมศิลปากร, 

10 เมษายน  2560.  
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3) สำนวนเลขท่ี 16  
สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในตู้ 117 ช้ัน 1/1 มัดที่ 2 หมวดตำรา

โหราศาสตร ์ช่ือ ทำนายฝัน ประวัติระบุว่าเป็นสมบติัเดิมของหอสมุดแหง่ชาติ ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ 
อักษรไทย ภาษาไทย เส้นดินสอ ถ่ายถอดได้ค่อนข้างยาก เน่ืองจากตัวอักษรเลือนราง เน้ือหาส่วนต้น
เป็นตำราการทำนายความฝัน ต่อจากนั ้นเป็นเรื ่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล มี
เนื้อความจำนวน 17 หน้าสมุดไทย สิ้นสุดเนื้อหาในความฝันข้อ 13 สำนวนเลขที่ 16 นี้จึงเป็นฉบับ
พลัด 

 
4) สำนวนเลขท่ี 21  

สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในตู้ 115 ช้ัน 6/5 มัดที่ 25 หมู่กลอน
อ่าน ช่ือ ทำนายพระยาปเถวนและทำนายกรุงศรีอยุธยา มีประวัติระบุว่า พระองค์เจ้าหญิงประดิษฐา
สารี ประทานให้หอพระสมุดฯ พ.ศ. 246... (ไม่ระบุวันเวลา) ลักษณะเป็นสมุดไทยขาว อักษรไทย 
ภาษาไทย เส้นหมึก มีเนื ้อความจำนวน 20 หน้าสมุดไทย จากนั ้นเป็นเนื ้อความเรื ่องเพลงยาว
พยากรณ์กรุงศรีอยุธยา และบทสวดชุมนุมเทวดา เน้ือความของสำนวนเลขที่ 21 น้ี โดยข้ึนต้นว่า 

 
       ปางองค์ชินวงศ์บรมญาณ    

อาศัยสาวัตถีบูรสีถาน   สำราญพระทัยในประเทศเชตุพน  
กรุงกษัตริย์ปัดเถวนณโกสน  ไปทูลความข้อนิมิตคิดฉงน 
อภิวาทแทบบาทยุคล   ทูลนิมิตแต่ต้นจนปลาย 
สมเด็จพระชินศรีโมลีโลกย์  จะดับโศกกรงุกษัตริย์ให้เสื่อมหาย 
แย้มพระโอษฐ์โชติฉวีวิเชียรพราย  ดูแสงสายพระเข้ียวแก้ว 

(สำนวนเลขที่ 21) 
 

   เห็นได้ว่ามีเน้ือความข้างต้นของสำนวนเลขที่ 21 ขาดหายไปบางวรรค อีก
ทั้งสัมผัสบางตำแหน่งไม่ได้รับสัมผัสกับวรรคและวรรคต่อไป จึงถือว่าสำนวนเลขที่ 21 เป็นฉบับที่มี
เน้ือความไม่สมบูรณ์ 
 

5) สำนวนเลขท่ี 56  
สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในหมู่โหราศาสตร์ ช่ือ ตำราทำนายฝัน 

(เดิมระบุช่ือว่า พญาปัถเวน) ประวัติระบุว่าเป็นสมบัติเดิมของหอสมุดแห่งชาติ ลักษณะเป็นสมุดไทย
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ดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นดินสอ สภาพค่อนข้างชำรุด มีเนื้อความจำนวน 19 หน้าสมุดไทย แต่
เน้ือความไม่ครบถ้วน สิ้นสุดเน้ือหาในความฝันข้อที่ 12 สำนวนเลขที่ 56 น้ีจึงถือเป็นฉบับพลัด 

 
6) สำนวนเลขท่ี 66 

สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในหมู่โหราศาสตร ์ช่ือ พระพุทธทำนาย 
เดิมระบุช่ือว่า พุทธทำนายพระยาปัตถเวร (คำกลอน) ประวัติระบุว่า พระยาศุภกรบรรณสานมอบให้
เมื่อ 25 มิถุนายน 2462 ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นหมึกขาว มีเนื้อความ
จำนวน 29 หน้าสมุดไทย 

เมื ่อพิจารณาแล้วพบว่าสำนวนเลขที่ 66 เป็นอีกฉบับหนึ ่งที ่มีอักขรวิธี
สามารถถ่ายถอดได้ แต่เน้ือความในบางวรรคขาดหาย อีกทั้งบางคำยังไม่รับสัมผัสกันในในวรรคและ
ระหว่างวรรค แสดงให้เห็นว่าฉันทลักษณ์มีความคลาดเคลื่อนยากที่จะนำไปเปรียบเทียบ จึงถอืเป็น
ฉบับที่ไม่สมบูรณ์ 
 

7) สำนวนเลขท่ี 71 
สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในหมู่โหราศาสตร์ ช่ือ ตำราทำนายฝัน 

(เดิมระบุช่ือว่า พยาปัถเวนทำนายฝันแลตำราหมอดู) ประวัติระบุว่า ซื้อไว้แต่วันที่ 27 มิถุนายน 126 
ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นดินสอ มีเนื้อความจำนวน 24 หน้าสมุดไทย ส่วน
ต้นของสมุดไทยมีความชำรุดบ้าง แต่ยังสามารถอ่านเน้ือความได้ จากน้ันจารต่อด้วยเรื่องสวัสดิรักษา
คำกลอน และสุภาษิตสอนหญิงของสุนทรภู่ โดยสำนวนเลขที่ 71 เริ่มต้นความดังว่า 

 
       ปางองค์พระชินวงศ์...ญาณ  

อาศัยอยู่ยังเมอืง...วัฎีบูรสีถาน  สำราญพระทัยในพระเชตุพน 
กรุงกษัตริย์ปทัเวรไปทูนถาม  ด้วยขอความนิมิตคิดฉงน  
จึงถวายอภิวาทบาทยุคล   ทูนฝันต้นไปจนปลาย 

(สำนวนเลขที่ 71) 
 

แม้ช่วงต้นของสำนวนจะมีสภาพชำรุด แต่ยังพอสามารถถ่ายถอดเน้ือความ
ส่วนอื่นได้ จึงเป็นฉบับที่ค่อนข้างสมบูรณ์ 
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8) สำนวนเลขท่ี 72  
สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในหมู่โหราศาสตร์ ช่ือ ตำราทำนายฝัน

พระยาปัตเถวน ประวัติระบุว่า ขุนประสานบรรณวิทย์ ถวาย มิถุนายน 2462 ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ 
อักษรไทย ภาษาไทย เส้นดินสอ มีเน้ือความความจำนวน 23 หน้าสมุดไทย เส้นอักษรค่อนข้างเลือน 
เน้ือหาไม่ครบถ้วน สำนวนเลขที่ 72 น้ีสิ้นสุดเน้ือความในความฝันข้อที่ 13 จึงถือเป็นฉบับพลัด 

 
9) สำนวนเลขท่ี 196  

สมุดไทยฉบับนี ้ปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในตู ้ 115 ชั ้น 6/5 มัดที ่ 29 หมู่
โหราศาสตร์ ชื่อ “พุทธทำนายฝันพระยาปัถเวน มีนิราศนรินทร์ต่อท้าย” ประวัติระบุว่า หอสมดุซื้อ
จากนายวิลเลียม เจ เกดนี ่ วันที ่ 29 ธันวาคม พ.ศ. 2496 ลักษณะเป็นสมุดไทยขาว อักษรไทย 
ภาษาไทย เส้นหมึก มีเน้ือความจำนวน 17 หน้าสมุดไทย หน้าปกอธิบายว่า “เรื่องพระพุทธทำนายฝนั
พระยาปัตเวนทิโกศล สมเดจพระเทวบุตพระพุทธ เรื่องพระพุทธทำนายฝันพระยาปัตเถวน และมิว
เซียม หรือตำราต่างต่าง อยู่ในเล่มน้ี” 

เมื่อพิจารณาแล้วพบว่าสำนวนเลขที่ 196 นี้ เป็นสำนวนที่มีความสมบูรณ์
ฉบับหน่ึง อักขรวิธีมีความคมชัดสะดวกต่อการถ่ายถอด และเน้ือความครบถ้วนความสมบูรณ์ 
 

 

ภาพท่ี 3 เน้ือความหน้าต้นสมุดไทย สำนวนเลขที่ 196 

(ที่มา: สมุดไทย หน้าต้นที่ 1 สำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ) 
 
10) สำนวนเลขท่ี 443 

สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในหมู่โหราศาสตร์ ช่ือ ตำราทำนายฝัน
พระยาปัตถเวนคำกลอน ประวัติระบุว่าได้มาจากกรมเลขาธิการคณะรัฐมนตรี วันที่ 5 มกราคม พ.ศ. 
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2479 ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นรง (ดินสอ, หรดาล) มีเน้ือความจำนวน 27 
หน้าสมุดไทย  

เมื่อพิจารณาลักษณะต้นฉบับพบว่าช่วงต้นและส่วนกลางของสมุดไทยมี
ความชำรุดเล็กน้อย ซึ่งส่งผลต่อเนื้อความอย่างเช่นในความฝันข้อที่ 9 ดังตารางข้างต้นจะพบว่ามี
ถ้อยคำบางแห่งที่ไม่สามารถถ่ายถอดได้ และเมื่อเปรียบเทียบกับฉบับอื่นจะพบว่ามีฉบับทีส่มบรูณ์กว่า
น้ี 
 

11) สำนวนเลขท่ี 444 
สมุดไทยฉบบัน้ีปจัจบุันเก็บรักษาอยู่ในหมู่โหราศาสตร์ ช่ือ ตำราทำนายฝัน

พระยาปถเสวนคำกลอน ประวัติระบุว่าได้มาจากกรมเลขาธิการคณะรัฐมนตรี วันที่ 5 มกราคม พ.ศ. 
2479 ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ อักษรไทย ภาษาไทย เส้นดินสอ มีเน้ือความจำนวน 21 หน้าสมุดไทย 
สภาพค่อนข้างชำรุด ตัวอักษรลางเลือน เน้ือความบางแหง่จงึไม่สามารถถ่ายถอดได้ 

เน้ือความของสำนวนเลขที่ 444 น้ีมีความน่าสนใจโดยมีเน้ือความในส่วนนำ
เพิ่มเติมจากสำนวนอื่น ๆ ดังทีเ่น้นตัวบทดังต่อไปน้ี 

 
       ท้ัง...ภาราสาวะถี   

เสวย....สวรรยาในธาน ี   พร้อมกวีพฤฒามาตย...   
คร้ันราตรีเข้าท่ีบรรทมสนิท  เกิดนิมิต...เทพยสังกร 
สิบหกข้อ....ศรีรวีวร   ....ต่ืนตกพระทัยตะลึง 
จะฝันอัศจรรย.์....ภัย   จะพาผู้รู้ทำนาย....... 
แต่อักอ่วนชวนจิตคิดรำพึง  เปรียบเหมือนหนึ่งเรือพายในอ่างวน 
จึงคิดได้ควรออกไปพระอาราม  จะทูลถาม....ซึ่งเหตุผล 
ก็อ่าองค์สรงภักตรแล้วจรด  เสด็จบน..... 
...มาตยาหนา้หลังสะพร่ังพร้อม  เป็นเหลา่ล้อมออกเขตนิเวศสถาน 

  มาเกือบใกล้ให้หยุดพระราชยาน  นฤบาลเสด็จด้วยพระบาทา 
  ถึงพระคันธกุฎีท่ีคำนับ   ประจงจับ...เฉียงพระอังสา 
  ประทักษิณขึ้นวาระสามครา  คลานเข้ามาน่อมประณตพระทศพล 
  กรุงกษัตริย์ปัถเสวนก็ทลูถาม  ด้วยข้อความนิมิตคิดฉงน 
  จึ่งอภิวาทเบื้องบาทยุคล   ทูลฝันแต่ต้นไปจนปลาย 
  สมเด็จพระชินศรีโมลีโลกย  จะดับโศกกรงุกษัตริย์ให้เสื่อมหาย 
  เผยพระโอษฐโ์ชติฉ้อวิเชียรพราย  สายแสงพระเข้ียวแก้วสว่างวาว 
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  วับวับจับคันธกุฎี    ...รงัสีออกเป็นเกลียวทงัเขียวขาว  
(สำนวนเลขที่ 444) 

 
และบทสุดท้ายของสำนวนเลขที่ 444 ปรากฏความซึ ่งคล้ายกับสำนวน

เลขที่ 196 ว่า 
 

พระไตรรัตน์จะวิบัติมัวหมอง  ไม่แผ้วผ่องรัศมีวิเชียรฉาย 
คักราชคำรพสองพันปลาย   ก็ต้องตามทำนายทุกสิง่เอย 

(สำนวนเลขที่ 444) 
จากน้ันมีคำกลอนต่อไปอกีว่า  
 

  ...ขอประนตบทเรศ   พระจอมเกษกษัตริย์บรมจักร 
  พระเกียรติสู้คู่องค์พระหรริักษ์  ที่พำนักทุกประเทอืงยศ 
  ครั้งน้ีเทพ....บรุีรัตน   สารพัดทุกสิง่สุขสมบูรณ์หมด 
  ประเสริฐแสนแม้นเมอืงโสฬส  จะปรากฏช่ัวกัลปเ์อย 

(สำนวนเลขที่ 444) 
  เห็นได้สำนวนเลขที่ 444 นี้ถือว่าเป็นฉบับที่มีความน่าสนใจอีกฉบับหน่ึง 

ด้วยการเติมความเพิ่มทั้งส่วนต้นและส่วนท้ายของเรื่อง แต่เนื่องจากความชำรุดของต้นฉบับอนัเป็น
ปัญหาสำคัญจึงไม่สามารถถ่ายถอดเนื้อความออกมาศึกษาวิเคราะห์ได้ทั้งฉบับ จึงถือเป็นฉบับที่ไม่
สมบูรณ์ 
 
  12) สำนวนเลขท่ี 447 

สมุดไทยฉบับน้ีปัจจุบันเก็บรักษาอยู่ในหมู่โหราศาสตร์ ช่ือ ตำราทำนายฝัน 
(มีสวดแจงอยู ่ด้วย) ประวัติระบุว่าเป็นสมบัติเดิมของหอสมุดแห่งชาติ ลักษณะเป็นสมุดไทยดำ 
อักษรไทย ภาษาไทย เส้นดินสอ มีเนื้อความจำนวน 27 หน้าสมุดไทย ตัวอักษรที่จารค่อนข้างเลือน
เน่ืองจากเป็นเส้นดินสอ และลายมือค่อนข้างหวัดไม่เป็นระเบียบ จึงถือเป็นฉบับที่ไม่สมบูรณ์ 

 
การสอบทานต้นฉบับในกลุ่มสำนวนที่ 3 จำนวน 12 สำนวนนี้ โดยส่วนใหญ่เป็น

ฉบับพลัดและไม่สมบูรณ์ มีฉบับที่สมบูรณ์ 2 ฉบับได้แก่ สำนวนเลขที่ 71 และสำนวนเลขที่ 196 เมื่อ
นำต้นฉบับมาพิจารณาเปรียบเทียบกันแล้วพบว่าสำนวนเลขที่ 196 มีลักษณะต้นฉบับและเน้ือความที่
สมบูรณ์มากกว่า ผู้วิจัยได้คัดเลือกสำนวนเลขท่ี 196  เป็นตัวแทนของกลุ่มสำนวนนี้ นอกจากน้ี
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สำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติยังสามารถอธิบายเชื่อมโยงกับพุทธทำนายความฝันพระเจ้า 
ปเสนทิโกศล ฉบับท้องถ่ินภาคกลางได้อีกด้วย 

การตรวจสอบต้นฉบับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ
จำนวน 17 ฉบับน้ี จึงกำหนดกลุ่มสำนวนความโดยใช้สมุดไทย 3 ฉบับเป็นตัวแทนได้แก่ สำนวนเลขท่ี 
7 สำนวนเลขท่ี 10 และสำนวนเลขท่ี 196 สำหรับการศึกษาและวิเคราะห์ต่อไป 

ในเนื ้อหาส่วนต้นทำให้ทราบว่า ฉบับที ่แตกต่างมากที่ส ุดคือ สำนวนเลขที ่ 10 ซึ ่งระบุ
รายละเอียดที่คล้ายกับอรรถกถามหาสุบินชาดก ทั้งตัวละคร เหตุการณ ์ปมปัญหาสำคัญในตอนต้น
เรื่อง ต่างจากอีก 2 สำนวนที่กวีทอนตัวละครและรายละเอียดของเนื้อเรื่องส่วนต้นออก โดยอธิบาย
เรื่องราวอย่างกระชับก่อนจะนำเข้าสู่เน้ือหาของการทำนายความฝัน แต่ในส่วนท้ายของทั้ง 3 สำนวน 
มีลักษณะที่คล้ายคลึงกันคือ การเน้นย้ำว่าเนื้อหาของพุทธทำนายจากพระโอษฐ์พระพุทธเจ้านี้จะ
เกิดขึ้นอย่างแน่นอนในอนาคต ระบุช่วงเวลาที่ต่างกันไปคือ สำนวนเลขที่ 7 (ระบุไว้ส่วนต้น) และ
สำนวนเลขที่ 196 กล่าวว่า พุทธศักราชสองพันปลาย ซึ่งสำนวนเลขที่ 10 ไม่ระบุศักราช แต่กล่าวว่า
จะเกิดข้ึนไปจนพุทธศาสนามีอายุถึง 5,000 ปี  

สังเกตได้ว่าส่วนของบทเริ่มต้นและส่วนของบทส่งท้ายของเรื่องของทั้ง 3 สำนวนน้ัน
มีความแตกต่าง อาจเป็นเพราะไม่ได้ถูกกำหนดด้วยเน้ือหาความฝัน 16 ข้อ ดังที่จะวิเคราะห์ต่อไป จึง
เอื้อให้กวีได้แสดงความสามารถทั้งสำนวนโวหารการประพันธ์ การแสดงความคิด โอกาสดังกล่าวทำให้
สามารถเปิดและปิดเรื่องได้หลากหลาย 

 

3.1.4 ข้อสังเกตเกี่ยวกับเอกสารโบราณพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับ
หอสมุดแห่งชาติ 

ข้อสังเกตนี้มาจากการสอบทานต้นฉบับเอกสารโบราณเรื่องพุทธทำนายความฝัน
พระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติจำนวน 17 ฉบับ ซึ่งพบว่าเอกสารโบราณดังกล่าวแสดงให้
เห็นลักษณะหลายประการที่มีความสำคัญต่อการทำความเข้าใจเนื้อหา และสามารถอภิปรายถึง
ความสำคัญของเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลได้ดังต่อไปน้ี 
 1) สมุดไทยเรื ่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุด
แห่งชาติ ทำให้ทราบว่า เรื่องดังกล่าวเป็นเรือ่งที่มีความสำคัญในราชสำนัก เน่ืองด้วยบางฉบับจารด้วย
เส้นรง (ดินสอ, หรดาล) อาจเป็นลายมืออาลักษณ์ เจ้านายช้ันสูง หรือผู้ที่มีความรู้ ซึ่งเป็นลายมือที่มี
ความสวยงามเป็นระเบียบ เช่น สำนวนเลขที่ 7, 9, 10, 13/1 หรือดังปรากฏว่าสำนวนเลขที่ 9 น้ันมี
การจารอักษรอริยกะไว้ในหน้าต้นด้วย 
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ภาพท่ี 4 อักษรอริยกะ สำนวนเลขที่ 9 
(ที่มา: สมุดไทย หน้าต้น สำนวนเลขที่ 9 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ) 

 
 หลักฐานเรื ่องอักษรอริยกะที ่ปรากฏอยู ่ในหน้าต้น สำนวนเลขที ่ 9 ฉบับ
หอสมุดแห่งชาติน้ี แสดงให้เห็นว่าเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลมีความสำคัญพระ
อารามหลวงที่ได้รับการอุปภัมภ์จากราชสำนัก เนื่องจากอักษรอริยกะในอดีตมีการสอนอ่านเขียน
จำกัดเฉพาะวัดที่เป็นฝ่ายธรรมยุติกนิกายเท่าน้ัน เช่น วัดบวรนิเวศวิหาร ซึ่งมีความเกี่ยวข้องโดยตรง
กับพระวชิรญาณเถระหรือพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว แสดงให้เห็นความสำคัญของเรื่อง
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในราชสำนักอย่างชัดเจน 
 2) เรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ยัง
แสดงให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่างวรรณคดีราชสำนักกับวรรณคดีท้องถิ่น ข้อสังเกตดังกล่าวเกิดข้ึน
จากต้นฉบับสมุดไทยจำนวน 17 ฉบับดังกล่าว พบทั้งอักษรตัวเขียนลายมือแบบอาลักษณ์หลวงที่เป็น
ระเบียบสวยงาม และลายมือที่จารเป็นอย่างไม่เป็นแบบแผน ซึ ่งอาจเป็นลายมือของชาวบ้านใน
ท้องถ่ินต่าง ๆ แสดงให้เห็นความนิยมและความแพร่กระจายของวรรณคดีเรื่องน้ีด้วย  
 3) สมุดไทยเรื ่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุด
แห่งชาติแต่ละฉบับนั้น ไม่มีฉบับใดจารชื่อเรื่องไว้ การกำหนดชื่อเรื่องมีในสมัยหลังในการทำบัญชี
เอกสารโบราณของสำนักหอสมุดแห่งชาติ โดยใช้ชื่อของพระเจ้าปเสนทิโกศลที่ปรากฏภายในเรื่อง 
เช่น ปัถเหวน ปัสเสน ปถเสวน หรือปัตถเวร ทำให้ช่ือของวรรณคดีเรื่องน้ีมีความหลากหลาย และการ
ไม่ได้กำหนดช่ือเรื่องไว้ทำให้บางฉบับได้รับการจัดให้อยู่ในหมวดโหราศาสตร์ และระบุช่ือว่าเป็นตำรา
ทำนายฝัน หรือตำราโหราศาสตร์ด้วย 
 4) สมุดไทยฉบับหอสมุดแห่งชาติบางฉบับมีการจารเรือ่งพุทธทำนายความฝัน
พระเจ้าปเสนทิโกศลร่วมกับตำราทำนายอื่น ๆ  เช่น ทำนายวันเวลา การดูฤกษ์ยาม ดูลักษณะบุคคล 
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หรือเรื่องอาธิไท้โพธิบาทว์ จึงได้รบัการจัดให้อยู่ในหมู่โหราศาสตร์ ซึ่งอาจแสดงให้เห็นความสัมพันธ์
บางประการกับตำราทำนายต่าง ๆ น้ัน นอกจากน้ีบางฉบับจารร่วมกับวรรณกรรมคำสอนเรื่องอื่น ๆ 
ด้วย เช่น บางฉบับจารร่วมกับพาลีสอนน้อง บางฉบับจารร่วมกับสวัสดิรักษา และสุภาษิตสอนหญิง
ของสุนทรภู่ บางฉบับจารร่วมกับเรื่องพาลีสอนน้อง จึงอาจแสดงให้เห็นความมุ่งหมายที่แตกต่างกัน 
 การที่วรรณคดีเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลได้รับการจัดให้
อยู่ใน 2 หมวดหมู่คือ หมวดวรรณคดี และหมวดโหราศาสตร์ อาจทำให้เรื่องดังกลา่วมีบทบาทหน้าทีท่ี่
แตกต่างกันไป กล่าวคือ เมื่อจัดอยู่ในหมวดวรรณคดี พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทโิกศลจึงมี
บทบาทในด้านการเป็นวรรณคดีคำสอน ให้คติธรรม แง่คิดในการดำเนินชีวิต หรือการบริหาร การ
ปกครองของผู้นำ ดังที่มีการจารร่วมกับเรื่องสวัสดิรักษา สุภาษิตสอนหญิงของสุนทรภู่ หรือพาลีสอน
น้อง ขณะที่การจารร่วมกับตำราทำนายอื่น ๆ  แสดงให้เห็นถึงความเชื่อและค่านิยมเรื่องการทำนาย
ความฝัน การทำนายอนาคตของคนในสังคม แต่ไม่ว่าจะจัดเป็นวรรณคดีคำสอนหรือคำทำนาย ต่างก็
มีบทบาทในการทำหน้าที่ร่วมกันคือเตือนสติ ขัดเกลาจิตใจผู้คน ซึ่งถือเป็นความสำคัญของเรื่อง
ดังกล่าวด้วย 
  
3.2 การวิเคราะห์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ 

3.2.1 การเปรียบเทียบความฝัน 16 ประการของท้ัง 3 สำนวนกับอรรถกถามหาสุบิน
ชาดก 

  เนื้อหาความฝันและคำทำนายในพุทธทำนายพระเจ้าปเสนทิโกศลมีทั้งสิ้น 16 ข้อ
ครบถ้วนทั้ง 3 สำนวน ผู้วิจัยมุ่งนำมาเปรียบเทียบกับอรรถกถามหาสุบินชาดกเพื่อให้เห็นการรักษา
เน้ือหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการ รวมถึงลักษณะร่วมและแตกต่างของทั้ง 3 สำนวน ซึ่งมี
ประเด็นการศึกษาคือ เปรียบเทียบเนื้อหาความฝันระหว่างอรรถกถาชาดกกับทั้ง 3 สำนวน เรียง
เนื้อหาตามลำดับความฝันตั้งแต่ข้อที่ 1 ถึง ข้อที่ 16 โดยนำเนื้อหาความฝันและคำทำนายจากอรรถ
กถามหาสุบินชาดกต้ังต้น ได้แก่ 
  ข้อที่ 1 โคอุสุภราช 4 ตัว คล้ายจะว่ิงชนกัน แต่ไม่ชนกัน  

ข้อที่ 2 ต้นไม้น้อยที่ข้ึนได้ไม่นานจะออกดอกผล 
ข้อที่ 3 แม่โคกินนมลูกโค  
ข้อที่ 4 นำโคเล็กมาใช้งานแทนโคใหญ่  
ข้อที่ 5 ม้ามีสองปาก คนให้หญ้ากินทัง้สองปาก  
ข้อที่ 6 คนขัดถาดทองแล้วนำไปรองใหสุ้นัขจิง้จอกปสัสาวะใส่  
ข้อที่ 7 บุรุษผู้หน่ึงน่ังฟั่นเชือก สุนัขจิ้งจอกคอยกัดเชือกอยู่ใต้ร้านน่ัง  
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ข้อที่ 8 กะออมใหญล่้อมด้วยตุ่มเล็ก คนวรรณะทัง้ 4 นำน้ำมาใส่กะออมใหญ่จนล้น
ออกโดยไมส่นใจตุ่มเหล่าน้ัน  

ข้อที่ 9 สระโบกขรณี มีบัว 5 เหล่า ฝูงสัตว์ต่างลงไปกินน้ำ น้ำรอบสระใสสะอาด แต่
กลางสระขุ่นมัว  

ข้อที่ 10 คนหุงข้าว ซึ่งข้าวในหม้อมีทั้งข้าวทีสุ่ก ดิบ แฉะ  
ข้อที่ 11 คนนำแก่นจันทน์ไปแลกนมโคเน่า  
ข้อที่ 12 น้ำเต้าจมน้ำ  
ข้อที่ 13 ศิลาลอยน้ำ  
ข้อที่ 14 เขียดตัวเล็กไล่งเูห่าตัวใหญ่  
ข้อที่ 15 พญาหงสท์องไปแวดล้อมกา  
ข้อที่ 16 แพะไล่เสือเหลือง 
 
ผู้วิจัยได้นำความฝัน 16 ประการ ที่ปรากฏในพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสน 

ทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาต ิสำนวนเลขที ่7 สำนวนเลขที่ 10 และสำนวนเลขที่ 196 เปรียบเทยีบ
กับอรรถกถามหาสุบินชาดก เพื่อให้เห็นลักษณะการรักษาเน้ือความเดิมตามอรรถกถามหาสุบินชาดก 
ซึ่งปรากฏรายละเอียดดังตารางต่อไปน้ี 

 

ข้อ 
อนุภาคความฝัน 

อรรถกถาชาดก สำนวนเลขท่ี 7 สำนวนเลขท่ี 10 สำนวนเลขท่ี 196 

1 

โคอุสุภราช 4 ตัว คล้าย
จะว่ิงชนกัน แต่ไม่ชนกัน 

ข้อซึ่งว่าโคอุสภุราช                          
งามประหลาดเติบใหญ่ดังไกรสร 
มาทั้งสีท่ิศฤทธิรอน                           
ไม่ย่อหย่อนเชิงชิดจะขวิดกัน 

 

ข้อหน่ึงว่าโคอุสุภราชประหลาดล้ำ
กายกำใหญ่โตประไพสร 
มาแต่ทิศทั้งสี่ฤทธิรอน  
อรชรเชิงชิดจะขวิดกัน 
 

ฝันว่าโคทั้งสี่มีกำลัง             
แล่นประดังมาโดยทิศนิมิต
เห็น 
จะชนกันแล้วหันห่างกระเด็น          
ต่างหลีกลีห้นีเร้นไปหายตัว 

2 
ต้นไม้น้อยที่ข้ึนได้ไม่นาน
จะออกดอกผล 

ข้อหน่ึงซึ่งว่าไม้ดรุณน้อย 
กะจ้อยร่อยไม่ควรจะเห็นขัน 
บ้างผลิดอกออกช่ออยู่ครามคัน               

ข้อสองวา่ไม้รุ่นจำเริญศรี 
ไม่ควรที่จะมีผลพิกลฝัน 
ลูกดอกออกงามอยู่ครามครันด่ังรุกข์
อันใหญ่หลวงทั้งปวงเป็น 

อน่ึงฝันว่าไม้รุ่นจำเริญผล 
ดูวิกลเหมือนไมใ้หญใ่นไพร
สัณฑ์ 
 

3 
 

แม่โคกินนมลูกโค ข้อหน่ึงนิมิตว่าแม่โค                          
เติบโตพีพวงจำเริญศรี 
เข้าดูดนมลูกกินด้วยยินดี 

ข้อสามแน่ว่าแม่โคที่อัน  
อ้อนลูกโคน้ันขอนมกิน 
 

อน่ึงในว่าแม่โคคาวิน                  
วอนขอนมลูกกินน่าบัดส ี
 

4 

นำโคเล็กมาใช้งานแทน
โคใหญ ่

ข้อหน่ึงซึ่งว่าโคเคยไถนา  
เทียมมาแล้วปล่อยใหห้ลุดหาย 
เอาโคน้อยไถ่ไล่อยูวุ่่นวาย 
ก็ตะกายโดดดึงตะบึงตน 

ข้อสี่ว่าโคใหญ่เคยไถแท ้  
เจ้าของแก้ปล่อยออกนอกสถาน 
ลูกโคน้อยถอยกำลังอหงัการ 
ไม่เคยงานดานดึงตะบึงคน 

อน่ึงฝันว่าโคใหญ่เคยไถนา                
ไม่นำพาปล่อยทิ้งจากสถาน 
เอาลูกโคเทียมไถเข้าใช้การ               
ไม่เคยงานเสียรอยย่อยยับไป 
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ข้อ 
อนุภาคความฝัน 
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5 
 
 

ม้ามีสองปาก คนให้หญา้
กินทั้งสองปาก 

ข้อหน่ึงว่าม้าอาชาชาด            
แปลกประลาดตัวเดียวเป็นสองหน้า 
มีปากสองปากลำบากตา 
กินหญ้าน่าเวทนาใจ 
มีบุรุษป้อนหญ้าไม่อาวรณ ์
ยืนนอนกินตามอัชฌาสยั 

คำรบห้าว่าม้ามสีองปาก 
ประหลาดหลากเลิศล้ำจงจำสอน 
มีผู้ให้หญ้าไม่อาทร  
รับป้อนสองปากไม่อยากอาย 

อน่ึงฝันว่าม้าน้ันสองปาก     
เห็นหญ้าอยากปากอ้าน้ำลาย
ไหล 
บูรุษสองป้องป้อนจนอ่อนใจ
หยิบหญ้าหย่อนยื่นให้ไมเ่ว้น
วาย 
 

6 
คนขัดถาดทองแล้วนำไป
รองใหสุ้นัขจิ้งจอก
ปัสสาวะใส ่

ข้อหน่ึงเห็นประหลาดวา่ถาดทอง 
สุนัขปองขึ้นน่ังให้เห็นขัน 
 

ข้อหกวปิลาสว่าถาดทองสุนัขปอง
ขึ้นน่ังดังถวิล 
 

อน่ึงฝันว่าสุวรรณ์ภาชนทอง 
สุนัขปองขึ้นน่ังน่าบัดส ี
 

7 

บุรุษผูห้น่ึงน่ังฟั่นเชือก 
สุนัขจิ้งจอกคอยกัดเชือก
อยู่ใต้ร้านน่ัง 

ข้อหน่ึงว่าชายผู้หน่ึงน้ัน  
ฟั่นเชือกน่ังอยูไ่ม่จู้จ้ี 
หย่อนยืนลงถึงพื้นปัฐพี                       
ไม่คิดที่จะม้วนใหพ้้นไถ 
สุนัขน้อยมันคอยเบียนกัด 
ตามถนัดชอบเชิงอัชฌาสยั 
อุตส่าห์ฟั่นกย็ิ่งสั้นไม่ม้วนไว ้

ข้อนุสนว่าบุคคลผูห้น่ึงน่ัง 
ฟั่นเชือกหนังบนค้างห้างสวน 
ฟั่นผ่อนหย่อนยานประมาณมวน 
ไม่รู้หวนเหือ้ดหดหมดเมื่อไร 
สุนัขาหมาน้อยมันคอยกัด 
มิได้หยัดยาวยืนถึงพื้นได้ 
ยิงเพยีรฟั่นกย็ิ่งสั้นเท่าน้ันใน 
 

อน่ึงฝันว่ามีผูฟ้ั่นเชือกหนัง 
อยู่เคหะเพิงพะในสถาน 
ปลายเชือกเสือกห้อยลงย้อย
ยาน 
สุนัขนอนใต้ร้านกัดกินไป 
ยิ่งฟั่นกย็ิ่งสั้นไปหมดสิ้น 
หายืดลงดินน้ันไม่ได้ 
 

8 

กะออมใหญ่ลอ้มด้วยตุ่ม
เล็ก คนวรรณะทั้ง 4 นำ
น้ำมาใส่กะออมใหญ่จน
ล้นออกโดยไม่สนใจตุ่ม
เหล่าน้ัน 

ข้อหน่ึงซึ่งว่าราชบุรุษ 
อุดตะลุดมากมายวุ่นวายขน 
ไปตักเอาน้ำมาแต่สาชล 
ใส่ทะนนแบกขึ้นบนบ้านเรือน 
มีตุ่มใหญ่ใส่เต็มจนล้นเหลือ 

หน่ึงประหลาดว่าราชบุรุษ 
อุตลุดวุ่นวายมากมายขน 
ที่ตุ่มเติมโตใหญ่ริมสายชล 
จนเหลือล้นปรนปรำกระหน่ำไป 
ที่ตุ่มน้อยร้อยพันกระชันต้ัง 
ฤๅเปล่าชังหามีใครใส่ใจไม ่
ชวนกันปรนจนเจียวแต่เดียวไป 
จนไหลเลิ้งเหลือเปล่าไม่เขา้การ 

อน่ึงฝันว่าประชาชนขนน้ำ 
ช่วยกันปล้ำเทสง่ลงตุ่มใหญ ่
ตุ่มน้อยร้อยพันเรียงกันไป 
 หามีใครเทใส่แต่สกัคน 

9 

สระโบกขรณี มีบัว 5 
เหล่า ฝูงสัตว์ต่างลงไป
กินน้ำ น้ำรอบสระใส
สะอาด แต่กลางสระขุ่น
มัว 

ข้อหน่ึงซึ่งว่าประทมุชาติ  
สะอาดด้วยคงคาชะลาสาย 
ขอบนอกใสเย็นจนเห็นทราย 
กลางขุ่นวุ่นวายลว้นเปลือกตม 

ข้อหน่ึงไซร้วา่สระใหญย่าวรี
ประกอบมีปทมุมาศดาษดา 
ชลรอบขอบเขตวิเศษใส 
เบื้องกลางไคลกลบัขุ่นสะหนุนหนา 

อน่ึงฝันว่าสระประทุมมา  
มีหมู่กุง้กุมภามัจฉาหอย 
วารีรอบขอบใสมิใช่น้อย 
กลางกลับถอยข้นขุ่นสนุ่นม ี
 

10 

คนหุงข้าว ซึง่ข้าวในหม้อ
มีทั้งข้าวที่สุก ดิบ แฉะ  

ข้อหน่ึงว่าคนหุงข้าวกิน  
ด้วยหม้อดินดิบเปียกเป็นควันไม ่
ยิ่งหุงยิ่งผันสักเท่าใด  
ก็ยิ่งไหมย้ิ่งดิบไม่เป็นการ 

ข้อพิกลว่าเห็นคนหน่ึงหุงขา้วหม้อ
เดียวเลา่หลากล้นพ้นวิสยั 
สุกบ้างดิบบา้งช่างกะไร  
บ้างก็ไหม้มากมีดูพิกล 

อน่ึงฝันว่าคนหน่ึงหุง
ภัตตาหาร 
เดือดพล่านหลากล้นพ้นวิสยั 
บ้างดิบสุกคลุกระคนปนกัน
ไป 
บ้างเปยีกบ้างไหมไ้มม่ีดี 

11 

คนนำแก่นจันทน์ไปแลก
นมโคเน่า 

ข้อหน่ึงซึ่งว่าบุรุษผู้นำ  
ซึ่งของขำล้ำเลิศเฉิดฉัน 
ยากที่จะหาราคาครัน  
คือแก่นจันทน์ค่าแพงแดงดี 
มาแลกน้ำโคนมที่หาง่าย 

ข้อสิบสุตวาบุรุษผูห้น่ึงนำ 
ซึ่งของชำล้ำเลิศประเสริฐสรรพ ์
อยากที่จะหาราคาครัน  
คือแก่นจันทน์อันแดงแสงดี 
มาแลกน้ำนมโคด้วยง่ายดาย 
 

อน่ึงฝันเหนว่าแก่นจันทน์แดง  
ราคาแพงเลิศล้ำในต่ำไต้ 
ชายเขลาเอามาไมแ่จ้งใจ 
เอาไปแลกขนมโคเสีย
ง่ายดาย 
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12 
น้ำเต้าจมน้ำ  ข้อหน่ึงซึ่งว่าผลน้ำเต้า  

เป็นของเบาควรหรือมาจมหาย 
ด่ังหินถ่วงหน่วงหนักอยูม่ากมาย 
จะทำนายภายหน้าจะแจ้งใจ 

ข้อหน่ึงเล่าว่าน้ำเต้าธรรมดา 
ลอยมาจมสุดสมุทรไทย 

อน่ึงฝันเล่าเห็นน้ำเต้าน้ันจม
ชล 
ดูวิกลไม่เคยพบประสบเห็น 
 

13 
ศิลาลอยน้ำ ข้อหน่ึงว่าแผนศิลาใหญ ่

บุคคลผู้หน่ึงใชแ้รงจ้าน 
ยกศิลาทิ้งใดในลำธาร  
ก็บันดาลลอยฟูดูพิกล 

ข้อหน่ึงว่าแผ่นศิลาขึ้นลอยล่อง 
ฟูฟองสาคเรศวิเศษโส 
 

หน่ึงฝันเห็นคีรีน้ันลอยน้ำ 
ประหลาดล้ำหลากใจทีใ่นฝัน 
 

14 
เขียดตัวเล็กไล่งูเห่าตัว
ใหญ ่

ข้อหน่ึงว่ากบกับอสรพิษ 
วิปริตด้วยว่างูสูไ้ม่ได้ 
จนทำลายวายชีพบรรลยั  
กบไซร้ก็กัดกินด้วยยินดี 

หน่ึงว่ากบพบงูดูประหลาด 
ไล่พิฆาตเขม่นจะเข่นฆ่า 
จนงูร้ายน้ันทำลายชีวา  
เป็นภักษากบน้ันในทันที 

หน่ึงฝันว่ากบขบกัดงูร้าย 
กัดตายล้วงกินจนสิ้นไส้ 
 

15 

พญาหงส์ทองไป
แวดล้อมกา 

ข้อหน่ึงซึ่งว่าพญาหงส ์  
ไปหลงคบกับกาน่าสงสาร 
ไปนอบนบยำเกรงไมก่ลัวกาล
  

ข้อหน่ึงเป็นเห็นว่าพญาหงส ์
ทั้งหลายตรงบินเตร่ในเวหน 
แลเห็นกาถาลงดำรงตน 
เข้าระคนคบค้ากับกาก ี
แล้วเคารพนบนอบยอบตัว 
เกรงกลัวเหล่ากาหน้าบัดส ี

อน่ึงฝันว่าพระยาเหมราช 
เข้าปนฝูงกากาจน่าฉงน 
คำรพนบนอบแล้วยอบตน 
เข้าระคนคบค้ากับกาพาล 
 

16 
แพะไล่เสือเหลอืง ข้อหน่ึงว่าเน้ือไล่เสือหนี ข้อหน่ึงเน้ือไล่เสือจนเสือหนี อน่ึงฝันเหนเน้ือสมันน้ันไล่

เสือ 
พยัคฆ์เบื่อเบือนหน้าเข้าป่า
ใหญ ่

 
ตารางท่ี 6 แสดงการเปรียบเทียบความฝัน 16 ประการในอรรถกถามหาสบุินชาดกกับ
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบบัหอสมดุแห่งชาติ 3 สำนวน 

 

จากตารางการเปรียบเทียบอนุภาคความฝันข้างต้นทำให้ทราบว่าเนื้อหาโดยรวม
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลทั้ง 3 สำนวนได้แก่ สำนวนเลขที่ 7 สำนวนเลขที ่10 และ
สำนวนเลขที ่ 196 นั้นยังคงรักษาเนื ้อหาความฝันตามเดิมในอรรถกถามหาสุบินชาดก มีเพียง
รายละเอียดบางประการที่ได้กวีได้เพิ่มเติม ซึ่งอาจเปลี่ยนแปลงไปตามความรู้ความเข้าใจของกวี 
ดังเช่น ในความฝันข้อที่ 1 สำนวนเลขที่ 196 อรรถกถามหาสุบินชาดกและอีก 2 สำนวนระบุว่าเป็นโค
อุสุภราช แต่สำนวนเลขที่ 196 ระบุว่าเป็นโคธรรมดา ไม่ได้มีลักษณะพิเศษ  

ความฝันข้อที่ 6 ในอรรถกถามหาสุบินชาดกกล่าวถึง สุนัขจิ้งจอกปัสสาวะบนถาด
ทอง แต่ทั้ง 3 สำนวนระบุว่าเป็นสุนัข หรือในข้อที่ 8 เดิมอรรถกถามหาสุบินชาดกระบุว่าคนทั้งหลาย
มาตักน้ำใส่กะออมใหญ่ที่ล้อมรอบด้วยตุ่มน้อย แต่ละสำนวนระบุความฝันต่างกันไปคือ สำนวนเลขที่ 
7 กล่าวว่า บุรุษหาบน้ำมาจากแม่น้ำขึ้นไปใส่ตุ่มใหญ่บนเรือนจนล้น สำนวนเลขที่ 10 ระบุว่า บุรุษ
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หาบน้ำมาใส่ตุ่มใหญ่ที่ล้อมด้วยตุ่มน้อย ใส่แต่ตุ่มใหญ่จนล้น สำนวนเลขที่ 196 ระบุว่า คนขนน้ำมาเท
ใส่ตุ่มใหญ่จนล้น ไม่สนใจตุ่มน้อยที่เรียงรายอยู่บรเิวณน้ัน เห็นได้ว่าสำนวนที่เน้ือหาคล้ายคลึงกับอรรถ
กถามหาสุบินชาดกที่สุดคือ สำนวนเลขที่ 10 

ในความฝันข้อที่ 11 อรรถกถามหาสุบินชาดกระบุว่าคนทั้งหลายนำแก่นจันทน์ไป
แลกกับเปรียงเน่า หรือนมโคที่บูด ขณะที่ทั้ง 3 สำนวนกล่าวแต่เพียงว่า นำแก่นจันทน์ไปแลกกับนมโค
ที่หาง่าย ไม่ใช่บูดเน่า หรือในข้อที่ 14 อรรถกถามหาสุบินชาดกระบุว่า เขียดตัวเล็กว่ิงไล่งูเห่าตัวใหญ่ 
ทั้ง 3 สำนวนได้เปลี่ยนจาก “เขียด” เป็น “กบ” และเพิ่มรายละเอียดเข้าไปนอกเหนือจากน้ันว่า งูน้ัน
จะกลายเป็นอาหารของกบด้วย หรือในความฝันข้อที่ 16 ที่ว่าด้วย เสือกลัวแพะ กวีได้เปลี่ยนจาก 
“แพะ” เป็น “เน้ือ” อันหมายถึงสัตว์ประเภทกวาง 

รายละเอียดดังกล่าวที่แตกต่างไปจากอรรถกถามหาสุบินชาดกนั ้นอาจเนื่องด้วย
ความเข้าใจที่แตกต่างไปส่งผลต่อการสร้างสรรค์เน้ือหา แต่รายละเอียดที่เปลี่ยนไปน้ันไม่ส่งผลต่อการ
ทำความเข้าใจข้อความฝันและคำทำนายในอรรถกถามหาสุบินชาดกให้คลาดเคลื่อนไปจากเดิม 

 

3.2.2 การเปรียบเทียบเนื้อหาคำทำนายของท้ัง 3 สำนวนกับอรรถกถามหาสุบินชาดก 
ผู ้ว ิจ ัยได้ยกตัวอย่างเนื ้อหาจากคำทำนายทั ้ง 16 ข้อดังกล ่าวมาเร ียงลำดับ

เปรียบเทียบ โดยฉบับใดที่มีการสร้างสรรค์เน้ือหาเพิ่มเติมผู้วิจัยจะขีดเส้นใต้หรือเน้ือหาที่ขาดหายจะ
เว้นเอาไว้เพื่อให้เห็นความแตกต่างได้ชัดเจน ซึ่งปรากฏรายละเอียดดังตารางต่อไปน้ี 

 

ข้อ 
เน้ือหาคำทำนาย 

อรรถกถาชาดก สำนวนเลขท่ี 7 สำนวนเลขท่ี 10 สำนวนเลขท่ี 196 

1 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรง
ธรรม 
2. ฝนแล้ง นาข้าวแห้ง แลง้
ทุพขภิกขภัยจะเกิด เหมือน
มีฝนจะตกแต่ไม่ตก 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรงธรรม 
2. ฝนฟ้าไม่ตก ทำให้พืชต่าง ๆ 
เสียหาย 
3. สมณชีพราหมณ์ไม่มีผู้
อุปถัมภ ์
4. ขุนนางจะเสื่อมเกียรติ 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรงธรรม 
จะทำให้ยากจนข้นแค้น 
2. พืชผลเสียหายแหง้แลง้ 
3. สมณชีพราหมณ์ไม่มีผู้
อุปถัมภ ์
4. ขุนนางทั้งหลายไม่ตั้งอยู่ใน
ธรรม 

1. – 
2. ฝนจะไม่ตกตามฤดูกาล พืช
สวนไร่นาจะเหี่ยวแห้ง จะเกิด
ข้าวยากหมากแพง 
3. ขุนนางไม่ตั้งอยู่ในธรรม 

2 

1. มนุษย์จะมีราคะตั้งแต่
เด็ก ผู้หญงิจะมีบุตรตัง้แต่
วัยเยาว์ 

1. เด็กหญิงจะมีบุตรตั้งแต่วัย
เยาว์ 
2. หญิง ชาย จะมัวเมาในกาม 
คบชู้ 

1. เด็กหญิง – ชาย มี
ครอบครัวกันแต่วัยเยาว์ 
2. หญิงชาย ภายหน้าจะมัวเมา
ในกาม หญิงจะคบชู้ 

1. เด็กหญิงจะมีบุตรตั้งแต่วัย
เยาว์ 
2. หญิง ชายจะมัวเมาในกาม 
คบชู้ 

3 
 

1. มนุษย์ไม่มีความอ่อน
น้อมถ่อมตน 
2. คนแก่ต้องพึง่คนหนุ่มให้
หาเลี้ยง 

1. ลูกจะด่าพ่อแม่ หาเรื่อง
ทะเลาะ 
2. -  

1. ลูกจะข่มเหงพอ่แม่ 
2. ผู้ใหญ่จะต้องอ่อนน้อมแก่
เด็ก 

1. ลูกจะหยาบช้าต่อพ่อแม่ 
2. พ่อแม่จะต้องงอ้พึง่พา
ลูกหลาน 
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ข้อ 
เน้ือหาคำทำนาย 

อรรถกถาชาดก สำนวนเลขท่ี 7 สำนวนเลขท่ี 10 สำนวนเลขท่ี 196 

4 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรง
ธรรม 
2. พระเจ้าแผ่นดินจะตั้งคน
หนุ่มเป็นใหญ่ จะละทิ้ง
อำมาตย์เก่า 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่มีปัญญา 
2. พระเจ้าแผ่นดินตั้งคนไม่
ฉลาดไว้ปรึกษาราชการ 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่มีปัญญา 
2. จะตั้งคนเขลาให้มีตำแหน่ง
ใหญ่โต จากน้ันจะกดข่ีข่มเหง
ราษฎร 
3. ประชาชนไม่มีความสุข 

1. – 
2. พระเจ้าแผ่นดินจะคบคน
พาล 
3. ภายหน้าคนพาลผู้ไม่มี
ปัญญาจะได้ดี 
4. ตุลาการทั้งหลายจะเห็นแก่
สินบน 

 
 
5 
 
 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรง
ธรรม ตั้งคนไม่มีธรรมเป็นผู้
พิพากษา 
2. ผู้พพิากษาน้ันรับสินบน
ทั้งสองฝ่าย 

1. - 
2. ตุลาการรับสินบนจากคนทัง้
สองฝ่าย 

1. – 
2. ตุลาการจะรบัสินบนจากทั้ง
สองฝ่าย 

1. – 
2. ตุลาการจะรบัสินบนจากทั้ง
สองฝ่าย 

6 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรง
ธรรม 
2. พระราชทานยศให้คนไม่
มีสกุล 
3. คนมีสกุลต้องพึง่พาคน
เหลา่น้ัน จงึยกบุตรสาวให ้

1. –  
2. ผู้ไม่มีชาติตระกูลได้ดี และ
จะข่มเหงปราชญ ์

1. – 
2. ผู้ไม่มีสกุลจะได้ดี จากน้ันจะ
ข่มเหงปราชญ์ทัง้หลาย 

1. – 
2. – 
3. ประชาชนจะลำเค็ญ
เน่ืองจากคนที่เป็นปราชญ์จะ
ไปคบกับคนพาลแล้วมากดข่ีข่ม
เหง 

7 

1. สตรีหลุ่มหลง ช่ัวช้า 
2. คอยสอดส่องหาชู้ 
3. นำข้าวที่เตรียมไว้สำหรบั
หว่าน มาทำขนม 

1. สตรีช่ัวช้า 
2. ภรรยาคบชู้ เอาใจห่างสามี  
3. -  

1. ภรรยาจะหลอกลวงสามี นำ
ทรัพย์ที่มีไปขาย  
2. หญิงจะมีชู้ 
3. -  

1. – 
2. – 
3. –  
4. ภรรยาจะกดข่ีข่มเหงสามี 

8 

1. พระเจ้าแผ่นดินทัง้หลาย
จะตกยาก 
2. พระเจ้าแผ่นดินจะเกณฑ์
คนชนบทเพาะปลูกให้แก่
ตน 
3. คนเหล่าน้ันทำให้พระเจ้า
แผ่นดินม่ังมีแต่ตนเอง
ยากจน 

1. – 
2. พระเจ้าแผ่นดินจะบังคับให้
ชาวบ้านหาทรัพย์มาให้ตนเอง 
3. -  

1. – 
2. –  
3. –  
4. เหล่าข้าราชการจะเอา
เปรียบราษฎร ราษฎรกลัวจงึ
นำทรัพย์ของตนไปให ้
 

1. -  
2. พระเจ้าแผ่นดินจะปล้น
ทรัพย์ราษฎร 
3. ประชาชนจะอดโซ 

9 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรง
ธรรม เบียดเบียนประชาชน 
2. ประชาชนถูกรีดส่วย พา
กันอพยพไปชนบท  

1. พระเจ้าแผ่นดินข่มเหง
ประชาชน 
2. ประชาชนพากันหนีเข้าปา่ 

1. พระเจ้าแผ่นดินข่มเหง
ประชาชน 
2. ประชาชนพากันหนีเข้าปา่ 

1. พระเจ้าแผ่นดินข่มเหง
ประชาชน 
2. บ้านเมืองที่คนคับค่ังจะร้าง 
ชาวบ้านพากันหนีเข้าไปในป่า 

10 

1. พระเจ้าแผ่นดิน 
ข้าราชการ สมณะ 
พราหมณ์ และเทวดาจะไม่
ดำรงในธรรม 
2. ฝนตกไม่ทั่วฟ้า ตกมาก 
ตกน้อย หรือไม่ตกเลย 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรงธรรม 
2. อากาศน้ำนาไร่ ไม่เอื้อต่อ
การดำรงชีวิต  

1. พระเจ้าแผ่นดินและเทวดา
ไม่อยู่ในธรรม ทำให้เกิดวิบัต ิ
2. ฝน น้ำ อากาศฟั่นเฟือน ทัง้
สามโลกเกิดความวิปริต 
 

1. เทวดาต่าง ๆ ที่รักษาเมือง
จะละเลยหน้าที ่
2. ฤดูต่าง ๆ จะฟั่นเฟือนไป 
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ข้อ 
เน้ือหาคำทำนาย 

อรรถกถาชาดก สำนวนเลขท่ี 7 สำนวนเลขท่ี 10 สำนวนเลขท่ี 196 

11 
1. ภิกษุจะเห็นแก่ปัจจัยมาก 
นำธรรมไปแลกกบัปัจจัย 4 

1. ภิกษุจะนำธรรมไปแลกกับ
วัตถุทาน 

1. ภิกษุจะนำพระธรรมไปและ
กับวัตถุทานตามที่ใจปรารถนา 
โดยไม่ละอายต่อบาป 

1. ภิกษุจะนำธรรมะทั้งหลาย
ไปขายกิน 

12 

1. พระเจ้าแผ่นดินจะให้ยศ
แก่ผู้ไม่มีสกุล ผู้ไร้ศีลธรรม 
2. บุคคลผู้น้ันจะมีอำนาจ 

1. พระเจ้าแผ่นดินจะยกคน
พาลให้เป็นใหญ ่
2. – 
3. จะย่ำยีปราชญ์ใหอ้ยู่ใน
อำนาจ 

1. พระเจ้าแผ่นดินจะประพฤติ
พาล  
2. – 
3. ย่ำยีปราชญ์ทัง้หลาย จนสิ้น
วงศ์ตระกูล 

1. –  
2. – 
3. ผู้เป็นปราชญ์จะตกต่ำ 
4. ผู้มีตระกูลจะเสื่อมยศ 

13 

1. พระเจ้าแผ่นดินจะให้ยศ
แก่ผู้ไม่มีสกุล ให้เป็นใหญ ่
2. ผู้ที่ฉลาดจะไม่มีใคร
เช่ือถือคำพูด 
3. ภิกษุผูท้รงศีลไม่มีใครเช่ือ
ฟัง 
 

1. พระเจ้าแผ่นดินมีจิตอกุศล 
ยกย่องไพร่ให้เป็นใหญ ่
2. – 
3. –  

1. พระเจ้าแผ่นดินจะประพฤติ
พาล ยกย่องคนที่ไร้ชาติตระกลู 
ให้เป็นใหญ ่
2. –  
3. – 
 

1. พระเจ้าแผ่นดินจะประพฤติ
พาล แต่งตัง้คนพาลให้มียศ
ศักดิ์  
2. –  
3. –  
 

14 

1. สามีจะเช่ือฟังภรรยา 
2. ภรรยาใช้อำนาจสั่งสามี
เหมือนทาสรบัใช้ 
 

1. สามีจะเช่ือฟังภรรยา 
2. หญิงจะไม่กลัวบาป สัง่สามี
เหมือนทาสรบัใช้ 

1. ฝ่ายสามีจะเช่ือฟังภรรยา 
2. ภรรยาจะใช้มารยา สัง่สามี
เหมือนทาสรบัใช้  

1. สามีเช่ือฟังภรรยาแต่โดยด ี
2. ภรรยาจะกดข่ีสามีใหก้ลัวดัง่
ทาส 
 

15 

1. พระเจ้าแผ่นดินไม่ฉลาด
จะพระราชทานยศให้แก่คน
ใกล้ชิดที่ทำงานเล็ก ๆ น้อย 
2. คนที่ฉลาดไม่สามารถ
เลี้ยงชีพได้จะหันไปพึง่พา
คนเหล่าน้ัน 
 

1. พระเจ้าแผ่นดินจะคบคน
พาล แล้วตั้งไว้ในตำแหน่งใหญ ่
2. – 
3. คนเหล่าน้ันจะย่ำยีเหลา่
ปราชญ ์
4. ผู้มีตระกูลจะสญูสิ้น  

1. พระเจ้าแผ่นดินจะคบคน
พาล แล้วตั้งในตำแหน่งใหญ ่
2. นักปราชญ์ทัง้หลายจะกลัว 
และไปเคารพนบนอบคน
เหล่าน้ัน คนเหลา่น้ันจะได้ดี 
 

1. – 
2. – 
3. ผู้มีสกลุจะเป็นคนหยาบ 
4. คนพาลจะย่ำยีนักปราชญ์ 
5. คนไม่มีสกุลจะได้ดีและจะ
ข่มข่ีผู้มีสกุล 
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1. พระเจ้าแผ่นดินจะไม่ทรง
ธรรม 
2. คนไม่มีสกุลจะ
เบียดเบียนคนมีสกุล 
3. ภิกษุทุศีลจะทำร้ายภกิษุ
ผู้มีศีล 

1. – 
2. – 
3. พระสงฆ์จะถูกลบหลู ่
4. ศิษย์จะคิดสู้ครู 
 

1. –  
2. – 
3. ภิกษุทุศีลจะลบหลูภ่ิกษุผู้มี
ศีล 
4. ภิกษุทีบ่ริสทุธ์ิ และผู้เป็นเจ้า
จะหลีกหนีเข้าป่า 
3. ศิษย์จะคิดสู้ครู 

1. – 
2. – 
3. ภิกษุผู้มีศีลบรสิุทธ์จะตกยาก 
และหมู่ภิกษุจะเริ่มลบหลู่
ศีลธรรม  
4. ศิษย์จะคิดสู้ครู 
5. พระเจ้าแผ่นดินจะหนีจาก
พระราชวัง 
 

 

ตารางท่ี 7 แสดงการเปรียบเทียบเนื้อหาคำทำนายระหว่างอรรถกถามหาสุบนิชาดกและ
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบบัหอสมุดแห่งชาติ 3 สำนวน 
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จากตารางการเปรียบเทียบเน้ือหาระหว่างอรรถกถามหาสุบินชาดกและพุทธทำนาย
ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลทั้ง 3 สำนวน ข้างต้นทำให้เห็นลักษณะสำคัญ 2 ประการดังน้ี คือ การ
รักษาเน้ือความและการตัดหรือเพิ่มเน้ือหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกดังต่อไปน้ี 
 

3.2.2.1 การรักษาเนื้อหาตามอรรถกถามหาสุบินชาดก 

ในภาพรวมพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลทั้ง 3 สำนวน ยังคง
รักษาเน้ือหาตามอรรถกถามหาสุบินชาดก คือ กล่าวถึงผลคำทำนายความฝันหลักที่ปรากฏตามอรรถ
กถามหาสุบินชาดก แม้ไม่กล่าวถึงเนื ้อหาโดยละเอียด แต่ยังคงสามารถทำความเข้าใจเนื ้อหาคำ
ทำนายโดยรวมได้ตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก ตัวอย่างเช่น 

ความฝันข้อที่ 3 ว่าด้วยเรื่องแม่โคขอกินนมลูกโค เน้ือหาคำทำนายในอรรถ
กถามหาสุบินชาดกกล่าวไว้ 2 ประการ ได้แก่ 1) ผู้คนจะไม่มีความอ่อนน้อมถ่อมตน 2) คนแก่จะต้อง
พึ่งพาอาศัยคนหนุ่มสาว สำนวนเลขที่ 7 และ 196 กล่าวถึงประเด็นดังกล่าวได้ครบถ้วน ขณะที่เน้ือหา
ของสำนวนเลขที่ 7 ระบุเพียงว่า ผู้เป็นลูกจะกล่าวให้ร้ายบิดามารดา ซึ่งยังคงเป็นเนื้อหาสำคญัที่ยัง
สัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดกอยู่ 

ในความฝันข้อที่ 4 ว่าด้วยการนำโคน้อยมาไถนาแทนโคใหญ่ ในอรรถกถา
มหาสุบินชาดกกล่าวถึงคำทำนาย 2 ประการที่เป็นเหตุเป็นผลกัน คือ 1) พระเจ้าแผ่นดินจะไม่ทรง
ธรรม 2) พระเจ้าแผ่นดินที่ไม่ทรงธรรมน้ันจะต้ังคนหนุ่มให้เป็นใหญ่และจะละทิ้งอำมาตย์เก่า สำนวน
เลขที่ 7 10  และ 196 กล่าวถึงประเด็นดังกลา่วได้ครบถ้วน ตรงกับเน้ือหาในอรรถกถามหาสบุินชาดก 

หรือความฝันข้อที่ 9 ว่าด้วยเรื่องสระน้ำที่มสีัตว์ต่าง ๆ  กินน้ำอยู่โดยรอบ 
แต่บริเวณริมสระกลับใส และตรงกลางขุ่นมัว มีเน้ือหาคำทำนาย 2 ประการได้แก่ 1) พระเจ้าแผ่นดิน
จะไม่ทรงธรรม 2) พระเจ้าแผ่นดินนั้นจะขูดรีดราษฎรจนทนไม่ไหวพากันอพยพไปอยู่นอกเมือง ซึ่ง
เน้ือหาของ 3 สำนวนปรากฏว่าตรงตามเน้ือหาทั้ง 2 ประการในอรรถกถามหาสุบินชาดก  

ที่เด่นชัดอีกข้อหนึ่งคือความฝันข้อ 14 ว่าด้วยเรื่อง ฝูงเขียดตัวเล็กไล่งเูห่า
ตัวใหญ่ อรรถกถามหาสุบินชาดกระบุเนื้อหาคำทำนาย 2 ประการคือ 1) สามีจะเชื่อฟงัคำสั่งภรรยา 
2) ภรรยาจะข่มเหงสามีเหมือนทาสรับใช้ เน้ือหาของทั้ง 3 สำนวนตรงตามความเดิมในอรรถกถามหา
สุบินชาดก 
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3.2.2.2 การตัดเนื้อหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกและการเพ่ิมรายละเอียด
เนื้อหา 

นอกเหนือจากการรักษาเนื้อหาความฝันตรงกับอรรถกถามหาสุบินชาดก
แล้ว ยังพบว่าในเน้ือหาความฝันและคำทำนายบางข้อมีลักษณะการตัดเน้ือหาบางประการออก หรือ
เพิ่มเน้ือหาที่ไม่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกเข้าไปด้วย ซึ่งบางข้อความฝันปรากฏการตัดเน้ือหา
คำทำนายออกวิธีเดียว แต่บางข้อปรากฏทั้งการตัดเน้ือหาและเพิ่มเติมเน้ือหาด้วย ดังตัวอย่างเช่น  

ในความฝันข้อที่ 5 ใช้การตัดเน้ือหาออกเพียงวิธีเดียว โดยกล่าวถึงเรื่องม้า
ตัวหน่ึงมีสองปาก ในอรรถกถามหาสุบินชาดกระบุคำทำนาย 2 ประการคือ 1) พระเจ้าแผ่นดินไม่ทรง
ธรรม จะต้ังคนพาลเป็นผู้พิพากษา 2) ผู้พิพากษาน้ันจะรับสินบนจากคู่ความทั้งสองฝ่าย  เน้ือหาของ
ทั้ง 3 สำนวนไม่ได้กล่าวถึงคำทำนายประการที่ 1) คงมุ่งให้กล่าวถึงคำทำนายว่าตุลาการที่รับสินบน
มากกว่า แม้จะตัดเรื่องพระเจ้าแผ่นดินที่เป็นสาเหตุของปัญหาออก แต่ยังรักษาเน้ือหาอันเป็นใจความ
สำคัญของคำทำนายความฝันในข้อน้ีไว้อยู่ 

หรือในข้อที่ 13 ว่าด้วยเรื่องศิลาลอยน้ำ ในอรรถกถามหาสุบินชาดกระบุคำ
ทำนายไว้ 3 ประการได้แก่ 1) พระเจ้าแผ่นดินจะยกย่องคนพาล 2) นักปราชญ์จะไม่มีใครเชื่อถือ
คำพูด และ 3) ภิกษุผู้ทรงศีลจะไม่มีใครเช่ือฟัง ทั้ง 3 สำนวน กล่าวถึงเพียงคำทำนายประการแรกคือ 
พระเจ้าแผ่นดินจะยกย่องคนพาล และคนพาลเหล่านั้นจะข่มเหงราษฎร โดยไม่กล่าวถึงเนื้อหาคำ
ทำนายข้อที่ 2) และ 3)  

การตัดเนื้อหาออกแล้วเพิ่มเติมเนื้อหาเข้าไปในคำทำนายด้วย ปรากฏใน
ความฝันข้อที่ 1 ว่าด้วยเรื่องโค 4 ตัว ว่ิงมาจาก 4 ทิศ คล้ายจะชนกันแต่ก็ไม่ชนกัน เน้ือหาคำทำนาย
กล่าวถึงคำทำนาย 2 ประการ ได้แก่ 1) พระเจ้าแผ่นดินจะไม่ทรงธรรม และ 2) ไร่นาจะแห้งเสียหาย
เน่ืองจากฝนไม่ตกตามฤดูกาล โดยในภาพรวมของทั้ง 3 สำนวนยังคงรักษาเน้ือหาคำทำนายเดิมไว้คือ
กล่าวถึงฝนจะไม่ตกต้องตามฤดูกาลเป็นเหตุให้พืชพันธ์ุเสียหาย ในสำนวนเลขที่ 196 ไม่ได้กล่าวถึงคำ
ทำนายประการแรกคือ การกล่าวถึงพระเจ้าแผ่นดินไม่ทรงธรรม และทั้ง 3 สำนวนยังมีการเพิ่มเติม
เนื้อหาเข้าไปด้วยคือกล่าวถึง สำนวนเลขที่ 7 และเลขที่ 10 กล่าวถึงเหตุการณ์ที่สมณชีพราหมณ์
นักบวชทั้งหลายจะไม่มีผู้ศรัทธาอุปถัมภ์ และทั้ง 3 สำนวนมีเน้ือหาเพิ่มเติมอีกประการคือ กล่าวถึงขุน
นางทั้งหลายจะไม่ต้ังอยู่ในธรรม  

อีกตัวอย่างหน่ึงที่มีทั้งการตัดเน้ือหาออกและเพิ่มเน้ือหาใหม่เข้าไปด้วย คือ
ความฝันข้อที่ 16 ซึ่งเป็นข้อสุดท้าย ว่าด้วยเรื่องแพะไล่เสือ ในอรรถกถามหาสุบินชาดกกล่าวถึงคำ
ทำนาย 3 ประการได้แก่ 1) พระเจ้าแผ่นดินจะไม่ต้ังอยู่ในธรรม 2) คนไม่มีสกุลจะเบียดเบยีนคนมสีกลุ 
และ 3) ภิกษุผู้มีศีลจะอยู่ในอันตราย พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลทั้ง 3 สำนวน ไม่
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กล่าวถึงคำทำนายข้อที่ 1) และ 2) แต่กล่าวถึงเรื่องภิกษุทุศีลจะลบหลู่และรังแกภิกษุผู้ทรงศีล ทั้ง 3 
12สำนวนได้เพิ่มเติมเนื้อหาคือ ลูกศิษย์จะคิดจะคิดสู้กับครูอาจารย์ผู้มีคุณ  นอกจากนี้ สำนวนเลขที่ 
10 และ 196 ยังเพิ่มเติมเน้ือหาว่า พระสงฆ์หรือพระเจ้าแผน่ดินจะหนีเข้าป่าอีกด้วย ความฝันข้อที่ 16 
น้ีจึงเป็นข้อที่กวีได้เพิ่มเติมเน้ือหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกมากกว่าทุกข้อ 

การเปรียบเทียบในตารางข้างต้นสามารถสรุปได้ว่า พุทธทำนายความฝัน
พระเจ้าปเสนทโิกศลทัง้ 3 สำนวนนอกจากมุ่งรักษาเน้ือหาเดิมของอรรถกถามหาสุบนิชาดก และยังคง
เก็บเน้ือหาใจความสำคัญเดิมตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกไว้อยู่ แต่รายละเอียดเน้ือหาใน
บางข้อไม่ปรากฏ ขณะเดียวกันได้มีการเพิ่มเนื้อหาคำทำนายเข้ามาด้วย ซึ่งจะพิจารณาเปรียบเทียบ
สำนวนโวหารของทั้ง 3 สำนวนที่มีลักษณะการสืบทอดและสร้างสรรค์โดยสัมพันธ์กนัต่อไป 

 

3.2.3 การเปรียบเทียบลักษณะสำนวนโวหารร่วมของท้ัง 3 สำนวน 

  ในส่วนนี ้ผ ู ้วิจ ัยจะนำเนื ้อความพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับ
หอสมุดแห่งชาติทั้ง 3 สำนวน มาพิจารณาเพื่อให้เห็นถึงลักษณะสำนวนโวหารที่สมัพันธ์กัน ซึ่งปรากฏ
ทั้งสิ้น 3 ประการคือ 1) ลักษณะร่วมระหว่างสำนวนเลขที่ 7 และสำนวนเลขที ่10  2) ลักษณะร่วม
ระหว่างสำนวนเลขที่ 10 และสำนวนเลขที่ 196 และ 3) ลักษณะร่วมบางแห่งระหว่างสำนวนเลขที่ 7 
เลขที่ 10 และเลขที่ 196 เหตุที่ไม่นำทั้ง 3 สำนวนมาเปรียบเทียบกันในหัวข้อเดียวเน่ืองจาก สำนวน
เลขที่ 7 และสำนวนเลขที่ 196 มีเพียงแค่มีลักษณะที่สัมพันธ์กันบางประการ ซึ่งจะยกตัวอย่างสำนวน
และอภิปรายดังต่อไปน้ี 
 

3.2.3.1 ความสัมพันธ์ระหว่างสำนวนเลขท่ี 7 และสำนวนเลขท่ี 10 

ผู้วิจัยได้ทำตารางเปรียบเทียบระหว่าง 2 สำนวนเพื่อให้สามารถพิจารณา
เน้ือได้อย่างสะดวกดังน้ี 

ข้อ สำนวนเลขท่ี 7 สำนวนเลขท่ี 10 
1 ข้อซึ่งว่าโคอสุภุราช          งามประหลาดเตบิใหญด่งัไกรสร 

มาทั้งสี่ทิศฤทธิรอน              ไม่ย่อหย่อนเชิงชิดจะขวิดกัน 
เข้าใกล้แล้วก็ไม่สู้ชน                ต่างตนกลับหกระเห็จหัน 
กลับกลายหายสิ้นไม่สู้กัน          อัศจรรย์เห็นเหตุจะเกิดมี 
นานไปในเบื้องหน้าประชาราช    หมู่มุขอำมาตย์จะเสื่อมศร ี
จะเกิดวิบัติในพื้นปฐพี              ทั้งมหาเมฆีจะกลบักลาย 
ให้ฝนฟา้อาเพศเหือดแหง่          ทัง้เต้าแตงถ่ัวงาสินค้าขาย 
จะทำไร่ไถนาลำบากกาย     จะเสียหายหลายส่วนบ่ควรเปน 
ทั้งสมณะชีพราหมณาจาร          ไม่มีผู้จะภบิาลอปุถัมภ์ 
ท้าวพญาสามลไม่ทรงธรรม    ทัง้อำมาตย์มนตรีก็พลอยตาม 

ข้อหน่ึงว่าโคอสุุภราชประหลาดลำ้    กายกำใหญ่โตประไพสร 
มาแต่ทิศทั้งสี่ฤทธิรอน     อรชรเชิงชิดจะขวิดกัน 
ครั้นเข้าใกล้ก็ไม่ชนทุกตนตัว    ต้องกลัวกลับหนีทัง้สี่น่ัน 
จะบังเกิดวิบัติมหัศจรรย์                    คือมหันต์มหาเมฆเมฆินทร ์
โตตั้งดุจยังไฟฝนตก             แล้วหวนหกเหือดหายละลายสิ้น 
จะยากยับคับแค้นข้างแผ่นดิน  ด้วยภูมินทร์ไม่ประกอบให้ชอบธรรม 
ทั้งแตงเต้าข้าวงาที่นาไร ่                    ผลไม้หมากพลูไม่ดูขำ 
จะแห้งแล้งแพงถ้วนจงควรจำ              ชนระยำยากเพราะอัปปรีย์ 
ทั้งสมณาพราหมณานรากร                 ทุกนครโภคัยกรงุไกรศร ี
ท้าวพญาพาหนและมนตร ี            ไม่มีดีโดยตรงดำรงธรรม์ 
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ตารางท่ี 8 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนระหว่างสำนวนเลขท่ี 7 และ 10  

ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ข้อท่ี 1 

จากตารางเปรียบเทียบข้างต้น สังเกตได้ว่าลักษณะโวหารที่คล้ายคลึงกัน
ของ 2 สำนวนคือ เน้ือหาส่วนความฝันในบทแรกที่กล่าวถึง โคอุสุภราชว่ิงมาจากทิศทั้งสี่ จะเห็นว่ามี
การใช้คำหรือกลุ่มคำสำคัญร่วมกันคือ คำว่า โคอุสุภราช ประหลาด เติบ/โต ใหญ ่สี่ทิศฤทธิรอน เชิง
ชิดจะขวิดกัน  หรือในช่วงท้ายของเน้ือหาปรากฏสำนวนที่มีการใช้คำที่คล้ายคลึงกันทั้งหมด 3 วรรค
ในคำว่า ทั้งเต้าแตง เถ้า/ถั่ว งา... ทั้งสมณพราหม... และ ท้าวพญา... เห็นได้ว่าในวรรคนั้น ๆ  ไม่ได้
คล้ายคลึงกันตลอด แต่มีการใช้คำอื่น ๆ มาเพิ่มเติมด้วย หรือตัวอย่างในข้อที่ 2 ว่า 
 
ข้อ สำนวนเลขท่ี 7 สำนวนเลขท่ี 10 
 2 ข้อหน่ึงซึง่ว่าไม้ดรุณน้อย               กะจ้อยร่อยไม่ควรจะเห็นขัน 

บ้างผลิดอกออกช่ออยู่ครามคัน       เบื้องหน้าน้ันจะเกิดซึง่เหตุมี 
ว่าหญิงชายภายหน้าจะบา้กาม  จะลวนลามคบชู้ประสมศร ี
จะส่องเสพเมถุนเป็นกาลี                แต่ล้วนเด็กดรุณีจะมีครรภ ์
จะคลอดลกูหญงิชายทั้งหลายเล็ก  ประสาเด็กไม่ควรน่าสรวลสันต ์
จะอับอายขายหน้าระอาครัน         เบือ้งหน้าน้ันจะเป็นแต่เช่นน้ี 
 

ข้อสองว่าไม้รุ่นจำเริญศรี                ไม่ควรที่จะมีผลพกิลฝัน 
ลูกดอกออกงามอยู่ครามครัน   ดั่งรุกข์อันใหญห่ลวงทั้งปวงเป็น 
คือหญิงชายภายหน้าจะบา้กาม ทำอุทามทุจริตนิมิตเหน 
ตรุณรุ่นราคาหักซ่าเซ็น   จะรีบเล่นรักชู้สูห่าชาย 
กุมาราก็จะร่าด้วยราคแรง           จะจงแต่งตัวรักสมัครหมาย 
มีเมียผัวทั่วกันดั่งบรรยาย   ดรุณร้ายนารีจะมีครรภ ์
จะคลอดลกูหญงิชายทั้งหลายเล็ก ประสาเด็กดูงามดังความฝัน 
 

 

ตารางท่ี 9 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนระหว่างสำนวนเลขท่ี 7 และ 10  
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ข้อท่ี 2 

จากตารางพบว่าสำนวนโวหารที่คล้ายคลึงกันนั้นปรากฏทั้งในตำแหน่งคำ
กลอนเดียวกันและต่างที่กัน วรรคที่คล้ายคลึงกันคือวรรคแรกในตำแหน่งคำกลอนที ่2 และ 3 ของทั้ง 
2 สำนวน ซึ่งในวรรคมีคำสำคัญคือ “...ดอกออก...อยู่ครามครัน” และ “...หญิงชายภายหน้าจะบ้า
กาม” ส่วนถ้อยคำที่คล้ายคลึงแต่อยู่ต่างตำแหน่งกันนั้นกล่าวถึง เด็กผู้หญิงจะตั้งครรภ์ ซึ่งสำนวน
เลขที่ 7 อยู ่ในคำกลอนที่ 4, 5 และสำนวนเลขที่ 10 อยู ่ในคำกลอนที่ 6, 7 แม้จะต่างตำแหน่งที่
ปรากฏแต่ทำให้เห็นการใช้คำร่วมกันคือ ดรุณ/ดรุณี จะมีครรภ์ ประสาเด็ก หรือวรรค “จะคลอดลูก
หญิงชายทั้งหลายเลก็” ทั้งวรรค สำนวนโวหารที่คล้ายคลึงกันน้ันปรากฏอยู่ในช่วงต้นและช่วงท้ายของ
เน้ือหาในแต่ละข้อ ทำให้เห็นว่ามีการสร้างสรรค์เน้ือความเพิ่มเติมในส่วนกลางของคำทำนายด้วย 
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ข้อ สำนวนเลขท่ี 7 สำนวนเลขท่ี 10 
4 ข้อหน่ึงซึง่ว่าโคเคยไถนา           เทียมมาแล้วปล่อยใหห้ลุดหาย 

เอาโคน้อยไถ่ไล่อยู่วุ่นวาย              ก็ตะกายโดดดงึตะบงึตน 
โคไม่เคยใช้แรงน้ันนอย           เฟือนรอยปลกเปลี้ยให้เสียผล 
เบื้องหน้าท้าวพระยาสามล           จะพิกลโมหาปัญญาทราม 
จะยกปราชญ์ผู้ฉลาดที่ว่าชอบ        รู้ระบอบเคยได้เป็นที่ถาม 
จะนับถือคนที่เป็นอุทาม              มิใช่นามชาติเช้ือพงษ์สกลุ 
จะให้เสนาปรกึษากจิ              ชอบผิดมิได้รู้อดสูสญู 
ไม่กลัวบาปหยาบช้าทารุณ            โภพูนว่าตามอำเภอใจ 
เหมือนกิ้งก่าไดท้องพองศรีษะ        ความชนะกลับแพ้ใช้แก้ไข 
ตะคอกขู่ข่มเหงไม่เกรงใจ              บ่าวไพร่ข่มขู่อยู่วุ่นวาย 
ประชาราษฎร์ตื่นแตกแยกหนี        หลบลี้ต่างต่างบา้งหนีหาย 
เกิดเข็ญทั่วทั้งหญงิชาย           ไม่สบายด้วยเอาพาลเป็นเสนา 

ข้อสี่ว่าโคใหญ่เคยไถแท้         เจา้ของแกป้ล่อยออกนอกสถาน 
ลูกโคน้อยถอยกำลังอหงัการ        ไม่เคยงานดานดึงตะบงึคน 
โดดโดนโผนไปไม่ได้รอย          ด้วยแรงน้อยหน่ึงเปลี้ยให้เสียผล 
ไปเบื้องหน้าทา้วพระยาในสากล    จะมืดมนโมหาปัญญาทราม 
จะยกราชปรีชาผู้ว่าชอบ      จากระบอบจะเอาพาลที่ชาญสนาม 
มาแต่งตั้งทา้วหวังว่างามคราม       คนอทุามแท้ทาสชาตสิกลุ 
เพิ่งได้เป็นเสนาปรึกษากิจ            ชอบแลผิดมิได้รู้อดสูสญู 
ไม่กลัวบาปหยาบเขลาเป็นเค้ามูล   โลโภพูนพูดเก้ออำเภอแกน 
ถ้อยคำสำทับบงัคับขู่              ตัง้กระทู้ยศถาว่านาแสน 
ได้สินบนคนแพ้พูดแก้แทน         ก็ทำแค้นขุ่นเคืองให้เมืองกะล ี
ไม่ได้เพลงได้บทกดเอาทรัพย์        จะยากยับราษฎรซกุซ่อนหนี 
ด้วยเสนาสามลใช่คนด ี             จงึไม่ปรีเปรมปราประชากร 

 

ตารางท่ี 10 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนระหว่างสำนวนเลขท่ี 7 และ 10  
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ข้อท่ี 4 

จากตารางข้างต้นทั้งสำนวนเลขที่ 7 และสำนวนเลขที่ 10 มีถ้อยคำและ
สำนวนโวหารที่สัมพันธ์กันปรากฏตอนช่วงต้นและกลางของเน้ือความ อยู่ในตำแหน่งคำกลอนเดียวกนั 
โดยมีถ้อยคำที่คล้ายคลึงกันคือ โคเคยไถ... ...ตะบึง... ...เปลี้ยให้เสียผล หรือในวรรคที่เสียงคล้ายคลึง
กันเช่น เบื้องหน้าท้าวพระยา... สำนวนเลขที่ 7 ใช้คำว่า “สามล” ต่อท้าย ขณะที่สำนวนเลขที่ 10 ใช้
คำว่า “สากล” การใช้คำต่างกันบ้างดังกล่าวน้ันไม่ส่งผลต่อการทำความเข้าใจภาพรวมของตัวบท หรือ
ในวรรคที่กล่าวถึงการแต่งตั้งเสนาในคำกลอนที่ 7 และ 8 ทั้ง 2 สำนวนมีโวหารที่คล้ายคลงึกันมาก 
โดยใช้ถ้อยคำที่เหมือนกันคือ เป็นเสนาปรึกษากิจ ชอบผิดมิได้รู้ หรือ ไม่กลัวบาปหยาบช้า เป็นต้น 
โดยส่วนท้ายของข้อความฝันกวีได้เพิ่มเติมเน้ือความแตกต่างกันออกไปในแต่ละสำนวน 
 
ข้อ สำนวนเลขท่ี 7 สำนวนเลขท่ี 10 
 9 ข้อหน่ึงซึง่ว่าประทุมชาติ              สะอาดด้วยคงคาชะลาสาย 

ขอบนอกใสเย็นจนเห็นทราย      กลางขุ่นวุ่นวายล้วนเปลือกตม 
นานไปภายหน้าจะมีเหตุ             จงสงัเกตุซึง่หวานจะพาลขม 
คือกษัตริย์จะตรัสน่าควรชม      จะหลอกลมใช้เล่นแทบตัวตาย 
จะข่มเหงอาณาประชาราษฎร์     ให้อยู่ในอำนาจกำหนดหมาย 
ราษฎรจะร้อนอยู่วุ่นวาย            เที่ยวกระจายซุกซอนร้อนรุม 
จะยากแค้นแสนเข็ญไม่เป็นสุข    ระทมทุกข์ทอกตัวเที่ยวม่ัวสุม 
หลบหลกีหนีหน้าเข้าป่าซุ่ม              กุมกันซอ่นเร้นจึงเย็นใจ 
 

ข้อหน่ึงไซร้ว่าสระใหญ่ยาวรี           ประกอบมีปทุมมาศดาษดา 
ชลรอบขอบเขตวิเศษใส       เบือ้งกลางไคลกลบัขุ่นสะหนุนหนา 
คือกษัตริย์จะอุบัตบิีฑา                 หมู่ประชาราษฎรจะร้อนรุม 
ด้วยยากแค้นแสนเข็ญไม่เป็นสุข     ระทมทุกข์ถ้วนตัวเที่ยวม่ัวสุม 
จะลบหลี้หนีหน้าเข้าป่าซุม          ประคองคุมพ้นเข็ญคอยเย็นใจ 
 

 

ตารางท่ี 11 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนระหว่างสำนวนเลขท่ี 7 และ 10  
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ข้อท่ี 6 
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ในความฝันข้อที่ 9 สำนวนโวหารของทั้ง 2 สำนวนที่คล้ายคลึงกันปรากฏ
อยู่ในส่วนท้ายของเน้ือความ โดยมีจำนวนคำกลอนของแต่ละสำนวนไม่เท่ากัน ซึ่งกล่าวถึงคำทำนาย
ที่ว่า ราษฎรจะได้รับความทุกข์ยากเดือดร้อนจนต้องพากันหนีเข้าป่า ความคล้ายคลึงกันนั้นปรากฏ
ตลอดทั้งบท โดยมีคำสำคัญที่ใช้ร่วมกันคือ ยากแค้นแสนเข็ญไม่เป็นสุข ระทมทุกข์...ตัวเที่ยวมั่วสุม ...
หนีหน้าเข้าป่าซุม/ซุ่ม ...เย็นใจ ทำให้เห็นลักษณะสำคัญประการหน่ึงคือมีทั้งการสร้างสรรค์และการ
สืบทอด กล่าวคือสร้างสรรค์เน้ือความใหม่ในช่วงต้น และสืบทอดเน้ือความในบทสุดท้ายจากฉบับใด
ฉบับหน่ึง หรืออีกตัวอย่างหน่ึงที่ชัดเจนดังการเปรียบเทียบในความฝันข้อที่ 16 ว่า 
 
ข้อ สำนวนเลขท่ี 7 สำนวนเลขท่ี 10 
16 ข้อหน่ึงว่าเน้ือไล่เสือหนี         เบื้องหน้าเห็นจะมีซึ่งเหตุใหญ ่

คือลูกศิษย์คิดจะนอกใจ                  ให้ครูไซร้อยู่ในเน้ือมือ 
จะตัดพ้อต่อทา้อาจาริยะ               ว่าขานแลกยับไม่นับถือ 
ฝูงคนก็จะบ่นระบอืฤๅ             เป็นคนซื่อก็จะยับอับอาย 
จะลบหลู่พระสงฆท์รงศีลา           ให้ระอานำจิตดงัพิษหว้าย 
จะเสือกซนด้นหนีออกวุ่นวาย     ให้ละอายหมู่พาลจะลานลน 
จะละวัดวาแลอาวาส.      จนพาพวกนักปราชญ์เข้าไพรสณฑ์ 
จำศีลภาวนารกัษาตน            จนสิ้นศาสนาพ้นได้หา้พัน 

ข้อหน่ึงเน้ือไล่เสือจนเสอืหนี            ด้วยเหตุมีม่ันคงอย่าสงสัย 
คือศิษย์สู้อาจารย์ผู้ชาญไชย             ให้อยู่ในอำนาจของอาตมา 
อน่ึงไซร้ซึง่จะได้แก่เหลา่สงฆ์          ซึ่งไม่ตรงต่อพระบาทศาสนา 
จะลบหลู่หมู่สงฆ์ทรงศีลา                ใหร้ะอาออกตัวท่านกลัวตน 
พระสงฆ์ศีลบริสทุธ์ิจะทรุดเศร้า      ผู้เป็นเจ้าจะเข้าป่าพนาสณฑ์ 
ตามอิริยาบถพระทศพล                  สิ้นกงัวลวงเวียนด้วยเพียร 

 

ตารางท่ี 12 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนระหว่างสำนวนเลขท่ี 7 และ 10  
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ข้อท่ี 16 

จากเน้ือหาความฝันข้อที่ 16 ของทั้ง 2 สำนวนปรากฏว่ามีถ้อยคำโวหารที่
คล้ายคลึงกัน ในวรรคแรก สำนวนเลขที่ 7 ระบุว่า “เนื้อไล่เสือหนี” ส่วนสำนวนเลขที่ 10 เพิ่มเติม
ความว่า “เน้ือไล่เสือจนเสือหนี” หรือเน้ือความเดียวกันใช้ถ้อยคำต่างกันไปบ้าง แต่พบว่ายังใช้ถ้อยคำ
สำคัญที่เหมือนกัน ซึ่งกล่าวถึงศิษย์จะคิดล้างครู โดยทั้งสำนวนเลขที่ 7 และสำนวนเลขที่ 10 เริ่มต้น
ความด้วยคำว่า “คือศิษย์/ลูกศิษย์” เหมือนกัน อีกทั้งปรากฏในตำแหน่งคำกลอนเดียวกันด้วย หรือ
ถ้อยคำที่แม้อยู่ต่างตำแหน่งกันแต่คล้ายคลึงกันคือสำนวนเลขที่ 7 คำกลอนที่ 5 และสำนวนเลขที่ 10 
คำกลอนที่ 4 ในวรรคที่ว่า “จะลบหลู่พระสงฆ์ทรงศีลา   ให้ระอา...” หรือในบทสุดท้ายของแต่สำนวน
ในวรรคที่คล้ายคลึงกันคือกล่าวถึง พระสงฆ์นักปราชญ์ต่าง ๆ จะพากันหนีเข้าป่า ซึ่งปรากฏการใช้คำ
ไวพจน์ที่คล้ายคลึงกันคือ ไพรสณฑ์ หรือพณาสณฑ์ ที่หมายถึงป่า  

จากการพิจารณาเปรียบเทียบเนื้อความของสำนวนเลขที ่ 7 และสำนวน
เลขที่ 10 พบว่าถ้อยคำโวหารที่คล้ายคลึงกันน้ันมีทั้งความฝันและคำทำนายความฝัน ด้วยปรากฏคำ
หรือกลุ่มคำสำคัญที่เหมือนกันในทั้ง 2 สำนวน  แม้จะมีการใช้คำที่แตกต่างกันออกไป แต่เห็นได้
ชัดเจนว่าทั้ง 2 สำนวนมีความคล้ายคลึงกันอยู่มาก ทั้งวรรคที่คล้ายคลึงกันน้ันมีทั้งที่อยู่ในตำแหน่งคำ
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กลอนเดียวกันและต่างตำแหน่งคำกลอนกัน รวมถึงจำนวนของคำกลอนในแต่ละข้อความฝันที่มี
จำนวนใกล้เคียงกัน ซึ่งนอกเหนือจากการใช้ถ้อยคำสำนวนที่คล้ายคลึงกันแล้ว ยังพบว่าในแต่ละ
สำนวนมีการเพิ่มเติมเน้ือหาเข้ามาอีกด้วย 
 

3.2.3.2 ความสัมพันธ์ระหว่างสำนวนเลขท่ี 10 และเลขท่ี 196  
การเปร ียบเทียบสำนวนเลขที ่ 10 และสำนวนเลขที ่ 196 นี ้ มีความ

คล้ายคลึงกับการอภิปรายเปรียบเทียบในหัวข้อข้างต้นคือ ทำให้ทราบความสัมพันธ์ทางด้านการใช้
ถ้อยคำหรือสำนวนโวหารที่คล้ายคลึงกันระหว่าง 2 สำนวนดังกล่าว ดังตัวอย่างต่อไปน้ี 
 
ข้อ สำนวนเลขท่ี 10 สำนวนเลขท่ี 196 
3 ข้อสามแน่ว่าแม่โคที่อัน  อ้อนลูกโคน้ันขอนมกิน 

จะได้แก่กลบุตรอันเกิดมา               ตอ่ภายหน้าแน่ในดังใจถวิล 
คือหญิงหยาบบาปช้ากุมาริน   จะหมายหม่ินมุ่งประมาทบงัอาจใจ 
จะหยาบช้าแกบ่ิดามารดร              ผู้เกิดกอ่นแก่กว่าน้ำตาไหล 
ด้วยสิ้นลมข่มเหงครื้นเครงไป       เหลา่ผู้ใหญ่ยอบตัวต้องกลัวลาน 

อน่ึงในว่าแม่โคคาวิน                วอนขอนมลูกกินน่าบัดส ี
โปรดภปิรายทายว่านิมิตน้ี          ไปภายหน้าจะมีเป็นแน่นอน 
พ่อแม่แก่ชรามาหาบุตร           ทัง้สิ้นสุดข้าวปลาทัง้ผา้ผอ่น 
ต้องมายอบปลอบขอเฝา้งอ้งอน   มันขอดข้อนสำทับให้อับอาย 
หยาบช้าตอ่บิดาชนนี           พาทีให้เคืองช้ำทำฉลาย 
มิได้มีหิริโอตัปปะอาย            หยาบคายข่ีข่มด้วยลมพาล 

 

ตารางท่ี 13 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนระหว่างสำนวนเลขท่ี 10 และ 196  
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ข้อท่ี 3 

ในตารางข้างต้นเป็นเน้ือหาความฝันข้อที่ 3 เห็นได้ว่าทั้ง 2 สำนวนมีการใช้
ถ้อยคำที่คล้ายคลึงกัน 3 วรรค คือ ในคำกลอนที่ 1 จำนวน 2 วรรค กล่าวถึงข้อความฝันว่าแม่โคจะ
กินนมลูกโค ซึ่งมีคำที่ใช้ร่วมกันคือ แม่โค ในวรรคแรก และคำว่า ลูกโค ขอนมกิน ในวรรคที่ 2 อีก
ตำแหน่งที่คล้ายกันแต่ปรากฏอยู่ต่างคำกลอนคือ วรรคที่ใช้คำว่า จะหยาบช้าแก่บิดา... สำนวนเลขที่ 
10 กวีใช้คำว่า มารดร ต่อท้าย และสำนวนเลขที่ 196 ใช้คำว่า ชนนี เป็นคำไวพจน์ที่มีความหมาย
เดียวกันคือ แม ่  

 
ข้อ สำนวนเลขท่ี 10 สำนวนเลขท่ี 196 
10 ข้อพิกลว่าเห็นคนหน่ึงหงุข้าว   หม้อเดียวเล่าหลากล้นพ้นวิสัย 

สุกบา้งดบิบา้งช่างกะไร              บ้างก็ไหม้มากมีดพูิกล 
คือกษัตริย์แลทัศเทวา              ไม่อยู่แก่...ธรรมสัถถาผล 
จึงให้วิบัติเสียสวัสดิมงคล              ฤดฝูนเฟือนฟั่นลกัลั่นไป 
น้อยน้อยมากมากหลากประหลาด   ทั้งคงคาอากาศไม่แจ่มใส 
จะหมองมัวทั่วหน้าโลกาไตร          เพื่อให้วิปรติน้ันผิดธรรม์ 
 

อน่ึงฝันว่าคนหน่ึงหุงภัตตาหาร        เดือดพล่านหลากลน้พ้นวิสัย 
บ้างดิบสกุคลกุระคนปนกันไป          บา้งเปียกบ้างไหม้ไม่มีดี 
พระแย้มโอษฐ์โปรดพุทธฎีกา           ว่าเทพารกัษาบุรีศร ี
พระเสื้อเมืองทรงเมืองเรอืงฤทธี  ประเพณพีลาดเพลี่ยงไม่เที่ยงทัด 
เทวัญอันรักษาศาสนา                จะรักษาแต่คนที่อาสัจ 
ผู้มีศีลก็จะเสียศีลาวัฒน์                  มิตรรักก็จะตัดความรักคน 
ฝูงราษฎร์จะอาพาธเจ็บไข้ เกิดมรณภัยทุกแหง่หน 
ประเพณีปีเดือนก็เปื้อนปน ฤดูฝนหนาวร้อนกผ็่อนไป 
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ตารางท่ี 14 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนระหว่างสำนวนเลขท่ี 10 และ 196 
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ข้อท่ี 10 

หรือในความฝันข้อที ่ 9 ทั้ง 2 สำนวนข้างต้นมีการใช้ถ้อยคำสำนวนที่
คล้ายคลึงกันอยู่ในช่วงต้นของคือเป็นเน้ือหาความฝันเทา่น้ัน ในบทที่ 1 วรรคแรกกล่าวถึง คนกำลังหุง
ข้าว ทั้ง 2 สำนวนต่างใช้คำว่า คนกำลังหุง ในวรรคข้างต้น และวรรคที่ 2 ถ้อยคำที่เหมือนกันคือ 
หลากล้นพ้นวิสัย ซึ่งเป็นตำแหน่งที่เป็นสัมผัสบังคับด้วย ในวรรคที่ 3 และ 4 ถึงแม้จะมีโวหารต่างกัน
บ้างแต่สังเกตได้ว่าทั้ง 2 สำนวน มีคำที่คล้ายคลึงกันอยู่คือคำว่า บ้าง ดิบ สุก และไหม้ โดยเป็นคำ
สำคัญที่ปรากฏในข้อความฝันจากเน้ือเรื่องของอรรถกถามหาสุบินชาดกด้วย  
 
ข้อ สำนวนเลขท่ี 10 สำนวนเลขท่ี 196 
13 ข้อหน่ึงว่าแผ่นศิลาข้ึนลอยลอ่ง      ฟฟูองสาคเรศวิเศษโส 

คือกษัตริย์จะกำหนัดด้วยโพโล      โดยมโนในที่วิถีธรรม 
จะยกย่องช่องชาตพิาลา             เป็นเสนามนตรีว่าดีขำ 
ให้ยศศักดิ์สืบสายเป็นนายนำ        ไดท้ี่ทำตามถวิลม่ันจินดา 
 

หน่ึงฝันเห็นคีรีน้ันลอยน้ำ             ประหลาดลำ้หลากใจที่ในฝัน 
พระทรงญาณบรรหารให้เห็นพลัน  ภายหน้าน้ันผู้มีศักดิ์จะรกัพาล 
จะยกย่องหมู่ชาติอันต่ำช้า             ให้เป็นเอกอัคเสนาในสถาน 
ให้ยศศักดิ์สืบสายเปนนายการ        ได้ทพีวกพาลสำราญใจ 
 

 

ตารางท่ี 15 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนระหว่างสำนวนเลขท่ี 10 และ 196 
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ข้อท่ี 13 

ในความฝันข้อที่ 13 ทั้ง 2 สำนวนมีเนื้อความเพียง 2 บท ปรากฏมีการใช้
ถ้อยคำสำนวนที่คล้ายคลึงกันในบทที่ 2 กล่าวถึงการจะยกย่องคนพาลให้มีตำแหน่งหน้าที่ ซึ่งคนพาล
เหล่าน้ันจะใช้อำนาจในทางไม่ดี โดยในวรรคแรกทั้ง 2 สำนวนต่างใช้คำว่า จะยกย่อง...ชาติ จากน้ันใช้
คำขยายต่างกันไป สำนวนเลขที่ 10 ใช้คำว่า พาลา สำนวนเลขที่ 196 ใช้คำว่า ต่ำช้า และในบาท
สุดท้ายมีคำที่คล้ายคลึงกันคือ ให้ยศศักดิ์สืบสายเป็นนาย... ทั้ง 2 สำนวน หรืออีกตัวอย่างหนึ่งที่
จำนวนคำกลอนต่างกัน แต่ถ้อยคำที่คล้ายคลึงกันปรากฏอยู่ ดังว่า 

หรือปรากฏว่าเนื้อความที่คล้ายคลึงนั้นอยู่ต่างตำแหน่งคำกลอนกัน เช่น 
ความฝันข้อที่ 9 ซึ่งในสำนวนเลขที่ 196 ปรากฏว่ามีการแทรกรายละเอียดเนื้อความเข้าไปในช่วง
กลางเพิ่มข้ึนด้วยดังตารางต่อไปน้ี 
 
ข้อ สำนวนเลขท่ี 10 สำนวนเลขท่ี 196 
9 ข้อหน่ึงไซร้ว่าสระใหญ่ยาวรี        ประกอบมีปทุมมาศดาษดา 

ชลรอบขอบเขตวิเศษใส    เบื้องกลางไคลกลับขุ่นสะหนุนหนา 
คือกษัตริย์จะอุบัตบิีฑา           หมู่ประชาราษฎรจะร้อนรุม 
ด้วยยากแค้นแสนเข็ญไม่เป็นสุข ระทมทุกข์ถ้วนตัวเที่ยวม่ัวสุม 

อน่ึงฝันว่าสระประทุมมา                  มีหมู่กุ้งกุมภามัจฉาหอย 
วารีรอบขอบใสมิใช่น้อย                กลางกลบัถอยข้นขุ่นสนุ่นมี 
พระทรงญาณบรรหารให้เห็นเหตุ        ว่าประเทศทีสุ่ขเกษมศรี 
กษัตริย์ทรงสืบพงศ์ประเพณี            เป็นบรูีที่ประชุมประชากร 
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จะลบหลี้หนีหน้าเข้าป่าซุม      ประคองคุมพ้นเข็ญคอยเย็นใจ 
 

จะแรมร้างว่างราเป็นปา่แขม               ทั้งคาแฝกแซมข้ึนสลอน 
ทางชลวิกลกลายเป็นชายดอน    ราษฎรจะร้อนแรมสุขทุกเดือนป ี
ด้วยกรรมแห่งสัตว์วิบัติเป็น             ไม่เคยเห็นก็เห็นเป็นถ้วนถ่ี 
น้ำกลางขุ่นข้นคือมนตรี                      จำย่ำยีบีฑาประชาชน 
จะรุกรานแก่ไพร่ใช้ระดม                คิดข่ีข่มเอาทรพัย์อยู่สบัสน 
ในเดือนนอกเดือนใช้เปื้อนปน       สุดจะทนที่จะทานด้วยการรุม 
การหลวงแล้วก็ไดท้ำการนาย   พวกไพร่ราษฎรพลัดพรายเข้าซ่องสุม 
จะหลบหลีห้นีหน้าเข้าปา่ซุม            ประคองคุมพวกเข็ญค่อยเย็นใจ 
 

 

ตารางท่ี 16 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนระหว่างสำนวนเลขท่ี 10 และ 196  
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ข้อท่ี 9 

จากตารางข้างต้นเห็นได้ว่าช่วงต้นวรรคที่คล้ายคลึงของ 2 สำนวนอยู่ในบท
แรก บาทที่ 4 สื่อถึงน้ำกลางบ่อทีขุ่่นข้น โดยใช้คำว่า กลาง...กลับ ขุ่น นอกจากน้ียังใช้คำว่า สะนุ่น/สะ
หนุน อันเป็นชื่อไม้ชนิดหนึ่งที่เติบโตในน้ำ ปรากฏคล้ายกันทั้ง 2 สำนวน และในบทสุดท้ายทั้ง 2 
สำนวนใช้สัมผัสเสียงเดียวกันคือ กลอนอุม คำที่เป็นสัมผัสบังคับก็เป็นเสียงเดียวกันคือคำว่า สุม ซุม 
และคุม ซึ่งในบาทสุดท้ายยังใช้โวหารที่คล้ายคลึงกันคือ “หลบหลี้หนีหน้าเข้าป่าซุม   ประคองคมุ...
เข็ญ...เย็นใจ” นอกจากโวหารที่คล้ายคลึงกันแล้ว เห็นได้ว่าในสำนวนเลขที่ 196 นั้น มีการเพิ่มเติม
เน้ือหาช่วงกลางเข้ามาด้วย 
   การเปรียบเทียบสำนวนเลขที่ 10 และสำนวนเลขที่ 196 ทำให้เห็นว่าทั้ง 2 
สำนวนมีการใช้ถ้อยคำที่คล้ายคลึงกันในบางวรรค โดยไม่มากเท่ากับความสัมพันธ์ระหว่างสำนวน
เลขที่ 7 กับสำนวนเลขที่ 10 โดยจะอภิปรายความสัมพันธ์ของทั้ง 3 สำนวนในหัวข้อต่อไปดังน้ี 
 

3.2.3.3 ความสัมพันธบ์างประการระหว่างสำนวนเลขท่ี 7 เลขท่ี 10 และเลขท่ี 
196 
เหตุที่ผู้วิจัยไม่ได้นำสำนวนเลขที่ 196 ไปเปรียบเทียบในข้อ 3.2.3.1 ด้วย

เห็นว่า สำนวนเลขที่ 196 นี้ ไม่ได้สัมพันธ์กับสำนวนเลขที่ 7 มากเท่าสำนวนเลขที่ 10 และถ้อยคำ
ส่วนที่สัมพันธ์น้ันปรากฏอยู่คนละตำแหน่งคำกลอน จึงนำมาเทียบให้เห็นบางลักษณะที่มคีล้ายคลงักนั 
โดยแบ่งออกเป็น 2 ประเด็นคือ การใช้คำหรือสำนวนโวหารที่คล้ายคลึงกัน และการใช้สัมผัสภายใน
บทและระหว่างบทที่คล้ายคลึงกัน การพิจารณา 2 ประเด็นดังกล่าวจะสามารถทำให้เข้าใจลักษณะ
เน้ือความที่สัมพันธ์กันของทั้ง 3 สำนวน ดังตัวอย่างต่อไปน้ี 
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1) การใช้ถ้อยคำที่คล้ายคลึงกัน 
ความฝันข้อที่ 1 

   ให้ฝนฟ้าอาเพศเหือดแหง่  ท้ังเต้าแตงถ่ัวงาสินค้าขาย 
จะทำไร่ไถนาลำบากกาย   จะเสียหายหลายส่วนบ่ควรเปน 

       (สำนวนเลขที่ 7) 
   ทั้งแตงเต้าขา้วงาที่นาไร ่  ผลไมห้มากพลูไม่ดูขำ 

จะแหง้แล้งแพงถ้วนจงควรจำ  ชนระยำยากเพราะอปัปรีย์ 
            (สำนวนเลขที่ 10) 

   จะลำบากยากเย็นกับไพร่พล        ด้วยฝนไม่ตกมาในนาไร่ 
ต้นข้าวเต้าแตงเหี่ยวแหง้ไป      ผลไมม้่วงปรางจะบางเบา 

          (สำนวนเลขที่ 196) 
 

จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่า ทั้ง 3 สำนวนดังกล่าวมีการใช้ถ้อยคำ
ที่คล้ายคลึงกันโดยปรากฏอยู่ต่างวรรค คือคำว่า ข้าว เต้าแตง หรือ ผลไม ้สำนวนเลขที่ 7 ปรากฏอยู่
ในวรรครับ สำนวนเลขที ่10 อยู่ในวรรคสดับและรับ ส่วนสำนวนเลขที่ 196 อยู่ในวรรครองและส่ง 
แสดงให้เห็นความสัมพันธ์ของทั ้ง 3 สำนวน ที่อาจรับเนื ้อความมาจากฉบับใดฉบับหนึ ่ง โดยคำ
ดังกล่าวที่ใช้น้ันเป็นถ้อยคำที่คล้องจองกันและจดจำได้ง่าย จึงมีผลต่อการท่องจำและนำเน้ือหามาเปน็
หลักในการสร้างสรรค์ต่อ   
    หรือความฝันข้อ 6 ที่กล่าวถึงบุคคลนำถาดทองไปรองให้สุนัข
จิ้งจอกปัสสาวะ  ทั้ง 3 สำนวนมีเน้ือความดังต่อไปน้ี 
 
   ข้อหน่ึงเห็นประหลาดว่าถาดทอง สุนัขปองขึ้นนั่งให้เห็นขัน 

คือพวกเผ่าเหล่าชาติไม่มีพันธ์ุ  ได้รางวัลเลื่อนเป็นทีเ่สนีนาย 
         (สำนวนเลขที่ 7) 

   ข้อหกวิปลาสว่าถาดทอง  สุนัขปองขึ้นนั่งดังถวิล 
คือพวกเผ่าเหล่าปรานพาลทมิฬ  ได้ที่ถ่ินเศรษฐีเสนีนาย 

         (สำนวนเลขที่ 10) 
   อน่ึงฝันว่าสุวรรณ์ภาชนทอง สุนัขปองขึ้นนั่งน่าบัดส ี

เอื้อนโอษฐ์โปรดพุทธวาท ี      ว่าพาลาจะได้ที่เสนานาย 
        (สำนวนเลขที่ 196) 
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ถ้อยคำของสำนวนเลขที ่ 7 และ 10 ในวรรคสดับปรากฏความ
คล้ายคลึงกันผิดแต่คำว่า ประหลาด และวิปลาสเท่านั้น และในวรรครองมีการใช้คำต้นวรรคว่า คือ
พวกเผ่าเหล่า เหมือนกัน และทั้ง 3 สำนวนปรากฏว่ามีการใช้คำที่คล้ายคลึงกันคือ สุนัขปองข้ึนน่ัง ใน
วรรครับ และคำ เสนีนาย หรือ เสนานาย ในวรรคส่ง 
 

2) การใช้เสียงสมัผสัภายในบทและระหว่างบทที่คล้ายคลึงกนั 
   กล่าวคือ ทั้ง 3 สำนวนใช้คำที ่มีเสียงสัมผัสเหมือนกันหลายบท

ปรากฏอยู่ในตำแหน่งคำรับสัมผัสเดียวกันซึ่งเป็นสัมผัสบังคับตามฉันทลักษณ์กลอนสุภาพ ดังเช่น
ความฝันข้อที่ 2 

   ข้อหน่ึงซึง่ว่าไม้ดรุณน้อย  กะจ้อยร่อยไม่ควรจะเห็นขัน 
บ้างผลิดอกออกช่ออยู่ครามครัน               เบื้องหน้านั้นจะเกิดซึ่งเหตุม ี

       (สำนวนเลขที่ 7) 

ข้อสองว่าไม้รุ่นจำเริญศร ี  ไม่ควรที่จะมีผลพิกลฝัน 
ลูกดอกออกงามอยู่ครามครัน  ด่ังรุกข์อันใหญ่หลวงทัง้ปวงเป็น 

         (สำนวนเลขที่ 10) 
   อน่ึงฝันว่าไม้รุ่นจำเริญผล  ดูวิกลเหมือนไม้ใหญ่ในไพรสัณฑ ์

ทรงสัตยาตรสัทายทำนายพลัน       ภายหน้านั้นชายหญิงจะทิง้ราว 
(สำนวนเลขที่ 196) 

 
    จากตัวบทของทั้ง 3 สำนวนข้างต้นน้ัน แสดงให้เห็นว่าใช้กลอนอัน 
ในการรับส่งสัมผัส ในวรรครับทั้ง 3 สำนวนคือสำนวนเลขที่ 7 10 และ 196 ใช้คำต่างกันออกไปคือ 
ขัน “ฝัน” และ “สัณฑ์” ตามลำดับ ในวรรครองสำนวนเลขที่ 7 และ 10 ใช้คำเหมือนกันคือ “ครัน” 
ในวรรคส่งสำนวนเลขที่ 7 และ 196 ใช้คำเหมือนกันคือคำว่า “น้ัน” ซึ่งในภาพรวมของความฝันข้อน้ี
แต่ละสำนวนมีเพียงการใช้คำรับสัมผัสที่คล้ายคลึงกัน ใช้สำนวนโวหารบรรยายต่างกันไปตามความคิด
ของกวี หรือเน้ือความในความฝันข้อ 6 ว่า 
 

คือพวกเผ่าเหล่าชาติไม่มีพันธ์ุ ได้รางวัลเลื่อนเป็นทีเ่สนีนาย 
จะกระทำย่ำยีผู้ปรีปราชญ ์  อันเช้ือชาติพงษ์สกลูจะสญูหาย 
จะเอบิอิ่มยศถาจนตาลาย   มีทรัพย์หลายจึงจะนับว่าผู้ดี 

(สำนวนเลขที่ 7) 
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คือพวกเผ่าเหล่าปรานพาลทมิฬ ได้ที่ถ่ินเศรษฐีเสนีนาย 
จะกระทำย่ำยีผู้ปรีปราชญ ์  คือเช้ือชาติสกุลให้สญูหาย 
ผู้หฤโหดโฉดเฉาทีเ่มามาย   เห็นทรัพย์หลายฝ่ายชมว่าสมควร 

(สำนวนเลขที่ 10) 
เอื้อนโอษฐ์โปรดพุทธวาท ี  ว่าพาลาจะได้ทีเ่สนานาย 

จะหย่ิงยศมาสำทับไม่นับราช  เสพย์สังวาสคบพาลสมานหมาย 
เหมอืนขมิ้นขยำย้ำปูนละลาย  ทั้งไพร่นายจะคะนองลำพองพาล 

(สำนวนเลขที่ 196) 
 

จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่า ในตำแหน่งสัมผัสบังคับของทั้ง 3 
สำนวน ใช้กลอนอาย ในบาทแรก ทั้ง 3 สำนวนใช้คำเดียวกันคือคำว่า “นาย” เพื่อส่งสัมผัส ส่วนใน
บาทที่สอง สำนวนเลขที่ 7 และ 10 ใช้ คำว่า “สูญหาย” แม้สำนวนเลขที่ 196 ใช้คำว่า “หมาย” ให้
ต่างออกไป แต่ก็ยังคงเป็นการส่งสัมผัสเสียงเดียวกัน รวมถึงในบาทสุดท้ายของสำนวนเลขที่ 196 ที่ใช้
คำสัมผัสต่างออกไปจาก 2 สำนวนข้างต้น ซึ่งยังคงใช้กลอนอายในการรับสัมผัส 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติทัง้ 
3 สำนวนข้างต้น มีความสัมพันธ์กันทั้งระดับคำและกลุ่มคำ แสดงให้เห็นความสำคัญประการหน่ึงคือ 
มีลักษณะของการสืบทอดโดยพิจารณาได้จากตำแหน่งสัมผัสบังคับที่ใช้ถ้อยคำเดียวกัน เสียงตัวสะกด
เดียวกัน หรือมีคำหลักในวรรคต่าง ๆ ที่คล้ายคลึงกัน ซึ่งอาจมีการสืบทอดถ้อยคำสำนวนมาจากพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับใดฉบับหน่ึง  

 
3.2.4 ความแตกต่างของถ้อยคำและสำนวนโวหารของท้ัง 3 สำนวน 

ถึงแม้ทั้ง 3 สำนวนดังกล่าวจะมีลักษณะที่คล้ายคลึงกันทั้งการใช้คำ กลุ่มคำ ใช้
สัมผัสในหรือสัมผัสระหว่างบทที่เป็นสัมผัสบังคับ แต่ก็ยังมีลักษณะที่แตกต่างกันระหว่างทั้ง 3 สำนวน
ด้วย โดยเน้ือความที่แตกต่างกันจะใช้ตัวอักษรหนา เช่น ในความฝันข้อ 2 ที่ว่าต้นไม้น้อยออกดอกผล
เหมือนไม้ใหญ่ โดยมีเน้ือความดังต่อไปน้ี 
 

ข้อหนึ่งซึ่งว่าไม้ดรุณน้อย  กะจ้อยร่อยไม่ควรจะเห็นขนั 
บ้างผลิดอกออกช่ออยู่ครามคัน  เบื้องหน้านั้นจะเกิดซึ่งเหตุมี 
ว่าหญิงชายภายหน้าจะบ้ากาม  จะลวนลามคบชู้ประสมศรี 
จะส่องเสพเมถุนเป็นกาล ี  แต่ล้วนเด็กดรุณีจะมีครรภ์ 
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จะคลอดลูกหญงิชายทั้งหลายเล็ก  ประสาเด็กไม่ควรนา่สรวลสันต์ 
จะอับอายขายหนา้ระอาครัน  เบื้องหน้านั้นจะเป็นแต่เช่นนี ้

 (สำนวนเลขที่ 7) 
ข้อสองว่าไม้รุ่นจำเริญศร ี  ไม่ควรท่ีจะมีผลพิกลฝัน 

ลูกดอกออกงามอยู่ครามครัน  ด่ังรุกข์อันใหญ่หลวงท้ังปวงเป็น 
คือหญิงชายภายหน้าจะบ้ากาม  ทำอุทามทุจริตนิมิตเหน 
ตรุณรุ่นราคาหักซา่เซ็น   จะรีบเล่นรักชู้สู่หาชาย 
กุมาราก็จะร่าด้วยราคแรง  จะจงแต่งตัวรักสมัครหมาย 
มีเมียผัวท่ัวกันด่ังบรรยาย  ดรุณร้ายนารจีะมีครรภ์ 
จะคลอดลูกหญงิชายทั้งหลายเล็ก  ประสาเด็กดูงามดังความฝัน 

 (สำนวนเลขที่ 10) 
อน่ึงฝันว่าไม้รุ่นจำเริญผล  ดูวิกลเหมือนไม้ใหญ่ในไพรสณัฑ ์

ทรงสัตยาตรัสทายทำนายพลัน  ภายหน้านั้นชายหญิงจะท้ิงราว 
จะคบชูสู้่หาสมาคม   เสพย์สมกันแต่แรกเพ่ิงรุ่นสาว 
กุมารีจะมบีุตรแต่รุ่นราว   อายุไม่ยาวยากเย็นด้วยเขญ็ม ี

 (สำนวนเลขที่ 196) 
 

รายละเอียดข้างต้นทำให้ทราบว่าแต่ละสำนวนมุ่งอธิบายว่า ผู้คนทั้งเด็กผู้ใหญ่ชาย
หญิงจะมากด้วยราคะ ผู้หญิงจะตั้งครรภ์แต่เยาว์วัย ใช้โวหารถ้อยคำบรรยายแตกต่างกันออกไปคือ 
สำนวนเลขที่ 7 ระบุว่าภายหน้าน้ันชายหญิงจะพากันคบชู้เสพสังวาส ถือว่าเป็นพฤติกรรมที่ช่ัวร้าย ใน
วรรคที่ว่า“จะลวนลามคบชู้ประสมศรี จะส่องเสพเมถุนเป็นกาล”ี และการกระทำดังกล่าวน้ัน“จะอับ
อายขายหน้า” ไปในเบื้องหน้า 

สำนวนเลขที ่ 10 นี้กวีได้บรรยายรายละเอียดมากกว่าทุกสำนวน โดยระบุว่า
เด็กผู้หญิงจะมีพฤติกรรมเล่นชู้สู่ชาย ขณะที่เด็กชายก็จะเริ่มมีกำหนัด ให้ความสำคัญกับความสวย
ความงามซึ่งไม่ใช่สิ่งที่เหมาะสมกับวัยน้ี ดังวรรคที่ว่า “ตรุณรุ่นราคาหักซ่าเซ็น จะรีบเล่นรักชู้สู่หาชาย 
กุมาราก็จะร่าด้วยราคแรง จะจงแต่งตัวรักสมัครหมาย” ก็จะพากันเป็น“เมียผัวทั่วกันดั่งบรรยาย” 
เป็นการอธิบายความมากกว่าสำนวนเลขที่ 7 และสำนวนเลขที่ 196  

ขณะที่สำนวนเลขที่ 196 ที่มีจำนวนคำกลอนน้อยที่สุดได้อธิบายถึง ชายหญิงจะละ
ทิ้งแนวทางความประพฤติที่ดี พากันผิดประเวณีคบชู้ หญิงสาวจะมีลูกตั้งแต่เล็ก ในวรรค“ภายหน้า
น้ันชายหญิงจะทิ้งราว จะคบชู้สู่หาสมาคมเสพย์สมกันแต่แรกเพิ่งรุ่นสาว” และ“กุมารีจะมีบุตรแต่รุ่น
ราว” โดยช้ีให้เห็นผลของการกระทำในวรรคที่ว่า“อายุไม่ยาวยากเย็นด้วยเข็ญมี” เป็นรายละเอียดที่
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กวีเพิ่มเติมข้ึนมาและแตกต่างจากสำนวนอื่นซึ่งอธิบายเน้ือหาความฝันและคำทำนายทั้งหมดภายในสี่
คำกลอน 

ในความฝันข้อ 13 ที่ว่า แผ่นศิลาลอยน้ำ โดยปรากฏโวหารแต่ละสำนวนดังต่อไปน้ี 
 

ข้อหนึ่งว่าแผนศิลาใหญ ่  บุคคลผู้หนึ่งใช้แรงจ้าน 
ยกศิลาท้ิงใดในลำธาร   ก็บันดาลลอยฟูดูพิกล 
คือกษัตริย์กำดัดด้วยโลโภ   ตามมโนใจรักอักกุศล 
จะยกย่องเหล่าไพรเป็นนายคน  จะร้อนรนข่มเหงไม่เกรงใจ 

   (สำนวนเลขที่ 7) 
ข้อหนึ่งว่าแผ่นศิลาขึ้นลอยล่อง ฟูฟองสาคเรศวิเศษโส 

คือกษัตริย์จะกำหนัดด้วยโพโล  โดยมโนในท่ีวิถีธรรม 
จะยกย่องช่องชาติพาลา   เป็นเสนามนตรีว่าดีขำ 
ให้ยศศักด์ิสืบสายเป็นนายนำ  ได้ท่ีทำตามถวิลมั่นจินดา 

 (สำนวนเลขที่ 10) 
หนึ่งฝันเห็นคีรีนั้นลอยนำ้  ประหลาดลำ้หลากใจท่ีในฝัน 

พระทรงญาณบรรหารให้เห็นพลัน ภายหน้านั้นผู้มีศักด์ิจะรักพาล 
จะยกย่องหมู่ชาติอันต่ำช้า   ให้เป็นเอกอัคเสนาในสถาน 
ให้ยศศักด์ิสืบสายเปนนายการ  ได้ทีพวกพาลสำราญใจ 

 (สำนวนเลขที่ 196) 
 

เมื่อพิจารณาตัวบทข้างต้นทั้ง 3 สำนวน พบว่ายังคงมุ่งกล่าวถึงเนื้อหาความฝันที่
ที่ว่า ศิลาลอยน้ำ มีคำทำนายคือ คนพาลจะได้รับการยกย่องให้มียศถาบรรดาศักดิ์ แต่ละสำนวนใช้
โวหารถ้อยคำอธิบายต่างกันออกไปคือ สำนวนเลขที่ 7 ระบุว่ามีบุคคลผู้หน่ึง นำศิลาไปทิ้งลงในน้ำ แต่
ศิลาน้ันกลับลอยน้ำข้ึนมาอย่างแปลกประหลาด ในวรรคที่ว่า “บุคคลผู้หน่ึงใช้แรงจา้น ยกศิลาทิ้งใดใน
ลำธาร ก็บันดาลลอยฟูดูพิกล” ความดังกล่าวแตกต่างจากสำนวนเลขที่ 10 และ 196 ที่บรรยาย
เพียงแต่ศิลาลอยน้ำ ไม่ได้ระบุถึงบุคคลผู้กระทำ จากนั้นบรรยายคำทำนายว่า กษัตริย์ที่เต็มไปด้วย
ความโลภและมีจิตอกุศล จะยกย่องไพร่ให้ข้ึนเป็นนาย จากวรรคที่ว่า “คือกษัตริย์กำดัดด้วยโลโภ ตาม
มโนใจรักอักกุศล จะยกย่องเหล่าไหร่เป็นนายคน” และสังคม “จะร้อนรน” เพราะคนพาลเหล่าน้ันจะ 
“ข่มเหงไม่เกรงใจ” 

ขณะที่สำนวนเลขที่ 10 บรรยายว่ากษัตริย์นั้นจะปรารถนาความโลภ คิดว่าเป็น
วิถีทางที่ถูกต้อง โดยยกย่องคนพาลให้มียศถาบรรดาศักด์ิ ดังวรรคที่ใช้คำต่างออกไปว่า “คือกษัตริย์
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จะกำหนัดด้วยโพโล โดยมโนในที่วิถีธรรม จะยกย่องช่องชาติพาลา เป็นเสนามนตรีว่าดีขำ” และคน
พาลเหล่าน้ันจะ “ได้ที่ทำตามถวิลมั่นจินดา” คืออาจประพฤติร้ายตามลักษณะนิสัยแห่งคนพาล 

สำนวนเลขที่ 196 น้ันกวีได้บรรยายความแตกต่างออกไปจาก 2 สำนวนข้างต้น คือ 
กวีไม่ใช้คำว่ากษัตริย์ แต่ใช้คำว่า “ผู้มีศักด์ิจะรักพาล” จากน้ันจึงกล่าวว่า “จะยกย่องหมู่ชาติอันต่ำช้า 
ให้เป็นเอกอัคเสนาในสถาน” มีผลคือ “ได้ทีพวกพาลสำราญใจ” เห็นได้ว่าวรรคสุดท้ายน้ีมีเน้ือความ
คล้ายคลึงกับสำนวนเลขที่ 10 คือกล่าวถึง คนพาลเหล่าน้ันต่างมีความสำราญกับยศถาบรรดาศักด์ิที่
ได้รับ กวีใช้คำบรรยายแตกต่างกันไป แต่ยังสามารถสื่อความมุ่งหมายได้เหมือนเดิมในทุกสำนวน 

การพิจารณาเปรียบเทียบพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุด
แห่งชาติทั้ง 3 สำนวนในประเด็นเรื่องการเพิ่มเติมเนื้อความโดยใช้ถ้อยคำและสำนวนโวหารอธิบาย
รายละเอียดของแต่ละสำนวน ทำให้ทั้ง 3 สำนวนดังกล่าวมีการใช้ถ้อยคำที่แตกต่างกันบ้าง แต่ทว่าทุก
สำนวนดังกล่าวไม่ได้แตกต่างกันโดยสิ้นเชิง และไม่ได้คล้ายคลึงกันทุกประการ กล่าวคือมีลักษณะของ
การสืบทอดที่สัมพันธ์กันคือ ตำแหน่งสัมผัสบังคับที่ใช้ถ้อยคำเดียวกัน เสียงตัวสะกดเดียวกัน หรือมี
คำหลักที่ปรากฏในวรรคต่าง ๆ ที่คล้ายคลึงกัน นอกจากน้ีการเพิ่มเติมเน้ือความที่แตกต่างกันไปของ
แต่ละสำนวน ดังกล่าวจึงนำมาซึ่งความหลากหลายของสำนวน และทำให้ทราบถึงความนิยมตอ่เน้ือ
เรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่แพร่หลายในอดีต 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ยังสัมพันธ์กับฉบับ
อื่นที่พบในภาคกลาง ซึ่งจะได้อธิบายต่อไป ผู้วิจัยเช่ือว่าก่อนรวบรวมมาไว้ในหอสมุดแห่งชาติน้ี ทั้ง 17 
ฉบับอาจกระจายอยู่ในสถานที่ต่าง ๆ ในภาคกลางมาก่อน เน่ืองจากมีความคล้ายคลึงกับสำนวนต่าง 
ๆ ที่ปรากฏในภาคกลาง และแตกต่างจากภูมิภาคอื่น ๆ  ด้วยฉันทลักษณ์ ภาษาที่ใช้ ดังการอภปิราย
ต่อไปน้ี 
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3.3 การวิเคราะห์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในแต่ละภูมิภาคของไทย  

 3.3.1 ฉบับภาคกลาง 

นอกจากพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติแล้ว ผู้วิจัย
ยังพบว่าในท้องถิ่นภาคกลางยังมีฉบับอื่น ๆ  ที่เป็นร้อยกรองกระจายอยู่อีก จึงได้พยายามรวบรวม
ต้นฉบับ โดยพบจำนวน 7 ฉบับที่ใช้ช่ือเรียกต่างกันไป และใช้อักษรย่อกำกับไว้ข้างท้ายดังต่อไปน้ี 

 
1) พระพุทธทำนาย ฉบับวัดไตรมิตรวิทยาราม กรุงเทพมหานคร (พ.ต.) 

  2) พระพุทธทำนาย ฉบับวัดเทวสังฆาราม จังหวัดกาญจนบุรี (พ.ท.) 
  3) สุบินนิมิต ฉบับพระยาโกมารกุลมนตรี (พ.ก.) 
  4) ปัถเวนฝัน ฉบับเมืองเพชรบุรี (พ.พ.บ.) 
  5) สมุดไทยความฝันพระญาปัถเวน 16 ประการ ฉบับวัดโพธิ ์บางคล้า จังหวัด
ฉะเชิงเทรา (พ.พ.) 
  6) สมุดไทยนิมิตพญาปัฏเวนฝัน 16 ข้อ ฉบับวัดมะขาม จังหวัดปทุมธานี (พ.ม.) 
  7) สมุดไทยพระยาปัถเวนทำนายฝัน ฉบับสถาบันอยุธยาศึกษา สำนวนเลขที่ 1761 
(พ.อ.) 

โดยสอบทานลักษณะของตัวบทและประวัติที่มาโดยสังเขปของต้นฉบับทั้ง 7 สำนวน
ดังน้ี 
 

1) พระพุทธทำนาย ฉบบัวัดไตรมิตรวิทยาราม กรงุเทพมหานคร (พ.ต.) 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนน้ี ผู้วิจัยได้คัดสำเนามาจากหนังสือ

กาญจนสังฆปิตรานุสรณ์1  โดยเป็นฉบับพลัด กล่าวคือเน้ือความไม่ครบถ้วน ความขาดหายต้ังแต่หลัง
เนื้อหาความฝันข้อที่ 16 เมื่อสำรวจดูเนื้อความและสำนวนโวหารแล้ว พบว่ามีความคล้ายคลึงกับ
สำนวนเลขที่ 196 และมีความน่าสนใจบางประการเมื่อเทียบกับฉบับอื่นในภาคกลาง 

   
 
 

                                                
1 อภิลักษณ, เกษมผลกูล,บรรณาธิการ,  กาญจนสังฆปUตรานุสรณ,, (กรุงเทพฯ: ศูนย,สยามทรรศน,ศึกษา คณะศิลปะ

ศาสตร, มหาวิทยาลัยมหิดล, 2558) 
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  2) พระพุทธทำนาย ฉบับวัดเทวสังฆาราม จังหวัดกาญจนบุร1ี (พ.ท.) 
  พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี้ ปัจจุบันเก็บรักษาไว้ในพิพิธภณัฑ์
เทพมงคลรังสี วัดเทวสังฆาราม(วัดเหนือ) พระอารามหลวง อำเภอเมืองกาญจนบุรี จังหวัดกาญจนบุรี 
เป็นเอกสารประเภทสมุดไทยขาว ยังไม่มีเลขทะเบียนบัญชี ตัวอักษรที ่ใช้เขียนเป็นเส้นดินสอ 
อักษรไทย ภาษาไทยหน้าละ 5 บรรทัด รูปแบบคำประพันธ์เป็นร้อยกรอง ประเภทกลอนสุภาพ ส่วน
ที่เป็นเนื้อหาเกี่ยวกับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลมีทั้งสิ้น 16 หน้า ไม่ปรากฏประวัติ
ต้นฉบับ ทั้งนามผู้แต่ง ผู้คัดลอก หรือระยะเวลาการแต่งหรือคัดลอก ลักษณะต้นฉบับเป็นฉบับพลัด 
เพราะความตอนท้ายขาดหายไป และมีความชำรุดบางแห่งในช่วงท้ายของเนื้อหา ตอนท้ายของเล่ม
ปรากฏเรื่องตำราดูฝีเป็นภาพประกอบจำนวน 2 ภาพ  

 
  3) พุทธทำนายคำกลอน ฉบับพระยาโกมารกุลมนตรี (พ.ก.) 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี้พิมพ์รวมอยู่ในหนังสือประมวล
โวหารของพระยาโกมารกุลมนตรี โดยกล่าวว่านำสำนวนกลอนของเก่ามาพิมพ์ เพื่อรักษาไว้ไม่ให้สูญ
หาย และต้องการให้พุทธทำนายน้ีแพร่หลายมากย่ิงข้ึน ดังความว่า 

...ในบรรดาหนังสือเก่า ๆ ของไทย คำกลอนเรื่องพุทธทำนาย เปน็เรื่องหน่ึง
ที่น่าอ่าน เพราะเป็นบทประพันธ์ที่ดี ทั้งในทางความรู้ทางสำนวนกลอน และทาง
สำนวนความ คำกลอนนั้นในเวลานี้มีอยู่น้อยฉะบับ หาอ่านได้ยาก น่าจะรักษาของ
เก่าไว้มิให้สูญ ได้ต้ังใจมานานแล้วว่าจะพิมพ์ข้ึนให้อ่านกันแพร่หลายบัดน้ีเป็นโอกาส
ที่จะพิมพ์ได้... 2 

 
4) ปัถเวนฝัน ฉบับเมืองเพชรบุรี (พ.พ.บ.) 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทโิกศลฉบบัน้ี พบในหนังสือวรรณกรรมพรบิพร ี4 

เรื่อง3 ปริวรรตและค้นคว้าโดย ธนู บุณยรัตพันธ์ุ ผู้ปริวรรตไม่ได้กล่าวถึงที่มาของพุทธทำนายฉบับน้ี 
แต่เมื่อสอบทานเนื้อความแล้วผู ้วิจัยพบว่าเป็นความเดียวกับสำนวนเลขที ่ 196 ของฉบับหอสมุด
แห่งชาติ ความฝันและคำทำนายมีจำนวน 16 ข้อครบถ้วนตามอรรถกถามหาสุบินชาดก 
                                                
1 ธนภัทร พิริย,โยธินกุล, “พระพุทธทำนาย ฉบับวัดเทวสังฆาราม จังหวัดกาญจนบุรี,” ใน  กาญจนสังฆปUตรานุสรณ,, 

อภิลักษณ, เกษมผลกูล, บรรณาธิการ. (กรุงเทพฯ: ศูนย,สยามทรรศน,ศึกษา คณะศิลปศาสตร, มหาวิทยาลัยมหิดล, 

2558),  
2 พระยาโกมารกุลมนตรี,  ประมวลโวหารของพระยาโกมารกุลมนตร,ี (กรุงเทพฯ: เน่ืองในงานพระราชทานเพลิงศพ 

ณ วัดเมรุหน>าพลับพลาอิศริยาภรณ, วัดเทพศิรินทราวาส, ไมeระบุปfที่พิมพ,), หน>า 168 – 172. 
3 ธนู บุณยรัตพันธุ,,  วรรณกรรมพริบพรี 4 เรื่อง, (กรุงเทพฯ: อักษรสยามการพิมพ,, 2523), หน>า 127 – 133. 
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5) นิมิตฝันพระญาปัถเวน 16 ข้อ ฉบับวัดโพธ์ิบางคล้า จังหวัดฉะเชิงเทรา (พ.พ.) 
  พุทธทำนายพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับน้ี ผู้วิจัยคัดลอกมาจากสมุดไทยขาว เส้นหมึก 
อักษรไทย ภาษาไทย มีเนื้อหาจำนวน 38  หน้าสมุดไทย จากนั้นนำมาเทียบกับเนื้อหาในหนังสือ
โครงการอนุรักษ์และเผยแพร่เอกสารโบราณ หมวดวรรณกรรม เล่มที่ 1 วัดโพธ์ิบางคล้า ของวัดโพธ์ิ
บางคล้า อำเภอบางคล้า จังหวัดฉะเชิงเทรา พบว่าเป็นความเดียวกัน โดยเน้ือความที่ปรากฏไม่ได้เรียง
ตามลำดับข้อความฝันเหมือนอรรถกถามหาสุบินชาดก และเนื้อหาความฝันบางข้อขาดหายไปได้แก่ 
ข้อที่ 1 2 3 8 และ 9 
 

6) นิมิตพญาปัฏเวนฝัน 16 ข้อ ฉบับวัดมะขาม จังหวัดปทุมธานี (พ.ม.) 
  พุทธทำนายพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี้ เก็บรักษาอยู ่ที ่วัดมะขาม อำเภอเมือง
ปทุมธานี จังหวัดปทุมธานี  เป็นเอกสารสมุดไทยขาว เส้นหมึก มีเนื้อหาจำนวน 15 หน้า อักษรไทย 
ภาษาไทย สภาพขอบของสมุดไทยเริ่มชำรุด พุทธทำนายเรื่องน้ีคัดลอกอยู่ต่อท้ายเรื่องพระสมุทโคดม
หน้าปลาย 
  เมื่อถ่ายถอดเนื้อความแล้วพบว่าเป็นอีกฉบับหนึ่งที่มีความสมบูรณ์ มีเพียงส่วนต้น
และความฝันข้อที่ 10 เท่าน้ันที่ขาดหาย 
 

7) สมุดไทยพระยาปัถเวนทำนายฝัน ฉบับสถาบันอยุธยาศึกษา สำนวนเลขที่ 1761 
(พ.อ.) 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับน้ี เก็บรักษาอยู่ที่สถาบันอยุธยาศึกษา 
จังหวัดพระนครศรีอยุธยา เป็นเอกสารสมุดไทยขาว เส้นหมึก เนื้อหามีจำนวน 15 หน้าสมุดไทย 
อักษรไทย ภาษาไทย สภาพสมุดไทยเริ่มชำรุดมีเนื ้อความขาดหายในช่วงท้าย เนื้อหาของพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลจารร่วมกับกฎหมายลักษณะพยาน และตำรายา 

นอกจากพุทธทำนายความฝันพระเจา้ปเสนทโิกศล จำนวน 7 ฉบับข้างต้นที่เป็นฉันท
ลักษณ์แบบร้อยกรองแลว้ ผู้วิจัยยังพบว่ามีฉบับที่เน้ือความเป็นรอ้ยแก้วด้วย ปรากฏข้อมูลในสถาบนั
อยุธยาศึกษา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา ว่าชื่อ “พระยาปัถเวนทำนายฝัน เลขที่ 3631” เป็นสมุด
ไทยขาว เส้นดินสอดำ อักษรไทย ภาษาไทย มีเนื้อความจำนวน 16 หน้า ยังไม่มีการปริวรรต แต่
ปัจจุบันไม่พบเอกสารโบราณฉบับดังกล่าว จึงไม่สามารถนำมาวิเคราะห์ในที่น้ีได้ ผู้วิจัยจะนำฉบับที่
เป็นร้อยกรองจำนวน 7 ฉบับข้างต้นมาวิเคราะห์เท่าน้ัน และจะกล่าวถึงความหลากหลายของพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคกลางในการอภิปรายผลตอนท้ายของวิทยานิพนธ์ 
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3.3.1.1 การเปรียบเทียบเนื้อหาและความสมบูรณ์ของแต่ละฉบับ 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทโิกศล ฉบับท้องถ่ินภาคกลางทั้ง 7 ฉบับ
น้ัน ต่างดำเนินเน้ือหาตามปัจจุบันวัตถุของอรรถกถามหาสุบินชาดก ดังน้ันแต่ละฉบับจึงมีเน้ือเรื่องไม่
ต่างกัน โดยสามารถแบ่งเนื้อหาของแต่ละออกเป็น 3 ส่วนคือ ส่วนนำ ส่วนความฝันและคำทำนาย 
และส่วนท้าย ความแตกต่างจึงอยู ่ที ่รายละเอียดภายในเรื ่อง และความสมบูรณ์ของเนื ้อหาซึ่ง
ตรวจสอบแล้วสามารถสรุปได้จากตารางดังน้ี 

 
           ฉบับ 
เนื้อหา 

พ.ต. พ.ท. พ.ก. พ.พ.บ. พ.พ. พ.ม. พ.อ. 

ส่วนนำ ü ไม่สมบูรณ์ ü ü - ไม่สมบูรณ์ ü 

ส่ว
นค
วา
มฝ
นัแ
ละ
คำ
ทำ
นา
ย (
ลำ
ดับ
ข้อ

) 
 

1 ü ü ü ü - ü ü 
2 ü ü ü ü - ü ü 
3 ü ü ü ü - ü ü 
4 ü ü ü ü ü ü ü 
5 ü ü ü ü ü ü ü 
6 ü ü ü ü ü ü ü 
7 ü ü ü ü ไม่สมบูรณ์ ü ü 
8 ü ü ü ü - ü ü 
9 ü ü ü ü - ü ü 
10 ü ü ü ü ü ไม่สมบูรณ์ ü 

11 ü ü ü ü ü ü ü 
12 ü ü ü ü ü ü ü 
13 ü ü ü ü ü ü ü 
14 ไม่สมบูรณ์ ü ü ü ü ü ü 
15 - ü ü ü ü ü ü 
16 - ü ไม่สมบูรณ์ ü ü ü ไม่สมบูรณ์ 

ส่วนท้าย - ไม่สมบูรณ์ ü ü ü ü ไม่สมบูรณ์ 
 

ตารางท่ี 17 แสดงการเปรียบเทียบเนื้อหาพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล 
ฉบับท้องถ่ินภาคกลาง 
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จากตารางข้างต้นจะเห็นว่ามีทั ้งฉบับที ่สมบูรณ์ ฉบับที ่เป็นฉบับพลัด 
กล่าวคือฉบับที่ช่วงท้ายขาดหายหรือไม่สมบูรณ์คือ ฉบับวัดไตรมิตรวิทยาราม (พ.ต.) กับฉบับสถาบัน
อยุธยาศึกษา (พ.อ.) ฉบับที่ขาดหายช่วงต้นและกลาง คือฉบับวัดเทวสังฆาราม (พ.ท.) และวัดโพธ์ิบาง
คล้า (พ.พ.) ฉบับที่เน้ือความบางส่วนเลือนหรือไม่ครบจำนวนคำกลอนคือ ฉบับวัดมะขาม (พ.ม.) และ
ฉบับพระยาโกมารกุลมนตร ี(พ.ก.) ส่วนฉบับที่สมบูรณ์ที่สุดคือ ฉบับเมืองเพชรบุร ี(พ.พ.บ.) ผู้วิจัย
พบว่าทั้ง 7 ฉบับมีเนื้อความคล้ายคลึงกับสำนวนเลขที่ 196 ของฉบับหอสมุดแห่งชาตเิป็นอย่างมาก 
โดยพิจารณาจากวรรคแรกในส่วนนำซึ ่งขึ ้นต้นด้วยวรรคสดับ คือใช้คำว่า “ปางองค์” หรือ “ปาง
พระองค์” ยกเว้นฉบับวัดโพธ์ิบางคล้าที่ไม่สามารถนำมาเทียบได้ ซึ่งจะอธิบายต่อไป อันแตกต่างจาก
สำนวนเลขที่ 7 และสำนวนเลขที่ 10 ที่ข้ึนต้นด้วยการใช้คำและสำนวนโวหารที่แตกต่างกันออกไป 

 ถึงแม้เนื้อความหลายฉบับขาดหายไปบางส่วน หรือบางแห่งเลือนจนไม่
สามารถอ่านได้ แต่เน้ือหาที่เหลืออยู่ยังคงเพียงพอต่อการศึกษาวิเคราะห์ และปรากฏผลดังต่อไปน้ี 

 
3.3.1.2  การเปรียบเทียบพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลระหว่างฉบับ

ภาคกลางกับสำนวนเลขท่ี 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ 

เมื่อนำแต่ละฉบับมาศึกษาเปรียบเทียบ ผู้วิจัยพบว่า ทั้ง 7 ฉบับน้ัน มีความ
คล้ายคลึงกับสำนวนเลขที่ 196 ของฉบับหอสมุดแห่งชาติเป็นอย่างมาก โดยพิจารณาจากส่วนนำ 
ยกเว้นฉบับวัดโพธิ์บางคล้าที ่ส่วนต้นขาดหาย และส่วนเนื้อหาของความฝันของแต่ละสำนวน แต่
ส่วนท้ายของแต่ละสำนวนนั้นไม่สามารถเปรียบเทียบได้ เนื่องจากหลายสำนวนเนื้อความส่วนนี้ขาด
หาย หรือเลือนจนไม่สามารถอ่านได้ จึงนำเน้ือความที่เหลือของแต่ละสำนวนมาเปรียบเทียบกันและ
สามารถพิจารณาได้ดังน้ี 

ประการแรกส่วนนำในเนื้อความของแต่ละฉบับ (ยกเว้นฉบับวัดโพธิ์บาง
คล้า)  เปรียบเทียบกับสำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ปรากฏผลดังน้ี   

 
ปางองค์พระชินวงษ์จอมไตร  อาศัยสาวัตถีบุรสีถาน  

       (สำนวนเลขที ่196) 
ปางองค์ชินวงศ์พระจอมไตร  อันอาศัยอยู่ในสาวัตถีบุรสีถาน 

            (ฉบับวัดไตรมิตรวิทยาราม) 
  ปางองค์พระชินศร ี   มุนีวังวรญาณ 

              (ฉบับวัดเทวสังฆาราม) 
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ปางพระองค์ชินวงศ์จอมไตร  ทรงอาศัยสาวัตถีบุรสีถาน 
 (ฉบับพระยาโกมารกลุมนตรี) 

ปางองค์พระชินวงศ์วรญาณ  อาศัยอาศรมสถานสาวัตถี 
(ฉบับเมืองเพชรบุร)ี 

ปางองค์ชินวงศ์วรญาณ                        อาศัยสารอยู่ในทีบุ่รปีฐม  
               (ฉบับวัดมะขาม) 

ปางพระชินวงทรงอาไส   ย้ังสถานสาวะถีไม่มีไฟ 
(ฉบับสถาบันอยุธยาศึกษา) 

 
   จากส่วนนำดังกล่าว เห็นได้ว่าแต่ละฉบับขึ้นต้นโดยใช้คำว่า “ปางองค์” 
“ปางพระองค์” คล้ายคลึงกันในทุกสำนวน นอกจากน้ีเกือบทุกสำนวนยังข้ึนต้นด้วยวรรคเดียวกันคือ 
วรรคสดับ ยกเว้นฉบับสถาบันอยุธยาศึกษาที่ขึ้นต้นด้วยวรรคสดับ อีกทั้งการใช้คำที่คล้ายคลึงกันใน
แต่ละวรรค  

ประการต่อมาคือเน้ือหาข้อความฝันระหว่างฉบับภาคกลางทั้ง 7 ฉบับ และ
สำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ซึ่งฉบับวัดโพธ์ิบางคล้าน้ันไม่สามารถเทียบเคียงได้ เน่ืองจาก
เน้ือหาส่วนต้นในสมดุไทยขาดหาย จึงนำเน้ือหาส่วนอื่นมาเทียบเคียงร่วมกับฉบับอื่น โดยใช้ความฝัน
ข้อ 6 ดังความว่า 

 
ข้อหน่ึงฝันว่าสุวรรณถาดทอง สุนัขปองข้ึนน่ังนาบัดส ี

เอื้อนโอษฐ์โปรดพุทธวาท ี   ว่ากาลีจะได้ยศถาเสนานาย 
(สำนวนเลขที่ 196) 

หน่ึงฝันว่าสุวรรณถาดทอง  สุนัขปองข้ึนน่ังบนน่าบัดส ี
  พระแย้มพระโอษฐ์โปรดประทานพทุธวาที  ว่าพาลกาลีได้เกยีรติยศถา 

(ฉบับวัดโพธ์ิบางคล้า) 
ฝันว่าสุวรรณภาชน์ทอง  สุนัขปองข้ึนน่ังน่าบัดส ี

เอื้อนพระโอษฐ์โปรดพุทธวาที  ว่าพาลาจะได้ทีเ่สนีนาย 
 (ฉบับวัดไตรมิตรวิทยาราม) 

   ข้อหกฝันว่าสุวรรณถาดทอง สุนัขปองข้ึนน่ังน่าบัดส ี
เอื้อนพระโอษฐ์โปรดพุทธวาที  ว่าภายน้ีได้ที่ยศถาเสนานาย 

(ฉบับวัดเทวสังฆาราม) 
   หน่ึงฝันว่าสุวรรณภาชน์ทอง สุนัขปองข้ึนน่ังน่าบัดส ี
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  เอื้อพระโอษฐ์โปรดพุทธวาที  ว่าพาลาจะได้ทีเ่สนานาย 
(ฉบับพระยาโกมารกุลมนตรี) 

อน่ึงฝันว่าสุวรรณถาดทอง  สุนัขปองน่ังข้ีน่าบัดส ี
  แย้มพระโอษฐ์โปรดพุทธวาท ี  คนพาลมีนับถือรื้อเป็นนาย 

(ฉบับเมืองเพชรบุร)ี 
ข้อหน่ึงฝันว่าสุวรรณถาดทอง สุนัขปองข้ึนน่ังนาบัดส ี

เอื้อนโอษฐ์โปรดพุทธวาท ี   ว่ากาลีจะได้ยศถาเสนานาย 
(ฉบับวัดมะขาม) 

ข้อหกฝันว่าสุวันภาชน์ทอง สุนัขคะนองข้ึนน่ังน้าบัดส ี
พระเอื้อนโอษฐ์โปรดพุทธวาที  ...ได้ที่ยศถาเสนานาย 

     (ฉบับสถาบันอยุธยาศึกษา) 
    

การเทียบเคียงเน้ือหาข้อความฝันความดังกล่าว ทำให้ทราบว่า ฉบับวัดโพธ์ิ
บางคล้า คล้ายคลึงกับสำนวนเลขที่ 196 มากเช่นกัน ทั้งการใช้คำและสำนวนโวหาร ถึงแม้เน้ือความ
จะขาดหายไปหลายข้อ แต่ที่ยังเหลืออยู่ยังคงมีความชัดเจน ผู้วิจัยคาดว่าน่าจะเป็นสำนวนความ
เดียวกัน เช่นเดียวกับอีก 6 ฉบับข้างต้น และเมื่อเทียบเน้ือความวรรคต่อวรรคแล้วจะเหน็ว่าตรงกนักบั
สำนวนเลขที่ 196 คือ วรรคสดับกล่าวถึง ถาดทอง วรรครับกล่าวถึง สุนัขตัวหน่ึงไปน่ังบนถาดทองน้ัน 
วรรครองกล่าวถึง พระพุทธเจ้าตรัสทำนาย และวรรคส่งกล่าวถึง พุทธทำนายถึงเหตุการณ์ที่จะเกิดข้ึน 
โดยวรรคแรกของทุกฉบับมีถ้อยคำโวหารที่คล้ายคลึงกันมาก ยกเว้นฉบับวัดโพธิ์บางคล้าและฉบับ
เมืองเพชรบุรีที่ใช้คำว่า “แย้มพระโอษฐ”์ และวรรคส่งของบางฉบับที่กวีได้ใช้คำต่างกันออกไป เช่น 
ฉบับวัดมะขามใช้คำว่า “กาลี” ฉบับวัดโพธิ ์บางคล้าใช้ทั ้งคำว่า “พาล” และ“กาลี”เพื ่อเน้น
ความหมาย เน้ือความในแต่ละวรรคดังกล่าวจึงแสดงให้เห็นว่า ฉบับวัดโพธ์ิบางคล้าคือความเดียวกับ
อีก 5 ฉบับที่เหลือและเปน็ความเดียวกับสำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติด้วย หรือในความฝัน
ข้อ 13 ที่ว่า 

 
 หน่ึงฝันเห็นคีรีน้ันลอยน้ำ  ประหลาดล้ำหลากใจที่ในฝัน 
พระทรงญาณบรรหารใหเ้ห็นพลัน  ภายหน้าน้ันผู้มีศักด์ิจะรกัพาล 
จะยกย่องหมู่ชาติอันต่ำช้า   ให้เป็นเอกอัคเสนาในสถาน 
ให้ยศศักด์ิสืบสายเปนนายการ  ได้ทีพวกพาลสำราญใจ 

(สำนวนเลขที่ 196) 
   ฝันว่าคีรีน้ันลอยน้ำ  ประหลาดล้ำหลากใจที่ในฝัน 
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  พระทรงญาณบรรหารใหเ้ห็นพลัน  ภายหน้าน้ันผู้มีศักด์ิจะรกัพาล 
  จะยกย่องหมู่ชาติอันต่ำช้า   เป็นเสนาผู้ใหญ่ในสถาน 
  ให้ยศศักด์ิสืบสายเป็นนายการ  ได้ท่วงทีพวกพาลสำราญใจ 

(ฉบับวัดไตรมิตรวิทยาราม) 
ข้อสิบสามฝันว่าศิลาลอยน้ำ ประหลาดล้ำหลากใจที่ในฝัน 

  พระทรงญาณบรรหารใหเ้ห็นพลัน  ว่าภายหน้าน้ันผู้มีศักด์ิจะรักพาล 
  จะยกย่องผู้ช่ัวช้า    เป็นเอกอัครมหาเสนาในสถาน 
  ให้ยศศักด์ิสืบสายเป็นนายการ  ได้ทีพาลพวกลำพองคะนองใจ 

(ฉบับวัดเทวสังฆาราม) 
หน่ึงฝันว่าคีรีน้ันลอยน้ำ  ประหลาดล้ำหลากใจที่ในฝัน 

  พระทรงญาณบรรหารใหเ้ห็นพลัน  ภายหน้าน้ันผู้มีศักด์ิจะรกัพาล 
  จะยกย่องหมู่ชาติอันต่ำช้า   เป็นเอกอัครเสนาในสถาน 
  ให้ยศศักด์ิสืบสายเป็นนายการ  ได้ทีพวกพาลสำราญใจ 

(ฉบับพระยาโกมารกุลมนตรี) 
อน่ึงฝันว่าศิลาลอยน้ำ  พิลึกล้ำหลากใจที่ในฝัน 

พระทรงญาณโปรดประทานใหเ้ห็นพลัน ว่าภายภาคหน้าน้ันผู้สัตย์จะสาธาร 
จะยกย่องคนพาลชาติต่ำช้า  ให้เป็นอัครเสนาในสถาน 
จะให้ยศสืบสายเป็นนายการ  คนพาลจะรานเริงบันเทงิใจ 

(ฉบับเมืองเพชรบุร)ี 
ข้อหน่ึงฝันว่าศิลาน้ันลอยน้ำ ประหลาดล้ำในใจที่ในฝัน 

  พระทรงญาณบรรหารใหเ้ห็นพลัน  ภายหน้าน้ันผู้มีศักด์ิจะรกัพาล 
  จะยกย่องหินชาติอันต่ำช้า   ให้เป็นอัครเสนาในสถาน 
  ให้ยศศักด์ิสืบสายเป็นนายงาน  ได้ทีพาลลำพองคะนองใจ 

(ฉบับวัดมะขาม) 
ข้อหน่ึงฝันว่าศิลาลอยน้ำ  ประหลาดล้ำหลากใจที่ในฝัน 

  ว่าแย้มโอษฐ์โปรดภิปรายทำนายพลัน ภายหน้าน้ันผู้มีศักด์ิจะรกัพาล 
  จะยกย่องทาสช่วงใช้ที่ต่ำช้า  ให้เป็นอัครเสนาในสถาน 
  ให้เกียรติศักด์ิสบืสายเป็นนายงาน  ได้ทีพวกพาลลำพองคะนองใจ 

(ฉบับวัดโพธ์ิบางคล้า) 
ข้อสิบสามฝันว่าศิลาน้ันลอยน้ำ ประลาตล้ำหลากใจที่ในฝัน 

  พระทรงลักษณ์เธอทำนายแล้วพลัน ภายหน้าน้ันผู้มีศักด์ิจะรกัพาล 
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  จะผู้ชาติที่ต่ำช้า    เป็นเอกอัคคเสนาในสถาน 
  ให้ยถศักด์ิสืบสายเป็นการ   ใ...ทีพวกพาลลำพองใจ 

(ฉบับสถาบันอยุธยาศึกษา) 
 

 จากตัวอย่างข้างต้นในความฝันที่ 13 เห็นได้ว่าเมื่อพิจารณาเนื้อหาในบท
แรก แต่ละสำนวนอธิบายความว่า เห็นก้อนหินลอยน้ำอันเป็นเรื่องแปลกประหลาด พระพุทธเจ้าจึง
ทรงทำนาย โดยมีคำสำคัญที ่ปรากฏร่วมกันได้แก่ ศิลา/คีรี ลอยน้ำ หรือเหมือนกันทั้งวรรค คือ 
“ประหลาดล้ำหลากใจที่ในฝัน” หรือ “ผู้มีศักด์ิจะรกัพาล” นอกจากน้ีมีการใช้คำไวพจน์เพื่อเรียกแทน
พระพุทธเจ้าที่คล้ายคลึงกันคือ พระทรงญาณ ยกเว้นฉบับวัดโพธิ์บางคล้าที่ละไว้และใช้คำกริยาเพื่อ
แสดงภาพแทนคือคำว่า แย้มโอษฐ์ และในบทที่ 2 ก็คล้ายคลึงกันมาก สังเกตได้ว่าในแต่ละวรรคจะมี
คำที่ใช้ร่วมกันคือ วรรคที่ 1 “จะยกย่อง...ต่ำช้า” วรรคที่ 2 “...เป็นเสนา...ในสถาน” วรรคที่ 3 ที่
คล้ายเกือบทุกฉบับคือ “ให้ยศศักดิ์สืบสายเป็นนาย...” ยกเว้นฉบับวัดโพธิ์บางคล้าที่ใช้คำว่า เกียรติ
ศักด์ิ และวรรคที่ 4 มีคำสัญคือ พาล และใจ ซึ่งแต่ละฉบับใช้คำประกอบต่างกันไปเช่น สำราญ บันเทงิ 
รานเริง หรือลำพอง เป็นต้น 

การศึกษาพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับภาคกลางนั้น ในประเด็น
ลักษณะร่วมทำให้ทราบว่าสำนวนที่แพรห่ลายและได้รับความนิยมมากที่สดุคือ สำนวนเลขที่ 196 ของ
ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ดังที่พบว่ากระจายอยู่ในท้องถ่ินต่าง ๆ ของภาคกลางถึง 7 ฉบับ  

หลักฐานด้านจำนวนฉบับที่ค่อนข้างมากและหลากหลาย ผู้วิจัยคิดว่าวรรณคดีเรื่องน้ี
เป็นที่รู้จักและได้รับความนิยมในสังคมอดีตด้วยรูปแบบของเพลงยาว มีการบันทึกเป็นลายลักษณ์ตาม
เสียงที่ได้ยิน โดยยกตัวอย่างจากคำที่ปรากฏในสมุดไทยทั้ง 3 สำนวนของฉบับหอสมุดแห่งชาติ โดยคง
อักขรวิธีตามที่ปรากฏในสมุดไทย เช่น ปัสเหวน ปัสเวนทิโกศล  ผู้มิ่น (ภูมินทร์) สันระเพชโลกโมล ี
(สรรเพชญโลกโมฬี) สพันญู  (สัพพัญญู) ยาบย๋าม  (หยาบหยาม) ชลณี (ชนนี) ตะรุณนี (ดรุณี) ผึ้ง 
(เพิ่ง) เข้า, เค่า (ข้าว) และทุมิน (ทมิฬ) อาศัยการท่องจำของผู้แต่งและผู้ฝัง จดบันทึกเป็นวรรณคดี
ลายลักษณ์ คัดลอก ดัดแปลง และเพิ่มเติมเน้ือความ พัฒนาเป็นสำนวนต่าง ๆ ที่ได้ศึกษาอยู่ในขณะน้ี 
และถึงแม้เนื ้อหาจะกล่าวว่ามีเนื้อความที ่คล้ายคลึงกัน แต่ในแต่ละฉบับนั้นยังมีความต่างกันใน
รายละเอียดด้วยการใช้คำสื่อความหมายตามที่กวีต้องการ ซึ่งถือเป็นการสร้างสรรค์เอกลักษณ์ของแต่
ละฉบับ แสดงถึงกวีไม่ได้มุ่งคัดลอกตัวบทวรรณกรรมเพื่อสืบทอดเพียงเท่านั้น แต่ได้ปรับเปลี่ยน
รายละเอียดเล็กน้อยตามที่ตนเห็นสมควร ถือเป็นสิทธ์ิของกวีเองที่จะสร้างสรรค์เน้ือหาเรื่องน้ัน ๆ 

นอกจากพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่เป็นร้อยกรองแบบสำนวนเลขที่ 
196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติที่แพร่หลายในภาคกลางแล้ว ผู้วิจัยสันนิษฐานว่ายังมีพุทธทำนายความฝัน
พระเจ้าปเสนทิโกศลที่เป็นเนื้อความแบบร้อยแก้วอีกหลายฉบับ ด้วยพบว่ามีข้อมูลอยู ่ในสถาบัน
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อยุธยาศึกษา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา ฉบับหน่ึง แต่ไม่พบสมุดไทยดังกล่าวน้ัน จึงเช่ือว่ายังคงมีพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลอีกหลายฉบับที่เป็นร้อยแก้วอยู่ในแหล่งต่าง ๆ 

 
3.3.2 ฉบับภาคเหนือ  

  ในพื ้นที ่ภาคเหนือ นับว่าพระพุทธศาสนามีบทบาทสำคัญและมีอิทธิพลต่อ
วรรณกรรมศิลปวัฒนธรรมแขนงต่าง ๆ1 โดยถือว่าเป็นการสืบอายุและบำรุงพุทธศาสนาให้รุ่งเรือง
ถาวร ดังปรากฏวรรณกรรมที่เกี่ยวข้องกับพุทธศาสนาหลายเรื่องและเกี ่ยวโยงกับประวัติศาสตร์
ล้านนาบ้าง เช่น ตำนานมูลศาสนา ชินกาลมาลีปกรณ์ จามเทวีวงศ์ มังรายศาสตร์ โคลงนิราศหริภุญ
ไชย เป็นต้น หรือวรรณกรรมที่มีที่มาจากชาดกทั้งในนิบาตนอกนิบาตอย่างปัญญาสชาดก รวมถึงพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่มีที ่มาจากอรรถกถามหาสุบินชาดก ผู้วิจัยได้สืบค้นข้อมูล
การศึกษาวรรณกรรมเรื่องนี้ ซึ่งพบไม่มากนักในตำราเกี่ยวกับวรรณคดีล้านนาหลายเล่ม แต่ในอดีต
อาจเป็นวรรณคดีที่สำคัญอีกเรื่องหน่ึงในพื้นที่ภาคเหนือ  

ผู้วิจัยได้ถ่ายสำเนาพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่พบในพื้นที่ภาคเหนือ
มาจากสถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ และศูนย์คัมภีร์ใบลาน มหาวิทยาลัยราชภัฏ
เชียงใหม่ สืบค้นจากวิทยานิพนธ์ที่เกี่ยวข้องและมุขปาฐะจากเว็บไซต์ โดยพบจำนวน 6 สำนวน 
ดังต่อไปน้ี 

 
1) คำฝัน 16 ข้อ สำนวนวัดผาแตก จังหวัดเชียงราย 

  2) สบุินนิมิตความฝัน 16 ประการ สำนวนวัดป่าแดด จังหวัดเชียงใหม ่
  3) ความฝัน 16 ประการของพญาปเสนทิโกศล สำนวนวัดหมื่นล้าน จังหวัดเชียงใหม ่
  4) เรื่องเคล้านิมิต 16 ประการ  
  5) ซอพุทธทำนาย สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย 

6) ซออาเพศ 16 ประการ สำนวนธวัช เมืองเถิน 
 

1) คำฝัน 16 ข้อ สำนวนวัดผาแตก จังหวัดเชียงราย 
เดิมเอกสารพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับน้ี สถาบันวิจัยสังคม 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ได้คัดสำเนามาจากวัดผาแตก ตำบลเวียงพางคำ อำเภอแม่สาย จังหวัด
เชียงราย หน้าต้นระบุว่า 1 เล่ม มีทั้งหมด 15 หน้า ไม่ปรากฏปีที่จาร หรือนามผู้จาร ฉันทลักษณ์ที่

                                                
1 ประคอง นิมมานเหมินท,,  ลักษณะวรรณกรรมภาคเหนือ, (กรุงเทพฯ: สมาคมสังคมศาสตร,แหeงประเทศไทย, 

2517), หน>า 23. 



 131 

ใช้เป็นร่าย ซึ่งประคอง นิมมานเหมินท1์ กล่าวว่า ร่ายที่พบในวรรณกรรมล้านนามีลักษณะเหมอืน
ร่ายโบราณที่ใช้ในวรรณคดีภาคกลาง จำนวนคำในวรรคหนึ่ง ๆ  ไม่แน่นอน มีตั้งแต่ 5 - 8 คำ คำ
สุดท้ายของวรรคต้นจะส่งสัมผัสไปยังคำที่ 1 หรือ 2 หรือ 3 ของวรรคต่อไป เป็นเช่นน้ีไปเรื่อย ๆ จน
จบ  

 
2) สุบินนิมิตความฝัน 16 ประการ สำนวนวัดป่าแดด จังหวัดเชียงใหม่ 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับน้ี ก่อนหน้าคัดลอกสำเนาไมโครฟิล์ม

มาจากวัดป่าแดด ตำบลป่าไผ่ อำเภอสันทราย จังหวัดเชียงใหม่ เป็นคัมภีร์ใบลานตัวอักษรธรรม
ล้านนา ในหนึ่งหน้าลาน จาร 5 บรรทัด ทั้งหมด 32 หน้าลาน ไม่ปรากฏปีที่จาร หรือนามผู้จาร 
ลักษณะคำประพันธ์เป็นร้อยแก้วตลอดเรื่อง  

 
 3) ความฝัน 16 ประการของพญาปเสนทิโกศล สำนวนวัดหมื ่นล้าน จังหวัด

เชียงใหม่ 
ผู้วิจัยได้ต้นฉบับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี้จากวิทยานิพนธ์

ของ ตุลาภรณ์ แสนปรน2 ปัจจุบันเก็บรกัษาไว้ที่สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ เดิมค้นพบ
ที่วัดหมื่นล้าน ตำบลศรีขรภูมิ อำเภอเมือง จังหวัดเชียงใหม่ เป็นคัมภีร์ใบลานตัวอักษรธรรมล้านนา 
ลักษณะเป็นลาน 4 คือจารหน้าละ 4 บรรทัด จำนวน 51 หน้าลาน สร้างข้ึนโดยพระญาคำวัง พร้อม
ภรรยาและลูกหลาน โดยให้พระเจ้าดวงเป็นผู้เขียน เพื่อเป็นที่ค้ำชูพระพุทธศาสนาตลอดจนขอให้ถึง
ซึ่งนิพพาน  

 
4) เคล้านิมิต 16 ประการ  
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี้ผู้วิจัยคัดสำเนาไมโครฟิล์มมาจาก

ศูนย์คัมภีร์ใบลาน มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงใหม่ คำว่า เคล้า ในที่น้ีอาจเป็นคำว่า เค้า3 ซึ่งหมายถึง สิ่ง
ที่เป็นเครื่องกำหนดหมายบอกให้รู้ จึงพออนุมานความหมายได้ว่า สิ่งที่แสดงให้ทราบหรือรู้อนาคต
จากความฝัน 16 ประการ  
                                                
1 ประคอง นิมมานเหมินท,, ลักษณะวรรณกรรมภาคเหนือ, (กรุงเทพฯ: สมาคมสังคมศาสตร,แหeงประเทศไทย, 

2517), หน>า 224 – 225. 
2 ตุลาภรณ, แสนปรน,  การศึกษาวรรณกรรมทำนายของล>านนา, (เชียงใหมe: วิทยานิพนธ,ปริญญามหาบัณฑิต มหา

วิทยาเชียงใหมe, 2550),  หน>า 3. 
3 ราชบัณฑิตยสถาน,  พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554, พิมพ,ครั้งที่ 2, (กรุงเทพฯ: 

ราชบัณฑิตยสถาน, 2556), หน>า 274. 
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เรื่องเคล้านิมิต 16 ประการน้ีเป็นคัมภีร์ใบลาน จารด้วยอักษรธรรมล้านนา มีทั้งหมด 
43 หน้าลาน ไม่ปรากฏข้อมูลสถานที่เดิมที่เก็บรักษา ไม่ปรากฏปีที่จาร หรือนามผู้จาร ลักษณะคำ
ประพันธ์เป็นร้อยแก้วตลอดเรื่อง แต่เมื่อสอบความดูแล้วพบว่าเป็นเน้ือหาเดียวกันกับสำนวนวัดหมื่น
ล้าน ผู้วิจัยจึงใคร่ขอใช้สำนวนวัดหมื่นล้านเพียงสำนวนเดียวสำหรับการศึกษาวิเคราะห์ 

 
5) ซอพุทธทำนาย สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนนี้ เป็นแบบมุขปาฐะ ผู้วิจัยถ่าย

ถอดโดยการสืบค้นข้อมูลจากเว็บไซต์ยูทูบดอตคอม (www.youtube.com) นำเข้าข้อมูลเมื่อวันที่ 1 
กันยายน พ.ศ. 2554 และสืบค้นเมื่อวันที่ 8 มกราคม พ.ศ. 2562 เบื้องต้นพบรายช่ือศิลปินที่ระบุอยู่
ในช่วงต้นของตัวบทคือ 

 
...ซอเรื่องพุทธทำนาย 16 ประการ แต่งโดยขวัญใจน้อย เชียงฮาย จ้างซอปอ้

จาย ขวัญใจน้อย เชียงฮาย จ้างซอ จ้างซอแม่หญิงศรีอ่อน ทิพรัตน์ จ้างปี ่ก้อน 
อาจารย์สุรพงศ์ กิตติสิทธิ์ จ้างปี่กลาง อาจารย์บุญยิ่ง กันทวงศ์ จ้างปี่เล็ก อาจารย์
ทรงธรรม ซ่อยะนะ มือซึง อาจารย์วิบุล ฟั่นเงิน เชิญฮับฟังได้แล้วเจ้า... 

 
ความดังกล่าวทำให้ทราบว่ามีผู้ขับซอ 2 คน เป็นชายและหญิงตามชื่อที่ปรากฏคือ 

ขวัญใจน้อย เชียงราย และศรีอ่อน ทิพรัตน์ และวงดนตรีที่มีเครื่องซอ ปี่ และซึง ขับเป็นทำนองซอต้ัง
เชียงใหม่จะปุละหม้าย(ช่ือเรียกทำนองซอของล้านนา) ไม่ปรากฏวันเวลาหรือสถานที่แสดง  

เมื่อพิจารณาเน้ือความเบื้องต้นพบว่า ซอพุทธทำนายสำนวนน้ีได้ดำเนินความตามที่
ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก และมีประเด็นที่น่าสนใจศึกษาค่อนข้างมาก และจะใช้ช่ือเรียกว่า 
สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย เน่ืองจากเป็นนามของผู้แต่ง  
 

6) ซออาเพศ 16 ประการ สำนวนธวัช เมืองเถิน 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนนี้ เป็นแบบมุขปาฐะ ผู ้วิจัย

ถ่ายทอดโดยการสืบค้นข้อมูลจากเว็บไซต์ยูทูบดอตคอม (www.youtube.com) นำเข้าข้อมูลเมื่อ
วันที่  8 กันยายน พ.ศ. 2559 และสืบค้นเมื่อวันที่ 8 มกราคม พ.ศ. 2562 เบื้องต้นพบประวัติศิลปิน
คือ ธวัช เมืองเถิน หรือนายวัชรากร ใจอ้าย อายุ 44 ปี ภูมิลำเนาอยู่ที่จังหวัดลำปาง ได้จัดต้ังวงดนตรี
ร่วมกับศิลปินอื่นจนได้รับความนิยมในท้องถ่ินภาคเหนือ สำหรับเรื่องอาเพศ 16 ประการน้ี เป็นการ
ขับลำสลับกันระหว่างฝ่ายชายและหญิง คือธวัช เมืองเถิน และฝ่ายหญิงคือ เอื้องผึ้ง สันกำแปง โดย
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ธวัช เมืองเถินจะขับถึงความฝัน และเอื้องผึ้ง สันกำแปงจะขับเน้ือหาคำทำนาย และทั้งสองฝ่ายจะขับ
สรุปเน้ือหาร่วมกันในท้ายเรื่อง 

เมื่อได้ถ่ายถอดเนื้อหาจากเว็บไซต์และพิจารณาเบื้องต้นแล้ว ผู้วิจัยพบว่าเรื่อง ซอ
อาเพศ 16 ประการน้ีได้นำเนื้อหามาจากอรรถกถามหาสุบินชาดก และมีความน่าสนใจที่จะศึกษา
วิเคราะห์ในประเด็นการสะท้อนภาพสังคม โดยผู ้วิจัยจะเรียกสำนวนนี้ว่า สำนวนธวัช เมืองเถิน 
เน่ืองจากปรากฏเป็นช่ือวิดีโอบนเว็บไซต์ว่า ซออาเพศ 16 ประการ ธวัช เมืองเถิน 

  
เมื ่อสำรวจเนื ้อหาของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลแล้ว ส่วนใหญ่

สามารถแบ่งเนื้อหาของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคเหนือออกเป็น 3 ส่วน 
ได้แก่ ส่วนนำ ส่วนเน้ือหาความฝัน และส่วนท้าย ยกเว้นสำนวนธวัช เมืองเถินที่เป็นสำนวนแบบมุข
ปาฐะ ซึ่งกล่าวถึงเนื้อหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการเป็นหลัก จะนำไปวิเคราะห์ร่วมใน
ส่วน 2 ที่ว่าด้วยเน้ือหาความฝันและคำทำนาย และจะอภิปรายถึงลักษณะเด่นของพุทธทำนายความ
ฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคเหนือต่อไป 

 
3.3.2.1 กลวิธีการสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของ

ภาคเหนือ 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับภาคเหนือโดยมากสามารถ
แบ่งเนื้อหาได้เป็น 3 ส่วน คือ 1) เนื้อหาส่วนนำ 2) เนื้อหาความฝันและคำทำนาย และ 3) เนื้อหา
ส่วนท้าย ซึ่งเน้ือหาแต่ละส่วนมีกลวิธีสร้างสรรค์ดังต่อไปน้ี 

 
1) เน้ือหาส่วนนำ 

เนื้อหาส่วนนำนี ้ พบว่าทุกฉบับได้ดำเนินความตามส่วนต้นของ
ปัจจุบันวัตถุในอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยกล่าวถึงตัวละครสำคัญหรือเหตุการณ์สำคัญ เช่น การ
ปรารภของพระพุทธเจ้า ตัวละครพระเจ้าปเสนทิโกศล เหล่าพราหมณ์ที่ทำนายผลร้ายและขอให้จัดพธีิ
บูชายัญ และพระนางมัลลิกาเทวีผู้เป็นพระมเหสีทีทู่ลขอใหพ้ระเจา้ปเสนทิโกศลไปเข้าเฝา้พระพุทธเจา้
ดีกว่าที่จะเช่ือพราหมณ์ในราชสำนัก โดยส่วนนำแต่ละสำนวนได้ดำเนินเน้ือหาที่สัมพันธ์กับอรรถกถา
มหาสุบินชาดกดังน้ี   

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล สำนวนวัดป่าแดด เริ่ม
ความโดยกล่าวถึงพระพุทธเจ้าว่าประทับอยู่ ณ พระเชตวันมหาวิหารเป็นอารัมภบทของเรื่อง จากน้ัน
ทรงปรารภเรื่องนิมิตของพระเจ้าปเสนทิโกศล โดยดำเนินเน้ือหาสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดก
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ตั้งแต่พระเจ้าปเสนทิโกศลทรงพระสุบิน จากนั้นได้ให้พราหมณ์ราชสำนักร่วมกันทำนายถวาย พระ
นางมัลลิกาเทวีเห็นว่าคำทำนายน้ันไม่ถูกต้อง จึงพาพระเจ้าปเสนทิโกศลไปเข้าเฝ้าพระพุทธเจ้า จนถึง
พระพุทธเจ้าทำนายความฝันทั้ง 16 ประการ  

การกล่าวว่าดำเนินความตามอรรถกถามหาสุบินชาดกนั้น เห็นได้
จากการพยายามคัดประโยคหรือข้อความที่เป็นคำพูดของตัวละครสำคัญ ดังปรากฏตัวอย่างว่า 
 

...เมื่อนั้นพระยาจึงกล่าวซึ่งนางราชเทวีว่าดังนี้ ดูรานางเทวีส่วนนางน้ีอยู่มี
สุขนัก แลนางบ่รู้ยังงูอสรพิษอันชะลอเดินไปที่ไกลแห่งกูน้ีฤๅ... 

(สำนวนวัดป่าแดด) 
...แน่ะนางผู้เจริญ เธอมัวแต่สุขสบาย จึงไม่รู้ว่าอสรพิษมันเคลื่อนไหวอยู่ใกล ้

ๆ หูของพวกเรา...1 
(อรรถกามหาสบุินชาดก) 

 ...พราหมณ์ผู้ประเสริฐนั้นมหาราชเจ้าบ่รู้ฤๅคือว่าพระพุทธเจ้าตน ตรัสรู้
ธรรมทั้งมวลอันปราศจากกิเลสธรรมทั้งมวลน้ันแล พระพุทธเจ้าตนน้ันก็ตรัสรู้ยังนิมิต
ฝันแห่งมหาราชเจ้าแท้... 

(สำนวนวัดป่าแดด) 
...ทูลกระหม่อมไม่ทรงรู ้จ ัก มหาพราหมณ์โคดมผู ้ตถาคต ผู ้หมดกิเลส

บริสุทธิ ์แล้ว เป็นสัพพัญญู เป็นบุคคลที ่เลิศในโลกพร้อมเทวโลกดอกหรือเพคะ 
เพราะว่าพระผู้มรีพระภาคเจ้าพระองค์น้ัน คงทรงทราบเหตุในพระสุบินแน่นอน...2 

(อรรถกามหาสบุินชาดก) 
 

  ตัวอย่างข้างต้นของสำนวนวัดป่าแดด แสดงให้เห็นว่ามีการรักษา
เนื้อหาตามอรรถกถามหาสุบินชาดกในคำพูดของพระเจ้าปเสนทิโกศลที่กล่าวกับนางมัลลิกาเทวีว่า 
เหตุร้ายนั้นเหมือนอสรพิษที่อยู่ใกล้ตัว หรือคำแนะนำของพระนางมัลลิกาเทวีที่ทูลบอกให้พระเจ้าป
เสนทิโกศลเสด็จไปหาพระพุทธเจ้าว่าพระองค์เหนือกว่าพราหมณ์ทั้งปวง ซึ่งความดังกล่าวปรากฏอยู่
ทั้งสำนวนวัดป่าแดดและอรรถกถามหาสุบินชาดกด้วย 

  หรือในสำนวนวัดหมื่นล้าน ปรากฏการดำเนินเนื้อความส่วนต้น
ตามอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยกล่าวถึงเหตุแห่งการเทศนาคือ “มหาสุบินนิมิตใหญ่ 16 ประการ” 
ซึ่งคล้ายกับอรรถกถามหาสุบินชาดกที่พระพุทธเจ้าปรารถ “มหาสุบิน 16 ข้อ” ว่า 

                                                
1 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 162. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 163. 
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...พระพุทธเจ้าตนเปนครูแก่ฅนแลเทวดาทังหลาย เมื่อธรมานหื้อแล้วอิริยา

ปตถะ 4 ประการ ในเชตวันนอารามฉะเพราะเซิ่งมหาสุบินนิมิตฝันใหย่ 16 ประการ 
หื้อเปนเหตุอารมณ์แก่ธัมม์เทสนาแห่งตน... 

  (สำนวนวัดหมื่นล้าน) 
 

  เนื้อหาเหตุการณ์ในส่วนต้นของสำนวนวัดหมื่นล้านกล่าวถึงพระ
สุบินของพระเจ้าปเสนทิโกศลในปจัฉิมยาม จากน้ันทรงเล่าพระสบุินทัง้ 16 ประการน้ันให้พราหมณ์ใน
ราชสำนักฟัง และให้ทำนายความฝันถวาย เหล่าพราหมณ์ทำนายว่าจะเกิดอันตราย 3 ประการ พระ
นางมัลลิกาเทวีได้ยินดังน้ันจึงทูลขอให้พระเจ้าปเสนทิโกศลเสด็จไปเฝ้าพระพุทธเจ้าเพื่ออาจได้รับคำ
ทำนายที่เป็นประโยชน์กว่าคำทำนายของเหล่าพราหมณ์ที่ต้องจัดพิธีบูชายัญ พระเจ้าปเสนทิโกศลจึง
เชื่อคำของพระนางมัลลิกาเทวี และเสด็จไปหาพระพุทธเจ้า เนื้อหาส่วนต้นของสำนวนวัดหมื่นลา้น
ดังกล่าวจึงดำเนินความตามอรรถกถามหาสุบินชาดก ดังตัวอย่างว่า  
 

...อันว่าปุคคลผู้ใด โลเก ในโลกอันน้ี ค็บ่อาจจักรู้ยังนิมิตฝนัแห่งมหาราชเปน
เจ้าบ่มีแล เท่ามีแต่พระพุทธเจ้าตนตรัสรู้ธัมม์ทังมวลด้วยตนด้วยดีค็หากตรัสรู้ดีหลีชะ
แล มหาราชเจ้าค็ควรไพถามเซิ่งพระสัพพัญญูพระพุทธเจ้าเทิอะ... 

(สำนวนวัดหมื่นล้าน) 
 

...มหาพราหมณ์โคดมผู้ตถาคต ผู้หมดกิเลสบริสุทธ์ิแล้ว เป็นสัพพัญญู เป็น
บุคคลผู้เลิศในโลกพร้อมเทวโลกดอกหรือเพคะ เพราะว่าพระผู้มีพระภาคเจ้าพระองค์
น้ัน คงทรงทราบเหตุในพระสุบินแน่นอน ขอเชิญทูลกระหม่อมเสด็จพระราชดำเนินไป
กราบทูลเถิด เพคะ...1 

(อรรถกามหาสบุินชาดก) 
  ตัวอย่างในข้างต้นเป็นคำพูดของพระนางมัลลิกาเทวีที่กล่าวกับ

พระเจ้าปเสนทิโกศลว่า ความเหมาะสมและความถึงพร้อมของพระพุทธเจ้ากับการให้คำทำนายความ
ฝันทั้ง 16 ประการ แสดงให้เห็นเนื้อความที่มีความสัมพันธ์ระหว่างสำนวนวัดหมื่นล้านกับอรรถกถา
มหาสุบินชาดกด้วย  

  ในเนื ้อหาส่วนนำของสำนวนวัดหมื ่นล้าน ได้ระบุเหตุแห่งการ
กล่าวถึงเรื่องมหาสุบินคล้ายกับการปรารภในอรรถกถามหาสุบินชาดกว่า “พระก็ปรารมภ์ซึ่งความม

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 163. 
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ฝืนแห่งพญาปเสทิโกสราชา ให้เป็นเหียดแล้ว” นอกจากนี้ยังปรากฏตัวละครพระเจ้าปเสนทิโกศล 
พระพุทธเจ้า เหล่าพราหมณ์ในราชสำนัก และพระนางมัลลิกาเทวี ดังตัวอย่างว่า 
 

...พญาก็ตกใจสดุ้งตื่น ด้วยนิมิตอื่นคำฝัน ครั้นว่าแจ้งมาแล้ว ตนหนแก้ว
ราชา ก็ไปหาสูเจ้า ปโรหิตเฒ่าหลายคน มาถึงตนประปาด นบไหว้วาดราชายานน้ันตน
องค์พระยาจาถี ถามด้วยที่ความฝัน พราหมณ์ทั้งหลายรู้แล้ว... 

...ว่าข้าแด่มหาราชเป็นเจ้า อันว่านิมิตนั้นเข้าเป็นพา เป็นบายหนากล้า
เกียรติ จักเป็นหอยดให้จิบหาย จัพพาวายทั่วสิบ อนทราบทอยงจักมีแก่บ้านเมือง น้ี
แท้บ่ย่าชาแล ประกาน 1 จักเสชิวิดแห่งพญาเจ้า บ่ก็เข้าจิบหาย... 

...อันนางเทวีมาเตือนกล่าว พญาก็มีหัวใจชื่อย้าวยินดี มีอารมณ์คึดได้ ยัง
พระตนใหญ่สัพพัญญู ตนเป็นครูแก่โลก ดับทุกข์โศกสงสาร กานอันนี้นา ก็ควรดีไป
ถวายไหว้... 

(สำนวนวัดผาแตก) 
 

จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นตัวละครและเหตุการณ์ตามอรรถ
กถามหาสุบินชาดกคือ พระเจ้าปเสนทิโกศลที่สะดุ้งตื่นจากฝันร้ายทั้ง 16 ประการและไปหาเหล่า
พราหมณ์เพื่อให้ทำนายความฝัน พราหมณ์ให้คำทำนาย 3 ประการว่าจะเกิดผลร้ายแก่บ้านเมือง และ
แก่ชีวิตของพระองค์เอง และพระนางมัลลิกาเทวีผู้เปน็พระมเหสีได้กลา่วเตือนสติพระเจา้ปเสนทิโกศล
ว่าอย่าเช่ือคำทำนายของพราหมณ์ ทูลขอให้เสด็จไปหาพระพุทธเจ้าก่อน เห็นได้ว่าเหตุการณ์และตัว
ละครหลักในเนื้อหาส่วนต้นของสำนวนวัดผาแตกนี้สัมพันธ์กับเนื้อหาที่ปรากฏในส่วนต้นของอรรถ
กถามหาสุบินชาดกด้วย  

เนื้อหาส่วนต้นของสำนวนวัดผาแตกนี้มีการเพิ่มรายละเอียดบาง
ประการ โดยกล่าวถึงที่มาของเรื่องว่า พระพุทธเจ้าได้ปรารภเรื่องดังกล่าวให้อนาถบิณฑิกเศรษฐฟีัง 
เมื่ออนาถบิณฑิกเศรษฐีได้สร้างเชตวันมหาวิหารถวายเป็นที่จำพรรษาแด่พระพุทธเจ้า พระองค์จึงเล่า
เร ื ่องความฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศลและคำทำนายให้อนาถบิณฑิกเศรษฐีฟัง โดยการเพิ่ม
รายละเอียดดังกล่าวน้ีไม่ใช่เหตุการณ์สำคัญและไม่ได้ส่งผลกระทบกับเน้ือเรื่องโดยรวม 

ในเนื้อหาส่วนต้นของสำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย เริ่มความดว้ย
การกล่าวถึงตัวละครพระเจ้าปเสนทิโกศล และนางมัลลิกาเทวี ดังความว่า 
 

...อตีเตกาเลสมัยพุทธกาล กล่าวถึงตำนานเกิดในวังเตบต้อง โตนเจ้าพระยา
ฮักษาหมื่นห้อง ชื ่อเสียงนั ้นก้องปเสนทิโกศล (ซ้ำ) อยู ่ผาสาทแก้วอันงามวิจิตร 
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เหมือนเนรมิตฮืออาลงักดัดา มเหสีจ่ือนางมัลลิกา หมู่นางขับลำมาลิดสะนาแอ่นฟอ้น
... 

(สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย) 
 

ในสำนวนน้ียังคงรักษาตัวละครที่ปรากฏในส่วนต้นของอรรถกถามหาสุบนิ
ชาดกไว้ได้ครบ คือนอกจากพระเจ้าปเสนทิโกศล และพระมเหสีมัลลิกาเทวีแล้วยังมีพราหมณ์ที่ทำ
หน้าที่ทำนายความฝันที่แนะนำให้พระเจ้าปเสนทิโกศลแก้คำทำนายด้วยการจัดพิธีบูชายัญ ดังความ
ว่า 
 

...นายมอนมหาราชครู ผู้มีปัญญานับมันก็จับเอาปั๊บ พร้อมสมุดดินสอ หมู่
พราหมณต์างหลายว่ากำฝันนี่หนอ ข้าบาทจะขอไขความดังอั้น ฮื้อปู๋จายัญ ฆ่าสัตว์
ลงทัณฑ์จะบรรเทาหายขาด น่ีละน้อ น้อละน้ัน... 

(สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย) 
 

รวมถึงเหตุการณ์สำคัญคือ พระนางมัลลิกาเทวี ผู้เป็นมเหสีไม่เห็นด้วยกับ
คำทำนายของพราหมณ์ และแนะนำให้ไปเข้าเฝ้าพระพุทธเจ้าแทน โดยได้บรรยายเน้นอารมณ์ของตัว
ละครมากข้ึนด้วยดังที่ระบุว่า 
 

...นางมัลลิกามหาเตวี ฟังคำกล่าววาตีก็มีใจ๋เปนตุก เหมือนกับไว้หนัวเอาดุนหลวั
เข้าฟุก พระราจาเป็นตุก สัตว์จะต้องล้มตาย เจ้าเฮย... นางผู้ครองปาลาเปนมหากษัตริย์ 
ควรปฏิบัติบ่หื ้อหม่นหมองหมาง เฮามีความเหนว่ายังมีแถมตาง จะเข้าไปถามองค์
พระพุทธเจ้า ตามความคิดของเฮา ฆ่าสัตว์มัวเมาเปนกรรมเปนบาป... 

(สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย) 
 

จากตัวบทข้างต้นเห็นได้ว่า ผู้แต่งยังคงรักษาเน้ือหา เหตุการณ์สำคัญ และ
ตัวละครที่มีบทบาทต่อการดำเนินเรื่องไว้ได้อย่างครบถ้วนตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก 
ก่อนที่จะเริ่มเลา่ถึงเน้ือหาสว่นที่ 2 คือความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการ ซึ่งการรักษาเน้ือหาสว่น
ต้นน้ีไว้จะส่งผลต่อการรับรู้และทำความเข้าใจเน้ือหาทั้งหมดของเรื่องด้วย 
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2) เน้ือหาความฝันและคำทำนาย 
เนื ้อหาส่วนความฝันและคำทำนายทั ้ง 16 ประการนี ้เป ็นเนื ้อหาที ่มี

ความสำคัญอย่างยิ ่ง ทั้งสำนวนที่เป็นลายลักษณ์และมุขปาฐะ ซึ ่งจะได้เห็นกลวิธีต่าง ๆ ในการ
สร้างสรรต์ตัวบทดังต่อไปน้ี 
 
    ก. การรกัษาเน้ือหาตามอรรถกถามหาสบุินชาดก 

เนื้อหาของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล สำนวนวัด
ผาแตก อธิบายขยายความไปทีละข้อตามลำดับความฝันทั้ง 16 ประการ ตัวอย่างเช่น ความฝันข้อ 1 
เรื่อง โค 4 ตัวจะว่ิงชนกัน สำนวนวัดผาแตกระบุว่า  
 

...เหียดว่าฟ้าร้องปานจักแตก ฝันคำแงกหายดาย น้ำเหมืองฝายลวดแห้ง อนั
ว่านาที่แล้งกายเกิดเป็นซาย ย้อนเพื่อคนทั้งหลายเพดลาย กินแล้วหวายผิดกันน้ันแล 
อถในกาลเมื่อน้ัน พญาปเสนทิโกสราชา ซ้ำจึงไหว้สาถามเล่า ซึ่งพระเจ้าสัตถา๚... 

(สำนวนวัดผาแตก) 
 

ความดังกล่าวคล้ายคลึงกับเนื้อหาในอรรถกถามหาสุบินชาดกที่
คำทำนายระบุถึงความแห้งแล้งของแผ่นดินละจะเกิดทุพภิกขภัยข้ึนเมื่อถึงกาลที่โลกเสื่อม หรือความ
ฝันข้อ 9 กล่าวถึง สระโบกขรณี น้ำบริเวณกลางสระขุ่นแต่รอบสระกลับใส ซึ ่งเนื้อหาคำทำนาย
คล้ายคลึงกับอรรถกถามหาสุบินชาดกที่กล่าวถึงกษัตริย์จะไม่มีธรรม และเบียดเบียนราษฎร ดังว่า 
 

...ประการ 1 พระยาเจ้าเมืองก็ชอบ บ่ประกอบด้วย ทศราชธรรมสิบ
ประการ ตัดคำก็ประกอบไปด้วย สนฺทคติ โทสาคติเป็นต้น ผิดคอง บ่ลาบเพียงเรียง
งาม มักบีบเบียนไพร่ฟ้าข้าเมือง บ่รุ่งเรืองสังสักสิ่ง จิ่งหื้อบังเกิดความฝันน้ีแล้นา... 

(สำนวนวัดผาแตก) 
 

พุทธทำนายพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนวัดป่าแดด โดยภาพรวม
ยังคงรักษาเน้ือความเดิมตามอรรถกถามหาสุบินชาดกเอาไว้ทั้งความฝันและคำทำนายจำนวน 16 ข้อ   
ตัวอย่างเช่น ความฝันข้อ 4 ว่าด้วยการนำโคน้อยมาไถนาแทนโคใหญ่ โคน้อยที่ไม่เคยงานก็วิ่งหนีไป
จนเจ้าของไม่สามารถไถนาต่อไปได้ ดังความว่า  
 

...คนทั้งหลายอันบ่ห่างบ่ชอนยังงัวตัวใหญ่ตัวสงูอัน อาจเพื่อจักนำยังเกวียน
ไปได้เข้ามาห่างยังงัวตัวะหนุ่มตัวน้อยในหัวรถส่วนอันว่างัวตัวน้อยน้ันบ่อาจเพื่อจกั
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ชักไปได้ยังหัวราชรถก็ถอดเสียยังหัวแอกอันน้ันแล้วก็ยืนอยู่แลอันว่าเกวียนทั้งหลาย
ก็บ่ก็มีไปได้แล... 

(สำนวนวัดป่าแดด) 
 

ความฝันดังกล่าวมีคำทำนายว่า ในอนาคตกษัตร ิย ์จะไม่มี
ทศพิธราชธรรม จะแต่งตั้งคนหนุ่มที่ไม่มีความรู้เป็นอำมาตย์  ให้ทรัพย์สมบัติ แต่อำมาตย์เก่าที่มี
ปัญญา รู้ปรัชญา รู้ประเพณีจารีตธรรม กษัตริย์จะไม่เห็นความดีและไม่มอบทรัพย์สมบัติให้ อำมาตย์
หนุ่มจะเข้ามาปกครองบ้านเมืองจนเสียหาย ดังความว่า 
 

...ภายหน้าเมื่อท้าวพระยาทั้งหลายบ่ชอบทศราชธรรมอันตฺรฺอดไรเขาก็หื้อ
สมบัติหน้าเมืองแก่อามาตย์หนุ่มทั้งหลายยังเสนาใหญ่อาจจักหื้อแล้วยังแกก่รรมทั้ง
มวลอันมื้อประยา(ปรัชญา)อันสลายรู้ประเวณีปูราฑหน้าเมืองเขาก็บ่หื้อยังสมบัติ
หน้าเมืองเเก่อามาตย์ฝูงเฒ่าฝูงแก่อันสลายรู้ครองธรรมนั้นมีประยา(ปรัชญา) รู้
พิจารณาถ้อยคำอันชอบธรรมน้ันเขาก็บ่หื้อยังข้าวของสปฺป ----(สมบัติ) เมืองไร่นาอา
มาตย์ฝูงเฒ่าแก่น้ันเท่าสมบัติแก่อามาตย์ฝูงยังหนุ่มยังน้อยอันบ่รู้พิจารณาถ้อยคำเขา
ก็มาปีนแปรเสียยังจารีตโบราณบ้านเมือง... 

 (สำนวนวัดป่าแดด) 
หรือความฝันข้อ 7 ฝันถึง บุรุษฟั่นเชือกหนังอยู่บนร้านน่ัง มีสุนัข

ตัวหน่ึงขบกินอยู่ใต้ร้าน ดังความว่า 
 

...ข้าก็ฝันหันยังชายผู้ 1 ฝันเชือกหนังก็ถอดเสียยังใต้ต่ังที่ไกลตน ยังมีแม่
หมาตัว 1 อันอยาก....คือว่าอาหารก็ถ้วนอยู่ภายใต้ต่ังน้ัน มันก็กัดแลเค้ียวกินยังเชือก
หนังอันชายผู้น้ัน หากฝันน้ันข้ากฝ็ันหันนิมิตอันน้ี... 

(สำนวนวัดป่าแดด) 
ความฝันดังกล่าวมีคำทำนายว่า ในกาลภายหน้า ผู้หญิงทั้งหลาย

จะมีราคะมาก ลักลอบมีชู้ นำข้าวปลาอาหารและทรัพย์สินของมีค่าที่สามีหามาไปเลี้ยงดูชู้ของตน ดัง
ความว่า 
 

...อันว่าผู้หญิงทั้งหลายก็จักโลกยังผู้ชายกล่าวคือว่า มักเล่นชู้นักมักก็มยัีง
เหล้าแลอย่าประดับเน้ือตัวแลเที่ยวไปแอ่วมากนัก แลมักกินยังช้ินปลาอาหารจักมแีก่
ผู้หญิงทั้งหลายอันหาสินบ่ได้ เทียนยอมจกจายกินยังข้าวของเงินคำเพื่อว่าสู่ชู้เขายัง
ข้าวของอันผัวตัวหากเก็บหอมมานั้นกล่าวคือว่า กระทำไร่นาค้าขายเลี้ยงงัวควาย
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หอมเหี้ยวมาเป็นทุกข์มากนัก ผู้หญิงอันหาสินบ่ได้เขาก็ดูดกินยังน้ำเหล้าแลจ่ายกิน
ยังข้าวของเลี้ยงชูแห่งตน มักทัดทรงด้วยไม้คันธะของหอมก็บ่เล็งแลดูยังก้านอัน ด้วน
อันริบเทียนยอมแลดูยังชู้แห่งตนรู้ผากังปองฝาเรือนก็ดี จ่ายกินยังข้าวของแห่งผัวตัว
น้ัน... 

(สำนวนวัดป่าแดด) 
 

ส่วนพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล สำนวนวัดหมื่นล้าน 
ในภาพรวมของเน้ือหาความฝันทั้ง 16 ประการ พบว่ายังคงมุ่งรักษาเน้ือความเดิมของอรรถกถาไว้ด้วย 
โดยเฉพาะเน้ือหาคำทำนายที่เป็นส่วนสำคัญเน่ืองจากมีความเช่ือมโยงกับสิ่งที่ฝัน วิธีดังกล่าวมีความ
คล้ายคลึงกับโครงสร้างเน้ือหาคำทำนายของอรรถกถามหาสุบินชาดกด้วย ตัวอย่างเช่น ความฝันข้อ 3 
ว่าด้วยแม่โคกินนมลูก   
 

...ข้าค็หันแล้ว คาวิโย ยังแม่วัวทังหลาย อันดูดกินยังน้ำนมลูกวัวตัวหนอ้ย 
อันจึ่งเกิดมาในวันเดียวน้ัน... 

...ปุคคละยิงชายทังหลายอันจักมาพายหน้าค็จักละเสียยังกุสลแลบ่รู้ความ
เผิดละอาย บ่ได้แก่ มาตา ปิตุสุวา แก่พ่อแม่แลแม่ปู่ย่าค็ดี...คนเถ้าคนแก่ทังหลายฝูง
นั้น ...ค็บ่อาจจักตั้งอยู่ตามอำนาจแห่งตนอยู่แล ...ค็เอาตนไพกะทำปฏบิัติเอาใจลูก
แลหลาน ...ก็เอาตนเข้าเลี้ยงชีวิต มักว่าจิ่งจัดได้กินเข้าน้ำโภชนาอาหารแล...อุปมา
ด่ังวัวเถ้าขอดูดกินนมแห่งลูกวัวตัวหน้อยอันจ่ิงเกิดมาวันเดียวนั้นแล... 

(สำนวนวัดหมื่นล้าน) 
 หรือความฝันข้อ 8 ว่าด้วยตุ่มใหญ่ล้อมด้วยตุ่มเล็กจำนวนมาก คน

ทั้งหลายขนน้ำมาใส่แต่ตุ่มใหญ่จนล้นออก ปรากฏเน้ือความในสำนวนวัดหมื่นล้านว่า 
 

...ข้าหันยังไหลูก 1 ใหย่นักตั้งไว้ในข่วงหลวงคุ้มพระญาแล ไหลูกนั้นคเ็ต็ม
ด้วยน้ำค็ตั ้งอยู ่แล อันว่าไหเปล่าทังหลายค็ตั ้งอยู ่เปนปริวารมากหลายแล คน
ทั้งหลายมากนักค็นำเอามายังน้ำด้วยอันแบก แลหาบหามเอามา...แม่นว่าเต็มแล้วค็
หาบหามเอามา...ใส่ไหอันเต็มน้ันสิ่งเดียวแล ส่วนว่าไหเปล่าทังหลายอันเปนปริวารค็
ต้ังไว้จีมใกล้หั้น ...ค็บ่มีปุคคลผู้ใดจักตักน้ำมาใส่... 

...ท้าวพระญาเสนาอำมาตย์ค็จักโลภะตัณหา ใคร่ได้เจ้าของเงินคำแลริบไร
ส่วยอันไหม้ใส่กานเกล้าแล จักบาปไหม้บ้านเมืองค็จักทุกข์ยากลำบากด้วย อันหา
ข้าวของเงินคำบ่ได้ แลเข้าเปลือกเข้าสารวัตถุบริโภคทังหลายต่าง ๆ ...คนทังหลาย
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กะทำไร่ใส่นาค้าขาย แม่นว่าได้เข้าของค็จักได้หื้อท้าวพระญาเสนาอำมาตย์ทังหลาย
แลมีสันใด ไหใหย่น้ำหากเต็มแล้ว คนทังหลายมาแต่ทิสสะทัง 4 ค็หาบน้ำตักมาใส่
ไหลูกไหย่อันเต็ม ค็อุปมาดังอ้ันแล... 

(สำนวนวัดหมื่นล้าน) 
 

หรือความฝันข้อ 15 กล่าวถึงอสัทธรรม 10 ประการ ปรากฏใน
อรรถกถามหาสุบินชาดกดังความว่า “สุวรรณราชหงส์ซึ่งได้นามว่าหงสท์อง เพราะขนที่ประดับกายมสีี
คล้ายกับทองตามแวดล้อมกาอันเที ่ยวอยู ่ในบ้าน ซึ ่งเป็นสัตว์ที ่ประกอบไปด้วยอสัทธรรม 10 
ประการ” ความดังกล่าวน้ันตรงกับสำนวนความที่ปรากฏในสำนวนวัดหมื่นล้าน ดังตัวอย่างที่ยกมาคือ 
 

...ราชหงส์คำมีวัณณะงามด่ังคำแล ราชหงส์คำทงัหลายค็มาแวดล้อมเปนบริ
วารยังกาดำเถ้าตัว 1 กาตัวน้ันอันประกอบด้วยอัสสะธมัม์ 10 จำพวก มักว่าใจบาป
กะทำบ่ชอบสบิประการแล... 

     (สำนวนวัดหมื่นล้าน) 
 

  ในสำนวนที่เป็นมุขปาฐะของภาคเหนือ การรักษาเน้ือหาตามอรรถ
กถามหาสุบินชาดกน้ันปรากฏทั้งการรักษาจำนวนความฝันและคำทำนายไว้ และยังรักษารายละเอียด
บางประการเอาไว้ ดังที่ระบุว่า 
 

...พระจึ่งได้ถอดความฝันพระองค์ ลำดับลำดามาสิบหกข้อ ฮือต้านตองห่อ
ไปตามประสงค์ มหาราจะได้สละใจปลง เช่ือพระผู้ถลงปัญญาเลิศล้ำ... 

(สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย) 
 

...สิบหกกำฝันขององค์โกศลมหาราช ศาสดาทรงปราชญ์ได้ประกาศวิถี 
ทำนายสุบินนิมิตสิบหกทันที ว่าบได้ไม่ได้เกิดชาติน้ี แต่จะเกิดภายหน้า... 

(สำนวนธวัช เมืองเถิน) 
  จากความข้างต้น เห็นได้ว่าทั้ง 2 สำนวนยังคงมุ่งรักษาความฝันจำนวน 16 

ประการไว้ตามที ่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยได้ดำเนินเนื ้อหาตั ้งแต่ข้อ 1 ถึงข้อ 16 
ตามลำดับ นอกจากน้ีในสำนวนธวัช เมืองเถินยังพบว่ามีเน้ือหาคำทำนายบางประการที่คล้ายคลึงกับ
อรรถกถามหาสุบินชาดกด้วย ดังที่ระบุว่า 
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...สุบินนิมิตข้อ 3 ตามกำบอกเล่า เมื่อเลยล่วงเข้าถึงพุทธกาล คนแก่คนเต้า
จะจักตวยโรคบ่ตัน จะโดนลูกโดนหลานละขว้างยามเต้า ละทิ้งเชษฐาปจายิกกรรม 
บ่มีความยำเกรงต่อป้อแม่ตัวเก่า  ปิตามารดาต้องไหว้สาลูกเต้า... 

(สำนวนธวัช เมืองเถิน) 
 

...จักมีผลในเวลาที่มนุษย์ทั้งหลาย พากันละทิ้งเชษฐาปจายิกธรรม (คือ
ความประพฤติอ่อนน้อมต่อผู้ใหญ่) เพราะในอนาคต ฝูงสัตว์จักมิได้ตั้งไว้ซึ่งความ
เคารพนับถือในบิดามารดา หรือในแม่ยายพ่อตา... 

 (อรรถกถามหาสุบินชาดก) 
จากตัวอย่างข้างต้น คำทำนายข้อที่ 3 มีเนื้อหาสำคัญคือการกล่าวว่าในอนาคต

มนุษย์จะไม่เคารพผู้ที่อายุมากกว่าตน ในสำนวนธวัช เมืองเถินปรากฏคำสำคัญคือ “เชษฐาปจายิก
ธรรม” หมายถึง หลักธรรมที่ว่าด้วยความอ่อนน้อมต่อผู้สูงกว่า ซึ่งสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสบุินชาดก
ด้วย   
 

ข. การเปลี่ยนรายละเอียดความฝัน 
เห็นได้ว่าพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล สำนวนวัดผา

แตก นอกจากมุ่งรักษาเน้ือความเดิมตามอรรถกถามหาสุบินชาดกไว้ ยังมีการเปลี่ยนรายละเอียดบาง
ประการ ดังว่า 
 

 ...นิมิตใหญ่ 16 ประการชาแล๚ บท 1 ฝันเห็นว่า มีวัวตัวเถ้าสีตัว ก็มาสี
ผ่าย ว่าจักหว่ายชนกัน....นั้นทั่วฟ้า ภายหน้าซ้ำหายขาดชาแล๚ คำฝันบทถ้วนสอง
ว่าต้นไม้เนีย ปอมนต์มีลูก เป็นเถียถูกเต็มเมืองน้ันแล๚ คำฝันบทถ้วนสาม น้ันอันว่า
วัวแม่เลียตามลูก ...กินนม๚ คำฝันบทถ้วนสี่นั้น อันว่าวัวน้อยทิวัวเฒ่า ลากเกวียน
เข้าไปไว้ วัวน้อยเหลือใจบ่ไปได้ หลดแอกไว้หนีไป๚ คำฝันบทถ้วน 5 ม้าตัวเดิม มีสบ
สอผาย หว้ายหน้ากินหญ้าสบภาย๚ คำฝันบทถ้วน 6 หมาจิ้งจอกข่ีไส่ ไตรคำใหญ่พอ
เต็ม๚ คำฝันบทถ้วน 7 ยังมีชายผู้ 1 เหดฝันเชิกหนังทัดชอง หมาลัก...ขบกิน๚ คำ
ฝันบทถ้วน 8 คนทั้งหลายวังแวด ตักน้ำใส่ไหหลวง ไหน้อยหลายพันพวง ...บ่ตักใส่ 
ละเปล่งไว้หมองดาย๚ คำฝันบทถ้วน 9 ว่าเปากดรณี(โปกขรณี) มีน้ำใสบ่เซา มีทั้ง
เหง้าบัวหัวพ้านอยู่เต็มหนอง ทำการฟองพอยมัวดูนไว้ ริมแจ่งได้ไสดี๚ คำฝัน บท
ถ้วนสิบเล่า ยังมีชายผู้ 1 หูงเข้าทำไว้ทำการไฟ ปดปัวลูมลาไจ้ 7 ยังบ่ได้สุกเสมอกัน 
พาย 1 สุกพอไหม้ พายสุกกิง 1 พาย 1 ก็ซึ่งยังดิบเป็นสานเหมือนเกล้าแล๚ คำฝัน
บทถ้วนสิบเอ็ด ยังมีชายผู้ 1 เหดฝนแก่นจันท์แดง...ใส่น้ำ อสุจิอันนั้นอันเหม็นนั้น
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แล๚ คำฝันบทถ้วนสิบสอง หมากน้ำเต้าปองจมไป หมากหรมก็หากฟูมาคำฝนับท
ถ้วน 13 หมากหรฺมงามลูกใหญ่ ฟูไว้อยู่เหนือบน๚ คำฝันบทถ้วน 14 เขียดน้อยที่เลยี
กิน งูหลวงยิ่งกว่ามากแล่นพ่ายจากเขียดขาลาย๚ คำฝันบทถ้วน 15 กาดำว่าเป็น
พญาอุราชหงส์คำเป็นลูกน้องไปเลียบซ้องกาดำ๚ คำฝันบทถ้วน 16 พ่เสือตกใจ
มาก แม่กวางหากเลียกินชาแล... 

(สำนวนวัดผาแตก) 
จากตัวอย่างข้างต้นนั ้นเป็นการกล่าวถึงเนื ้อหาโดยรวมของ

ข้อความฝันจำนวน 16 ข้อตามลำดับในอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยรายละเอียดแตกต่างออกไปบ้าง 
เช่น ความฝันข้อที่ 1 อรรถกถามหาสุบินชาดกระบุว่า เป็นโคอุสุภราช 4 ตัว สำนวนวัดผาแตกระบุว่า
เป็นวัวเฒ่า 4 ตัว หรือความฝันข้อที่ 11 ว่าด้วยคนนำแก่นจันทน์แดงไปแลกกับนมเน่า สำนวนวัดผา
แตกระบุว่าคนนำแก่นจันทน์แดงไปฝนใส่น้ำอสุจิ ความฝันข้อที่ 16 แพะไล่เสือเหลือง สำนวนวัดผา
แตกระบุว่าพ่อเสือตกใจกลัวแม่กวาง ซึ่งรายละเอียดของความฝันที่เปลี่ยนไปจากเดิมนั้น อาจด้วย
ความเข้าใจของผู้จารเอง แต่เน้ือหายังอยู่ในขอบเขตของตัวบทอรรถกถามหาสุบินชาดกดังเดิม 

ในสำนวนวัดป่าแดดมีเพียงข้อเดียวที่ความฝันเปลี่ยนแปลงไป คือ 
ความฝันข้อ 1 เดิมในอรรถกถามหาสุบินชาดกคือ โคอุสุภราช 4 ตัว จะว่ิงชนกัน แต่ในสำนวนวัดป่า
แดดกลายเป็นโค 2 ตัวจะว่ิงชนกัน ดังความว่า 
 

...ฝันงัวอุสุภราชาตัวดำมีวรรณะดังดอกอัญชัน 2 ตัวเข้าสู่ข่วงหลวงเพื่อว่า
จักชนกันคนทั้งหลายเขา...มากล่าวว่าดังน้ี เราทั้งหลายจักไปดูงัวอุสุภราชรบกันเถิด
ว่าอันงัวอุสุภราชก็มาสำแดงอาการเป็นดังจักชนกันแท้ดังอันอุอุอัวแล้วก็บ่รบกันก็
ถอยหนีจากกัน... 

(สำนวนวัดป่าแดด) 
 

ค. การเพิ่มรายละเอียดคำทำนาย 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคเหนือน้ี ปรากฏ

การเพิ่มรายละเอียดที่ไม่พบในอรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่งเป็นการอธิบายเพิ่มเข้าไปของผู้แต่งหรือผู้
จารเองทั้งในฉบับที่เป็นลายลักษณ์และมุขปาฐะ เช่นในสำนวนวัดหมื่นล้าน มีการเพิ่มรายละเอียดใน
ความฝันข้อ 10 โดยกล่าวถึงเทวดาจำพวกต่าง ๆ ดังว่า 

 
...เทวดาทั้งหลายอันรักสาสาสนาก็ดี เทวดาอันรักสาบ้านเมืองก็ดี เทวดาอา

รักข์ทังหลายอันรักสาโลกก็ดี เทวดาอารักข์อันรักสาบ้านเมืองก็ดี เทวดาอารักข์อัน
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อบรมเอายังเครื่องปูชาก็ดี เทวดาอันต้ังวิมานอยู่ต้นไม้ค็ดี เทวดาทังหลายอันมีวิมาน
ต้ังอยู่ในอากาสก็ดี...  

 (สำนวนวัดหมื่นล้าน) 
หรือการเพิ่มรายละเอียดของคำทำนายความฝันของสำนวนวัดผา

แตก ในความฝันข้อที่ 3 เดิมอรรถกถามหาสุบินชาดกระบวุ่า “ในเวลาที่มนุษย์ทั้งหลายพากนัละทิ้ง
เชษฐาปจายิกธรรม (คือความประพฤติอ่อนน้อมต่อผู้ใหญ่) เพราะในอนาคต ฝูงสัตว์จักมิได้ตั้งไว้ซึ่ง
ความเคารพบิดามารดา หรือในแม่ยายพ่อตา1” สำนวนวัดผาแตกเพิ่มรายละเอียดเรื่องต้นเหตุที่มา
ของปัญหาดังกล่าวเกิดมาจากการที่ผู้ใหญ่ไม่สั่งสอนบุตรหลานให้รู้จักอ่านเขียน หรือรู้จักฟังเทศน์ฟัง
ธรรม ดังตัวบทว่า   
 

...ว่าคนพาลาหนาหนวก มีอาพวกตัณหา รู้คากินชินปา บ่ร่ำเรียนเขียนแต้ม 
บ่รู้แค้มธรรมเทศนา บ่ปองหาปัญญา สอนลูกหลานให้ได้ รู้เท่ามีคำไปล แลกินย้อน
ลูกหลานไป... 

(สำนวนวัดผาแตก) 
   หรือเพิ่มรายละเอียดเรื่องวิบากกรรม ในคำทำนายความฝันข้อที่ 

16 กล่าวถึง ความไม่เกรงกลัวต่อบาป และการฆ่าผู้อื่น ซึ่งเป็นกรรมทีไ่ม่ดีตามความเช่ือในพุทธศาสนา 
โดยยกตัวอย่างประกอบดังเช่น 
 

..คบยำแยงแก่แก้วทั้งสาม บ่กลับตามคำสอนพระเจ้า ลวดมีใจมืดเศร้า เมา
แปง ก็บ่กำบ่แซง ยังตนตัวแล้คำปาก ลวดพฺพาเป็นกรรมวิบากกับตัว ลางเทื่อผัวข้า
เม ลางเทื่อเมข้าผัว ลวดจิบหายในโลกนี้แล้โลกภายหน้า ลางเทื่อไพร่ข้าเจ้า เจ้าข้า
ไพร ่ก็เป็นวิบากไล้กับตน... 

(สำนวนวัดผาแตก) 
รายละเอียดส่วนที่เพิ่มมานอกเหนือจากเน้ือความอรรถกถามหา

สุบินชาดกนั้นนอกจากให้เนื้อหาสาระความรู้เพิ่มเติมแล้ว ข้อมูลที่เพิ่มเติมนี้ยังเอื้อโอกาสให้เนื้อหา
ของการเทศน์มีความน่าต่ืนเต้นและสร้างความศรัทธาเช่ือถือให้มากข้ึนด้วย การเพิ่มเน้ือหาดังกล่าวที่
มากไปกว่าที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกน้ีจึงแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่างเน้ือหาและผูร้บั
สารด้วย 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 165. 
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ขณะสำนวนที่เป็นมุขปาฐะพบว่ามีการเพิ่มรายละเอียดเนื้อหาที่
อยู่นอกเหนือไปจากอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยเป็นการเพิ่มเน้ือหาทั่วไปตามความคิดของผู้แต่ง ดัง
ตัวอย่างว่า 
 

...ฟ้าฝนจะตกลงกลางทะเลทราย ปื้นดินต้ังหลายเป็นเปลวไฟฮ้อน ต้ีลึกก็จะ
ต้ืน ที่ต้ืนก็จะจม น้ำดินจะไหลบ่า น้ำฟ้าจะไหลฮ้อน ดินแตกแยกไหว สลายเป็นก้อน 
บึดหนาวบึดร้อนเอนไป... 

(สำนวนธวัช เมืองเถิน) 
เนื้อความข้างต้นเป็นคำทำนายในความฝันข้อที่ 1 ซึ่งตามอรรถ

กถามหาสุบินชาดกมีคำทำนายระบุเพียงว่า “เมฆทั้งหลายตั้งขึ้นจาก 4 ทิศ เหมือนฝนจะตก คราง
กะหึ่มแลบ แต่ไม่ตก แล้วก็เลยลอยหายไป” ในสำนวนธวัช เมืองเถินมีการเพิ่มเน้ือความว่า จะมีฝนตก
ในทะเลทราย เกิดภัยธรรมชาติ ฝนตกจนเกิดอุทกภัย และภัยพิบัติบนแผ่นดิน หรือในสำนวนขวัญใจ
น้อย เชียงราย มีการเพิ่มเติมรายละเอียดเน้ือหาคำทำนายที่ว่า 
 

...พระศาสนาก็จะมาฮ้อนใหม่ เหมือนแต่ก่อนไท้ตี้จัมปูติเบท มารศาสนา
มาควี ้มาเต มาเจติยังองค์พระธาตุเจ้า สวนลุมพินี พุทธคยา ปะเวฬุวัน เหลือกะ
นามจื่อเก๊า ต้ีเมืองอินเดียจนพอหมองหม่นเศร้า...  

...กาลกิณีข้อน้ีจะเกิด โลกจะระเบิดเป็นฝุ่นเป็นฝอย แผ่นดินจะไหวปื้ดป่าปื้
ดดอย กะว่าเดือนดาวลอยจะหล่นลงลุ่มไต้ น้ำจะท่วมฟ้า ปลาจะกินตะวัน ขอบักอ้าย
คำขวัญ บอกคำฝันท่านไท้... 

(สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย) 
ตัวอย่างข้างต้นของสำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย กล่าวถึง การล่ม

สลายของพระพุทธศาสนาในประเทศอินเดีย เน่ืองจากถูกผู้ที่ไม่นับถือ หรือศาสนาและลัทธิอื่นรุกราน  
ผู้แต่งใช้คำว่า “มาร” ที่สื่อถึงผู้ใจบาป หยาบช้าที่เข้ามาเบียดเบียนทำลาย จนเหลือเพียงชื่อกับ
สถานที่ที ่เกี ่ยวข้องกับพระพุทธเจ้า ผู ้แต่งเพิ ่มรายละเอียดเนื ้อหาดังกล่าวเข้ามาเพื ่อจะสื่อและ
เช่ือมโยงถึงเหตุการณ์ที่กำลังจะเกิดข้ึนในสังคมไทย ที่ผู้คนเริ่มห่างออกจากหลักธรรมคำสอน หรือใน
ตัวอย่างต่อมาที่เป็นการพรรณนาความโดยทั่วไปถึงเหตุการณ์ภัยพิบัติที่อาจจะเกิดขึ้นว่า น้ำจะท่วม
โลกที่เป็นผลมาจากความฝันอันประหลาดของพระเจ้าปเสนทิโกศลน้ี 

การเพิ่มเติมรายละเอียดเนื้อหาของสำนวนที่เป็นมุขปาฐะทั้ง 2 
สำนวน ในภาพรวมเป็นการพรรณนาเนื้อหาให้เกิดจินตภาพ เอื้อประโยชน์และสัมพันธ์กับการขับ
ครา่วซอ ทำให้ผู้ฟังเพลิดเพลินและจินตนาการภาพตามศิลปินด้วย การเพิ่มเติมเน้ือหาน้ียังมีบทบาท
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กับการสะท้อนสังคมด้วย ดังจะได้อภิปรายต่อไปในหัวข้อลักษณะเด่นของพุทธทำนายความฝัน 
พระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับภาคเหนือ 
 

ง. การเปลี่ยนรายละเอียดคำทำนายฝัน 
การเปลี ่ยนรายละเอียดคำทำนายความฝันนี้พบในพุทธทำนาย

ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนที่เป็นมุขปาฐะ ดังเช่นในสำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย ปรากฏว่า
มีการเปลี่ยนรายละเอียดคำทำนายฝัน 1 ข้อ คือข้อที่ 11 ว่าด้วยคนนำแก่นจันทน์แดงไปแลกนมโค
เน่า ดังตัวอย่างว่า 
 

...ว่ามนุษย์ทั้งหลายหญิงชายเขาจะย่ำ พระสูตรพระธรรมพระกรรมฐาน ที
โลภทีโกงในโลภะสันดาน ใจยักษ์ใจมารเหลือมนามนุษย์ จะปุบหัวตีตาพระสงฆ์องค์
เจ้า พายุก็จะเข้าแผ่นดินก็จะทรุด หมู่คนจังไรจะขายศาสนาพุทธ เอาพระธรรมลงมุด
ดินดง... 

(สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย) 
  เน ื ้อหาคำทำนายเด ิมในอรรถกถามหาสุบ ินชาดกกล่าวถึง 

เหตุการณ์ที่พระสงฆ์จะนำพระธรรมคำสอนของพระพุทธเจ้าไปเทศนาแลกปับปัจจัย 4 ซึ่งในสำนวน
ขวัญใจน้อย เชียงราย มีคำทำนายว่าบุคคลทั้งหลายจะหลบหลู่พระธรรมคำสอนของพระพุทธเจ้า 
จิตใจเต็มไปด้วยกิเลส โหดร้ายเหมือนกับ “ใจยักษ์ใจมาร” จนถึงกับทำร้ายพระสงฆ ์การเปลี่ยนคำ
ทำนายฝันดังกล่าวจึงแตกต่างไปจากเน้ือหาเดิมในอรรถกถามหาสุบินชาดก 

ในสำนวนธวัช เมืองเถินมีการเปลี ่ยนคำทำนายฝันน้ีเป ็นการ
ตีความคำทำนายใหม่ด้วย ในตัวอย่างความฝันข้อที่ 6 ที่ว่าด้วยสุนัขจิ้งจอกปัสสาวะใส่ถาดทอง ดังว่า 
 

...เมื่อศาสนาหมุ่นมาถึงจุดเสื่อม น้ำคำกำสอนจะถูกดัดแปลง ถูกตัดถูกแบ่ง
โดยคนเล่ห์เหลี่ยม นำลัทธิอื่นเข้ามากลบเกลื่อน จนผู้คนเสื่อมสาธาร์... น้ำธรรมกำ
สอนจะถึงจุดตกต่ำ ผู้คนจะเหยียบย่ำพระศาสนา จะมคีนมาเปลี่ยนกำสอนพระพุทธา 
ลัทธิอื่นจะเกิดมาปนกำสอนพระเจ้า เปรียบเหมือนถาดทองเอาไปฮองเยี่ยวหมา กำ
สอนศาสดาจะบ่เหมือนเดิมเหมือนเก่า... 

(สำนวนธวัช เมืองเถิน) 
   เน้ือหาคำทำนายเดิมที่ปรากฏในอรรถกถามหาสบุินชาดก กล่าวถึง

เหตุการณ์ที ่ผ ู ้มีตระกูลจะตกยากจนต้องยกบุตรสาวของตนให้กับผู ้ไม่มีตระกูลที ่ได้ดี เป็นการ
เปรียบเทียบบุตรสาวว่ามีค่าดังถาดทอง และผู้ไม่มีตระกูลที่ได้ดีน้ันเป็นด่ังสุนัขจิ้งจอก ตัวอย่างข้างต้น
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ของสำนวนธวัช เมืองเถิน กล่าวถึงคำทำนายว่า ผู้คนจะเสื่อมศรัทธาในพุทธศาสนา คำสอนของพระ
สัมมาสัมพุทธเจ้าจะถูกย่ำยี นำคำสอนของลัทธิอื่นเข้ามาปะปนจนทำให้หลักธรรมในพุทธศาสนา
เปลี่ยนไป เป็นการเปลี่ยนคำทำนายที่ต่างออกไปจากเดิม คือเปรียบพระธรรมคำสอนของพระพุทธเจา้
ว่ามีค่าด่ังถาดทอง และผู้ที่ย่ำยีหลักธรรมคำสอนน้ันเป็นสนัุข หรือคำทำนายในความฝันข้อ 7 ที่ว่าด้วย
สุนัขจิ้งจอกกัดเชือกอยู่ใต้ร้าน มีคำทำนายว่า 
 

...สุบินนิมิตถ้วน 7 บอกเหตุปายหน้า คนจะชอบอ้างฟ้าเอามาหากิน อ้างว่า
เป็นตัวแทนของฟ้าของกิน เพื่อหวังทรัพย์สินและหวังอำนาจ แอบอ้างเจ้าคุณเปิ่งบุญ
ปารม ีว่าตัวเป็นคนดีมีสกุลรุนชาติ เลือดง่าวเต็มหัวว่าตัวเป็นนักปราชญ์ อาศัยอำนาจ
โกงกิน... 

(สำนวนธวัช เมืองเถิน) 
 

ในความฝันข้อ 7 เนื ้อหาคำทำนายเดิมของอรรถกถามหาสุบิน
ชาดกกล่าวถึง สตรีจะหลุ่มหลงในบุรุษ มัวเมาสุรา ภรรยาจะนอกใจสาม ีมีชู้ เป็นการเปรียบเทียบสตรี
ที่ประพฤติช่ัวน้ันกับสุนัขจิ้งจอก ส่วนเน้ือความในสำนวนธวัช เมืองเถินกล่าวถึง จะมีบุคคลอ้างผู้ที่มี
สถานะสูงส่ง ผู้แต่งใช้คำว่า “ฟ้า” เพื่ออธิบายความดังกล่าวว่าให้ได้มาซึ่งอำนาจทรัพย์สินเงินทอง 
โกหกว่าตนเองเป็นผู้มีปัญญา และใช้อำนาจในทางไม่ชอบ ผู้แต่งเปรียบเทียบบุคคลดังกล่าวกับสุนัข
จิ้งจอก จึงเห็นได้ว่าเป็นการเปลี่ยนเน้ือหาคำทำนายที่แตกต่างไปจากอรรถกถามหาสุบินชาดก  
 

3) เน้ือหาส่วนท้าย 
เน้ือหาส่วนท้ายที่กล่าวถึงน้ี หมายถึง เน้ือหาส่วนที่ 3 ซึ่งต่อท้าย

จากความฝันและคำทำนาย ในอรรถกถามหาสุบินชาดกจะเป็นการดำเนินความในอดีตวัตถุกล่าวถึง
เหตุการณ์ที่คล้ายกันนี ้แต่เหตุการณ์ดังกล่าวเกิดขึ้นในอดีตชาติ และการสโมธาน โดยมากพบใน
สำนวนที่เป็นลายลักษณ์เท่านั ้น ผู ้วิจ ัยพบว่าพุทธทำนายพระเจ้าปเสนทิโกศลแต่ละสำนวนของ
ภาคเหนือตัดเน้ือหาส่วนอดีตวัตถุและการสโมธานออกทั้งหมด สำนวนวัดป่าแดดกล่าวถึงเนื้อหา
ส่วนท้ายแต่เพียงว่า หลังจากพระเจ้าปเสนทิโกศลได้ทรงฟังคำทำนายความฝันของพระองค์จาก
พระพุทธเจ้าก็เสด็จกลับ ดังว่า 

 
...ชะแลว่าอันขาดศรัทธาพระพุทธเจ้ากล่าวแก้ยังนิมิตฝันอันใหญ่

ได้ 16 ประการแก ่พระยาปเสนก็บัวรมวรกาลควรเท่าน้ีก่อนแล เสด็จแล้ว
ยามทอนแล นายเหมียตัวบ่งามสักหน่อยแลมลตฺกน้ีแล ก็บ่พอเสียเท่าใด 1 
เกล้าแล... 
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(สำนวนวัดป่าแดด) 
    เนื้อหาส่วนท้ายของสำนวนวัดหมื่นล้านจบเหตุการณ์โดยพระเจ้า 
ปเสนทิโกศลถวายบังคมพระพุทธเจ้าหลังได้ทราบพุทธทำนาย หลังจากน้ันระบุข้อมูลเกี่ยวกับใบลานน้ี
ว่า สร้างขึ้นโดยพระญาคำวัง พร้อมภรรยาและลูกหลาน เพื่อเป็นที่ค้ำชูพระพุทธศาสนาตลอดจน
ขอให้ถึงซึ่งนิพพาน ดังตัวอย่างว่า 
 

...พระพุทธเจ้าค็เทสนาทำนวายยังนิมิตแก่พระญาปเสนทิโกสลราช 
ในสิบหกประการ ค็บังคมสมเร็จสระเด็จแล้วบวัรมวลกาลควรเท่าน้ีก่อนแล 
ฯ เถรฝัน 16 ประการแก่งพระญาปเสนทิโกสลราชแล ปถมมุลละสัทธา
หมายมีเจ้าพระญาฅำวังเปนเคล้า กอปรกับภริยาลูกเต้าหลานเหลนทุกฅน
ได้สร้างจ้างท่านเขียนยังรสสะธัมม์เทสนาแห่งสรีสัพพัญญูพระพุทธเจ้าดวง
ช่ือว่า ปเถรฝันนิเวิยค้ำชูโชติสาสนาแห่งสรีแห่งสัพพญญูพระพุทธเจ้าจอจุ่ง
หื้อเปนอุปนิสัยปัจจัยค้ำชูตราบรอดเถิงอมัตตามหานิพพานแด่ นิพพานปัจ
โยโหนตุโน.. 

(สำนวนวัดหมื่นล้าน) 
 

เนื้อหาของทั้ง 2 สำนวนดังกล่าวจบลงเพียงเท่านี้ แต่สำนวนวัด
ผาแตกมีเนื้อหาเพิ่มเติมหลังจากคำทำนายความฝันของพระเจ้าปเสนทิโกศลข้อที่ 16 โดยเป็นเรือ่ง
ตำนานพระพุทธศาสนา 5,000 ปี กล่าวถึงเทวดาองค์หนึ่งได้ถามปัญหาพระพุทธเจ้าว่า หลังจาก
พระพุทธเจ้าปรินิพพานแล้ว จะมีใครมาแทนพระองค์ พระพุทธเจ้าตรัสว่า ให้ยึดถือพระธรรมเป็นที่ต้ัง 
รักษาศีล เพียงเท่าน้ีแม้ไม่พบพระพุทธเจ้าแต่ก็จะได้ถึงพระนิพพาน ดังความว่า 
 

...แต่นั ้นยังมีเทวดาตน 1 ก็มาถามยังปัญหาซึ ่งพระพุทธเจ้า ว่าข้าแด่
สัพพัญญูพระพุทธเจ้า ได้เข้าสู่นิพพานไปแล้ว ฉันใดแล้ ยังจักมีใจจักมาสอนคนใน
โลก หื้อหายโศซายี หื้อมีสุขทุกข์กล้ำ พ้นทุกข์ภ่ำโลกาน้ันข้าช่า ที่น้ันพระก็เทศนาหื้อ
แจ้ง ยังแห่งเทวราชราชา ว่าคนใดคาอย่าประมาท ไต่ตามธรรมชาติคำสอน รู้มีใจ
อ่อนวอนนักมาก รักษาศีลและจิตใจกับตัวอาจกำศีล ยินว่าจักได้สวยสุกข์ ชั่วนี้แล้
ชาติหน้า สุกข์ในช้ันฟ้า ยอดเนรพาน... 

(สำนวนวัดผาแตก) 
 

และย้ำอีกว่าหากไม่รักษาศีลธรรม เมื่อพระพุทธศาสนามีอายุ
มากข้ึน 3,000 หรือ 4,000 ปี จะทำให้เกิดเหตุการณ์ต่าง ๆ ดังที่ทำนายไว้เป็นแน่นอน ดังความว่า  
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...ในเมื่อศาสนาสามพันสี่พัน จัดมาภายหน้า หื้อถ่อมถ้าดาฟัง คันยังบ่ตาม

ธรรม คำสอนกูกล่าวไว้ ภายหน้าค้ันพาลาว่าไว้ จักมาไล่คนศีล ...คนเข้าฟ้าจักได้พ่าย 
ฝูงหมู่ข้าศัตรู ฝูงเป็นลูกสัพพัญญู จักได้พ่ายหมู่ตัณหา... 

(สำนวนวัดผาแตก) 
 

3.3.2.2 ลักษณะเด่นของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคเหนือ 

1) การใช้คำบาลีนำหรือแทรกเน้ือความ 
การใช้ภาษาบาลีนำหรือแทรกในเรื่องพุทธทำนายความฝันพระ

เจ้าปเสนทิโกศลน้ี เป็นลักษณะที่พบในพื้นที่ภาคเหนือเท่าน้ันซึ่งมีความแตกต่างจากภาคอื่น ๆ ที่ไม่มี
คำบาลีนำเรื่องในส่วนต้น    

สำนวนวัดผาแตก เร ิ ่มต้นด้วย บทนมัสการเป็นภาษาบาลีเพื่อ
สรรเสริญพระพุทธเจ้า และเกริ่นถึงเน้ือหาเบื้องต้นว่า  
 

...นเมาตสฺสต ๚ เอวเมสุตํ เอกํสมยํ ภควาสาวตฺทิยํ วิหรตติเชตวณฺเณ 
อนาทปิณฺฑิกสฺส อาราเมวิหรนฺาเต อาราภกเทสิ สาธโว... เสาตุชนะสปุริสฺส... 

(สำนวนวัดผาแตก) 
หรือสำนวนวัดป่าแดด เริ ่มความเป็นภาษาบาลี โดยสรรเสริญ

พระพุทธเจ้า และปรารถถึงเรื่องมหาสุบิน ที่พระเชตะวันมหาวิหาร ดังตัวอย่างว่า 
 

...นโมตสฺสตฺถ || ลาคุนิสิทฺธนฺติพฺนทฺทํสตฺถาเชตวณฺเณวิหรนฺโตสางฺรสฺสมหาสุ
บินิมิตฺตํอารพฺภกเถสิสตฺถาสพฺพพฺญูพระพุทธเจ้าแห่งเราอยู่สำราญให้แล้วพฺนริยาปฺฑิ
ทั้ง 4 ในเชตะวันมหาวิหาร... 

(สำนวนวัดป่าแดด) 
หรือฉบับนิมิต 16 ประการ เริ่มความด้วยภาษาบาลี ระบุสถานที่

คือพระเชตวันมหาวิหาร ตรัสเรื่องมหาสุบินทั้ง 16 ประการ และนมัสการพระพุทธเจ้าในฐานะที่ทรง
เป็นครูแห่งโลก และอุทิศพระองค์ตรัสรู้เพื่อชนทั้งปวง ดังความว่า 

 
...นะโมตัสสัตถุ... ภุตรุกขาวิติโยติอิทํสัตถเถตะวันเนวิหรันโตโสฬัสสมหา

สุบินน์อ ...ภิสัตถสัพพัญญูพระพุทธเจ้าตนเป็นครูแล...ทั้งหลายเมื่อยังธอระมานหื้อ
แล้วยัง...ทั้ง 9 ประกาน... 
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(สำนวนนิมิต 16 ประการ) 
 

ความฝันพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับวัดหมื่น
ล้าน เป็นอีกฉบับหน่ึงที่มีความน่าสนใจเป็นอย่างย่ิง เห็นได้จากการนำคาถาบาลีต้ังแล้วอธิบายความ
สลับกันไปตลอดเรื่อง ซึ่งมีความแตกต่างจากฉบับอื่น ๆ เช่น ซึ่งคาถาบาลีที่นำมาแทรกในเน้ือหาน้ีมี
ความสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดกฉบับภาษาบาลีโดยเทียบกับข้อความบาลีของอรรถกถามหา
สุปินชาตกํในพระสุตฺตนฺตปิฎก ขุทฺทกนิกาย เอกนิปาตชาตกปาลิ (ภาษาบาลี) ฉบับมหาจุฬาลงกรณ์
ราชวิทยาลัย ดังตัวอย่างว่า 
 

... ลาวูนิ สีทนฺตีติ อิทํ สตฺถา เชตวเน วิหรนฺโต โสฬส มหาสุปิเน อารพฺภ 
กเถส ิฯ... 

(อรรถกถามหาสุปินชาตกํ) 
 

...นโม ตัสสฺสตฺถุฯ อุสฺสุภรักขา คาวิติ โยติ อิทํ สฺตถา เชตวฺนเน วิหรนฺเต 
โสฬส มหาสุปิน อารัพภ กเถสิ สฺถา สฺพพญฺญู พระพุทธเจ้าตนเปนครูแก่คนแล
เทวดาทังหลาย เมื่อยังธอรมานหื้อแล้วอิริยาปตถะ 4 ประการ... 

(สำนวนวัดหมื่นล้าน) 
 

...เอกทิวสํ กิร โกสลมหาราชา รตฺตึ นิทฺทูปคโต ปจฺฉิมยาเม โสฬส มหา
สุปิเน ทิสฺวา ภีตตสิโต ปพุชฺฌิตฺวา อิเมสํ สุปินานํ ทิฏฺฐตฺตา กินฺนุ โข เม ภวิสฺสตีติ 
มรณภยตชฺชิโต สยนปิฏฺเฉนิสินฺนโกว วีตินาเมสิ ฯ... 

  (อรรถกถามหาสุปินชาตกํ) 
 

...เอกทิวสํ กิลโก สลฺลมหาราชรัตฺติยา อุปฺปาคตฺโต ปฺจฉิเมยาเย มหา
สุปินโน ทิสวาภิตตสิโต ปภูสิงตวาคิเมส สุปินนานํง ทิฏฐกานกินุโขเมภวิสติ กร
ชนพฺภย กชฺชิโต สยปิจโฉ นิมิน กา ววิตินเม สสิกิร ดั ่งจักรู ้มานี ้ ราชาสวัรร์ 
พระญาปเสนทิโกสล ราชนิทปักฺกโต เถิงเซิ่นอันหลับรัตติยาในกาลฅืนน้ี... 

(สำนวนวัดหมื่นล้าน) 
เห็นได้ว่าทั้ง 4 สำนวนเริ่มต้นด้วยบทนมัสการและคาถาภาษา

บาลีเหมือนกันทุกฉบับ แสดงให้เห็นถึงการให้ความสำคัญกับการเป็นวรรณกรรมพระพุทธศาสนา
อย่างชัดเจน ซึ่งบูชาเทิดทูนพระพุทธเจ้าเป็นอันดับแรก และเป็นที่มาของเรื่องความฝันอันย่ิงใหญ่ทั้ง 
16 ประการตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกด้วย 
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2) วรรณกรรมประกอบการเทศนา 

    การเป็นวรรณกรรมประกอบการเทศนาพิจารณาได้จากหลาย
ปัจจัย เช่น การเก็บรักษาภายในวัด โดยทั้งหมด 4 สำนวน ค้นพบว่าก่อนที่จะมานำถ่ายไมโครฟิล์มน้ัน
ได้เก็บรักษาไว้ภายในวัดถึง 3 สำนวน การเก็บรักษาไว้ในวัดน้ีจึงเป็นประโยชน์สำหรับพระภิกษุสงฆ์ที่
อาจนำมาเทศน์สั่งสอนพุทธศาสนิกชนในวันสำคัญทางศาสนา หรือปัจจัยเรื่องคำบาลีที่ใช้นำเรื่องใน
ส่วนต้นปรากฏลักษณะดังกล่าวทั้ง 4 สำนวน หรือสำนวนวัดหมื่นล้านที่ได้แทรกคำบาลีไว้ในเน้ือเรื่อง
ด้วย นอกจากนั้นอีกปัจจัยหนึ่งที่สำคัญสามารถสังเกตได้จากเนื้อหาที่ปรากฏเรื่อง ว่ามีการนำมาใช้
เทศน์ ดังเช่นในสำนวนวัดผาแตก ระบุให้ทราบชัดเจนว่าได้นำไปใช้เทศนาโดยพระภิกษุสงฆ์ เน่ืองจาก
มีเน้ือความระบุว่า “มาเทศนาสุดแล้วสาธุการ...กูพระกลา่วช้ีแหนปัน”  แต่ใช้กลวิธีกล่าวแทนคือ บอก
ว่าเป็นคำที่พระพุทธเจ้าทรงตรสัไว้ ด้วยประโยคที่ว่า “อันกูพระตถาคตหากเทศนา หื้อเป็นตรากับโลก 
หื้อหายโศกทางดี” นอกจากนี้ยังเรียกร้องพุทธศาสนิกชนให้น้อมจิตใจใฝ่หาธรรม รักษาศีล ทำทาน 
ซึ่งนอกจากเป็นการสร้างบุญแล้วยังสามารถช่วยสืบต่ออายุพระพุทธศาสนาให้คงอยู่ต่อไปด้วย ดัง
ความว่า 
 

...กาลภายหน้าอันรักษาศีลฟังธรรม ควรแปงใจหื้อมั่น ต่อเท้าเสี้ยงยาวชวํี 
อย่าไปฟังคำเล่นม่วน จักเป็นส่วนตัณหา พาหื้อหาหัวใจเพิ่ง บ่เป็นเครื่องครองธรรม 
อย่าใจดำช้าเคียด ...ประการ 1 เป็นคนอยู่สร้างอาวาสกว้างคองธรรม หื้อได้กำใจแล้
สบปาก ก็หื้อได้ว่าบริสุทธา ...หื้อรักษาเครื่องศีลสิบ ต้ังเอาปานาเป็นเคล้า ตราบต่อ
เท้ารอดสุรา... 

(สำนวนวัดผาแตก) 
 
    เน้ือหาในตัวอย่างข้างต้นน้ันแสดงให้เห็นถึงวิธีการเทศน์ที่มุ่งไปยัง
ผู้ฟัง กล่าวคือ ช้ีชวนให้เห็นถึงจุดหมายของพระพุทธศาสนาเช่น การละทิ้งกิเลส การยึดไว้ซึ่งคำสอน
ของพระพุทธเจ้า การถือศีลในชีวิตประจำวัน ล้วนแล้วแต่เป็นกิจของสงฆ์ที่พึงกระทำในการสืบทอด
และเผยแผ่พระพุทธศาสนา  
 

3) ถ้อยคำสำนวนที่สัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดก  
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคเหนือมีความ

แตกต่างจากภาคอื่น ๆ ในเรื่องฉันทลักษณ์ กล่าวคือ ในจำนวน 4 สำนวนที่เป็นแบบลายลักษณ์น้ี 
ส่วนมากเป็นร้อยแก้ว ต่างจากภาคอื่น ๆ ที่มักจะเป็นร้อยกรอง ซึ่งสำนวนภาษาในร้อยแก้วของพุทธ
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ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคเหนือนี้มีความสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดกเป็น
อย่างมาก ดังที่พบในสำนวนวัดป่าแดดหรือสำนวนวัดหมื่นล้านมีความสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบิน
ชาดกฉบับบาลี นอกจากน้ันเมื่อพิจารณาจากการใช้ถ้อยคำ หรือความเปรียบต่าง ๆ มีความคล้ายคลึง
กับอรรถกถามหาสุบินชาดกหลายประการดังเช่น 
  

 ...หม่อมฉันได้เห็นคนทั้งหลายเอาแก่นจันทน์มีราคาตั้งแสนกษาปณ์ ขาย
แลกกับเปรียงเน่า...1 

  (อรรถกถามหาสุบินชาดก) 
...หันยังคนเอาแก่นจันทน์อันแข็ง ควรค่าได้แสนคำไปแลกเอาส้มกระอุม 

คือว่าน้ำอันเหม็นน้ันแล... 
      (สำนวนวัดป่าแดด) 

...หมอ่มฉันได้เห็นศิลาแทง่ทึบใหญ่ ขนาดเท่าเรือนยอดลอยน้ำเหมือนดัง
เรือ...2 

(อรรถกถามหาสุบินชาดก) 
...หันยังหินกอ้น 1 ใหญ่ประมาณเท่าปราสาทน้ันก็ฟูอยู่เหือมน้ำเป็นประดุจด่ังเรือ

น้ันแล... 
(สำนวนวัดป่าแดด) 

...หมอ่มฉันได้เห็นฝงูเขียดตัวเลก็ ๆ ขนาดดอกมะซาง ว่ิงไลก่วดงูเห่าตัว
ใหญ ่ๆ กัดเน้ือขาดเหมอืนตัดก้านบัวแล้วกลืนกิน...3 

(อรรถกถามหาสุบินชาดก) 
“...หันยังเขียดตัวน้อยพอยมาไรเรยกินยังงูเห่าปองตัวใหญก่ก็ัดหื้อขาดไป

เป็นประดุจดังดอกอุบลอันคนหากตัดหื้อเสียน้ันกเ็ค้ียวกินแล...” 
(สำนวนวัดป่าแดด) 

ถ้อยคำสำนวนที่สัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดกข้างต้น แสดง
ให้เห็นถึงความสำคัญของการสืบทอดทั้งเนื้อเรื ่องและสำนวนความที่เคร่งครัด ในฐานะที่เป็นคำ
ทำนายของพระพุทธเจ้าและเรื่องราวทางพระพุทธศาสนา จึงเป็นอีกเรื่องที่มีความศักด์ิสิทธ์ิ และดำรง
อยู่ได้ในพุทธศาสนาของล้านนา 

 
                                                
1 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 170. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 172. 
3 เรื่องเดียวกัน, หน>า 172. 
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4) บทบาทในการสะท้อนสังคม 
บทบาทในการสะท้อนสังคมของพุทธทำนายความฝันพระเจ้า 

ปเสนทิโกศลในภาคเหนือน้ีพบในสำนวนที่เป็นมุขปาฐะเพียงเท่าน้ัน เน่ืองจากเป็นสำนวนความที่เพิ่ง
แต่งข้ึนมาไม่นาน ดังน้ันจึงสามารถอธิบายถึงปรากฏการณ์ต่าง ๆ เช่ือมโยงและแสดงความสัมพันธ์กับ
สังคมได้โดยสะดวก ดังตัวอย่างของสำนวนขวัญใจน้อย เชียงรายที่ว่า 
 

...แม่เลี้ยงนายมาบ่ใหญ่ก้องเฮื ่อใหญ่ เงินคำเมื่อใดยากไฮ้ก็ไปหา ป้อแม่
ลำบากตุกยากกายา เหมือนจะกินน้ำตาแตนตวยคาบเข้า ส่งไปศึกษาเข้าโฮงฮ่ำโฮง
เฮียน ฮักอ่านฮัดเขียนฮื้อปล้นความโง่เง่า ผลสุดท้ายเหลือป้อแม่สองเฮา ย้อนกรรม
เกิดลูกเกาบ่ดี... 

 
...มีแฟนนึงแล้ว บะเด๋ียวมีแผวก๊ิก บ้านจองเต้ิงบ่ปิ๊ก อิกคะลิกหัวใจ แอก่ี

อีแก่ตายไหนก็ตายไป ลูกเต้าบ่เป็นไร ละไว้ยังบ้าน ถ้าบ่มีโรคเอดส์เป็นเหตุห้ือตาย 
เล่นจู้สู่จายอย่ามีไปหลายล้าน ถ้าสัปปะเหร่อบ่มาใจแผ่วบ้านตึงบ่มีพยาน... 

 
...พระศาสนาก็จะมาสุดซ้อย ตี้ว่ากบเขียดน้อยไล่กินงูสิงห์ แง้นขอบฟ้า

เป็นตี้เล่นเครื่องบิน ก้มพ้อปื้นดินแปลงรถไฟเข้าลอด พอดวงพระจันทร์และดาว
อังคาร เขายังแปลงยานอพอลโลไปจอด ดอยเอฟเวอเรสสูจนไปบ่ฮอด เขาไปย่ำ
แถวฮอดมันมาง... ลูกบาวปะแกวอยู่แผวสหรัฐ มันยังแตวโทรศัพท์ออกไปอู้ไปจา 
สมันแต่ก่อนใจ้ความไถนา รถคูโบต้า ยันม่าบ่เกิดขึ้น บัดเด๋ียวแปลงโลตัสคาฟูบิ๊ก
ซี ตู้ก่า...อย่าปึ้งหนีเฮียฟึ้น... 

(สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย) 
 

จากตัวอย่างข้างต้นข้อความส่วนที่ 1 กล่าวถึงคำทำนายความฝัน
ข้อ 2 ที่ว่าด้วยต้นไม้น้อยออกลูก มีคำทำนายว่าเด็กผู้หญิงจะมีบุตรตั้งแต่เยาว์วัย ผู้แต่งเพิ่มความว่า 
พ่อและแม่มีความลำบากยากเข็ญก็ยังพยายามส่งลูกไป “โฮงฮ่ำโฮงเฮียน” เพื่อให้ได้มีโอกาสเรียน
หนังสือและมีความรู้ติดตัว แต่สุดท้ายลูกก็จะละทิ้งพ่อแม่ไปใช้ชีวิตคนเดียว 

ข้อความส่วนที่ 2 เป็นคำทำนายจากความฝันข้อที่ 7 ว่าด้วยสนัุข
กัดเชือกหนัง คำทำนายตามอรรถกถามหาสุบินชาดกกล่าวถึง ภรรยาจะนอกใจสามีตนเองไปคบชู้ ใน
สำนวนขวัญใจน้อย เชียงร้าย ใช้คำว่า “กิ๊ก” อันเป็นศัพท์สมัยใหม่เพื่ออธิบายความสัมพันธ์ฉันชู้สาว 
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และกล่าวถึง “โรคเอดส์” เพื่อวิพากษ์วิจารณ์ว่าเป็นปัญหาจากการมีเพศสัมพันธ์ที่ไม่ถูกต้องจน
กลายเป็นปัญหาที่เรื้อรังของสังคม    

ตัวอย่างในย่อหน้าสุดท้ายเป็นคำทำนายความฝันข้อที่ 14 ว่าด้วย
เขียดกินงู ผู ้แต่งกล่าวถึงเทคโนโลยีต่าง ๆ เช่น เครื ่องบน รถไฟใต้ดิน หรือยานอวกาศ โดย
เปรียบเทียบสิ่งเหล่านี้เป็นเสมือนกบเขียดที่ไล่กินงูคือวิถีชีวิตท้องถิ่นแบบเดิม จารีตประเพณีที่เคย
ยึดถือปฏิบัติ พระศาสนาจะถูกลดความสำคัญลง หรือกล่าวถึงห้างสรรพสินค้า “โลตัสคาฟูบิ๊กซี”เพื่อ
สะท้อนว่าผู้คนในสังคมมีวิถีชีวิตที่เปลี่ยนแปลงไปจากเดิม 

หรือในสำนวนธวัช เมืองเถิน ก็ปรากฏบทบาทในการสะท้อนและ
วิพากษ์วิจารณ์สังคมด้วย ดังตัวอย่างที่ว่า 
 

...คนสมัยในโลกภายหน้า จะเอาตำราพุทธองค์มาขาย อุ้มบาตรแลกเงินเดิน
กันเป็นสาย ออกคิวบรรยายเพื่ออามิศสินจ้าง ...บ่ได้สอนคนฮื้อเข้าตึงแก่นปายใน 
แต่แสดงบรรยายแลกเอาปัจยัยเต้าอั ้น เหมือนกับนมเน่าเอามาแลกแก่นจันทน์ 
เปรียบก้าของมันเหมือนเหวกับฟ้า จิมและนา... 

 
...จะเกิดความตกต่ำในข่วงแก้วทั้งสาม นักบวชชีพราหมณ์จะหลงคารมสาว

น้อย น้ำคำจะหายกลายเป็นน้ำอ้อย เหมือนกับเขียดน้อยกินงู... นักบวชต้ังหลายจะ
หลงลาภหลงยศ ในอนาคตเป็นที่อดสู เหมือนดังกำฝันเขียดน้อยกินงู เจ้าคณะพระ
ครูจะโดนกิเลสเผาไหม้ หลงยศตำแหน่งแข่งสมณศักด์ิ ประพฤติตัวผิดหลักตี้พระ
เจ้าสอนไว้ จินและนา... 

 
...อนาคตปายหน้า โลกจะมีหลายเขต แบ่งเป็นประเทศ ปกครองต่างกัน 

จะมีการโค่นล้มบุคคลสำคัญ รัฐประหารการปกครองประเทศ ผู้คนเรียกร้องหา
ประชาธิปไตย สร้างระบอบใหม่ลดอำนาจขอบเขต ลดบทบาทอำนาจพิเศษ มีคน
ก่อเหตุทำลาย... ประเทศไหนผู้นำทำตัวเป็นเจ้าของรัฐ จะโดนปฏิวัติลบล้างห้ือ
สูญหาย ประเทศไหนผู้นำมีความเข้าใจ เลือกประชาธิปไตยปกครองเสมอหน้า จะ
เกิดความเคารพยกย่องผู้นำ ประเทศไหนคร่าศีลธรรมจะพากันตกต่ำช้า... 

(สำนวนธวัช เมืองเถิน) 
 

จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่าในสำนวนธวัช เมืองเถิน มุ่งกล่าวถึง
พระภิกษุทุศีลในแง่ต่าง ๆ เช่น การนำเอาหลักธรรมของพระพุทธเจ้ามาแลกเงิน ในลักษณะของการ 
“ออกคิวบรรยาย” จึงไม่ใช่การเผยแผ่พระพุทธศาสนาโดยบริสุทธิ์ และไม่ได้สอนให้คนเข้าใจใน
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หลักธรรมที่แท้จริง หรือกล่าวถึงตำแหน่งทางการปกครองของคณะสงฆ์ “เจ้าคณะ” ที่เป็น “สมณ
ศักด์ิ” อันทำให้เกิดกิเลส ซึ่งขัดกับหนทางของพระพุทธศาสนาที่มุ่งหมายให้มนุษย์กำจัดกิเลสในจิตใจ
ตนเองได้  

นอกจากน้ียังวิพากษ์วิจารณ์สังคมถึงเรื่องการเมืองการปกครองทั้ง
ในประเทศและต่างประเทศที่กล่าวถึง การใช้อำนาจเผด็จการ การรัฐประหารที่ลดทอนสิทธิเสรีภาพ
ของคน แต่หากผู้นำประเทศใดเข้าใจและตระหนักถึงความเสมอภาค เลือกใช้การปกครองแบบ
ประชาธิปไตย ก็จะได้รับการยกย่องและประชาชนจะมีความสุข ความดังกล่าวทำให้เห็นว่าพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่เป็นมุขปาฐะของภาคเหนือมีบทบาทในการวิพากษ์วิจารณ์
สังคมอย่างเด่นชัด   
  โดยภาพรวมลักษณะการสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของ
ภาคเหนือคือ การรักษาเนื้อหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกเอาไว้ ซึ่งเด่นชัดในฉบับที่เป็นแบบลาย
ลักษณ์ แม้บางสำนวนจะมีการเพิ่มรายละเอียดเข้าไปบ้าง กเ็ป็นโอกาสของกวีที่จะสร้างสรรค์เน้ือหา 
เพิ่มเติมคำสอนตามทัศนะของตนเอง แต่ถือเป็นเพียงบางส่วน หรือเปลี่ยนแปลงรายละเอียดความฝัน 
เช่น สำนวนวัดผาแตก เปลี่ยนความฝันข้อ 11 จากแก่นจันทน์แดงแลกนมเน่าเป็น ฝนแก่นจันทน์แดง
ใส่น้ำมูตหรือน้ำอสุจิ สำนวนวัดป่าแดดเปลี่ยนความฝันข้อ 1 จากโคอุสุภราช 4 ตัว เป็นโคอุสุภราช 2 
ตัว เป็นต้น ซึ่งไม่กระทบต่อการทำความเข้าใจเนื้อหาส่วนอื่น ๆ  และข้อความฝันกับคำทำนายฝันยัง
เช่ือมโยงเป็นเหตุเป็นผลซึ่งกันและกันด้วย และการสะท้อนวิพากษ์วิจารณ์สังคมที่พบในฉบับมุขปาฐะ 
อันแสดงให้เห็นถึงบทบาทของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลต่อสังคมท้องถ่ินและวงกว้าง
ด้วย 
  พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคเหนือจึงทำให้เห็นถึงลักษณะเด่น
ของการเป็นวรรณกรรมพระพุทธศาสนา โดยสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดกทั้งเนื้อหาและ
สำนวนความ ในฐานะที่เป็นเรื่องราวเกี่ยวกับพระพุทธเจ้าและอนาคตของบ้านเมืองซึ่งมีความสำคัญ
และศักด์ิสิทธ์ิ เป็นวรรณกรรมพุทธศาสนาอีกเรื่องหน่ึงที่มีอิทธิพลต่อความคิดความเช่ือความศรัทธา
ของคนในพื้นที่น้ัน ๆ ด้วย สอดคล้องกับข้อสรุปที่ตุลาภรณ์ แสนปรน1กล่าวว่าวรรณกรรมทำนายของ
ล้านนาเป็นยังสร้างศรัทธาในพระพุทธศาสนา เมื่อเกิดปัญหาทางสังคม มนุษย์จะหันมาพึ่งศาสนา เร่ง
ทำบุญ สร้างความดี ละเว้นความชั่ว พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคเหนือนี้จึงมี
ความสัมพันธ์กับท้องถ่ินอย่างชัดเจน 
 
 

                                                
1 ตุลาภรณ, แสนปรน,  การศึกษาวรรณกรรมทำนายของล>านนา, หน>า 165. 
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 3.3.3 ฉบับภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 

ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือหรือสงัคมอีสานปรากฏความเช่ือเรือ่งพทุธทำนาย โดยมี
การนำวรรณกรรมพุทธทำนายมาใช้ตีความว่าเป็นการจัดทำของกบฏผู้มีบุญ เพื่อต้องการให้เกิดผล
ทางการเมือง บุญชู ภูศรี1 ได้กล่าวว่ามีการนำวรรณกรรมดังกล่าวนั้นมาทำให้เป็น “จดหมายลูกโซ่” 
วรรณกรรมทำนายในภาคตะวันออกเฉียงเหนือจึงมีอิทธิพลต่อวรรณกรรมลายลักษณ์ในลักษณะการ
ผลิตซ้ำ ปัจจุบันยังพบอิทธิพลในลักษณะหนังสือพุทธทำนายมีลักษณะคล้ายจดหมายลูกโซ่ในสถานที่
ศักด์ิสิทธ์ิต่าง ๆ  เพื่อให้ผู้คนอ่านและเผยแพร่ต่อไปตามความเช่ือ 

นอกจากน้ันยังปรากฏเรื่องที่น่าสนใจอีกเรื่องหน่ึงคือ ปุดตำเนียย2 เป็นวรรณกรรม
ศาสนาที่ได้รับอิทธพลมาจากเขมร โดยมีที่มาคือ ชาวเขมร – ส่วย มีความเช่ือเรื่องพระยาธรรมิกราช
จะมาโปรดหลังจากสังคมเกิดกลียุค ดังน้ันเวลามีศึกสงคราม มีคนละทิ้งศีลธรรม ประพฤติสำส่อน ลูก
ไม่เชื่อฟังพ่อแม่ หรือลุ่มหลงในทรัพย์สิน จนกระทั่งฆ่าบิดามารดาญาติมิตร หรือมีฝนแล้ง ข้าวยาก
หมากแพง อาชญากรรมชุกชุม ถือว่าเป็นไปตามพุทธทำนาย ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือเคยปรากฏ
ว่ามีผู้แสดงตนเป็นผู้นำเพื่อจะแก้ไขปัญหาสังคม เรียกว่า “ผีบุญ” ก็เกิดมาจากพื้นฐานความเช่ือน้ี ซึ่ง
มีแนวคิดความเช่ือชัดเจนปรากฏอยู่ในวรรณกรรมใบลานเรื่องพุทธทำนายน้ีด้วย 

มัลวีร์ ดวงดอกแก้ว3 ได้ศึกษาวรรณกรรมท้องถิ่นอีสานเรื่องพุทธทำนาย โดยเรื่อง
พุทธทำนายส่วนใหญ่เป็นเรื่องราวเกี่ยวกับอนาคตที่พระพุทธเจ้าได้ทรงทำนายไว้หลังจากปรินิพพาน
แล้วจะมีเหตุการณ์ต่าง ๆ  เกิดขึ้น การสืบทอดเรื่องพุทธทำนายในสังคมอีสานมีวัตถุประสงค์เพื่อต่อ
อายุของพระพุทธศาสนา โดยให้คนรุ่นหลังได้รับทราบเรื่องราวของพระพุทธศาสนาว่าพุทธทำนายมี
ความสำคัญอย่างไรและจะมีเหตุการณ์ใดเกิดขึ้น ปรากฏทั้งในรูปแบบใบลานจารด้วยอักษรขอม 
หนังสือคำกลอนไทยอีสานภาษาลาว และมุขปาฐะที่เล่าสืบต่อกันมาจากรุ่นสู่รุ่น 

จากการค้นคว้า ผู้วิจัยพบว่าพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่ของภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือมีเนื้อหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกนั้น มีทั้งที่เป็นลายลักษณ์และมุขปาฐะ 
จำนวน 6 ฉบับ ดังน้ี 
 
  1) พุทธทำนาย 16 ข้อ แบบคำกลอนอีสาน ฉบบัพระรัตโนภาสวิมล 
                                                
1 บุญชู ภูศรี,  วรรณกรรมทำนายภาคตะวันออกเฉียงเหนือ, กรุงเทพฯ: กรมสeงเสริมวัฒนธรรม กระทรวงวัฒนธรรม, 

2554. หน>า ก. 
2 มงกุฎ แกeนเดียว,  สารานุกรมวัฒนธรรมไทยภาคอีสาน เลeม 8, (กรุงเทพฯ: มูลนิธิสารานุกรมไทย ธนาคารไทย

พาณิชย,, 2542), หน>า  2682 – 2687. 
3 มัลวีร, ดวงดอกแก>ว, วรรณกรรมท>องถิ่นเรื่อง พุทธทำนาย. (ปริญญามหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยราชภัฏสุรินทร,, 

2548). 
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  2) พุทธทำนายของพระปสัเสน 16 ข้อ ฉบับพระครบูุญชยากร 
  3) พุทธทำนาย ฉบับปญัญาวัฒน์ 
  4) พุทธทำนายสุบินนิมิตของพระเจ้าปเสนทิโกศลคำกลอน สำนวนเซียงบัว อายสาว 

5) ลำกาฬสินธ์ุ พุทธทำนาย สำนวนนายวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ 
  6) ลำล่องพุทธทำนาย 16 ข้อ สำนวนนางเพ็ญศรี แดงระวี 
 

โดยปรากฏการตรวจสอบต้นฉบับดังน้ี 
 

1) พุทธทำนายของพระปสัเสน 16 ข้อ ฉบับพระรัตโนภาสวิมล 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับพระรัตโนภาสวิมลน้ี,uฉันทลักษณ์

เป็นคำกลอนอีสาน จารุวรรณ ธรรมวัตร1 อธิบายว่า กลอน หรือ คำกอน ที่ใช้ในวรรณกรรมอีสานไม่
เข้มงวดในเรื่องสัมผัสและมีสัมผัสเพียงเล็กน้อยเท่าน้ัน และมีลักษณะคล้ายคำพูดที่ต่อเน่ืองกันไป 

เน้ือหาส่วนต้นของเรื่องระบุไว้ชัดเจนว่านำมาจากอรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่งกล่าว
ว่า “ข้าจักคิดกล่าวแก้แปลปั่นความฝันของพระยาปัสเสน” โดยหาส่วนต้นน้ีดำเนินความอย่างรวบรัด 
ตัดรายละเอียดต่าง ๆ  ออก ทั้งตัวละครพราหมณ์และพระนางมัลลิกา เหลือเพียงแต่เหตุการณ์พระ
เจ้าปเสนทิโกศลเสด็จไปเฝ้าพระพุทธเจ้าเพื่อขอให้ทรงทำนายความฝันให้ ดังความว่า 

 
   ปางน้ันอันว่าราชเจ้า  ปัสเสนนิททะเน่ง 
  พระกฝ็ันหลากล้าว   เลยสะดุ้งต่ืนพระองค์ 
  พระจงึเกิดเดือดฮอ้น   ในราชหฤทัย 
  เพราะพระทรงนิมิต   หลากกะใจเหลือล้ำ 
   ฉันใดแท้สุบินประหลาดต่าง ก็บ่อเคยช่างพอ้ยินง้องึดระอา 
  พระบอ่ช้าเฮ็วฮีบไปพลัน   เถิงพระเชตะวันบ่อนพระองค์สถิตย้ัง 
  วจนังท้าวนมสัการก้มทบ   นบนอบน้ิวทลูไหว้กล่าวคดี 
  วันคืนน้ีเป็นประหลาดคำฝัน  อัศจรรย์พิลกึต่างเหลือล้น  
  ขอพระทำนายให้หายคะนึงในราช  ขอแก่โลกนาถเจ้าแถลงเว้าสู่ฟงั 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
 

                                                
1 จารุวรรณ ธรรมวัตร,  ลักษณะวรรณกรรมอีสาน, (มหาสารคาม: มหาวิทยาลัยศรีนคริทรวิโรฒ มหาสารคาม, 

2521), หน>า  29 – 30. 
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  ความดังกล่าวทำให้เห็นว่ากวีลดทอนรายละเอียดของเหตุการณ์ต่าง ๆ ในอรรถกถา
มหาสุบินชาดกออก คือ พระนางมัลลิกาเทวีผู้เป็นพระมเหส ีเหล่าพราหมณ์ผู้ทำนายฝันกลุ่มแรก หรือ
เหตุการณ์ที่เหล่าพราหมณ์แนะนำวิธีแก้พระสุบินประหลาดนั ้นด้วยการบูชายัญ คงเหลือเพียง
เหตุการณ์สำคัญระหว่างพระพุทธเจ้าและพระเจ้าปเสนทิโกศลเพียงเท่าน้ัน ขณะที่ส่วนท้ายของเรื่อง 
ปรากฏความในบทสุดท้ายว่า 
 
   ยุคน้ีแล้วช่ือว่ายุคมิคคสัญญ ี มีแต่พากันตีด่าทอปอป้อย 
  คุณธรรมถอยส่วนใจทรามตกต่ำ  ธรรมของพระพุทธเจ้าไล่ถ่ิมใส่กระบุง 
  บ้านเมืองจงึเกิดยุ่งสุขน้อยถอยหลัง  อนิจจงัสงัขารบอ่เที่ยงตรงแปรข้ึน 
  เป็นเพราะศีลธรรมเจ้าคนบ่อถือจึงมีโทษ โปรดพจิารณาให้ถ่ีไว้ใจต้ังต่อท่านเอย 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่า กวีสรุปเรื่องคล้ายกับหลาย ๆ สำนวนคือ เรียกร้องให้

ผู้คนรักษาศีลเจริญธรรม ไม่เช่นนั้นจะเกิดยุคมิคสัญญีซึ่งเป็นยุคที่ศีลธรรมในจิตใจมนุษย์จะต่ำต้อย
พาลทะเลาะกันจนสังคมไม่มีความสงบสุข 
 
  2) พุทธทำนายของพระปสัเสน 16 ข้อ ฉบับพระครบูุญชยากร 
  พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี ้ เป็นแบบคำกลอนอีสาน ความ
เดียวกับฉบับพระรัตโนภาสวิมลข้างต้น ผู้วิจัยเข้าใจว่า ฉบับนี้เป็นการเรียบเรียงอีกครั้งในสมยัหลัง 
โดยจินดา ดวงใจ เมื่อ พ.ศ. 2489 แล้วนำมาพิมพ์ใหม่เมื่อ พ.ศ. 2549 โดยโรงพิมพ์ขอนแก่น คลัง
นานาธรรม จำกัด ตรวจชำระโดย พระครูบุญชยากร วัดไชยศรี ตำบลสาวะถี อำเภอเมือง จังหวัด
ขอนแก่น ผู้วิจัยจะเรียกฉบับน้ีว่า ฉบับพระครูบุญชยากร ซึ่งเป็นผู้ตรวจสอบชำระ 
  ฉบับพระครูบุญชยากรมีจำนวนความฝันและคำทำนายฝันครบถ้วนเหมือนกับฉบับ
พระรัตโนภาสวิมล แต่ฉบับพระครูบุญชยากรได้ลดทอนเน้ือหาคำทำนายให้สั้นลงกว่าฉบับพระรัตโน
ภาสวิมล โดยการลดทอนรายละเอียดส่วนท้ายออกนี้ไม่ส่งผลต่อการทำความเข้าใจเนื้อหาความฝัน
และคำทำนาย ซึ่งเป็นใจความสำคัญของเรื่อง ผู้วิจัยใคร่ขอกล่าวถึงฉบับพระรัตโนภาสวมิลเป็นหลกั 
แต่จะกล่าวถึงความแตกต่างบางประการระหว่าง 2 สำนวนในตอนท้าย 
 
 
  3) พุทธทำนาย ฉบับปญัญาวัฒน์  
  พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับน้ี พิมพ์อยู่ในภาคผนวกหนังสือพุทธ
ทำนาย เรียบเรียงโดย ปัญญาวัฒน์ ได้รวบรวมพุทธทำนายหลายเรื่องเช่น ฉบับสันสกฤต ฉบับจีน 
ฉบับแผ่นศิลาจารึกในอินเดีย รวมถึงพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับอีสานน้ีด้วย โดย
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ระบุสาเหตุของการรวบรวมไว้ว่า “ได้รวบรวมพุทธทำนายและวรรณกรรมทำนายฉบับอื่น ๆ  เพื่อให้
ผู้อ่านได้ศึกษาเปรียบเทียบสร้างความรู้ใหม่ ๆ ต่อไป” 

ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับน้ีไม่ระบุข้อมลู
ผู้แต่ง หรือสมัยที่แต่ง ผู้รวบรวมกล่าวว่าผู้คนแต่ละรุ่นได้คัดลอกสืบทอดต่อกันมา เดิมเป็นเอกสาร
โบราณและเป็นภาษาโบราณ และได้ปรับปรุงในภายหลังให้อ่านง่าย ภาษาอีสานที่เข้าได้ได้ยาก
บางส่วนได้รับการถ่ายทอดเป็นภาษาร่วมสมัยเพื่อให้เข้าใจง่ายขึ้น และในส่วนต้นของเนื้อหาได้ระบุ
ข้อมูลที่มาเอาไว้ว่า 
 

...พุทธทำนายน้ี มีอยู่ในใบลานต้ังแต่บูฮาน มีมาก่อนเก่าในศาสนา
ของพระพุทธเจ้า ถือเป็นเค้าแต่ก่อนมา ข้าสินำเค้าความฝันอันประหลาดสิเป็นลาง
เหตุฮ้าย หรือใดเจ้าให้ฮำเพิง... 

 
เมื่อตรวจทานเน้ือความพบว่าพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับปัญญา

วัฒน์นี้ดำเนินความตามเนื้อหาในปัจจุบันบันวัตถุในอรรถกถามหาสุบินชาดก ยังคงเนื้อหาความฝัน
และพุทธทำนายทั้ง 16 ประการไว้ แต่มีการเพิ่มเติมรายละเอียดบางประการในเนื้อหาส่วนต้น คือ 
กล่าวถึงสาเหตุที่พระเจ้าปเสนทิโกศลฝันว่ามาจากความกังวลในเรื่องความรัก จนทำให้ทรงสุบินถึง
เหตุการณ์ร้าย หรือพระนางมัลลิกาเทวีที่บริภาษพระเจ้าปเสนทิโกศลอย่างรุนแรงว่า “หัวคิดบอดใบ้ 
ปัญญาตื้นตีบตัน” รวมถึงกล่าวถึงพระอานนท์ที่นำเฝ้าพระพุทธเจ้า ซึ่งเรื่องราวของตัวละครพระ
อานนท์ไม่ได้ปรากฏอยู่ในอรรถกถามหาสุบินชาดก 
   จากข้อมูลข้างต้นผู้วิจัยจะเรียกพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับน้ีว่า
เป็นฉบับปัญญาวัฒน์ เนื่องจากเป็นนามของผู้เรียบเรียง และนอกจากนี้ได้พบว่ามีความสัมพันธ์บาง
ประการกับฉบับพระรัตโนภาสวิมลด้วย 
 
  4) พุทธทำนายสุบินนิมิตของพระเจ้าปเสนทิโกศลคำกลอน สำนวนเซียงบัว อายสาว 
  พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนนี้ใช้ฉันทลักษณ์กลอนสุภาพ 
ตีพิมพ์เมื่อ พ.ศ. 2539 แต่งโดยเซียงบัว อายสาว นามปากกาของนายไพร ดวงดาว เป็นนักจัดรายการ
วิทยุในจังหวัดอุดรธานีที่ได้รับความนิยมโดยทั่วไปเนื่องจากจัดรายการแนวธรรมะสอดแทรกด้วย
ภาษิต คำพังเพย และผญาอีสาน เซียงบัว อายสาว แต่งพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนน้ีโดยรักษา
เน้ือหาความฝันทั้ง 16 ประการไว้ตามอรรถกถามหาสุบินชาดก แต่มีการตีความหรือเปลี่ยนเน้ือหาคำ
ทำนายใหม ่ซึ่งพบว่าเป็นการสะท้อนและวิพากษ์วิจารณ์สังคมอย่างชัดเจน  
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5) ลำกาฬสินธ์ุ พุทธทำนาย สำนวนนายวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ 
ผู้วิจัยได้พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนนี้ โดยการสืบค้นข้อมูล

จากเว็บไซต์ยูทูบดอตคอม (www.youtube.com) นำเข้าเมื่อวันที่ 16 กรกฎาคม พ.ศ. 2560 และ
สืบค้นเมื ่อวันที ่ 7 มกราคม พ.ศ. 2562 เบื ้องต้นพบประวัติศิลปินคือ นายวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ 
ตำแหน่งครูชำนาญการพิเศษ โรงเรียนบ้านนาน้อย ตำบลเหล่าพัฒนา อำเภอนาหว้า จังหวัดนครพนม 
โดยระบุข้อมูลในตัวบทว่า “วิทยาเป็นคนลำ เอาสำเนียงล่องเจ้า ให้หั้นห่าวดอกใส่แคน” 

เมื่อตรวจสอบเนื้อหาในเบื้องต้น พบว่าได้ดำเนินความตามเนื้อหาในอรรถกถามหา
สุบินชาดก ระบุในส่วนต้นของกลอนว่า “พี่น้องเอ๋ย พุทธทำนายขยายเป็นหัวข้อ ขอนำมาเป็นควมต่าง 
ในควมฝันหลายอย่างพระปเสนทโิกศลทรงสบุินประหลาดลำ้ มาลำร้องให้ท่านฟัง...” โดยรักษาเน้ือหา
ความฝันทั ้ง 16 ประการตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก และยังพบว่าเนื ้อความมี
ความสัมพันธ์กับฉบับปัญญาวัฒน์ เนื่องจากมีสำนวนความที่คล้ายคลึงกันในบางแห่ง และจะได้
อภิปรายลักษณะที่ปรากฏในสำนวนน้ีกับความสัมพันธ์กับฉบับปัญญาวัฒน์ต่อไป 

 
  6) ลำล่องพุทธทำนาย 16 ข้อ สำนวนนางเพ็ญศรี แดงระวี  

ลำล่องพุทธทำนายหรือพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนน้ี ศิลปินผู้
ร้องลำคือ นางเพ็ญศรี แดงระวี หมอลำที่ได้รับความนิยมในจังหวัดอุบลราชธานี ผู้วิจัยได้ถ่ายถอดตัว
บทจากเว็บไซต์ยูทูบดอตคอม (www.youtube.com) นำเข้าข้อมูลเมื่อวันที่ 11 มกราคม พ.ศ. 2555 
และได้สืบค้นเมื่อวันที่ 7 มกราคม พ.ศ. 2562  โดยฉันทลักษณ์ที่ใช้เป็นแบบกลอนลำอีสาน ไม่ระบุวัน
เวลาที่แต่ง  

เมื่อตรวจสอบเนื้อความเบื้องต้นพบว่า พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล
สำนวนนางเพ็ญศรี แดงระวี ได้ดำเนินความตามอรรถกถามหาสุบินชาดกตามที่ปรากฏในปัจจุบันวัตถุ
ยังคงตัวละครสำคัญไว้ได้แก่ พระพุทธเจ้า พระเจ้าปเสนทิโกศล พระนางมัลลิกาเทวี และพราหมณ์ใน
ราชสำนัก โดยดำเนินความอย่างกระชับ ร้องกลอนลำในลักษณะถามตอบ เช่น “อันนี้สิข้อสาม ถาม
อีกครั้งสิเป็นดังสิแนวใด๋” “ผลสะท้อนอีกเมื่อใด” หรือ “พุทธองค์ตอบไว้ว่าคือดังพันเดียวกัน” จึงเป็น
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลอีกฉบับที่มีความน่าสนใจอย่างย่ิง 
  พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคตะวันออกเฉียงเหนือน้ีมีความนิยม
และแพร่หลายเป็นอย่างมาก ทั้งในรูปแบบลายลักษณ์และมุขปาฐะ โดยเฉพาะในรูปแบบมุขปาฐะน้ี
พบอยู่ในการร้องลำ การแสดง หรือแทรกอยู่ในการแสดงเป็นช่วง ๆ เบื้องต้นสามารถพบได้ในเว็บไซต์
ยูทูบ ซึ่งพบว่าบางสำนวนมีความแพร่หลายและได้รับความนิยมจนมีการนำไปร้องต่อ ๆ  กัน แต่ปัญหา
ที่พบส่วนใหญ่ของกลอนลำพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคตะวันออกเฉียงเหนือใน
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อยู่ในเว็บไซต์ยูทูป คือมีจำนวนตอนที่นำเข้าเว็บไซต์ไม่ครบถ้วนทำให้เนื้อหาขาดตอน จึงไม่สามารถ
นำมาวิเคราะห์ได้ทั้งหมด 
 

3.3.3.1 กลวิธีการสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ 

ผู้วิจัยพบว่าผู้แต่งมีกลวิธีการสร้างสรรค์ตัวบททั้งหมด 4 ประการดังต่อไปน้ี 

1) การเปลี่ยนรายละเอียดความฝัน 

การเปลี่ยนรายละเอียดความฝันนี้ กวีใช้วิธีการเปลี่ยนคน สัตว์ 
สิ่งของ ลักษณะอาการ การกระทำ หรือเหตุการณ์ แต่การเปลี่ยนดังกล่าวยังคงสื่อความคล้ายกับ
ความฝันเดิมในอรรถกถามหาสุบินชาดก ดังความฝันข้อ 6 ของฉบับพระรัตโนภาสวิมลและฉบับ
ปัญญาวัฒน์ที่ว่า 
 
   ข้อหกน้ันฝันเห็นโถถาด  เกลี้ยงเป็นถาดทองคำ 
  หมาบกัดำบักแดง   หากเปลี่ยนเวรกันข้ึน 
  ทั้งเหล่าเป็นข้ีเฮื้อน   เวียนกันข้ึนไปน่ัง 
  คือดังโตผูเ้กลี้ยง    เวียนกันข้ึนไปน่ัง 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
ฝันเห็นโถถาดเกลี้ยง เป็นแผ่นทอง 

   ออกเป็นแสงวาบวับ แผ่นทองรองแก้ว 
   ออกเป็นแนวหมาเฮี้ยน เวียนกันข้ึนไปน่ัง 
   พระองค์ฟังพากย์แล้ว กะเลย แย้มโอษฐ์หัว 

(ฉบับปัญญาวัฒน์) 
 

ความฝันข้อที่ 6 อรรถกถามหาสุบินชาดกระบุว่า คนผู้หนึ่งนำ
ถาดทองอันมีราคาสูงไปรองให้สุนัขจิ้งจอกปัสสาวะใส่ แต่สำนวนพระรัตโนภาสวิมลระบุว่าเป็นหมาดำ
หมาแดง และทั้ง 2 สำนวนระบุว่าเป็นหมาขี้เรื้อนที่เวียนกันขึ้นไปน่ังบนถาดทอง แม้ไม่ได้ระบุการ
กระทำของสุนัขว่าปัสสาวะใส่เหมือนในอรรถกถามหาสุบินชาดก แต่ทั้ง 2 สำนวนยังใช้สุนัขข้ีเรื้อนที่ผู้
แต่งมองว่าน้ีต้อยต่ำเทียบกับปัสสาวะของสุนัขที่อยู่บนถาดทอง 

หรือในความฝันข้อที่ 11 ของฉบับพระรัตโนภาสวิมลและฉบับ
ปัญญาวัฒน์ที่ว่า 
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   ข้อสิบเอ็ดน้ันฝันเป็นอันแปลก คือดังแขกเที่ยวค้าขายผ้าหม่แพง 
  เขาก็พายเอาไมจ้ันทน์แดงไปซื้อจ่าย เอาไปขายแลกเข้าเกลือกอ้นค่าบ่อม ี
  ต้ังหากอปัปรีแท้เอาของแพงแลกไก ่         เอาจันทน์ยักษ์ใส่กระซ่าน้อยแขนหอ้ย 

เที่ยวขาย 
(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 

    ฝันไปหน้า เห็นไม้แก่นจันทน์แดง 
   ของที่มีราคาแพง ค่าสูงแสนต้ือ 
   เขาพากัน เอาไปซื้อ ขายกินแลกไก่ 
   เอาจันทน์แดง ใส่กระซ้าน้อย พากันด้ัน เที่ยวขาย 

(ฉบับปัญญาวัฒน์) 
 

ในอรรถกถามหาสุบินชาดกระบุความฝันในข้อ 11 ว่า คนนำแก่น
จันทน์ไปแลกกับเปรียงหรือนมโคที่บูดเน่า ฉบับพระรัตโนภาสวิมลระบุว่า มีคนผู้หน่ึงนำไม้จันทน์แดง
ที่มีราคาสูง นำไปแลกกับผ้า ข้าวสาร เกลือก้อน นอกจากเปลี่ยนรายละเอียดความฝันบางประการ
ดังกล่าวแล้ว ยังได้เพิ่มรายละเอียดเข้ามาอีกด้วย ในขณะเดียวกันฉบับปัญญาวัฒน์ระบุว่านำแก่น
จันทน์แดงนั้นไปแลกกับไก่ สิ่งของที่นำมาแลกเหล่านี้เปลี่ยนไปจากรายระเอียดในความฝันเดิมคือ 
เปรียงหรือนมที่บูดเน่าตามอรรถกถามหาสุบินชาดก  

 
ความฝันข้อ 14  

 
   อันหน่ึงฝันว่าเขียดโม้น้อย   เป็นเสี่ยวกับง ู

  (ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
    อรรถกถามหาสุบินชาดกระบุว่า เขียดตัวเล็กว่ิงไล่งูเห่าขนาดใหญ่
และกัดกินจนสิ้นชีวิต ฉบับพระรัตโนภาสวิมลระบุว่า เขียดตัวน้อยเป็นเพื่อนกับงู กรณีดังกล่าวเป็น
เปลี่ยนรายละเอียดเหตุการณ์ แต่กล่าวถึงในลักษณะขัดแย้งเพื่อให้ผิดไปจากธรรมชาติ โดยปกติเขียด
มักจะกลัวงู แต่ในอรรถกถา งูเป็นฝ่ายหนีเขียด และตามธรรมชาติสัตว์ทั้ง 2 ชนิดอาศัยอยู่ร่วมกันไม่ได้ 
ซึ่งฉบับพระรัตโนภาสวิมลกล่าวว่าสัตว์ทั้ง 2 ชนิดน้ันอยู่ด้วยกันได้ 
    หรือในสำนวนเพ็ญศรี แดงระวี ปรากฏการเปลี่ยนความฝันในข้อที่ 
9 ให้ต่างไปจากอรรถกถามหาสุบินชาดกดังบทที่ว่า 
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...ราซาน่ังเข่าเม่าครั้นใจเศร้าดอกขุ่นมัว คือสัตว์ลงเกลือกกลั้วสระโบกขรณี... 
(สำนวนเพญ็ศรี แดงระวี) 

 
เนื ้อหาของความฝันข้อดังกล่าวในอรรถกถามหาสุบ ินชาดก

กล่าวถึงสระโบกขรณีที่มีดอกบัวชนิดต่าง ๆ บริเวณขอบสระมีน้ำใสแต่น้ำบริเวณกลางสระกลับขุ่นข้น 
ในสำนวนของเพ็ญศรี แดงระวีข้างต้นไม่ได้บรรยายถึงเหตุการณ์น้ำใส-น้ำขุ่น แต่กล่าวว่าสระโบกขรณี
น้ันมีสัตว์ลงไปเกลือกกลั้ว รายละเอียดความฝันดังกล่าวในอรรถกถามหาสุบินชาดกและสำนวนเพ็ญ
ศร ีแดงระวีจึงไม่ตรงกัน  

การเปลี่ยนรายละเอียดความฝันน้ันอาจด้วยปัจจัยจากความคุ้นชิน 
สิ่งแวดล้อมรอบตัว หรือวัฒนธรรมท้องถ่ิน เช่น ข้าว เกลือ หมาดำหมาแดงข้ีเรื้อน หรือเรียกโอ่ง ตุ่ม 
ว่าเป็นไห อันเป็นการใช้ถ้อยคำในภาษาถิ ่น เป็นสิ่งที่กวีหรือชาวบ้านคุ้นเคยในชีวิตประจำวันอัน
แตกต่างไปจากสิ่งของที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกที่สร้างความไม่คุ้นเคย และไม่สัมพันธ์กับ
การรับรู้ กวีจึงเปลี่ยนเป็นสิ่งที่สัมพันธ์กับวิถีชีวิตมากกว่า 
 

2) การตัดคำทำนายความฝัน 

การตัดคำทำนายความฝันนี้ ใช้วิธีเทียบกับเนื้อหาในอรรถกถามหาสุบิน
ชาดก ถึงคำทำนายความฝันที่ระบุเหตุการณ์ต่าง ๆ โดยพบวิธีการตัดเน้ือหาคำทำนายในพุทธทำนาย
ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับต่าง ๆ ดังต่อไปน้ี 

ในฉบับพระรัตโนภาสวิมลพบว่ามีการรวมการทำนายความฝนัข้อ
ที่ 12 และ 13 เป็นการทำนายครัง้เดียวในข้อที่ 13 ดังว่า 
 
   ข้อสิบสองน้ันองค์เอกปสัเสน ทรงเห็นนิมิตเมือ่นอนตอนเช้า 
  ฝันเห็นหมากน้ำเต้าแหง้จมด่ิงลงสมุทร เลยบ่อไหลลอยฟูด่ังขอนกลางแจ้ง 
  แยงหาใสกบ็่อพอ้จมลงพื้นแผ่น   ของเคยฟสูังเล่ากลับด่าวปิ้นจมปิ้งด่ังหิน
       ... 
  ข้อสิบสามฝันว่าหินอยู่เหนือน้ำขำเขือกฟูลอย    กห็ากไหลเวินไปดังสะในน้ำ 
  ฝันสองข้อรวมกันเป็นข้อหนึ่ง  หินก้อนล้วนฟูน้ำล่องไหล 
  บาดว่าหมากน้ำเต้าของเบาแต่ก่อน  สังเล่ากบัลอ่งน้ำจมปิง้ด่ังหิน 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
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ความฝันข้อ 12 และ 13 ฉบับพระรัตโนภาสวิมล กวีนำเน้ือหาคำ
ทำนายความฝันของ 2 ข้อดังกล่าวมารวมกันเป็นข้อเดียว จากวรรคที่กล่าวว่า “ฝันสองข้อรวมกันเป็น
ข้อหนึ่ง”  โดยกล่าวถึงความฝันทั้ง 2 ข้อแล้วตามด้วยคำทำนายที่ไปในทิศทางเดียวกัน ปรากฏคำ
ทำนายว่า คนเป็นไพร่จะได้เป็นนาย ส่วนคนดีหรือผู้ที่อายุมากกว่าจะตกต่ำ ความดังกล่าวแตกต่าง
จากอรรถกถามหาสุบินชาดกที่กล่าวว่า ถ้อยคำของคนมีสกุลจะกลวงดังน้ำเต้า ถ้อยคำของผู้ไม่มีสกุล
จะกลับมีน้ำหนัก ผู้คนพากันเชื่อถือ ถือเป็นการตีความเนื้อหาคำทำนายที่ต่างไปจากเดิม โดยฉบับ 
พระรัตโนภาสวิมลบรรยายว่า  
 

ฝูงหมู่พวกไพร่น้อย  ซิได้น่ังกินเมือง 
  ส่วนวาครองศีลธรรม   ซิต่ำลงเป็นน้อย 
  เอิ้นว่าหัวขาวได้    หัวดำซิไปก่อน 
  หัวต่อนได้นำกันก่อนดำ   ส่ำหมู่ขุนไพร่น้อยซกิลบัเกิดมียศ 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
    ลักษณะการตัดและรวมคำทำนายดังกล่าวยังพบในฉบับปัญญา
วัฒน์ ด้วยดังตัวอย่างว่า 
 
    ไท้ องค์พระบาทปสัเสน 
   เห็นน้ำเต้า จมลงสมุทรใหญ ่
   เลย บ่ เห็น ล่องข้ึน จุมพื้น บ่ ฟ ู
    ดูทีท่า ข้อสิบ มาออ้ยอิ่น 
   เบิ่งมันฟูในนที ลอ่งลงไปใต้ 
   อุปไมยสองข้อ พอดี กะ มีอยู ่
   หมากเต้าน้ำเต้า ของฟ ู
   เลยเล่ากลับ ต่าวลม ขมบิ่งด่ิงลง 
   บัดว่าหินใหญฟ่้ง ลอยลง กระแสสินธ์ุ 
     ... 
   คนผู่รูสู้ตรเบื้อง ในฮีตครองธรรม 
   กรรมได้มี ถึงต่ำลง เป็นน้อย 
     ... 
   ขุนผู้น้อย ส ิกลบัเกิดมียศ 

(ฉบับปัญญาวัฒน์) 
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    ตัวอย่างข้างต้นในฉบับปัญญาวัฒน์น้ัน กล่าวถึงความฝันข้อ 12 คือ 
ศิลาลอยน้ำก่อน แล้วจึงไปกล่าวถึงความฝันข้อ 13 คือ น้ำเต้าจมน้ำ จากน้ันระบุว่า “อุปไมยสองข้อ 
พอดี กะ มีอยู่” คือกล่าวถึงคำทำนายของทั้งสองข้อว่า เหตุการณ์จะกลับกันทั้ง นักปราชญ์ ผู้มีศีลจะ
ตกต่ำ และข้าราชการผู้น้อยจะกลับมียศใหญ่โต 

การตัดเนื้อหาคำทำนายความฝันและรวมการทำนายความฝัน 2 
ข้อเป็นข้อเดียวนั้น ส่งผลให้เนื้อหาคำทำนายที่กวีคิดว่าคล้ายคลึงกันนั้นไม่ซ้ำซ้อนหรือมีขนาดยาว
จนเกินไป 

 
3) การเปลี่ยนคำทำนายความฝัน 

    นอกจากการเปลี่ยนรายละเอียดความฝันหรือการตัดคำทำนาย
ความฝันแล้ว ยังพบว่ากวีใช้วิธีการเปลี่ยนคำทำนายความฝันซึ่งต่างไปจากอรรถกถามหาสุบินชาดก
ด้วย ซึ่งเป็นลักษณะการตีความคำทำนายที่แตกต่างไปจากคำทำนายในอรรถกถามหาสุบินชาดกอีก
ด้วย ดังตัวอย่างที่ปรากฏต่อไปน้ี 
    ในฉบับพระรัตโนภาสวิมล ความฝันข้อ 14 เดิมในอรรถกถามหา
สุบินชาดกกล่าวถึงคำทำนายว่า บุรุษจะตกอยู่ใต้อำนาจของสตรีที่ตนเปน็ชู้ กดข่ีและใช้สามีด่ังทาส ซึ่ง
สำนวนพระรัตโนภาสวิมลระบุว่า ผู้ที่เคยเป็นใหญ่ต้องมานอบน้อมอยู่ใต้อำนาจของไพร่พลตนเอง ดัง
ความว่า 
 

...คนผู้เคยเป็นใหญ่ซิได้กลับต่าวหน้ามาน้อมไพร่พล บ่อมีไผหลีกพ้นโลก
เปลี่ยนเวียนหมุน ซอมไปเด้อปีกุนหมู่ขุนภายสร้อย อันว่าทารกาน้อยทำการช้ินใหม่ 
ซิได้เป็นใหญ่ย่ิงเหนือเฒ่าเก่าหลัง เขาซิบังคับเฒ่าในช่วงทำการ... 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
 

    ความฝันข้อ 15 เดิมในอรรถกถามหาสุบินชาดกกล่าวว่า กษัตริย์
จะพระราชทานยศให้กับคนรับใช้ ทำให้ขุนนางอำมาตย์คนเดิมลำบากจนต้องไปขอพึ่งพาคนรับใช้
เหล่าน้ัน ฉบับพระรัตโนภาสวิมลกล่าวว่า ค่านิยมของสังคมจะเปลี่ยนไปผู้หญิงเป็นฝ่ายเป็นผู้นำแทน
ผู้ชาย และเป็นฝ่ายสู่ขอผู้ชายแต่งงานแทน ดังความว่า 
 

   เป็นหน้าอดสเูด   หญิงเกตามผู้บ่าว 
  ซุมผูส้าวหน้าด้าน    บ่อมีย้านเพิ่นเตียน 
  เป็นนำโลกเปลี่ยนปิ้น   ปีหันปิ่นตามคน 
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      ... 
  เป็นนำศาสนาส่วยหญงิชายซิมาฮอด หากซิมเีที่ยงแท้ภายหน้าบอ่สงค์ 
  หญิงหากเป็นผู้โค้งชายอ่อยนำพา  หญิงจักขอสามีแต่งครองกลบัข้ึน 
  หญิงจักน้ำสินใช้กินดองเตียวง่าย  ชายซิเป็นฝ่ายต้อนสองเน้ืออบอวน 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
 

ในสำนวนเซียงบัว อายสาว พบว่ามีลักษณะการเปลี่ยนคำทำนาย
ค่อนข้างมาก ต่างไปจากเน้ือหาคำทำนายในอรรถกถามหาสุบินชาดก ดังเช่นในความฝันข้อที่ 6 เดิม
ว่าด้วยผู้มีตระกูลจะยกบุตรสาวให้กับคนไม่มีตระกูล ผู้แต่งเปลี่ยนเน้ือหาเป็น คนที่โง่เขลาจะย่ำยีพระ
ธรรมและเปลี่ยนแปลงบิดเบือนคำสอนต่าง ๆ ดังความว่า 

 
พระพุทธองค์ทรงไขทำนายว่า ในภายหน้าเน่ินนานจะพาลหมอง 

  คนโง่เขลาเบาปัญญาจะมาครอง  หย่ิงผยองพองขนย่ำบนดี 
  เหยียบพระธรรมล้ำเลิศประเสริฐค่า ใช้ตัณหามากลบเลือนลบหนี 
  ดัดแปลงแปลแก้คำเหยียบย่ำยี  หาวิธีช้ีผิดแกล้งบิดเบือน 

  (สำนวนเซียงบัว อายสาว) 
 

    หรือความฝันข้อที่ 7 เดิมคำทำนายของอรรถกถามหาสุบินชาดก
กล่าวถึงสตรีที่กดข่ีข่มเหงสามี และลักลอบมีชู้ สำนวนเซียงบัว อายสาวตีความใหม่ว่าเหล่าข้าราชการ
จะมีนิสัยคดโกง กดข่ีประชาชน ดังความว่า 
 
   จะเกิดเหตุเพทคราภายหน้ากาล คนจะผลาญบ้านเมืองฝืดเคืองลง 
  หมู่อำมาตย์ราชการจะผลาญทรัพย์ จะริบรับทรัพย์กลางไม่หวังส่ง 
  จะฉ้อราษฎร์ขาดแคลนคับแค้นขุ่น  ต่างขาดทุนงุ่นงกเงินบกพร่อง 
  ประชาชนจนยากอดอยากปอง  น้ำตานองหมองหม่นทุกคนไป 

 (สำนวนเซียงบัว อายสาว) 
 

ขณะที่สำนวนเพ็ญศรี แดงระวี ในความฝันข้อ 4 ว่าด้วยนำโคน้อย
มาเทียมเกวียนแทนโคใหญ่ คำทำนายในอรรถกถามหาสุบินชาดกระบุถึง กษัตริย์จะไม่ตั้งขนุนางที่มี
ความสามารถ มีความรู้ให้ว่าราชการ และจะต้ังคนรุ่นใหม่ที่ไม่มีความรู้ให้ทำหน้าที่แทน ซึ่งไม่สามารถ
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ยังราชกิจให้บรรลุได้ แต่ในคำทำนายสำนวนเพ็ญศรี แดงระวี ระบุว่า ผู้คนจะไม่ทำงาน หยุดงานอาศัย
อยู่แต่บ้าน ถึงแม้ทำงานก็ไม่ได้สามัคคีกัน ขัดขวางกันเสมอ ๆ ดังตัวอย่างว่า 
 

...โตใหญ่แหกข้างนั้น โตน้อยดั้นข้างนี้ คือคนที่บ่ห่วงงาน 
เกียนก็คือดังบ้านหยุดอยู่บ่ไปไส คนพากันครั้นพาไปก็บ่สามัคคีป้อม เป็นไปคือส้อม
ขวางทาง เด้อแม่เด้อ บ่พึ่งพี่ครั้งพึ่งน้อง สิตาย อยู่ผู่เดียวสติาย... 

(สำนวนเพญ็ศรี แดงระวี) 
 

4) การเพิม่คำทำนายฝัน 

ก. การเพิม่รายละเอียดทั่วไป 

การเพิ่มเติมคำทำนายความฝันน้ีไม่ได้ระบุรายละเอียดเจาะจงหรอื
เหตุการณ์ทางสังคม เป็นการกล่าวถึงผลทำนายโดยทั่วไป เช่น เหตุการณ์ ความเช่ือ หรือวันเวลา ใน
ฉบับพระรัตโนภาสวิมลปรากฏเกือบทุกข้อในจำนวน 16 ข้อ  ด้วยกวีอาจเสริมเน้ือหาไปตามความคิด
ของตนเอง เพื่อให้สอดคล้องกับผู้รับสารในพื้นถ่ินน้ัน ๆ ทำให้เน้ือหาบางข้อแตกต่างไปจากอรรถกถา
มหาสุบินชาดก ดังความฝันข้อ 1 ว่า 
 

คนซิอึดอยากเข้า   บ้านเมืองวุ่นวาย 
  ซิเกิดโจรอู้ฮ้าย    ยาดแย่งชิงของ 
  ไผผู้มเีงินทอง    ซิน่ังยามจนแจ้ง 
  เป็นอัศจรรย์แท ้    เวหาอากาศ 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
 

ในอรรถกถามหาสุบ ินชาดก นอกเหนือจากคำทำนายของ
พระพุทธเจ้าว่า จะเกิดความแห้งแล้ง ฝนจะตกแต่ไม่ตก ฤดูกาลแปรเปลี ่ยนไป กวีได้บรรยาย
รายละเอียดเพิ่มว่าจะเกิดโจรผู้รา้ย บ้านเมืองวุ่นวาย เน่ืองจากประชาชนจะอดอยาก ผู้ใดที่เป็นเศรษฐี
ก็จะกลับเป็นผู้ที่มีฐานะยากจน หรือความฝันข้อที่ 6 ที่ว่า 
 

   คำฝันน้ีเปรียบได้   คนบาปหีนชน 
  ซิได้เอาตนเป็นนาย   น่ังสูงเหมือนเจ้า 
  อันว่าฝูงขุนเข้า    เสนาต้ังแต่เก่า 
  ซิได้ลงอยู่ใต้    วิสัยแห่งเงื้อมพาล 
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   คอยเบิ่งเด้อภายหน้า  ศาสนาพระโคพอใกลฮ้อดเค่ิง 
  เถิงระหว่างน้ันหัน   ลิ่วหากกิ่วกลาง 
  บอกว่านางคนฮ้าย   ซิกินเมอืงเลี้ยงไพร ่
  มีแต่คนบาปใบ ้    ซิเป็นเจ้าน่ังเมือง 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
 

ความดังกล่าวนั้นว่าด้วยสุนัขจิ ้งจอกปัสสาวะใส่ถาดทอง เดิม
เน้ือหาคำทำนายในอรรถกถามหาสุบินชาดกระบุว่า คนมีสกุลผู้ตกยากจะยกบุตรสาวของตนให้แก่ผูไ้ม่
มีสกุลที่ได้ดี ด้วยหวังอาศัยคนเหล่านั้นเลี้ยงดูตนเองให้สบายดังเดิม ในความฝันข้อที่ 6 นี้ ประเด็น
เรื ่องการยกบุตรสาวให้อีกฝ่ายมีความสำคัญยิ ่งในอรรถกถามหาสุบินชาดก เนื ่องจากเป็นการ
เปรียบเทียบลูกผู้หญิงว่ามีค่าดังถาดทองราคาแสนกษาปณ์ เป็นการเช่ือมโยงระหว่างความฝันและคำ
ทำนายความฝันในเรื่องด้วย ส่วนในฉบับพระรัตโนภาสวิมล กวีทอนรายละเอียดเรื่องการยกบุตรสาว
ให้แต่งงานกับคนไม่มีสกุลออกเหลือเพียงความว่าคนบาปจะได้ดี และขุนนางเก่าจะตกต่ำอยู่ใต้อำนาจ
ของคนบาปเหล่าน้ัน นอกจากน้ันยังกล่าวถึงเรื่องกึ่งพุทธกาล ใช้คำว่า “ศาสนาพระโค” อันหมายถึง
พระพุทธเจ้าโคดม เป็นความเชื่อเรื่องตำนานศาสนา 5,000 ปีว่าเมื่อพุทธศาสนาอายุได้ 2,500 ปี 
สังคมจะเริ่มมีความวุ่นวายอุบัติข้ึน 

การกล่าวถึงเรือ่งความเช่ือเรื่องกึ่งพุทธกาลน้ีปรากฏหลายช่วงใน
ฉบับปญัญาวัฒน์ ซึง่เป็นการเพิ่มรายละเอียดเรื่องวันเวลาในคำทำนายความฝันหลายข้อดังตัวอย่างว่า 
 
   ความฝันข้อ 1 

พระกะเลยตรสัเทศน์ สัง่สอนราชา 
   บอกว่าศาสนา ล่วงไปภายหนา้ 

จนถึง สองพันห้า เดือน สี่ ปีจอ 
คน สิได้มา ออ ซิงกัน ยาดแย่ง 
อยู่ตามทาง สี่ แพร่ง หัวท้ายปลายเมือง 
 
ความฝันข้อที่ 6 
 คอยเบิ่งเด้อ ภายภาคหนา้ ศาสนามัน สิ ขอด 
พอใกล้ ยอดเคิ่ง ระหว่างน้ัน ถึงหั่น หาก สิเห็น 
แม่นจั่งใด๋ มันกะคง บ่ เว้น เข็ญใหญ่ ส ิมาพาล 
พุทธกาล สองพัน ล่วงไปภายซ้อย 
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ความฝันข้อที่ 13 
 ศาสนานับมื่อค้อย ถอยไปนับเมื่อเคิ่ง 
เข้าไปเถิง บ่อนห่ัน ผลันปลี้นเปลีย่นปูน 
ขุนผู่น้อย ส ิกลบัมียศ 

(ฉบับปัญญาวัฒน์) 
    จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่าในฉบับปัญญาวัฒน์ กวีได้เพิ่มขอ้มูล
เรื่องความเช่ือเกี่ยวกับเรื่องกึ่งพุทธกาล และเน้นย้ำอยู่เกือบทุกคำทำนายความฝันแต่ละข้อตลอดเน้ือ
เรื่อง การเน้นย้ำข้อมูลดังกล่าวแสดงให้เห็นความสำคัญประการหน่ึงคือ ทำให้เรื่องพุทธทำนายความ
ฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลน้ีมีความน่าเช่ือถือมากข้ึน 
  

ข. การสะท้อนเหตุการณ์ในสังคม 

การเพิ ่มข้อมูลในลักษณะนี้ใช้วิธีการแทรกรายละเอียดข้อมูล 
ข้อเท็จจริง ปรากฏการณ์ความเชื่อ หรือเหตุการณ์ในสังคมเข้าไปเชื่อมโยงกับเนื้อหา ดังตัวอย่าง
ดังต่อไปน้ี 
    ในความฝันข้อ 8 ของฉบับพระรัตโนภาสวิมล คำทำนายในอรรถ
กถามหาสุบินชาดกกล่าวว่า ผู้ปกครองจะขูดรีดราษฎรจนไม่สามารถอยู่ได้ต้องย้ายออกไปนอกเมอืง 
ในฉบับพระรัตโนภาสวิมล กวีเพิ่มรายละเอียดต่าง ๆ  ของการขูดรีดข่มเหงนั้น ได้แก่ เก็บภาษีปา่ไม้ 
ทั้งการตัด การอยู่อาศัย จนประชาชนที่อยู่ในชนบทเดือดร้อน ดังความว่า 
 
   ทางภาษีเก็บเลื่อย  บ่อมหีลงจักอย่าง 
  แม่ซิถางป่าไม ้    ก็จำให้ส่งหลวง 
  ปวงประชาเกิดเดือดฮ้อน   เพราะเกบ็ส่วนอากร 
  อยู่ตามดงตามดอน   ก็เรียกเอาจนสิ้น 
   อยู่ตามดินตามหญ้า  เก็บเอามาทกุบ่อน 
  ราษฎรคือด่ังไหหน่วยน้อย   ซิเต็มได้เมื่อใด 
  ภาษีเกลือภาษไีม ้   ใบชาท้ังยาฝิ่น 
  ฮอดข้ีดินปอนข้ี    ก็จ้ำจีส้่งหลวง 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 



 170 

เน้ือหาของบทดังกล่าวในฉบับพระรัตโนภาสวิมลยังมีความสัมพันธ์
กับฉบบัปัญญาวัฒน์ด้วย ดังตัวอย่างว่า 

 
การเก็บส่วย นับมื้อฮ้อน โฮมท้อนเข้าใส่ฉาง 

บ่ ให้เหลืออยู่ ค้างทีปถ่ินดินดอน 
เก็บอากร นาสวน น่วนลง บ่ มีไว้ 
ภาษีเกลือ ภาษีไม้ กัญชา ยาฝิ่น 
ภาษีดิน บ่อนขี้ นำจ้ีส่งให้หลวง 

(ฉบับปัญญาวัฒน์) 
 
    ในคำทำนายส่วนท้ายของฉบับพระรัตโนภาสวิมล กวีได้สะท้อน
ภาพสังคมโดยยกประเด็นต่าง ๆ ได้แก่ เรื่องประชาธิปไตยกับคุณธรรม คือความหมายของคำว่า
ประชาธิปไตยที่แท้จริง ดังว่า 
 
   เป็นประชาธิปไตย  ไพร่เมืองเคืองฮ้อน 
  ยืนเดินนอนน่ังล้วน   เอาปวงชนเป็นใหญ ่
  ประชาธิปไตย    ขาดความถูกต้องซิหลงฮ้องว่าพุทโธ 
  โสว่าสิทธ์ิเสียงใช้    เสมอกันหลายอย่าง 
   อธิปไตยแบ่งได้   เป็นสี่คุณธรรม 
  หน่ึงโลกาธิปไตย    โลกหากลอืชาเท่า 
  อัตตาธิปไตยได้    ตัวตนได้เป็นใหญ ่
  ประชาธิปไตยข้อทีส่าม   ชนเป็นใหญสู่่ด้าวได้ด่ังสม 
   ธรรมาธิปไตยคือคุณธรรม  อันดีและถูกต้องหากดีล้ำกว่าทุกสิ่ง 
  ประชาธิปไตยเป็นใหญ่ได้   ต้องเพิง่คุณธรรม 
  เสียงสิทธ์ิใดมมีากได้   ต้องมีถูกและเป็นธรรม 
  ประชาธิปไตยขาดคุณธรรม  โลกหากพังเพม้าง 
   ซอมเบิงเด้อภายหน้า  ประชาชนที่เดินขวักไขว่ 
  ผิดก็ประท้วงถูกก็ประท้วง   ตีฆ่าด่าทอเหลือแล้ว 
  บ่อมีเข้าและน้ำฝนบ่อหั่วฮำลง  เขาก็พากันเดินต่อเติมให้วายวุ่น 
  บ่อจักขุนขักข้าเสนาและอำมาตย์  ผ่องอึดเข้าน่ังประท้วงหาเรื่องมุ่นม ี

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 



 171 

 
จากบทดังกล่าวนอกจากเป็นการสะท้อนสงัคมแลว้ กวียังได้แสดง

ทัศนะของตนเองไว้ด้วยว่า อำนาจประชาธิปไตยที่แท้จริงน้ันจะต้องประกอบด้วยคุณธรรม มิฉะน้ันจะ
นำความเดือดร้อนมาให้กับสังคมน้ันหากมีประชาธิปไตยแต่ไร้คุณธรรมในการปกครอง ความดังกล่าว
สะท้อนภาพสังคมให้เห็นถึงผู้คนที่มุ่งแต่ประท้วงใช้อำนาจที่ตนมีโดยไม่ได้ตระหนักว่าสมควรหรือไม่ 
ไม่ได้พยายามแก้ไขปัญหาหรือหาทางออกก่อน 

หรือสำนวนเซียงบัว อายสาว พบว่ามีลักษณะการวิพากษ์วิจารณ์
สังคมอย่างชัดเจนโดยเฉพาะประเด็นการเมืองการปกครอง โดยสอดแทรกไว้ในเน้ือหาคำทำนายหลาย
ข้อ ดังเช่นข้อที่ 9 ที่ว่า 

 
ด้วยเหตุผู้เป็นใหญ่ในเมืองบ้าน จะล้างผลาญทรัพย์แย่งเข้าแบ่งสรร 

  ซื้อตำแหน่งแย่งที่เก้าอี้กัน   เกิดป่วนปั่นผันผวนกวนสภา 
  ต่างถอนทุนวุ่นวายมุ่งหมายเงิน  โกงกินเพลินเขินขาดถ่วงชาติช้า 
  หมดความอายใจต่ำโลภนำพา  ปล่อยประชาหน้าเหี่ยวไม่เหลียวมอง 
 
 คำทำนายข้อที่ 12  
   พวกภูตผีปีศาจน่ังอาสน์อิง เข้าแย่งชิงสิ่งของตามต้องการ 
  มีอำนาจบาตรใหญ่ไล่ขย้ี   เข่นคนดีบี้แบนไร้แก่นสาร 
 คำทำนายข้อที่ 13 
   เศรษฐกิจติดลบหน้ีกลบนำ ประเทศช้ำต่ำทรุดแทบมุดดิน 
  อันผู้นำส่ำใดบอกได้ว่า   เหล่าประชาว่าเป็นเช่นน้ันสิ้น 

(สำนวนเซียงบัว อายสาว) 
 

    จากตัวอย่างข้างต้นในสำนวนเซียงบัว อายสาว เห็นได้ว่ากวีมุ่งเน้น
วิพากษ์วิจารณ์เรื่องการเมืองการปกครองที่ผู้มีอำนาจใช้อำนาจในทางมิชอบ  เห็นประโยชน์ส่วนตน
เป็นใหญ่ ด้วยการ “ล้างผลาญทรัพย์” “ซื้อตำแหน่ง” “แย่งชิงสิ่งของตามต้องการ” การกระทำ
ดังกล่าวจึงส่งผลให้บ้านเมืองปั่นป่วน หรือ “เศรษฐกิจติดลบ” หรือในทำนองว่า “ประเทศช้ำ” กวีใช้
ความเปรียบว่าผู้มีอำนาจเหลา่น้ันเปรียบเสมอืน “ภูติผีปีศาจ” คือความช่ัวร้ายที่ก่อให้เกิดสิ่งไม่ดี หรือ
ให้ภาพว่า “ประชาหน้าเหี่ยว” อันสื่อถึงประชาชนล้วนไม่มีความสุขในการดำเนินชีวิต ผลของการ
วิพากษ์วิจารณ์น้ีสะท้อนให้เห็นว่าอันความทุกข์ ความถดถอยของสังคมเหล่าน้ีล้วนมาจากผู้นำที่ไม่มี
ธรรมในจิตใจ 
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นอกจากนี ้ล ักษณะการเพิ ่มข้อมูลเพื ่อสะท้อนสังคมยังพบใน
สำนวนที่เป็นกลอนลำเช่นสำนวนของเพ็ญศรี แดงระวี ดังตัวอย่างว่า 

 
...สิ่งของบ่เคย... ซิ่นกระโปรงเหียน ๆ  เค่ียนอยู่เทิ่งฮอดหัวบอน ถึง

ยามหลับยามนอน ค่ำแลงมาก็ห้อยตุ้ม ต้นไม้ใหญ่คือพระเจ้ากราบขอเลขน้อมขอ
เบอร์ นั่นคือใจของเธอสิเห่อนำแต่แฟชั่น ปัจจุบันตอนนี้ยังเป็นไปคนละห้อม เหมิด
ความดีผีบ่พ้อม 

(สำนวนเพญ็ศรี แดงระวี) 
    ตัวอย่างข้างต้นสะท้อนถึงเหตุการณ์ที ่ศิลปินมองว่าเป็นปัญหา
หลายด้าน เช่น การพนันที่กล่าวถึงการหมกมุ่นหาตัวเลขจากต้นไม้เพื่อนำไปเสี่ยงโชค การประพฤติ
ปฏิบัติของผู้คนที่เปลี่ยนไปคือ การแต่งตัวที่กล่าวถึงการนุ่งกระโปรงสั้น หรือ “เห่อนำแต่แฟซั่น” อัน
มาจากความนิยมในวัฒนธรรมสมัยใหม่ 
    หรือกลอนลำในสำนวนวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ กล่าวว่า 
 

...ในคราวนั้นสิมีผู้ฮ้ายยาดของหลวง ทางกระทรวงขุนมุ่นมีตีปล้น 
เมืองคนฮ้อนนอนตาบ่เต็มหน่วยสะแล้ว การเก็บส่วยน้ับแต่มื้อสิฮ้อนโฮมม้อนเข้าใส่
ฉาง... 

...คือดังแก้วไกมาล รัฐบาลบ่เที่ยงมั่น ...เปลี่ยนแปลง เปรียบเสมอืน
น้ำข่ึนเค่ิงกลางวัง 

(สำนวนวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ) 
 

    แม้ในเน้ือหาคำทำนายดังกล่าวน้ันจะระบุว่าอาจเกิดข้ึนในอนาคต 
แต่ในความจริงเหตุการณ์ต่าง ๆ  กำลังเกิดขึ้นในยุคปัจจุบัน เช่น การลักขโมย การเก็บส่วย หรือการ
ทุจริตของรัฐบาล กวีจึงได้สะท้อนเหตุการณ์ดังกล่าวว่าโดยใช้กลวิธีกล่าวว่าเป็นสิ่งที่จะเกิดขึ้นใน
“อนาคต” แต่หากพิจารณาดี ๆ จะเห็นว่าเป็นการวิพากษ์วิจารณ์ “ปัจจุบัน” น่ันเอง 

โดยสรุป พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในท้องถ่ิน
ภาคตะวันออกเฉียงเหนือนี ้ ได้ทำหน้าที ่ส ืบทอดและสร้างสรรค์เนื ้อหาอรรถกามหาสุบินชาดก 
กล่าวคือสืบทอดเนื้อหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการ แต่ขณะเดียวกันก็มีการสร้างสรรค์
เปลี่ยนรายละเอียด ตัดเนื้อหาออก การตีความใหม่ที่ต่างไปจากเดิม เพิ่มเนื้อหาตามทัศนะของกวี 
และแทรกเหตุการณ์ของสังคมปัจจุบันเข้าไปในตัวบทด้วย ทำให้เห็นหน้าที่ของวรรณคดีที่นอกจาก
เป็นคำสอนแล้วยังทำหน้าที่สะท้อนสังคมอีกด้วย  
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3.3.3.2 ลักษณะเด่นของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ 

1) การสืบทอดและสร้างสรรค์วรรณคดีอย่างสัมพันธ์กัน 

พ ุ ท ธท ำ น าย ค ว าม ฝ ั น พ ร ะ เ จ ้ า ป เ สนท ิ โ ก ศล ใ นภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือทั้ง 5 สำนวนนี้ได้แสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ของตัวบทผ่าน “การผลิตซ้ำ” 
เนื้อหาเรื่องอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยอาจไม่ได้มีต้นทางมาจากอรรถกถามหาสบุินชาดกโดยตรง 
แต่อาจ “สร้าง” จากสำนวนหนึ่งสู่สำนวนหนึ่งทั้งในลักษณะลายลักษณ์และมุขปาฐะ ตัวอย่างเช่น 
ฉบับพระครูบุญชยากรและฉบับพระรัตโนภาสวิมล เมื่อพิจารณาแล้วพบว่าทั้งสองฉบับเป็นเน้ือความ
เดียวกัน แต่มีความแตกต่างกันบ้างในส่วนท้ายของเรื่อง กล่าวคือฉบับพระครูบุญชยากรไม่มีเนื้อหา
ส่วนท้ายที่มุ่งสะท้อนเหตุการณ์ต่าง ๆ ในสังคม ที่ว่าด้วยเรื่องประชาธิปไตย หรืออำนาจอธิปไตย
ประเภทต่าง ๆ  ดังที่ยกตัวอย่างข้างต้นเหมือนกับฉบับพระรัตโนภาสวิมล ประเด็นเรื่องการสะท้อน
สังคมดังกล่าวน้ันอาจเป็นการต่อเติมในภายหลัง 

หรือความสัมพันธ์ระหว่างฉบับปัญญาวัฒน์และสำนวนวิทยา วงศ์
กาฬสินธุ์ ซึ่งฉบับปัญญาวัฒน์เป็นฉบับลายลักษณ์ที่ผู้เรียบเรียงระบุว่า “เดิมเป็นเอกสารโบราณ” 
ในขณะที่สำนวนวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ เป็นมุขปาฐะ โดยปรากฏเน้ือหาที่คล้ายคลึงกันดังน้ี 

 
  ...พระปัสเสน ฝันเห็นม้าโตเดียว มีสองปาก 

แต่ว่าทางฝ่ายก้น ฮูขี้ ผัด ป่องเดียว 
ทางปากหนึ่งนั่นเคี้ยว หญ้าอ่อน ซอนสับ 
ปากหน่ึงกินทางลับ  อ่ิมเล็มเต็มเกลี้ยง 
ทรงเผดียงสอนไว้ ทั้งเด็กและผู้ใหญ่... 

(ฉบับปัญญาวัฒน์) 
...ข้อที่ห้า ฝันเห็นอาชาไนยม้าโตเดียวสองปาก ดากก้นขี้มีแท้

ปล่องเดียว ปากหนึ่งเคี้ยว ปากหน่ึงซอนซับ ปากหน่ึงกินเทิ้งงับ บ่อ่ิมเต็มเล็ม
เกลี้ยง ประเด๋ียงคำไขไว้... 

(สำนวนวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ) 
 

  ...ไท ้องค์พระบามปัสเสน 
เห็นน้ำเต้า จมลงสมุทรใหญ ่
เลย บ่ เห็น ล่องขึ้น จุมพ้ืน บ่ ฟู... 
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(ฉบับปัญญาวัฒน์) 
 

 ...ข้อทีส่ิบสองน้ัน พญาใหญอ่งค์ปสัเสนฝันเห็นภาพมาหลอนเมื่อ
นอนตอนเซ้า ฝันเห็นหมากนำ้เต้าจมลงสมุทรใหญ่ บ่มีไหลล่องขึ้นจมน้ำบ่ฟ่อ
ฟู... 

(สำนวนวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ) 
 

สังเกตได้ว่าเนื ้อความของทั ้งสองสำนวนดังกล่าวนั ้นมีการใช้
ถ้อยคำที่มีความคล้ายคลึงกันอย่างมาก เช่น ฉบับปัญญาวัฒน์ระบุว่า “ม้าโตเดียว มีสองปาก แต่ว่า
ทางฝ่ายก้น ฮูข้ี ผัด ป่องเดียว” และ “เห็นน้ำเต้า จมลงสมุทรใหญ่” ขณะสำนวนวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ
ระบุว่า “ม้าโตเดียวสองปาก ดากก้นข้ีมีแท้ปล่องเดียว” และ “ฝันเห็นหมากน้ำเต้าจมลงสมุทรใหญ่” 
ความคล้ายคลึงในการใช้ถ้อยคำสำนวนดังกล่าวแสดงให้เห็นถึงความนิยมของสำนวนความนี้ ซึ่งเดิม
อาจอยู่ในรูปแบบมุขปาฐะก่อนจะมีการจดลงเป็นลายลักษณ์บนใบลาน แต่ยังคงมีการสืบทอดโดยการ
ร้องเป็นกลอนลำอยู่ 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าโกศลในภาคตะวันออกเฉียงเหนือที่
นำมาศึกษาจำนวน 6 สำนวนน้ี แสดงให้เห็นว่ามีความสัมพันธ์กันถึง 4 สำนวน กล่าวคือ ฉบับพระรัต
โนภาสวิมลกับฉบับพระครูพระครูบุญชยากร และฉบับปัญญาวัฒน์กับสำนวนวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ ซึ่ง
ยังแสดงให้เห็นความแพร่หลายและความนิยมของสำนวนน้ัน ๆ ด้วย 
 

2) การเน้นย้ำความเช่ือเรื่องกึ่งพุทธกาล 

   ความเชื่อเรื่องกึ่งพุทธกาลมีที่มาจากคติในพระพุทธศาสนาว่า ศาสนาของ
พระพุทธเจ้านามโคดมจะมีระยะเวลา 5,000 ปี ซึ่งเมื่อถึงครึ่งหน่ึงพุทธกาลคือ พ.ศ. 2500 มนุษย์จะ
เริ่มเว้นวัตรปฏิบัติในพระธรรมคำสอน ไม่เคร่งครัดเหมือนเดิมจนกระทั่งหลงลืมศาสนาเสียสิ้น ความ
เช่ือดังกล่าวส่งผลให้เกิดแนวคิดเรื่องการสืบทอดอายุพระศาสนา ด้วยการสร้างศาสนวัตถุ ศาสนสถาน
ต่าง ๆ ด้วยความศรัทธาเพื่อต่ออายุศาสนาให้ยืดยาวออกไป โดยอนันต์ เหล่าเลิศวรกุล1 ได้กล่าวว่า 
เป็นการแสดงความปรารถนาขอให้พระศาสนามีอายุยืนยาวไปตลอด 5,000 ปีตามความเช่ือของชาว
พุทธเถรวาทซึ่งสืบมาแต่นิทานกถาแห่งคัมภีร์สุมังคลวิลาสินี อรรถกถาแห่งคัมภีร์ทีฆนิกาย ความเช่ือ
ดังกล่าวได้แพร่หลายอย่างมากในสังคมไทย 

                                                
1 อนันต, เหลeาเลิศวรกุล,  ชินกาลมาลินีและจามเทวีวงส,: ตำนานบ>านเมืองล>านนา ตำนานพระศาสนาห>าพัน, 

(กรุงเทพฯ: สำนักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย, 2559), หน>า 359. 
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    พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลจึงเป็นอีกเรื่องหนึ่งที่
ปรากฏความเชื่อดังกล่าว เนื่องจากในเนื้อความหลายสำนวนมีข้อความระบุถึงเรื่อง “กึ่งพุทธกาล” 
เพื่อเตือนให้ระลึกตน และใช้สติดำเนินชีวิตให้มาก ดังตัวอย่างที่ปรากฏในหลายฉบับเช่น 
  

   ...ศาสนาพระพุทธเจ้า  เลยเข้าเคิ่งกลาง... 
   ...ศาสนาเลยล่วงเข้า  สองพันปลายจักฮ้อนใหญ่... 
   ...คอยเบิ่งเด้อภายหน้า  ศาสนาพระโคพอใกลฮ้อดเคิ่ง... 

(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
   ...บอกว่าศาสนา ล่วงไปภายหน้า จนถึง สองพันห้า เดือน สี่ ปีจอ... 
   ...ต่อไปถึงสมัย สองพัน ห้าร้อย... 
   ...ซอมเบิ่งไปข้างหน้า เคิ่งศาสนาพุทธ... 
   ...พุทธกาล สองพัน ล่วงไปภายซ้อย... 
   ...อันน่ี ภายหน้าพุ้น เคิ่งศาสนาพุทธ... 
   ...ศาสนานับมื่อค้อย ถอยไปนับมื่อเคิ่ง... 

  (ฉบับปัญญาวัฒน์) 
   ...ตกเค้าสองพันห้าโลกก็พาไหวหว่ัน... 
   ...ครั้นต่อไปข้างหน้าใกล้ค่อนพุทธศาสนา... 
   ...ว่าภายหน้าพู้นใกล้ค่อนศาสนาพุทธ... 
   ...ตกมาสองพันห้าร้อย โลกาบ่คือเก่า...  

(ฉบับวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ) 
    การเน้นย้ำความเรื่องดังกล่าวแสดงให้เห็นความสำคัญ 2 ประการ
คือ กล่าวย้ำเพื่อเตือนสติให้ระมัดระวังการกระทำ ดำเนินชีวิตของตนเองให้อยู่ในคุณธรรม ความ
ถูกต้อง ยึดถือศีลธรรมในการอาศัยอยู ่ร่วมกัน และต้องการให้ผู้คนได้จดจำพระธรรมคำสอน ไม่
หลงลืมการดำเนินชีวิตที่ดีตามแนวทางพุทธศาสนา ซึ่งความสำคัญดังกล่าวแสดงให้เห็นว่าเป็นการสืบ
อายุพระศาสนาอีกวิธีหน่ึงด้วย  
 

  3) บทบาทในการสะท้อนสังคม 

  การแต่งพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลถือเป็นกลวิธี
หน่ึงในการสะท้อนสังคมด้วย กล่าวคือแม้จะพูดถึงผู้คนและสังคมในอนาคต แต่เน้ือหาภายในเรื่องก็มี
พื้นฐานมาจากวิถีชีวิตและสภาพการณ์ของสังคมในปัจจุบัน ดังจะเห็นได้ว่าหลายฉบับกล่าวถึงเรื่อง
การเมืองการปกครอง การดำเนินชีวิต ค่านิยมต่าง ๆ  ดังเช่นในฉบับพระรัตโนภาสวิมล และสำนวน
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วิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ ได้สะท้อนสังคมเรื่อง การกดข่ีเอารัดเอาเปรียบประชาชนจนได้รับความเดือดรอ้น
ทั้งเรื่อง ภาษี เก็บส่วยอากร พื้นที่ป่าไม้ หรือเรื่องประชาธิปไตย และการมีส่วนร่วมทางการเมืองที่
ผู้คนจะตระหนักในสิทธิและหน้าที่มากขึ้น หรือสำนวนเพ็ญศรี แดงระวีได้สะท้อนถึงเรื่องวิถีชีวิต 
ความเชื ่อระหว่างคนสมัยเก่ากับคนสมัยใหม่ ความเชื ่อเรื ่องสิ ่งศักดิ ์สิทธิ ์ การพนัน และการรับ
วัฒนธรรมจากต่างชาติของคนท้องถิ่นอันขัดแย้งกับวัฒนธรรมเดิมที่มีอยู่ พุทธทำนายความฝันพระ
เจ้าปเสนทิโกศลในภาคตะวันออกเฉียงเหนือจึงได้ทำหน้าที่เป็นเครื่องบนัทึกประวัติศาสตร์ของยุคสมยั
ด้วย  

นอกจากนี้ยังแสดงให้เห็นคุณค่า การเรียนรู้การถ่ายทอดประสบการณ์ความคิด 
ปฏิภาณไหวพริบของกวี ภูมิปัญญา การแสดงพื้นบ้าน โดยพบว่าพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสน 
ทิโกศลในภาคตะวันออกเฉียงเหนือนี้ยังแพร่หลายในลักษณะกลอนลำ ขับเล่นกันโดยทั่วไปในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ โดยจะร้องเริ่มต้นหรือแทรกเป็นเรื่องสั้น ๆ  ระหว่างการแสดงเรื่องใหญ่ ความ
นิยมในเรื่องดังกล่าวนี้สะท้อนให้เห็นถึงความคิดอ่านเรื่องคุณธรรมและจริยธรรมของมนุษย์ในสังคม
ของชาวอีสานด้วย 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคตะวันออกเฉียงเหนือในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือนั้นค่อนข้างมีความหลากหลาย แสดงให้เห็นว่าเรื่องดังกล่าวมีความสำคัญต่อ
ความคิดความเชื ่อของคนในสังคมอีสานส่วนหนึ ่ง อาจรับรู ้โดยการอ่าน ใช้ในการเทศน์สอน
พุทธศาสนิกชนตามโอกาสต่าง ๆ  เนื่องจากบางสำนวนแต่งโดยพระภิกษุสงฆ์ หรืออยู่ในลักษณะการ
แสดงพื้นบ้านที่สอดแทรกสาระ คติสอนใจอยู่ในความบันเทิงจากการร้องลำหรือทำนองดนตรี จึงมี
ความสัมพันธ์กับวิถีชีวิตคนในพื้นที่อย่างมาก ทั้งในรูปแบบลายลักษณ์และมุขปาฐะ  

อนึ ่ งย ังแสดงให ้ เห ็นว ่าพ ุทธทำนายความฝ ันพระเจ ้าปเสนท ิโกศลในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือมีการสืบทอดและสร้างสรรค์อย่างสัมพันธ์กันดังจะเห็นได้ว่าหลายสำนวนที่เป็น
ลายลักษณ์ สำนวนที่เป็นมุขปาฐะ ซึ่งได้ถอดมาจากเทปการแสดงนั้นมีเนื้อความคล้ายคลึงกัน หรือ
ลักษณะเด่นที่ปรากฏในเรื่องคือการเน้นย้ำความเชื่อเรื่องกึ่งพุทธกาล และการแทรกรายละเอียด
ข้อเท็จจริง สะท้อนภาพปรากฏการณ์ทางสังคมโดยกล่าวถึงสิ่งที่เกิดขึ้นในปัจจุบันแต่พูดเหมือนว่า
เหตุการณ์น้ีจะเกิดข้ึนในอนาคต วิธีการดังกล่าวทำให้วรรณกรรมเรื่องน้ีดำรงอยู่ได้อย่างไม่แปลกแยก
จากวิถีสังคมท้องถ่ิน และให้เกิดผลสัมฤทธ์ิสูงสุดต่อจิตใจมนุษย์เพื่อสร้างครรลองการประพฤติปฏิบัติ
ที่ดีงาม 
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 3.3.4 ฉบับภาคใต้ 

ความเชื่อเรื่องพุทธทำนายในภาคใต้ส่วนมากปรากฏอยู่ในรูปแบบของวรรณกรรม
ลายลักษณ์ โดยคำนวณ นวลสนองและคณะ1 ได้ศึกษาและสรุปว่า วรรณกรรมของภาคใต้ที่มีเน้ือหา
เกี่ยวกับพุทธทำนายน้ัน ส่วนใหญ่นำมาจากอรรถกถามหาสุบนิชาดก บางสำนวนได้บอกที่มาไว้ชัดเจน 
แต่บางสำนวนเห็นได้จากเน้ือหาของเรื่องที่เหมือนหรือคล้ายคลึงกัน นอกจากน้ียังมีเรื่องที่กล่าวว่านำ
เน้ือหามาจากศิลาจารึกในประเทศอินเดีย โดยเป็นพุทธทำนายของพระพุทธเจ้าตรัสกบัพระอานนทถึ์ง
ความเป็นไปของสังคมหลัง พ.ศ. 2500 และเรื่องที่มีเน้ือหาเกี่ยวกับพระเจ้าห้าพระองค์อีกด้วย 

ความแพร่หลายดังกล่าวจึงแสดงให้เห็นถึงสืบทอดความเชื่อเรื่องพุทธทำนายของ
ภาคใต้โดยมีการสืบทอดด้วยการเก็บรักษาต้นฉบับวรรณกรรมเก่า การคัดลอกต้นฉบับต่อ ๆ มา การ
สวดหนังสือ การเล่าเรื่อง และการเทศน์ วิธีเหล่านี้มีมาก่อนการพิมพ์เผยแพร่ซึ่งเป็นการกระทำเพื่อ
เรียนรู้และถ่ายทอดให้เรื่องราวให้คงอยู่จนถึงปัจจุบัน 

ผู้วิจัยได้คัดต้นฉบับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคใต้ที่ได้เค้า
เรื่องมาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกจำนวน 5 ฉบับดังน้ี 

 
1) ลิลิตโสฬสนิมิต สำนวนพระสมหุ์หนู 

  2) มหาสบุินคำฉันท์  สำนวนพระเทพญาณโมลี วัดตานีนรสโมสร จังหวัดปัตตานี 
  3) พระเจ้าทำนาย สำนวนวัดเขาแก้ว อำเภอเมือง จังหวัดสงขลา 
  4) พระพุทธทำนายคำกลอน สำนวนพระสมุห์แสง จงัหวัดนครศรีธรรมราช 
  5) พระพุทธทำนายของพระยาปัถเถวร 16 ข้อ ฉบับนายชัย จันรอดภัย 
 
  โดยปรากฏการสอบทานต้นฉบับที่นำมาใช้ดังน้ี 

1) ลิลิตโสฬสนิมิต สำนวนพระสมหุ์หนู 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนน้ี นิพนธ์โดย พระสมุห์หนู เมื่อราว

สมัยรัชกาลที่ 4 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ ผู้วิจัยถ่ายสำเนามาจากจากหนังสือวรรณกรรมคัดสรร เล่มที่ 3 
ปริวรรตโดย ชวน เพชรแก้ว กล่าวว่า ต้นฉบับวรรณกรรมเรือ่งน้ี จารด้วยดินสอดำในกระดาษห่อใบชา
จีนร้อยด้วยเส้นด้ายเข้าเป็นเล่มมีจำนวนทั้งสิ้น 93 หน้า 

พระสมุห์หนูเริ่มนิพนธ์เรื่องน้ีเมื่อปีมะโรง พ.ศ. 2459 ซึ่งเป็นปีที่ผู้นิพนธ์อาพาธ ได้
ย้ายมาจำพรรษาอยู่ ณ วัดเสมาเมือง อำเภอนครศรีธรรมราช และแต่งต่อจนจบเมื่อปีวอก พ.ศ. 2463 

                                                
1 คำนวณ นวลสนอง และคณะ,  พุทธทำนาย: สารัตถะและการสืบทอด, (สุราษฎร,ธานี: มหาวิทยาลัยราชภัฏสุ

ราษฎร,ธานี, 2556)  
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รวมระยะเวลาการแต่งราว 5 ปี รวม 326 บท มีฉันทลักษณ์เป็นลิลิตสุภาพ ประกอบด้วยร่ายสุภาพ 
โคลงสอง โคลงสาม และโคลงสี่สุภาพ ผู้แต่งใช้ภาษาค่อนข้างเก่าและถ้อยคำระดับสูง ผสมกับศพัท์
บาลีสันสกฤตจำนวนมาก ซึ่งอาจทำความเข้าใจได้ยากกว่าฉบับอื่น ๆ  

ในส่วนเน้ือหาส่วนความฝันและคำทำนายของสำนวนพระสมุห์หนู พบว่าผู้แต่งยังคง
รักษาจำนวนข้อความฝันทั้ง 16 ประการไว้ดังเดิม แต่ความฝันและรายละเอียดเนื้อหาคำทำนาย
แตกต่างไปบ้างจากอรรถกถามหาสุบินชาดก ผู้แต่งได้อธิบายเพิ่มเติมอย่างละเอียดตามทัศนะ แสดง
ความรู้ หรือแทรกเหตุการณ์ที่เกิดข้ึนในสังคมขณะน้ัน ๆ ไว้ด้วย โดยจะวิเคราะห์และอภิปรายร่วมกับ
สำนวนอื่นต่อไป 

 
2) พระพุทธทำนายคำกลอน สำนวนพระสมุห์แสง จังหวัดนครศรีธรรมราช 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี ้ผู้วิจัยคัดจากภาคผนวกรายงาน

วิจัยฉบับสมบูรณ์ โครงการพุทธทำนาย: สารัตถะและการสืบทอด โดยคำนวณ นวลสนองและคณะ ใน
รายงานการวิจัยระบุว่า เดิมสำนวนน้ีอยู่ในบุดขาว รวมกับเรื่องมงคลทีปนีเข้าใจว่าเป็นการคัดลอกมา
อีกทอดหน่ึง เน่ืองจากมีลายมือต่างกันถึง 3 แบบ ต้นฉบับสำนวนน้ีนายอำนวย ดวงภักดี ได้มาจากที่
ใดไม่ปรากฏ ได้มอบให้เห็นสมบัติของสถาบันทักษิณคดีศึกษาต้ังแต่พ.ศ. 2519 ตอนท้ายเรื่องได้ระบุ
นามผู้แต่ง คือ “สมุห์แสง” ในบทที่ว่า 

 
   ข้าผู้ทำคำเพลงช่ือสมุห์แสง มีอนุสนธ์ินิคหิตแปลบาล ี
  นิบาตโอวาทธรรมไปทันท ี  ออกเป็นกลอนเพลงบรรเลงลาน 

(ฉบับพระสมหุ์แสง) 
  พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล สำนวนพระสมุห์แสง ดำเนินความตาม
เนื้อหาของปัจจุบันวัตถุในอรรถกามหาสุบินชาดกด้วยฉันทลักษณ์กลอนแปดตลอดเรื่องจนจบ เมื่อ
ตรวจสอบเบื้องต้นพบว่ามีเสียงสัมผัสบังคับคลาดเคลื่อนบ้างในบางตำแหน่ง แต่กวีได้บรรยายความ
อย่างพิสดารและมีความน่าสนใจที่จะได้อภิปรายต่อไป 
 

3) มหาสบุินคำฉันท์  สำนวนพระเทพญาณโมล ีวัดตานีนรสโมสร จงัหวัดปัตตานี 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับน้ี อยู่ในหนังสือมหาสุบินคำฉันท์และ

กวีนิพนธ์อื่น ๆ  ซึ่งเป็นหนังสือรวมผลงานกวีนิพนธ์ของพระเทพญาณโมลี วัดตานีนรสโมสร จังหวัด
ปัตตานี จัดพิมพ์เมื่อพ.ศ. 2524 โดยคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยสงขลานครนิทร ์
วิทยาเขตปัตตานี มีจุดประสงค์เพื่อ “เป็นวิทยาทานและธรรมทาน”  
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  กวีแบ่งเนื้อหาออกเป็น 3 ส่วน คือ ปณามพจน์ อาคมพจน์ และนิทานพจน์ โดย
เน้ือหาในบทปณามพจน์เป็นบทไหว้ครู บทอาคมพจน์กล่าวถึงที่มาของเรื่อง และรายละเอียดในส่วน
ของนิทานพจน์ซึ่งเป็นเนื้อหาความฝันและคำทำนายตามที่ปรากฏในเรื่องอรรถกถามหาสุบินชาดก 
ผู้วิจัยจะกล่าวถึงในหัวข้อกลวิธีการสร้างสรรค์ต่อไป 
 
  4) พระเจ้าทำนาย สำนวนวัดเขาแก้ว อำเภอเมือง จังหวัดสงขลา 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี้ ผู้วิจัยคัดจากภาคผนวกรายงาน
วิจัยฉบับสมบูรณ์ โครงการพุทธทำนาย: สารัตถะและการสืบทอด โดยคำนวณ นวลสนองและคณะ 
ซึ่งมีข้อมูลประวัติต้นฉบับน้อยที่สุดในกลุ่มเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในท้องถ่ิน
ภาคใต้ โดยปรากฏข้อมูลว่าพบที่วัดเขาแก้ว อำเภอเมือง จังหวัดสงขลาเท่าน้ัน งานวิจัยดังกล่าวระบุ
ว่าได้พิมพ์ถ่ายถอดตามต้นฉบับเดิม เมื่อตรวจสอบแล้วพบว่าอักขรวิธีและการสะกดคำค่อนข้างเก่า ใน
เน้ือหาของต้นฉบับไม่ระบุข้อมูลผู้แต่ง แต่ตรวจสอบแล้วพบว่าเป็นเน้ือเรื่องที่ดำเนินความตามปัจจุบนั
วัตถุของอรรถกถามหาสุบินชาดก  

 
  5) พระพุทธทำนายของพระยาปัถเถวร 16 ข้อ ฉบับนายชัย จันรอดภัย 

 พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี้ ผู้วิจัยคัดจากภาคผนวกรายงาน
วิจัยฉบับสมบูรณ ์โครงการพุทธทำนาย: สารัตถะและการสืบทอด โดยคำนวณ นวลสนองและคณะ 
ระบุประวัติผู้แต่งและข้อมูลคือ นายชัย จันรอดภัย ชาวอำเภอควนขนุน จังหวัดพัทลุง เป็นผู้แต่ง
กลอนแปด ปากคลองการพิมพ์ อำเภอควนขนุน จังหวัดพัทลุง จัดพิมพ์จำหน่าย จำนวน 3,000 ฉบับ 
ไม่ปรากฏปีที่พิมพ์ นายพ่วง บุษรารัตน์ นำมาเผยแพร่ในสารานุกรมวัฒนธรรมไทยภาคใต้ เล่ม 10 
หน้า 5078 - 5080 มูลนิธิสารานุกรมวัฒนธรรมไทย ธนาคารไทยพาณิชย์ จัดพิมพ์เมื่อ พ.ศ. 2542  

เมื่อพิจารณาแล้วพบว่าเนื้อความพระเจ้าทำนาย ฉบับนายชัย จันรอดภัยนี้ เป็น
สำนวนความเดียวกับส่วนความฝันและคำทำนายของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับ
หอสมุดแห่งชาติ สำนวนเลขที่ 196 โดยเทียบเคียงให้เห็นดังน้ี 

 
ความฝันและคำทำนายข้อ 2 ว่าด้วยไม้น้อยออกผล 

อน่ึงฝันว่าไม้รุ่นเจริญผล ดูวิกลเหมือนไม้ใหญ่ในไพรสัณฑ ์
ทรงสัตยาตรสัทายทำนายพลัน       ภายหน้าน้ันชายหญิงจะทิง้ราว 
จะคบชู้สูห่าสมาคม                เสพย์สมกนัแต่แรกพึง่รุ่นสาว 
กุมารจีะมบีุตร์แต่รุ่นราว               อายุไม่ยาวยากเย็นด้วยเข็ญม ี
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(สำนวนเลขที่ 196) 
 

ข้อ 2 ฝันว่าไม้รุ่นเจรญิผล  ดูพิกลเหมอืนไม้ใหญ่ในไพรสัณฑ ์
ทรงสัตย์ตรสัทายทำนายพลัน        ภายหน้าน้ันชายหญิงจะทิง้ราว 
จะคบชู้สูห่าสมาคม                เสพสมกันแต่แรกพึง่รุ่นสาว 
กุมารจีะมบีุตรแต่รุ่นราว               อายุไม่ยาวยากเย็นด้วยเข็ญม ี

(ฉบับนายชัย จันรอดภัย) 
 

หรือความฝันและคำทำนายข้อที่ 14 

   อน่ึงฝันว่ากบขบงรู้าย  กัดตายแล้วล้วงกินจนสิ้นไส ้
  พระแย้มโอษฐ์โปรดภิปรายไป  ภายหน้าไซร้หญิงพาลจะรานชาย 
  จะข่ีข่มด้วยลมลิ้นใหผ้ัวกลัว  จะใช้ผัวเทียมทาสดังมาดหมาย 

ผัวสมานใจมิใหร้ะคาย   หญิงร้ายย่ิงลามคำรามรน 
(สำนวนเลขที่ 196) 

 
๏ ข้อ 14 นิมันฝันว่ากบขบงูร้าย กัดตายแล้วล้วงกินจนสิ้นไส ้

  พระแย้มโอษฐ์โปรดภิปรายไป  ภายหน้าไซร้หญิงพาลจะรานชาย 
  จะข่ีข่มด้วยลมลิ้นใหผ้ัวกลัว  จะใช้ผัวเทียมทาสดังมาดหมาย 

ผัวสมานน้ำใจมิใหร้ะคาย   หญิงร้ายย่ิงลามคำรามรน 
(ฉบับนายชัย จันรอดภัย) 

 
การเทียบเคียงดังกล่าวทำให้เห็นว่าสำนวนความของสำนวนวัดเขาแก้ว มีความ

คล้ายคลึงกับฉบับหอสมุดแห่งชาติ สำนวนเลขที ่196 มาก ดังนั้นจึงอาจเป็นคัดลอกสำนวนดังกล่าว
จากความจำหรือจากต้นฉบับแบบความสำนวนเลขที่ 196 ฉบับใดหน่ึงมากกว่าที่จะแต่งข้ึนใหม่ ดังน้ัน
ผู้วิจัยจะไม่นำฉบับน้ีมาร่วมวิเคราะห์โดยละเอียด แต่จะกล่าวถึงเพื่อให้เห็นความแพร่หลายของแบบ
สำนวนเลขที่ 196 ในภาคใต้ 
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3.3.4.1 กลวิธีการสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของ
ภาคใต้ 

การสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับท้องถ่ิน
ภาคใต้ พบว่ามีวิธีการสร้างสรรค์เนื้อหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการ ได้แก่ การเพิ่มเติม
เนื้อหาคำทำนาย การแทรกข้อมูลอื่น ๆ  ทั้งการให้ความรู้และการสะท้อนปัญหาสังคม นอกจากนี้ยัง
สัมพันธ์กับตัวบทพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับอื่น ๆ ดังการวิเคราะห์ต่อไปน้ี 

 
1) การเพิม่เติมเน้ือหาคำทำนายความฝัน 

การเพิ ่มเติมเนื ้อหาคำทำนายความฝันนี ้ค ือ การเพิ ่มเนื ้อหา
รายละเอียดที่มากไปกว่าเนื้อหาที่ปรากฏอรรถกถามหาสุบินชาดก ดังที่พบการเพิ่มเติมเนื้อหาคำ
ทำนายความฝันในความฝันข้อ 1 สำนวนพระสมุห์หนู ดังความว่า 

 
 อันตรายอื่นอีกต้อง  สาธกด้วยนา 
ใช่แต่ฝนไป่ตก    ไป่ไซร ้
ทรัพยาอยู่ชลาบก   พิบัต์ิ เห็นฤๅ 
ตจะแจะใบมลูไม ้   แก่นกะพี้ดอกผล ฯ 
 ไป่จรญูโอสถทั้ง   ไป่ประสิทธ์ิ 
แม้วสิ่งจะเป็นพิศม ์   ฤทธิน้อย 
แพทย์ภาประกอบกิตย์   แก้โรค เริศฮา 
มีโทษถึงโอชอ้อย    อ่อนน้ำหนีดหวาน ฯ 
 เป็นจำเป็นเพราะผู ้  แผกกจิ 
อลัชชีเช้ือบรรพชิต   ช่ัวไร้ 
โผงผ่าพุทธภาสิต    สาศนะ เสื่อมเนอ 
ภัยพิโยคพยาธิไข้    ขัดข้องฟ้าฝน ฯ 

(สำนวนพระสมหุห์นู) 
ตัวอย่างข้างต้นนั้นเทียบกับในอรรถกถามหาสุบินชาดกซึ่งระบุ

เพียงว่า ฝนจะไม่ตกจนแผ่นดินแห้งแล้ง สำนวนพระสมุห์หนูกล่าวว่า คำทำนายไม่ได้สิ้นสุดแต่เพียง
เท่าน้ัน ในอนาคตกาลภายหน้า ยารักษาโรคจะไม่มีประสิทธิภาพ พืชพันธ์ุทั้งมวลจะเสื่อมรสชาติ เป็น
เหตุมาจากพระภิกษุสงฆ์เป็นพวก “อลัชชี” ไม่ประพฤติธรรม พุทธศาสนาจึงถึงคราวเสื่อมเสีย 
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ในสำนวนพระเทพญาณโมลี กวีได้เพิ ่มรายละเอียดเนื้อหาคำ
ทำนาย ในความฝันข้อที่ 3 ดังว่า 

 
   ว่าในอนาคต   จะปรากฏอธรรมบัน- 
  ดาลชนนีชนกอัน    วยเฒ่าและยากจน 
  การงานมสิามารถ   และมิอาจจะเลี้ยงตน 
  มาแจ้งแถลงยุบล    อุปสรรคกะบุตรพลัน 
  ขอผ้าและอาหาร    ธนสารและแพรพรรณ 
  ให้บุตรธิดาปัน    เฉลี่ยใหส้ิตามควร 

  (สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
    เน้ือหาข้างต้นน้ันกวีได้ใช้วิธีอธิบายความ และยกตัวอย่างประกอบ 
ซึ่งทำให้ผู้อ่านจินตภาพตามได้ชัดเจนมากย่ิงข้ึน โดยกล่าวถึงในอนาคต คนแก่คนเฒ่าจะต้องอ้อนวอน
ให้ลูกหลานเลี้ยงดู ด้วยยากจน รายละเอียดที่เพิ่มมาคือ ผ้า อาหาร ธนสาร แพรพรรณ ซึ่งขอให้
ลูกหลานแบ่งปันให้ 

หรือคำทำนายความฝันข้อ 8 ว่าด้วยคนทั้งหลายตักน้ำใส่ตุ่มใหญ่ 
กวีได้อธิบายเพิ่มเติมในเน้ือหาคำทำนายว่า 

 
   อันตุ่มใบใหญ ่   เหมอืนไท้ธิเบศร ์
  ทั่วทุกประเทศ    เรียกรัดภาษี 
  ค่าสมพัตสร    อากรเงินป ี
  อีกทั้งเน้ือที ่    เรือกสวนไร่นา 
   แม้นไม่ได้ทรัพย์   ถูกปรบัทำงาน 
  หรือริบถ่ินฐาน    เป็นของราชา 
  ไทท้าวเป็นโจทย์    ลงโทษอาญา 
  จองจำข่ือคา    แทนส่วนภาษี 
      ... 
   เหมอืนตุ่มใบน้อย   นับร้อยพันใบ 
  แต่ไม่มีใคร    ตักน้ำใส่มัน 

      (สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
ความดังกล่าวเมื่อเทียบกับตามอรรถกถามหาสุบินชาดก ที่อธิบาย

ว่า “พระราชาเหล่าน้ันตกยากถึงเพียงน้ีและจักเกณฑ์ให้ชาวชนบททุกคนทำการเพาะปลูกให้แก่ตน” 
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บทดังกล่าวน้ันเห็นได้ว่า กวีเพิ่มเติมลายละเอียดเน้ือหาเรื่องการกดข่ีราษฎรให้เสียภาษีอากรสมพัตสร 
ค่าที่ดินที่ทำไร่ไถนาน้ัน ๆ ถ้าหากไม่มีจ่ายก็จะริบเป็นของหลวง หรือต้องโทษจำคุกแทนการเสียภาษี 
รายละเอียดดังกล่าวน้ันมากกว่าเน้ือหาที่ระบุในอรรถกถามหาสุบินชาดก 

หรือคำทำนายความฝันข้อ 11 ว่าด้วยคนนำแก่นจันทน์ไปแลกนม
โคเน่า สำนวนพระเทพญาณโมลี อธิบายความเพิ่มเติมว่า 

 
   แต่ภิกษุมิละอาย   เอาธรรมขายเลี้ยงชีวี 
  ด้านด้ือถือแต่ดี    ภัยยังมีน่าเวทนา 
  ตายแล้วตกนรก    ไฟไหม้หมกในภพหน้า 
  ครั้นพ้นนรกมา    ถือเอาเพศเป็นเปรตใหญ ่
  ปากเท่ารูเข็มน้อย   เที่ยวละห้อยหาปจัจัย 
  หาได้สักเท่าใด    ไม่สามารถอาจเลี้ยงตน 
  ครั้นพ้นจากเป็นเปรต   กรรมเป็นเหตุให้เกิดผล 
  เป็นผีเที่ยวหลอกคน   ให้ตระหนกตกใจกลัว 
  จุติแล้วกลบัเป็นสัตว์   แสนวิบัติเพราะกรรมช่ัว 

(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
 

ตัวบทดังกล่าวเห็นได้ว่า กวีกล่าวถึงพระสงฆ์มีความโลภ ปราศจาก
ความละอาย นำพระธรรมไปแลกวัตถุทาน นอกจากน้ันได้อธิบายถึงผลกรรมที่ภิกษุใดประพฤติเช่นน้ี 
เมื่อมรณภาพแล้วจะต้องตกนรกเป็นเปรต ชดใช้กรรมในลักษณะที่เหมือนเคยเป็นพระคือเรร่อนหา
เครื่องของเพื่อยังชีพ หาปัจจัยได้ก็ไม่พอกับความต้องการ เมื่อพ้นจากกรรมที่เป็นเปรต ก็จะจุติเป็น
ผีหลอกหลอนผู้คน หลังจากน้ันจะเกิดเป็นสัตว์เพื่อใช้กรรมที่ยังไม่หมดสิ้นจากการกระทำเมื่อครั้งเป็น
ชีวิตมนุษย์ รายละเอียดดังกล่าวนั้นแสดงให้เห็นว่ากวีให้ความสำคัญกับเนื้อหาความฝันข้อดงักล่าว 
ด้วยพระสงฆ์ถือเป็นผู้ที่เผยแผ่พระธรรมคำสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าซึ่งมีอิทธิพลอย่างมากต่อ
ความคิดของคนในสังคม 

  
หรือการเพิ่มรายละเอียดเนื้อหาในพุทธทำนายความฝันพระเจ้า 

ปเสนทิโกศลสำนวนพระสมุห์แสงในข้อ 13 ว่าด้วยความฝันเรื่องศิลาลอยน้ำ ดังตัวอย่างว่า 
 
 อันคำเก่าเหล่าปราชญ์โอวาทไว้ สืบพิสัยสวรรค์ยังอสังขา 
จะคลาดเคลื่อนเหมือนที่ว่าศิลา  กลับลอยวารีเห็นดูเป็นกล 
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หน่ึงเมตตาขันติวจีสัตย์   สีลาวรรตก็ร้างอยู่กลางหน 
เหล่านิกรโลกาประชาชน   ก็ทิ้งผลเกาะต้นอยู่ไม่ดูดี 
อันบิดามารดาจะสอนสั่ง   ไม่อยากฟังเคืองแค้นมันแล่นหนี 
    ... 
หน่ึงนักปราชญ์จะเห็นว่าเป็นพาล  มหาศาลมีทรัพย์จะอับจน 
ทั้งสัมมาทฤษฎีจะเสื่อมสูญ  กุศลมูลผุดผ่องให้หมองหม่น 
ทั้งความทุกข์จะสิ้นในดินดล  ไม้ผลก็จะสิ้นไม่พูนมี 
ช้ันที่สุดพุทธศาสน์แสนสว่าง  จะโรยร้างเศร้าหมองไม่ผ่องศรี 
ปริยัติตรัสยกปิฎกตรี   จะไม่มีใครจะทรงดำรงธรรม์ 

 (สำนวนพระสมหุ์แสง) 
 

ตัวบทข้างต้นน้ันอยู่หลังจากเน้ือหาคำทำนายความฝันข้อ 13 กวีได้จำแนก
รายละเอียดและยกตัวอย่าง เช่น เรื่องคุณธรรม ทั้งความเมตตา ขันติ ความซื่อสัตย์ ศีลธรรม ความ
กตัญญูที่จะเสื่อมหายไป หรือผู้ที่เป็นปราชญ์มีความคิดดีน้ันจะมีฐานะที่ถอยถดลง และพระไตรปิฎก
อันเป็นสิ่งสำคัญในพระพุทธศาสนาน้ันจะไม่มีผู้นับถือเน้ือหาธรรมในคัมภีร์น้ัน 

นอกจากน้ันในสำนวนพระสมุห์แสงยังใช้คำศัพท์ทางพระพุทธศาสนา เช่น 
 
ปฏิเวธยกะธรรมคำรบสาม แปลเป็นนามมรรคผลยุบลศัพท์ 

  จะสูญตกโลกาโออาภัพ   เหมือนดับดวงตาทั่วสากล 
  ด้วยศีลพระอริยะขีณาสพ  ไม่พานพบสำนักคือมรรคผล 
  มีแต่สงฆ์สมมุติปุถุชน   กับได้ยลปริยัติที่ตรัสไว 

   (สำนวนพระสมหุ์แสง) 
    ตัวอย่างข้างต้นน้ันเห็นได้ว่าศัพท์ทางพุทธศาสนาที่ใช้ได้แก่ ปฏิเวธ
ธรรม คือการบรรลุธรรมด้วยการปฏิบัติ ปริยัติธรรม คือการบรรลุธรรมด้วยการเลา่เรยีน หรือมรรคผล 
ศีล อริยะ ขีนาสพ ล้วนแล้วแต่เป็นศัพท์ที่เกี่ยวข้องกับพระพุทธศาสนาทั้งสิ้น แสดงให้เห็นถงึการให้
ความสำคัญกับการเป็นวรรณกรรมพระพุทธศาสนา และเนื้อหาของเรื่องที่กล่าวถึงสังคมกับพุทธ
ศาสนาในอนาคตด้วย 
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   2) การแทรกข้อมลูอื่น ๆ  

ก. การให้ข้อมูลความรู ้

ความฝันข้อ  10 กวีให้รายละเอียดข้อมูลเรื ่องการทำนา โดย
กล่าวถึง การทำนาในฤดูกาลตามปกติ คือนาปรัง และการทำนานอกฤดูทำนาทั่วไป คือนาหยาม ซึ่ง
ปรากฏคำศัพท์เฉพาะที่เกี่ยวข้องกับการทำเกษตรกรรมอยู่ในตัวบท อันแสดงให้เห็นภูมิรู้ของกวีด้วย
ในบทที่ว่า 
 

 เฃ้าเจ้าเฃ้าเหนียวทั้ง  ปรังหยาม 
แห้งออกส่วนหน่ึงสาม   ส่วนม้าน 
นากะบิ้งซีกหน่ึงงาม   ซีกหน่ึง   เสียเนอ 
เกิดพิบัต์ิทกด้าน    ดุจหมอ้เฃ้าหูง ฯ 

(สำนวนพระสมหุห์นู) 
 

ในความฝันข้อ 11 กวีได้แทรกเนื้อหาเกี่ยวกับข้อคิด หลักธรรม 
หรือข้อปฏิบัติทางพระพุทธศาสนาค่อนข้างละเอียด โดยกล่าวถึงมัชฌิมาปฏิปทาหรือมรรคแปด การ
เล่าเรียนคัมภีร์พระไตรปิฎกต่าง ๆ  ให้เข้าใจ เพื่อเข้าถึงโลกุตรธรรม อันจะนำไปสู่ความหลุดพน้จาก
ความทุกข์คือแดนพระนิพพาน ดังบทที่ว่า 
 

 ธรรมสองสามประเพธน้ี  เนียรทกุข์   เทียวเนอ 
ยังสัตว์เสพเสวอยสุข   เสื่อมเศร้า 
ความปฏิบัต์ิยุค    แยกโลก   ธรรมนา  
เป็นมัชฌมิะมรรคเฃ้า   เขตรพรอ้มอัษฎางค์ 
 ปะรญิัติปะฏิเวธทั้ง  โลกุตรธรรมนา 
ภาสิตพระสยัมภุช   พากย์ไว้ 
นำสัตว์ส่างวิมุต์ิ    มุ่งสิวะ   โมขพ่อ 
หิณชาติประมาทได้   ลบหลูเ้ลกิฉินท์ ฯ 

(สำนวนพระสมหุห์นู) 
 

    กวีกล่าวออกตัวในฐานะผู้แต่งว่า หากผู้อ่านเห็นว่าเนื้อความไม่
สมบูรณ์ ก็ขอให้ช่วยแต่งเติมให้ครบถ้วนสมบูรณ์ ดังความว่า 
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   ธรรมเดิมตกหล่นเพี้ยน  พยัญชะนา 
  ฃัดฃาดคลาศฉันธา   เคลื่อนคลอ้ย 
  เกวีที่ปรีชา    ช่วยส้อม   เสริมพอ่ 
  ทำพระธรรมแผกถ้อย   ถูกถ้วนควรถวิล ฯ 

(สำนวนพระสมหุห์นู) 
 
    กวีให้ความสำคัญกับความฝันข้อ 11 น้ีเป็นพิเศษ อาจเพราะความ
ฝนัข้อน้ีกล่าวถึงคำทำทำนายเรื่องพระภิกษุสงฆ์และพุทธศาสนาในอนาคต เน่ืองด้วยผู้แต่งอยู่ในสมณ
เพศจึงอาจต้องการแสดงความคิดเห็น และแทรกรายละเอียดต่าง ๆ ข้างต้น ทำให้ความฝันข้อ 11 ใน
ฉบับน้ีมีขนาดยาวกว่าความฝันข้ออื่น ๆ  
    ในสำนวนพระเทพญาณโมลี กวีให้ข้อมูลความรู้เรื่อง สาเหตุของ
ความฝัน ที่ปรากฏในคัมภีร์สารัตถะสังคหะ ว่ามีอยู่ 4 ประการ พร้อมยกตัวอย่างจากวรรณคดีเรื่อง
ต่าง ๆ มาอธิบายประกอบให้เข้าใจย่ิงข้ึน คือ ประการแรก ว่าด้วยธาตุกำเริบ ยกตัวอย่างชูชกจากเรื่อง
มหาเวสสันดรชาดก ประการที่ 2 ว่าด้วยจิตนิวรณ์ ยกตัวอย่างท้าวพรหมทัตสุบินว่าถูกประหาร จาก
เรื่องทีฆาวุกุมาร ประการที ่3 ว่าด้วยเทพสังหรณ์ ยกตัวอย่างพระนางมัทรี ที่มีเทวดาทำให้สุบินว่า
พระนางถูกควักลูกตาเป็นลางบอกเหตุล่วงหน้า นำมาจากเรื่องมหาเวสสันดรชาดก และประการ
สุดท้ายว่าด้วยเรื่องบุรพนิมิต ยกตัวอย่างเรื่องปัญจพยากรณ์ของเจ้าชายสิทธัตถะ ที่พระองค์นมิิตว่า
จะได้เป็นพระพุทธเจ้า โดยกวีพรรณนาเน้ือหาส่วนน้ีอย่างละเอียดพิสดาร จึงขอยกมาพอสังเขปดังน้ี 
 
   คัมภีร์สารัตถะสังคหะ  ช่ือสุปินปทีปนะ 
  ช้ีแจงแสดงเหตุความฝัน     
   เพื่อให้ชาวโลกชำนัญ  คลี่คลายวิศัลย์ 
  มีลักษณะสี่ประการ 
   หน่ึงธาตุกำเริบเสบิสาน  เพราะจะกละอาหาร 
  ไม่ย่อยเย่ียงชูชกธชี 
      ... 
   สองเพราะมีจิตนิวรณ์  อาลัยอาวรณ์ 
  ฟุ้งซ่านต่างต่างนานา 
   ดุจท้าวพรหมทัตกษัตรา  พาดเศียรไสยา 
  เหนือตักทีฆาวุกุมาร 
      ....  
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   สามฝันเพื่อเทพสังหรณ์  ทวยเทพอวยพร 
  ให้รู้การยะร้ายดี 
   เหตุจกัอุบัติเกิดม ี  ดุจพระมัทร ี
  สุบินว่าชายกำยำ 
   ควักพระเนตรวามะสะดำ 
      .... 
   สี่เกิดจากบุรพนิมิต  บุญญาธิการสฤษฏ์ 
  สืบสร้างมาแต่ปางบรรพ ์
   บารมีแกก่ล้าสากรรจ ์  อุบัตินิมิตฝนั 
  ดุจสิทธัตถโพธิสัตว์   

(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
 

ข. การสะท้อนภาพเหตุการณ์ต่าง ๆ ในสงัคม 
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล สำนวนพระสมุห์หนู ใน

ความฝันข้อ 4 กวีกล่าวถึงการที่คนต่างประเทศพากันเข้ามาอยู่อาศัยในประเทศจนเป็นภาระของ
ราชการให้การบริหารงานส่วนต่าง ๆ ในบทที่ว่า 
 

 กระทรวงกรมท่าต้อง  รับภา- ระเนอ 
ชาวต่างประเทศมา   มากเด้า 
กรมวังพระฆลังนา   กรมพระ-   นครฤๅ 
ล้วนเหล่าใหม่ผึง้เฃ้า   แข่งหน้าว่าขาน ฯ 

(สำนวนพระสมหุห์นู) 
 

ความฝันข้อ 9 ผู ้แต่งกล่าวถึงการรับสินบนของเจ้าหน้าที ่ที่
เกี่ยวข้องกับความยุติธรรม ใช้ศัพท์เฉพาะที่ผู้รับสารสามารถเข้าใจได้ว่าเป็นเรื่องที่เกิดข้ึนในขณะน้ัน 
คือคำว่า ตุลาการ ศาลแพ่ง ศาลอาญา ซึ่งในอรรถกถาไม่ปรากฏคำหรือเน้ือหาดังกล่าว ดังความว่า 
 

 ตุลาการศาลแภ่งทั้ง  อาญา 
ใครถูกพิพาทหา    เหตุฟ้อง 
สินบนรับซ้ายขวา   ฝ่ายโจทย์ จำเลยเนอ 
ใครต่ำใครร่ำต้อง    ตัดแพ้พินิจฉัย ฯ 

(สำนวนพระสมหุห์นู) 
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ความฝันข้อ 11 กวีกล่าวถึงอุบาสิกาที่มาเบียดเบียนภิกษุสงฆ์ ทำ
กิริยาย่ัวยวน จนพระภิกษุวิตกกลัวอาบัติ ในบทที่ว่า 
 

 อุมีแต่อุบาทว์บ้า   เบียดเบียฬ สงฆ์เนอ 
ยลแยบนบแนบเนียน   เรียบร้อย 
พูดตาชม้ายระเมียล   เนตแม่ ชวนแม ่
พระหนุ่มกลุ้มใช่น้อย   เนกข์คว้างกลางหาว ฯ 

(สำนวนพระสมหุห์นู) 
หรือการกล่าวถึงเหตุการณ์ความยากลำบากด้วยสินค้าข้าวของที่มี

ราคาแพงข้ึน และในที่สุดต้องซื้อน้ำถึงตุ่มละห้าบาท ซึ่งอาจเป็นราคาที่แพงมากในสมัยน้ัน ดังบทที่ว่า 
 

 อันตะรายยังอกีร้อน  รุณห์แรง 
เฃ้าก็ยากหมากก็แภง   เภ่ิมซ้ำ 
ปลาผักจกัต้มแกง    ขัดฅาด   เห็นฤๅ 
จนที่สุดซื้อน้ำ    ตุ่มละห้าบาทฃาย 

(สำนวนพระสมหุห์นู) 
เห็นได้ว่ากวีพยายามอธิบายขยายความเพิ่มเติมตามทัศนะใน

เน้ือหาคำทำนายเป็นบางข้อ วิธีดังกล่าวทำให้เน้ือหาความฝันและคำทำนายแต่ละข้อมีขนาดไม่เท่ากัน 
การขยายรายละเอียดของเน้ือความเพิ่มเติมน้ันส่งผลให้เน้ือเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิ
โกศลสำนวนพระสมุห์หนูน้ีมีขนาดยาวมากกว่าฉบับอื่น ๆ  

หรือความฝันข้อ 9 ของสำนวนพระเทพญาณโมลี ว่าด้วยสระน้ำ
ตรงกลางขุ่นแต่รอบสระกลับใส กวีบรรยายความสะท้อนภาพสังคมเพิ่มเติมโดยละเอียด ดังความว่า 
 
   กลับนิยมสิง่ต่างชาติ  วิทยาศาสตร์สมัยใหม ่
  ศีลธรรมประจำใจ   มาละเลยทิง้มิไยดี 
  คราน้ันใจขุ่นมัว    เริ่มประพฤติช่ัวริกาล ี
  ถือได้ว่าเป็นดี    ใครมิได้ปราณีผู้ใด  
      ... 
   บ้างเสพสุราบาน   ก่อวิวาทโทษะวาท ี
  ทรัพย์หาได้มากม ี   ซื้อสรุาดีมิเสียดาย 
      ... 
   นักเที่ยวในราตร ี   โทษมีหกประการขาน 
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  เป็นโอกาสอันธพาล   คอยประทุษฐ์ร้ายสรรีา 
(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 

    ความดังกล่าวแสดงให้เห็นว่า กวีเพิ่มเนื้อหาสะท้อนภาพสังคม
ปัจจุบันเข้าไปด้วย โดยกล่าวถึง ค่านิยมสมัยใหม่ที ่มากระทบศีลธรรม ทำให้ครรลองของสังคม
เปลี่ยนแปลงไป เช่นความนิยมสิ่งของเครื่องใช้จากต่างประเทศ เรื่องวิทยาศาสตร์อันเป็นความรู้ใหม่ 
ผู้คนเริ่มละทิ้งศีลธรรม หรือวิถีชีวิตโลกาภิวัฒน์อย่างการเที่ยวกลางคืน ที่กวีใช้คำว่า นักเที่ยวราตร ี
เมื่อไม่ได้สติก็กลายเป็นอันธพาลที่สร้างความเดือดร้อน 

นอกจากน้ีในสำนวนพระสมุห์แสง ปรากฏการใช้คำที่แสดงให้เห็น
ถึงการสะท้อนภาพสังคมไว้ในความฝันข้อที่ 5 ว่าด้วยม้าสองปาก ในบทที่ว่า 
 

 แม้นไม่ได้สินสอดแกล้งทอดไว้ จนเบื่อใจลูกความให้ขามขวย 
เขาเตือนช้ำทำเป็นว่าข้าไข้ป่วย  แกล้วเอออวยไว้นานประมาณปี 
ถ้าความสับปลับใหม่เข้าใส่บท  ก็เกินกฎกติกาเป็นภาษี 
คิดดอกเบี้ยเสียสมุดและบัญชี  ข้ึนทวีจะตุนคุณจนวุ่นวาย 
ทั้งลวงล่อฉ้อตระบัดไม่ขัดข้อง  ใช้ทำนองหลายเล่ห์กระเท่หลาย 
จนเร่าร้อนชาวเมืองระเคืองคาย   ไม่กลัวอายครหาประชาชน 

(สำนวนพระสมหุ์แสง) 
  จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่า กวีกล่าวถึงการทุจริตใช้อำนาจหน้าที่

ในทางมิชอบเพื่อแสวงหาทรพัย์สินของตุลาการ หากโจทย์หรอืจำเลยไม่ใหเ้งนิก็จะไม่ดำเนินการให ้กวี
ใช้ถ้อยคำต่าง ๆ เช่น ภาษี ดอกเบี้ย สมุดบัญชี ซึ่งเป็นคำที่พบในบริบทสังคมปัจจุบัน อีกนัยหน่ึงการ
ใช้คำดังกล่าวน้ันอาจเป็นการพยายามวิพากษ์วิจารณ์สภาพสังคมปัจจุบันด้วย 
 

ค. การเสนอวิธีแก้ไขปัญหา 

    การแทรกข้อมูลเรื่องการเสนอวิธีการแก้ปัญหาน้ี ปรากฏอยู่เฉพาะ
สำนวนของพระเทพญาณโมลีเท่าน้ัน โดยอยู่ในส่วนท้ายของความฝันแต่ละข้อ กวีได้เสนอแนะวิธีการ
แก้ไขปัญหาเหตุการณ์ที่จะเกิดข้ึนโดยละเอียด ตัวอย่างความฝันข้อ 5 
 
   เมื่อใดหมู่สัตว์   ปฏิบัติศีลธรรม 
  ซื่อสัตย์มั่นคำ    ดำรงสจุริต 
  บ่มีเดียดฉันท ์    รักกันดุจมิตร 
  ปลูกเมตตาจิต    ไมตรีมีใย 
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   เป็นเช่นพี่น้อง   พวกพ้องเผ่าพันธ์ุ 
  ต่างอยู่เกษมสันต์ิ    ไม่มีพาลภัย 
  ทีน้ันลางร้าย    ก็พลันหายไป 
  ความสุขผ่องใส    ย่ังยืนอยู่นาน 

(สำนวนพระเทพญาณโมล)ี 
    จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่า กวีเสนอแนะเรื่องการดำรงศีลธรรม
ในชีวิตประจำวัน ได้แก่เรื่องความซื่อสัตย์ ความสุจริต ความสามัคคี ความเมตตา หากมีศีลธรรม
ดังกล่าว ในอนาคตจะไม่เกิดความวุ่นวายขึ้น ลางร้ายที่ปรากฏในพุทธทำนายนั้นก็จะหายไปและไม่
เป็นไปตามพุทธทำนาย จะเกิดแต่ความสุขที่ย่ังยืนตลอดไปหรือในความฝันข้อ 12 ดังความว่า 
 
   เมื่อเกิดศรัทธา   ศึกษารู้กรรม 
  เช่ือถือตามธรรม    ย่อมไม่อับเฉา 
  ก็ไม่หฤโหด    เห็นโทษไม่เบา 
  รู้จักเขาเรา    มีใจเช่นกัน 
   ทีน้ันเมตตา   ก็มาอุบัติ 
  ทั่วผู้หมูส่ัตว์    ต่างไม่เดียดฉันท ์
  ย่อมเฉลี่ยความสุข   เห็นทกุข์ของกัน 
  ต่างคนก็หัน    ประสานสามัคคี 

(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
    ความดังกล่าว กวีเสนอวิธีแก้ไขให้ศึกษาพระธรรมคำสั่งสอนของ
พระพุทธเจ้า เพื่อให้เกิดจิตเมตตา ความสมัครสมาน อันทำให้เกิดความสุข และจะนำไปสู่การสร้าง
ความสามัคคีในหมู่คณะ  

หรือความฝันข้อ 15 กวีแนะแนวทางเรื ่องการคบหาบัณฑิต การรักษา
เกียรติยศและศักด์ิศรี ดังความว่า 
 
   กาลใดหมูส่ัตว์   ต้ังใจวิรัติ 
  นิยมคบหา    ท่านผู้บัณฑิต 
  มีจิตเมตตา    รักใคร่กรุณา 
  ปรารถนาหวังดี 
   ผู้ใดมีศักด์ิ   สงวนย่ิงนัก 
  ประดุจชีวี    รักเกียรติของตน 
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  ไม่ระคนกายี    ให้เสือ่มราศี 
  ชาติสกุลวงศ์ 

(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
    วิธีแก้ไขปัญหาที่กวีแนะนำแทรกไว้ในเนื้อหาข้างต้นนั้น เป็นการ
แก้ไขปัญหาที่ต้นเหต ุเมื่อผลมาจากการกระทำของมนุษย์ย่อมต้องแก้ไขที่การประพฤติปฏิบัติของ
มนุษย์ด้วยกันเอง สังคมจึงจะไม่ดำเนินไปถึงจุดเลวร้ายดังเช่นที่พุทธทำนายกล่าวถึง 

สุดท้ายกวีได้แทรกหลักธรรมตามหลกัพระพุทธศาสนาหรือข้อคิดที่
เป็นประโยชน์กับผู้อ่าน โดยเช่ือมโยงกับเน้ือหาในข้อความฝันน้ัน ๆ เช่นความฝันข้อ 10 กวีกล่าวถึง
เรื่องกฏแห่งกรรม และแนวคิดเรื่องอนิจจังไว้ว่า 
 

กรรมใดใครทำ   กรรมน้ันใหผ้ล 
  เย่ียงเงาตามตน    ติดต้อยจงจำ 
  เหมอืนพืชที่หว่าน   ในสถานที่ทำ 
  นาไร่ประจำ    ย่อมงอกออกผล 
   ชีวิตไม่นาน   วายปราณปลดปลง 
  เกิดแล้วก็คง    แก่ตายทุกคน 
  ธรรมดาร่างกาย    ย่อมสลายไม่ทน 
  โคตรแซ่ของตน    เท่าน้ันยืนนาน 

  (สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
ความฝันข้อ 15 กวีกล่าวถึงข้อคิดเตือนใจเรื่อง คบพาล พาลหาไป

หาผิด คบบัณฑิต บัณฑิตพาไปหาผล โดยยกตัวอย่างเรื่องพระเจ้าอชาตศัตรูที่เช่ือคำของพระเทวทัตที่
ให้ไปสังหารพระเจ้าพิมพิสารผู้เป็นพระราชบิดาของตนเอง ดังความว่า 
 

โบราณท่านว่า   คบพาลพาลพา 
  ได้ผิดเป็นผล    เหมอืนอชาตศัตร ู
  พระผู้จอมชน    คบเทวทัตคน 
  ผู้อันธพาล 
   จับพระชนก   ผู้ปิ่นเกล้าปก 
  นามพิมพสิาร    จองจำทำโทษ 
  ช่ัวโฉดสามานย์    จนสิ้นลมปราณ 
  ในตรุเรอืนจำ 
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(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
การเสนอแนะแนวทางแก้ไขในพุทธทำนายความฝันพระเจ้า 

ปเสนทิโกศล สำนวนพระเทพญาณโมลีนี้ แสดงให้เห็นความคิดของกวีว่า พุทธทำนายคือเนื้อหาที่
สามารถเปลี่ยนแปลงได้ในอนาคต ไม่ใช่สิ่งที่กำหนดไว้โดยพระพุทธเจ้า หรือคำสาปแช่งสังคมใน
อนาคตกาล หากมนุษย์รู้ตัวที่จะปรับเปลี่ยนพฤติกรรมสังคมก็จะสามารถสงบสุขได้ไม่เป็นไปตามคำ
ทำนาย  
 

3) ความสัมพันธ์กับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับอื่น ๆ 

ประเด็นความสัมพันธ์กับพุทธทำนายฉบับอื่นนี้ พบเพียงสำนวน
พระเทพญาณโมลีเท่าน้ัน แม้กวีจะกล่าวว่านำเน้ือหามาจากพระไตรปิฎกโดยตรง แต่ผู้วิจัยเช่ือว่ากวี
ต้องรับรู้พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนอื่น ๆ ที่มีอยู่ก่อนหน้าด้วย เนื่องจากมี
สำนวนโวหารบางแห่งที่คล้ายคลึงกับสำนวนอื ่น เช่น การกล่าวถึงลักษณะของพระพุทธเจ้าขณะ 
พระเจ้าปเสนทิโกศลเข้าเฝ้าอยู่ ถ้อยคำโวหารบางแห่ง แม้จะใช้ฉันทลักษณ์ต่างกันแต่แสดงให้เห็นว่า
คล้ายคลึงกับสำนวนเลขที่ 196 ของฉบับหอสมุดแห่งชาติ หรือถ้อยคำที่คล้ายกับเพลงยาวพยากรณ์
กรุงศรีอยุธยา ดังตัวอย่างต่อไปน้ี 
 
   ไขพระโอษฐ์เพริศพริ้ง  เพราพราย 
  แสงพระเขี้ยวแก้วฉาย   สว่างล้ำ 
  ดุจเผยผอบเรียงราย   มณีรัตน์ 
  โชติช่วงรัศมีกล้ำ    ก่อเกื้อการญุ 

(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
  แย้มพระโอษฐโ์ชติช่อวิเชียรพราย  ฉายพระแสงเขี้ยวแก้วอยู่แวววาว 

สว่างวับจบัคันพระกุฎี    พระรงัสีช่วงเป็นเกลียวสีเขียวขาว 
อีกนิลแนมแซม...เป็นวงวาว   ทั้งแดงขาวเหลืองเบญรงค์พราย 

(สำนวนเลขที่ 196) 
  ตัวอย่างดังกล่าวเห็นได้ว่าสำนวนพระเทพโมลีกลิ่นมีรายละเอยีด

บางประการที่สัมพันธ์กับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล สำนวนเลขที ่196 ฉบับหอสมุด
แห่งชาติ โดยปรากฏคำที่คล้ายคลึงกันเช่น พระโอษฐ์ แสงพระเข้ียวแก้ว สว่าง หรือการบรรยายพระ
รัศมีที่พุ่งออกมาอย่างงดงามน้ัน 

หรือความฝันข้อ 4 ว่าด้วยใช้โคเล็กไถนา มีความคล้ายคลึงกบัสำนวนเลขที่ 
196 ความว่า 
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 โคใหญ่ไถนา   กลับไม่นำพา 
ไม่ห่วงไม่ใย    ปล่อยปละละเลย 
เที่ยวเฉยไถล    แต่กลับช่วงใช้ 
ลูกโคคาวี 
 ไม่เคยงานไถ   เสียรอยยบัไป 
ดินแตกแยกหนี    ตรากตรำลำบาก 
เหน่ือยยากอินทรีย์   ไม่มีผลดี 
น่ีเหตุเป็นไฉน 

(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
 
  อน่ึงฝันว่าโคใหญเ่คยไถนา             ไม่นำพาปล่อยทิง้จากสถาน 

เอาลูกโคเทียมไถเข้าใช้การ                ไม่เคยงานเสยีรอยย่อยยับไป 
เดินแตกแยกข้ามคันนาหนี        ไม่รู้ในท่วงทีทำนองไถ 

(สำนวนเลขที่ 196) 
เมื ่อเทียบเคียงกับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล 

สำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ เห็นได้ว่ามีบางถ้อยคำปรากฏอยู่ในสำนวนพระเทพโมลี คือ 
โคใหญ่ไถนา ไม่นำพา ลูกโค ไม่เคยงานไถ เสียรอยยับไป ดิน/เดินแตกแยก...หนี แสดงให้เห็นการรับรู้
การมีอยู่ของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับอื่น ๆ ที่กวีนำมาใช้สร้างงานของตน 

หรือโวหารที่คล้ายคลงึกับเรือ่งเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา ดังความว่า 
 
   ธรณีจะตีอก   วลาหกจะโหยหา 
  ปีศาจประจำป่า    จรเข้านิเวศน์วัง 
      ... 
   พระคงคาจะแดงดัง  ดุจเลือดวิหคหงส์ 
  พระกาลกลีโลก    วิปโยคจะปลดปลง 
  พระเสื้อเมืองฤทธิรงค์   จะปลาสนาไป 

 (สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
 

    โดยคล้ายคลึงกับสำนวนในเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาว่า 
 
   พระคงคาจะแดงเดือดด่ังเลือดนก อกแผ่นดินเป็นบ้าฟ้าจะเหลือง 
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  ผีป่าก็จะว่ิงเข้าสิงเมือง   ผีเมอืงน้ันจะออกไปอยู่ไพร  
  พระเสื้อเมืองจะเอาตัวหน ี  พระกาลกุลจีะเข้ามาเป็นไส ้
  พระธรณีจะตีอกไห้   อกพระกาลจะไหม้อยู่เกรียมกรม 

(เพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยา) 
    จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่า ถ้อยคำสำนวนบางตำแหน่งจาก
สำนวนพระเทพโมลีมีความสัมพันธ์กับเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา เช่นคำว่า พระธรณีจะตีอก 
เป็นธรณีจะตีอก  พระกาลกุลี เป็นพระกาลกลีโลก หรือวรรคที่ว่า “ผีป่าจะวิ่งเข้าสิงเมือง” เป็น 
“ปีศาจประจำป่า  จรเข้านิเวศน์วัง” หรือ “พระคงคาจะแดงเดือดดั่งเลือดนก” เป็น “พระคงคาจะ
แดงดัง  ดุจเลือดวิหคหงส์” เป็นต้น 

 
3.3.4.2 ลักษณะเด่นของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคใต้ 

   1) ฉันทลักษณ์ 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลแต่ละสำนวนที่ปรากฏใน
ภาคใต้นี้มีความน่าสนใจประการหนึ่งอันแตกต่างจากภูมิภาคอื่นคือ มีความหลากหลายของฉันท
ลักษณ์ที ่ใช้ในการประพันธ์แตกต่างกันไปในแต่ละฉบับ ความหลากหลายดังกล่าวแสดงให้เห็น
ความสามารถของกวีที่เลือกรูปแบบฉันทลักษณ์มาแต่งเน้ือหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกอีก ทั้งยัง
สามารถสร้างสรรค์ได้อย่างไพเราะ ซึ่งแต่ละฉบับปรากฏฉันทลักษณ์ที่ใช้ดังน้ี 

 
ก. ลิลิตโสฬสนิมิต สำนวนพระสมุห์หนู 

  พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนน้ี เป็นลิลิตสุภาพ 
ใช้ร่ายสุภาพ โคลงสองสุภาพ โคลงสามสุภาพ และโคลงสี่สุภาพ กวีเลือกใช้ฉันทลักษณ์ต่าง ๆ  ดังกลา่ว
อย่างสัมพันธ์กับเน้ือหาที่ต้องการนำเสนอ ดังต่อไปน้ี 

ร่ายสุภาพ ปรากฏจำนวน 4 บท โดยบทแรกเป็นบทไหว้ครู นำ
เรื่องในส่วนต้น และ 3 บทสุดท้ายบทปรากฏในช่วงท้ายของเรื่อง ดังความว่า 
 

...ศรีสิทธิอิศรชยเยศ   โอนอ่อนเกศร์ยอนมัส   ไตรรัตน์นารถอดุลย์   นบ
จอมจุลจักรพรรด์ิ   จันโลงรัตนโกสิน-   ทรมหินทราดิเรก   สยามเมกราเมนทร์   
เจียรสุริเยนทร์เย่ียมฟ้า   ลงเฉลิมหล้าดับยุค ... ทบเทเวศร์ทั่วภพ   จบสกลจักรพาฬ   
เบื้องคัคฆนานตลอดอักขนิฐ   ภะวัค อัชฎาภาศะ โอภาศสุระศิวาย ทวยเทพหลาย
ภูมิพฤกษ์ อธึกทศไททศท้าวอยุธเยศร์ ยอดเด้า แด่นหล้าเลอสรวง แลเนอ ฯ... 
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     ... 
...ถึงปีวอกโทศก ยกพุทธสาศน์สองพันสี่ ร้อยเลศปีหกสาม สิ้นเนื้อความ

บอกจบ ฃอน้อมนบไตรย์รัตน์ ปูชะนิยัชชุทาน แทนสักการจำเรียง เพี้ยงแคนซอสังข์
คีต บันเลงดีดดนตรี จงรีเรืองหมั้น ตลอดห้าพันพุทธกาล สารนี้จุ่งถาวะราอยู่คุ่ง
ฟ้าคุ่งดิน อย่าแฉกฉินท์เสื่อมเศร้า จุ้งอะเค้ืออะคร้าว ครุ่นถ้อยสรรเสริญ เทอญนา ... 

...จงโปรดพิจารณ์พิกัป ศรัพท์เอกโทเคลื่อนคลาศ ฃาดการีตการันต์ อย่าฉิน
ฉันท์เชิดช่วย ตกเติมด้วยแซมใส่ อย่าใยภัยอำยวน ใดไป่ควรควรแนะ อย่าข้อนแคะ
เงียบงุบ... ประทานโทษปราชญ์โปรดแก้ ผกอบเกื้อ การประสงค์ ... 

(สำนวนพระสมหุห์นู) 
    ร่ายบทแรกในข้างต้นนั ้นเป็นบทไหว้ครู กล่าวถึงคุณของพระ
รัตนตรัย คุณของบูรพมหากษัตริย์ของกรุงรัตนโกสินทร์ ตลอดจนเทพยดาที่คุ้มครองรักษาบ้านเมือง 
ส่วนร่ายบทสุดท้ายกวีกล่าวถึงวันที่แต่งเรื่องนี้เสร็จสิ้น จนถึงความมุ่งหมายการแต่งวรรณคดเีรื่องน้ี 
เสมือนการบูชาคุณของพระรัตนตรัย ขอให้เรื่องที่แต่งข้ึนดังกล่าวเป็นที่รูจ้ักตลอดอายุพระพุทธศาสนา 
5,000 ปี อย่าได้สูญหายไปจากแผ่นดินน้ี การใช้ร่ายสุภาพกล่าวถึงเน้ือหาข้างต้นน้ันเป็นความนิยมที่
ปรากฏในวรรณคดีประเภทลิลิตของไทย ดังเช่น ลิลิตยวนพ่าย ลิลิตปฐมโพธิกถา และยังแสดงให้เห็น
ความสำคัญประการหนึ่งคือ ความศรัทธาต่อพระพุทธศาสนาของกวีที่ปรารถนาสร้างงานอันเป็น
วิถีทางหน่ึงในการสืบทอดอายุพระพุทธศาสนา 

ฉันทลักษณ์ที่ปรากฏต่อมาคือ โคลง มีทั้งสิ้น 3 ประเภท คือ โคลง
สี่สุภาพ โคลงสองสุภาพ และโคลงสามสุภาพ ซึ่งโคลงสี่สุภาพ ปรากฏการใช้ต้ังแต่บทที่ 2 ตลอดจนถึง
บทที่ 309  บรรยายเหตุการณ์พระเจ้าปเสนทิโกศลทรงพระสุบิน และเน้ือหาความฝันและคำทำนาย
ทั้ง 16 ประการ ดังตัวอย่างว่า 
 

ทรงธรรมฝ์ันว่าพ้อง  พงษสกลู 
  ภาสุพรรณภาชน์จรูญ   จรสัเน้ือ 
  รองรับปัสสาวะมลู   มิฬห์หมู่ โสณนา 
  ไปรักษ์ชาติรักษ์เช้ือ   เชิดช้ีปัณหัง ฯ 
   ปางหลังมังคะลิเอือ้  อวยการ 
  จัดแต่งวิวาห์งาน    ห่อห้อง 
  บุรุษย์บุตรจัณฑาล   เทือกทาส กะลีฮา 
  กับบุตร์สาวสูงพ้อง   เสพย์พอ้งพงศ์ประยูร ฯ 
     ... 
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   ขุนนางเดิมต่ำต้อย  ตกอัภพ์ 
  เพรียงญาต์ิมิตสนิทนับ   เนืองพ้อง 
  ปฤกษายกสีนทรัพย์   ส่งลูก – สาวนา 
  ให้หมู่ใหม่ใจจ้อง    จักได้พึงฉาย ฯ 
   หมดละอายไป่คิดแก ้  คระหา 
  ไป่คิดชาติสกูลผา    แผกเช้ือ 
  ยกทรัพย์กับธิดา    ดวงเพาะ เสน่อนอ 
  ให้ต่ำชาติข้าเอื้อ    แอบอิ้งพงิผล 

   (สำนวนพระสมหุห์นู) 
    ความข้างต้นน้ันเป็นเน้ือหาความฝันและคำทำนายข้อที่ 2 ว่าด้วย
สุนัขจิ้งจอกปัสสาวะบนถาดทอง กวีอธิบายเนื้อหาอย่างละเอียด โดยกล่าวถึงการจัดแต่งงานมงคล
ระหว่างบุตรของคนจัณฑาลกับบุตรีผู้สูงศักด์ิ อันมาจากเหตุการณ์ที่ขุนนางเก่าจะตกต่ำไม่มีทรัพย์สิน 
จนต้องยกบุตรีของตนให้กับสกุลที่ต่ำกว่าซึ่งได้ดีและมีทรัพย์เพื่อหวังให้คนเหล่านั้นเลี้ยงดูตน กวีใช้
โคลงสี่สุภาพอธิบายความดังกล่าวมากถึง 8 บท นอกจากน้ียังพบว่าความฝันและคำทำนายข้ออื่น ๆ ก็
เป็นในลักษณะเดียวกัน เช่น ในความฝันข้อ 13 ใช้โคลงสี่สุภาพพรรณนามากถึง 16 บท    

ชนิดโคลงที่ปรากฏต่อมาคือ โคลงสองสุภาพและโคลงสามสุภาพ 
โดยกวีใช้สลับกันเพื่อกล่าวถึงเหตุการณ์หลังจากการทำนายทั้ง 16 ประการของพระพุทธเจ้า ดังความ
ว่า 
 

โคลงสามสุภาพ 
   ราชาราชินีนาฏ   มวญมุขมาตย์หมอบเฝ้า 

กรุงกระษัตริย์ปสัเสนท้าว   ธิราชไท้ทูลสนอง ฯ 
   ฃ้าแต่ลอองดบทรัตน์  นิกรสัตว์ภาคหน้า 

จักรบัรอ้นร้อยถ้า    หากช้าจักเห็น ฯ 
โคลงสองสุภาพ 

   ความเข็ญความหยากแค้น  คนรุ่มรกอกแหน้น 
  อนาถหน้อาสรู ฯ 
   ฟังทลูขัติเยศร์ไท ้  มีพุทธภาสิตให ้
  ทราบสิ้นทวยสรรพ์ ฯ 

  (สำนวนพระสมหุห์นู) 
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    ความข้างต้นกวีกล่าวถึงคำกล่าวสรุปเหตุการณ์คำทำนายของ
พระพุทธเจ้าถึงสังคมในอนาคตว่าจะเป็นไปตามพระพุทธทำนายโดยมีความฝันของพระเจ้าปเสนทิ
โกศลเป็นเค้าลางบอกเหตุ เป็นการกล่าวโดยสรุป การใช้โคลงสอง และโคลงสามในเน้ือหาส่วนน้ี เป็น
ความต้องการของกวีที่จะบรรยายเนื้อหาอย่างกระชับรัดกุม แตกต่างจากการใช้โคลงสี่สุภาพในส่วน
เน้ือหาความฝันและคำทำนายก่อนหน้าที่ต้องการพรรณนาเน้ือหาดังกล่าวอย่างละเอียด แสดงให้เห็น
ความเหมาะสมของฉันทลักษณ์ที่แตกต่างกัน และความรู้ของกวีรู้จักเลือกฉันทลักษณ์ต่าง ๆ  รองรับ
เน้ือหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดก 
 

ข. พระพุทธทำนายคำกลอน สำนวนพระสมุห์แสง จังหวัดนครศรีธรรมราช 
  ฉันทลักษณ์ที่ปรากฏพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล

เรื่องนี้มี 2 ชนิดคือ โคลงสี่สุภาพ และกลอนสุภาพ ซึ่งโคลงสี่สุภาพปรากฏเพียง 1 บท เป็นลักษณะ
ของโคลงกระทู้ โดยกวีใช้นำเรื่อง ต้ังกระทู้จากคำว่า “พระพุทธ์ธรรมนาย” ดังว่า 
 

พระ โลกุตมางแผ้ว   ผ่องใส 
พุทธ์ ธะระรุง่ใจ   จิตร์ท้าว 
ธรรม  มดาของอยู่ใน   พระพุทธ ญาณนา 
นาย  ไพร่ทั่วแดนด้าว   จำไว้อย่าเฉย 

(สำนวนพระสมหุ์แสง) 
    กวีใช้โคลงกระทู้ข้างต้นเพื่อกล่าวถึงขอบเขตของเนื้อหาคร่าว ๆ 
คือพระพุทธเจ้าทรงให้คำทำนายความฝันเพื่อช่วยแก้ปัญหาที่สร้างความไม่สบายใจให้แก่พระเจ้า 
ปเสนทิโกศล และเรียกร้องให้ผูอ้่านจดจำเน้ือหา อย่าหลงลืมคำทำนายดังกล่าว ต่อจากน้ันกวีใช้กลอน
เพลงกล่าวถึงเน้ือหาต้ังแต่ต้นจนจบความ โดยข้ึนต้นด้วยวรรครับ ดังว่า 
 
       ปางพระจอมสาวัตถีอดิศร 
  นามกษัตริย์ปัตเสนนเรนทร  ครองนครภิญโญด้วยโภคัย 
  ท้าวก่อเกื้อกฆษดาพุทธาภรณ์  ก่อเกื้อขอบเขตโพธิสมัย 
  บำเพ็ญเพิม่ปรมัตถ์ทศไกร   ประณามในพทุธบาทศาสดา 

(สำนวนพระสมหุ์แสง) 
    การที่กวีเลือกใช้ฉันทลักษณ์กลอนเพลงน้ี อาจด้วยเป็นความถนัด
ของกวีเอง เห็นได้จากการที่กวีเลือกสรรคำมาใช้ในบทอีกทั้งเสียงสัมผัสบังคับและสัมผัสภายใน ที่
ส่งผลให้มีความไพเราะและอ่านได้เพลิดเพลินตลอดเน้ือความต้ังแต่ต้นจนจบ ยกตัวอย่างเช่น 
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   พระองค์รีบพัจนาถนุศาสน์สอน ไม่เร่าร้อนแก่พระองค์อย่าสงสัย 
  ต่อเบื้องหน้าจึงจะเห็นว่าเป็นภัย  สตรีใจโลเลเสเพลพาล 
  จะคบหาสมาคมเชยชมชู้   ทำลบหลูล่ิ้นลมประสมประสาน 
  ให้ผัวหยำทำเล่หป์ระโลมลาน เหมอืนน้ำตาลปากกระบอกมันหลอกลวง 

(สำนวนพระสมหุ์แสง) 
    บทข้างต้นแสดงให้เห็นถึงฝีมือของกวีในการสรรคำมาใช้ และเล่น
เสียงสัมผัสได้อย่างไพเราะ ซึ่งนอกจากเสียงสัมผัสบังคับระหว่างบทแล้ว ยังเล่นเสียงสัมผัสในซึ่ง
ปรากฏอยู ่ทุกวรรคในโดยเฉพาะวรรคที ่ว่า “จะคบหาสมาคมเชยชมชู้” และ “ให้ผัวหยำทำเล่ห์
ประโลมลาน” ซึ่งปรากฏเสียงสัมผสัถึง 2 คู่ การที่กวีเลือกใช้ฉันทลักษณ์กลอนสภุาพน้ีจึงเหมาะสมกบั
ความสามารถของกวีเอง 
 

ค. มหาสุบนิคำฉันท์  สำนวนพระเทพญาณโมล ีวัดตานีนรสโมสร จังหวัด
ปัตตานี 

ฉันทลักษณ์ที ่ใช้ในสำนวนพระเทพญาณโมลีนี ้ค่อนข้างมีความ
หลากหลาย โดยกวีใช้โคลงสี่สุภาพ ร่ายสุภาพ กาพย์และฉันท์หลากหลายชนิด กวีเริ่มความด้วยบท
ประณามพจน์ อันเป็นบทไหว้ครูด้วยโคลงสี่สุภาพ ดังความว่า 

 
   ขอน้อมศิรเกล้า   ไตรรัตน์ โอมเอย 
  คือ อะ อ ุมะ ส่ำสัตว์   พร่ำพรอ้ง 
  ดลใหสุ้ขสันต์สวัสด์ิ   ทั่วแหล่ง หล้านา 
  พระเดชดังย่ิงฆ้อง   ย่ำร้องยามขาน 

 (สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
เน้ือหาในโคลงข้างต้นกล่าวถึง การสรรเสริญคุณของพระรัตนตรัย 

โดยคำว่า “อะ อ ุมะ” น้ัน เดิมเป็นองค์ประกอบเสียงของคำว่า “โอม” ในศาสนาพราหมณ์ ต่อมาผู้ที่
นับถือศาสนาพุทธนำคำว่า โอม มาใช้ โดยโยงให้เข้ากับความเชื่อในพุทธศาสนา โดย อะ มาจากคำ
ว่า อรหัง หมายถึงพระพุทธเจ้า อ ุมาจากคำว่า อุตตมธรรม หมายถึงพระธรรมอันสูงสุด  และ มะ มา
จากคำว่า มหาสงฆ์ หมายถึงพระสงฆ์1 กวีใช้กล่าวถึงคุณของพระรัตนตรัยที่ทำให้ประชาชนอยู่ได้อย่าง

                                                
1 ราชบัณฑิตยสถาน. คลังความรู> โอม 15 กรกฎาคม 2554, (เข>าถึงได>ที่เว็บไซต,: 

http://www.royin.go.th/?knowledgesโอม-15-กรกฎาคม-2554), สืบค>นเม่ือวันที่ 11 มีนาคม 2562. 



 199 

ปกติสุข จากน้ันกวีกล่าวถึงคุณของพระพุทธ พระธรรม พระสงฆ์ พระมหากษัตริย์ บิดามารดา และครู
อาจารย์ ตามลำดับอย่างละเอียด โดยใช้โคลงสี่สุภาพถึง 13 บท    

ความโดดเด่นของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล 
สำนวนพระเทพญาณโมลีน้ีคือ การใช้ฉันทลักษณ์ที่หลากหลาย กวีไม่ได้เจาะจงว่าฉันท์หรือกาพย์ชนิด
ใดใช้กับเน้ือหาความฝันและคำทำนายข้อใด ตัวอย่างเช่น ความฝันข้อ 2 ใช้กาพย์ฉบัง ความฝันข้อ 3 
ใช้อินทรวิเชียรฉันท์  ความฝันข้อ 11 ใช้กาพย์ยานี หรือความฝันข้อ 12 ใช้วิชชุมมาลาฉันท์ ดัง
ตัวอย่าง 
 

 กาพย์ฉบัง 16 
   สมเด็จบรมบพิตร  จึ่งทูลนิมิต 
  ที่สองสืบเน่ืองต่อไป 
     ว่าไม้มุ่งรุ่นเยาววัย  แต่เหตุไฉน 
  กลับมีผลดอกชุกชุม 
     ... 
   ภายหน้าหญิงชายพิรากล  ลืมเหล่าวงศ์ตน 
  คยชู้สู่หากันเอง 
   บิดามารดาห่อนเกรง  ขานว่าข่มเหง 
  ขัดขืนน้ำใจของตน 
 
 อินทรวิเชียรฉันท์ 11 
   ปางปิ่นพิภพท้าว   นรชาวสวัตถี 
  สดับพุทธวาที    พระเสนอยุบลความ 
  สดับสุบินฉงน    อนุสนธิที่สาม 
  สืบเน่ืองประพนธ์ตาม   ทุวิบากวับัติภัย 
     ... 
   หากว่าประชากร   อนุสรณ์กตัญญู 
  ตอบแทนกะท่านผู้   อุปการะแก่ตน 
  ลางร้ายจะหายสูญ   บริบูรณ์สถาผล 
  ความสวัสดิมงคล    ก็จะมีบ่นิรา 
 
 กาพย์ยานี 11 
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   ข้อสิบเอ็ดน่าฉงน   มีชายคนอันธพาล 
  ไม่มีปรีชาญาณ    ได้แก่นจันทน์อันแดงโข 
  แต่หารู้ค่าไม่    เอาจำหน่ายแลกนมโค  
  เพราะตนเป็นคนโง่   ไม่รู้ค่าว่าของดี 
      ... 
   สมเด็จพระชินศรี   เผยวาทีตรัสเทศนา 
  ต่อไปกาลภายหน้า   จะเกิดเหตุอาเพศภัย 
  สาวกตถาคต    จักละลดพระวินัย 
  น้อมนำพระธรรมไป   เที่ยวเร่ขายได้เงินทอง 
  
 วิชชุมมาลาฉันท์ 
   สมเด็จพระเจ้าโกศล  ฟังนิพนธ์บรรหาร 
  พระศาสดาจารย์    ทรงพยากรณ์ 
  ท้าวหมดสงสัย    พระทัยหายนิวรณ์ 
  จึ่งทูลชิเนนทร    ข้อสิบสองพลัน 
   หม่อมฉันประสบ   พบเห็นน้ำเต้า 
  ข้างในว่างเปล่า    แสนน่าอัศจรรย์ 
  จมน้ำลงไป    ผิดวิสัยของมัน 
  ดูวิกลครัน    เย่ียงอย่างห่อนมี 

(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 
 

จากตัวอย่างข้างต้นน้ัน กวีเลือกใช้ฉันทลักษณ์ 1 ชนิดกับความฝัน
และคำทำนาย 1 ข้อ ตลอดเน้ือความปรากฏกาพย์และฉันท์ที่ใช้ได้แก่ กาพย์ฉบัง กาพย์สุรางคนางค์ 
อินทรวิเชียรฉันท์ วิชชุมมาลาฉันท์ สาลินีฉันท์ ภุชงคปยาตฉันท์ เวสสเทวีฉันท์ และวสันตดิลกฉนัท ์
เน่ืองจากเน้ือหาความฝันและคำทำนายมีขนาดยาวถึง 16 ข้อ การใช้ฉันทลักษณ์ที่หลากหลายดังกลา่ว
รวมถึงโคลงและร่าย แสดงให้เห็นว่ากวีอาจต้องการใช้เรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจา้ปเสนทิโกศลน้ี
แสดงความสามารถทางการประพันธ์  นอกจากนั้นการเลือกใช้ฉันทลักษณ์ที่หลากหลายข้างต้นมี
ความสำคัญประการหน่ึงคืออาจทำให้การอ่านมีการเปลี่ยนแปลงจังหวะซึ่งส่งผลให้อ่านได้โดยไม่เกิด
ความรู้สึกเบื่อหน่ายอีกด้วย  

 
ง. พระเจ้าทำนาย สำนวนวัดเขาแก้ว อำเภอเมือง จงัหวัดสงขลา 
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    ฉันทลักษณ์ที่กวีใช้แต่งพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทโิกศล
ฉบับน้ีคือ กาพย์ยานีตลอดทั้งเรื่อง ดังว่า 
 
   จักกลาวถึงทาวไทย  ปัฏเสลาชโกสน 
  บันทมแทนไสญาด   บํนปราสาดทองไพรยชํน 
  กลินหลับบัดเดียวตํน   ทาวบวรรเห็นสิบหํนประกาน 
  เทพทาวแถลงสงิหอน   แก่ภูทอนนีฤๅบาล 
  อัษจรรก็บันดาล    มาร่มัดสการภระมูนี 
  ทูลถวายรายเริองเหด   โดยประเภดนีฤๅมิทม ี
  ข่องพระชิณ่ศิร    โปรดสัดชะนีทราบพยาน 
      ... 
   ไครเริยนให้ขึนปาก  เปนษอวดนิยายตาหนาน 
  กูสนนัรนตระตะราง   เภีองสกัหราดพระเป้นเจ้า 
  เกีดมาบราฆีย    เป้นสหวัดดีทุกคาเช้า 
  หายรอนโรคฟามโสเสา   ปราบษูพระนีพาน 
  ไครัยเรรียนใหขึนจีด   เมนฟามผิดบ่ใกลกลาย 
  เมนษินชิบวอดวาย   ใดไปเกิจไนเมีองส่อวัน 

   (สำนวนวัดเขาแก้ว) 
 
    กลอนบทแรกของเรื่องจะสังเกตได้ว่ามีสัมผัสที่แตกต่างไปจากบท
อื่น ๆ โดย 2 วรรคแรกไม่รับสัมผัสกันและวรรคที่ 2 ไม่ได้ส่งสัมผัสไปยังวรรคที่ 3 ลักษณะดังกล่าว
แสดงให้เห็นว่าพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี้เป็นงานที่ค่อนข้างเก่า และหาก
พิจารณาร่วมกับการใช้ถ้อยคำจะพบว่ามีการใช้อักษรหัน เช่น ขวรร ทงง อรร ฝรร ซึ่งเป็นความนิยม
และแพร่หลายในวรรณคดีโบราณ       
 
 
 
   จ. พระพทุธทำนายของพระยาปัถเถวร 16 ข้อ ฉบับนายชัย จันรอดภัย 
    ฉันทลักษณ์ของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับน้ี
ใช้กลอนสุภาพตลอดทั้งเนื้อความตั้งแต่ต้นจนจบ เมื่อเทียบเคียงกับพุทธทำนายความฝันพระเจ้า 
ปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ สำนวนเลขที่ 196 ในข้างต้นจะพบว่า ฉบับนายชัย จันรอดภัยน้ี 
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ตัดทอนเนื้อหาส่วนต้นและเนื้อหาส่วนท้ายออก เหลือเพียงแต่เนื้อหาความฝันและคำทำนาย 16 
ประการ อาจเป็นผลมาจากการท่องจำแต่เพียงเนื้อหาส่วนดังกล่าว หรือคัดลอกความมาจากพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับใดฉบับหน่ึง  

   การใช้ฉันทลักษณ์อย่างหลากหลายทั้งโคลง ฉันท์ กาพย์ กลอน 
ร่ายในการแต่งพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของท้องถ่ินภาคใต้น้ี จึงมีความโดดเด่นและ
น่าสนใจ อันแสดงให้เห็นถึงความนิยมเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในพื้นที่นี้ โดย
การผลิตซ้ำเน้ือหาของเรื่องดังกล่าว แต่ใช้รูปแบบฉันทลักษณ์ที่แตกต่างกันออกไปของแต่ละเรื่อง 
   

2) จุดประสงค์ของการแต่ง 

พุทธทำนายความฝันพระเจ ้าปเสนทิโกศลในพื ้นที ่ภาคใต้มี
จุดประสงค์ที่เด่นชัดอยู่สองประการคือ แต่งข้ึนเพื่อเป็นพุทธบูชา หรือเพื่อเป็นวิทยาทาน ซึ่งพิจารณา
ได้จากเน้ือความดังต่อไปน้ี 
    ก. เป็นพทุธบูชา 

    ชาวใต้ส่วนใหญ่ที่สร้างวรรณกรรมมักเป็นชาวพุทธ ซึ่งมีคตินิยม
การอุทิศตนหรืออุทิศสิ่งของเพื่อศาสนาเป็นการ “บูชาธรรม” หรือเป็น “พุทธบูชา” และในการบูชา
ด้วยสิ่งต่าง ๆ น้ันเช่ือกันว่าการสร้างหนังสอืถวายจะมีอานิสงสม์ากกว่าการสรา้งวัตถุธรรมอืน่ ๆ  ที่เป็น
โลกียทรัพย์1 พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับภาคใต้ที่ปรากฏจุดประสงค์ดังกล่าวคือ 
สำนวนพระสมุห์หนู ดังตัวอย่างว่า 
 

...สิ้นเนื้อความบอกจบ ฃอน้อมนบไตรรัตน์ ปูชะนิยัชชุทาน แทน
การสักการจำเรียง เพี้ยงแคนซอสังข์คีต บรรเลงดีดดนตรี จงถิตะรีเรือง
หมั้น ตลอดห้าพันพุทธกาล... 

(สำนวนพระสมหุห์นู) 
    จากตัวอย่าง กวีใช้คำว่า “ปูชะนิยัชชุทาน” เพื่อสื่อถึงการขอเปล่ง
เสียงอ่านเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลน้ีเพื่อบูชาพระรัตนตรัยแทนเสียงดนตรีต่าง ๆ 
ขอผลจากการบูชาน้ีส่งให้พระพุทธศาสนามั่นคงไปตลอด 5,000 ปี  
   

                                                
1 สุทธิวงศ, พงษ,ไพบูลย, และชวน เพชรแก>ว, วรรณกรรมทักษิณ: วรรณกรรมพินิจ, (กรุงเทพฯ:  กองทุนสนับสนุน

การวิจัย, 2547), หน>า 41 . 
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    ข. เป็นวิทยาทาน 

    การให้หนังสือหรือความรู ้เป็นวิทยาทานนี้ แสดงให้เห็นเจตนา
ประการหน่ึงของผู้แต่งคือ ขอให้การสร้างหนังสือน้ันเป็นปัจจัยให้ได้ชาติและภพที่ดีข้ึน เช่น ได้ไตรพิธ
สมบัติ สวรรค์สมบัติ นิพพานสมบัติเป็นจุดหมาย เป็นต้น1  ขณะที่ตัวบทพุทธทำนายความฝันพระ
เจ้าปเสนทิโกศลสำนวนภาคใต้ กวีได้ระบุถึงจุดประสงค์การแต่งที่ต้องการให้เรื่องน้ีเป็นแบบเรียนทั้ง
ในฐานะตำราเรียน และตำราการประพันธ์ โดยมีฉบับที่ปรากฏจุดประสงค์ดังกล่าวคือ สำนวนพระ
สมุห์แสง สำนวนพระเทพโมลี และสำนวนวัดเขาแก้วดังตัวอย่างว่า 
 
   ข้าผู้ทำคำเพลงช่ือแสงสมุห ์ มีอนสนธ์ินิคหิตแปลบาล ี

นิบาตโอวาทธรรมไปทันท ี  ออกเป็นกลอนเพลงบรรเลงลาน 
ด้วยหวังว่าให้ท่านได้อ่านง่าย  รู้ทำนายมั่นแม่นเป็นแก่นสาร 
พอรักษาอารมณ์นิยมพาล   เหมอืนขอควาญคชช้างอันทรับมัน 

(สำนวนพระสมหุ์แสง) 
    จากตัวอย่างข้างต้นจะทราบถึงจุดประสงค์การแต่งของกวีว่า 
ต้องการให้เรื่องดังกล่าวเป็นวิทยาทานสำหรับทุก ๆ คน ให้อ่านเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้า 
ปเสนทิโกศลได้เข้าใจอย่างง่าย และนำคำสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าไปปฏิบัติด้วยการรู้เท่าทัน
ความคิดและควบคุมจิตใจของตนเองได้เหมือนกับควาญช้างที่ควบคุมช้างที่กำลังตกมันได้ หรือใน
สำนวนพระเทพญาณโมลี ที่มีเน้ือหากล่าวถึงลักษณะการแต่งเพื่อเป็นวิทยาทานดังความว่า 
 
   กาพย์โคลงฉันท์เป็นตำรา  ให้กุลบุตรธิดา 

ศึกษาสำเหนียกเอาภาร  
สาธุชนปองธรรมโมฬาร  ข้อความพิสดาร 

เชิญยลยุบลแถลง 
(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 

จากตัวอย่างข้างต้นของสำนวนพระเทพญาณโมลีแสดงให้เห็นว่า 
กวีมีจุดประสงค์ให้เรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนนี้เป็นตำราการประพันธ์
สำหรับเยาวชนที่ต้องการเล่าเรียน เนื่องจากประกอบไปด้วยฉัทลักษณ์ที่หลากหลาย นอกจากนี้ยัง
ต้องการให้เป็นหนังสืออ่านของผู้ที่ใฝ่ใจในธรรม โดยกวีได้แสดงหลักธรรมต่าง ๆ ไว้ในเรื่องอย่าง
ละเอียด 
                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 42. 
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หรือจุดประสงค์ที่ต้องการแต่งเพื่อให้เป็นแหล่งความรู้ที่ปรากฏใน
สำนวนวัดเขาแก้วดังว่า 
 

พระเจาตรัดทำนาย  ทาวปัถะเหว้นราศโกสํน 
  ไครยเริยนไครยเขียน   บำเพงใวใดกูสน  
  กลาวใวแกสัดชํน    ใหหายบาบกูหลิกาน 
  ไครยเรียนใหขึนปาก   เปนษอวดนิยายตาหนาน 
  กูสนนัรนตระตะราง   เภีองสักหราดพระเป้นเจ้า 

(สำนวนวัดเขาแก้ว) 
จากตัวอย่างข้างต้นวรรคที่ว่า “ไครยเริยนไครยเขียน” และ “ไครย

เรียนใหขึนปาก” นั้นแสดงให้เห็นกวีต้องการให้พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี้เป็น
หนังสือเรียนเล่มหนึ่ง โดยการ “ษอวด” (สวด)  “ใหขึนปาก” หรือสวดท่องจนสามารถจำได้ ซึ่งจะ
เกิดผลที่ตามมาคือ ผู้ที่ท่องจำนั้นจะรับรู้เนื้อหาทางธรรมที่กวีได้บรรยายไว้ทั้งที่เกี่ยวกับชีวิตของ
ตนเอง และการอยู ่ร่วมกับผู ้อื ่นในสังคม โดยใช้ความเช่ือจากคำว่า “กูสน” (กุศล) ชี ้ชวนให้เกิด
ความคิดที่อยากเรียนรู้เรื่องดังกล่าว 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในท้องถิ่นภาคใต้จึงมี
บทบาทในฐานะตำราคำสอนการดำเนินชีวิต ตำราการประพันธ์ ซึ่งแสดงให้เห็นความสำคัญคือ การให้
ความรู้ดังกล่าวน้ันเป็นการให้ “วิทยาทาน” หรอืสร้างกุศลกรรมอย่างหน่ึง 
 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคใต้ข้างต้นทำให้เห็นภาพลักษณะ
การรับและสร้างวรรณกรรมเรื่องน้ีอย่างเห็นได้ชัด กล่าวคือ แตกต่างจากภูมิภาคอื่นที่มุ่งรักษาเน้ือหา
ตามอรรถกถาเดิมไว้ แต่เมื่อรับมาแล้วผู้แต่งได้สร้างสรรค์เนื้อหาให้ต่างไปจากเดิม เพิ่มรายละเอยีด 
รวมทั ้งใช้วรรณกรรมเป็นเครื่องมือในการวิพากษ์วิจารณ์สะท้อนสภาพสังคมในขณะนั้น หรือมี
จุดประสงค์เป็นวรรณกรรมคำสอนอย่างชัดเจนในหลายฉบับโดยให้ข้อมูลความรู ้คำแนะนำ ได้แก่ 
สำนวนพระสมุห์แสง สำนวนพระสมุหห์นู และสำนวนพระรัตโนภาสวิมล ทั้งยังสัมพันธ์กับพุทธทำนาย
สำนวนอื่นและภูมิภาคอื่น ดังเช่นสัมพันธ์กับเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา หรือพุทธทำนายความ
ฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล สำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติแสดงให้เห็นความแพร่หลายและ
ความสำคัญของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับน้ี 

นอกเหนือจากน้ันยังแสดงให้เห็นลักษณะเด่น 2 ประการคือ ความหลากหลาย
ทางด้านฉันทลักษณ์โดยเฉพาะร้อยกรองที่มีครบทั้งโคลง ฉันท์ กาพย์ กลอน และร่าย อันหลากหลาย
มากกว่าภูมิภาคอื่น ๆ  และประการที่สองคือ จุดประสงค์การแต่ง ที่แต่งเพื่อเป็นพุทธบูชา และเป็น



 205 

การให้ความรู้ในฐานะตำราการประพันธ์และเป็นแบบเรียนแห่งชีวิต อันเป็นพันธกิจและหน้าที่ของ
วรรณกรรมที่เป็นประโยชน์กับสังคมด้วย 
 

3.4 ลักษณะร่วมและความแตกต่างของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลใน
ภูมิภาคต่าง ๆ   

  จากผลการศึกษาข้างต้นทำให้ทราบได้ว่า พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล
ในสังคมไทยมีความหลากหลายทั้งรูปแบบและสำนวนเนื้อหาที่แตกต่างกันไปในแต่ละภูมิภาค ตาม
ความนิยมเสพสร้างของผู้รับสารและผู้แต่ง ตามจุดประสงค์ของการใช้เรื่องดังกล่าวเพื่อประโยชน์บาง
ประการ แต่ในความหลากหลายดังกล่าวมีจุดเช่ือมโยงเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล
แต่ละฉบับไว้ด้วยกันคือ เน้ือหาของเรื่อง จุดประสงค์ ซึ่งสามารถอธิบายได้ดังต่อไปน้ี 
 

3.4.1 ลักษณะร่วมทางด้านเนื้อหา  

กล่าวคือ พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลทุกสำนวนทุกภูมิภาค มี
เนื้อหาร่วมกันคือ ความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก 
หากไม่นับฉบับพลัด ต้นฉบับขาดหาย หรือฉบับที่ข้อความบางแห่งเลือนจนไม่สามารถถ่ายถอดได้ 
ฉบับที่สมบูรณ์ทุกฉบับล้วนมีเน้ือหาความฝันครบถ้วนทั้ง 16 ประการ และคงเน้ือหาคำทำนายความ
ฝันหลักไว้ดังเดิมตามอรรถกถามหาสุบินชาดก ถึงแม้บางฉบับจะเปลี่ยนรายละเอียดบางประการของ
ความฝันไปบ้างตามบริบทท้องถ่ิน เพิ่ม ลด หรือเปลี่ยนคำทำนายบ้างซึ่งเป็นเพียงส่วนหน่ึงเท่าน้ัน 
   ดังจะเห็นว่าแต่ละฉบับกล่าวถึงกลุ่มคนในสังคมทุกชนชั้น ชนชั้นปกครอง
ต้ังแต่กษัตริย์ ข้าราชการ ตุลาการ นักบวช สถาบันครอบครัว ครอบคลุมทุกบทบาทหน้าที่ ทุกเพศวัย
อันเป็นองค์ประกอบของสังคม โดยแต่ละฉบับเช่ือมโยงเหตุและผล กล่าวถึงการกระทำที่จะส่งผลต่อ
เหตุการณ์ในอนาคต กล่าวถึงผู้ปกครองที่กดข่ีประชาชน ข้าราชการที่ไม่มีซื่อสัตย์ต่อหน้าที่และความ
ยุติธรรม สามีภรรยาที่ประพฤติผิดต่อกัน บุตรที่มีไม่มีความกตัญญูต่อบุพการี พระภิกษุผู้ทรงศีลไม่
เคร่งครัดในธรรมวินัยละทิ้งคำสอนแห่งสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้า ก็จะนำความวิบัติมาสู่ตนเองและ
สังคมในอนาคตกาลอัน เป็นเรื่องของกฎแห่งกรรม หากมองว่าในสังคมในอนาคตจะต้องดำเนินเข้า
ไปสู่กลียุค พบกับความทุกข์และเหตุการณ์ร้าย ๆ  นานาประการ สิ่งที่เกิดขึ้นนั้นย่อมเป็นผลมาจาก
การกระทำของมนุษย์เอง 

เน้ือหาที่เกี่ยวกับหลักธรรม เมื่อวิเคราะห์จากเหตุการณ์ต่าง ๆ ข้างต้น ทำ
ให้ตระหนักว่าหลักธรรมขั ้นพื ้นฐานที่จะทำให้สังคมสงบสุขได้คือ ศีลทั ้ง 5 ประการ ได้แก่ ไม่
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เบียดเบียนผู้อื่น ไม่ลักทรัพย์ ไม่ประพฤติผิดในกาม ไม่พูดปด และไมบ่ริโภคของมึนเมา ซึ่งพุทธทำนาย
ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลทุกฉบับล้วนแล้วแต่พูดถึงหลักธรรมดังกล่าว  

 
  3.4.2 ลักษณะร่วมทางด้านจุดประสงค ์

   ลักษณะร่วมทางด้านจุดประสงค์ของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสน 
ทิโกศล คือเน้นการสอนพุทธศาสนิกชนทุกระดับ จากเดิมที่อรรถกถามหาสุบินชาดกมุ่งสอนชนช้ัน
ปกครอง อาจกล่าวว่าวรรณกรรมเรื่องนี้เป็นวรรณกรรมคำสอนก็เป็นได้ เห็นได้ชัดจาก มหาสุบินคำ
ฉันท์  สำนวนพระเทพญาณโมล ีของภาคใต้ ที่แนะแนวทางวิธีการแก้ไขอนาคตว่าด้วยการประพฤติที่
ดีไว้หลังคำทำนายความฝันทุกข้ออย่างชัดเจน ดังว่า 
 
   “อน่ึงไมร่ินอกใจ   มิไถลและลามลวน” 
   “คนพาลทัง้หลาย  ครั้นได้สติ 

ก็รีบดำร ิ    คิดอ่านแก้ไข” 
   “ตามธรรมพระชินศร ี  ทรงโอวาทนุศาสน์สอน 

อาเพศนิมิตร้าย    ก็กลบักลายสถาพร” 
   “ทำตามพุทธวจนสอน  ลุอมรวิมลศร ี

โชคชัยประดุจศศิรวี   วรโชติกระจ่ายฉาย” 
(สำนวนพระเทพญาณโมลี) 

   หรอืสำนวนจุดประสงค์ที่ต้องการให้เป็นแบบเรียนโดยวิธีอ่าน หรือสวด ใน
สำนวนพระสมุห์แสง และสำนวนวัดเขาแก้ว ที่แสดงให้เห็นถึงความเป็นวรรณกรรมคำสอนอย่าง
ชัดเจน โดยเป็นแนวทางการดำเนินชีวิตที่ดีทั้งต่อชีวิตของตนเองและการอยู่ร่วมกันกับผู้อื่น 
   อีกทั้งพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคเหนือที่สันนิษฐาน
ว่าอาจใช้ประกอบการเทศน์สอนพุทธศานิกชนในวันสำคัญ ซึ่งปรากฏในเน้ือความทำนองว่าเชิญชวน
ฟังคำเทศนา และช้ีแนะให้ผู้ฟังรักษาศีลธรรมอันดีในการดำเนินชีวิต แสดงให้เห็นว่ามีการนำวรรณคดี
เรื่องดังกล่าวมาใช้ก่อประโยชน์ให้กับสังคมด้วย 
   หรือสำนวนพระรัตโนภาสวิมลของภาคตะวันออกเฉียงเหนือที่ระบุว่า 
 
   บุญซมิาช่วยค้ำ   พระธรรมเจ้าซริักษา 

อย่าได้ไลลาเว้น    บำเพ็ญบุญอย่าได้ขาด 
ตักบาตรอย่าได้คร้าน   เมืองบ้านซิอยู่เย็น 
เข็นขามฮ้ายปาปงั   ซิเหินห่างเจ้าเอย 
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(ฉบับพระรัตโนภาสวิมล) 
ถึงแม้สำนวนอื ่น ๆ ไม่ได้แนะแนวทางแก้ไขโดยตรงเช่นนี ้ แต่ได้ใช้วิ ธี

เตือนสติทางอ้อมโดยใช้ความหว่ันเกรงของมนุษย์เป็นเครื่องมอื โดยการกล่าวถึงเหตุการณ์ร้าย ๆ  ที่จะ
เกิดข้ึนในอนาคต ก็สามารถอนุมานน้ำเสียงและจุดประสงค์ของผู้แต่งได้ 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนมิโกศลในภูมิภาคอื่น ๆ มีวิธีการ
สร้างสรรค์เนื้อหาที่แตกต่างกันออกไปตามบริบทสังคม ในภาคเหนือพบว่ายังคงรักษาเนื้อหาคำ
ทำนายเดิมของอรรถกถาเอาไว้อย่างเคร่งครัดโดยนำถ้อยคำสำนวนในอรรถกถามาปรับใช้ และอาจ
นำเร ื ่องดังกล่าวเทศน์สอนพุทธศาสนิกชนในวันสำคัญต่าง ๆ ทางพระพุทธศาสนา ในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือผู้แต่งใช้วิธีการเปลี่ยนอนุภาคความฝันบางข้อ มีการเพิ่มและลดคำทำนาย 
แทรกข้อมูล ข้อเท็จจริง ปรากฏการณ์ความเชื่อ ในภาคใต้ ผู้แต่งสร้างสรรค์ตัวบทใหม่โดยเพิ่ม
เน้ือหาคำทำนายความฝัน ให้รายละเอียดข้อมูลความรู้ ช้ีแนะแนวทางแก้ไข นอกจากน้ีพุทธทำนาย
ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคตะวันออกเฉียงเหนือและภาคใต้ยังมีความน่าสนใจประเด็น
การสะท้อนสังคมซึ่งต่างจากภูมิภาคอื่น ๆ ด้วย 

ในความหลากหลายของวรรณคดีเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล
ของแต่ละภูมิภาคดังกล่าว ยังพบว่ามีลักษณะร่วมกันอยู่ 2 ประการคือ ลักษณะร่วมทางด้านเน้ือหา 
และลักษณะร่วมทางด้านจุดประสงค์ ซึ่งถึงแม้พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลพุทธใน
สังคมไทยจะหลากหลายด้วยภาษา รูปแบบฉันทลักษณ์ แต่ลักษณะร่วมดังกล่าวทำให้ทราบว่า พุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลเป็นวรรณคดีที่มีเอกภาพเรื่องนึง โดยนับมาแต่อรรถกกถามหา
สุบินชาดกอันเป็นต้นทางของเรื่อง 

3.4.3 ลักษณะท่ีแตกต่างกัน 

  ในความหลากหลายของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในสังคมไทยน้ัน
ย่อมมีลักษณะที่แตกต่างกันด้วย กล่าวคือแต่ละภูมิภาคย่อมมีวิธีการสร้างสรรค์วรรณกรรมที่สัมพันธ์
กับท้องถ่ินที่แตกต่างกันไปซึ่งเป็นความโดดเด่นของแต่ละภาคที่เห็นได้จากการศึกษาที่ผ่านมา 
   พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ สามารถสืบค้นได้ 
17 สำนวน ในความหลากหลายดังกล่าวน้ันสามารถจัดกลุ่มได้ 3 สำนวน ได้แก่ สำนวนเลขที่ 7 กลุ่ม
สำนวนเลขที่ 10 และกลุ่มสำนวนเลขที่ 196 เมื่อนำทั้ง 3 สำนวนมาเปรียบเทียบกันแล้วพบว่ามี
รายละเอียดเน้ือความที่แตกต่างกัน แม้ไม่ได้แตกต่างกันโดยสิ้นเชิง และไม่ได้คล้ายคลึงกันทุกประการ 
กล่าวคือมีลักษณะของการสืบทอดที่สมัพันธ์กัน โดยเฉพาะกับท้องถ่ินภาคกลาง ซึ่งเห็นได้ว่าความโดด
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เด่นของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลภูทมิภาคนี้อยู่ที่การสืบทอดและการแพร่กระจาย
ของตัวบทที่สัมพันธ์กับสำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ อันแสดงให้เห็นถึงความนิยมของแบบ
สำนวนดังกล่าว 

ลักษณะเด่นของพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคเหนืออยู่ที่การเป็น
วรรณกรรมประกอบการเทศนา ซึ่งพบว่ามีการใช้คาถาบาลีตั้งในเนื้อหาแล้วอธิบายความตาม หรือ
ระบุในเน้ือความชัดเจนว่าใช้เรื่องดังกล่าวในการเทศนาสั่งสอนพุทธศาสนิกชน อีกทั้งถ้อยคำสำนวนที่
ใช้มีความสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความเชื่อว่าเป็นเนื้อหาที่ศักดิ์สิทธ์ิ
และแสดงถึงความเป็นวรรณกรรมพุทธศาสนาอย่างชัดเจน 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลภาคตะวันออกเฉียงเหนือมีลกัษณะเด่นคือ 
การสืบทอดและผลิตวรรณกรรมอย่างสัมพันธ์กันภายในภูมิภาคดังจะเห็นได้จากหลายฉบับมีสำนวน
ความที่คล้ายคลึงกัน เน้นย้ำความเช่ือเรื่องกึ่งพุทธกาลที่มากกว่าภูมิภาคอื่น ๆ ซึ่งเป็นผลให้เรื่องพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลมีความน่าเชื่อถือมากขึ้น อีกทั้งบทบาทในการสะท้อนสังคม
โดยเฉพาะเรื่องการเมืองการปกครองที่เด่นชัดมากกว่าภาคอื่น ๆ  ด้วย ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความรว่ม
สมัยที่สร้างสรรค์โดยการทำหน้าที่สะท้อนสังคมร่วมกัน 

ขณะที ่พุทธทำนายความฝันพระเจ ้าปเสนทิโกศลของภาคใต้มีลักษณะเด่นที่
สร้างสรรค์เนื้อหาเป็นวิทยาทาน ให้ความรู้ด้านต่าง ๆ  เช่น ความรู้เกี่ยวกับพระธรรมคำสอน ชี้แนะ
แนวทางการใช้ชีวิตที่ดี มุ่งให้เรื่องดังกล่าวเป็นแบบเรียนโดยการอ่าน การสวด หรือใช้เป็นตำราการ
ประพันธ์ และยังมีจุดประสงค์ที่สร้างสรรค์เพื่อเป็นพุทธบูชาด้วย 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลแต่ละภูมิภาคในสังคมไทยจึงมีลักษณะที่
แตกต่างกันออกไปตามวิธีการและจุดประสงค์ของการสร้างสรรค์ทั้งติเตือน ให้ความรู้ หรือสะท้อน
สังคม ซึ ่งแสดงให้เห็นว่าเนื้อหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกน้ันสามารถนำไปปรับใช้และสร้าง
ประโยชน์ได้รอบด้าน 

 
3.5 การสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในสังคมไทยกับแนวคิดทาง 
พระพุทธศาสนา 

จากการศึกษาวิเคราะห์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลทั้งฉบับหอสมุด
แห่งชาติ และฉบับที่พบในแต่ละภูมิภาคที่ผ่านมา ทำให้ทราบว่ามีการ “ผลิตซ้ำ” เรื่องดังกล่าวทั้งใน
รูปแบบลายลักษณ์และมุขปาฐะจำนวนมากและมีความหลากหลาย ทำให้เห็นความสำคัญของอรรถ
กถามหาสุบินชาดกที่มีความสัมพันธ์กับสังคมไทยอย่างกว้างขวาง ทั้งการสะท้อนภาพสังคม การ
วิพากษ์วิจารณ์ส ังคม การเป็นตำราสำหรับศึกษาเรียนร ู ้ศ ีลธรรมและการประพันธ์ รวมถึง
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ศิลปะการแสดงในท้องถ่ิน ความนิยมในเรื่องมีพื้นฐานมาจากแนวคิดเรือ่ง “กรรม” ในพระพุทธศาสนา 
อันเป็นความคิดความเช่ือพื้นฐานของผู้คนในสังคมไทยมาอย่างยาวนาน ความเช่ือเรื่องกรรมส่งผลกับ
การดำเนินชีวิต ขนบธรรมเนียมประเพณี การสร้างงานศิลปะแขนงต่าง ๆ  โดยเฉพาะวรรณคดีที่จะ
กล่าวถึงน้ี 
    พจนานุกรมพุทธศาสน์ ฉบับประมวลศัพท์ ได้ให้ความหมายความหมายของคำว่า 
“กรรม1” ไว้ดังน้ี 
  1) กรรม หมายถึง การกระทำที่ประกอบด้วยเจตนา คือ ทำด้วยความจงใจหรือจงใจ
ทำ ดีก็ตาม ช่ัวก็ตาม เช่น ขุดหลุมพรางดักคนหรือสัตว์ให้ตกลงไปตาย เป็นกรรม แต่ขุดบ่อน้ำไว้แล้ว
สัตว์ลงไปตายไม่เป็นกรรม ว่าโดยสาระ กรรมก็คือเจตนา หรือเจตนาน่ันเองเป็นกรรม การกระทำที่ดี 
เรียกว่า กรรมดี การกระทำที่ช่ัว เรียกว่า กรรมช่ัว (เทียบกับกิริยา) 
  2) กรรม2 กรรมจำแนกตามคุณภาพหรือตามธรรมที ่เป็นมูลเหตุ มี 2 คือ 1. 
อกุศลกรรม กรรมที่เป็นอกุศล กรรมชั่วคือเกิดจากอกุศลมูล 2. กุศลกรรม กรรมที่เป็นกุศล กรรมดี 
คือเกิดจากกุศลมูล 
  3) กรรม3 กรรมจำแนกตามทวารคือทางที ่ทำกรรม มี 3 คือ 1. กายกรรม การ
กระทำทางกาย 2. วจีกรรม การกระทำทางวาจา 3. มโนกรรม การกระทำทางใจ 
 

พจนานุกรมดังกล่าวได้ให้ความหมายของ “กรรม” ได้อย่างครอบคลุม คำว่า 
“กรรม” ที่ปรากฏในวรรณคดีเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลตรงจึงสอดคล้องกับ
ลักษณะข้างต้น คือกล่าวถึงกรรมที่กระทำด้วยเจตนา เป็นอกุศลที่เกิดขึ้นจากกาย วาจา และใจ ซึ่ง
ส่งผลไม่ดีไปยังอนาคต คำว่า “กรรม” ในที่น้ีจึงเป็นความเช่ือสำคัญที่ยังให้เกิดการรังสรรค์วรรณคดี
เรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลข้ึน โดยใช้คำทำนายเพื่อกล่าวถึงผลของการกระทำทีจ่ะ
อุบัติให้มีเหตุการณ์ต่าง ๆ  เช่นเดียวกับที่อาทิตย์ ชีรวณิชย์กุล2ได้กล่าวถึงการรังสรรค์วรรณคดีไทย
พุทธศาสนาที่มีพื้นฐานจากแนวคิดเรื่องทานและทานบารมีว่าเป็นแนวคิดคำสอนที่มีความสำคัญและมี
บทบาทลึกซึ้งต่อสังคมไทย มีอิทธิพลต่อวิถีชีวิต ความเช่ือ และค่านิยมของคนไทย จึงเป็นแนวคิดและ
แรงบันดาลใจให้เกิดวรรณคดีไทยพุทธศาสนาเพื่อสร้างความศรัทธาในการทำทานแก่พุทธศาสนิกชน  

                                                
1 พระพรหมคุณาภรณ์, พจนานุกรมพุทธศาสน์ ฉบับประมวลศัพท์, พิมพ์ครั้งที่ 23, (กรุงเทพฯ: ผลิธัมม์, 2558), 
หน้า 3 – 4. 
2 อาทิตย, ชีรวณิชย,กุล, ทานและทานบารมี: ความสำคัญที่มีตeอการรังสรรค,วรรณคดีไทยพุทธศาสนา, วิทยานิพนธ,

อักษรศาตรดุษฎีบัณฑิต ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร, จุฬาลงกรณ,มหาวิทยาลัย, 2552, หน>า 231 - 234. 
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แนวคิดเรื่องกรรมยังเป็นแนวคิดสำคัญในวรรณคดีเรื่องไตรภูมิพระร่วงหรือไตรภูมิ
กถา และพระมาลัย ซึ่งมีอิทธิพลต่อพื้นฐานความคิดของคนในสังคมอย่างมาก ดังที่ ชมพูนุช เพชรศุภ
มิตร กล่าวถึงเน้ือหาแนวคิดของไตรภูมิพระร่วงที่ส่งอิทธิพลต่อความคิดความเช่ือของคนไทยว่า 

 
...สอนเรื่องสวรรค์ให้ผู้คนทั้งหลายทําความดีด้วย การทําจิตใจให้บริสุทธ์ิ 

หมั่นทําบุญ ทําทาน ถือศีล ภาวนา หลังตายแล้วก็จะได้ไปเกิดบนสวรรค์ตาม กรรมที่
ได้ทําไว้ คําสอนที่ทําให้ไปเกิดในสวรรค์นั้น ก็คือ การประกอบกรรมดีท้ังปวงตาม
กรอบของศีลธรรม ละเว้นกรรมชั่วและทําจิตใจให้บริสุทธิ ์ให้ทานเป็นนิจตามฐานะ 
ให้ความช่วยเหลือผู้อื่นควร แก่ฐานะของตนเอง ช่วยเหลือสังคมเริ่มต้ังแต่ครอบครัว
ด้วยความเอื้อเฟื้อ ด้วยความรัก ความเมตตา ผู้ที่ไปเกิดบนสวรรค์์จะต้องทาํเช่นนี้ 
จึงจะมีความสุขบนพื้นฐานแห่งความพอเพียงในโลกน้ีตามพระไตรปิฎกและเพื่อความ
สงบสุขของชาติบ้านเมืองตามไตรภูมิพระร่วง... 1 

  
เห็นได้ว่าไตรภูมิพระร่วงกล่าวถึงหลักการประพฤติตน โดยเริ่มที่ตัวเองเป็นสำคัญ 

คือระดับจิตใจ คือทำจิตให้บริสุทธิ์ปราศจากกิเลส จากนั้นเป็นระดับการกระทำคือ การรักษาศีล 
บำเพ็ญสมาธิ การทำทาน โดยปลูกฝังความคิดว่าการประกอบกรรมดังกลา่วน้ันจะส่งผลไปยังโลกหน้า  
ขณะที่เรื่องพระมาลัยก็เปน็วรรณคดีพุทธศาสนาอีกเรื่องหน่ึงทีมุ่่งสร้างแนวทางการประพฤติปฏิบัติทีดี่
ของคนในสังคม โดยให้ภาพว่าการประกอบกรรมดีจะส่งผลให้ไปสู่ภพภูมิที่ดีแต่หากประกอบกรรมช่ัว
ก็จะนำไปสู่นรก ดังที่รัตน์ติกร วิชัยดิษฐ์ สรุปว่า 
 

...การศึกษาวรรณกรรมเรื่องพระมาลัย จะเห็นถึงความเชื่อที่ว่ายิ่งทำบุญ
มากขึ้นเท่าใด โอกาสที่จะมีความสุข ความสบายก็ยิ่งทวีมากขึ้น และเน้นให้เห็น
ผลของอกุศลกรรมในอดีตชาติของผู้ที่ไปบังเกิดในนรก เช่น การฆ่าสัตว์ตัดชีวิต 
หลอกลวงผู้อื่นให้หลงผิดด้วยการพูดเท็จ การด่ืมสุราเมรัย ประพฤติตนลำเอียงไม่อยู่
ในศีลธรรม เบียดเบียนทรัพย์สินทำให้ผู้อื่นเดือดร้อน ประพฤติผิดในกาม ผลของการ
ทำบาปดังกล่าวทำให้ต้องไปทนทุกข์ทรมานในนรกด้วยวิธีการต่าง ๆ  จากความเช่ือ

                                                
1 ชมพูนุช เพชรศุภมิตร, การศึกษาวิเคราะห,เรื่องนรกและสวรรค,ในพระไตรปUฎกกับไตรภูมิพระรeวง, วิทยานิพนธ,

ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ปรัชญาและศาสนา) มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร,, 2559, หน>า 100 – 101. 
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ดังกล่าวที่ปรากฏในวรรณกรรมเรือ่งน้ี ทำให้ผู้อ่านเกิดความกลัว และพยายามเลี่ยง
การประพฤติอกุศล... 1 

 
 เห็นได้ว่าวรรณคดีพุทธศาสนาทั ้ง 2 เรื ่องข้างต้นมีเนื ้อหาและแนวคิดสำคัญที่

เกี่ยวกับพุทธธรรมคือว่าด้วยเรื่องของ “กรรม” การประกอบกุศลและอกุศลที่ย่อมให้ผลแตกตา่งกัน 
ส่งผลให้ผู ้อ่าน เสพ หรือรับรู ้วรรณคดีได้จินตนาการถึงเรื ่องโลกหน้า คือโลกหลังความตายที่
ประกอบด้วยกามภูมิ รูปภูมิ และอรูปภูมิ การเวียนว่ายตายเกิดในภูมิทั้ง 3 กลายเป็นแบบแผนการ
ประพฤติปฏิบัติของคนในสังคมโดยมีความดีความถูกต้องเป็นขอบเขตศีลธรรม แนวคิดดังกล่าวจึง
สอดคล้องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลได้อย่างดี โดยทำหน้าที่ต่างกัน กล่าวคือ ไตรภูมิ
พระร่วงและพระมาลัยได้ทำหน้าที่สั่งสอนผู้คนให้ประกอบกรรมที่ดี โดยใช้ความเช่ือเรื่องโลกหน้าเป็น
เครื่องมือชี้นำให้เกิดความสุข ขณะที่พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลได้แนะแนวทางให้
ประกอบกรรมดีในปัจจุบัน โดยใช้การทำนายอนาคตเป็นเครื่องมือ เพื่อจะส่งผลไปยังอนาคตอันใกล้
(โลกปัจจุบัน) ให้มีความสุข 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในแต่ละภูมิภาคมีการนำเสนอแนวคิดเรือ่ง
กรรมในตัวบทอย่างชัดเจน ดังเช่นในฉบับหอสมุดแห่งชาติที่ว่า 
 

จะก่อกรรมทวีด่ังมีความ   จนพุทธนามศาสนาถ้วนห้าพัน 
สงสารโลกจะวิโยกระยำยาก  เห็นอปัภาคที่จะพบสบสวรรค์ 
เพราะกองกรรมนำสัตว์ให้อัศจรรย ์ นับวันแต่จะเศร้าเช้าเราเอย 

(สำนวนเลขที่ 10) 
จะเฟือ่งฟเูชยชมนิยมหยาบ  แบกแต่บาปหาบระนกยกข้ึนหาม 
กองกรรมก็จะนำสนองตาม  จดลงหนังสุนัขถามเมื่อยามตาย 
พระไตรรัตน์จะวิบัติหม่นมัวหมอง  ไม่ผุดผ่องแผ้วผาดสะอาดฉาย 
ศักราชคำรบสองพันปลายปลาย  จะต้องพทุธทำนายไว้แน่เอย 

(สำนวนเลขที่ 196) 
 

  ตัวอย่างข้างต้นของสำนวนเลขที่ 10 และ 196 ได้เน้นย้ำความเชื่อเรื่องกรรม โดย
กล่าวถึงการประพฤติปฏิบัติที่ไม่ดีของคนในสังคม จะต้องส่งผลให้เกิดเหตุวิบัติต่าง ๆ  ตามพระพุทธ

                                                
1 รัตน,ติกร วิชัยดิษฐ,,  แนวคิดเรื่องกรรมและการเวียนวeายตายเกิดในพระไตรปUฎกและวรรณกรรมเรื่องพระมาลัย, 

วิทยานิพนธ,ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาปรัชญา มหาวิทยาลัยเชียงใหมe, 2550, หน>า 145. 
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ทำนาย “ทวี” ข้ึนไปตามอายุของพระพุทธศาสนา และกรรมเหล่าน้ันจะ “สนอง” ผลของการกระทำ
ให้ได้รับความทุกข์ให้ “แบกแต่บาป” เป็นไปตามเนื้อหาประการต่าง ๆ ของคำทำนาย หรือพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในฉบับท้องถ่ินของภาคกลางก็ปรากฏการใช้คำว่า “กรรม” เพื่อ
เน้นย้ำแนวคิด ดังตัวอย่างที่ว่า 
 
 

ด้วยกรรมแรงแห่งสัตว์วิบัติเป็น  ไม่เคยเห็นก็ได้เห็นเป็นถ้วนถ่ี 
น้ำที่กลางขุ่นข้นคือมนตร ี   จะย่ำยีบีฑาประชาชน 

      (ฉบับวัดไตรมิตรวิทยาราม) 
ด้วยเป็นกรรมของสัตว์วิบัติเปน็  ไม่เคยเห็นก็จะได้เห็นเป็นถ้วนถ่ี 
น้ำกลางขุ่นข้นคือมนตร ี   จะย่ำยีบีฑาประชาชน 

(ฉบับวัดเทวสังฆาราม) 
  ด้วยกรรมของสัตว์วิบัติเป็น  ไม่เคยเห็นก็ได้เห็นเป็นถ้วนถ่ี 

นำกลางขุ่นข้นคือมนตร ี   จะย่ำยีบีฑาประชาชน 
(ฉบับวัดมะขาม) 

ด้วยว่ากรรมแห่งสัตว์วิบัติเป็น  ไม่เคยเห็นก็เห็นไปถ้วนถ่ี 
น้ำกลางขุ่นข้นคือมนตร ี   จะย่ำยีบีฑาประชาชน 

(ฉบับพระยาโกมารกุลมนตรี) 
ด้วยกรรมแห่งสัตว์จะวิบัติให้เห็น  จะยากแค้นแสนเข็ญเป็นถ้วนถ่ี 
ที่บ้านช่องของตนเหล่ามนตร ี  จะย่ำยีบีฑาประชาชน 

(ฉบับเมืองเพชรบุร)ี 
 

ถึงแม้ในวรรคดังกล่าวของแต่ละฉบับน้ันไม่ได้ใช้คำเหมือนกันในทุกคำ แต่สังเกตได้
ว่ามี การใช้คำว่า “ด้วยกรรมแห่ง/ของสัตว์” เหมือนกันทุกฉบับ แสดงให้เห็นความสำคัญของคำ
ดังกล่าว เมื่อมีการ “ผลิตซ้ำ” จึงยังปรากฏคำดังกล่าวในฉบับใหม่ ๆ ด้วย 

กรรมเป็นเรื่องที่สมัพันธ์โดยตรงกับเรือ่งบาปบุญเช่ือมโยงไปถึงเรื่องนรก สวรรค์ดังที่
กล่าวว่าคนไทยมีความเชื่อว่าถ้าประกอบกรรมดีหลังจากสิ้นชีวิตในโลกมนุษย์แล้วจะส่งผลให้ไปเกิด
บนสวรรค์ แต่ถ้าหากประกอบกรรมช่ัวก็จะส่งผลให้ไปชดใช้กรรมน้ันในนรก โดยมีการพรรณนาภาพ
นรก สวรรค์ในไตรภูมิพระร่วง และเรื่องพระมาลัยอย่างพิสดาร พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิ
โกศลจึงช่วยได้ช่วยตอกย้ำเรื่องดังกล่าว ดังที่ปรากฏในฉบับท้องถ่ินของภาคเหนือว่า 
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...เหียดเพ่ือว่าอกุศลกรรมไปด้วยบาป ก็เพื่อคนทั้งหลายบ่อาบน้ำสีตัว เพ่ือ
บ่ตัวกรรม กลัวเวียนน้อยแปงไป ภายหน้าทุกข์ผลาญใจ จักได้ตกอเวจี เกิดเป็นผีเปน็
เผียด เกิดเป็นเหียดสัตว์ริจสาน... 

 (ฉบับวัดผาแตก) 
 

...เถิงเมืองสวรรค์ จ้ันแก้ว เขาจะฮู้แจ้งฮู้จอดเป็นประจักษ์หลักฐาน สุดแต่
ว่าจ้ันติบวิมาน เขาจะติดสัญญาณดาวเทียมอยู่หั้น เขาจะแปลข้อมูลหลายชาติภาษา 
เตวปุตรเตวดามีหน้าที่ทั้งนั้น บวกลบคูณหารคิดเลขหัวพ้อปั่น ...ตาวติงสา อินตา
เนรมิต จ้ันต้ีวิจิตรคือจ้ันดุสิตา สุขาวดีรมณียา อลังกาดาประดับร้อยแก้ว กนว่าข้า
ตายก็บ่มีต้ีนอน อีแม่ศรีอ่อนไปสำรองต้ีแล้ว (ขอช้ันวีไอพี ห้าดาว)... 

(สำนวนขวัญใจน้อย เชียงราย) 
 
ตัวอย่างข้างต้นที่ยกมาเป็นพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลทั้งแบบลาย

ลักษณ์และมุขปาฐะ แสดงให้เห็นการกล่าวถึงเรื่องการประกอบกรรมและผลของการประกอบกรรมดี
ช่ัว โดยเน้ือความของฉบับวัดผาแตกได้เน้นย้ำเรื่องอกุศลกรรมทีส่่งผลให้ “ตกอเวจี” ต้องไป “เกิดเปน็
ผี” เป็น “สัตว์ร ิจสาน” (เดรัจฉาน) เพื ่อชดใช้กรรมไม่ดีที ่ก่อขึ ้นนั ้น ขณะที่สำนวนขวัญใจน้อย 
เชียงรายได้พรรณนาถึงสวรรค์และชื่อสวรรค์ชั้นต่าง ๆ  เป็นการให้ความรู้ตามคัมภีร์พุทธศาสนาดว้ย 
นอกจากนี้สังเกตได้ว่ามีการกล่าวว่า การทำความดี (ขับซอเตือนผู้คน) ของศิลปินในครั้งนี้ทำให้ได้ 
“สำรองต้ี” (สำรองพื้นที่) บนสวรรค์ไว้แล้ว แสดงให้เห็นความเช่ือเรื่องความสำคัญของการทำดี เช่น
เรื่องการให้ธรรมเป็นทานแก่ผู้อื่น 

ขณะที่พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคอีสาน ยังคงเน้นย้ำแนวคิด
เรื่องกรรม ปรากฏทั้งฉบับลายลักษณ์และมุขปาฐะที่เป็นการแสดงพื้นบ้านดังตัวอย่างที่ว่า 
 

   ...มีแต่คนบาปซ่า เต็มบ้านทั่วเมือง 
คนผู่รู้สูตรเบื้อง ในฮีตครองธรรม 
กรรมได้มี ถึงต่ำลง เป็นน้อย 
ศาสนานับมื่อค่อย ถอยไปนับมื่อเค่ิง... 

(ฉบับปัญญาวัฒน์) 
 
  ความเชื่อแตกแยกทางออกต่างกัน ต่างยึดมั่นหันห่างแตกต่างไป 
 บ้างเช่ือตามธรรมเรากล่าวกำหนด   ตถาคตบทสอนมาก่อนไซร้ 
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      ... 
  เชื่อมรรคผลจนนิพพานปิดม่านมา มิต้องพาเกิดตายว่ายเวียนวน 
 เชื่อนรกสวรรค์นี้ว่ามีจริง    เชื่อกรรมสิ่งทำไปให้ย้อนผล 
 เป็นตัวนำกำหนดบทบาทตน   ปรากฏผลกลเขตตามเหตุเดิม 
 กลุ่มหน่ึงน้ันหว่ันไหวยังไม่แน่   เกรงธรรมแท้แต่ก่อนตอนแรกเริ่ม 
 อาจถูกคนแก้ไขเอาใหม่เติม   ตัดต่อเพิ่มเสริมบ้างหรืออย่างไร 

    (ฉบับเซียงอาย บัวสาว) 
 
  จากความข้างต้นเห็นได้ว่าในฉบับปัญญาวัฒน์มีการกล่าวถึงเรื่องกรรม ในฐานะเป็น
ที ่มาของเหตุการณ์อันวิบัติต่าง ๆ ในอนาคต ซึ ่งสามารถทำความเข้าใจคำว่ากรรมดังกล่าวได้ 2 
ลักษณะคือ กรรมที่เป็นผลจากการกระทำในอดีต หรือกรรมที่เป็นบาปเคราะห์ แล้วส่งผลต่อบุคคล
หรือเหตุการณ์ให้เลวร้ายลง หรือในฉบับเซียงบัว อายสาว มีการวิพากษ์ความเช่ือเรื่องกรรม โดยมีการ
ถกเถียงความเช่ือดังกล่าวว่ามีอยู่จริง หรือเป็นเพียงมายาคติ แสดงถึงการดำรงอยู่ของความเช่ือเรื่อง 
“นิพพาน” “ตายว่ายเวียนวน” “นรกสวรรค์” ในสังคมระหว่างคนรุ่นเก่ากับคนรุ่นใหม ่
  ในสำนวนวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ ที่เป็นกลอนลำของภาคอีสาน ได้กล่าวถึงเรื่องกรรมว่า
ให้ผลทั้งในระดับปัจเจกบุคคล และให้ผลกับสังคมโดยรอบ นอกจากนี้กรรมเป็นเรื่องที่อยู่ใกล้ตัว
มนุษย์เหมือนกับเงา ตัวดังความว่า 

 
...องค์พุทโธได้ตรัสไว้ในคนพาลสิได้ขึ้นเป็นใหญ่ ฝูงหมู่คนบาปใบ้สิเป็นเจ้า

ดอกน่ังเมือง คนผู้ฮู้ข่าวเรื่องในพระสูตรครองธรรม กรรมสินำมาเท่ิงต่ำลงเป็นน้อย 
ศาสนาเฮาสิค่อนถอยไปใกล้สิเคิ่งออกไปถึงหว่างฮั้น ครั้นปลิ้นเปลี่ยนแปลง แม้นว่า
ขุนผู้น้อยสิเป็นใหญ่มียศ... 

...ทั่วทุกหนฟายกล้ำแดนถิ่นดินมนุษย์ สุดที่กรรมนำพาแต่งเติมเสริมย้อน 
เด๋ียวน้ีศาสนานับมื้อค่อนคนย่อย่อนศีลธรรม เป็นเพราะกรรมของมนุษย์ พุทธองค์
ทรงสอนไว้ กรรมอันใดไผทำสร้างแม่นทางดีหรือทางซั่ว กรรมย่อมนำติดตัว ไปอยู่
นำสู่มื้อคือแท้ด่ังเงา องค์พระพุทธเจ้าจึงสอนสั่งชาวมนุษย์... 

(สำนวนวิทยา วงศ์กาฬสินธ์ุ) 
 
แนวคิดเรื่องกรรมในพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของท้องถิ่นภาคใต้

ปรากฏในลักษณะความเช่ือเรื่องการประกอบกุศลกรรม ละเว้นการทำกรรมช่ัว ซึ่งคล้ายคลึงกับภาค
อื่น ๆ ดังที่ระบุว่า  
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  สำราญจิตคิดสร้างทางกุศล  บำเพ็ญผลพุทธเหมือนคิดหวัง 
  จนตราบเท่าสิ้นกายวายชีวัง  ก็เที่ยวสรรเสริญนายยถากรรม 

         (ฉบับพระสมหุ์แสง) 
 

  ดูราประชานิกรสัตว์   ชินตรัสเถอะจงจำ 
  หวังสุขวิรัติประทุษกรรม   มนมุ่งประโยชน์ดี 
  ทำตามพระพุทธวจนสอน   ลุอมรวิมลศร ี
  โชคชัยประดุจศศิรวี   วรโชติกระจ่างฉาย 

  (ฉบับพระเทพญาณโมล)ี 
   
  ตัวอย่างจาก 2 ฉบับข้างต้น แสดงให้เห็นถึงของผู้แต่งที่ต้องการสื่อแนวคิดของการ
ทำกรรมดีว่าเป็นสิ่งที่สั่งสมได้จนสิ้นชีวิตตามแนวทางของพระพุทธศาสนา ดังน้ันการทำกรรมดีจึงต้อง
รีบทำก่อนหมดอายุขัยในโลกน้ี แสดงให้เห็นว่าคำสอนดังกล่าวจึงเป็นกลไกสรา้งความประพฤติของคน
ในสังคมด้วย หรือในฉบับพระเทพญาณโมลีที่กล่าวว่า ความสุขจะเกิดขึ้นได้ก็ด้วยการงดเว้นการทำ
ความช่ัว การประพฤติตนโดย “มุ่งประโยชน์ดี” ตามหลักธรรมของพระพุทธเจ้าจะทำให้ไม่ประสบผล
ตามพุทธทำนาย ความดังกล่าวเป็นการสอน “ประชานิกร” โดยทั่วไป ขณะที่ฉบับพระสมุห์หนูได้กล
ล่าวถึงเรื่องการประกอบกรรมดีกับชนช้ันปกครอง ดังความว่า 
  
  ว่าพระองค์จงสำราญเหมือนการเคย อย่าละเลยลืมทำที่ดำรง 
  คือกุศลกรรมบถทศพิธ   ราชกิจการบรุีเป็นศรสีุง 
  อปรหิานิยธรรมสำหรบักรุง  จงปรองปรุงให้ภิญโญตามโบราณ 
  พระขันติมีอรรถสกัดจิต   จงติดไว้ให้แม่นเป็นแก่นสาร 
  ทั้งเมตตาก็ให้มั่นในสันดาน  เป็นอยู่ประมาณจิตโกรธพิโรธแรง 
  เมื่อพระองค์ทรงธรรมไม่พล้ำเพลี่ยง คติเที่ยงตามประสงค์ทรงแสวง 
  เมื่ออาสัญพระชนม์กุศลแสดง  จะตบแต่งให้ผ่านพิมานทอง 

 (ฉบับพระสมหุ์หนู) 
 
  ใจความข้างต้นกล่าวถึง วิธีการปกครองบ้านเมืองโดยใช้ทศพิธราชธรรมของ
พระมหากษัตริย์ในการปกครองบ้านเมือง มี “อปรหิานิยธรรม” “ขันติ” “เมตตา” หลักการเหล่าน้ีไม่
เพียงแต่ทำให้ประชาชนและบ้านเมืองมีความสุขแล้ว แต่เมื่อสิ้นชีวิตไปแล้ว กุศลกรรมดังกล่าวยัง
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ส่งผลให้ผู้ปกครองนั้น ๆ  ได้ไปเกิดบนสวรรค์ด้วย ทั้งยังสัมพันธ์กับไตรภูมิพระร่วงในเรื่องจักรพรรดิ
ราช อันเป็นธรรมะของนักปกครอง เช่น การมีชัยเหนือดินแดนศัตรูโดยไม่ใช้ศาสตราวุธ การปกครอง
บ้านเมืองและแผ่อาณาเขตโดยใช้ธรรมะ การจะเป็นจักรพรรดิราชได้ก็ด้วยพระราชาพระองค์นั้นได้
ประกอบแล้วซึ่งกรรมอันเป็นมหากุศล 

เมื่อพิจารณาตัวบทพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในแต่ละภูมิภาคที่
ปรากฏแนวคิดเรื่องกรรมอันสัมพันธ์กับไตรภูมิพระรว่งและพระมาลัยน้ัน ก็จะพบว่าแนวคิดเรื่องกรรม
ดังกล่าวได้เชื ่อมโยงไปถึงแนวคิดเรื่อง “อนิจจัง” ด้วย กล่าวคือเนื้อหาของพุทธทำนายความฝัน 
พระเจ้าปเสนทิโกศลได้พูดถึงเรื่องเหตุการณ์ต่าง ๆ  ในอนาคตของสังคมที่จะเปลี่ยนไปจากปัจจุบัน 
แสดงให้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลงในชีวิตมนุษย์ ความไม่แน่นอน ความไม่มั่นคงย่ังยืน ความเสื่อมถอย
ประการต่าง ๆ  โดยความเปลี่ยนแปลงที่อาจจะเกิดขึ้นนั้นก็มาจากพฤติกรรมและการกระทำของตัว
มนุษย์เอง ไม่ใช่เรื่องเหนือธรรมชาติที่เกินควบคุมได้ ดังที่ วินัย พงศ์ศรีเพียร กล่าวว่า “สาระของมหา
สุบินชาดกมีส่วนช่วยให้มหาชนวิเคราะห์ปัญหาที่เกิดข้ึนในยุคสมัยของเขาได้ในระดับพื้นฐานที่สุด1” 

กล่าวโดยสรุปพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลแต่ละภูมิภาคของไทยได้
ลดทอนความสำคัญของแนวคิดเรื่องโทษของการบูชายัญดังที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกลง 
และได้เน้นย้ำแนวคิดเรื่องกรรมให้เด่นชัดขึ ้น เพื่อแสดงให้เห็นถึงผลของการกระทำและความไม่
แน่นอนของชีวิต วรรณคดีพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลจึงได้รับการ “ผลิตซ้ำ” โดย 
“สร้างสรรค์” เพื่อมุ่งหมายเป็นเครื่องเตือนใจมนุษย์ปุถุชนทั้งปวงไม่ให้หลงระเริงไปกับธรรมชาติของ
ตนเอง แนวคิดเรื่อง “กรรม” และ “อนิจจัง” จึงเป็นพุทธธรรมที่มีความสำคัญยิ่งต่อการทำความ
เข้าใจชีวิตและการดำเนินชีวิตของคนทุกระดับช้ันในสังคม 
 
สรุป 

การสร้างสรรค์วรรณคดีเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลนั้นมีวิธีหลักคือ การ
รักษาเน้ือหาความฝันและคำทำนายหลักทั้ง 16 ประการตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกไว้ 
แต่มีรายละเอียดปลีกย่อยที่ต่างกันไปตามแต่ละภูมิภาค  

จากการเปรียบเทียบเน้ือหาอรรถกถามหาสบุินชาดกกับฉบับหอสมุดแห่งชาติพบว่า นอกจาก
การรักษาเนื้อหาความฝันและคำทำนาย 16 ประการแล้ว ยังมีการตัดทอนเนื ้อหาคำทำนายบาง
ประการให้มีความกระชับข้ึน และพบว่าใน 3 กลุ่มสำนวนของฉบับหอสมุดแห่งชาติอันได้แก่ สำนวน
เลขที่ 7 สำนวนเลขที่ 10 และสำนวนเลขที่ 196 มีความสัมพันธ์กับบางประการในแง่ของการใช้

                                                
1 วินัย พงศ์ศรีเพียร,  “ความหมายทางปรัชญาประวัติศาสตร์ทฤษฎี”, กรุงเทพธุรกิจ (11 พฤษภาคม 2542), หน้า 
4. 
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ถ้อยคำสำนวน ขณะเดียวกันก็มีลักษณะการใช้ถ้อยคำสำนวนที่แตกต่างกันด้วย ทำให้เห็นว่าทั้ง 3 
กลุ่มสำนวนน้ีมีความสัมพันธ์ในลักษณะความเป็นวรรณคดีมุขปาฐะมาก่อนจะกลายเป็นวรรณคดีลาย
ลักษณ์  

เมื่อสำรวจและศึกษาพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในท้องถิ่นภาคกลางทั ้ง 6 
ฉบับจึงพบว่ามีความสัมพันธ์กับสำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติเป็นอย่างมาก แสดงให้เห็นถึง
การแพร่กระจายและความนิยมชมชอบในแบบสำนวนดังกล่าวด้วย 

ขณะที่การสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภูมิภาคอื่น ๆ ซึ่งนอกจาก
การรักษาเนื้อหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการแล้ว ยังใช้วิธีการที่คล้ายคลึงกันได้แก่ การ
เปลี่ยนรายละเอียดความฝัน การเพิ่มหรือตัดทอนรายละเอียดคำทำนาย และแทรกข้อมูลอื่น ๆ  แต่
จุดประสงค์ที่แตกต่างกันไปในแต่ละภูมิภาคย่อมมีวิธีการสร้างสรรค์ที่แตกต่างกันออกไปด้วย กล่าวคือ 
ภาคเหนือมุ่งเน้นความเป็นวรรณกรรมประกอบการเทศนา ภาคตะวันออกเฉียงเหนือมุ่งเน้นที่การ
สะท้อนหรือวิพากษ์วิจารณ์สังคม ขณะที่ภาคใต้มุ่งเน้นความเป็นการใช้วรรณกรรมเรื่องพุทธทำนาย
ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลน้ีให้ความรู้กับผู้อ่านเป็นหลัก 

ถึงแม้จุดประสงค์จะแตกต่างกันออกไปแต่ในภาพรวมเนื้อหาของพุทธทำนายความฝันพระ
เจ้า ปเสนทิโกศลในสังคมไทยน้ันยังคงกล่าวถึงความวิบัติของสังคม ซึ่งแม้กล่าวถึงอนาคตแต่นำเรื่อง
ในปัจจุบันมาสร้าง ก็ยังคงมุ่งให้คนในสังคมตระหนักถึงศีลธรรมการดำเนินชีวิตที่ถูกต้องเหมาะสมทั้ง
กับตนเองและผู้อื่น ทั้งในฐานะผู้ปกครองที่นำหน้าและผู้อยู่ใต้การปกครองที่ตามหลัง หรือเป็นผู้สร้าง
บรรทัดฐานศีลธรรมอันดีอย่างนักบวชก็ล้วนแต่เป็นองค์ประกอบของสังคมที่อยู่ในอรรถกถามหาสุบิน
ชาดก ซึ่งแท้ที่จริงแล้ว คำทำนายที่กล่าวว่าเกิดข้ึนในอนาคตคือสิ่งที่กำลังเกิดข้ึนจริงในปัจจุบัน และ
อธิบายว่าเหตุที่เกิดเพราะความเสื่อมศีลธรรมของผู้คนนับต้ังแต่ผู้ปกครองที่ขาดคุณธรรมเป็นต้นมา  

การใช้ความฝันหรือบุพนิมิต ซึ่งเป็นความเช่ือของผู้คนอยู่แล้ว เป็นกลวิธีหน่ึงที่ทำให้คำสอน
หรือคำเตือนมีฐานะเหมือนสิ่งที่เป็น “ลางบอกเหตุ” ไม่ได้เกิดข้ึนลอย ๆ มีความน่าเช่ือถือ ความฝัน
ต่าง ๆ ทั้ง 16 ประการจึงมีลักษณะเป็นอุปมานิทัศน์ ซึ่งเป็นกลวิธีทางภาษาอย่างหน่ึงที่ทำให้ผู้อ่านได้
ขบคิดและพิจารณา  
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บทที่ 4 
ความสัมพันธ์ทางเน้ือหาและแนวคิดระหว่างอรรถกถามหาสุบินชาดกกับวรรณคดี  

และวรรณกรรมปัจจุบันของไทย 
  

อรรถกถามหาสุบินชาดกมีเนื้อหาหลักที่ว่าด้วยความฝันและคำทำนายทั ้ง 16 ประการ 
สอดแทรกด้วยเรื่องราวที่กล่าวถึงเหตุการณ์ร้ายแรงต่าง ๆ ทีจ่ะเกิดข้ึนในอนาคต ซึ่งถือเป็นกลวิธีหน่ึง
ในการนำความฝันและคำทำนายมาใช้ในการสื่อสาระและวัตถุประสงค์ของวรรณคดีพุทธทำนายความ
ฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลได้อย่างแยบคาย นอกจากความฝันที่เป็นกลวิธีหนึ่งในอรรถกถามหาสุบิน
ชาดกแล้ว ยังพบว่าปรากฏอยู่ในวรรณคดีไทยเรื่องอื่น ๆ ด้วย ซึ่งชลดา เรืองรักษ์ลิขิตได้วิเคราะห์ใน
บทความเรื่อง ความฝันกับเหตุดีเหตุร้ายในวรรณคดีไทย1 และได้สรุปว่า 

ความฝันในวรรณคดีไทยมีลักษณะเหมือนกันความฝันของคนทั่วไปในชีวิตจริง แบ่งได้ 2 
ประเภท ได้แก่ ฝันดีและฝันร้าย ฝันดีและฝันร้ายดังกล่าวในวรรณคดีไทยจะมีผลต่อชีวิตของผู้ฝันหรือ
ต่อบุคคลที่เกี่ยวข้องสัมพันธ์กับผู้ฝันนั้น กวีไทยใช้ความฝันของตัวละครเป็นเครื่องมือสำคัญในการ
บอกให้คนอ่านรู้ตัวล่วงหน้าว่าจะมีเหตุการณ์ดีหรือร้ายเกิดข้ึนแก่ตัวละคร โดยกวีมักบอกแบบต้องให้
คนอ่านตีความลักษณะต่าง ๆ มากกว่าที่จะเป็นการบอกแบบตรงไปตรงมา วิธีนี้เป็นกลวิธีการแต่ง
แบบแยบคายของกวีที่ทำให้คนอ่านได้มีเวลาได้เตรียมใจยินดีกับตัวละครในเรื่องเมื่อมีเหตุการณ์ดี ๆ 
เกิดข้ึนแก่ชีวิตของตัวละครตัวน้ัน หรือมีเวลาเตรียมใจที่จะยอมรับกับเหตุการณ์ร้ายที่จะเกิดข้ึนกับตัว
ละครในเรื่อง แม้กลวิธีน้ีจะใช้กันมานานแล้วในหมู่กวีไทย แต่ก็ยังเป็นที่นิยมใช้กันอยู่เพราะใช้ได้อย่าง
มีประสิทธิภาพ ทำให้เรื่องน่าอ่านและชวนให้ติดตาม 

ซึ่งสอดคล้องกับพวงพะยอม ยลถนอม2 ที่สรุปว่า ความฝันมีบทบาทต่อการดำเนินเรื่องใน
วรรณคดีทั้งหมด 4 ประเภทคือ บทบาทของความฝันที่มีต่อกลวิธีการผูกเรื่องให้น่าสนใจ กลวิธีใช้เหตุ
บังเอิญหรือเหตุการณ์อันเหลือเชื่อ กลวิธีการคลี่คลายสารัตถะของเรื ่อง กลวิธีการใช้สัญลักษณ์ 
บทบาทของความฝันที ่ม ีต ่อการสร ้างตัวละครโดยกวีใช้ความฝันเป็นตัวแนะร ูปร ่างหน้าตา 
บุคลิกลักษณะ เพศ และโชคชะตาของตัวละคร และบทบาทของความฝันที่มีต่อความเช่ือ 2 ประเภท
คือ บทบาทของความฝันที่มีต่อความเช่ือในการทำนายฝันของโหร ผู้ใกล้ชิด หรือผู้ฝัน และบทบาทที่มี
ต่อความเช่ือในการสะเดาะเคราะห์ 

                                                
1 ชลดา เรืองรักษ,ลิขิต, ความฝÖนกับเหตุดีเหตุร>ายในวรรณคดีไทย,  วารสารราชบัณฑิตยสถาน ปfที่ 31 ฉบับที่ 2 

กรกฎาคม – กันยายน, (กรุงเทพฯ: ราชบัณฑิตยสถาน, 2549), หน>า 799 – 819. 
2 พวงพยอม ยลถนอม, ความฝÖนจากวรรณคดีไทย, (วิทยานิพนธ,ปริญญาการศึกษามหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยศรีนคริ

นทรวิโรฒ มหาสารคาม, 2537), หน>า 12.  
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ความดังกล่าวได้แสดงให้เห็นถึงความสำคัญของความฝันและการทำนายฝันในวรรณคดี โดย
เป็นการสร้างอรรถรสภายในเรื่องนอกจากเป็นสิ่งสำคัญที่ทำให้ผู ้อ่านอ่านวรรณคดีได้สนุกสนาน 
ตื่นเต้น ยังสะท้อนความคิดความเชื่อนั้นปรากฏให้เห็นอย่างเด่นชัด ซึ่งสัมพันธ์กับวิถีชีวิตและความ
เช่ือของคนในสังคมอีกด้วย  

ความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการของอรรถกถามหาสุบินชาดกจึงเป็นต้นทางสำคัญ
สำหรับการสร้างสรรค์วรรณคดี ซึ่งนอกเหนือจากเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลใน
ภูมิภาคต่าง ๆ แล้ว ผู้วิจัยยังพบว่าอรรถกถามหาสุบินชาดกมีความสัมพันธ์กับวรรณคดีอื่น 2 ประการ 
ได้แก่ ประการแรกเป็นความสัมพันธ์ทางด้านเน้ือหา โดยกวีนำเน้ือหาเพียงบางส่วนของอรรถกถามหา
สุบินชาดกไปสร้างสรรค์เพิ่มเติม คือส่วนเนื้อหาความฝันและคำทำนาย โดยมิได้นำไปทั้งหมด เป็น
วรรณคดีเรื ่องที่มีเนื ้อหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกเสริมอันแตกต่างจากพุทธทำนายความฝัน 
พระเจ้าปเสนทิโกศล และประการที่ 2 ความสัมพันธ์ทางด้านแนวคิด โดยปรากฏแนวคิดเรื่องอนาคต
ของสังคมในพระพุทธศาสนา หรือแนวคิดที่เกี่ยวข้องกับการทำนาย ซึ่งจะทำให้เข้าใจความสำคัญของ
อรรถกถาชาดกเรื่องน้ีมากย่ิงข้ึนดังต่อไปน้ี 

 

4.1 ความสัมพันธ์ระหว่างอรรถกถามหาสบุินชาดกกับวรรณคดีไทย  

 อรรถกถามหาสุบินชาดกไม่เพียงแต่เป็นต้นทางของการสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระ
เจ้า ปเสนทิโกศลฉบับต่าง ๆ  เท่าน้ัน แต่พบว่าเน้ือหาความฝันหรือคำทำนายบางประการยังปรากฏอยู่
ในวรรณคดีเรื่องอื่นด้วย เน้ือหาที่ปรากฏน้ันจึงแสดงให้เห็นความสำคัญของอรรถกถามหาสุบินชาดก
อีกประการหน่ึง ซึ่งวรรณคดีไทยที่มีเน้ือหาสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสบุินชาดกมีจำนวน 3 เรื่อง ได้แก่ 
เพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา กาพย์พระไชยสุริยา และกาละนับมื้อส่วยซึ่งเป็นวรรณคดีท้องถ่ิน
ของภาคตะวันออกเฉียงเหนือ โดยสามารถอภิปรายความสัมพันธ์ได้ดังต่อไปน้ี 
 

4.1.1 ความสัมพันธ์ทางด้านเนื ้อหาระหว่างอรรถกถามหาสุบินชาดกกับเพลงยาว
พยากรณ์กรุงศรีอยุธยา 

  เพลงยาวพยากรณ์กรุงศรอียุธยาเป็นวรรณคดีที่มีเน้ือหากล่าวถึงเหตุการณ์ในอนาคต
ของสังคมโดยอิงเวลาในสมัยกรุงศรีอยุธยาเป็นปัจจุบันแล้วพรรณนาเรื่องราวต่าง ๆ  ว่าจะเกิดขึ้นใน
อนาคต ซึ่งก่อนจะกล่าวถึงความสัมพันธ์ระหว่างอรรถกถามหาสบุินชาดกกับเพลงยาวพยากรณ์กรงุศรี
อยุธยา ผู้วิจัยได้รวบรวมเอกสารที่เกี่ยวข้องเพื่อทำความเข้าใจภูมิหลังของตัวบทดังน้ี  
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4.1.1.1 เอกสารท่ีกล่าวถึงเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา 

เพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา เป็นวรรณคดีที่ยังมีข้อถกเถียงทางด้านผู้
แต่งและสมัยที่แต่ง ในเบื้องต้นมีเอกสารหลักฐานสำคัญกล่าวถึงเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาอยู่ 3 
เรื่องดังน้ี 

1) คำให้การของขุนหลวงหาวัด 

หนังสือเรื ่องคำให้การของขุนหลวงหาวัด เดิมชื ่อว่า พระราช
พงศาวดารแปลจากภาษารามัญ เน้ือหากล่าวถึงเมื่อพม่าตีกรุงศรีอยุธยาได้เมื่อ พ.ศ. 2310 ได้คนไทย
ที่มีบรรดาศักด์ินับแต่พระเจ้าอุทมุพรและข้าราชการน้อยใหญ่ พระเจ้าอังวะจึงมีรบัสัง่ให้ถามคำให้การ
ของเชลยชาวไทยที่ได้ไปคราวน้ัน  ด้วยหาพม่าที่ชำนาญภาษาไทยไม่ได้ จึงให้จดลงเป็นภาษามอญไว้
ก่อนแล้วจึงแปลเป็นภาษาพม่าเก็บไว้ในหอหลวง พอพระสมุดวชิรญาณได้ต้นฉบับมาจากเมืองพม่า
เมื่อ พ.ศ. 2454 พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวได้ทรงพระกรุณาโปรดฯ ให้กรมหลวงวงศาธิ
ราชสนิท ทรงอำนวยการแปลหนังสือเรื่องนี้จากภาษารามัญเป็นภาษาไทย ซึ่งพงศาวดารดังกล่าวมี
เน้ือหาระบุถึงการพยากรณ์เหตุการณ์บ้านเมือง ซึ่งคล้ายคลึงกับเน้ือหาเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีด้วย 
ดังน้ี 

 
...พระเจ้าสุริเยนทราธิบดีนี้มีบุญญาอภินิหารและอิทธิฤทธิ์ ชำนาญในทาง

เวทมนตร์กายสิทธิ์มาก เวลากลางคืนก็ทรงกำบังพระกายเสด็จประพาสฟังกิจสุข
ทุกข์ของราษฎร และทรงตรวจตราโจรผู้ร้ายมิได้ขาด ทรงชุบเลี้ยงคนที่มีเวทมนต์ให้
เป็นมหาดเล็กใกล้ชิดพระองค์ ...และทรงชำนาญในทางโหราศาสตร ์รู้คำนวณฤกษ์
ยามชะตาบ้านเมือง ได้ทรงพยากรณ์กาลอนาคตเป็นพระราชนิพนธ์ไว้ดังน้ีว่า น้ำใน
แม่น้ำและคลองทั้งปวงจะแดงเป็นโลหิต เมฆและท้องฟ้าจะแดงเป็นแสงไฟ แผ่นดิน
จะไหวโดยมาก ยักษ์และผีป่าจะเข้าเมือง เสื้อเมืองจะหลีกเลี่ยง ฤดูหนาวจะเป็นฤดู
ร้อน โรคภัยจะเบียดเบียนสัตว์และมนุษย์ทั้งปวง โอชาว่านยาและผลไม้จะถอยรส 
เทพยดาที่รักษาพระพุทธศาสนาจะรักษาแต่คนพาล พวกที่อยู่ในศีลในธรรมจะถอย
ยศ มิตรจะกลับเป็นศัตรู เมียจะคิดทรยศต่อผัว คนต่ำตระกูลจะทำคนตระกูลสูงให้
เสื่อมถอย ศิษย์จะสู้ครู พวกพาลจะมีอำนาจ พวกปราชญ์จะตกต่ำ น้ำเต้าจะจม 
กระเบื้องจะลอย ผู้ดีจะเดินตรอก ขี้ครอกจะเดินถนน มนุษย์จะมีอายุสั้นพลันตาย 
จะเกิดข้าวยากหมากแพง ฝูงมนุษย์จะอดอยาก ผีและเปรตจะอยู ่กับคน สมณชี
พราหมณ์จะร้อนใจ จะเกิดโจรผู้ร้ายแย่งชิงกันชุกชุม ที่ลุ่มจะกลับเป็นที่ดอนที่ดอน
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จะกลับเป็นลุ่ม พระพุทธศาสนาจะเศร้าหมอง คนที่สนุกเฮฮาจะได้ครองสมบัติ คน
ต่างชาติต่างภาษาจะเข้ามาเป็นเจ้านาย...1 

 
    เหตุที่กล่าวว่ามีเน้ือหาระบุถึงเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาน้ัน
เน่ืองจากในพงศาวดารระบุถึง “น้ำเต้าจะจม กระเบื้องจะลอย” ซึ่งเป็นความฝัน 2 ประการจากอรรถ
กถามหาสุบินชาดกที่ปรากฏในเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา ว่า “กระเบื้องจะเฟื่องฟูลอย น้ำเต้า
อันลอยจะถอยจม” แสดงให้เห็นการปรากฏอยู่ของเรื่องดังกล่าวในสมัยปลายกรุงศรีอยุธยา 
 

2) พระราชพงศาวดารกรุงธนบุรี ฉบบัพันจันทนุมาศ(เจิม) 

พระราชพงศาวดารกรุงธนบุรี ฉบับพันจันทนุมาศ (เจิม) เป็น
เอกสารที่บันทึกเรื่องราวต้ังแต่เริ่มสถาปนากรุงศรีอยุธยาต่อมาจนสุดรัชกาลสมเด็จพระเจ้ากรุงธนบุรี 
ซึ่งในเนื้อความตอนหนึ่งได้กล่าวถึงเรื่องกรุงศรีอยุธยาจะมีอันตราย โดยกล่าวว่าเป็นพระญาณของ
สมเด็จพระเจ้ากรุงธนบุรีที่ทรงรู้เหตุการณ์ล่วงหน้าว่าจะสิ้นสุดแผ่นดินกรุงศรีอยุธยา แต่เน้ือความน้ัน
ทำให้เข้าใจถึงเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา ดังความว่า  
 

...อนึ่ง ณ วัน 74ฯ2 ค่ำ ปีจออัฐศก (จ.ศ. 1128 พ.ศ. 2309) ขณะเมื่อ
กรุงเทพมหานครยังมิได้เสียน้ัน พระเจ้าอยู่หัวอันมีภินิหารนับในเน้ือหน่อพุทธางกูร
เจ้า ตรัสทราบพระญาณ ว่ากรุงศรีอยุธยาจะเป็นอันตราย แต่เหตุอธิบดีเมืองและ
ราษฎรมิเป็นธรรม จึงอุตสาหะด้วยกำลังกรุณาแก่สมณพราหมณาจารย์ แลพระบวร
พุทธศาสนาจะเสื่อมสูญเสีย จึงชุมนุมพรรคพวกพลทหารไทยจีนประมาณ 1,000 
เศษ สรรพด้วยเครื่องศาตราอาวุธต่าง ๆ และประกอบด้วยทหารผู้ใหญ่น้ัน... แล้วยก
ออกไปต้ัง ณ วัดพิชัยอันเป็นที่มงคลมหาสถาน ด้วยเดชพระบรมโพธิสมภาร เทพดา
เจ้าอภิบาลรักษาพระพุทธศาสนาส้องสาธุการ...2 

 
หลักฐานน้ีมีความสัมพันธ์บางประการกับเพลงยาวพยากรณ์กรุง

ศรีอยุธยาในลักษณะการกล่าวถึงอนาคตของบ้านเมือง และเหตุที่นำมาซึ่งความวิบัติของบ้านเมืองอัน
เป็นผลจากผู้นำและประชาชนไม่มีศีลธรรม 

                                                
1 คำให>การชาวกรุงเกeา คำให>การขุนหลวงหาวัดและพระราชพงศาวดารกรุงเกeา ฉบับหลวงประเสิรฐอักษรนิติ์, 

(กรุงเทพฯ: คลังวิทยา, 2507), หน>า 131 – 132. 
2 พระราชพงศาวดารกรุงธนบุรี ฉบับพันจันทนุมาศ (เจิม), (กรุงเทพฯ: ศรีปÖญญา, 2551), หน>า 35 – 36. 
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3) บทวิจารณ์เพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาของสมเด็จฯ กรมพระ
ยาดำรงราชานุภาพ 
พระนิพนธ์บทวิจารณ์น้ีอยู่ในหนังสือเรื่องประชุมพงศาวดารฉบับ

กาญจนาภิเษก เล่ม 5 ซึ่งมีเรื่องตำนานกรุงเก่า ภูมิแผนที่พระนครศรีอยุธยา และการวิจารณ์เพลงยาว
พยากรณ์กรุงศรีอยุธยา โดยสมเด็จฯ กรมพระยาดำรงราชานุภาพกล่าวว่า “ตามความในเพลงยาวพึง
เห็นได้ว่า ผู้แต่งเพลงยาวบทนี้เป็นแต่อ้างตามคำพยากรณ์ที่มีอยู่แล้ว หาได้เป็นผู้พยากรณ์ไม่” และ
กล่าวว่าถึงเหตุที่เพลงยาวน้ีได้รับความนิยมว่า  

 
...ที่จริงน่าจะเป็นด้วยคนชอบเอาพุทธพยากรณ์ในมหาสุบินชาดกมาเปรียบ

ในเวลาเมื่อเห็นอะไรวิปริตผิดนิยม เกิดเป็นภาษิตก่อนแล้วจึงเลยเลือนไปเข้าใจกัน
ว่าเป็นคำพยากรณ์สำหรับพระนครศรีอยุธยา ผู้แต่งเพลงยาวนี้จะเป็นพระเจ้า
แผ่นดินก็ตาม หรือไม่ใช่พระเจ้าแผ่นดินก็ตาม น่าจะปรารภความวิปริตอย่างใด
อย่างหน่ึง ซึ่งเกิดข้ันในสมัยน้ัน จึ่งแต่งเพลงยาวน้ีด้วยความกลุ้มใจ ...เห็นจะมิใคร
มีใคร่ถือว่าสลักสำคัญมาจนเมื่อเสียพระนครศรีอยุธยา จึงเกิดเห็นสมดังพยากรณ์ 
เพลงยาวบทน้ีก็เลยศักด์ิสิทธ์ิข้ึน ...ครั้นเมื่อถามข้าราชการครั้งกรุงศรีอยุธยาที่ยังมี
ตัวอยู่ (เข้าใจว่าเมื่อแรกสร้างพระนครอมรรัตนโกสินทร)์ ในรัชกาลที่ 1 ถึงแผนที่
กรุงศรีอยุธยา มีผู้จำเพลงยาวพยากรณ์น้ีได้ตลอดบท(อย่างกะพร่องกะแพร่ง)จึงให้
จดลงไว้ข้างต้นสมุดเรื่องกรุงศรีอยุธยา... 1 

 
พระนิพนธ์บทวิจารณ์ของสมเด็จฯ กรมพระยาดำรงราชานุภาพน้ี 

เป็นประโยชน์อย่างยิ่งในการหาคำตอบเรื่องระยะเวลาที่ระบุในเพลงยาวเรื่องนี้ ซึ่งเป็นปัญหาจากที่
ระบุว่า “ศักราช 2000 ปลาย” นั้นใช้ศักราชแบบใด คือพุทธศักราช มหาศักราช หรือจุลศักราช สม
เด็จฯ กรมพระยาดำรงราชานุภาพทรงอธิบายไว้ว่าอาจไม่ใช่พุทธศักราช “ถ้าหมายว่าพุทธศักราช กรุง
ศรีอยุธยาสร้างเมื่อ พ.ศ. 1893 ครบ 2,000 ปีในรัชกาลสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ กรุงศรีอยุธยาจะ
สมบูรณ์พูลสุขอยู่เพียง 107 ปี แล้วก็เข้ายุคเข็ญมาก่อนแต่งเพลงยาวบทน้ีต้ัง 100 ป2ี” ซึ่งผู้วิจัยคาด
ว่าศักราชที่กล่าวถึงในเพลงยาวฯ อาจหมายถึง มหาศักราช ซึ่งบวกด้วย 621 จะเป็น พ.ศ. 2621 ซึ่ง
อยู่ในระยะเวลาหลังกึ่งพุทธกาลตามความเชื่อว่า พระพุทธศาสนาและมนุษย์ในสังคมจะถดถอยคุณ

                                                
1 กรมศิลปากร,  ประชุมพงศาวดารฉบับกาญจนาภิเษก เลeม 5, (กรุงเทพฯ: กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร, กรม

ศิลปากร, 2542), หน>า 66 – 67.  
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 66. 
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งามความดีไปตามพุทธทำนาย จนครบอายุของพุทธศาสนาคือ 5,000 ปี ดังที่ระบุในเพลงยาวว่า “ไป
จนคำรบปีเดือนคืนยาม จะสิ้นนามศักราชห้าพัน” และถ้าหากใช้จุลศักราชอันบวกด้วย 1181 ระบุถึง 
พ.ศ. 3181 ซึ่งเป็นระยะเวลาที่นานเกินไป ฉะน้ันวรรคที่ว่า “ศักราช 2000 ปลาย” ที่ระบุในเพลงยาว
พยากรณ์กรุงศรีอยุธยา อาจหมายถึงมหาศักราช ด้วยความเหมาะสมด้านระยะเวลาและสอดคล้องกบั
ความเช่ือเรื่องกึ่งพุทธกาลในพระพุทธศาสนา 

ส่วนประเด็นเรื่องผู้แต่งน้ันมีหลักฐานกล่าวถึงจำนวน 2 เรื่อง คือ
ท้ายตัวบทของเรื่อง กล่าวถึงผู้แต่งคือ “สมเด็จพระนารายณ์เป็นเจ้านพบุรี ทำนายกรุงแต่เท่าน้ี” ใน
พงศาวดารฯคำให้การขุนหลวงหาวัดกล่าวว่า เป็นพระราชนิพนธ์ของ พระเจ้าสุริเยนทราธิบดี หรือ
พระเจ้าเสือ หรือพระราชพงศาวดารกรุงธนบุรี ฉบับพันจันทนุมาศ(เจิม) กล่าวว่าเนื้อหาดังกล่าวมา
จากสมเด็จพระเจ้ากรุงธนบุรี หลักฐานในขณะน้ีไม่สามารถสรุปได้ว่าเป็นพระราชนิพนธ์ของสมเด็จ
พระนารายณ์ หรือสมเด็จพระเจ้าสุริเยนทราธิบดี หรือสมเด็จพระกรุงธนบุรี แต่ผู้วิจัยสันนิษฐานว่า 
วรรณคดีเรื่องน้ีเป็นเรื่องที่เล่ากันปากต่อปากมาก่อนในสังคมไทยในอดีต โดยจติร ภูมิศักด์ิ1 กล่าวถึง
สำนวนโวหารแบบชาวบ้านที่สอดแทรกอยู่ในวรรณคดีราชสำนักอย่างโองการแช่งน้ำ และลิลิตพระลอ  
โดยกล่าวว่าเป็นวลีคล้องจองที ่สอดแทรกอยู ่ท ั ่วไปในภาษาพูดประจำวันของประชาชน เป็น
ลักษณะเฉพาะของภาษาไทย-ลาว นั่นคือ นิยมในการพูดให้คล้องจองกันเหมือนอย่าง เอะอะมะเทิ่ง 
เตลิดเปิดเปิง โกหกพกลม กระจองอแง ซึ่งพบได้ในศิลาจารึกของพ่อขุนรามคำแหง เช่น ผิดแผกแสก 
ว้าง ล้มหายตายกว่า ไพร่ฟ้าข้าไท เป็นต้น ลักษณะดังกล่าวเป็นลักษณะเด่นของกวีชาวบ้าน พบใน
รูปแบบคำพังเพย โดยมีกฎเกณฑ์การใช้จำนวนคำในระดับหนึ่ง คือ คำในวรรคหน้าและวรรคหลัง
จะต้องมีจำนวนคำที่เท่า ๆ  กัน เป็นคำคู่ เช่น คนรักเท่าผืนหนัง คนชังเท่าผืนเสื่อ (คู่ 5) น้ำร้อนปลา
เป็น น้ำเย็นปลาตาย (คู่ 4) รักกันหนา พากันหนี (คู่ 3) ซึ่งการใช้คำลักษณะดังกล่าวนั้นพบในเพลง
ยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาด้วยเช่นกัน คือ 
 

ผีป่าจะว่ิงเข้าสิงเมือง  ผีเมอืงน้ันจะออกไปอยู่ไพร 
พระเสื้อเมืองจะเอาตัวหนี   พระกาลกลุีจะเข้ามาเป็นไส ้

 หรือ 

มิใช่เทศกาลร้อนกร็้อนระงม มิใช่เทศกาลลมลมกพ็ัด 
มิใช่เทศกาลหนาวหนาวก็พ้น  มิใช่เทศกาลฝนฝนก็อุบัติ 

(เพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยา) 

                                                
1 จิตร ภูมิศักดิ์,  โองการแชeงน้ำ และข>อคิดใหมeในประวัติศาสตร,ไทยลุeมแมeน้ำเจ>าพระยา, พิมพ,ครั้งที่ 3, (กรุงเทพฯ: 

ฟàาเดียวกัน. 2547), หน>า 104. 
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ลักษณะสำนวนโวหารดังกล่าวนั้นเป็นวรรคคู่ คือวรรคหน้าและ
วรรคหลังมีเน้ือหาที่คล้ายคลึงกัน กล่าวถึงสิ่งหน่ึงในลักษณะเดียวกัน ใช้คำที่คล้ายกันทั้ง 2 วรรค เช่น 
คำว่า จะ ก็ มิใช่ เพื่อเน้นย้ำความหมาย หากสันนิษฐานว่าลักษณะดังกล่าวนั้นเป็นที่นิยมในหมู่กวี
ชาวบ้าน ย่อมแสดงให้เห็นว่าเนื้อหาของเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาได้รับความนิยมในสังคม
ท้องถิ่นอยู่ก่อนหน้า อาจอยู่ในรูปแบบของภาษิตคำพังเพยแยกกันมาก่อนแล้วนำมาร้อยเรียงให้เป็น
เรื่องราวเดียวกัน ในกาลต่อมาจึงมีการนำไปอ้างอิงเพื่อเตือนใจผู้คนหรือใช้ในทางการเมืองซึ่งมีการ
เสริมเติมแต่งสำนวนความเรื่อยมาจนกลายเป็นวรรณคดีลายลักษณ์ที่ปรากฏในปัจจุบัน 

เมื่อพิจารณาเนื้อหาเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาแล้ว ผู้วิจัยพบว่ามี
ความคล้ายคลึงกันกับเน้ือหาของอรรถกถามหาสุบินชาดก กล่าวคือ ผู้แต่งได้นำเน้ือหาความฝันและ
คำทำนายบางประการมาเพิ่มเติมในเน้ือหาของเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา แต่ไม่ได้นำเน้ือหามา
ทั้งหมดและไม่ได้เรียงตามลำดับข้อตามอรรถกถาเดิม เช่น กล่าวถึงคำทำนายข้อ 10 ข้อ 14 ข้อ 6 
โดยนำความฝันมาเพียงบางประการ หรือนำคำทำนายมาใช้ในเน้ือหาสั้น ๆ เท่าน้ัน ซึ่งจะได้อภิปราย
ดังต่อไปน้ี 

 
4.1.1.2 การสร้างสรรค์เนื้อหาของเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา  

   1) ความฝันจากอรรถกถามหาสุบินชาดก 

เหตุที่สันนิษฐานว่าอรรถกถามหาสุบินชาดกเป็นต้นทางของเพลง
ยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยานั ้น เนื ่องจากในเนื ้อความระบุว่า “จึงเกิดเข็ญเป็นมหัศจรรย์สิบหก
ประการ1” ซึ่งตรงกับจำนวนความฝันทั้งสิบหกประการของพระเจา้ปเสนทิโกศลในอรรถกถามหาสบุนิ
ชาดก โดยผู้แต่งได้นำข้อความฝันมาแสดงในเน้ือหาอย่างชัดเจนเพียง 2 ประการเท่าน้ันในวรรคที่ว่า 

 
  กระเบื้องจะเฟื่องฟูลอย   น้ำเต้าอันลอยจะถอยจม2 

(เพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยา) 
โดยวรรคแรกน้ันตรงกับความฝันข้อที ่13 ตามอรรถกถาว่า “ศิลา

แท่งทึบใหญ่ ขนาดเรือนยอดลอยน้ำเหมือนดังเรือ3” วรรคที่ 12 ตรงตามอรรถกถาว่า “กะโหลก

                                                
1 กรมศิลปากร,  ประชุมพงศาวดารฉบับกาญจนาภิเษก เลeม 5, (กรุงเทพฯ: กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร, กรม

ศิลปากร, 2542), หน>า 69. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 70. 
3 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 172. 
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น้ำเต้าจมน้ำได้1” โดยคำทำนายของความฝันทั้งสองข้อดังกล่าวไม่ปรากฏในเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรี
อยุธยา นอกจากนี้ผู้วิจัยได้นำความฝันข้อที่ 13 และ 12 จากพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสน 
ทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ ทั้ง 3 แบบสำนวนมาเทียบเคียงด้วย ดังน้ี 

 
  “ข้อหน่ึงว่าแผ่นศิลาใหญ ่   บุคคลหน่ึงใช้แรงจ้าน” 

  “ข้อหน่ึงซึ่งว่าผลน้ำเต้า   เป็นของเบาควรหรอืมาจมหาย” 

(สำนวนเลขที่ 7) 
 

“ข้อหน่ึงว่าแผ่นสริลาข้ึนลอยล่อง  ฟูฟองสาคเรศวิเศษโส” 

“ข้อหน่ึงเล่าว่าน้ำเต้าธรรมดา  ลอยมาจมสุดสมทุรไทย” 
(สำนวนเลขที่ 10) 

 

“หน่ึงฝันเห็นคีรีน้ันลอยน้ำ  ประหลาดล้ำหลากใจที่ในฝัน” 
“อน่ึงฝันเล่าฝันเห็นน้ำเต้าน้ันจมชล ดูวิกลไม่เคยพบประสบเห็น” 

(สำนวนเลขที่ 196) 
 

เมื่อพิจารณาจากสำนวนดังกล่าวแล้ว เพลงยาวพยากรณก์รุงศรี
อยุธยาอาจนำเน้ือหามาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกโดยตรงมากกว่าจะรับถ้อยคำสำนวนมาจากพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล เน่ืองจากข้อความฝันทั้ง 2 น้ันอยู่ในบทเดียวกันและเช่ือมสัมผัส
กัน ขณะที่ในพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลน้ันอยู่คนละบท ไม่เช่ือมสัมผัสกัน และใช้คำว่า 
“แผ่นศิลา” “คีรี” ต่างจากเพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยาที่ใช้คำว่า “กระเบื้อง” อันต่างออกไปด้วย 
   

2) เนื้อหาคำทำนายจากอรรถกถามหาสุบินชาดก 

ผู้วิจัยพบว่าอรรถกถามหาสุบินชาดกมีเนื้อหาความฝันที่สัมพันธ์
กับเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาเพียง 2 ข้อ แต่เมื ่อพิจารณาเนื ้อหาคำทำนายจะพบว่ามี
ความสัมพันธ์ค่อนข้างมาก โดยเริ่มจากในวรรคที่ว่า “ในลักษณะทำนายไว้บ่อห่อนผิด2” คือกล่าวถึง
เหตุการณ์ที่เกิดข้ึนน้ันจะไม่ผิดไปจากคำทำนายโบราณ แสดงให้เห็นว่าผู้แต่งได้คัดเลือกคำทำนายจาก
เรื่องอรรถกถามหาสุบินชาดกมาไว้ในเรื่องเพื่ออ้างอิงเหตุการณ์ และสร้างความชอบธรรมให้กับเน้ือ

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 171. 
2 กรมศิลปากร,  ประชุมพงศาวดารฉบับกาญจนาภิเษก เลeม 5, หน>า 70. 
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เรื่องว่าไม่ใช่เป็นเรื่องที่แต่งขึ้นมาใหม่และอาจเกิดขึ้นจริงตามคำทำนายเก่าแก่ จึงต้องอาศัยการ
เทียบเคียงเน้ือหาที่ปรากฏในคำกลอนเพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยา และเน้ือหาคำทำนายความฝัน
ในอรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่งพบความคล้ายคลึงดังต่อไปน้ี 

 

   มิใช่เทศกาลร้อนกร็้อนระงม มิใช่เทศกาลลมลมกพ็ัด 
มิใช่เทศกาลหนาวหนาวก็พ้น  มิใช่เทศกาลฝนฝนก็อุบัติ 
ทุกต้นไม้หย่อมหญ้าสารพัด  เกิดวิบัตินานาทั่วสากล 
เทวดาซึ่งรักษาพระศาสนา  จะรกัษาแต่คนฝ่ายอกุศล1 

(เพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยา) 
 

ตรงกับคำทำนายความฝันข้อที่ 10 ว่าด้วยเรื่อง คนหุงข้าว ซึ่งมี
คำทำนายว่า “ลมทั้งหลายจักไม่พัดสม่ำเสมอ พัดแรงจัดทำให้วิมานในอากาศของเทวดาสั่นสะเทือน 
เมื่อวิมานเหล่านั้นถูกลมพัดสั่นสะเทือน หมู่เทวดาก็พากันโกรธ แล้วจักไม่ให้ฝนตก... จักไม่ตกเป็น
อุปการะแก่การไถและการหว่านในที่ทั้งปวง2” จากคำทำนายดังกล่าวเมื่อเทียบเคียงกับเพลงยาว
พยากรณ์กรุงศรีอยุธยาพบว่า มีอนุภาคและเหตุการณ์ที่คล้ายกันคือ กล่าวถึงฤดูกาล พืชพรรณ และ
ความเช่ือเรื่องเทวดา โดยคำกลอนกล่าวถึงฤดูกาลจะแปรเปลี่ยนไปไม่เหมือนเคย พืชพรรณธัญญาหาร
ต่าง ๆ จะไม่งอกงาม และการกล่าวถึงเทวดาที่เคลื่อนจากอรรถกถามหาสุบินชาดกไปบ้าง คำกลอน
กล่าวถึงเทวดาที่คอยดูแลรักษาผู้ประพฤติธรรมจะรักษาแต่ผู้มีจิตอกุศล ซึ่งในอรรถกถามหาสุบิน
ชาดกกล่าวถึงเทวดาที่บันดาลไม่ให้ฝนตก  

หรือในวรรคที่ว่า “ภรรยาจะฆ่าซึ่งคุณผัว3” คล้ายคลึงกับความ
ฝันข้อที่ 14 ว่าด้วยเรื่อง เขียดไล่งู ซึ่งมีคำทำนายว่า “พวกนางจักด่าด้วยประการต่าง ๆ  ทิ่มตำเอาด้วย
หอกคือปาก กดไว้ในอำนาจดังทาสและคนรับใช้4” ตามอรรถกถามหาสุบินชาดก หรือวรรคที่กล่าวว่า 

 
   ผู้มีศีลจะเสียซึ่งอำนาจ  นักปราชญ์จะตกต่ำต้อย5 

(เพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยา) 
 

                                                
1 กรมศิลปากร,  ประชุมพงศาวดารฉบับกาญจนาภิเษก เลeม 5, หน>า 70. 
2 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 170. 
3 กรมศิลปากร,  ประชุมพงศาวดารฉบับกาญจนาภิเษก เลeม 5, หน>า 70. 
4 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 173. 
5 กรมศิลปากร,  ประชุมพงศาวดารฉบับกาญจนาภิเษก เลeม 5, หน>า 70. 
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วรรคดังกล่าวคล้ายคลึงกับคำทำนายในอรรถกถามหาสุบินชาดก
ข้อที่ 16 เรื่อง แพะไล่เสือ ว่า “แม้ภิกษุผู้ช่ัวช้าทั้งหลายเล่า ก็จักพากันเบียดเบียนภิกษุผู้มีศีลเป็นที่รัก
เหล่าน้ันไม่ได้ที่พำนัก ก็พากันแอบเข้าป่าแฝงอยู่ในที่รก ๆ1” คำทำนายดังกล่าวน้ันเปรียบภิกษุผู้มีศีล
เหมือนกับเสือ แต่เมื่อไม่ได้รับการอุปถัมภ์แล้ว ภิกษุผู้ทุศีลจึงข่มเหง ไม่มีความสามารถหรือโอกาสเผย
แผ่ความรู้จนตกต่ำดังในคำกลอน หรือในวรรคที่ว่า 

 
ผู้มีตระกูลจะสูญเผ่า   เพราะจันทานมันเข้ามาเสพสม2 

(เพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยา) 
 

คล้ายกับคำทำนายความฝันข้อที่ 6 เรื่องสุนัขจิ้งจอกปัสสาวะใส่
ถาดทอง ในอรรถกถามหาสุบินชาดก มีความว่า “เมื่อพวกมีสกุลเหล่านั้น ไม่อาจเลี้ยงชีวิตอยู่ได้ จัก
คิดว่า เราต้องอาศัยพวกเหล่าน้ีเลี้ยงชีวิตสืบไป แล้วก็พากันยกธิดาให้แก่ผู้ไม่มีสกุล3” ซึ่งคำพยากรณ์
ในเพลงยาวกรุงศรีอยุธยาอาจกล่าวในทำนองว่า การที่บรรดาผู้มีตระกูลยกบตุรสาวของตนเองให้กบัผู้
ไม่มียศถาบรรดาศักดิ์หรือชนชั้นจัณฑาลนั้น จะทำให้ตระกูลสูญสิ้นชื่อดังที่กล่าวถึงในอรรถกถามหา
สุบินชาดก 

หรือคำกลอนที่คล้ายคลึงกับคำทำนายความฝันข้อที่ 1  ว่าด้วย
เรื่องโคอุสุภราช 4 ตัวจะว่ิงชนกันในอรรถกถามหาสุบินชาดกที่ว่า  
 
   ทั้งพืชแผ่นดีนจะผอ่นไป  ผลหมากรากไมจ้ะถอยรศ 

ทั้งแพรพรรว่านยาก็อาเพด  เคยเป็นคุณวิเศศก็เสื่อมหมด 
จวงจันทน์พรรไม้อันหอมรศ  จะถอยถดไปตามประเพณี 

ทั้งเข้ากจ็ะยากหมากจะแพง  สารพันจะแหง้แลง้เป็นถ้วนถ่ี4 

(เพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยา) 
 

ซึ่งตรงกับคำทำนายที่ว่า “ฝนจักแล้งและตีนเมฆจักขาด(กลุ่มเมฆ
จะไม่เกิด) ข้าวกล้าจักแห้ง ทุพภิกขภัยจะเกิด5” คำกลอนดังกล่าวของเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรี
อยุธยานั้นคล้ายคลึงกับอรรถกถามหาสุบินชาดกในส่วนที ่กล่าวถึง พืชพันธุ์ต่าง ๆ ที่เสียหายจาก
                                                
1 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 174. 
2 กรมศิลปากร,  ประชุมพงศาวดารฉบับกาญจนาภิเษก เลeม 5, หน>า 70. 
3 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 167. 
4 กรมศิลปากร,  ประชุมพงศาวดารฉบับกาญจนาภิเษก เลeม 5, หน>า 70. 
5 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 164. 
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ฤดูกาลที่เปลี่ยนแปลงไปผิดธรรมชาติ และราคาของพืชพรรณเหล่าน้ันที่แพงข้ึนเน่ืองจากเสียหายและ
หาได้ยาก 

 
3) กลวิธีการเล่าเร่ืองของเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา 

กลวิธีการเล่าเรื่องในเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยานี้เริ่มด้วย
การกล่าวถึงสภาพบ้านเมืองที่มีความสุข ประเทศต่าง ๆ พากันสรรเสริญและพากันมาพึ่งพิงแผ่นดินน้ี 
เน่ืองด้วยพระมหากษัตริย์ทรงครองบา้นเมอืงด้วยพระเดชและพระคุณ จึงยังความร่มเย็นเป็นสุขสบืมา
จนถึงพุทธศักราชได้สองพัน ดังว่า 

 
   ฝ่ายองค์พระบรมราชา  ครองขันทสิมาเป็นศุข 

ด้วยพระกฤษฎีกาทำนุก   จึ่งอยู่เย็นเป็นศุขสวัสดี 
      ... 

กรุงศรีอยุทยาน้ันสมบรูณ์   เพิ่มพูนด้วยพระเกรียศคะจรจบ 

อดุมบรมศุขทั้งแผ่นภิภพ   จนคำรบศักราชได้สองพัน1 

(เพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยา) 
 

ต่อจากน้ัน เริ่มกล่าวถึงความพินาศของบ้านเมือง ไปตลอดจนจบเรื่อง โดย
เริ่มจากวรรคที่ว่า 
 

ด้วยพระมหากษัตริย์มิได้ทรงทศมิตราชธรรม ์  

จึงเกิดเข็ญเป็นมหัศจรรย์สบิหกประการ2 

(เพลงยาวพยากรณ์กรงุศรีอยุธยา) 
 

  การเล่าเรื่องข้างต้นทั้ง 2 ช่วงน้ัน มีความคล้ายคลึงบางประการกับ
อรรถกถามหาสุบินชาดกคือ การกล่าวถึงพระเจ้าปเสนทิโกศล และกษัตริย์ในอนาคต ดังที่ปรากฏใน
อรรถกถามหาสุบินชาดกว่า 
 

...สมเด็จพระบรมศาสดาจึงมีพุทธฎีกาตรัสพยากรณ์ว่า ดูกร
มหาบพิตร วิบากคือผลแห่งสุบินนิมิตน้ี จักยังไม่บังเกิดมีในรัชกาลของบพิตร แลใน

                                                
1 กรมศิลปากร,  ประชุมพงศาวดารฉบับกาญจนาภิเษก เลeม 5, หน>า 69. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 69. 
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ศาสนากาลของตถาคตก่อน ...ก็แต่ว่าในอนาคตกาลเบื ้องหน้า คือในกาลแห่ง
พระราชามหากษัตริย์ผู้กำพร้า(มีบุญญาธิการน้อย) มิได้ต้ังอยู่ในธรรมก็ดี แลในกาล
เมื่อมนุษย์ทั้งหลายมิได้ประพฤติชอบธรรมก็ดี แลในกาลเมื่อกุศลทุจริตบังเกิดหนา
ข้ึน...1” 

 
ความข้างต้นในอรรถกถามหาสุบินชาดกนั้นกล่าวถึง เหตุการณ์ที่

ไม่ดีต่าง ๆ จากคำทำนายของพระพุทธเจ้าที่ว่าจะไม่เกิดในรัชสมัยของพระเจ้าปเสนทิโกศล แต่จะ
เกิดข้ึนในอนาคตหากพระมหากษัตริย์ไม่ต้ังอยู่ในสุจริตธรรม และหากราษฎรประพฤติทุจริตก็ย่ิงจะทำ
ให้เหตุการณ์เลวร้ายลงอีก อรรถกถามหาสุบินชาดกและเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาต่างมีเน้ือหา
หลักที ่กล่าวถึงพระมหากษัตริย์ โดยใช้คู ่เทียบว่า พระมหากษัตริย์ที่ทรงธรรมนั้นสามารถทำให้
บ้านเมืองมีความผาสุกได้ แต่กษัตริย์ในอนาคตหากไม่ปกครองด้วยธรรมะก็จะทำให้บ้านเมอืงพบแต่
เรื่องเลวร้าย  
 

4.1.1.3 ความสัมพันธ์ระหว่างเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาและพุทธทำนาย
ความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ สำนวนเลขท่ี 196 

   ความสัมพันธ์ดังกล่าวสามารถสังเกตได้จากสำนวนความที่คล้ายคลึงกัน
ตามตารางเปรียบเทียบดังน้ี 

 

เพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับ
หอสมุดแห่งชาติ สำนวนเลขท่ี 196 

พระเสื้อเมืองจะเอาตัวหนี พระเสื้อเมืองทรงเมืองเรืองฤทธี 
ทั้งเขา้กย็ากหมากกแ็พง จะเกิดเข้ายากหมากแพงทุกแหล่งหล้า 
เทวดาซึ่งรักษาพระศาสนา    
จะรักษาแต่คนฝ่ายอกุศล 

เทวันอันรักษาศาสนา    
จะรักษาแต่คนที่อาสจั 

มิศตนจะฆ่าซึง่ความรัก มิตรรักกจ็ะตัดความรักคน 
ผู้มีศีลจะเสียซึ่งอำนาจ ผู้มีศีลก็จะเสียศิลาวัฒน์ 
ทั้งอยุศมจ์ะถอยเคลื่อนจากเดือนปี   
ประเวณจีะแปรปรวนตามวิสัย 

ประเพณปีีเดือนก็เปื้อนปน  
ฤดูฝนหนาวร้อนก็ผ่อนไป 

นักปราชญจ์ะตกต่ำต้อย คือนักปราชญผ์ูรู้้ธรรมจะต่ำต้อย 

                                                
1 กรมศิลปากร,  นิบาตชาดก เลeม 1, (กรุงเทพ: กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร,, 2540), หน>า 263. 
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กระเบื้องจะเฟ่ืองฟูลอย พาลจะลอยเฟ่ืองฟูข้ึนชูศร ี
 

ตารางท่ี 18 แสดงการเปรียบเทียบสำนวนเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรี 
กับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมดุแห่งชาติ สำนวนเลขท่ี 196 

 
   จากตารางถ้อยคำสำนวนของทั้งสองเรื่องน้ันอยู่ต่างตำแหน่งกัน แต่มีความ
คล้ายคลึงกันเป็นอย่างมาก ซึ่งสังเกตได้ว่าในแต่ละวรรคมีคำที่เป็นคำหลัก เช่น พระเสื้อเมือง... ...เข้า
ยากหมากแพง... เทวดา,เทวันรักษาพระศาสนา... มิตร...ความรัก ผู้มีศีล... เดือนปี...ประเพณี... 
นักปราชญ์... ...เฟื่องฟู... ถือเป็นคำสำคัญในวรรคนั้น ๆ การเปรียบเทียบถ้อยคำสำนวนในตาราง
ข้างต้นน้ันแสดงให้เห็นว่า เพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยาอาจเป็นต้นทางสำคัญของการเริ่มแต่งพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล เหตุที่กล่าวเช่นน้ันเน่ืองด้วยเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยามี
ความเป็นมุขปาฐะชัดเจนกว่า เช่น เสียงท้ายวรรคที่ยังไม่ตรงกับเสียงที่กำหนดดังปัจจุบัน จำนวนคำ
ในบาทที่ไม่ตายตัว ขณะที่พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลมีเสียงท้ายวรรคที่ลงตัวตามแบบ
แผนและจำนวนคำในแต่ละบาทค่อนข้างเท่ากัน รวมถึงมีการแบ่งเนื้อหาอย่างเป็นระบบ ทั้งเนื้อหา
ส่วนต้นที่เป็นบทนำเรื่อง ส่วนเนื้อหาที่เป็นความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการเรียงตามลำดับ
ตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก และเน้ือหาส่วนสรุป ทำให้เป็นการประพันธ์แบบลายลักษณ์
ที่มีความเป็นระเบียบแบบแผนมากข้ึน 

ความสัมพันธ์ดังกล่าวยังแสดงให้เห็นถึงความแพร่หลายของเรื่องอรรถกถา
มหาสุบินชาดกด้วย ซึ่งสมเด็จฯ กรมพระยาดำรงราชานุภาพ (กรมศิลปากร, 2542: 66 - 67) กล่าวว่า 
“ที่จริงน่าจะเป็นด้วยคนชอบเอาพุทธพยากรณ์ในมหาสุบินชาดกมาเปรียบในเวลาเมื่อเห็นอะไรวิปริต
ผิดนิยม เกิดเป็นภาษิตก่อนแล้วจึงเลยเลือนไปเข้าใจกันว่าเป็นคำพยากรณ์” ท่านยังเรียกเพลงยาว
พยากรณ์กรุงศรีฯ ว่า “เพลงยาวพุทธทำนาย” ที่ “เห็นจะมิใคร่มีใครถือว่าสลักสำคัญมาจนเมื่อเสีย
พระนครศรีอยุธยา จึงเกิดเห็นสมดังพยากรณ์ เพลงยาวบทน้ีก็เลยศักด์ิสิทธ์ิข้ึน” ก่อนความนิยมจาก
มุขปาฐะจะถูกบันทึกเป็นลายลักษณ์อักษรเก็บรักษาไว้ในวัด ด้วยว่าเป็นวรรณกรรมพุทธศาสนา หรือ
เป็นพุทธทำนายของเก่าแก่จากพระโอษฐ์พระพุทธเจ ้า จึงถวายเป็นพุทธบูชาและสืบต่ออายุ
พระพุทธศาสนาตามความเชื่อ ดังที่พบว่าฉบับท้องถิ่นภาคกลางทั้ง 6 ฉบับนั้นค้นพบว่าเก็บรักษาไว้
ภายในวัดถึง 4 ฉบับ  

เนื้อหาที่สัมพันธ์ดังกล่าวนี้จึงแสดงให้เห็นความแพร่หลายของอรรถกถา
มหาสุบินชาดกที่นอกจากจะต่อยอดสร้างสรรค์เป็นพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล
หลากหลายสำนวนแล้ว ยังทำให้เห็นการเชื่อมโยงระหว่างวรรณคดี 2 เรื่องดังกล่าวคือ เพลงยาว
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พยากรณ์กรุงศรีอยุธยาและพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาต ิสำนวน
เลขที่ 196 น้ี 
 

4.1.2 ความสัมพันธ์ด้านเนื้อหาระหว่างอรรถกถามหาสุบนิชาดกกับกาพย์พระไชยสริุยา 

กาพย์พระไชยสุริยาเป็นนิทานคำกลอนผลงานของสุนทรภู่ สันนิษฐานว่าแต่งข้ึนใน
สมัยรัชกาลที่ 3 สมเด็จฯ กรมพระยาดำรงราชานุภาพกล่าวว่า เหตุที่แต่งกาพย์พระไชยสุริยาน้ี เน่ือง
ด้วยสุนทรภู่ต้องการพิสูจน์คำปรามาสว่า แต่งเป็นแต่กลอนเพลงยาว จึง “แต่งกาพย์คำเทียบเรื่องพระ
ไชยสุริยาและแต่งโคลงนิราศเมืองสุพรรณ พิสูจน์ให้ผู้อื่นเห็นว่า ถ้าจะแต่งโคลงกาพย์ก็แต่งได้1”  

เน้ือหาของเรื่องกาพย์พระไชยสุริยามีโครงเรื่องที่ไม่ซับซ้อน เป็นเหตุการณ์ที่ผู้คนใน
เมืองสาวัตถีพากันประพฤติมิชอบ ไม่ต้ังอยู่ในความสุจริตธรรม ธรรมชาติจึงลงโทษด้วยเหตุการณ์น้ำ
ท่วมเมือง ซึ่งหากผู้คนปฏิบัติธรรมถือศีลก็จะรอดปลอดภัยจากอันตรายดังกล่าว 

ผู้วิจัยพบว่ากาพย์พระไชยสุริยามีความสัมพันธ์กับเน้ือหาคำทำนายในอรรถกถามหา
สุบินชาดกทั้งด้านจุดประสงค์การแต่ง และเนื้อหาคำทำนายบางประการ โดยสามารถอภิปรายได้
ดังต่อไปน้ี 

 
4.1.2.1 ความสัมพันธ์ทางด้านจุดประสงค์การแต่ง 

กาพย์พระไชยสรุิยามจีุดประสงค์การแต่งที่เด่นชัด 2 ประการได้แก่ 1) มุ่ง
เป็นแบบเรียนเรื่องตัวสะกด 2) เป็นข้อคิดเตือนใจเรื่องความประพฤติ ศีลธรรม ซึง่จุดประสงค์
ประการแรกน้ันทราบได้จากเน้ือหาข้ึนต้นและลงท้ายที่ระบวุ่า 
 

...ข้าเจ้าเอา ก ข    เข้ามาต่อ ก กา มี... 

...จะร่ำคำต่อไป    พอฬ่อใจกุมารา...2 

(กาพย์พระไชยสุริยา) 
 

สุนทรภู่แต่งกาพย์พระไชยสุริยาข้ึนเพื่อเป็นแบบเรียนตัวสะกด เริ่มต้นด้วย
แม ่ก กา โดยโยงเน้ือหาเรื่องเข้ากับนิทานที่ผกูปมข้ึนมาเอง ด้วยต้ังใจให้เน้ือหาของนิทานเป็นสิง่ “ฬ่อ

                                                
1 กรมศิลปากร,  ชีวิตและงานของสุนทรภูe, พิมพ,ครั้งที่ 9, (กรุงเทพฯ: คลังวิทยา, 2518,) หน>า 33. 
2 กรมศิลปากร,  กาพย,เรื่องพระไชยสุริยา และประชุมลำนำเลeม 1 ของสุนทรภูe, (พระนคร: รุeงเรืองรัตน,, 2508), 

หน>า 1. 
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ใจ” ให้ผู้เยาว์ที่อ่านเรียนน้ันไม่เกิดความเบื่อหน่าย และหลังจากจบเน้ือหานิทานแล้วได้สรุปย้ำความ
อีกครั้งว่า 
 

กุมราการุญสุนทร  ไว้หวังสั่งสอน 

เด็กอ่อนอันเยาว์เล่าเรียน 

ก ข ก กา ว่าเวียน   หนูน้อยค่อยเพียร 
อ่านเขียนผสมกมเกย1 

(กาพย์พระไชยสุริยา) 
 

ความในข้างต้นทำให้เข้าใจได้ชัดเจนว่า สุนทรภู่แต่งกาพย์พระไชยสุริยาน้ี
เพื่อต้องการให้เป็นแบบเรียนกับกุลบุตรกุลธิดา เป็นการให้ความรู้ที่มีความเพลิดเพลินจากนิทาน
ควบคู่ไปด้วย ทั้งยังสอดแทรกแนวทางความประพฤติและศีลธรรม อันเป็นจุดประสงค์ประการที่สอง
อันสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดก คือ ต้องการให้เป็นข้อคิดเตือนใจผู้คนในสังคม ติเตือนแนว
ทางการประพฤติในฐานะที่เป็นพลเมืองคนหนึ่งสังคมโดยที่ผู้แต่งมิได้กล่าวโดยตรง ซึ่งจุดประสงค์
ดังกล่าวจะสัมฤทธ์ิได้จากการตระหนักคิด ดังที่ระบุว่า 
 

เบียฬเบียดเสียดส่อฉ้อฉล  บาปกำม์นำตน 

ไปทนทุกข์นับกัปกลัป ์  

เมตตากรุณาสามัญ   จะได้ไปสวรรค์ 
เป็นศุขทุกวันหรรษา2 

(กาพย์พระไชยสุริยา) 
 

ความดังกล่าวระบุให้ผู้คนทั้งหลายตระหนักถึงเรื่องการเบียดเบียนเพื่อน
มนุษย์ การพูดจาให้ผู้อื่นแตกแยก การคดโกงฉ้อฉล อันเป็นกรรมที่ไม่ดีที่จะสร้างความทุกข์ให้เกิดข้ึน
อย่างยาวนาน จึงขอให้ใช้ความเมตตากรุณาในการดำเนินชีวิต ซึ่งเป็นแรงจูงใจและความเชื่อว่าผล
จากการกระทำน้ันจะทำให้ได้ไปเสวยความสุขบนสรวงสวรรค์ ซึ่งเป็นจุดประสงค์ที่คล้ายคลึงกบัอรรถ
กถามหาสุบินชาดกที่กล่าวถึงเหตุการณ์ไม่ดีเพื่อให้ผู้รับสารได้ตระหนักถึงแนวคิดที่จะไม่ให้เกดิผล
เช่นน้ัน นอกจากจุดประสงค์แล้วยังมีความสัมพันธ์ทางด้านเน้ือหาที่จะอภิปรายต่อไปน้ี 

 

                                                
1 กรมศิลปากร,  กาพย,เรื่องพระไชยสุริยา และประชุมลำนำเลeม 1 ของสุนทรภูe, หน>า 14 - 15. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 13. 
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4.1.2.2 ความสัมพันธ์ทางด้านเนื้อหาบางประการ 

เนื้อหาในเรื่องกาพย์พระไชยสุริยานั้น กวีกล่าวถึงเหตุการณ์เลวร้ายต่าง ๆ  
ของคนในสังคมที่วุ่นวายและเสื่อมถอย ทั้งชนช้ันปกครอง ขุนนาง ภิกษุสงฆ์ ประชาชน อันเป็นสาเหตุ
ของอุทกภัยแห่งเมืองสาวัตถี โดยเนื้อหาดังกล่าวนั้นมีความสัมพันธ์กับเนื้อหาคำทำนายความฝันใน
อรรถกถามหาสุบินชาดก จึงได้นำตัวบทจากกาพย์พระไชยสุริยามาเทียบเคียงด้วยดังต่อไปน้ี 

 
คะดีที่มีคู่   คือไก่หมูเจ้าสุภา 

ใครเอาเข้าปลามา   ให้สุภาก็ว่าดี 

ที่แพ้แก้ชนะ    ไม่ถือพระประเวณี 

ข้ีฉ้อก็ได้ดี    ไล่ด่าตีมีอาญา1 

(กาพย์พระไชยสุริยา) 
 

ความข้างต้นกล่าวถึงการเห็นแก่สินบนของคณะตุลาการ กล่าวคือ ฝา่ยใดที่
เพลี่ยงพล้ำอยู่ จ่ายสินบนให้ตุลาการด้วย “ไก่ หมู ข้าว ปลา” ก็จะพิจารณาแก้ไขให้จากแพ้กลายเป็น
ชนะความได้โดยไม่สนใจความถูกต้องแต่ก่อนมา ใช้อำนาจที่ได้ตามตำแหน่งหน้าที่ฉ้อโกงจนได้ดี ซึ่ง
เนื้อหาดังกล่าวคล้ายคลึงกับคำทำนายฝันข้อที่ 5 ว่าด้วยเรื่องม้าสองปาก ที่ว่า “...คนเหล่านั้นเป็น
พาล ไม่เอื้อเฟื้อในบาปบุญ พากันน่ังในโรงศาล เมื่อให้คำตัดสิน ก็จักรับสินบนจากมือของคู่คดีทั้งสอง
ฝ่ายมากิน2” เห็นได้ว่าทั้งสองเรื่องมุ่งกล่าวถึงการรับสินบนของตุลาการเป็นสำคัญ และเป็นเรื่องที่น่า
กังวลหากสถาบันทางสังคมที่เกี่ยวข้องกับความยุติธรรมสร้างความอยุติธรรมโดยเปิดเผยซึ่งอาจทำให้
สังคมเสื่อมถอย หรือในบทที่ว่า 
 

ภิกษุสะมะณะ   เล่ากล็ะพระสธรรม 

คาถาว่าลำนำ    ไปเรร่่ำทำเฉโก3 

(กาพย์พระไชยสุริยา) 
 

ความว่า พระภิกษุสงฆ์จะละทิ้งพระธรรมคำสอนของพระพุทธเจ้า บ้างก็
นำไปเร่ร้องสร้างความเข้าใจผดิ ใช้เล่ห์เหลี่ยมเพือ่ความต้องการบางประการ ความจากบทดังกลา่วน้ัน
คล้ายคลึงกับคำทำนายความฝันข้อที่ 11 เรื่องคนนำแก่นจันทน์ไปแลกนมบูด ในอรรถกถามหาสุบิน

                                                
1 กรมศิลปากร, กาพย,เรื่องพระไชยสุริยา และประชุมลำนำเลeม 1 ของสุนทรภูe, หน>า 2. 
2 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 167. 
3 กรมศิลปากร, กาพย,เรื่องพระไชยสุริยา และประชุมลำนำเลeม 1 ของสุนทรภูe, หน>า 2. 
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ชาดก ที่ว่า “...พวกภิกษุอลัชชีเห็นแก่ปัจจัยจักมีมาก พวกเหล่านั้นจักพากันแสดงธรรมเทศนาที่
ตถาคตกล่าวติเตียนความละโมภในปัจจัยไว้แก่ชนเหล่าอื่น เพราะเหตุแห่งปัจจัย 4 มีจีวรเป็นต้น...1” 
เนื้อความข้างต้นของกาพย์พระไชยสุริยาได้กล่าวถึงพฤติกรรมของพระภิกษุสงฆ์ที่ทุศีล จึงมีความ
คล้ายคลึงกับเน้ือหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกด้วย หรือบทต่อไปที่ว่า 

 
  ...ไม่จำคำผู้ใหญ ่    ศรีษะไม้ใจยะโส... 

...พาราสาวะถี    ใครไม่มีปราณีใคร...2 

(กาพย์พระไชยสุริยา) 
 

ตัวบทดังกล่าวสามารถถอดความได้ว่า ผู้เยาว์ทั้งหลายจะไม่เชื่อฟังคำสั่ง
สอนของผู้ใหญ่ กวีใช้คำว่า “ศรีษะไม้” ซึ่งหมายถึง เป็นคนหัวแข็ง ไม่อ่อนน้อมถ่อมตน  มีจิตใจ
เย่อหย่ิงจองหอง ในบ้านเมืองไม่มีใครมอบความเมตตากรุณาต่อใครทั้งสิ้น ความดังกล่าวคล้ายคลึงกับ
คำทำนายความฝันข้อที่ 3 เรื่องแม่โคกินนมลูกโค ที่ว่า “...ฝูงสัตว์จักมิได้ต้ังไว้ซึ่งความเคารพนับถือใน
มารดาบิดา หรือในแม่ยายพ่อตา...3” ซึ่งกล่าวถึงการกระทำของเด็กทั้งหลายในภายหน้าที่จะไม่มี
ความเคารพในผู้ใหญ่ หรืออีกบทหน่ึงกล่าวว่า 
 
   ที่ซื่อถือพระเจ้า   ว่าโง่เง่าเต่าปูปลา 

ผู้เฒ่าเหล่าเมธา    ว่าใบ้บ้าสาระยำ4 

(กาพย์พระไชยสุริยา) 
 
   ความข้างต้นกล่าวถึง ผู้ที่นับถือพระพุทธเจ้าและยึดมั่นในพระธรรมคำสอน 
จะโดนดูถูกว่าเป็นคนโง่เหมือน “เต่าปูปลา” และเหล่านักปราชญ์อาวุโสทั้งหลายน้ันจะโดนกล่าวหา
ว่าเป็นคนไม่มีมีสติสัมปชัญญะ เชื่อถือไม่ได้ เนื้อหาดังกล่าวนั้นมีความคล้ายคลึงบางประการกับคำ
ทำนายความฝันข้อที่ 13 เรื่องศิลาลอยน้ำ ที่ว่า “ถ้อยคำของกุลบุตรฉลาดในการวินิจฉัย ผู้หนักแน่น
เช่นศิลาทึบ จักไม่หยั่งลง ดำรงมั่นในที่เฉพาะพระพักตร์ของพระราชา...5” คำทำนายดังกล่าวมุ่ง
หมายถึงสังคมในอนาคตจะไม่นับถือผู้ที่มีความรู้ความสามารถ นักปราชญ์ ข้าราชการผู้ประพฤติชอบ 

                                                
1 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 171. 
2 กรมศิลปากร,  กาพย,เรื่องพระไชยสุริยา และประชุมลำนำเลeม 1 ของสุนทรภูe, หน>า 2. 
3 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 165. 
4 กรมศิลปากร,  กาพย,เรื่องพระไชยสุริยา และประชุมลำนำเลeม 1 ของสุนทรภูe, หน>า 2. 
5 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 172. 
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ภิกษุสงฆ์ผู้ดำรงธรรมต่างเป็นผู้ไร้ความหมาย ซึ่งกาพย์พระไชยสุริยาและอรรถกถามหาสุบินชาดกได้
กล่าวถึงประเด็นเดียวกันในข้างต้น 
   นอกจากน้ีเมื่อพิจารณาโครงเรื่องของกาพย์พระไชยสุริยายังพบว่าสัมพันธ์
กับอรรถกถามหาสุบินชาดกด้วย กล่าวคือมีตัวละครพระไชยสุริยาครองเมืองสาวะถีและ นางสุมาลีผู้
เป็นมเหสี ขณะเรื่องอรรถกถามหาสุบินมพีระเจ้าปเสนทิโกศลแหง่เมอืงสาวัตถี และพระมเหสีคือ พระ
นางมัลลิกาเทวี อีกตัวละครสำคัญที่มีบทบาทต่อเรื่องคือ พระฤๅษีที่ให้คำแนะนำแก่พระไชยสุริยา 
เทียบเคียงกับพระพุทธเจ้าที่ทรงทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในอรรถกถามหาสุบินชาดก จึง
แสดงให้เห็นความเป็นไปได้ว่าสุนทรภู่อาจได้โครงเรื่องและเน้ือหาบางส่วนมาจากอรรถกถามหาสุบิน
ชาดก และผูกโยงรายละเอียดอื่นให้กาพย์พระไชยสุริยามีความสมบูรณ์มากย่ิงข้ึน ดังที่ระบุว่า “บาฬี
มิได้แก้ไข   ข้าพเจ้าเข้าใจ   ผู้ใหญ่ผู้เฒ่าเล่ามา1” แม้มิได้กล่าวถึงอรรถกถามหาสุบินชาดกโดยตรง แต่
แสดงให้เห็นความสำคัญของเรื่องดังกล่าวที่มีอิทธิพลต่อความคิดของกวีในการสร้างสรรค์วรรณคดี
ไทย 
    

4.1.3 ความสัมพันธ์ด้านเนื้อระหว่างอรรถกถามหาสบุินชาดกกับกาละนบัมื้อส่วย 

กาละน ับม ื ้ อส ่ วย  หร ือกาละน ับม ื ้ อส ้ วย  เป ็นวรรณคด ี โบราณของภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ ไม่ปรากฏสมัยที่แต่ง โดยธวัช ปุณโณทก2 กล่าวถึงผู้แต่งเรื่องน้ีว่า “ในตอนท้าย
ของเรื่องกวีได้พูดในเชิงออกตัว และบอกช่ือของตนเองไว้ว่า เพี้ยราชมาด (เพี้ย = พระยา)” ดังว่า 

 
   ...อันเรียมเห็นแล้วแปงสารสอนลูก  เรียมน้ี 

  หลอนว่ามผีู้คิดสะเดือกรู้ยังสลัง้ฮอดเรียม  บ่รู ้
  ไผผู้ถามเถิงซบินบอกช่ือ     อ้ายแล้ว 
  เพี้ยราชมาดข้อยแก่นช้ันแปงไว้สั่งสอน 

(กาละนับมื้อส่วย) 
 

ฉบับที่ได้นำมาวิเคราะห์น้ีตีพิมพ์เมื่อ พ.ศ. 2542 เดิมเป็นต้นฉบับที่กระจัดกระจาย
อยู่ต่างที่ ชำระและเรียบเรียงโดย สวิง บุญเจิม3 เมื่อ พ.ศ. 2505 ตีพิมพ์ครั้งแรกเมื่อ พ.ศ. 2539  

                                                
1 กรมศิลปากร,  กาพย,เรื่องพระไชยสุริยา และประชุมลำนำเลeม 1 ของสุนทรภูe, หน>า 4. 
2 ธวัช ปุณโณทก,  วรรณกรรมอีสาน, (กรุงเทพฯ: โอเดียนสโตร,, 2522), หน>า 211 - 212. 
3 สวิง บุญเจิม,  กาละนับม้ือสeวย, (กรุงเทพฯ: พิมพ,เปâนอนุสรณ,ในงานพระราชทานเพลิงศพ เจ>าพระคุณสมเด็จพระ

มหามุนีวงศ,, 2542)  
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 คำว่า “กาละนับมื้อส่วย” สามารถแยกออกได้เป็น 3 คำ คือ กาล หมายถึง วันเวลา 
นับมื้อ หมายถึง ผ่านพ้นไป และ ส่วย หรือส้วย หมายถึง เล็กลง เรียวลง ในที่น้ีหมายถึง เปลี่ยนแปลง
ไปในทางที่ไม่ดี โดยรวมจึงหมายถึง วันเวลาผ่านไปเท่าไรสังคมในอนาคตก็จะย่ิงแย่ลง โดยเน้ือหาแบ่ง
ออกเป็น 6 เรื่อง แต่ละเรื่องใช้คำว่า บั้น คือ 

1) บั้นสาส์นสมที่คึด  
2) บั้นสมที่คึด 
3) บั้นสมที่อ่าว 
4) บั้นลึปสูญ 
5) บั้นบั้งรหัส 
6) บั้นพยากรณ์ 
 

โดยบั้นสาส์นสมที่คึด  บั้นสมที่คึด บั้นสมที่อ่าว มีเน้ือหาคล้ายคลึงกันคือ เป็นภาษิต
คำกลอนที่แฝงคติ โดยแต่งเป็นเชิงปริศนาที่ต้องตีความ ซึ่งเนื้อหาที่มีความสำคัญคือ บั้นลึปสูญและ
บั้นพยากรณ์ โดยบั้นลึปสูญมีผู้นำไปตีความในเชิงการเมือง ผูกโยงกับประวัติศาสตร์การเมืองสมัยต้น
รัตนโกสินทร์ ว่าด้วยความขัดแย้งระหว่างไทยและลาว จนนำมาซึ่งข้อถกเถียงในตัวบทดังกล่าวทั้ง
ประเด็นเรื่องเนื้อหาและผู้แต่ง ทำให้สามารถตีความบั้นลึปสูญได้ 2 ระดับ คือ ในเชิงความหมาย
โดยตรงจากเน้ือหา และตีความในเชิงสัญลักษณ์ ซึ่งผู้วิจัยจะอธิบายต่อไป เน้ือหาทั้งหมดในกาละนับ
มื้อส่วยไม่ได้ร้อยเรียงต่อกัน เนื่องจากพบว่า ฉบับที่ชำระโดยพระอริยานุวัตร (อารีย์ เขมจารี) วัด
มหาชัย จังหวัดมหาสารคาม นั้นเนื้อหาแต่ละบั้นไม่ได้ลำดับเรื่องตรงกับฉบับที่สวิง บุญเจิมชำระ 
สามารถแยกอ่านแต่ละบั้นได้ ซึ่งผู้วิจัยจะอธิบายเน้ือความที่มีความสำคัญในกาละนับมื้อสว่ยจำนวน 2 
บั้นคือ บั้นพยากรณ์ และบั้นลึปสูญอันสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสบุินชาดกทางด้านเน้ือหาและแนวคิด 
ดังการอภิปรายต่อไปน้ี 

 
4.1.3.1 ความสัมพันธ์ทางด้านเนื้อหา 

ความสัมพันธ์ทางด้านเน้ือหาระหว่างอรรถกถามหาสุบินชาดกกับกาละนับ
มื้อส่วย ปรากฏในเนื้อหาของบั้นพยากรณ์ เป็นเรื่องสุดท้ายในกาละนับมื้อส่วย กวีได้กล่าวถึงความ
เสื่อมถอยประการต่าง ๆ ของสังคม หน้าที่ความรับผิดชอบ ความประพฤติ ความสัมพันธ์ของมนุษย์ที่
เลวร้ายลงจากการขาดศีลธรรม โดยพบว่าเน้ือหาดังกล่าวมีความสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดก 
เนื่องจากสิ่งที่กวีกล่าวถึงในบั้นพยากรณ์มีความคล้ายคลึงกับความฝันในอรรถกถามหาสุบินชาดก 
รวมถึงคำทำนายบางประการ ดังยกตัวอย่างต่อไปน้ี  
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หงส์คำ  ก้มกราบไหว้ประนมน้อม  หมู่กา 
หมากพร้าว มาเปิดต้นตกล่วง   ลงดิน 

  มันบ่ยินดี   ดอมผูเ้ฮ็ดบญุเป็นการค้า1 

(กาละนับมื้อส่วย: บั้นพยากรณ์) 
 

ช่วงต้นของบทดังกล่าวคล้ายคลึงกับความฝันข้อที่ 15 ในอรรถกถามหา
สุบินชาดกว่าด้วยหงส์ทองมาแวดล้อมกา ดังว่า “สุวรรณราชหงส์ซึ่งได้นามว่าหงส์ทอง...ตามแวดล้อม
กาอันเที่ยวอยู่ในบ้าน” นอกจากน้ียังมีการใช้สัญลักษณ์เพิ่มเข้ามาช่วยอธิบายคือ ลูกมะพร้าวที่ตกลงสู่
ดิน โดยรวมแล้วบทดังกล่าวอธิบายว่า ผู้มีศีลจะลดตัวลงไปเป็นลูกน้องคนชั่วที่วางตัวเป็นคนดี ซึ่ง
เนื้อความคล้ายคลึงกันทั้งกาละนับมื้อส่วยและอรรถกถามหาสุบินชาดก หรืออีกบทหนึ่งที่มีความ
น่าสนใจที่ว่า 
 

กบเขียดฮ้องประสงค์อ่าน  โคลงสาร 
ฝูงหมู ่  งูเพาพิษเงือกสิกลัว  เกรงย่าน2 

(กาละนับมื้อส่วย: บั้นพยากรณ์) 
 

บทดังกล่าวมีความคล้ายคลึงกับความฝันข้อที่ 14 ว่าด้วยเขียดน้อยวิ่งไล่งู 
แต่มีความแตกต่างที่กวีได้ตีความใหม่ กล่าวคือ ในกาละนับมื้อส่วยกวีได้สื่อความถึง ประชาชนอัน
เปรียบเหมือนกบเขียด เมื่อมีความรู้จะรวมกลุ่มขับไล่เหล่าขุนนางอำมาตย์ที่ใช้อำนาจไม่เป็นธรรมอัน
เปรียบเสมือน งู เงือก ซึ่งต่างจากอรรถกถามหาสุบินชาดกที่ตีความสัญลักษณ์ดังกล่าวว่า บุรุษผู้ลุ่ม
หลงภรรยาที่สาว ๆ นั้นจะถูกภรรยาผู้นั้นใช้อำนาจข่มเหงดุจทาสใช้ เห็นได้ว่าข้อดังกล่าวกวีนำมา
เพียงแต่อนุภาคความฝัน แล้วสร้างสรรค์เน้ือหาเพิ่มเติมเอง 

หรือตัวบทต่อไปน้ี ซึ่งคล้ายคลังกับข้อความฝันในอรรถกถามหาสุบินชาดก 
และกวีได้ย้ำเน้นสัญลักษณ์ดังกล่าวหลายครั้ง ดังว่า 
 

หินแฮ ่  ไหลลอ่งแกง้โฮ้ฮ้อง  สน่ันเมอืง 
... 

หินอยู่น้ำไหลล่อง   ตามกระแสร ์
เขาก็   ไลสาครไปอยู่นอน  ในบ้าน 

                                                
1 สวิง บุญเจิม,  กาละนับม้ือสeวย, หน>า 130. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 129. 
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... 
หินก้อนล้านฟูน้ำ  ล่องไหล   แท้นอ 

... 
หมากน้ำเต้าหน่วยแห้ง สิจมลง  ทางลุ่ม 

หินอยู่ใต้น้ำ  สิฟูข้ึนดังสโน 

... 
ต่อจากหั้นหินอยู่พื้นสจิมลง คือเก่า 
บักน้ำเต้าหน่วยแห้ง สิฟูข้ึนด่ังเดิม1 

(กาละนับมื้อส่วย: บั้นพยากรณ์) 
 

ผู ้วิจ ัยพบว่าความฝันจากเรื ่องอรรถกถามหาสุบินชาดกที่พบมากในบั้น
พยากรณ์ของเรื่องกาละนับมื้อส่วยน้ีคือ ความฝันข้อที่  13 ศิลาลอยน้ำ พบ 4 ตำแหน่ง และความฝัน
ข้อที่ 12 น้ำเต้าจมน้ำ พบ 2 ตำแหน่ง ซึ่งพบต่างที่กันไปและมีเนื้อหาอื่นคั่นอยู่ กวีใช้สัญลักษณ์
ดังกล่าวในหลายบริบท เช่น วรรคที่ว่า “หินแฮ่ ไหลล่องแก้งโฮ้ฮ้อง สน่ันเมือง” หมายถึง คนโง่จะได้ดี
มีช่ือเสียงไปทั่วบ้านเมือง “หินอยู่น้ำไหลล่อง ตามกระแสร์ ไลสาคร ไปนอนอยู่ในบ้าน” หมายถึง คน
ที่เคยมีหลักหนักแน่นจะกลายเป็นผู้ไม่มั่นคง “หมากน้ำเต้า...สิจมลง” และ “หินอยู่ใต้น้ำ สิฟูขึ้น” 
หมายถึง คนดีจะไม่มีใครเลือกและจะเลือกคนชั่วมาปกครองบ้านเมือง กวีได้ลงท้ายว่า ก้อนหินจะ
จมน้ำดังเดิมและน้ำเต้าจะลอยน้ำเหมือนเก่า เพื่อสื่อความว่าหากกลับมายึดถือปฏิบัติตามพระธรรม
คำสั่งสอน เหตุการณ์ก็จะคลี่คลายเป็นปกติดังเดิม 
   นอกจากสัญลักษณ์ที่ปรากฏจะคล้ายคลึงกับความฝันในอรรถกถามหาสุบิน
ชาดกแล้ว ยังพบว่ามีการกล่าวถึงเหตุการณ์ในอนาคตที่คล้ายกับเนื้อหาคำทำนายในอรรถกถามหา
สุบินชาดกด้วย ซึ่งได้ยกตัวอย่างมาอธิบายดังต่อไปน้ี 
 

ฝูงหมู่ หญิงชายส่วยสิบสามปี  สิมีลูก  ลือแล้ว2 
(กาละนับมื้อส่วย: บั้นพยากรณ์) 

 
บทข้างต้นกล่าวถึง เด็กหญิงเด็กชายที ่มีอายุเพียง 13 ปี ก็จะพากันมี

ครอบครัว มีลูก ซึ่งยังไม่ถึงวัยอันควร เน้ือหาดังกล่าวปรากฏอยู่ในอรรถกถามหาสุบินชาดก ความฝัน

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 129 - 133. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 128. 
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ข้อที่ 2 ความว่า “...สัตว์ทั้งหลายในอนาคตจักมีราคะกล้า กุมารีมีวัยยังไม่สมบูรณ์ จักสมสู่กะบุรุษอื่น 
เป็นหญิงมีระดู มีครรภ์ จักเจริญด้วยบุตรและธิดา1” หรือบทต่อไปที่ว่า 
 

แม่นว่า  สังฆะเจ้าทรงธรรม  ในสูตร  ก็ดี 

ยังเล่า  แปลงจ่ายเช้ือเงินด้วง  ค่ัวขาย 

ลางเหล่า ยังจำมั่นคำสอน   พุทธบาทกม็ ี

  สังฆะสมณ์สิง่น้ันมีน้อย  บ่หลาย2 

(กาละนับมื้อส่วย: บั้นพยากรณ์) 
 
   บทข้างต้นกล่าวถึงเหตุการณ์ที่ภิกษุสงฆ์นำพระธรรมไปเทศน์เพื่อแลกเป็น
เงิน ไว้ซื้อของใช้สอยเหมือนกับชาวบ้านทั่วไป ซึ่งยังมีภิกษุที่ยังคงยึดมั่นในธรรมวินัยอยู่บ้าง แต่ไม่มาก 
ความดังกล่าวพ้องกับเน้ือหาคำทำนายในอรรถกถามหาสุบนิชาดก ข้อที่  11 ว่าด้วย คนนำแก่นจันทน์
ไปแลกกับน้ำนมเน่า ที่ระบุว่า “ภิกษุทั้งหลายอีกบางพวก จักพากันน่ังในที่ต่าง ๆ มีท้องถนนสี่แยกแล
ประตูวังเป็นต้น แล้วแสดงธรรมแลกรูปิยะ มีเหรียญกษาปณ์ เหรียญบาท...3” หรืออีกบทหน่ึงว่า 
 

อุแอ่งหม้อหมางน้ำว่า  สิหนี 

เอี่ยน  ก็มาเปิดน้ำสหินีจาก  วังตม   

เขาก็  ไปแปลงฮวงฮังอยู่เทงิ  ปลายไม ้

งูเงือกพรอ้มหนีเข่ือน  ชลธา4 

(กาละนับมื้อส่วย: บั้นพยากรณ์) 
 
   บทข้างต้นกล่าวถึง ประชาชนจะเบื่อหน่ายการกดข่ีข่มเหง โกงกินบ้านเมือง
จากผู้มีอำนาจ จึงตัดสินใจ อพยพไปสร้าง “ฮวงฮัง” คือรวงรัง หรือบ้านเรือนเพื่ออยู่อาศัยในถิ่นอื่น 
เสมือนงูที่หนีน้ำ ความดังกล่าวคล้ายกับคำทำนายในอรรถกถามหาสุบินชาดก ข้อที่ 9 เรื่องสระบัวที่
กลางสระขุ่นแต่รอบสระใส โดยมีเนื้อหาว่า “...พวกมนุษย์ถูกรีดส่วยอากรหนักเข้า ไม่สามารถจะให้
อะไร ๆ ได้ พากันทิ้งคามนิคมเป็นต้นเสีย อพยพไปสู่ปลายแดนต้ังหลักฐาน ณ ที่น้ัน5” 
 

                                                
1 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 165. 
2 สวิง บุญเจิม,  กาละนับม้ือสeวย, หน>า 128. 
3 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 171. 
4 สวิง บุญเจิม,  กาละนับม้ือสeวย, หน>า 129. 
5 พระไตรปUฎกและอรรถกถาแปล พระสุตตันตปUฎก ขุททกนิกาย ชาดก ภาค 1 เลeม 2, หน>า 169. 
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4.1.3.2 ความสัมพันธ์ทางด้านแนวคิด 
 

ความสัมพันธ์ทางด้านแนวคิดระหว่างอรรถกถามหาสุบินชาดกกับกาละนับ
มื้อส่วยนั้นปรากฏอยู่ในบั้นลึปสูญ โดยเป็นบั้นที่มีชื่อเรียกหลากหลายเช่น ลบบ่สูญ1 ลึบพระสูรย์2 
สารลึปสูรย์3 ช่ือที่หลากหลายดังกล่าว ทำให้มีหลายความหมาย คือ ลึปสูญหรือลบบสู่ญ หมายถึง ลบ
ไม่หาย ไม่สามารถทำให้หายไปได้ซึ่งคือความรักที่ไม่มีวันสูญสลาย ส่วนลึบพระสูรย์ หรือลึปสูรย์ 
หมายถึง การลบดวงอาทิตย์ หรือการปิดบังแสงของดวงอาทิตย์ เนื้อหาของบั้นลึปสูญเป็นคำกลอน
สุภาษิตคำสอนที่ผู้อ่านต้องตีความ โดยกวีใช้สัญลักษณ์ต่าง ๆ  ภายในเรื่องที่ต้องขบคิดเพื่อให้เขา้ใจ
เนื้อความที่ซ่อนอยู่ ด้วยสำนวนในเรื่องที่เป็นปริศนาธรรมะ หรือคำผญาของอีสาน ซึ่งชาวบ้านทำ
ความเข้าใจได้ยาก ทำให้ตัวบทของเรื่องน้ีไม่แพร่หลายนัก  

ธวัช ปุณโณทก4 กล่าวว่าลึปสูญเป็นวรรณกรรมเกี่ยวกับปรัชญาทางศาสนา 
นำหลักธรรมมาอธิบายเป็นเชิงปรศินาธรรม โดยมีวัตถุประสงค์ให้คนฟังละจากกิเลสและตัณหาทัง้ปวง 
มุ่งเข้าสู่โลกุตรธรรมแห่งพระพุทธเจา้เป็นที่พึ่ง เมื่อพิจารณาเน้ือหาบั้นลปึสูญในกาละนับมื้อส่วยพบว่า 
มีการกล่าวถึงการวิบัติของสังคมและโลกมนุษย์ ก่อนที่จะช้ีทางออกจากปัญหาดังกล่าว กวีเริ่มความ
ด้วยการบรรยายเหตุการณ์การล่มสลายของโลกมนุษย์อย่างพิสดาร โดยที่มีเน้ือหามีความสัมพันธ์กับ 
ทสมกัณฑ์ในไตรภูมิกถาที่ว่าด้วยวินาศและอุบัติกัลป และน้ำประลัยกัลป ดังตัวอย่างว่า 

 
  ดวงน้ีช่ือว่า บุแผ่นธรณีด้ันดุมกาย  กำโฮบ 
  เกาะก่าย เกยโลบเลี้ยวสเมรุด้าน  โค่นคลอน 
  คะเคลื่อน คุงแก่นเหง้ากากาบ  กอยกะจัด 
  เสลา  เนาภูผาเกลื่อนธะรัง  ทะลายม้าง 
  อานนท ์  เนาแนบฟื้นเฟือนฟาด  ฟองสมุทร 
    จักรวาลเหลื่อมคีร ี  ไหวหว่ัน  

(กาละนับมื้อส่วย: บั้นลึปสูญ) 
 

                                                
1 ธวัช ปุณโณทก,  วรรณกรรมอีสาน, 
2 ปรีชา พิณทอง,  สารานุกรมภาษาอีสาน – ไทย – อังกฤษ, (อุบลราชธานี: ศิริธรรม, 2532) 
3 จารุวรรณ ธรรมวัตร,  ลักษณะวรรณกรรมอีสาน, (มหาสารคาม: ศูนย,ศิลปะและวัฒนธรรมอีสาน มหาวิทยาลัยศรี

นครินทรวิโรฒ, 2521) 
4 ธวัช ปุณโณทก,  วรรณกรรมอีสาน, หน>า 429. 
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บทดังกล่าวอธิบายถึงลักษณะแผ่นดินที่รวมเข้ากันเป็นก้อน เป็นผลจาก
ปลาอานนท์ที่หนุนโลกไว้ขยับตัวฟาดมหาสมุทร จนทั่วทั้งจักรวาลขยับไหว หรือกล่าวถึงเทวดาที่ไม่
รักษาศีลลงมาจากสวรรค์เกลือกกลัว้กับสรรพสัตว์ และเกิดเหตุการณ์น้ำท่วมโลกดังตัวอย่างว่า 
 
    ดาวดึงส์ช้ันเทวดา  มะเลืองมอด 
    ตลบต่างฟ้าพิมานเต้า  ตูบตอง   
    ละแห่งห้องผาสารท  เฮืองฮด 
  ลงท่อง  เทียวนิคมค่ัวสูรย์   แสวงเหล้น 
     ... 
  แล้งจิ่ง  ลงลอยล้างสมุทโท  โทมอาบ 
  สะส่วย  ล้างเมฆฟ้ายองกลั้ว  กลิ่นชม 
    ทุกช่องเว้นพรหมภาค  ภายภวัค 
  ฤๅห่อน  เคืองคำฮักฮ่อเผย  ผืนเหน้น 

 (กาละนับมื้อส่วย: บั้นลึปสูญ) 
 
   ความข้างต้นเห็นได้ว่ามีการอธิบายถึงเหตุการณ์น้ำล้างโลกที่ท่วมสูงขึ้นไป
บนฟ้าจนติดช้ันพรหม กวีบรรยายว่าเทวดาหนีน้ำเบียดเสียดกันอยู่ในช้ันพรหมเป็น “ผืนแหน้น” (ผ้า
ผืนที่ทอให้แน่น - ผู้เรยีบเรียง) เน้ือหาดังกล่าวมีความสัมพันธ์กับเรื่องไตรภูมิกถาที่กล่าวถึงเหตุการณ์
น้ำท่วมโลกด้วย โดยไตรภูมิกถากล่าวว่าน้ำท่วมขึ ้นไปถึงพรหมชั ้นที่ 3 หรือกล่าวถึงอายุของ
พระพุทธศาสนา 5,000 ปี และเรื ่องปลาอานนท์กินหางตนเองที่แสดงให้เห็นถึงความพินาศจาก
หลงใหลในกิเลส ดังความว่า 
 
  กัปก่อ  ต้ังเขตไว้ห้าพันขวบ  พระวัสสา 
  อานนท ์  กลืนกินหางแห่งมัน  ทะเมาไหม้ 

ไพรพนังเอื้อฮาวเขา  เขียวขว่ี      
(กาละนับมื้อส่วย: บั้นลึปสูญ) 

 
   หลังจากกล่าวถึงเหตุการณ์การล่มสลายของโลกมนุษย์แล้ว กวีได้กล่าวถึง
การตรัสรู้ของพระพุทธเจ้าที่เป็นเสมือนดวงไฟส่องทางนำพาเหล่าสรรพสัตว์ออกจกากความทุกข์ ดัง
ความว่า 
  
  ยังแต่  พระผ่างแผ้วตรัสส่อง  สรญาณ 
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    โพธิญาณเยืองส่องทาง  เทียวเต้า 
    นำสัตว์เข้านิรพาน  ผายหว่าน 
     ... 
  ต้ังแต่  กัปป์ถ้วนห้าสิบชาติ  ชาดก   มาพุ้น 
  พระพ่ำ  เพ็งบารมเีที่ยงธรรม  หมายหมั้น 
    สื่อสงไขยต้ังพระทัยปุน  ปลุกเฮียก 
  ก็จิ่ง  ลุลาภได้ญาณแก้ว  แก่นธรรม 
    พระจิง่ต้ังพทุธศาสน์  สอนสัตว์ 
    ทรงฤทธีเทียวโผดคน  คาแล้ง 
    นำสัตว์ข้ามสงสาร  สาคเรศ 

(กาละนับมื้อส่วย: บั้นลึปสูญ) 
 

บทข้างต้นกล่าวถึงพระพุทธเจ้าที่ทรงปรารถนาพระโพธิญาณ บำเพ็ญบารมี
เสวยชาติเป็นพระโพธิสัตว์ในอดีตชาติ จนในพระชาติปัจจุบันได้มาตรัสรู้ เผยแผ่พระพุทธศาสนาเพื่อ
สั่งสอนและโปรดสัตว์โลกทั้งหลายให้กำจดักิเลส เป็นทีพ่ึ่งของปถุุชนทั้งหลายด้วยการพาข้ามวัฏสงสาร
อันเป็นห้วงน้ำใหญ่ที่ขวางกั ้นอยู่ ดังนั้นการจะรอดพ้นความวินาศของโลกได้คือ ดำเนินชีวิตตาม
หลักธรรมคำสอนของพระองค์ที่ทรงวางแนวทางนำสรรพสัตว์ทั้งหลายเข้าสู่นิพพาน 

การกล่าวถึงการล่มสลายของโลก ความวิบัติของสังคมในอนาคตของเรื่อง
ลึปสูญน้ีมีความคล้ายคลึงกับอรรถกถามหาสุบนิชาดกคือ การทำนายอนาคตของสังคมให้เห็นถึงความ
ทุกข์ ความเดือดร้อนนานาประการ โดยมนุษย์สามารถหลุดพ้นหรือหนีรอดจากเหตุการณ์ดังกล่าวได้
ด้วยการประพฤติปฏิบัติตนตามพระธรรมคำสอนในพระพุทธศาสนาที่พระพุทธเจ้าให้เป็นแนวทางไว้
บั้นลึปสูญในกาละนับมื้อส่วยจึงเป็นอีกเรื่องที่มีความสำคัญ กวีนำแนวคิดเรื่องอนาคตของสังคมใน
พระพทุธศาสนาเป็นหมุดหมายหลักสอดคลอ้งกับแนวคิดในอรรถกถามหาสบุินชาดกน้ีกลา่วถึงอนาคต
ของสังคมที่เลวร้ายจากการละทิ้งศีลธรรมของคนในสังคม  

กาละนับมื้อส่วยเป็นวรรณคดีอีสานที่มีความสำคัญอีกเรื่องหน่ึงเน่ืองจากมี
เน้ือหาที่กล่าวถึงอนาคตของสังคมดังที่อภิปรายในข้างต้น ในสังคมอีสานมักมีการนำเรื่องอนาคตของ
สังคมหรือพุทธทำนายของพระพุทธเจา้ไปเปน็ส่วนหน่ึงกับกระบวนการสร้างแนวคิดพระศรีอาริย์ หรือ
แนวคิดเรื่องโลกอุดมคติ ดังที่อภิลักษณ์  เกษมผลกูล1 กล่าวว่าตำราพยากรณ์เกี่ยวกับอนาคตของ
พระพุทธศาสนา หรือ “ศาสนาห้าพันปี” เป็นคำพยากรณ์ที่มีนัยทางสังคม การเมือง และอุดมการณ์
                                                
1 อภิลักษณ, เกษมผลกูล, ตำนานพระศรีอาริย,ในสังคมไทย: การสร>างสรรค,และบทบาท, วิทยานิพนธ,ปริญญา

อักษรศาสตรดุษฎีบัณฑิต ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร, จุฬาลงกรณ,มหาวิทยาลัย, 2552, หน>า 359. 
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อยู่ในตัว เพราะความเสื่อมของศาสนาหรือระเบียบโลกและจกัรวาลที่มีอยู่ในระบบวัฒนธรรมหน่ึงย่อม
นำมาซึ่งความโกลาหลวุ่นวาย การจลาจลและสภาพมิคสัญญี ที่สำคัญความเสื่อมของศีลธรรมจรรยา
จะทำให้สังคมไร้ระเบียบ นำความทุกข์ยากและเดือดร้อนมาให ้ภายใต้การล่มสลายของระเบียบโลก
และระเบียบสังคมดังกล่าว มักจะมีผู้ประกาศตัวว่าเป็นผู้วิเศษ เป็นพระศรีอาริย์ หรือเป็นท้าวธรรมิก
ราช ที่อวตารลงมาเพื่อปราบยุคเข็ญ อันเป็นที่มาของ “กบฏผู้มีบุญ” หรือ “กบฏพระศรีอาริย์” โดยมี
การอ้างคำทำนายที่เป็นส่วนหน่ึงดังตัวคำพยากรณ์ของกบฏผู้มีบุญที่เกิดข้ึนทั่วมณฑลอุดรและอีสาน
ใน พ.ศ. 2445 ที่ว่า 
    

“มีคำพยากรณ์ว่า ในราวเดือน 6 ปีฉลู ร.ศ. 120 (พ.ศ. 2444) จะเกิดเภทภัย
ครั้งใหญ่ หินแฮ่ (หรือหินลูกรัง) ซึ่งมีอยู่ทั่วไปในภาคอีสานจะกลายเป็นเงินเป็น
ทอง ฟักเขียวฟักทองจะกลายเป็นช้างม้า ควายทุยควายเผือกจะกลายเปน็ยักษกิ์น
คน ต่อจากนี้ท้าวธรรมิกราชผู้มีบุญจะมาปรากฏตัวเป็นใหญ่ในโลก ใครอยากพ้น
เหตุร้ายจะต้องคัดลอกลายแทงเก็บไว้บอกคนอื่นให้รู้กันต่อ ๆ ไป ใครเป็นคนดีไม่ได้
ทำบาปอะไรให้เก็บหินแฮ่รวบรวมไว้ เพื่อรอคอยเวลาที่ท้าวธรรมิกราชจะมาชุบเป็น
เงินเป็นทอง ใครเคยทำผิดไว้ให้มารับโทษของตน ใครกลัวตายให้รีบฆ่าควายทุยเผือก
และหมูเสียก่อนที่จะกลายเป็นยักษ์ในเดือน 6 ใครเป็นสาวโสดให้รีบแต่งงาน มิฉะน้ัน
จะถูกยักษ์จับกิน”1 

 
เน้ือหาคำพยากรณ์ของกบฏผู้มีบุญในข้างต้นน้ันถึงแม้ไม่ใช่เน้ือหาของอรรถ

กถามหาสุบินชาดกโดยตรง แต่สังเกตได้ว่าเป็นลักษณะที่สัมพันธ์กันคือ 1. เป็นเน้ือหาที่ทำนายอนาคต
ของสังคม 2. เป็นเรื่องที่ผิดปกติจากธรรมชาติอันคล้ายคลึงกับลักษณะความฝันของพระเจ้าปเสน 
ทิโกศล นอกจากนี้โยเนโอะ อิชิอิ ได้กล่าวว่า “เมื่อพิจารณาถึงลักษณะความคิดเกี่ยวกับเรื่อง “ผู้มี
บุญ” ซึ่งเกิดขึ้นเป็นวัฒนธรรมของภาคอีสาน ซึ่งพบว่าวรรณกรรมศาสนาต่าง ๆ  มีอิทธิพลทางจิตใจ
ต่อคนไทยมาก คือ ไตรภูมิพระร่วง พระมาลัยคำหลวง และนิทานชาดก2” จึงแสดงให้เห็นความสำคัญ
ของวรรณคดีไทยพระพุทธศาสนาเรื่องต่าง ๆ  รวมทั้งอรรถกถามหาสุบินชาดกที่มีอิทธิพลต่อแนวคิด
เรื่องสังคมอุดมคติด้วย 

                                                
1 โยเนโอะ อิชิอิ เขียน, พรเพ็ญ ฮั่นตระกูล ถอดความ, กบฏผู>มีบุญภาคอีสาน, ใน พรเพ็ญ ฮั่นตระกูล และอัจฉราพร 

กมุทพิสมัย, บรรณาธิการ, “ความเช่ือพระศรีอาริย,” และ “กบฏผู>มีบุญ” ในสังคมไทย, (กรุงเทพฯ: สร>างสรรค,, 

2527), หน>า 34. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 38. 
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การอภิปรายข้างต้นทำให้เห็นความสำคัญของอรรถกถามหาสุบินชาดกทั้ง
เนื้อหาความฝันและคำทำนายบางประการที่มีอิทธิพลต่อวรรณคดีเรื่องอื่น และแนวคิดเรื่องการ
ทำนายอนาคตของสังคมหรือกล่าวถึงความวินาศของสังคมที่สัมพันธ์กับลึปสูญในกาละนับมื้อส่วย 
และคำทำนายผู้มีบุญ เชื่อมโยงกับพื้นฐานความคิดของคนในสังคมที่มาจากวรรณกรรมศาสนาเรื่อง
ต่าง ๆ เช่น ไตรภูมิกถาหรือพระมาลัย แนวคิดดังกล่าวเป็นเรื่องที่มีพลังขยับเคลื่อนสังคมในยุคสมัย
หน่ึงโดยใช้เรื่องชีวิตในโลกอนาคตเป็นหมุดหมายสำคัญ 
  
4.2 ความสัมพันธ์ระหว่างอรรถกถามหาสุบินชาดกกับวรรณกรรมปัจจุบัน  

นอกจากความสัมพันธ์ทางด้านเน้ือหากับวรรณคดีเรื่องอื่น ๆ ที่ได้วิเคราะห์ในข้างต้นแล้ว ยัง
พบว่าอรรถกถามหาสุบินชาดกยังสัมพันธ์กับวรรณกรรมปัจจุบันอีกด้วยทั้งนำมาสร้างสรรค์เป็นนว
นิยายที่ผู้เขียนเรียกว่าเป็น “จินตนิยาย” เรื่อง เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี และวรรณกรรมชุดที่เป็นความ
เรียงเชิงอธิบายพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล โดยจะอภิปรายดังต่อไปน้ี 

 
4.2.1 กลวิธีการสร้างสรรค์วรรณกรรมปัจจุบันเร่ืองเหตุเกิดท่ีภาราสาวะถี 

วรรณกรรมเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี เป็นผลงานนวนิยายของเสฐียร พันธรังส ีเดิม
เคยลงในหนังสือพิมพ์ชาวไทย ตลอดปี 2500 อันเป็นเวลาที่มีความเชื่อเรื่องกึ่งพุทธกาล ต่อมามีผู้
ติดต่อขอนำไปพิมพ์อีกหลายครั้ง และได้เหม เวชกรเป็นผู้เขียนภาพประกอบให้ ซึ่งฉบับที่นำมาศึกษา
ในครั้งน้ีเป็นฉบับพิมพ์ครั้งที่ 4 เมื่อปี 2531 โดยมหาจุฬาบรรณาคาร กองบริการการศึกษา มหาจุฬา
ลงกรณราชวิทยาลัย ผู้เขียนระบุไว้ชัดเจนถึงที่มาของเรื่องในคำปรารภว่า “เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี แต่
เดิมคือ พุทธทำนาย ปรากฏในคัมภีร์เอกนิบาตชาดก วรุณวรรค” และในบทปฐมเหตุว่า “ดังไดส้ดับ
มา จากพุทธนิทานในวรุณวรรค มัชฌิมปัณณาสก์ เอกนิบาตชาดก” ซึ่งทั้งสองข้อความที่ปรากฏน้ัน
ล้วนกล่าวถึง อรรถกถามหาสุบินชาดก โดยดำเนินเรื่องตามเน้ือหาที่ปรากฏในส่วนปัจจุบันวัตถุ และ
จุดมุ ่งหมายของการแต่งในครั ้งนี ้ ผู ้เขียนระบุว่า “ข้าพเจ้าจะชื่นใจ ถ้าภาราสาวะถี สามารถให้
ประโยชน์ทางใจ ช่วยให้คนท้ังหลายหันมาฝักใฝ่ในลัทธิธรรมนิยมได้ตามสมควร” นวนิยายเรื่องเหตุ
เกิดที่ภาราสาวะถีน้ีจึงมุ่งโน้มนำจิตใจของผู้อ่านให้เข้ามาสู่หลักธรรมของพระพุทธเจ้า อันเป็นกลวีธีที่
สอดคล้องกับเน้ือหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกอีกด้วย 
 เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี จึงเป็นเรื่องที่มีความน่าสนใจเรื่องหนึ่งซึ่งนอกจากนำเนื้อหามาจาก
อรรถกถามหาสุบินชาดกแล้ว ยังมีวิธีการสร้างสรรค์เรื่องดังกล่าวให้มีความโดดเด่นกว่าเดิม ซึ่งพบว่าผู้
แต่งใช้กลวิธีต่าง ๆ ในการสืบทอดและสร้างสรรค์ดังต่อไปน้ี 
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4.2.1.1 การรักษาเนื้อหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดก 

1) การรักษาโครงสร้างบางประการของอรรถกถาชาดก 

   ดังที่ทราบแล้วว่าอรรถกถามหาสุบินชาดก มีโครงสร้างอันประกอบไปด้วย 
ปัจจุบันวัตถุ อดีตวัตถุ คาถา และสโมธาน โครงสร้างเหล่าน้ีได้ประกอบกันเป็นเน้ือเรื่อง เมื่อพิจารณา
จากเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี แล้วจึงพบว่ามีการนำเน้ือหาและโครงสร้างมาจากอรรถกถามหาสุบิน
ชาดก 2 ส่วน คือ ปัจจุบันวัตถุ และอดีตวัตถุ โดยในปัจจุบันวัตถุนั้นเป็นเนื้อหาเรื่องพระสุบินของ 
พระเจ้าปเสนทิโกศล การทำพิธีบูชายัญของพราหมณ์ พระนางมัลลิกาเทวีที่ทรงทูลเตือนสตพิระเจ้า 
ปเสนทิโกศลให้ไปเข้าเฝ้าพระพุทธเจ้า ส่วนเนื ้อหาในอดีตวัตถุของเรื ่องเหตุเกิดที ่ภาราสาวะถี 
คล้ายคลึงกับอดีตวัตถุที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกด้วยเช่นกัน ซึ่งเป็นการเช่ือมโยงเน้ือเรื่อง
ว่าเคยเกิดแล้วคล้ายกับเรื่องในปัจจุบันวัตถุ ดังความว่า 
 

...ดูกรมหาบพิตร สุบินนิมิตของมหาบพิตรในกาลครั้งน้ีหาใช่จะมีแต่ในกาล
ปัจจุบันเท่านั้นไม่ แต่เคยมีมาแล้วในอดีตกาล กาลนั้นในพระนครพาราณสี... สมัย
น้ันพาราณสีมีพระเจ้าพรหมทัตเปน็ผู้ครอบครอง ราตรีหน่ึงท้าวเธอบรรทมหลบัสนิท 
ปรากฏนิมิตเมื่อยามหลับในราตรีเป็น 16 ประการด้วยกัน... เหมือนกับความฝันของ
มหาบพิตรในปัจจุบันกาล...1 

(เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี) 
 
   ผู้เขียนได้รักษาองค์ประกอบโครงสร้างของอรรถกถามหาสุบินชาดกไว้ 2 
ประการคือ ปัจจุบันวัตถุ และอดีตวัตถุ ไม่ได้นำคาถาของเรื่องและการสโมธานชาดกมาไว้ในเรื่องเหตุ
เกิดที่ภาราสาวะถี ด้วย โดยผู้เขียนพรรณนาเช่ือมโยงเน้ือหาในปัจจุบันวัตถุและอดีตวัตถุดังกล่าวเข้า
ด้วยกันในตอนท้ายของเรื่อง ซึ่งเป็นการสรุปสาระสำคัญของนวนิยายเรื่องน้ี  
 

2) การคงจำนวนเน้ือหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการไว้ตามอรรถ
กถามหาสุบินชาดก 

   การที่กล่าวว่าผู้เขียนได้คงจำนวนเนื้อหาและคำทำนายทั้ง 16 ประการไว้
ตามอรรถกถามหาสุบินชาดกน้ันสังเกตได้จากการระบุว่า “ดังได้สดับมา จากพุทธนิทานในวรุณวรรค 
มัชฌิมปัณณาสก์ เอกนิบาตชาดก2” ความดังกล่าวแสดงให้เห็นเรื่องที่นำมาเขียนน้ีเป็นชาดกที่ปรากฏ
                                                
1 เสฐียร พันธรังสี,  เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี, พิมพ,ครั้งที่ 4, (กรุงเทพฯ: มหาจุฬาบรรณาคาร, 2531), หน>า 121. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 1. 
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อยู่ในวรุณวรรค เอกนิบาต  ซึ่งคือเรื่องอรรถกถามหาสุบินชาดก นอกจากนี้ในตอนต้นของเนื้อหา 
ผู้เขียนได้อธิบายถึงความฝันข้อต้นและข้อสุดท้ายเอาไว้ เพื่อเป็นกรอบของการเล่าเรื่องทั้งหมด ดัง
ความว่า 
 

...เมื่อกาลเข้าสู่ยามแห่งราตรี นครสาวัตถีเงียบสงัด มหาราชทรงพระสุบิน
นิมิตเห็นรูปร่างประหลาดมหศัจรรย์มีอย่างต่าง ๆ  เป็นระยะติดต่อกันไป แต่ละอย่าง
เร่ิมต้นด้วยทรงเห็นภาพโคอุสุภราชร่างกายกำยำ สองเขางอนงามผิวสีน้ำเงินปนดำ
เหมือนเมฆมืดจำนวน 4 ตัว... และทรงเห็นในพระสุบินอัปมงคลเป็นนิมิตว่า ฝูงแพะ
ผอมใกล้จะตาย แสดงอหังการโหดรา้ยเข้าไล่พญาเสอืเพื่อขบเค้ียวกินเปน็อาหาร อัน
นี้เป็นอวสานแห่งพระสุบินในราตรีเดียวกัน...1 

(เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี) 
 

ผู้เขียนกล่าวถึงภาพรวมของเน้ือหาภายในนวนิยายเรื่องน้ีคือ ความฝันของ
พระเจ้าปเสนทิโกศลทั้ง 16 ประการ ซึ่งจากน้ันได้ดำเนินเรื่องทั้งหมดตามความฝันต้ังแต่ที่ 1 คือ โค
อุสุภราชทั้ง 4 ตัว จนถึงข้อสุดท้ายคือข้อที ่ 16 คือ แพะไล่เสือ การคงจำนวนข้อความฝันทั ้ง 16 
ประการน้ี คือการรักษาเน้ือหาหลักอันเป็นใจความสำคัญของเรื่องอรรถกถามหาสุบินชาดกไว้  

 
3) การรักษาโครงสร้างเนื้อหาคำทำนายที่สัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบิน
ชาดก 

จากการพิจารณาเน้ือหาคำทำนายของอรรถกถามหาสุบินชาดกพบว่ามีการ
เน้ือหาคำทำนายที่เป็นระบบ โดยจะประกอบไปด้วย 4 ส่วนคือ 1) ข้อความฝัน 2) สาเหตุ 3) ผลที่เกดิ 
และ 4) การเชื่อมโยงข้อความฝันและเหตุที่เกิด องค์ประกอบดังกล่าวนั้นสามารถพบได้ในเรื่อง เหตุ
เกิดที่ภาราสาวะถี ด้วย ดังตัวอย่างต่อไปน้ี 

... (1)ข้าพระพุทธเจ้าพบม้าผู้เมีย 2 ตัว อันเจ้าของผูกไว้ในคอก มีกำลังพ่วง
พีแข็งแรง เมื่อข้าพระพุทธเจ้ามองดูตรงหน้า เห็นเจ้าม้าสองตัว มีปากตัวละ 2 ปาก 
อ้ากว้าง กำลังขบเค้ียวกินฟ่อนหญ้าที่ชาวนาเกี่ยวมาใหม่ ๆ  มีเจ้าของยืนคุมอยู่ 2 คน 
ต้องคอยเอาฟ่อนหญ้าป้อนให้มันป้อนเข้าไปเท่าไรหมดเท่านั้น ไม่รู้พอ... วิบากผล
แห่งสุบินนิมิตครั้งนี้ จะตกอยู่แก่พระมเหสี หรือแก่ราชสมบัติของข้าพระพุทธเจ้า
อย่างไรบ้าง 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 4. 
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ดูกรมหาบพิตร วิบากผลแห่งสุบินนิมิต จักเกิดมีข้ึนในอนาคตกาล ภายหน้า
ในกาลนั้น (2)หัวหน้าตุลาการทั้งหลายมิได้ตั้งอยู่ในสุจริตยุติธรรม เมื่อมีหน้าที่
วินิจฉัยคดีความในโรงศาล (3)คนเหล่าน้ันไม่เอื้อเฟื้อต่อบาปบุญคุณธรรม คดีใดเห็น
เป็นประโยชน์แก่ตน ก็ร่วมกันกินสินบนเอากับจำเลยและโจทก์ทั ้ง 2 ข้าง เมื่อ
ออกมาน่ังบนบัลลังก์ในโรงศาลจักเรียกทรัพย์เอาจากคู่ความ ใครให้ประโยชน์แก่ตน
มากผู ้นั้นก็ชนะคดี... (4)เปรียบดุจดังพาชีมี 2 ปาก ขบเคี ้ยวกินฟ่อนข้าวกล้าที่
เจ้าของคอยป้อนให้ด้วยปากทั้ง 2...1 

(เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี) 
 

จากข้อความดังกล่าวที่ยกมาข้างต้นนั้นเห็นได้ว่า มีความคล้ายคลึงกับ
องค์ประกอบที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยผู้เขียนใช้แนวทางน้ีในเน้ือหาความฝันและคำ
ทำนายทั้ง 16 ประการ การรักษาองค์ประกอบดังกล่าวไว้มีความสำคัญประการหนึ่งคือ จะทำให้
ผู้อ่านสามารถทำความเข้าใจและเช่ือมโยงความฝันกับคำทำนายได้โดยสะดวก 

 
4) จุดมุ่งหมายที่สัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดก 

  เรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถีนี้พบว่ายังมีจุดมุ่งหมายที่ต้องการนำเสนอมี
ความสัมพันธ์กับอรรถกถามหาสุบินชาดก สังเกตได้จากเน้ือหาที่ปรากฏภายในเรื่อง โดยมีจุดมุ่งหมาย 
2 ประการคือ ก. โทษของการบูชายัญ และ ข. การคบหากับนักปราชญ์ ซึ่งทราบได้จากการอภิปราย
ดังต่อไปน้ี 

   ก. โทษของการบูชายัญ 

    จุดมุ่งหมายดังกล่าวในเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี ทราบ
ได้จากเน้ือความที่ยกตัวอย่างมาดังต่อไปน้ี 
 

...เหล่าพราหมณาจารย์ ผู้หวังลาภสักการ มีเงินทองและอาหารเป็นต้น พา
กันกระหยิ่มยิ้มย่องที่อุบายของตนสำเร็จ กระซิบกันว่า เอาละคราวนี้ละ เราจักได้
ทรัพย์เป็นอันมาก เราจักขอเบิกข้าวของเงินทองและอาหารจากท้องพระคลัง
หลวงตามความพอใจของเรา...2 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 45 – 46. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 8. 
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(เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี) 
หรือปรากฏอยู ่ในตอนท้ายของเรื ่องหลังจากจบการ

ทำนายความฝันทั้ง 16 ประการดังความว่า 
 

...เพราะเหตุน้ันแล ตถาคตจึงกล่าวว่า การที่มหาบพิตรมารับสั่งให้พราหมณ์
กระทำยัญพิธี ฆ่าสัตว์เป็นเครื่องบูชาเพื่อบำบัดโทษแห่งพระสุบินเหล่าน้ี จึงเรียกว่า
เป็นไปโดยอาการผิดธรรม ไม่มีความตรงตามทางของบัณฑิต มีแต่กรรมและความผดิ
เป็นปริโยสาน...1 

 
    จากความดังกล่าว เห็นได้ว่าผู้เขียนต้องการสื่อให้เห็นถึง

ความหลงผิดของกลุ่มพราหมณ์ที่ถือประโยชน์ของพวกตนเป็นใหญ่ โดยกล่าวถึงนิสัย ความคิดของ
เหล่าพราหมณ์ในราชสำนัก ซึ่งแสดงให้เห็นว่าการบูชายัญน้ีให้โทษมากกว่าประโยชน์ และเพิ่มปัญหา
มากกว่าที่จะมุ่งแก้ปัญหาตามที่ได้กล่าวไว้กับพระเจ้าปเสนทิโกศล 

 
   ข. การคบหากับนักปราชญ์  

   จุดมุ่งหมายดังกล่าวในเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี ซึ่งยังคงสัมพันธ์
กับอรรถกถามหาสุบินชาดก พิจารณาได้จากความดังต่อไปน้ี 
 

...รู้แน่ว่าเจ้าพวกอมาตย์มันรายงานโกหก มันพูดทิศใต้เป็นทิศตะวันตก พูด
ทิศเหนือเป็นทิศตะวันออก เรื่องที่มันเคยพูดหลอกว่าราษฎรทำมาหากินเป็นปรกติ
สุขน้ันไม่จริง เพราะที่ผ่านไปเห็นแต่คนมีร่างกายผ่ายผอม เหมือนคนขาดอาหาร...2 

...เมื่อมัลลิกาเขาเห็นข้าพระพุทธเจ้าไม่สบายใจ ก็เฝ้าถาม แต่อดใจไว้มไิด้
บอกใคร นอกจากพราหมณ์ปุโรหิต ด้วยคิดว่ามันจักบอกทางปัดรังควานให้พ้นภัย 
มันตัดสินใจทำยัญพิธี ไปยื ้อแย่งแพะ แกะและเป็ดไก่จากราษฎรมาฆ่า เป็นที่
เดือดร้อนกันทั่วหน้า จนมัลลิกาเขามาเตือน มิให้คบค้ากับเจ้าพวกอมาตย์ราชครู
เหล่านั้น...3 

(เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี) 
 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 125. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 42 - 43. 
3 เรื่องเดียวกัน, หน>า 47. 
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จากตัวอย่างข้างต้นนั ้นสามารถสรุปได้ว่า การที ่พระเจ้าปเสน 
ทิโกศลเช่ือฟังเหล่าข้าราชหรือพราหมณ์ในราชสำนักโดยไม่ได้ไตร่ตรองหรือพิสูจน์ความจริง แสดงให้
เห็นถึงความไม่รอบคอบและขาดสติ ซึ่งในเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี มีตัวละครสำคัญหนึ่งคือ พระ
นางมัลลิกาเทวีที่ทำหน้าที่ชี้แนะพระเจ้าปเสนทิโกศลให้ออกจากสถานการณ์ที่เลวร้ายและได้พบกับ
คำตอบที่ถูกต้อง จึงเป็นจุดมุ่งหมายของเรื่องประการ 2 ที่ผู้เขียนต้องการนำเสนออันปรากฏมาแต่
อรรถกถามหาสุบินชาดก   

 
  4.2.1.2 การเพ่ิมรายละเอียดเนื้อหาเก่ียวกับตัวละคร  

   การเพิ ่มเติมเน้ือหาเกี่ยวกับตัวละครนี ้ ผู ้เขียนเพิ่มเติมข้อมูลในแง่ของ
คุณลักษณะตัวละคร การกระทำ การเพิ่มรายละเอียดดังกล่าวน้ียังส่งผลต่อต่อการดำเนินเรื่องอีกด้วย 
ซึ่งปรากฏตัวละครที่มีการเพิ่มเติมรายละเอียดดังต่อไปน้ี 
 

1) พระเจ้าปเสนทิโกศล 

ผู้เขียนได้พรรณนาคุณลักษณะและพระปรีชาของพระเจ้าปเสน 
ทิโกศล ในฐานะกษัตริย์แห่งเมืองสาวัตถีโดยละเอียด ดังความว่า 
 

...แคว้นโกศล มีพระราชาทรงนาม ปเสนทิ เป็นจอมธานีมีสาวัตถีเป็นมหา
นคร มีขอบเขตอำนาจปกคลุมครอบจรดนครกบิลพัสดุ์ แห่งศากยวงศ์ของพระบรม
ศาสดา มีอจิรวดีเป็นธาราไหลผ่านโดยรอบด้านบูรพาแห่งมหานคร บรรดานักศึกษา
และพ่อค้าวานิช กำหนดเอาเป็นเส้นทางสัญจรสู่นครใหญ่อื่น มีราชคฤห์แห่งแคว้น
มคธ อุชเชนีแห่งแว้นอวันตี และนานาราชธานีในแคว้นวินธัยประเทศเป็นต้น 

อาศัยความเคยรุ ่งโรจน์ด้วยอำนาจ ธนสารสมบัติและจำนวนประชากร
ราษฎร์เห็นปานน้ี ราชาพาราสาวัตถีจึงได้พระเกียรติยศมีพระอภิไธยปรากฏว่า “ปิตุ
ราช” ท้าวเธอมิใคร่ทรงใช้พระราชอำนาจ เพราะแน่นในพระเมตตาเป็นจริต...1 

...ข้าพระพุทธเจ้ามีจิตประหวัดไปถึงอดีตกาล เมื่อสมัยพระชนกยังทรงพระ
ชนม์อยู่ พระชนกทรงปรารถนาดีต่อราชบัลลังก์และแผ่นดิน ทรงตัดสินพระทัยส่ง
ข้าพระพุทธเจ้าไปศึกษาเพลงอาวุธและรัฐประศาสโนบายจากอาจารย์ทิศาปาโมกข์
... 2 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 1 – 2. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 69.  
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(เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี) 
 

    จากตัวอย่างข้างต้น ผู้เขียนได้เพิ่มเติมรายละเอียดดังกล่าวตลอด
เนื ้อหาของเรื ่อง โดยแทรกอยู่ช่วงต่าง ๆ ที่กล่าวถึงพระเจ้าปเสนทิโกศล เช่น เหตุการณ์ก่อนที่ 
พระเจ้าปเสนทิโกศลจะทรงสุบิน หรือเพิ่มเติมอยู่ในช่วงก่อนหน้าจะทูลความฝันแต่ละประการให้พระ
พุทธองค์ทรงทราบ การเพิ่มเนื้อหาดังกล่าวของตัวละครพระเจ้าปเสนทิโกศล อาจต้องการแสดงให้
เห็นถึงความสำคัญของพระองค์ในฐานะผู ้นำของสังคม รวมถึงแนวคิดเรื่องความสัมพันธ์ระหว่าง
กษัตริย์กับบ้านเมืองที่ปรากฏมาแต่อรรถกถามหาสุบินชาดก ด้วยเหตุนี้การเน้นย้ำถึงพระปรีชา
สามารถของพระเจ้าปเสนทิโกศลจึงสัมพันธ์กับเนื ้อหาของเรื ่องคือความฝันทั ้ง 16 ประการของ
พระองค์เองคือ ความฝันของกษัตริย์ผู้ย่ิงใหญ่ย่อมบอกเหตุบางประการที่ย่ิงใหญ่กับบ้านเมืองด้วย 
 

2) พระนางมัลลิกาเทวี  

    ในเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี มีตัวละครที่น่าสนใจอย่างยิ ่งคือ 
พระนางมัลลิกาเทวี กล่าวคือ ผู้เขียนได้เพิ่มรายละเอียดของพระนางมัลลิกาเทวีมากเป็นพิเศษ การ
เพิ่มเติมรายละเอียดน้ีได้ส่งผลต่อบทบาทของตัวละครที่มากข้ึนด้วย ดังความว่า 
 

...ความเดือนร้อนของผู้ถูกคร่าเอาทรัพย์สมบัติมาเป็นของพราหมณ์ล่อลวง
มาเพื่อยัญพิธีครั้งน้ี ล่วงรู้ไปถึงพระนางมัลลิกาเทวีพระมเหสีของพระราชา พระนาง
นั้นมีปกติเป็นหญิงต้ังอยู่ในธรรมสุจริต และเมตตาอยู่เป็นนิจ...1 

...ราชาแห่งสาวัตถี เมื ่อสดับคำพรรณนาของพระมเหสีมาเฝ้าทูล น้ำ
พระทัยก็พลันโน้มน้อม อ่อนลงสู่ความสงบโดยธรรม...2 

...ข้าแต่สมเด็จพระผู ้มีพระภาคเจ้าผู ้เจริญ ขณะที่ข้าพระพุทธเจ้ากำลัง
เพลิดเพลินอยู่กับความงามของกิ่งไผ่ มัลลิกาเทวีก็สาวเท้าเข้ามาสะกิดเตือนมใิห้
เผลอสติ เธอถามว่ากำลังดำริถึงเรื่องอันใด ก็ตอบไปว่าจิตใจกำลังเพ่งอยู่ที่ความ
อ่อนโยนของกิ่งไผ่ริมธาร มัลลิกาบอกเป็นทางธรรมไว้ข้อหนึ่ง ข้าพระพุทธเจ้ายังจำ
ได้ว่า ธารน้ำ คือธารแห่งชีวิต เปลี่ยนกระแสและไหลไปเปน็นิจ ที่โสมมไม่ควรแก่การ

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 12 – 13.  
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 14. 
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ดื ่มได้ก็มี และลางทีใสสะอาดดื ่มได้ก็มี ทั้งนี ้เพราะอุปกิเลสที่เข้ามาเป็นบริวาร 
เหมือนลำธารที่รองรับใบอันหลุดล่วงมาจากกิ่งไผ่...1 

...ลูกของช่างหม้อคนหนึ่ง เห็นพ่อตีแม่ ก็หยิบเอาหม้อขึ้นจะขว้างพ่อ แต่
หม้อหลุดมือไปถูกกองหม้อที่วางซ้อนกันอยู่ ทำให้หม้อกระจายไปทั้งกอง มัลลิกา
สะกิดบอกข้าพระพุทธเจ้าว่า ผัวเมียคู่นี้เลี้ยงลูกด้วยการปั้นหม้อขาย แต่กลับ
ปล่อยให้ลูกมาทำลายหม้อเสียเอง...2 

(เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี) 
 

จากตัวอย่างข้างต้นนั้นแสดงให้เห็นถึงรายละเอียดเพิ่มเติมที่เน้น
ย้ำความสำคัญของพระนางมัลลิกาเทวีที่ฐานะคู่ชีวิตของพระเจ้าปเสนทิโกศล ซึ่งมีบทบาทที่เพิ่มมาก
ขึ้นจากเดิมในอรรถกถามหาสุบินชาดกที่พระนางมัลลิกาเทวีเปน็ผู้ที่ไม่เห็นด้วยกับการบูชายัญและ
นำพาพระเจ้าปเสนทิโกศลไปเข้าเฝ้าพระพุทธเจ้าเท่าน้ัน  

ในเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี น้ี ผู้เขียนได้เพิ่มรายละเอียดเกี่ยวกบั
พระนางมัลลิกาเทวีไว้ตลอดเรื ่องก่อนจะเข้าสู ่เนื ้อหาความฝันและคำทำนาย พระนางเป็นผู้ที่พา 
พระเจ้าปเสนทิโกศลไปพบกับเหตุการณ์ที่พระองค์ไม่เคยพบ หรือเหตุการณ์ที่ผิดไปจากคำรายงาน
ของเหล่าข้าราชการ จึงเห็นได้ชัดว่า ผู้เขียนต้องการเน้นย้ำเรื่องคุณธรรม และสติปัญญาของพระนาง
มัลลิกาเทว ีในฐานะชนชั้นสูงที่เป็นผู้รู้จักแสวงหาความรู้นานาประการ อยู่ในฐานะคู่ชีวิตที่ดี เป็นที่
ปรึกษาที่ดีให้กับพระเจ้าปเสนทิโกศล เป็นการขับเน้นเรื่องสติปัญญา คล้ายกับสัญลักษณ์ในเรื่องอรรถ
กถามหาสุบินชาดก ซึ่งพระนางมัลลิกาเทวีเป็นสัญลักษณ์แห่งสติปัญญาที่นำพาไปสู่ความรู้แจ้งคือ 
พระพุทธเจ้า   

 
3) กลุ่มพราหมณ์ 

    ในอรรถกถามหาสุบินชาดกนี้พราหมณ์เป็นตัวละครที่มีบทบาท
เพียงแค่คำทำนายฝันในส่วนต้น และกล่าวถึงเพียงว่ามีหน้าที่ในการถวายคำทำนายด้วยหวังสิ่งของ
จากการกระทำพิธีบูชายัญ แต่ในเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถีนี้ ได้เน้นย้ำให้กลุ่มพราหมณ์มีลักษณะ
เป็นตัวละครร้าย เพื่อต้องการให้เกิดแนวคิดที่ขัดแย้งกับแนวทางของพระพุทธศาสนา ซึ่งสามารถ
พิจารณาได้จากคำบรรยายต่าง ๆ ดังความว่า 
 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 24. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 50. 
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...เหล่าพราหมณาจารย์ รับฟังพระดำรัสจบเรื่องสุดท้ายและนัยต้นต่าง
มองดูตากัน ทำเป็นหนึ่งปรึกษากัน แสร้งทำเป็นผู้ชำนาญในมนตราและพระเวท 
นั่งบริกรรมทำเลสเหมือนผู้ชำนาญในฤกษ์ล่างฤกษ์บน มองเห็นลาภผลมีเงินทอง
และอาหารเป็นต้น...1 

...พราหมณ์ชั้นรองรูปร่างอ้วนจ้ำม่ำ แสดงลักษณะเป็นคนตะกละ ร้อง
ตอบแทนพรรคพวกของตนว่า ใครเอากลับคืนไปไม่ได้ อาหารทั้งหลายและสัตว์ทั้ง
ปวงต้องเป็นของพราหมณ์ผู้ทำพิธี...2 

...ฝ่ายพราหมณาจารย์ผู้ปรารถนาใหญ่ในอาหารและทรัพย์จึงแสร้งทูล
สำทบัว่า อันตรายใหญ่ครั้งน้ี จักมีมนุษย์ผู้ใดสามารถทำลายเสียได้ก็หาใม่...3 

(เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี) 
 
    จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นลักษณะตัวละครร้ายที่ชัดเจนมาก
ย่ิงข้ึน โดยใช้คำว่า แสร้ง ทำเลส ปรารถนาใหญ ่หรือประโยคที่แสดงถึงพฤติกรรมที่ไม่ดี เช่น มองเป็น
ลาภมีเงินทองและอาหาร แสดงลักษณะเป็นคนตะกละ เป็นต้น ผู้เขียนได้อธิบายลักษณะตัวละคร
พราหมณ์เพิ่มขึ้นโดยทั้งรูปร่างนิสัย และการกระทำ ขับเน้นให้ตัวละครดังกล่าวมีแนวคิดขัดแย้งกับ
แนวทางของพระพุทธศาสนาอย่างชัดเจน  
 
   4) กลุ่มข้าราชการ 

    การเพิ่มรายละเอียดเนื้อหาในกลุ่มตัวละครข้าราชการนี้ เป็นการ
อธิบายโดยรวมไม่ได้เจาะจงถึงตัวละครใดตัวละครหนึ่ง โดยมุ ่งไปในประเด็นหน้าที ่ของการเป็น
ข้าราชการที่ไม่ซื่อสัตย์ ยังผลให้สังคมและบ้านเมืองเต็มไปด้วยความยากลำบากอันเป็นผลมาจากการ
ปฏิบัติหน้าที่โดยมิชอบ ดังความว่า 
 

...ครั้นปุพพัณหสมัย ดวงอาทิตย์ยังไม่โคจรสู่ท้องฟ้า ราชากับพระมเหสีก็
เสด็จโดยพระราชยานทอง ...ทอดพระเนตรเห็นราษฎรหญิงชาย และพ่อค้าวานิชพา

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 5. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 12. 
3 เรื่องเดียวกัน, หน>า 7. 
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กันมาแออัดอยู่ตามตลาดเบื้องซ้าย ทรงรำพึงพระทัยว่าราษฎรของเราคงต้องออกมา
ทำมาหากินกันแต่ตรู่ เราไม่เคยรู้และไม่มีอมาตย์คนใดบอกให้รู้...1 

หรอืคำกล่าวของพระเจ้าปเสนทิโกศลที่ว่า 
...พี่นี้ช่างเขลาเบาปัญญากับอ้ายพวกอมาตย์บ้า ๆ อยู่แต่ในวัง มันพากัน

โกหกพกลมเอาแก่พ่ี ว่าราษฎรของเราทำมาหากินด้วยดี มาเห็นด้วยตนเองครั้งน้ี
...2 

...พวกอมาตย์ใกล้ชิด มันพาข้าพระพุทธเจ้าไปสู่ทางหลงผิด มันพากันหา
น้ำโสมมีกลิ่นหอม และมีรสมึนเมาให้ดื่มตลอดไม่มีเว้นว่าง ...เมื่อข้าพระพุทธเจ้า
กำลังมัวเมาอยู่ มันพากันทูลว่าพลเมืองในคามนิคมและปัจจันตชนบทที่ห่างไกล
ออกไป เลี้ยงชีพกันอยู่ด้วยความผาสุก ไม่มีหมู่ชนใดขาดน้ำและอาหาร...3  

(เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี) 
 

การเพิ่มรายละเอียดเน้ือหาในข้างต้นน้ีสามารถพบได้ตลอดเน้ือเรื่องโดยทั้ง
เป็นคำพูดที่พระเจ้าปเสนทิโกศลทูลให้พระพุทธเจ้าฟัง หรือการตระหนักรู้ของพระเจ้าปเสนทิโกศล
เองจากจากที่พระนางมัลลิกาเทวีได้นำพาพระองค์ไปพบเหตุการณ์ต่าง ๆ  

เน้ือหาที่ผู้เขียนเพิ่มเติมมาน้ีจึงเป็นการเน้นภาพลักษณ์ตัวละครที่ไม่ดีคู่กับ
กลุ่มตัวละครพราหมณ์ เป็นคู่เทียบที่สร้างความแตกต่างกับตัวละครพระนางมัลลิกาเทวี ซึ่งแสดงให้
เห็นถึงความสำคัญประการหนึ่งคือ เป็นการทำให้บทบาทของพระนางมัลลิกาเทวีในเรื่องเหตุเกิดที่
ภาราสาวะถี มีความโดดเด่นและน่าสนใจมากย่ิงข้ึน 

 
  4.2.1.3 การเพ่ิมรายละเอียดเนื้อหาเก่ียวกับเนื้อเร่ือง 

   นอกจากการเพิ่มรายละเอียดเนื้อหาที่เกี่ยวข้องกับตัวละครต่าง ๆ  แล้วยัง
พบว่าผู้เขียนได้เพิ่มเติมเน้ือหาอื่น ๆ ในเรื่องด้วยทั้งตามความคิดของผู้เขียนเอง หรือนำเน้ือหามาจาก
เรื่องอื่น ๆ ซึ่งเป็นการให้ความรู้อีกด้วย โดยปรากฏดังตัวอย่างต่อไปน้ี 
 
 
 
 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 15. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 15. 
3 เรื่องเดียวกัน, หน>า 34 – 35.  
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1) การบรรยายฉากหรือบรรยากาศตามจินตนาการของผู้เขียน  

การเพิ่มเติมเน้ือหาต่อไปน้ีพบว่าเป็นไปตามจินตนาการของผู้เขียน
เอง เป็นการพรรณนาฉาก เหตุการณ์ หรือความรู้สึกนึกคิดที ่ปรากฏเกี ่ยวข้องกับตัวละครต่าง ๆ 
ภายในเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี โดยมีความว่า 
 

. . .ข้าแต ่สมเด ็จพระผ ู ้ม ีพระภาคเจ ้ าผ ู ้ เจร ิญ ความฝ ันต ่อมาของ
ข้าพระพุทธเจ้า มีว่า เวลาเช้าวันหน่ึง เมื่อบูชาเทวดาผู้สิงสถิตอยู่ในห้วงนภากาศราช
วัง และรุกขเทวดาทั่วหน้าตามที่เคยมาแล้ว ข้าพระพุทธเจ้าพร้อมมัลลิกา ก็พากัน
ออกไปชมอุทยานทางด้านใต้...1 

...ในความฝันเป็นเวลาบ่ายตะวันอ่อน ตอนที่ข้าพระพุทธเจ้าลัดเลาะไปตาม
ชายป่า พ้นเขตเข้าไปทางทิศตะวันตกของนคร คิดว่าคงจะได้พบราษฎรที่มีอาชีพทำ
ทอง...2 

...อันที่จริงราษฎรชาวนครสาวัตถี ปันออกเป็นหลายประเภทตามอาชีพของ
ตน เท่าที่ข้าพระพุทธเจ้าทราบมา ทางเหนือเมืองเป็นพวกมีอาชีพตีเหล็ก เผาอิฐ 
และช่างก่อสร้าง ทางทิศตะวันตก เป็นพวกมีอาชีพช่างทอง ช่างสลักหิน และช่าง
หม้อ...3 

...พระมหาวิหารเชตวัน เงียบสงัดโดยรอบนอก ภายในมีพระภิกษุผู้เป็น
ภัณฑาริกช่วยกันตวงน้ำมันตามประทีปไว้เป็นแห่ง ๆ  แสงประทีปเรืองอยู่ในพระคันธ
กุฎีวิหารอันเป็นที่สำราญพระอิริยาบถและที่แสดงธรรมของสมเด็จพระชิโนรส ผู้มี
พระภาคเจ้า ณ กาลครั้งน้ัน...4 

จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่าผู้เขียนพรรณนาถึงฉากต่าง ๆ ที่ตัว
ละครพระเจ้าปเสนทิโกศลพบเจอในความฝันทั้งฉากอุทยาน บรรยากาศรอบเมืองสาวัตถีที่พระนาง
มัลลิกาเทวีนำทางไป หรือกล่าวถึงถึงบรรยากาศในพระเชตวันมหาวิหารอันเป็นที ่ประทับของ
พระพุทธเจ้าว่าเงียบสงบและสว่างไปด้วยประทีปไฟทั้งหลาย 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 22. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 42. 
3 เรื่องเดียวกัน, หน>า 40. 
4 เรื่องเดียวกัน, หน>า 97. 
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การใช้จินตนาการพรรณนาฉากต่าง ๆ น้ีทำให้เน้ือหาของเรื่องเหตุ
เกิดที่ภาราสาวะถี มีความน่าสนใจและละเอียดกว้างขวางมากย่ิงข้ึนกว่าจากอรรถกถามหาสุบินชาดก 
ซึ่งส่งผลให้ผู้อ่านได้ใช้จินตนาการตามและเกิดความรื่นรมย์ไปกับเน้ือหาของเรื่องด้วย 

  
2) การเพิ่มเน้ือหาจากเรื่องอื่น ๆ  

ผู้เขียนยังได้นำเน้ือหาจากเรื่องอื่น ๆ เข้ามาในเรื่องเหตุเกิดที่ภารา
สาวะถี ด้วย ดังที่กล่าวว่า “ข้าพเจ้านำภาราสาวะถี หรือพุทธทำนาย มาเขียนใหม่ ยกกาล เวลา 
ประเพณี สถานที่ตามภูมิศาสตร์โดยรอบของถิ่นที่นั้น ๆ  เข้าประกอบ1” ซึ่งวิธีการดังกล่าวเป็นผลให้
เรื่องน้ีมีข้อมูลเน้ือหาที่รอบด้านและลุ่มลึกจากเน้ือหาสาระต่าง ๆ ที่ผู้เขียนนำมาประกอบกับเรื่องดัง
ตัวอย่างต่อไปน้ี 

  ก. พุทธประวัติ 

ผู้เขียนได้นำเนื้อหาที่เกี่ยวข้องกับพุทธประวัติมาแทรกไว้ในเรื่อง
ด้วย ดังความว่า 

 
...สมัยหนึ่งสมเด็จพระผู้มีพระภาคเจ้า เมื่อครั้งบรรลุสัมมาสัมโพธิญาณ

เสด็จจากพุทธคยา ในตำบลอุรุเวลาเสนานิคม จักเสด็จไปยังป่าอิสิปตนมฤคทายวัน 
เพื่อทรงแสดงธรรมเทศนาแก่เดียรถีย์นิครนถ์โดยลำดับ...2 

...มัลลิกากรุณาเล่าเรื่องอุทยานมฤคทายวันแขวงเมืองพาราณสี ซึ่งครั้งหน่ึง
เมื่อสมเด็จพระผู้มีพระภาคเจ้าตรัสรู้อนุตรสัมมาสัมโพธิญาณทรงสำราญอยู่ด้วยวิมุติ
สุข ณ มหาโพธิมณฑล ณ ตำบลอุรุเวลาเสนานิคมสิ้น 7 สัปดาห์ เสด็จผ่านพาราณสี
ตรงออกไปยังป่าที่อาศัยของปัญจวัคคีย์ ผู้เป็นพุทธุปฐากมาแต่กาลก่อน...3 

 
    จากต ัวอย ่างข ้างต้นซึ ่ งกล ่าวถึงการเสด็จไปยังป่าอิส ิปตน
มฤคทายวัน เพื่อแสดงธรรมเทศนาแก่เดียรถีย์นิครนถ์ ผู้เขียนนำเน้ือหาดังกล่าวมาแทรกในเรื่องเพื่อ
ต้องการเชื่อมโยงกับสถานที่คือเมืองพาราณสีอันเป็นเส้นทางที่พระพุทธเจ้าต้องเสด็จผ่าน และได้
กล่าวถึงในเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี ด้วย 
 
                                                
1 เรื่องเดียวกัน, คำปรารภ. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 99. 
3 เรื่องเดียวกัน, หน>า 117. 
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  ข. บุคคลและเมืองในพระพุทธศาสนา 

ผู ้เขียนเพิ ่มข้อมูลเกี ่ยวกับบุคคลและเมืองต่าง ๆ ที่ปรากฏใน
เรื่องราวทางพระพุทธศาสนาเข้ามาด้วย ซึ่งเรื่องเหล่านี้ไม่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่งได้
ยกตัวอย่างมาดังน้ี  

 
...เมื่อสมัยพระชนกยังทรงพระชนม์อยู่ พระชนกทรงปรารถนาดีต่อราช

บัลลังก์และแผ่นดิน ทรงตัดสินพระทัยส่งข้าพระพุทธเจ้าไปศึกษา...ในพระนครตัก
ศิลาแขวงคันธาระด้านปราจิณทิศโน้น ระหว่างทางได้เพื่อนที่ไปจากสำนักต่าง ๆ 
หลายคนด้วยกัน มีเจ้าราชวงศ์ลิจฉวี และพันธุลเสนาบดีไปจากตระกูลของเจ้า
มัลละเป็นต้น...1 

...ครั้นได้โอกาสเดินทางไปดูพิธีกุมภลาที่นครโกสัมพีจึงปลีกเวลาเที่ยวดู
ความเจริญของนครโกสัมพีด้วย เหตุนครแห่งนี้ ขึ้นชื่ออยู่ในชมพูทวีปเช่นเดียวกับ
มหานครสาวัตถีของเรา และนครราชคฤห์ของราชาพิมพิสาร ซึ่งสมเด็จพระผู้มพีระ
ภาคเจ้า เคยเสด็จผ่านแล้ว...2 

...ด้วยว่าขณะนั้นข้าพระพุทธเจ้ายังหนุ่มนัก... มัวแต่สนุกสนานเอาแต่ใจ
ตนเองเป็นประมาณ แต่เดชะบุญสุนทรทาน เมื่อข้ึนครองสมบัติ ได้มัลลิกาชายาคอย
เตือน และได้เพื่อนผู้เคยรู้ใจกันมา คือเจ้าชายพันธุละโอรสของกษัตริย์ลิจฉวีมา
ช่วยงาน...3 

 
จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่ามีการเพิ ่มเติมเนื้อหาที่มากไปกว่า

อรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่งเป็นการเพิ่มมิติให้กับตัวละครพระเจ้าปเสนทิโกศล ในฐานะที่เป็นตัว
ละครดำเนินเรื่องโดยเดินทางไปพบบุคคลหรือเมืองต่าง ๆ หรือนึกถึงบุคคลต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้อง ข้อมูล
เบื้องต้นจึงแสดงให้เห็นความสำคัญของตัวละครพระเจ้าปเสนทิโกศล ในฐานะพระมหากษัตริย์ผู้
ย่ิงใหญ่ที่มีความสัมพันธ์อันดีกับพระมหากษัตริย์ของเมืองต่าง ๆ ในพระพุทธศาสนา 
 
 
 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 69. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 92.  
3 เรื่องเดียวกัน, หน>า 108. 
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ค. ความรู้ต่าง ๆ  

(1) ตำนานกวนเกษียรสมุทร 

ผู้เขียนกล่าวถึงเรื่องดังกล่าวโดยอ้างถึงพิธี “กุมภเมลา” ซึ่งเป็น
ธรรมเนียมอย่างหนึ่งของพราหมณ์ชาวชมพูทวีปในฤดูเดือน 4 กับเดือน 6 โดยเป็นประเพณีที่ฉลอง
ให้กับเทวดาที่เอาชนะอสูรในการกวนเกษียรสมุทรได้ ผู้เขียนนำเน้ือหาดังกล่าวมาบรรยายไว้ดังความ
ว่า 
 

...พระชนกเคยเล่าให้ข้าพระพุทธเจ้าฟังว่า เป็นเทวนิยาย สมัยเมื่อบรรดาเท
วะช่วยกันกวนน้ำในมหาสมุทรให้เห็นเกษียรสาคร ซึ่งเชื่อกันว่าเป็นน้ำทิพย์ ถ้าใคร
ดื่มเข้าไปจักมีกำลังชิงชัยเอาชนะแก่อสูรพาลทั้งหลายได้ ครั้นเทวะช่วยกันกวนจน
เป็นเกษียรสาครด่ืมทั่วหน้ากันแล้ว ก็ออกชิงชัยกับอสูรใหญ่ ใช้วชิราวุธตัดเศียรอสูร
ตกลง...1 

 
เพิ่มเรื่องดังกล่าวเข้ามาเน่ืองจากต้องการกล่าวถึงแม่น้ำคงคา แล้ว

จากน้ันผู้เขียนได้เช่ือมโยงเข้ากับความฝันข้อที่ 12 เรื่องน้ำเต้าลอยน้ำ และกล่าวว่าน้ำเต้าน้ันลอยอยู่
ในแม่น้ำคงคา 

 
(2) วัฒนธรรมการเผาศพของพราหมณ์ 

ผู้เขียนกล่าวถึงเรื่องกิจกรรมการเผาศพของพราหมณ์ริมแม่น้ำคง
คา โดยนำมาแทรกไว้ในความฝันข้อที่ 14 ดังความว่า 
 

...เขาทำเชิงตะกอนชั ่วคราวไว้เผาศพ เราพากันเดินลึกเข้าไป เห็นเชิง
ตะกอนกำลังคุกรุ่นเป็นควันไฟอยู่ มีชาวเมืองลางหมู่มาเต้นโลดแสดงความดีใจกันที่
เชิงตะกอน ข้าพระพุทธเจ้าถามได้ความว่า เมื่อสักครู่นี้เขาเผาศพชายนายบ้านคน
หน่ึง ภรรยาสาวของนายบ้านน้ัน ขณะเห็นไฟลุกโพลง นางตัดสินใจกระโจนเข้าไปใน
กองไฟ ยอมตายตามสามีของนางไปด้วยความภักดีตามธรรมเนียมพราหมณ์ 
ชาวเมืองน้ันพากันสรรเสริญนางด้วยความปราโมทย์...2 

 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 85. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 100. 
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จากตัวอย่างข้างต้น ผู้เขียนต้องพูดถึงเมืองพาราณสีว่าเป็นเมือง
ของพระพรหมและมีประชาชนที่เป็นพราหมณ์อาศัยอยู่จำนวนมาก โดยแทรกเรื่องความเช่ือ วิถีชีวิต
ของพราหมณ์เอาไว้ ก่อนจะกล่าวถึงกีฬาชนิดหน่ึงซึ่งคือ การเป่าปี่ล่องู อันเป็นที่มาของความฝันข้อที่ 
14 ที่ว่าด้วย เขียดไล่กัดงู จึงเห็นได้ว่าผู้เขียนได้เช่ือมโยงเน้ือหาอื่นที่นอกเหนือจากอรรถกถามหาสบุิน
ชาดก ทำให้เน้ือหาของเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี มีขนาดยาวข้ึนมาก 

 
    (3) ไม้จันทน์หอม 

ผู้เขียนแทรกเรื่องราวเกี่ยวกับไม้จนัทน์หอมทั้งชนิดและลกัษณะดัง
ตัวอย่างว่า 
 

...ไม้จันทน์ ชาวสาวัตถีถือเป็นไม้มีค่าและยังมีค่ายิ่งไปกว่า ถ้าไม้นั้นเป็น
จันทน์มีกลิ่นหอม ซึ่งมักจะข้ึนเป็นตับเรียงสลับซับซ้อนกันอยู่กับไม้อื่นในป่าใหญ่ มี
อยู่หลายประเภท เช่น จันทน์แดง จันทน์ขาว และจันทน์ผา ชอบข้ึนอยู่ตามริมผาดิน
... ไม้จันทน์ลางชนิด เช่น จันทน์คันธา มีกลิ่นหอมไปทั้งต้น ผลดอก ใบ เปลือก หอม
ลึกลงไปกระทั่งราก อาศัยที่เขตของสาวัตถีมีไม้จันทน์มาก แคว้นโกศลจึงกลายเป็น
แคว้นมีช่ือไปในเมืองไกลว่า “คันธปฐพี”...1 

 
จากตัวอย่างเห็นได้ว่าผู้เขียนพยายามเชื่อมโยงเรื่องไม้จันทนห์อม

กับเมืองสาวัตถีของพระเจ้าปเสนทิโกศลในลักษณะที่เป็นพันธ์ุไม้ที่มีค่าสูง และเหตุผลอีกประการหน่ึง
คือ ต้องการเช่ือมโยงกับความฝันข้อ 11 ที่ว่าด้วยบุรุษนำแก่นจันทน์ไปแลกกับนมที่บูดเน่า การแทรก
เรื่องไม้จันทน์ดังกล่าวจึงมีความสำคัญกับการดำเนินเรื่องด้วย 
    การเพิ ่มรายละเอียดเนื ้อหาจำนวนมากนี ้ได้แสดงให้เห ็นถึง
ความสำคัญ 3 ประการได้แก่ 1) ทำให้เน้ือเรื่องมีความกว้างขวางและละเอียดมากย่ิงข้ึนกว่าอรรถกถา
มหาสุบินชาดก และมีลักษณะเป็นจินตนิยาย ดังที่ผู้เขียนกล่าวว่า “แต่พรรณนาน้ีมีอรรถโดยย่อ พอ
ให้เกิดจินตนิยายได้โดยธรรม”2 ซึ่งถือเป็นลักษณะของการสรา้งสรรค์วรรณกรรมด้วย 2) ได้แสดงภูมิรู้
ของผู้เขียน ด้วยการเช่ือมโยงเรื่องต่าง ๆ ทั้งเรื่องราวทางพระพุทธศาสนาหรือเกร็ดความรู้ต่าง ๆ เข้า
หากันได้อย่างแนบเนียน 3) เป็นการให้ความรู้กับผู้อ่านโดยใช้จินตนาการตามที่ผู้เขียนอธิบาย ซึ่งทำ
ให้เหตุเกิดที่ภาราสาวะถีน้ีมีความน่าสนใจเป็นอย่างย่ิง 

                                                
1 เรื่องเดียวกัน, หน>า 77 – 78. 
2 เรื่องเดียวกัน, หน>า 76. 



 259 

วรรณกรรมปัจจุบันเรื่อง เหตุเกิดที่ภาราสาวะถี จึงมีลักษณะในการสืบทอดและสร้างสรรค์ 
กล่าวคือ สืบทอดโดยการรักษาตัวละคร เหตุการณ์ ความฝันและคำทำนายทั ้ง 16 ประการทั้ง
โครงสร้างและเน้ือหาตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก และการสร้างสรรค์ที่ผู้เขียนได้เพิ่มเติม
รายละเอียดเน้ือหาอื่น ๆ เช่น บทบาทของตัวละครทั้งพระนางมัลลิกาเทวี ข้าราชการ และพราหมณ์ 
การบรรยายฉาก บรรยากาศตามจินตนาการ การเพิ่มเติมเนื้อหาจากเรื่องอื่น ๆ เช่น เรื่องราวทาง
พระพุทธศาสนาหรือรวมถึงความรู้ต่าง ๆ เป็นการอธิบายสาเหตุที่มาของความฝันทั้ง 16 ประการและ
เชื่อมโยงความฝันดังกล่าวนั้นเข้ากับผู้ฝันคือพระเจ้าปเสนทิโกศลมากยิ่งข้ึน ซึ่งวิธีการสร้างสรรค์
ดังกล่าวน้ีทำให้เรื่องอรรถกถามหาสุบินชาดกกลายเป็นวรรณกรรมปัจจุบันเรื่อง เหตุเกิดที่ภาราสาวะ
ถี ที่มีเน้ือหาลุ่มลึกมากย่ิงข้ึน 
 

4.2.2 กลวิธีการนำเสนอความเรียงอธิบายพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล 

 ความสำคัญของอรรถกถามหาสุบินชาดกที่นอกจากนำไปแต่งเป็นวรรณคดีพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่ปรากฏทั้งฉบับหอสมุดแห่งชาติ ฉบับภูมิภาคท้องถ่ินต่าง ๆ ทั้ง 
4 ภาค หรือเป็นวรรณกรรมปัจจุบันแล้วยังพบว่ามีการนำเนื้อหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกมา
เผยแพร่ในลักษณะของการอธิบายความหรือหนังสือธรรมทานด้วย  

ความเรียงอธิบายพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลน้ีมีความแตกต่างไปจาก
วรรณคดีและวรรณกรรมอื่นคือ เป็นลักษณะการอธิบายเนื้อหาหรือข้อธรรมในอรรถกถามหาสุบิน
ชาดก ผู้เขียนพยายามคลี่คลายให้เห็นถึงกลวิธีหรือจุดมุ่งหมายของอรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่งต่าง
จากวรรณคดีหรือวรรณกรรมที่มีตัวละคร ฉาก บทสนทนา อีกทั้งผู้อ่านต้องพิจารณาจุดมุ่งหมายของ
ผู้เขียนจากเนื้อหาเอง โดยความเรียงที่อธิบายพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลมีจำนวน 4 
ฉบับดังน้ี 
 1) เกี่ยวกับทำนายปัถเวน ของพุทธทาสภิกขุ สวนโมกขพลาราม จังหวัดสรุาษฎร์ธานี 
 2) พระมหาสบุินชาดก 16 ข้อ ของพระราชวิสุทธิโมลี วัดกะพังสรุินทร์ จังหวัดตรัง 
 3) พุทธทำนาย ของพระครูวรพรตสิทธิพงศ์ วัดวรจรรยาวาส กรุงเทพมหานคร 
 4) พุทธทำนาย ของชาตวโร 
  
 โดยแต่ละฉบบัมีข้อมลูสงัเขปดังน้ี 
  1) เกี่ยวกับทำนายปัถเวน ของพุทธทาสภิกขุ สวนโมกขพลาราม จังหวัดสรุาษฎร์
ธานี 
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  งานเขียนของพุทธทาสภิกขุเรื่องนี้รวมอยู่ในหนังสือเรื่อง ชุมนุมข้อคิดอิสระ1 โดย
รวบรวมบทความต่าง ๆ ที่พระธรรมโกศาจารย์ (พุทธทาสภิกขุ) เป็นผู้เขียนและพิมพ์เผยแพร่ใน
หนังสือพิมพ์พุทธศาสนาของคณะธรรมทาน ต้ังแต่ พ.ศ. 2476 และได้รับฉันทานุมัติให้จัดพิมพ์ข้ึนเปน็
เล่มครั้งแรกเมื่อพ.ศ. 2499 
  พุทธทาสภิกขุเขียนเรื่องเกี่ยวกับทำนายปถัเวนน้ี เป็นสำนวนร้อยแก้ว โดยยกคำบาลี
ที่เป็นหัวข้อความฝันทั้ง 16 ประการที่ปรากฏในพระไตรปิฎกมาตั้ง แล้วอธิบายขยายความไปตลอด
เรื่อง แทรกด้วยทัศนะคติและเพิ่มเติมข้อมูลต่าง ๆ ดังที่จะอภิปรายต่อไป   
 
  2) พระมหาสบุินชาดก 16 ข้อ ของพระราชวิสุทธิโมลี วัดกะพังสรุินทร์ จังหวัดตรัง 
  ความเรียงอธิบายเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทโิกศลเรือ่งน้ีอ้างอิงมาจาก
ภาคผนวกรายงานวิจัยฉบับสมบูรณ์เรื่อง พุทธทำนาย: สารัตถะและการสืบทอด2 โดยเป็นงานเขียน
ร้อยแก้วของพระราชวิสุทธิโมลี (รุ่น ธีรปญฺโญ ป.ธ 9) วัดกะพังสุรินทร์ อำเภอเมืองตรัง จังหวัดตรัง ซึ่ง
มุ่งอธิบายเนื้อหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการในอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยอ้างอิง 2 
ส่วนคือ ส่วนที่เป็นคาถาบาลีจาก พระไตรปิฎก ฉบับสยามรัฐ เล่ม 27 และอรรถกถาฉบับแปลเป็น
ภาษาไทยคือ อรรถกถาชาดกฉบับหอสมุดวชิราวุธ เล่ม 2 
 
  3) พุทธทำนาย ของพระครูวรพรตสิทธิพงศ์ วัดวรจรรยาวาส กรุงเทพมหานคร 
  งานเขียนฉบับนี้เป็นผลงานของพระครูวรพรตสิทธิพงศ์ เจ้าอาวาสวัดวรจรรยาวาส 
เจ้าคณะแขวงพระยาไกร เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร จัดพิมพ์ขึ้นเป็นอนุสรณ์ในโอกาสการ
สำเร็จการศึกษาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต ของพระมหามานพ วิมลเมธี (วิลินไพร) ในป ี2549 ในฐานะ
ที่เป็นพระสงฆ์ที่มีบทบาทในการพัฒนาและช่วยเหลือกิจการงานสำคัญต่าง ๆ  ของวัด โดยเขียนเป็น
แบบร้อยแก้วอธิบายรายละเอียดเน้ือหาความฝันและคำทำนาย 16 ประการ ซึ่งระบุว่ามีปรากฏอยู่ใน
อรรถกถาพระไตรปิฎก มหาสุบินชาดก ขุททกนิกาย  
 
 
 

                                                
1 พุทธทาสภิกขุ,  ชุมนุมข>อคิดอิสระ, พิมพ,ครั้งที่ 6, (กรุงเทพฯ: สุขภาพใจ, 2556). 
2 คำนวณ นวลสนองและคณะ,  รายงานวิจัยฉบับสมบูรณ, โครงการพุทธทำนาย: สารัตถะและการสืบทอด, 

(สำนักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษาและสำนักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย, โครงการวรรณกรรมทักษิณ: 

สารัตถะและการสืบทอด, 2556).  
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  4) พุทธทำนาย ของชาตวโร 
  งานเขียนเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับนี้ เป็นหนังสือซึ่งรวม
รวบจากความเรียงจากที่เคยตีพิมพ์เป็นตอนในวารสารดอกหญ้า ตั้งแต่ฉบับที่ 18 (พฤศจิกายน – 
ธันวาคม 2530) จนถึงฉบับที่ 34 (กันยายน – ตุลาคม 2533) ใช้ระยะเวลา 3 ปีจึงได้รับการพิมพ์เป็น
เล่มเป็นหนังสือและใช้ช่ือว่า พุทธทำนาย1 โดยนำเน้ือหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการตามที่
ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกผสานเข้ากับเหตุการณ์ที่เกิดข้ึนในปัจจุบัน ใช้ทั้งร้อยแก้วและร้อย
กรองในการอธิบายความ ซึ่งถือเป็นงานเขียนอีกหน่ึงเรื่องที่มีความน่าสนใจอย่างย่ิง 
 

4.2.2.1 จุดประสงค์การแต่ง/การนำเสนอ 

   ดังที ่กล่าวแล้วว่าลักษณะที่ทำให้ความเรียงอธิบายกลุ ่มนี ้แตกต่างจาก
วรรณคดีหรือวรรณกรรมพุทธทำนายความฝันพระเจา้ปเสนทโิกศลคือ ผู้เขียนพยายามคลี่คลายให้เหน็
ถึงกลวิธีหรือจุดมุ่งหมายของอรรถกถามหาสุบินชาดก ซึ่งกลายเป็นจุดประสงค์ในการเขียนข้ออธิบาย
พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล เห็นได้ชัดจากงานเขียนของท่านพุทธทาสภิกขุที่ระบุไว้ทั้ง
ช่วงต้นและช่วงท้ายว่า 
 

...เป็นเรื่องที่น่าคิดดูเล่น จะเป็นคิดเพราะเช่ือหรือไม่ก็ตาม อย่างน้อยจะทำ
ให้พบความเพลิดเพลินในธรรม โดยเฉพาะคือ ความไม่เที่ยงของโลก และเห็น
สมจริงตามที่ท่านกล่าวน้ันบ้างไม่มากก็น้อย... 

...เมื่อเราอ่านเรื่องน้ีด้วยการพิจารณาดูให้ดีแล้วจะพบว่าเจตนาเดิมของทา่น
ว่าเป็นไปในทางให้คนเรารู้ตัวล่วงหน้าถึงความไม่เที่ยงแท้ (อนิจจ)ํของโลก มากกว่า
จะให้เชื่อเช่นนั้นทุกตัวอักษร... แต่ปัญหาสำคัญนั้นอยู่ที่ว่า เราจะทำตัวเราเองให้
เหมาะสมกับที่จะเป็นอยู่ในโลกอันไม่แน่นอนนี้อย่างไรเท่านั้น หากใครจะเชื่อถือ
เร่ืองนี้ว่าเป็นเร่ืองทำนายฝันท่ีแน่นอนอย่างยิ่งก็คงจะไม่ได้รับผลอะไรมากไปกว่า
อ่านหนังสือทำนายฝันธรรมดาเล่มหนึ่งเท่านั ้น แต่ถ้าอ่านในฐานะเป็นเรื ่อง
หลักธรรม ท่ีแสดงความไม่เท่ียงท่ีสั่งสอนตัวเองไม่ให้ทำตนเป็นอลัชชี แต่ให้เป็นคน
กตัญญู รักสงบ ช่วยรักษาตัวเองรักษาเกียรติยศของตัวเอง... นั่นแหละจะได้รับผลท่ี
มีค่ายิ่ง ไม่ใช่เป็นเร่ืองฝัน หรือเร่ืองทำนายฝัน... 

 

                                                
1 ชาตวโร,  พุทธทำนาย, (กรุงเทพฯ: ฟàาอภัย, 2534). 
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  จากข้อความดังกล่าวเห็นได้ว่า ท่านพุทธทาสภิกขุมีความเห็นว่าความฝันเป็นกลวิธี
หน่ึงที่จะนำไปสู่การตระหนักรู้ จึงได้อธิบายอรรถกถามหาสุบินชาดกโดยมีจุดประสงค์เพื่อให้สามารถ
อ่านได้เข้าใจง่ายข้ึน หรืออ่านด้วย “ความเพลิดเพลินในธรรม” และได้ช้ีให้เห็นว่าอย่ายึดติดกับคำว่า 
“ฝัน” หรือ “ทำนายฝัน” อันจะทำให้หลงลืมพระธรรมคำสั่งสอนที่แฝงอยู่ในเน้ือหาน้ัน 

ขณะที่ความเรียงของพระราชวิสุทธิโมลีมีความคล้ายคลึงกับอรรถกถามหาสุบิน
ชาดกมากกว่าฉบับอื่น กล่าวคือนำเนื้อหามาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกทั้งส่วนของปัจจุบันวัตถุ 
อดีตวัตถุ คาถา ไวยากรณ์ และการสโมธาน ผู้เขียนเพียงอธิบายความเพิ่มเติมเปน็บทนำเรื่อง ซึ่งคลา้ย
กับคำอธิบายของพุทธทาสภิกขุ ดังความว่า 
 

...เป็นเรื่องที่น่าคิดดูเลน่ จะเป็นคิดเพราะเช่ือหรือไม่เช่ือก็ตาม อย่างน้อยจะ
ทำให้พบความเพลิดเพลินในธรรม โดยเฉพาะคือความไม่เที่ยงของโลก...   

 
ฉบับพระครูวรพรตสิทธิพงศ์ มีจุดประสงค์สองประการซึ่งนอกเหนือจากการพมิพ์

เผยแพร่เพือ่เป็นอนุสรณ์ในการสำเร็จการศึกษาของพระสงฆ์ในวัดแล้ว ยังมีจุดประสงค์อีกประการ
หน่ึงทีร่ะบุว่า 
 

...รวมทั้งเพื่อให้ท่านพุทธศาสนิกชนทั้งหลาย ที่มีความรักศรัทธาในบวร
พระพุทธศาสนา ได้มีโอกาสศึกษา เรียนรู้ และทำความเข้าใจเกี่ยวกับหลักธรรม 
คติธรรม คำสอน รวมถึงประวัติ คุณค่าความสำคัญของพระศาสนา ท่ีสามารถจะ
น้อมนำไปประพฤติปฏิบัติให้เกิดเป็นกุศล คุณงามความดี ท้ังต่อตนเองและสังคม
ส ่วนรวม  และจะได ้ช ่วยก ันดำรงร ักษาไว ้ซ ึ ่ งหล ักธรรม คำสอน รวมถึง
พระพุทธศาสนาให้มีความเจริญรุ่งเรืองมั่นคงสืบไป...1 

 
  จากความดังกล่าวเห็นได้ว่าจุดประสงค์อีกประการคือ ต้องการให้พุทธศาสนิกชนได้
นำหลักธรรมที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดกนี้ไปปรับใช้ในชีวิตประจำวัน เพื่อให้เกิดประโยชน์
สูงสุดต่อตนเองและผู้อื่นรอบข้าง และการรับรู้เรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลยังเป็น
การสืบทอดพระพุทธศาสนาอีกทางหน่ึงด้วย 
  อีกเรื่องหน่ึงคือพุทธทำนาย ของชาตวโร ระบุจุดประสงค์การแต่งไว้อย่างชัดเจนใน
คำนำว่า 
 

                                                
1 พระครูวรพรตสิทธิพงศ,, พุทธทำนาย, พิมพ,ครั้งที่ 2, (กรุงเทพฯ: สeงเสริมธรรมการพิมพ,, 2551), คำปรารภ. 



 263 

...พุทธทำนายที่กำลังอยู่ในมือของท่านขณะนี้ ผู้เขียนได้เขียนไปตามภาวะ
ของสังคมที่กำลังเกิดขึ้นในขณะนั้น มิได้มีเจตนาจะว่าร้ายผู้ใด ผู้เขียนมีความ
ประสงค์ที่อยากจะเห็นสังคมดีขึ้น ให้เกิดศีลธรรมที่ดีงามแก่สังคม ประเทศชาติ
บ้านเมืองของเรา จะได้ไม่ต้องเป็นไปตามท่ีพระพุทธองค์ทำนาย และรอดพ้นจาก
ภัยพิบัตินานาประการ...1 

 
  จากความข้างต้น สามารถสรุปได้ว่า ผู้เขียนมีจุดประสงค์ในแนวทาง “ติเพื่อก่อ” 
โดยยกตัวอย่างเหตุการณ์ที่ไม่ดีภายในความเรียงเพื่อหวังยกเป็นอุทาหรณ์เตือนใจ โดยไม่ได้ “เจตนา
ว่าร้ายผู้ใด” ซึ่งมุ่งหวังที่จะสร้างบทเรียนร่วมกันและได้ตระหนักในการรักษาศีลธรรม เพื่อป้องกัน
ไม่ให้ผู้คนในสังคมดำเนินไปสู่สถานการณ์ที่พระพุทธเจ้าได้กล่าวไว้ 
  ฉะน้ันเห็นจึงได้ว่าจุดประสงค์การนำเสนอพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล
ที่เป็นความเรียงอธิบายแต่ละฉบับนี้จึงเป็นไปในทิศทางเดียวกัน กล่าวคือผู้เขียนมีความมุ่งหวังให้
ผู้อ่านได้ตระหนักถึงหลักธรรมอันดี และได้เห็นผลลัพธ์ของการประพฤติปฏิบัติผิดศีลธรรมที่นำความ
ไม่สงบสุขมาสู่ตนเองและสังคมรอบข้าง 
 

4.2.2.2 กลวิธีการนำเสนอเนื้อหา 

   ความเรียงอธิบายพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลมีกลวิธีการ
นำเสนอเนื ้อหา 2 ประการที ่แตกต่างกันอย่างชัดเจนคือ นำเสนอเนื้อหาความฝันและคำทำนาย
โดยตรงตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก และนำเสนอเนื้อหาโดยแทรกข้อมูลอื่นประกอบ 
เช่น เหตุการณ์ของสังคมปัจจุบัน หรือทัศนคติของผู้เขียนเอง ดังคำอธิบายต่อไปน้ี 
 

1) การนำเสนอเน้ือหาโดยตรง 

   ความเรียงที่อธิบายเน้ือหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกโดยตรงน้ีมีเพียง 1 
ฉบบัคือ ฉบับของพระราชวิสุทธิโมลี ดังความต่อไปน้ี 
   ฉบับพระราชวิสุทธิโมลีเป็นความเรยีงที่ยกเน้ือความของอรรถกถามหาสบุนิ
ชาดกมาทั้งหมด โดยเริ่มความคล้ายคลึงกับอรรถกถามหาสุบินชาดก ดังว่า 
 

...พระบรมศาสดาเมือ่ประทับอยู่ ณ พระเชตะวันมหาวิหาร ทรงปรารภมหา
สุบิน 16 ข้อ ตรัสพระธรรมเทศนามีคำเริ่มต้นว่า ลาวูนิ สีทฺน ติ ดังน้ี...  

                                                
1 ชาตวโร, พุทธทำนาย, (กรุงเทพฯ: ฟàาอภัย, 2534), หน>า 4. 
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ฉบับพระราชวิสุทธิโมลีปรากฏเนื้อหาที่คล้ายคลึงกับอรรถกถามหาสุบิน
ชาดกทั้งส่วนของปัจจุบันวัตถุ อดีตวัตถุ คาถา ไวยากรณ์ และสโมธานชาดก มีเพียงคำอธิบายเพิ่มเติม
นำเรื่องที่กล่าวถึงจุดประสงค์การเขียน และระบุข้อมูลว่าอ้างอิงคาถาบาลีจากพระไตรปิฎก ฉบับ
สยามรัฐ เล่ม 27 และอ้างอิงเน้ือความอรรถกถาจากชาดกฉบับหอสมุดวชิราวุธ เล่ม 2 เท่าน้ัน 

 
   2) การนำเสนอเน้ือหาโดยแทรกข้อมลูอื่นประกอบ 

ความเรียงที่อธิบายเนื ้อหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกโดยมีการแทรก
ข้อมูลอื่นประกอบนี้มจีำนวน 3 ฉบับ ได้แก่ 1) ฉบับท่านพุทธทาสภิกขุ 2) ฉบับพระครูวรพรตสิทธิ
พงศ์ และ 3) ฉบับชาตวโร ซึ่งพบการแทรกข้อมูลต่าง ๆ ประกอบการอธิบายความอย่างน่าสนใจดังน้ี 

 
1) ฉบับท่านพุทธทาสภิกขุ นำเสนอเนื้อหาโดยใช้ภาษาพูดที่เข้าใจได้ง่าย 

นำคำบาลีที่เป็นความฝันทั้ง 16 ประการตามที่ปรากฏในอรรถกถามหาสุบินชาดก มาต้ังต้นเป็นหัวข้อ 
แล้วอธิบายความตาม ตัวอย่างเช่น  
 

...อุสภา, ฝันว่าโคล่ำสันสี่ตัวว่ิงมาจากทิศทั้งสี่ มีอาการเกรี้ยวกราดว่ิงเข้าหา
ดุจจะชนกันที่หน้าพระลานหลวง พอเข้าใกล้กัน ก็ถอยห่างออกจากันเสีย หาชนกัน
ไม่ ข้อนี้ทรงทำนายว่า ไม่เกิดอะไรขึ้นแก่พระเจ้าปเสนทิโกศลหรือใคร ๆ  ในบัดน้ัน
(ครั้งนั้น)เลย แต่ว่าในกาลข้างหน้าวันหนึ่ง เป็นสมัยที่ราชา(ชนชั้นปกครอง) และ
พลเมืองพากันประพฤติสิ่งที่ไม่เป็นธรรม พากันเดือดร้อนข้าวยากหมากแพง กระทั่ง
ฝนไม่ตก มีแต่ลั ่นคำรามเฉย ๆ (สำหรับบัดนี ้ น่าจะได้แก่การที ่มหาประเทศ
ท้ังหลายเข็ดข้อระอาในการท่ีจะทำสงครามแก่กัน ได้แต่คำรามกันเฉย ๆ เหมือน
ที่ยอรฺช เบอนารฺด ชอวฺ1 กล่าว ส่วนอาการเช่นนั้นจริง ๆ จะมาถึงเมื่อไหร่ไม่
ทราบได้)... 

 
จากความข้างต้นเห็นได้ว่าผู้เขียนนำคำบาลีที่ปรากฏในคัมภีร์พระไตรปิฎก

เรื่องมหาสุบินชาดกมาไว้เป็นหัวข้อเรื่องของความฝันแต่ละข้อ และอธิบายความฝันกับคำทำนายตาม 
หลังจากเนื้อหาความฝันและคำทำนายจะเป็นการแทรกทัศนคติ เป็นการตีความคำทำนายเชื่อมโยง
กับข้อมูลหรือเหตุการณ์อื่น ๆ  ซึ่งปรากฏว่าในความฝันข้อที่ 1 ผู้เขียนเช่ือมโยงคำทำนายกับเหตุการณ์
ของสังคมโลกว่ามีความคล้ายคลึงกัน เช่นในความฝันข้อ 12 ที่กล่าวว่า 
                                                
1 George Bernard Shaw เปâนนักเขียนบทละครชาวไอริช มีความชำนาญในการประพันธ,บทละครแนวชีวิตซ่ึงสeวน

ใหญeมีเน้ือหาที่สะท>อนปÖญหาสังคม โดยได>รับรางวัลโนเบล สาขาวรรณกรรม ในปf ค.ศ. 1925 
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...ลาวูนิ สีทนฺติ, น้ำเต้าแห้ง กลวงเปล่าซึ่งตามธรรมชาติย่อมลอยน้ำ กลับ

จมดิ่ง ทรงทำนายว่า จักมีสมัยหนึ่ง ซึ่งโลกแปรปรวนถึงกับนิยมเชื่อถือถ้อยคำของ
คนคดโกงในราชสำนัก ในที่ประชุม ที่วินัจฉัยความ ถ้อยคำของคนเท็จ คนประจบ 
ได้รับการเช่ือถือ...(เร่ืองนี้ย่อมก่อให้เกิดความสังเวชเป็นอันมาก ในเมื่อมาระลึกถึง
ว่า พวกนักบวชพากันถือศาสนาเงิน ขายใบเบิกทางไปสวรรค์ จนเกิดการปฏิวัติ
ทางศาสนาแก่ประวัติศาสตร์เช่นเรื่องมารฺติน ลูเธอรฺ1 เป็นต้น, มักจะมียุคหนึ่ง
เสมอท่ีอธรรม พูดจ้อ แต่ธรรมเป็นใบ้)... 

 
จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่าผู้เขียนได้แทรกทัศนคติในวงเล็บท้ายเนื้อหา

ความฝันและคำทำนาย เพื่อแยกให้ชัดเจนระหว่างเนื้อหาที่นำมาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกกับ
ความคิดเห็นส่วนตัวที่กล่าวว่า เนื ้อหาดังกล่าวในอรรถกถามหาสุบินชาดกก่อให้เกิดความรู้สึก 
“สังเวช” รวมถึงยกตัวอย่างเชื่อมโยงกับเหตุการณ์ที่เคยเกิดขึ้นมาแล้วคือ การปฏิวัติศาสนาในยโุรป 
การที ่ผ ู ้ เข ียนอ้างถึงเหตุการณ์ทางสังคมนอกประเทศนี ้นอกจากแสดงให้เห็นถึงความรู ้และ
ประสบการณ์แล้ว ยังแสดงให้เห็นถึงความสำคัญของอรรถกถามหาสุบินชาดกว่าเป็นเรื่องที่มีความลุ่ม
ลึกและเป็นสากล หลักธรรมที่ปรากฏในเรื่องน้ันสามารถอธิบายเช่ือมโยงกับสังคมทั่วไปได้ 

 
2) ฉบับพระครูวรพรตสิทธิพงศ์ ผู้เขียนแบ่งเนื้อหาเป็น 2 ส่วน คือ 1) บท

นำ กล่าวถึงเหตุการณ์ที่พระเจ้าปเสนทิโกศลทรงสุบินนิมิต 16 ประการ เหตุการณ์พราหมณ์ทำนาย
ฝัน และพระนางมัลลิกาเทวีทูลขอให้พระเจ้าปเสนทิโกศลไปเข้าเฝ้าพระพุทธเจ้าโดยสังเขป และ 2) 
ส่วนความฝันและคำทำนายทั้ง 16 ประการ โดยผู้เขียนแทรกความคิดเห็นไว้ในหมายเหตุท้ายคำ
ทำนายเป็นบางข้อ ดังเช่นความฝันข้อที่ 1  
 

...หม่อมฉันเห็นสบุินข้อ 1 อย่างน้ีก่อนว่า โคผู้สีเหมือนดอกอัญชัน 4 ตัว ต่าง
คิดว่าจักชนกัน พากันวิ่งมาสู่ท้องพระลานหลวง ต่างแสดงท่าทางจะชนกัน บันลือ
เสียงคำรามลั่นแล้วไม่ชนกัน ต่างถอยออกไป พระพุทธเจ้าให้คำทำนายว่า มหาบพิตร 
ผลของสุบินข้อน้ี จักไม่มีในช่ัวรัชกาลของมหาบพิตร ในช่ัวศาสนาของตถาคต แต่ใน
อนาคต ในกาลที่โลกเสือ่ม ฝนจักแล้ง และตีนเมฆจักขาด...ครางกระหึม่ ฟ้าแลบ แล้ว
ก็ไม่ตกเลย 

                                                
1 Martin Luther หน่ึงในผู>ปฏิรูปศาสนาคริสต, โดยแยกมาเปâนนิกายโปรเตสแตนต, เพราะไมeเห็นด>วยกับคำสอนของ

คริสตจักรโรมันคาทอลิกบางข>อ  
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หมายเหตุ จะเห็นได้ว่าเร่ืองการท่ีฝนไม่ตกต้องตามฤดูกาลทำท่าว่าจะตก
แล้วไม่ตกนั้น ก็เร่ิมมีให้เห็นแล้วในปัจจุบัน... 

 
จากตัวอย่างดังกล่าวเห็นได้ว่าผู้เขียนได้แสดงทัศนคติไว้ในส่วนท้ายในหมาย

เหตุ ว่าเหตุการที่พระพุทธเจ้าทรงทำนายดังกล่าวน้ันเช่ือว่าเป็นความจริง และเช่ือมโยงกับเหตุการณ์
ในปัจจุบันว่าสังเกตได้ว่าฝนเริ่มไม่ตกตามฤดูกาล หรือมีการสรุปคำทำนายให้ผู้อ่านจับใจความได้
สะดวก ดังเช่นที่ระบุว่า 
 

...ผลแห่งสุบินนิมิตน้ีจักมีในอนาคตกาล เมื่อโลกหมุนไปถึงจุดเสื่อม ด้วยว่า
ในครั้งน้ันพระราชาทั้งหลาย จักไม่พระราชทานยศแก่กุลบุตรผู้สมบูรณ์ด้วยชาติ จัก
พระราชทานแก่ผู้ไม่มีสกุลเท่านั้น ถ้อยคำของพวกไม่มีสกุลดุจกระโหลกน้ำเต้า จัก
เป็นคำไม่โยกโคลง มีหลักฐานแน่นหนาดี 

สรุปง่าย ๆ  ก็คือ ถ้อยคำของผู้ที่ไม่มีสมบัติควรที่จะได้รับความเช่ือถือ (ซึ่ง
ถ้อยคำเหล่าน้ันควรมีน้ำหนักเบาประดุจผลน้ำเต้าซึ่งควรจะเบาจนลอยน้ำได้) กลับ
ได้ร ับการยอมรับจากผู ้เป็นใหญ่ประดุจว่าเป็นถ้อยคำที่มีน้ำหนักมากน่าเชื่อถือ 
เหมือนผลน้ำเต้าที่ควรจะลอยน้ำ แต่กลับถูกมองเหมือนกับว่ามีน้ำหนักมากจนจมน้ำ
ได้... 

 
   ผู้เขียนอธิบายความข้างต้นเพิ่มเติมหลังจากความฝันและคำทำนายข้อที่  
12 ว่าด้วยน้ำเต้าลอยน้ำ การสรุปเน้ือหาคำทำนายในท้ายข้ออาจเพื่อต้องการให้ผู้อ่านจับใจความของ
คำทำนายได้สะดวกข้ึน เน่ืองจากคำทำนายที่นำมาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกอาจทำความเข้าใจได้
ยากกว่าจึงสรุปเป็นภาษาที่เข้าใจได้ง่ายขึ้น นอกจากนี้ในท้ายเรื่องของฉบับพระครูวรพรตสิทธิพงศ์ 
ผู้เขียนได้นำคาถาบาลีมาใส่ไว้ ดังความว่า 
 

...พระคาถา  
“ถิตะถิราทะนัง มันทะโรกะสีลา กะระรา สะติโส จะถิโหคะหะตะเน” 
ให้ท่านท่องบ่นไว้ หรือจดใส่ผ้าหรือแผ่นโลหะอย่างใดอย่างหน่ึงแล้วผูกพัน

ศรีษะไว้ สารพัดวินาศ สันติประเสริฐนัก ให้สวดภาวนาทุกวัน หรือใส่กรอบไว้บนหิ้ง
พระจะดีมาก... 
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    คาถาดังกล่าวมีการอ้างว่ามีเค้ามาจากพุทธทำนาย ฉบับแผ่นศิลาจารึกใน
ประเทศอินเดีย ซึ่งในหนังสือพุทธทำนาย เรียบเรียงโดยปัญญาวัฒน์1 กล่าวว่า “กล่าวกันว่า คณะฑูต
ที่ไปอัญเชิญพระบรมสารีริกธาตุและต้นมหาโพธิ์ เมื่อ พ.ศ. 2485 ได้คัดลอกพุทธทำนายฉบับนี้มาสู่
ประเทศไทย โดยมีเน้ือหากล่าวถึงความเสื่อมโทรมของสังคมมนุษย์ ภัยต่าง ๆ ที่จะเกิดข้ึน จะมีผู้มีบุญ
มาปราบยุคเข็ญและชักชวนให้ทุกคนปฏิบัติธรรม” ซึ่งในเนื้อหามีคาถาดังกล่าวระบุในเรื่องด้วย แต่
ทั้งนี้มีข้อสังเกตว่า ไม่ได้มีการระบุว่าจารึกเดิมนั้นเป็นภาษาอะไร อีกทั้งมีการกล่าวถึงกรุงศรีอยุธยา 
และคาถาบาลีที่ใช้ไม่ถูกต้องตามไวยากรณ์ จึงสันนิษฐานได้ยากว่าเป็นศิลาจารึกจากประเทศอินเดีย 
แต่การที่ผู้เขียนนำคาถาดังกล่าวมาไว้ในท้ายเรื่องทำให้ความเรียงที่อธิบายเรื่องพุทธทำนายความฝัน
พระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับน้ีมีความศักด์ิสิทธ์ิมากย่ิงข้ึน 
 
   3) ฉบับชาตวโร เป็นอีกหนึ่งฉบับที่มีการแทรกข้อมูลในเนื้อหาเป็นจำนวน
มากทั้งทัศนคติ บทเพลง ข้อมูลจากสื่อสิ่งพิมพ์ หรือนำเน้ือหาจากพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสน 
ทิโกศล ฉบับอื่นมาแทรกด้วย ดังตัวอย่างความฝันและคำทำนายข้อ 3 ที่ว่า 
 
  ...ลูกบังเกิดเกล้า พุทธทำนายตอนน้ี โบราณาจารย์ได้ประพันธ์เป็นบทกวีไว้ว่า 

อีกข้อสามฝันว่าแม่คาวิน  วอนขอนมลูกกินน่าบัดส ี
โปรดอภิปรายทายว่านิมิตน้ี  ไปภายหน้าจะมเีป็นแน่นอน 

คือพ่อแม่แก่ชรามาหาบุตร  ด้วยสิ้นสุดข้าวปลาทั้งผ้าผ่อน 

ต้องมายอมปลอบขอเฝ้าง้องอน  มันขอดค่อนสำทบัให้อบัอาย 
 

…พระเจ้าปเสนทิโกศล ทรงพระสุบินนิมิตว่า ได้เห็นแม่โคดื่มนมลูกตวัเอง 
ทั้ง ๆ ที่เพิ่งเกิดมาได้เพียงวันเดียว พระพุทธองค์ได้ทรงพยากรณ์ไว้ว่า ในอนาคตเมื่อ
มนุษย์ไร้ศีลธรรม ความกตัญญูรู้คุณจะหายไป... ดูเป็นที่น่าเวทนา ทำให้นึกถึงเพลง
เก่า ๆ ของพร ภิรมย์ เพลงหน่ึงที่ตรงกับสภาพของพุทธทำนายตอนน้ีคือ… 

  
   ...มีครอบครัวหน่ึงซึง่ยากจน  มีบุตรสี่คนเกิดเป็นชาย 
  พ่อและแม่แกจ่วนตาย   แกรักลูกชายส่งไปเรียน 

  สอบสำเร็จสมเจตนา   แถมได้ภรรยาทั้งสี่คน 

  แถมได้ภรรยาทั้งสี่คน   ได้ลูกสาวของเศรษฐ ี
  สมศักด์ิศรเีพราะมีกุศล   แต่ลืมพ่อแมท่ิ้งแกยากจน... 

                                                
1 ปÖญญาวัฒน, เรียบเรียง,  พุทธทำนาย, (กรุงเทพฯ: บ>านหนังสือโกสินทร,, 2549)  หน>า 209. 



 268 

 

...สังคมทุกวันน้ีมีปัญหาเรื่องครอบครัวมาก... ลองดูปัญหาของคุณแม่ที่มีลูก
ทำตัวราวกับเจ้านาย ทั้ง ๆ ที่ลูกยังเล็กอยู่... ปัญหาของคุณแม่ท่ีเขียนไปปรึกษา
จิตแพทย์ (จากหนังสือรู้จักชีวิต เล่มท่ี 24) คุณแม่คนน้ันเล่าว่า “ปัจจุบันดิฉันมีลูก
สาวสองคน คนโตอายุ 13 ปี คนเล็กอายุ 11 ปี... คิดว่าเขาทั้งสองน่าจะช่วยงานบ้าน
ได้ แล้วลูกก็ไม่ช่วยทำ”... 

...ปัญหาที่เกิดข้ึนสำหรับสุภาพสตรี ที่สมรสแล้วในปัจจุบัน คือ ปัญหาการ
อบรมเลี้ยงลูก เพราะเวลาส่วนใหญ่หมดไปกับการทำงานนอกบ้าน ทำให้ลูก ๆ เกิด
ความรู้สึกว่าตนถูกทอดทิ้ง ไม่ได้รับความสนใจจากพ่อแม่... (จากบทวิเคราะห์เร่ือง
งานในบ้านกับงานนอกบ้าน อย่างไหนสำคัญกว่า ของ ส.บางเขน น.ส.พ.ไทยรัฐ 
วันท่ี 12 มีนาคม พ.ศ. 2533) 

ถ้าท่านผู้อ่านไม่อยากพบชะตากรรม ตามที่พระพุทธองค์ทำนายไว้ ใน
อนาคต(ก็คือสมัยนี้เอง) ...เราต้องรู้จักนำเอาศีลธรรมมาใช้ในชีวิตประจำวันให้
เป็น และหมั่นศึกษาปฏิบัติตามหลักธรรมคำสอนของพระพุทธองค์ให้มาก ๆ ขึ้น 
จะทำให้เราควบคุมอารมณ์ และรู้วิธีที่จะดำเนินชีวิตอย่างสงบสุขร่มเย็นได้มากข้ึน...1 

 
จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่าผู้เขียนเพิ่มเติมข้อมูลจาก 4 แหล่งอ้างอิงได้แก่

คำกลอนที่มีความสัมพันธ์พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ สำนวน
เลขที่ 196 ดังความว่า 
 

อน่ึงฝันว่าแม่โคคาวิน                  วอนขอกินนมลูกนาบัดส ี
โปรดภิปรายทายว่านิมิตน้ี     ไปภายหน้าจะมเีป็นแน่นอน 
พ่อแม่แก่ชรามาหาบุตร                  ทั้งสิ้นสุดข้าวปลาทั้งผ้าผ่อน 
ต้องมายอบปลอบขอเฝ้าง้องอน        มันขอดค่อนสำทบัให้อบัอาย 

(สำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแหง่ชาติ) 
 
   การอ้างอิงถึงกลอนดังกล่าวที่คล้ายคลึงกับสำนวนเลขที ่ 196 ของฉบับ
หอสมุดแห่งชาติ แสดงให้เห็นว่า แบบสำนวนดังกล่าวค่อนข้างเป็นที่นิยม ดังที่พบว่ามีอยู่ในหอสมุด
แห่งชาติถึง 12 ฉบับ สัมพันธ์กับฉบับท้องถ่ินในภาคกลางทุกฉบับ มีการแพร่กระจายไปยังภูมิภาคอื่น 
และมีการนำเนื้อความบางส่วนมากล่าวถึงในปัจจุบันด้วย การใช้คำว่า “โบราณาจารย์” เป็นผู้แต่ง

                                                
1 ชาตวโร,  พุทธทำนาย, หน>า 23 – 30. 
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แสดงให้เห็นว่า ผู้เขียนเช่ือว่ากลอนข้างต้นค่อนข้างมีอายุ และสามารถอธิบายให้พ้องกับเหตุการณ์จรงิ
ในปัจจุบันได้จึงนำกลอนพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลดังกล่าวเป็นบทตั้งต้นในความฝัน
หลายข้อ หรือเช่นในข้อ 8 ว่าด้วยตุ่มน้อยล้อมตุ่มใหญ่ และคนเทน้ำใส่แต่ตุ่มใหญ่ ซึ่งก็พบว่าทั้ง 2 
ฉบับเป็นแบบสำนวนเดียวกัน ดังความว่า 
 
  แปดฝันว่าประชาชนน้ันขนน้ำ  ช่วยกันปล้ำเทส่งลงตุ่มใหญ่  
 ตุ่มลูกน้อยร้อยพันเรียงกันไป   ไม่มีใครเทใส่แต่สกัคน 

 (ฉบับชาตวโร) 
อน่ึงฝันว่าประชาชนขนน้ำ    ช่วยกันปล้ำเทส่งลงตุ่มใหญ ่

ตุ่มน้อยร้อยพันเรียงกันไป     หามีใครเทใส่แต่สักคน 
(สำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแหง่ชาติ) 

 
   นอกจากนี้ยังมีเนื้อหาอื่นจาก 3 แหล่งมาแทรก คือ เพลงแหล่ “ใจพ่อ ใจ
แม่” ของพร ภิรมย์ หนังสือรู้จักชีวิต เล่มที่ 24 และบทวิเคราะห์จากหนังสือพิมพ์ไทยรัฐ วันที่ 12 
มีนาคม พ.ศ. 2533 เนื้อหาที่นำมาสอดแทรกข้างต้นนั้นล้วนกล่าวถึงเรื่องความกตัญญูของลูก หรือ
ความสัมพันธ์ของคนในครอบครัว ผู้เขียนนำเน้ือหาต่าง ๆ มาเพิ่มเติมเป็นจำนวนมากน้ี แสดงให้เห็น
ความสำคัญ 3 ประการคือ 1) สามารถอธิบายเนื้อหาอรรถกถามหาสุบินชาดกให้ผู้อ่านเข้าใจได้งา่ย
โดยเชื่อมโยงกับเหตุการณ์ปัจจุบัน 2) ได้ทำหน้าที่วิพากษ์วิจารณ์สังคมปัจจุบัน และ 3) ได้แนะ
แนวทางความประพฤติที่ดีจากความในส่วนท้ายที่กล่าวว่า “ถ้าท่านผู้อ่านไม่อยากพบชะตากรรม 
ตามที่พระพุทธองค์ทำนายไว้... เราต้องรู้จักนำเอาศีลธรรมมาใช้ในชีวิตประจำวัน”   
 เห็นได้ว่าความเรียงที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับความฝันคำทำนายทั้ง 16 ประการนี้มี 2 กลุ่มได้แก่ 
นำเสนอเนื้อหาจากอรรถกถามหาสุบินชาดกโดยตรง และการนำเสนอโดยเพิ่มข้อมูลอื่นประกอบทั้ง
บทกลอนพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับอื่น เพลง สื่อสิ่งพิมพ์ต่าง ๆ หรือผสานเข้ากับ
เหตุการณ์ปัจจุบันในสังคม ทั้งน้ีเพื่อพยายามอธิบายเน้ือหาให้ผู้อ่านเข้าใจได้สะดวกข้ึนและให้เห็นว่า
ความดังกล่าวเป็นเรื่องใกล้ตัว อย่างไรก็ตามทั้ง 2 กลุ่มนั้นต่างมีจุดประสงค์ในการนำเสนอเนื้อหา
ร่วมกันคือ ต้องการให้ผู้อ่านและคนในสังคมได้ตระหนักถึงการดำเนินชีวิตที่มีศีลธรรมเพื่อเกิดเป็น
สังคมที่มีความสงบสุข 
 
สรุป 
 เห็นได้ว่าอรรถกถามหาสุบินชาดกมีความสำคัญอย่างยิ ่งกับการสร้างสรรค์วรรณคดีและ
วรรณกรรมของไทย ต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน เห็นได้จากวรรณคดีและวรรณกรรมที่ปรากฏได้แก่เพลง
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ยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา กาพย์พระไชยสุริยา กาละนับมื้อส่วย และวรรณกรรมปัจจุบันเรื่องเหตุ
เกิดที่ภาราสาวะถี ซึ่งทั้งวรรณคดีโบราณและวรรณกรรมปัจจุบันดังกล่าวน้ันมีความสัมพันธ์กับอรรถ
กถามหาสุบินชาดกที่แตกต่างกันไป กล่าวคือวรรณคดีเรื่องเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา กาพย์
พระไชยสุริยา และกาละนับมื้อส่วยน้ันปรากฏเน้ือหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกเพียงบางประการ 
โดยนำเนื้อหาความฝันหรือคำทำนายมาเพียงบางข้อ ไม่ได้เรียงทั้ง 16 ข้อตามลำดับ ยังแสดงให้เห็น
ลักษณะสิ่งของหรือคำทำนายที่คล้ายคลึงกับอรรถกถามหาสุบินชาดก ที่นำมาสร้างสรรค์เป็นวรรณคดี
ที่มีเน้ือหากล่าวถึงอนาคตบ้านเมืองหรือทำนายเหตุการณ์บ้านเมืองที่จะเกิดข้ึนในอนาคต 
 ส่วนการสร้างสรรค์วรรณกรรมปัจจุบันเห็นได้ว่ามีการใช้อรรถกถามหาสุบินชาดกเป็นโครง
เรื่องหลัก จากน้ันมีการเพิ่มเติมรายละเอียดเน้ือหาอื่น ๆ  เข้ามา เช่น ใช้จินตนาการบรรยายฉาก สรา้ง
บทบาทหรือภาพลักษณ์ของต ัวละครให้ช ัดเจนขึ ้น เช ื ่อมโยงเข ้ากับเร ื ่องราวที ่ปรากฏใน
พระพุทธศาสนา ทำให้มีความละเอียดพิสดารมากข้ึนกว่าอรรถกถามหาสุบนิชาดก แต่ยังคงมุ่งหมายที่
จะใช้เน้ือหาดังกล่าวเตือนสติผู้อ่านหรือคนในสังคมดังเดิมคล้ายคลึงกับจุดมุ่งหมายของอรรถกถามหา
สุบินชาดก 
 หรือกลุ่มความเรียงที่มุ่งอธิบายอรรถกถามหาสุบินชาดก ในรูปแบบที่สามารถเข้าถึงกลุ่ม
ผู้อ่านได้มากยิ่งขึ้น ดังจะเห็นว่าบางฉบับมีการเผยแพร่ลงบนหนังสือพิมพ์เป็นตอนก่อนจะมีการรวม
เล่มเป็นหนังสือ อีกทั้งได้ผสานกับข้อมูลอื่น ๆ เพื่อพิสูจน์ว่าคำทำนายของพระพุทธเจ้าเป็นเรื่องที่ใกล้
ตัวและเริ่มเกิดข้ึนจริงแล้ว  
 ความดังกล่าวจึงแสดงให้เห็นความสำคัญของอรรถกถามหาสุบินชาดกต่อการสร้างสรรค์
วรรณคดีและวรรณกรรมไทยมาต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจบุัน โดยการนำความฝันมาแทรกในวรรณคดีเรื่อง
ต่าง ๆ และใช้เน้ือหาคำทำนายน้ันเตือนสติสั่งสอน แนะแนวทางการประพฤติ และมีการปรับเน้ือหา
ของอรรถกถามหาสุบินชาดกผสานเข้ากับจินตนาการ ข้อมูลความรู้ เหตุการณ์ทางสังคม เป็นผลให้
เน้ือหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกสามารถดำรงอยู่ได้ในปัจจุบัน 
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บทที่ 5 
สรุปผลการวิจัย อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 

 
 วิทยานิพนธ์เรื่อง “อรรถกถามหาสุบินชาดก: ความสำคัญต่อการสร้างสรรค์วรรณคดีไทย”  
มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาอรรถกถามหาสุบินชาดกและความสำคัญต่อการสร้างสรรค์วรรณคดีพุทธ
ทำนายเรื่องความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลสำนวนต่าง ๆ  และความสัมพันธ์ด้านเน้ือหาและแนวคิดของ
อรรถกถามหาสุบินชาดกที่มีต่อวรรณคดีไทยเรื่องอื่น ๆ โดยมุ่งพิสูจน์สมมติฐาน 2 ประการ คืออรรถ
กถามหาสุบินชาดกมีความสำคัญต่อการสร้างสรรค์วรรณคดีพุทธทำนายเรื่องความฝันพระเจา้ปเสน 
ทิโกศลหลายสำนวนในภาคต่าง ๆ โดยมีลักษณะสำคัญร่วมกันคือ การรักษาเนื้อหาความฝันและคำ
ทำนายทั้ง 16 ประการตามอรรถกถาชาดก และบางสำนวนอาจมีการตีความคำทำนายฝันใหม่ รวมทั้ง
การสะท้อนและวิพากษ์วิจารณ์สังคม อีกประการหน่ึงคืออรรถกถามหาสุบินชาดกมีความสัมพันธ์ด้าน
เนื้อหาและด้านแนวคิดกับวรรณคดีไทยหลายเรื่องทั้งนิทานและวรรณกรรมประเภททำนายหรือ
พยากรณ์ เช่น เพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา กาพย์พระไชยสุริยา กาละนับมื้อส่วยและลึปสูญ 
ความสัมพันธ์ดังกล่าวมีทั้งในด้านการนำเน้ือหาความฝันและคำทำนายความฝันมาแทรกในวรรณคดี
เรื่องต่าง ๆ และการใช้คำทำนายเพื่อเตือนสติสั่งสอน หรือแนะแนวทางการประพฤติ 

ผลการศึกษาพบว่าอรรถกถามหาสุบินชาดกเป็นอรรถกถาชาดกที่มีความน่าสนใจอีกเรื่อง
หน่ึง โดยมีความโดดเด่น 4 ประการ ได้แก่ 

1) เนื้อหาในปัจจุบันวัตถุของอรรถกถามหาสุบินชาดกมีขนาดยาวกว่าอดีตวัตถุ 
ขณะที่อรรถกถาชาดกส่วนมากมักจะกล่าวถึงพระชาติปัจจุบันเพียงสั้น ๆ และอธิบายเหตุการณ์ขยาย
ความเพิ่มเติมในอดีตวัตถุ  

2) มีการนำเรื ่องราวในปัจจุบันวัตถุนี้ไปแต่งวรรณคดีเรื่องพุทธทำนายความฝัน 
พระเจ้าปเสนทิโกศล ขณะที่วรรณคดีส่วนมากนำเน้ือหาจากส่วนอดีตวัตถุของอรรถกถาชาดกไปแต่ง 
เช่น มหาชาติกลอนเทศน์ มหาชาติคำหลวง หรือพญาฉัททันต์ เหตุที่นำเน้ือหาจากอดีตวัตถุมาแต่งน้ัน
เนื่องจากตัวละครสำคัญคือพระโพธิสัตว์อยู่ในเนื้อหาของอดีตวัตถุ เพื่อให้ตัวละครพระโพธิสัตว์ได้
แสดงบารมีหรือการกระทำของพระพุทธเจ้าในอดีตชาติ ขณะที่อรรถกถามหาสุบินชาดกมีตัวละคร
สำคัญคือ พระพุทธเจ้าที่ทรงทำหน้าที่ทำนายพระสุบินของพระเจ้าปเสนทิโกศลเป็นเรื่องราวที่อยู่ใน
ปัจจุบันวัตถุ เพื่อให้บทบาทดังกล่าวแสดงความสำคัญของพระพุทธเจ้าในฐานะสัพพัญญูผู้รู้แจง้ของ
โลก 

3) มีกลวิธีและรูปแบบเนื้อหาที่โดดเด่นและเป็นเอกภาพ กล่าวคือ อรรถกถามหา
สุบินชาดกได้ใช้ความฝันและการทำนายฝันเป็นกลวิธีเสนอแนวคิด ขณะที่อรรถกถาชาดกเรื่องอื่น ๆ 
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ใช้ความฝันในฐานะเครื่องมือในการดำเนินเรื่องของตัวละคร ไม่ปรากฏการนำเสนอแนวคิดใด และ
อรรถกถามหาสุบินชาดกยังมีรูปแบบที่เป็นระบบโดยร้อยเรียงเนื้อหาความฝันและคำทำนายทั้ง 16 
ประการอย่างเป็นขั้นตอน ทั้งนี้กลวิธีและรูปแบบดังกล่าวได้นำเสนอแนวคิด 2 ข้อคือ โทษของการ
บูชายัญ และการใช้ชีวิตร่วมกันของคนในสังคมโดยมีศีลธรรมเป็นพื้นฐาน 

4) อรรถกถามหาสุบินชาดกสามารถทำความเข้าใจได้ 2 ระดับคือ การตีความแบบโลกียธรรม
ที่มุ่งสอนให้คนทุกชนช้ันได้ดำเนินชีวิตอย่างมีความสุขโดยพิจารณาจากการกระทำของตนเองกับการ
ปฏิสัมพันธ์กับคนรอบข้าง และการทำความเข้าใจโดยการตีความแบบโลกุตตรธรรมที่สอนให้คนชำระ
กิเลสในจิตใจของตนเองเพื่อที่จะนำพาตนเองไปสู่นิพพาน คือการหลุดพ้นไปจากความทุกข์ทั้งปวง 

ความโดดเด่นของอรรถกถามหาสุบินชาดกดังกล่าวจึงมีความสำคัญต่อการสร้างสรรค์พทุธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับต่าง ๆ ทั้งฉบับหอสมุดแห่งชาติ และฉบับอื่น ๆ ในภูมิภาค
ท้องถ่ิน โดยฉบับหอสมุดแห่งชาติค้นพบจำนวน 17 ฉบับ สามารถแบ่งได้ 3 กลุ่มสำนวนคือ  

1) สำนวนเลขที่ 7 (ไม่มีสำนวนใดจัดอยู่ในกลุ่มน้ีด้วย)  
2) กลุ่มสำนวนที่ 2 ประกอบด้วยสำนวนเลขที่ 9, 10, 13/1 และ 208  
3) กลุ่มสำนวนที่ 3 ประกอบด้วยสำนวนเลขที่ 8, 10/1, 16, 21, 56, 66, 71, 72, 196, 443, 

444 และ 447  
โดยแต่ละกลุ ่มสำนวนที่จ ัดรวมกันนั ้นคล้ายคลึงกันมากร้อยละ 80 ถึงร้อยละ 90 และ

คัดเลือกตัวแทนสำนวนของแต่ละกลุ่มได้แก่ สำนวนเลขที ่7 กลุ่มที่ 2 ใช้สำนวนเลขที่ 10 และ กลุ่มที่ 
3 ใช้สำนวนเลขที่ 196 จากการศึกษาเปรียบเทียบทั้ง 3 สำนวนดังกล่าวของฉบับหอสมุดแห่งชาติทำ
ให้ทราบว่ายังคงรักษาเนื้อหาหลักของอรรถกถามหาสุบินชาดกไว้คือ ความฝันและคำทำนายทั้ง 16 
ประการ แต่มีกลวิธีสร้างสรรค์คือ การนำเสนอเนื้อหาโดยใช้กลอนเพลง รวมถึงตัดทอนรายละเอยีด
เนื้อหาคำทำนายบางประการออกให้เนื้อความสั้นลง และมีข้อสังเกตประการหนึ่งคือ ความคิดเรื่อง
ความขัดแย้งระหว่างพุทธและพราหมณ์หรือแนวคิดเรื่องโทษของการบูชายัญที่ปรากฏในอรรถกถา
มหาสุบินชาดกน้ันกลับไม่ปรากฏในพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติน้ี 
คงเหลือเพียงการช้ีแนะพระธรรมคำสอนจากการทำนายเหตุการณ์วิบัติต่าง ๆ เท่าน้ัน 

ถึงแม้พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติ จะแบ่งออกได้เป็น 3 
แบบสำนวน แต่พบว่าทั้ง 3 แบบสำนวนดังกล่าวยังมีความสัมพันธ์กันในแง่ของการใช้ถ้อยคำสำนวน
บางแห่งที่คล้ายคลึงกัน และปรากฏว่ามีการใช้คำสัมผัสภายในบทและระหว่างบทที่คล้ายคลึงกันด้วย  
ความสัมพันธ์ของทั้ง 3 สำนวนของฉบับหอสมุดแห่งชาติข้างต้นจึงนำมาซึ่งข้อสันนิษฐานว่าพุทธ
ทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล ฉบับหอสมุดแห่งชาติน้ีอาจเผยแพร่ในลักษณะของมุขปาฐะมา
ก่อน ดังตัวอย่างจากคำที่ปรากฏในสมุดไทยทั้ง 3 ฉบับ เช่น ปัสเหวน ปัสเวนทิโกศล  ผู้มิ่น (ภูมินทร์) 
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สันระเพชโลกโมลี (สรรเพชญโลกโมฬี) สพันญู  (สัพพัญญู) ชลณี (ชนนี) ตะรุณนี (ดรุณี) และทุมิน 
(ทมิฬ) นอกจากน้ีในภาพรวมทั้ง 3 สำนวนมีความสัมพันธ์กับระดับร้อยละ 10 ถึงร้อยละ 30 ด้วย 

นอกจากน้ียังพบว่าสำนวนเลขที่ 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติยังสัมพันธ์กับทั้ง 7 ฉบับที่พบใน
ท้องถ่ินภาคกลางได้แก่ ฉบับวัดเทวสังฆาราม จังหวัดกาญจนบุรี วัดไตรมิตรวิทยาราม กรุงเทพฯ ฉบับ
พระยาโกมารกุลมนตรี ฉบับเมืองเพชรบุรี ฉบับวัดมะขาม จังหวัดปทุมธานี ฉบับโพธ์ิบางคล้า จังหวัด
ฉะเชิงเทรา และฉบับสถาบันอยุธยาศึกษา อันแสดงให้เห็นความนิยมของเรื่องพุทธทำนายความฝัน
พระเจ้าปเสนทิโกศล และความแพร่หลายของตัวบทดังกล่าว โดยเฉพาะฉบับวัดโพธ์ิบางคล้าที่เน้ือหา
ของพุทธทำนายฉบับนี้ไม่ได้เรียงความฝันทั้ง 16 ประการตามลำดับเหมือนอรรถกถามหาสุบินชาดก 
ย่ิงทำให้ผู้วิจัยเช่ือว่าวรรณคดีเรื่องน้ีแพร่หลายในลักษณะมุขปาฐะมาก่อน โดยใช้วิธีเล่าต่อและท่องจำ
กันเป็นข้อ ผู้จารจึงใช้วิธีการจารลงสมุดไทยทีละข้อโดยไม่ได้เรียงลำดับกัน 
 นอกจากน้ียังพบว่าในท้องถ่ินภาคกลางยังมีพุทธทำนายความฝนัพระเจ้าปเสนทิโกศล สำนวน
ความที่เป็นแบบร้อยแก้ว คือ สำนวนเลขที่ 3631 ปรากฏอยู่ในบัญชีเอกสารโบราณของสถาบันอยุธยา
ศึกษา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา แต่ปัจจุบันไม่พบต้นฉบับเอกสารโบราณ จึงไม่สามารถนำมาศึกษา
ในที่น้ีได้ ผู้วิจัยคาดว่ายังคงมีพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลฉบับอื่น ๆ  แต่ด้วยข้อจำกัดของ
การวิจัยคือ การรวบรวมตัวบทและข้อมูล ซึ่งงานวิจัยน้ีได้จำกัดขอบเขตเพียงตามระยะเวลาที่ทำวิจัย
เท่าน้ัน 

พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาคเหนือนอกจากมุ่งรักษาเน้ือหาความฝันและ
คำทำนายตามอรรถกถามหาสุบินชาดกแล้ว ยังมีการเปลี่ยนรายละเอียดความฝันและเพิ่มคำทำนาย
บางประการ โดยพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคเหนือที่เป็นเอกสารโบราณ ได้
แสดงถึงลักษณะเด่นของการเป็นวรรณกรรมพระพุทธศาสนาอย่างชัดเจน โดยสัมพันธ์กับอรรถกถา
มหาสุบินชาดกทั้งเนื้อหาและสำนวนความ ในฐานะที่เป็นเรื่องราวเกี่ยวกับพระพุทธเจ้าและอนาคต
ของบ้านเมืองซึ่งมีความสำคัญและศักด์ิสิทธิ์ เป็นวรรณกรรมพุทธศาสนาอีกเรื่องหนึ่งที่มีอิทธิพลต่อ
ความคิดความเช่ือความศรัทธาของคนในพื้นที่น้ัน ๆ ด้วย ขณะที่สำนวนแบบมุขปาฐะได้สะท้อนและ
วิพากษ์วิจารณ์ปัญหาสังคมท้องถ่ินและสังคมในวงกว้าง  
 ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ มีการสืบทอดและสร้างสรรค์พุทธทำนายความฝันพระเจ้า 
ปเสนทิโกศลอย่างสัมพันธ์กันภายในพื้นที่ โดยพบว่าฉบับที่เป็นลายลักษณ์ สำนวนที่เป็นมุขปาฐะมี
การใช้ถ้อยคำสำนวนที่คล้ายคลึงกันด้วย และยังมีบทบาทอย่างเด่นชัดในการสะท้อนสังคม กล่าวคือ
แม้จะพูดถึงผู้คนและสังคมในอนาคต แต่เน้ือหาภายในเรื่องก็มีพื้นฐานมาจากวิถีชีวิตและสภาพการณ์
ของสังคมในปัจจุบัน อาทิเรื่องวิถีชีวิตในสังคมการเมืองการปกครอง ความขัดแย้งระหว่างคนสมัยเก่า
กับคนสมัยใหม่ หรือการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรม พุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือจึงได้ทำหน้าที่เป็นเครื่องบันทึกประวัติศาสตร์ของยุคสมัยอีกทางหน่ึงด้วย 
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 สำหรับพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลของภาคใต้มีลักษณะการสร้างสรรค์
วรรณกรรมให้ต่างไปจากเดิมอย่างชัดเจน โดยใช้ฉันทลักษณ์ร้อยกรองที่หลากหลาย ครบถ้วนทั้งโคลง 
ฉันท์ กาพย์ กลอน และร่าย ซึ่งมากกว่าภูมิภาคอื่น ๆ เพิ่มรายละเอียดเน้ือหา ใช้พุทธทำนายความฝัน
พระเจ้าปเสนทิโกศลเป็นเครื่องมือในการวิพากษ์วิจารณ์สภาพสังคมในขณะนั้น และจุดประสงค์การ
แต่งที่สร้างสรรค์ข้ึนเพื่อเป็นพทุธบูชา และเป็นการให้ความรู้ในฐานะตำราการประพันธ์ เป็นแบบเรียน
แห่งชีวิต ซึ่งเช่ือว่าเป็นการสร้างกุศลกรรมวิธีหน่ึง 

อรรถกถามหาสุบินชาดกยังมีความสัมพันธ์กับวรรณคดีของไทยเรื่องอื่นในแง่ของเน้ือหาและ
แนวคิด เช่นวรรณคดีเรื่องเพลงยาวพยากรณ์กรุงศรีอยุธยา หรือกาพย์พระไชยสุริยา วรรณคดีดังกล่าว
ปรากฏเนื้อหาความฝันและคำทำนายบางประการของอรรถกถามหาสุบินชาดก โดยนำเนื้อหาความ
ฝันหรือคำทำนายมาเพียงบางข้อ ไม่ได้เรียงทั้ง 16 ข้อตามลำดับ โดยเฉพาะเรื่องกาละนับมื้อส่วยที่ทำ
ให้เห็นความสำคัญของอรรถกถามหาสุบินชาดกทั้งเนื ้อหาความฝันและคำทำนายบางประการที่
ปรากฏในบั้นพยากรณ์ซึ่งหวังผลที่จะเตือนสติสั่งสอน และแนะแนวทางการประพฤติ ขณะที่แนวคิด
เรื่องการทำนายอนาคตของสังคมหรือกล่าวถึงความวินาศของสังคมในอรรถกถามหาสุบินชาดกที่
สัมพันธ์กับบั้นลึปสูญในกาละนับมื้อส่วยและคำทำนายผู้มีบุญ เช่ือมโยงกับพื้นฐานความคิดของคนใน
สังคมที่มาจากวรรณกรรมศาสนาเรื ่องต่าง ๆ เช่น ไตรภูมิกถา เรื่องพระศรีอาริย์ หรือพระมาลัย 
แนวคิดดังกล่าวเป็นเรื่องที่มีพลังขยับเคลื่อนสังคมในยุคสมัยหนึ่งโดยใช้เรื่องชีวิตในโลกอนาคตเป็น
เครื่องมือสำคัญ 
 นอกจากยังพบว่ามีงานเขียนปัจจุบันที่เกี่ยวข้องกับอรรถกถามหาสุบินชาดกอีก 2 กลุ่มคือ 
วรรณกรรมปัจจุบันเรื่องเหตุเกิดที่ภาราสาวะถี และกลุ่มความเรียงอธิบายอรรถกถามหาสุบินชาดก 
โดยเรื่องเหตุเกิดทีภ่าราสาวะถี เห็นได้ชัดว่ายังคงมีจุดมุ่งหมายคล้ายคลึงกับอรรกถามหาสบุินชาดกคือ 
ใช้เนื้อหาดังกล่าวเตือนสติผู้อ่านหรือคนในสังคม ซึ่งสร้างสรรค์เนื้อหาให้มีความละเอียดพิสดารมาก
ขึ้นโดยใช้จินตนาการของผู้เขียนเอง ขณะที่ความเรียงอธิบายอรรถกถามหาสุบินชาดก ทำให้เห็นว่า
เนื้อหาของอรรถกถามหาสุบินชาดกยังสามารถดำรงอยู่ได้ในสังคมปัจจุบัน โดยผู้เขียนได้เชื่อมโยง
เนื้อหาของเรื่องเข้ากับข้อมูลอื่น ๆ  หรือเหตุการณ์ต่าง ๆ  ในสังคมเป็นจำนวนมาก เพื่อให้เข้าใจเน้ือ
เรื่องได้สะดวกมากยิ่งขึ้น การดำรงอยู่ได้ของอรรถกถามหาสุบินชาดกจึงแสดงให้เห็นสัจจะประการ
หน่ึงคือ ความวุ่นวายในสังคมมนุษย์ไม่ได้จะเกิดข้ึนในอนาคตเท่าน้ัน แต่เกิดข้ึนตลอดเวลาในทุกยุคทุก
สมัยเมื่อมนุษย์อาศัยอยู่ร่วมกันอย่างไร้ศีลธรรม 

สายธารการสร้างสรรค์วรรณคดีเรื่องพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศล วรรณคดีเรือ่ง
อื่น ๆ ที่สัมพันธ์กัน และงานเขียนที่เกี่ยวข้องในปัจจุบัน ทำให้เห็นความสำคัญของอรรถกถามหาสุบิน
ชาดกในฐานะต้นธารใหญ่ที่เป็นต้นแบบของชีวิตอันนำมาสร้างสรรค์วรรณคดีไทยต่อมาอีกหลายเรื่อง 
อรรถกถามหาสุบินชาดกไม่ได้กล่าวถึงเรื ่องที ่ไกลตัว อย่างเรื ่องโลกหน้าหรือนิพพาน แต่มุ ่งให้
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ความสำคัญกับเรื่องใกล้ตัวคือตนเองและสังคมรอบข้างในยุคปัจจุบัน ได้ชี้แนะวิถีการดำรงชีวิตที่
ถูกต้อง เหมาะสมและดีงาม ซึ่งสุดท้ายแล้วก็จะนำไปสู่เป้าหมายต่อไปในอนาคตคือ นิพพาน หรือการ
หนีพ้นจากความทุกข์อันเป็นความปรารถนาสูงสุดของคนทั้งปวง  
 
ข้อเสนอแนะ 
 1. จากการสำรวจข้อมูลที่เกี ่ยวกับอรรถกถามหาสุบินชาดก พบว่ายังมีข้อมูลที ่มากกว่า
ขอบเขตที่ผู้วิจัยกำหนด เช่น การอ้างอิงถึงพุทธทำนายความฝันพระเจ้าปเสนทิโกศลที่ไม่ใช่ภาษาไทย 
เช่น ฉบับภาษามอญ ฉบับภาษาสันสกฤต และฉบับภาษาจีน ซึ่งหากมีการรวบรวมและศึกษา อาจทำ
ให้เห็นภาพรวมในการแพร่กระจายของอรรถกถามหาสุบินชาดกในวงกว้างมากข้ึน 
 2. อรรถกถามหาสุบินชาดกยังมีอิทธิพลกับการสร้างงานศิลปกรรมทางพุทธศาสนาทั้งใน
ประเทศไทย เช่น วัดบางอ้อยช้าง จังหวัดนนทบุรี และต่างประเทศเช่น วัดพระธาตุหลวงจอมคำ 
จังหวัดเชียงตุง หรือวัดในจังหวัดมัณฑะเลย์ ประเทศพม่า ซึ ่งมีความน่าสนใจที ่จะศึกษาในแง่
ความสัมพันธ์ระหว่างตัวบทวรรณคดีกับจิตรกรรมต่อไป 
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ต้นฉบับสมุดไทย สำนวนเลขท่ี 7 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ 
 
 

๏ จะกล่าวเรื่องเบือ้งต้นแต่หนหลงั 
 เมื่อพระองค์เสด็จไปยับย้ัง    สถิตยังพระเชตุวะณาราม 
 พร้อมพระอรหันตาขิณาสพ   คำนับนบผิดพลังเปนทีถาม 
 โปรดสัตวทีข้องขัดในฃายาม   ให้พ้นความทียากลำบากกาย 
 มีนามปรากฏพระบุร ี    ชือเมืองสาวัฏถีกำนฎหมาย 
 พรอมพระสงฆทรงศีลอยู่มากมาย   มีทังหมูนีกายไพรพน 
 อันจอมกระสัตระครองจังวัดบรเิวน   ทรงนามปะเสนทีโกสล 
 ใด้เปนจอมธานีแกรีพล    จบสกลแลงล้าระอาคัรน 
 วันหน่ึงพระองค์ทรงไสยาด   ภูวะนาดหลับสนิดนิมิดฝัน 
 ประลาดลากมากมายมหัศะจัน   นิมิดนันแต่ก่อนบหอนม ี
 ภอย่ำยามเกือบจ้วนจะใกลรุ้่ง   พระสะดุงตืนจากแทนท ี
 เสจสงทรงสุคนทะวาร ี    แล้วออกยังแทนที่พระโรงใชย 
 พรอมหมูเ่สนาพฤกธามาด    เดียระดาดมอบเฝ้าอยู่สะไวย 
 ตรัดสังยังพวกตำรวดไน    จะไปยังพระเชตุวะณาราม 
 พ้วกพลเกนแห่ออกแออัด    บางกจ็ัดพระยานนุมาดหาม 
 เสจทรงตรงมาวะณาราม    ทูลถามเรืองพระสบุินมา 
 สินไนนิมิดสบิหกข้อ    หมียนยอจำได้ใมกังขา 
 พระพุทธองค์ทรงสดับไนฝันมา   ก็ทราบได้บาทาพระทรงญาณ 
 จึ่งตรัษว่านิมิดบพิดฝัน    เหตุนันหมีได้เกิดไนราชถาน 
 ต่อสักะราชล้วงลับไปช้านาน   ประมานได้สองพันปปีลาย 
 จึ่งจะได้กับเหตุที่นิมิด    บพิดจงกำนฏกดหมาย 
 ใว้เปนตำราทำนายทาย    ทัวโลกญงิชายจะเดือดรอน 
   
  ๏ ข้อซึ่งว่าโคอสุุพะราช   งามประลาดเติบโตดังไกรษร 
 มาทังสี่ทิษฤทธีรอน    ใม่ย่อย่อนเชิงชิดจะขิวดกัน 
 เขาใกล้แล้วก็ใมสู่ชน    ต่างตนกัลบหกระเหดหัน 
 กัลบกลายหายสินใมสู้กัน    อัศะจันเหนเหตจะเกีดม ี
 นานใปเบีองนาประชาราช    หมูมุคะอำมาดจะเสือ่มษร ี
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 จะเกีดวิบัดไนพืนปัตะพ ี    ทังมะหาเมฆีจะกลับกลาย 
 ไห้ฝนฟ้าอาเพดเหือดแหง่    ทังเต่าแตงถัวงาสีนคาขาย 
 จะทำใร้ไถนาลำบากกาย    จะเสืยหายหลายส่วนบ่ค้วนเปน 
 ทังสมะณะชีพรามะณาจาร   ใม้มีผูจ้ะพบีานอุประถำ 
 ท้าวพญาษามลใมทรงธรรม   ทังอำมาตมนตรีก็พลอยตาม 
   
  ๏ ข้อหน่ึงซึร่งว่าใม้ตะรุนนอย  กะจอยรอยใม่ควนจะเหนฃัน 
 บางพลิดอกออกช่ออยู่ครามคัน   เบืองน้านันจะเกิดซึง่เหตม ี
 ว่าญิงชายภายน้าจะบากาม   จะลวนลามคบชูประสมษร ี
 จะสอ่งเสบเมถุนเปนกาล ี    แตลวนเดกตะรุนนีจะมีครัน 
 จะคลอดลูกญีงชายทังหลายเลก   ประสาเดกใม่ค้วนน่าสวนสัน 
 จะอับอายใฃน้าระอาครัน    เบืองน้านันจะเปนแตเชนนี 
   
  ๏ ข้อนึงนิมิดว่าแมโค   เติบโตพีพวงจำเรืญษร ี
 เข้าดูดนมลูกกีนดวยยินดี    ข้อนีภายน้าจะแจงความ 
 จะได้กับกมุารแนงนอย    จะกัล่าวท่อยวาจายาบยาม 
 ด้อยมารดาบิดดอนใม้ยอความ   ยาบยามมุทะลุใมเ่กร่งไจ  
 จะภาผู้ไญ่ข้ึนสานภาลทะเลาะ   แคนเคาะฬ่เถืยงทำเสียงไส 
 ถากถางอางดาใม่เกร่งใจ    ภายน้าไปจึงจะใด้ดังทำนาย 
   
  ๏ ขอน่ึงซึร่งว่าโคเคยไถนา  เทืยมมาแลัวปลอยใหลุดหาย 
 เอาโคน่อยไถ่ใล้อยู่วุนวาย    ก็ตะกายโดดดึงตะบึงตน 
 โคใม่เคยไชแร่งนันนอย    เฟือนรอยปลกเปลียใหเสียผล 
 เบืองน้าท้าวพญาสามํล    จะพีกนโมหาปัญาซาม 
 จะยํกปราชผู้ฉลาดทีว่าชอบ   รู้ระบอบเคยได้เปนที่ถาม 
 จะนับถือคนทีเ่ปนอุทาม    หมีไชนามชาติเชือพงษกูน 
 จะใหเสนาปฤกษากิจ    ชอบผิดหมิใดรู้อดสูสญู 
 ใม่กลัวบาพยาบช้าทารุน    โลโภพูนว่าตามอำเพอไจ 
 เหมอืนกิงก่าใด้ทองพองสีสะ   ความฉะนะกลับแพช้ายแก่ใฃ 
 ตะคอกขูข่มเหง่ใม่เกรง่ไจ    บาวไพรขมขูอยู่วุนวาย 
 ประชาราชตืนแตกแยกหนี   ลํบลีตาง ๆ บางหนีหาย 
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 เกิดเขนทั่วทงัญงิชาย    ใม่สะบายด้วยเอาพ่านเปนเสนา 
  
  ๏ ข้อน่ึงซึร่งว่าม้าอาชาชาด  แปลกประลาดตัวเดืยวเปนสองน้า 
 มีปากสองปากลำบากตา    กินญ่าน่าเวท่นาไจ 
 มีบุรุษปอนญ่าใมอาวอน    ยืนนอนกินตามอัฌาใส 
 จะได้แกโยธาเสนาใน    นานไปเบืองน้าใม่มีอาย 
        จะรบับนฝ่ายโจทแลจำเลย     ถามพลางทางตะคอกลอกล้อน      
       ทายถอนว่าทิงใว่นิงเช้ย 
 แกลงกกัชักช้าใหเลยเปรย    ละเลยหมีได้ว่าให้เปนธรรม 
   
  ๏ ขอหน่ึงเหนประลาดว่าถาดทอง  สุนักปองขึนนังให้เหนฃัน 
 ครืพวกเผ่าเลาชาติใม่มีพัน    ใดรางวันเลอืนเปนทีเสนีนาย 
 จะกระทำยำยีผู้ปรีปราชญ    อันเชือชาติพงษะกลูจะสูญหาย 
 จะอิมเอืบยฐาจนตาลาย    มีทรบัหลายจงึจะนับว่าผู้ดี 
   
  ๏ ขอหน่ึงว่าชายผู้หน่ึงน้ัน   ฟั่นเชือกน่ังอยู่ใม่จจู ี
 ยอนยืนลงถ่ึงพืนปัตถะพ ี    ใม่คิดทีจะม่วนใหพ้้นไภ 
 สนัุกขนอยมันคอยเบืยนกัด   ตามถะนัดชอบเชืงอฌัาใส ่
 อุษาฟันก็ยิงสั้นใม่ม้วนใว้    เบีองน้าไปจะใดปรากฎม ี
 บุรุษชายฝ่ายวัฎาการ    สัตรีพาลจงัใรเอาใจหนี 
 จะจำนายทรพีไม่ยินดี    จะเสียดสีคบพาลประจานตัว  
 จะลกัลอบกลอกกลมนิยมราย   สแวงบาบบ่หมีวายทำหลายผัว 
 จะคบชูสูชายใม่มกีลัว    ดวยมืดมัวกามาพีรากล 
   
  ๏ ข้อหนึงซึ่งว่าราชบุรุษ   อุตะลุดมากมายวุนวายขน 
 ไปตักนำเอามาแต่สาชล    ใสทะนนแบกขึนบนบ้านเรอืน 
 มีตุมใหญ่ใส่เต็มจํนล้นเหลอื   หมีใด้เจือตุม................. 
 ............................................   ........................เสนาพาล 
 ...........ท้าวพญาแลสามน    จะโลพล่นโลโภทำโวหาน 
 ใมกลัวบาบยาบใหญ่นำใจพาล   จะร่ารานราษฎรจะรอ่นรน 
 คิดจะเตีมเพีมพูนประมูนทรัพ   ประชาราษยากยับใม่เปนผล 
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 จะฝากตัวกลัวผิดใม่คิดจน    อุส่าต์ซนเซาะทรัพคำนับนาย 
 ยิงมียิงยินดีทีใดเปล่า    คุมเหงเอาลูกเมียมาซื้อขาย 
 คดข้าหาทรพีใมม่ีอาย    สำขันม่ายว่าตนเปนคนดี 
 จงจำเหตุไปข้างน้าจะว่าวุ่น   ใมชักทุนเบืยนใพรมาใช้น้ี 
 จะระทมใมเ่ปนสมประฤๅดี   จะอัปปีรไปทุกวันใมครันนาย 
   
  ๏ ข้อหนึงซึงว่าประทุมะชาติ  สะอาดด้วยคงคาชะลาสาย 
 ขอบนอกไสเยนจนเหนทราย   กล่างขุนวุนวายล้วนเปีอกตม 
 นานไปภายน้าจะมีเหตุ    จงสังเกดซึงหวานจะพานขม 
 คือกระสัตรจะตรัษน้าค้วนชม   จะลอกลมใช้เลนแทบตัวตาย 
 จะขุมเหงอะนาประชาราช    ให้อยู่ในอำนาดกำนฎหมาย 
 ราษฎรก็จะรอนอยู่วุนวาย    เทืยวกระจายซกุซอนรอนรุม 
 จะยากแคนแสนเฃนใมเ่ปนสุก   ระทมทุกทอดตัวเทียวมัวสมุ 
 ลบลีกหนีน้าเข้าปาซมุ    กุมกันซอนเรนจึงเยนใจ 
   
  ๏ ขอหน่ึงว่าคนหุงเค่ากิน   ด้วยมอดินดิบเปียกเปนควันใม่ 
 ยิงหุงยิงผันสักเทาใด    ก็ยิงใม่ยิงดิบใมเปนกาน 
 คืรกระสัตรแลชาติเทวา    ใมอยูทีธรรมาจะว่าฃาน 
 กลับกลอกขุกขิดดวยจิตพาล   จึงบันดานฝ่าใหเ้กลือนไป 
 นอย ๆ มาก ๆ ล่ากประลาด   ทังอากาษคงคานาใร 
 จะทำกินลำบากยากใจ    เหตุไซ่ซงึกระสัตรใมท่รงธรรม 
   
  ๏ ขอหนึงซึ่งว่าบรุุษผูน่ำ   ซึงของฃำล่ำเลิดเฉีดฉัน 
 ยากทีจะหาราคาครัน    คืรแกนจันค่าแพงแดงดี 
 มาแลกนำโคนมทีหางาย    จะทำนายพายน้าจะเสือมษร ี
 คืรพระสงฆทรงไตรจะใม่ม ี   เอาบาฬีเสียมแลกวัถุทาน 
 ใม่อดสูดูรายละอายบาพ    เทษนาวายาบดวยโวหาร 
 ประดิดแตงแขงคิดด้วยจิตรพาล   ภอใด้ทานทายกมาเสียงทาย 
   
  ๏ ขอหนึงซึงว่าผลนำเตา   เปนฃองเบาค้วนฤๅมาจมหาย 
 ดังหินทว้งนว้งน่ักอยู่มากมาย   จะทำนายพายน้าจะแจง้ใจ 
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 คืรกระสัตรขัติยะวงพงษ    จะประสงเสียงพาลให้เปนไญ ่
 จะยำยีนักปราชให้บาดไจ    ให้อยู่ไนอำนาดประมาดมิน 
 พูเชือเลาเพาวงพงษกลู    จะสาบสญูเสือมสจักระจัดสิ้น 
 ทีนอกครูฦกตืนจะคืนกิน    จะตัดสิ้นแบกโงพาโลพาล 
   
  ๏ ขอหนึงว่าแผนสลีาไญ ่   บุกคลผู้หนึงนันใช่แรงจ้าน 
 ยกสนิลาทิงใด้ในลำธาน    ก็บันดานลอยฟูดูพิกน 
 คืรกระสัตระกำดัดด้วยโลโพ   ตามะโนใจรักอักกุสล 
 จะยกยองเลาไพรเปนนายคน   จะร่อนรนคมเหงใมเกรงใคร 
  
  ๏ ขอหนึงว่ากํบกบัอะสารพิษ  วิประริดด้วยว่างูใมสู่้ใด้ 
 จนทำลายวายชิพบันใล    กบใซ่กก็ัดกินด้วยยินดี 
 จะใด้แก่ญงิชัวไม่กลัวบาพ    จะยาบใญ่ใช้ผัวดังทาษร ี
 หมีใด้คิดย่ำเยงเกร่งสาม ี    ทวงทีโดยภาลสันดานดึง 
 ค่างฝายชายหมายรักใมห่ักหาน   ค่างญิงพานพาโลโมโหหึง 
 เฃายิงเกร่งชอบเพลงตะเบงบึง   ทำมึนตึงโมโหพาโลพาล 
   
  ๏ ขอหน่ึงซึ่งว่าพญาหงษ   ใปหลงคบกบักาน่าสงสาร 
 ไปนอบนบย่ำเกร่งใม่กลัวกาล   เบืองนานานจะวิบัดบ้งเกิดม ี
 จะใดก้บทาวพะญาท้วษากล   จะคํบคํนพาลเลยิงเปนศ้กส ี
 ต้งใหเปนเสนามํนตืร    จะย่ำยินักปราชใหกลัวลาน 
 ด้วยจอมเมีองใมป่ระเทอีงไนธรรมเมด  ด้วยจืตรเจดโยโสตามโวหาน 
 คนสะกูลก็จะสญูซึ่งเผาปราน   พวกคนพาลใด้ทีทะวีไป 
 
  ๏ ขอหน่ึงว่าเนือใลเ้สอีหนี   เบีองน้าเหนจะมีซึงเหตุใญ ่
 คืรลูกศิดคิดจะนอกใจ    ไหครูใซ่อยู่ในเนือมือ 
 จะตัดภอต่อท่าอาจาริย    ว่าฃานแลกยับใม่นับถือ 
 ฝูงคนกจ็ะบนระบือฤๅ    เปนคนซือก็จะยับอบัอาย 
 จะลบลูพ้ระสงทฆรงสลิา    ให้ระอานำจิตดังพิษหว้าย 
 จะเสีอกซนด้นหนีออกวุนวาย   ให้ละอายมู่พาลจะรานรน 
 จะละวัดวาแลอาวาษ    จนพาพวกนักปราชเขาไพรสน 
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 จำสีนภาวะนารักษาตน    จนสินสาศน้าให้ใด้ห่าพัน 
 อันนิมิดบพิดสิบหกขอ    ใม่ย้นยอแตล้วนจิ่งทุกสิงสัน 
 จะเซือมสูญประยูรพงษพัน   นับวันแตจะอับยับไป 
 พระลาศนาจะเปลาเศาสญู   เปนเค่ามลูมั่นคงยาสงไส 
 จงกำนฏจดจำทำนายไว้    นานไปจึงจะแจงซึงเหตุกาน 
 เราผู้ปรีชาปัญาเยา    ทำตามลำเนาให้แจง้ฃาน 
 ผู้ฉะลาดเหนว่าคลาดซงึตำนาน   จึงวิถารแตมเตืมฉะเลืมเอย 
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ต้นฉบับสมุดไทย สำนวนเลขท่ี 10 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ 
 

 
๏ ปีมเสงเดอีนสบิเบจข้ืนเจดคำ  

วันอาทิตขุนทองคิดตรองทำ   สำเนานำบพุพาสารานาน   

คือวิปริดขอนิมิตสิบหกม ี    พระบาฬีแท้ธรัรมทีบันหาร  

คิดเจรญีเชิญรศพจมาร    มาวิจารไว้ไห้แจ้งตำแหน่งไจย 
อันสัจจังหวังผลกสุลน้ี    เปนทีป่รทีปทองอันผ่องไส 
สืบชนกลบุตบุรษไป    กำนํดในสาศหนาถ้วนห้า... 
ฃอแคล่วคล่องวองไวในปรีชา   ดังมหาดวงแก้ววิเชยีรขัน 

ใหสมควรน้ำนวนประมวรธรรม ์   สารพันพลูพพิัฒวัฒนา 
ตังแตชาติน้ีทวีไปย    จํนภบพระเมตไตรนาถา 
ฃอปรคองรองบาทพระสาศดา   รมหานิฤพานสถาความ 

ปางมุนีศรสีุคดทศพล    เมื่อพระชนม์โปรดสัตวในภบสาม 

 สถิตประเทษในพระเชตุวนาราม   มีนามสาวัดถีบรูิพราย 
 เมื่อเอกองคพงกระษัตรปัสเหวน   ปรจักเจนจำสินสุบินหลาย 
 ดำรัสหาโหราทำนายทาย    ว่าอัณรายโดยแน่แก่พระองํค์ 
 พระท้าวหัวงฟังทลูมลูคดี    เข้าสูที่ทรํงคิดพิศหวํง 
 ยามเส่วยเว้นเส่วยเคยทรง    ยามสรงเว้นสรงสุทารา 
 พระองคอิงพงิแอบแนบเขนย   กรเกยภักตระพะวังกังขา 
 สุบินนิมิตวิประริตอนิจา    ห้นาน่าเวทนากำเคราะห์จำเพาะกาย 
 วิตกเติมเพิม่พูลอาดูลแต    ตรึกกระแสโสศให้ฤๅไทหาย 
 พระเกษนีว่าษามีไมสบาย    จรึ่งนุชฝ่ายผายผันจรลัจอร 
 ครันถึงรุดพระวิสูตเข้าสู่ท ี    แล้วชุลีทรงํฤทมหิษร 
 คอยหมอบเมยีงเคยิงปรทมประนมกร  ทูลฉอ้อนถามอัฎเจ้าปัตภี 

 ควนมิควนขอพระคุณอดูลเดช   ไดโปรดเกษปรากฎบทศร ี
 พระยินแจง้ซึตำแหนงเสาวนี   จึ่งพริีรำพันความฝันไป 

 โหนว่าพระเคราะจำเภาะตํน   จึ่งแสนฉงนทนทวีจมีไหน 

 พระนุชน้อมประนํมบงัคมไทย   แล้วทูนใขข้อที่คดีความ 

 ซึ่งพระองคทรํงแคลงแหนงฉะน้ี   ก็ควรที่จไปทูลเน้ือความถาม 

 พระทูนกระม่อมจอมโลกยบันฦๅนาม  สถิตยวันนารามพระเชตุพล 
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 ดวยพระองคทรงญาณสพันญู   ย่อมจะรู้ทุกขไภยแลเหตุผล 
 ซึงโหราทงัปวงให้บวงบน    ประหารชนมชีพสัตว์จะบัดพล ี
 ให้เพศพานบ้านเมองีน้ันเปลอี้งปลิด  กระมอ่มคิดอยูด้วยเกล้าเกษร ี
 ให้เหนชอบด้วยระบอบพระเพนี   เชีญสู่ทีทู่ลองคพระทรงญาน 

 จอมกระษัตรปัสเวนทิโกสน   ทราบกรมลฤไทก็ใสสาร 
 เหนสมควรมลิกาสุดามาลน   ภูมีบานฤๅไทประไพบรูร 
 จัดแจงแต่งองคทรงเส่วย    ตามเคยโภไคมไหสรูรย์ 
 สำเรจ็แล้วพรแก้วจรึ่งเย่ืองยูร   บังคมทลูแทบบาทพระสาศดา 
 ว่ากล้าวกระหมอมนิมิดผิดเพศ   พระจอมเกษโปรดแจง้ที่กงัขา  

 จรึ่งกราบทลูตามมลูนิมิตมา   ถ่วายองคภัควาดวยฉับไว 
 ข้อนิมิตฝันแต่บันต้น    ประจวบจนเอาวสารแจมไส 
 แล้วประน้อมจิตรวินิตใน    คอยฟังไฃศรสีุคตพระทศพล  

 ปางองคทรงมหาการุญโลกย   รงับโศกสงํสัตวอปัดิผล 
 พระทราบสิ้นสบุินยุบลกล    เปนแยบยลไหญโตมโหลา 
 จรึ่งเออิ้นโอฎโปรดปรายทำนายนิมิตร  วาบิพิตอยาพะวังกงัขา 
 สุบินน้ีเปนที่ตำรามา    ตอภายหน้าเปนแน่แท้ธรรม ์

 สิบหกข้อบพิตรนมิตเหน    สำรบัเขนเคองีแค้นเปนแม่นหม้น 

 จได้เมื่อสาศนาคางหน้าน้ัน   พ้นสองพรรสาระพัดอบุัติเปน 

 อย่าคนึงพํพรันปรหวันจิตร   ใชบพิตรจได้พบประสบเขน 

 สำรบัโลกย์จะวิโยกยากเย็น   นิมิตรเหนเปนแท้แน่นอน 
 

  ๏ ข้อหน่ึงว่าโคอุสุภราชประหลาดล้ำ กำยำดำไหญ่ประไภษร 
 มาแต่ทิศทังสี่ฤทธิรอน    อรชรเชิงชิตจะขวิดกัน 

 ค้ัรนเข้าไกล้ก็ใม่ชนทุกตนตัว   ตองกัลวกลับหนีทงัสี่น้ัน 

 จะบงัเกีดวิบัติมหัศจรรย์    คือมหันต์มหาเมฆเมฆิน 

 โตต้ังดุจยังไหฝนตก    แล้วหวนหํกเหิอดหายลล่ายสี้น 

 จยากยับคับแค้นท้งแผ่นดิน   ด้วยผูมีนใมประกอบไหชอบธรรม 

 ทังแตงเต้าเขางาทีนาไร ่    ผลไมหมากพลูไมดูขำ 
 จ่แหงแล้งแพงถ้วนจํงควรจำ   ชนระยำยากเพราะอบัปร ี
 ทังสมมณะพรามณานรากร   ทุกนครโภไคกรงุไกรศร ี
 ท้าวพญาภาหนแลมนตร ี    ไมมีดีโดยตรงดำรงธรรม ์
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  ๏ ข้อสองไซ้ว่าใม้รุ่ณจำเรีญศร ี  ไม่ควรที่จมผีลพีกลฝัน 

 ลูกดอกออกงามอยู่ครามครัน   ด่ังรุกขอันใหญหลวงทังปวงเปน 

 คือหญีงชายภายหน้าจะบ้ากาม   ทำอุทามทจุริตนิมิตรเหน 

 ตรุนรุ่นราคาหักซ่าเซ็น    จะรบีเร่นรกัชูสู่หาชาย 
 กุมารากจ็ะร่าดวยรากแรง    จะจงํแต่งตัวรักสมกัหมาย 
 มีเมยีผัวทัวกันดังบัรรยาย    ตรุณร้ายนารจีะมีครรภ์ 

 จคลอดลูกหญิงชายทงัหลายเล็ก   ประษาเด็กดูงามดังความฝัน 
  

  ๏ ข้อสามแน่ว่าแมโคที่อัน   อ่อนลูกโคนันขอนมกิน 

 จใด้แกกลบุตอันเกีดมา    ต้อภายหน้าแนไนดังใจถวิน 

 คือหญิงบาปหยาบชากุมาริน   จหมายหมิ่นมุงประมาทบงัอาจไจ 
 จะหยาบชาแกบิดามารดอร   ผู้เกิดก่อรแกกว่าน้ำตาไหล 
 ดว้ยสิ้นลมฃมเหงคฦนเคฦงไป   เหล้าผู้ไหญยอบตัวต้องกลัวลาน 
   

  ๏ ข้อสี่วาโคใหญ่เคยไถแท ้  เจ้าของแกป้ลอยออกนอกสถาร 
 ลูกโคน้อยถอยกำลังอาหังการ   ไมเคยงานดานดึงตะบึงคน 

 โดดโดนโผนไปไม่ใดรอย    ด้วยแรงน้อยหนึงเปลี้ยใหเสยิผล 
 ไปเบอีง้หน้าท้าวพญาในษากล   จะมืดมนโมหาปัญาทราม 

 จะยกปราชปรีชาผู้ว่าชอบ    จากระบอบจะเอาพาลที่ชานสนาม 

 มาแตงต้ังท้าวหวังว่างามคราม   คนอุทามแท้ทาษชาติสกลุ  
 ผึ้งได้เปนเสนาปฦกษากจิ    ชอบแลผิดมิได้รู้อดสูสญู 

 ไมกลัวบาปหยาบเขลาเปนเค้ามูล   โลโภพูลพูดเกอ้อำเพอแกน 

 ถ้อยคำสำทับบังคับขู่    ตังกระทูยศถาว่านาแสน 

 ใด้สินบ่นคนแพ้พูดแก้แทน   ก็ทำแค้นขุ่นเคอีงใหเ้มองีกะล ี
 ไมใด้เพลงใด้บทกดเอาทรัพย์   จะยากยับราษฎรซกุซอนหนี 

 ดวยเสนาษามนไช่คํนดี    จึ่งไมปรีเปรมปราประชากร 
   

  ๏ เคารบห้าว่าเหนม้าสองปาก  ประลาดหลากหลากเลิษ่ล้ำจงจำสอน 

 มีผู้ใหญ้าใม่นาธร     รับปอ้นสองปากใมยากอาย 
 คือเสนาษามนคนบงัคับ    จะรวบรับสีนบนคนทังหลาย 
 ทำนวงหนักซักซ้าหน้าไม่อาย   จะกีนทงัสองฝ่ายโจทจำเลย 
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 กีนกลางทางกะทอกลอกหลอน   ไม่ถ่ายถอนทอดทิ้งไว้น่ิงเฉย 
 แก้ลงหนวงนักชักช้าปราเปรย   ไม่แล้วเลยลามปางคำรามกิน 
   

  ๏ ข้อหกวิปลาดว่าถาดทอง  สุนักขปองข้ึนนังดังถวิล 
 คือพวกเผ่าเหล่าปรานพาลทุมิน   ใด้ที่ถินเสรฐีเสนีนาย 
 จะกระทำยำยีผู้ปรีปราช    คืรเช้ือชาดสกลูไหสู้นหาย 
 ผู้หืฤโหดโฉดเฉาทเืมามาย    เหนทรัพยหลายฝ่ายชมว่าสมควร 
   

  ๏ ข้อนุสนว่าบุคคลผูห้น่ึงนัง  ฟันเชือกหันงบนค้างห้างสวร 
 ฟันผอ่นยอนยานประมานมวน   ไม่รู้หวนเหอี้ดหดมดเมื่อไร 
 สุนักขาหมาน้อยมันคอยกัด   มีให้ยัดยาวยืนถ่ึงพื่นใด้ 
 ยิงเพยีนฟันก็ย่ิงสันเท่าน้ันไน   เบอีง้หน้าไปจรึง่จเปนเหนม ี

 บุรษชายฝ่ายหาวัดถาการ    สัตรีพาลจงัไรเอาใจหนี 

 จะจำน่ายจายทรัพยทำอปัปร ี   ไมมีดีด้ือด้านประจานตัว  

 ทำยักยอกหลอกลมนิยมยาบ   แสวงบาปบมีอายทำลายผัว 
 มักแสนงอนซอ่นชู้ไมรู่้กลัว    กามามัวชัวชาพิรากล 
 

  ๏ หนึงประลาดว่าราชบรุุษ  อุตลุดมากหลายวุ่นวายขน 

 ที่ตุมเติมโตไหญร่ีมใสชล    จนเหลือล้นปรนปรำกระนำไป 

 ที่ตุมน้อยรอ้ยพันกระชันต้ัง   ฤๅเปล่าชังหามีไครจใสไม ่

 ชวนกันปรนจนเจยีวแต่เดียวไป   จนไหลเลีง้เหลือเปล่าไมเ่ข้าการ 
 คือมหาเสนาแลษามน    จโลพล้นโลโภโดยโวหาร 
 ไมกลัวบาปหยาบใหญ่น้ำไจพาล   จะร่าร่านราษฎรให้ร้อนรน 

 แตจะเติมเพื่มพูนประมลูทรพย์   ประชายับอยากเยน็ไมเ่ปนผล 
 มีแตกัลวตัวผีดน้ำจิตรจน    อุดส่ราหซนเสราะทรัพยคำนับนาย 
 ย่ิงมั่งมียิงยินดีค่างได้เปล่า    ข่มเหงเอาไหม้ากทำยากหลาย 
 ด้วยเสนาบ้าบาปทำยาบคาย   ไมคิดอายหมายว่าตนเปนคนดี 
 มักเคอีงคัดจรึง่วิบัติจะบังเกีด   กำหนํดเทีดทัวหล้าภาราณะศร ี
  

  ๏ ข้อหนึงไซ้ว่าสระไหญ่ยาวร ี  ประกอบมปีระทุมมาศดาษดา 
 ชลรอบขอบเขษวิเสศไส    เบอืง้กลางไคลกลับขุ่นสระนุนหนา 
 คือกระษัตรจะอบุัดบิทา    หมูประชาราษฎรจะรอ้นรมุ 
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 ด้วยยากแค้นแสนเขนไมเปนสุข   ระทมทุกขถ้วนตัวเทยิวมัวสุม 

 จะลบลีห้นีหน้าเขาป่าชุม    ประคองคุมพ้นเขนคอยเยน็ไจ 
   

  ๏ ข้อพิกลว่าเหนคนหนึงหูงเข้า  หม้อเดยิวเล่าหลากัลนพ้นวิไสย 
 สุกบางดิบบางช่างกะไร    บ้างก็ไหม้มากมีดูพีกล 
 คือกระษัตรแลทัศเทว่า    ไม่อยู่แก่ยศธรรมสัถาผล 
 จรึงให้วิบัติเสยีสวัสดิมงคล    ระดูฝนเฟอืนฟั้นลักลั่นไป 

 น้อย ๆ มาก ๆ หลากประหลาษ   ทังคงคาอากาษไมแจมไส 
 จะหมองมัวทัวหลาโลกาไตร   เพื่อให้วิปรจิน้ันผิดธรรม ์
  

  ๏ ข้อสบิสุตวาบรุุษผูห้นึงนำ  ซึ่งของขำลำเลิดประเสริฐสรรพ ์

 อยากที่จะหาราคาครัน    คือแกนจันอันแดงแสงดี 
 มาแลกน้ำนมโคดวยง้ายดาย   ตัรสทำนายว่าสงฆทรงส ี
 จะแนะนำธรรมาพระบาฬี    แลกวัดถุตามมีตนปรีดา 
 ไมอดสูดูรายลอายบาป    ทำยุงยาบอบุาทว์พระสาศหนา 
  

  ๏ ข้อหนึงเล่าว่าน้ำเต้าทำมะดา  ลอยมาจมสุดสมทุไทย  

 คือกระษัตรพัศถามหาสถาน   จะถือพาลทุจริตผิดวิไสย 
 จะย่ำยีที่ปราษปรีชาไวย    ไห้อยู่ไนอำหนาดชาดทุมีน  
 ผู้เช้ือเหล่าเผ่าวงษพงษกลู    จ่สาบสญูเสอื่มสักประจักสิ้น 

 ที่นอกครรูู้ต่ืนจะด่ืนดิน    ทุกทิศถินถานาล้วนภาโล 
   

  ๏ ข้อหนึงว่าแผ่นสริลาข้ึนลอยล่อง  ฟูฟองสาคเรศวิเสศโส 
 คือกระษัตรจะกำหนัดดวยโลโพ   โดยมโนในที่วิถีธรรม 

 จะยํกย่องช่องชาติภาลา    เปนเสนามนตรีว่าดีขำ 
 ให้ยศศักสืบสายเปนนายนำ   ได้ที่ทำตามถวินหมันจินดา 
   

  ๏ หนึงว่ากบพบงูดูประหลาด  ไลพิฆาฎเข่มนจะเขนฆ่า 
 จนงูร้ายน้ันทำลายชีวาลา    เปนภักษากบน้ันในทันท ี

 คือหญีงบาปหยาบหยามไมคร้ามกลัว  จะไช้ผัวทำมดาด่ังทาษี 

 มักโกหกมารยาต่อสาม ี    เหนว่าดีโดยพาลสันดานดึง 
 ข้างฝ่ายชายหมายสมักไมห่ักโหม   ระโบมโลมโลภาราคาขึง 
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 ข้างหญิงบาปหยาบหยามลามตะบึง  ทำมึนตึงตัดภอฬอสิ้นลม 
  

  ๏ ข้อหน่ึงเปนเหนว่าพญาหงษ  ทังหลายตรงบินเตรในเวหน 

 แลเหนกาถาลงตำรงตน    เฃ้าระคนคบค้ากับกาก ี
 แล้วเคารพยนพนอบยอบตัว   เกรงกลัวเหล่ากาห้นาบัดศร ี
 จะได้แกกระษัตรเจ้าปัตพ ี   จยีนดีด้วยคนธุพลพาล 
 ใหปรากฎยศถาประดาสักดี   เปนเอกอักเสนามหาสถาน 

 ผู้ปรีปราชจะคีขลาดกลัวออกลาน   อพิวานนอบนบเคารบตาม 

 ด้วยจอมเมอืงปรเทองืทิธรรเมศ   ดำรงเพศรักพาลว่าชานสนาม 

 อกุศลจรึงระคนเข้าลามปาม   เหล่าอุทามใด้ทีทวีไปย 
   

  ๏ ข้อหน่ึงเน้ือไลเสื้อจนเสอืหนี  ดวยเหตุมีหมันคงอย่าสํงไส 
 คือสิษสู้อาจาริย์ผู้ชานไชย    ให้อยู่ไนอำนาดฃองอาตมา 
 อหน่ึงไซ้ว่าจะใด้แก่เหล่าสงฆ   ซึ่งไมตรงตอพระบาทสาษหนา 
 จะลบลูห่มสูงฆทรงสลีา    ให้ระอาออกตัวท่านกลัวตน 

 พระสงฆสลิบรสิุทจะซุดเสรา   ผู้เปนเจ้าจะเข้าป่าพนาสล 
 ตามอิริยาบถพระทศพล    สิ้นกังวนวงเวยีนด้วยเพยีนดี 
   

๏ นิแนนามหาบพิดเจ้า   นิมิตเล่าล้ำเลิศประเสริฎศร ี
 ต่อภายห้นาน้ันจรงึจะพึงม ี   ดุจที่ท้าวฝันเปนมันคง 
 สีบหกข้อภอสิ้นสุบินนิมิต    ประจงคิดจำไว้ยอยาไหลหลง 
 จะเสยีสิ้นสาบสูญปรยูรวงษ   พันธุพงษอพิชาดินักปราชงาม 

 จะมิแต่โมหาภาลาโลพ    ไมอายโอบอูม้บาพไว้ยหยาบหยาม 

 จะก่อกำม์ทวีดังมีความ    จนพุทธะนามสาศหนาถ้วนห้าพัน 

 สงสารโลกย์จะวิโยกระยำยาก   เหนอปัประภาคที่จะภบสบสวรรค์ 
 เพราะกองกำม์นำสัตว์ใหอ้ัศจรรย์   นับวันแต่จะเศ้ราเช้าเราเอย 
    จบพทุธทำนายฝันพญาปัถเหวนแตเทาน้ื 
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ต้นฉบับสมุดไทย สำนวนเลขท่ี 196 ฉบับหอสมุดแห่งชาติ 
 
 

๏ ปางองค์พระชินวงษ์จอมไตร  อันอาไศรยสาวัตถีบุรสีถาน  
ภิกษุสงฆ์สองหมื่นเปนบริวาร   ทรงสำราญพระทัยในพระเชตุพล  
กรุงกระษัตริย์ปัตเถวนไปทลูถาม   ดว้ยข้อความนิมิตร์คิดฉงน 
อภิวาทเบื้องบาทพระยุคล    แล้วทูลฝันแต่ต้นไปจนปลาย 
สมเด็จพระชิณศรีโมฬีโลกย์   จึ่งดับโศกกรงุกระษัตริย์ให้เสื่อมหาย 
แย้มพระโอฐโชติช่อวิเชียรพราย   ฉายพระแสงเข้ียวแก้วอยู่แวววาว 
สว่างวับจบัพระคันกุฎี    พระรงัษีช่วงเปนเกลียวสีเขียวขาว 
อกนิลแนมแซมหงเปนวงวาว   ทั้งแดงขาวเหลืองเบ็ญรงค์พราย 
ข่มข่ีรัศมีพระสรุิยงค์    พุ่งจากพระโอฐองค์เปน็ช่อฉาย 
เผยพทุธบรรหารประทานทาย   ว่าอันตรายมิได้มีแก่บพิตร ์ 
จะได้แก่สาสนาตถาคต    กำหนดสองพันเศษสังเกตกจิ 
ราษฎรจะร้อนใจดังไฟพิษ    วิปริตทุกอย่างต่าง ๆ เปน 
 

๏ ฝันว่าโคทัง้สีม่ีกำลงั               แล่นประดังมาโดยทิศนิมิตรเ์ห็น 
จะชนกันแล้วหันห่างกระเด็น            ต่างหลกีลีห้นีเร้นไปหายตัว 
โปรดพปิรายทายว่าระดูฝน      เมฆมนมืดมิดทุกทิศทั่ว 
ดังจะปรายสายพิรุณขุ่นเขียวมัว          วายุพัดกลัดกลั้วละลายไป 
จะลำบากยากเย็นกับไพร่พล             ด้วยฝนไม่ตกมาในนาไร ่
ต้นเข้าเต้าแตงเหี่ยวแห้งไป       ผลไมม้่วงปรางจะบางเบา 
จะเกิดเข้ายากหมากแพงทุกแหล่งหล้า    ฝูงประชาจะแค้นคับลงอับเฉา 
ดว้ยมนตรีโมหาปญญัาเยาว์         ลำเอียงเอาอามิศไม่คิดธรรม ์

 
๏ อน่ึงฝนัว่าไม้รุ่นเจริญผล  ดูวิกลเหมือนไม้ใหญ่ในไพรสัณฑ ์

ทรงสัตยาตรสัทายทำนายพลัน        ภายน่าน้ันชายหญิงจะทิ้งราว 
จะคบชู้สูห่าสมาคม                 เสพย์สมกนัแต่แรกพึง่รุ่นสาว 
กุมารจีะมบีุตร์แต่รุ่นราว                อายุไม่ยาวยากเยนดว้ยเข็ญม ี
 

๏ อน่ึงฝนัว่าแม่โคคาวิน                  วอนขอกินนมลูกนาบัดส ี
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โปรดพปิรายทายว่านิมิตร์น้ี    ไปภายน่าจะมีเปนแน่นอน 
พ่อแม่แก่ชรามาหาบุตร                  ทั้งสิ้นสุดเข้าปลาทัง้ผ้าผ่อน 
ต้องมายอบปลอบขอเฝ้าง้องอน        มันขอดขอ้นสำทบัให้อบัอาย 
หยาบช้าต่อบิดาชนนี                    พาทีให้เคืองช้ำทำฉลาย 
มิได้มีหิรโิอตัปปะอาย                      หยาบคายข่ีข่มด้วยลมพาล 

 
๏ อน่ึงฝนัว่าโคให่ญเคยไถนา                 ไม่นำพาปลอ่ยทิ้งจากสถาน 

เอาลูกโคเทียมไถเข้าใช้การ                ไม่เคยงานเสิยรอยยอ่ยยับไป 
เดินแตกแยกข้ามคันนาหนี       ไม่รู้ในทว่งทีท่ำนองไถ 
โปรดพทุธบรรหารว่านานไป               นเรศไทยท้าวพระยาทุกธานี 
จะคบคนพาลาปัญญาหยาบ       บ้าบาปหนุ่มคนองให้ครองที ่
นับถือว่าซื่อสจุริตดี         ได้ที่พวกอุทามกล็ามลวน 
ถึงได้เปนเสนาปฤกษาความ               ทำวู่วามตามศักด์ิแล้วหักหวล 
ชอบผิดมิได้คิดที่ข้อควร        เอาแต่สว่นสินบลคนเข็ญใจ 
 

๏ อน่ึงฝันว่าม้าน้ันสองปาก     เหนหญ้าหยากปากอ้าน้ำลายไหล 
บูรุษสองปอ้งปอ้นจนออ่นใจ     หยิบหญ้าหย่อนย่ืนให้ไมเ่ว้นวาย 
มีพุทธฎิกาพยากรณ์    ว่าผู้ตัดรอนความราษฎรส์ิ้นทั้งหลาย 
จะรวบรวมกันกินทั้งสองฝ่าย    แนะนำให้ท้ายโจทย์จำเลย 
กินพลางทางข่มด้วยลมลวง     เหน่ียวหน่วงถามทิ้งแล้วน่ิงเฉย 
บ้างอาไศรยใช้การจนนานเลย       ความก็เกยแหง้ร้างอยู่ค้างป ี
 

๏ อน่ึงฝันว่าสุวรรณ์ภาชนทอง    สุนัขปองข้ึนน่ังน่าบัดส ี
เอื้อนโอฐโปรดพุทธวาท ี       ว่าพาลาจะได้ทีเ่สนานาย 
จะหย่ิงยศมาสำทับไม่นับปราช     เสพย์สังวาศคบพาลสมานหมาย 
เหมอืนขมิ้นขยัมนำปูนละลาย      ทั้งไพร่นายจะคนองลำพองพาล 
 

๏ อน่ึงฝันว่ามีผูฟ้ั่นเชือกหนัง  อยู่เคหังเพงิพะในสถาน 
ปลายเชือกเสือกหอ้ยลงยอ้ยยาน    สุนักข์นอนไต้ร้านกัดกินไป 
ย่ิงฟั้นก็ย่ิงสั้นไปหมดสิ้น    หายืดลงถึงดินน้ันไม่ได้ไม่ 
พระโลกุตมาจารย์บรรหารไว้   ว่านานไปจึงจะเหนที่เข็ญม ี
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ชายหาลาภสการมาบ้านเรอืน   หญิงเบือนบากบ่ายจำหน่ายหนี 
แสนงอนซอ่นทรัพย์ดูอัปปร ี   ข่มข่ีหยาบคายให้ชายกลัว  
ทำยอกยักลักทรัพย์ส่งให้ชู้    ตะแคงค่อนข่มขู่ข่มเหงผัว 
ชายเขลาเมารักสมักมัว    เหนผัวกลัวกลับข่มให้สมใจ 
 

๏ อน่ึงฝันว่าประชาชนขนน้ำ   ช่วยกันปล้ำเทส่งลงตุ่มใหญ ่
ตุ่มน้อยร้อยพันเรียงกันไป     หามีใครเทใส่แต่สักคน 
พระวรญาณโปรดประทานปะกาศิต       แนะนิมิตร์ทายเข็ญให้เห็นผล 
ว่าภายน่าเสนาเปนนายพล   ราษฎรจะปลนทรัพย์ใส่ตุ่มโต 
ย่ิงมีก็ย่ิงได้ออกเหลอืล้น    ย่ิงยากจนยับหนักลงอักโข 
จะรุง่งานตระการน่าแต่พาโล   ที่ซื่อก็โซดังตุ่มน้อย 
 

๏ อน่ึงฝันว่าสระประทมุมา  มีหมู่กุง้กุมภามจัฉาหอย 
วารีรอบขอบใสมิใช่น้อย    กลางกลบัถอยข้นขุ่นสนุ่นม ี
พระทรงญาณบรรหาญใหเ้หนเหตุ   ว่าประเทศที่ศุขเกษมศร ี
กระษัตรย์ทรงสบืพงษ์ประเพณี   เปนบรูีทีป่ระชุมประชากร 
จะแรมร้างว่างราเปนป่าแขม   ทั้งคาแฝกแซมข้ึนสลอน 
ทางชลวิกลกลายเป็นชายดอน   ราษฎรจะร้อนแรมศุขทุกเดือนป ี
ด้วยกรรมแห่งสัตววิบัตเป็น   ไม่เคยเหนก็เหนเปนถว้นถ่ี 
น้ำกลางขุ่นข้นคือมนตร ี    จะย่ำยีบีทาประชาชน 
จะรกุรานแก่ไพร่ใช้ระดม    คิดข่ีข่มเอาทรัพย์อยู่สบัสน 
ในเดือนนอกเดือนใช้เปื้อนปน   สุดจะทนทีจ่ะทานดว้ยการรุม 
การหลวงแล้วก็ได้ทำการนาย   พวกไพร่ราษฎรพลัดพรายเข้าสร่องสุม 
จะหลบลี้หนีหน้าเข้าป่าชุม   ประคองคุมพวกเข็ญคอ่ยเย็นใจ 
 

๏ อน่ึงฝันว่าคนหน่ึงหุงพัตตาหาร  เดือดพล่านหลากล้นพ้นวิสัย 
บ้างดิบสุกคลุกระคนปนกันไป   บ้างเปียกบ้างไหม้ไม่มีดี 
พระแย้มโอฐโปรดพุทธฎิกา   ว่าเทพารักษาบุรีศร ี
พระเสื้อเมืองทรงเมืองเรอืงฤทธี   ประเพณีพลาดเพลี่ยงไมเ่ที่ยงทัด 
เทวันอันรกัษาสาสนา    จะรกัษาแต่คนที่อาสจั 
ผู้มีศิลก็จะเสียศิลาวัฒน์    มิตร์รกัก็จะตัดความรักตน 
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ฝูงราษฎร์จะอาพาทเจ็บไข้    เกิดมรณภัยทุกแห่งหน 
ประเพณีปเีดือนกเ็ปื้อนปน   ฤดูฝนหนาวร้อนก็ผ่อนไป 
 

๏ อน่ึงฝันเหนว่าแก่นจันทน์แดง   ราคาแพงเลิศล้ำในต่ำไต้ 
ชายเขลาเอามาไม่แจ้งใจ    เอาไปแลกขนมโคเสียง่ายดาย 
ทรงพระพทุธทำนายพิปรายโปรด   ภายน่าโสตหมูส่งฆ์สิ้นทั้งหลาย 
จะแนะนำพระธรรมอันเพริศพราย   เที่ยวเร่ขายแลกทรัพย์มาซื้อกิน 
ไม่อดสูดูร้ายละอายบาป    นิยมหยาบเอื้อมอาจประหมาทหมิ่น 
ก่อกรรมกระทำตนให้มลทิน   เหมอืนหน่ึงกินยาตายไม่หมายเปน 
 

๏ อน่ึงฝันเล่าเหนน้ำเต้าน้ันจมชล  ดูวิกลไม่เคยพบประสบเหน 
พระพุทธบรรหารว่านานไปจะเปน   ที่ข้อเข็ญของสัตววิบัตม ี
คือนักปราชผู้รูธรรมจะต่ำต้อย   พาลาลอยเฟื่องฟูชูศักด์ิศร ี
ผู้พงษาสกูลประยูรม ี    จะลบัลีเ้สือ่มสูญประยูรยศ 
คนพาลจะรานเริงบรรเทิงน่า   เจรจาผิดธรรมไปจนหมด 
ใครปลอกปลิ้นลิ้นลมเปนคมคด   รู้โปป้ดกลอกกลับจึงนับกัน 
 

๏ หน่ึงฝันเห็นคีรีน้ันลอยน้ำ  ประหลาดล้ำหลากใจที่ในฝัน 
พระทรงญาณบรรหารใหเ้หนพลัน   ภายหน้าน้ันผู้มีศักด์ิจะรกัพาล 
จะยกย่องหมู่ชาต์ิอันต่ำช้า    ให้เปนเอกอัคเสนาในสถาน 
ให้ยศศักด์ิสืบสายเปนนายการ   ได้ทีพวกพาลสำราญใจ 

 
๏ อน่ึงฝันว่ากบขบงูร้าย   กัดตายแล้วล้วงกินจนสิ้นใส ้

 พระแย้มโอฐโปรดพปิรายไป   ภายหน้าไซ้หญงิพาลจะราญชาย 
 จะข่ีข่มดว้ยลมลิ้นใหผ้ัวกลัว   จะใช้ผัวเทียมทาษดังมาทหมาย 

ผัวสมานใจมิใหร้ะคาย    หญิงร้ายย่ิงลามคำรามรน 

 
๏ อน่ึงฝันว่าพระยาเหมราช  เข้าปนฝงูกากาจน่าฉงน 

คำรพนบนอบแล้วยอบตน    เข้าระคนคบค้ากบักาพาล 
สมเด็จพระสรรพเ์พชโมฬี    จึงเผยพทุธวาทีทรงบรรหาร 
ว่าผู้มีสกลุจะบันดาล    คนพาลจะย่ำยีผู้ปรีชา 



 299 

สันดานทาษชาต์ิต่ำจะได้ดี    จะข่มข่ีผูม้ีซึ่งพงษา 
คนปราชจะหลกีตัวกลัววาจา   พวกพาลาได้ที่ไม่มีอาย 
 

๏ อน่ึงฝันเหนเน้ือสมันน้ันไล่เสือ  พยัคฆ์เบื่อเบือนน่าเข้าป่าใหญ ่
มีพุทธบรรหารประทานทาย   ว่าสานุศิษย์ทั้งหลายจะสู้คร ู
จะหกัหาญผู้ใหญ่ใหเ้ปนน้อย   สำทับถ้อยข่ีข่มคารมขู่ 
ยกย่องกายหมายประกวดอ้างอวดรู้       จะลบหลู่ขู่ซ้ำด้วยคำพาล 
สงฆ์ทรงศิลบริสุทธ์ิจะซุดเศร้า   ผู้เปนเจ้าหลีกสิ้นจากถ่ินฐาน 
 

๏ ซึ่งบิพิตรนิมิตรส์ิบหกประการ  ไม่มีเหตุเภทพาลในพระองค์ 
จะได้แก่โลกทั้งหลายในภายน่า   จำไว้พิจารณาอย่าลืมหลง 
จะเสื่อมสูญเมธีกระวีวงษ์               แลฝูงหงส์พงษ์ประยูรตระกูลพรามณ์ 
จะเฟือ่งฟเูชยชมนิยมหยาบ   แบกแต่บาปหาบระนกยกข้ึนหาม 
กองกรรมก็จะนำสนองตาม   จดลงหนังสุนักข์ถามเมื่อยามตาย 
พระไตรย์รัตนจะวิบัต์ิหม่นมัวหมอง   ไม่ผุดผ่องแผ้วผาดสอาดฉาย 
ศักราชคำรพสองพันปรายปลาย   จะต้องพทุธทำนายไว้แน่เอย 
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ประวัติผู้เขยีนวิทยานิพนธ ์
 
 นายธนบัตร ใจอินทร์ เกิดเมื่อวันที่ 15 มีนาคม พ.ศ. 2536 ที่จังหวัดพิจิตร สำเร็จการศึกษา
ระดับมัธยมศึกษาจากโรงเรียนตะพานหิน อำเภอตะพานหิน จังหวัดพิจิตร ระดับปริญญาตรี สำเร็จ
การศึกษาปริญญาศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาไทย) เกียรตินิยมอันดับ 2 จากคณะมนุษยศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยนเรศวร ปีการศึกษา 2557 และได้เข้าศึกษาต่อระดับอักษรศาสตรมหาบัณฑิต 
(ภาษาไทย) คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ในปีการศึกษา 2558 
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